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A. D. XENOPOL 


Un capitol din domnia lui Cuza-Vodă ? 


Chestiunea abdicărei. — De abia se linistise vuetul 
din jurul corespondenţei dintre domnitor și vizir, pri- 
vitor la răscoala de la 3 August 1865, și în 4 Decem- 
vrie se deschid camerile. 

Prin mesajul său, domnitorul înștiințază întât ca- 
mera, că „după un an de încercare, văzind că ea i-a 
dat dovezi de devotament despre care este mindru și 
dovezi de încredere la care răspunde prin încrederea 
lui, Ti incuviinteazä prin noul regulament dreptul de in- 
terpelare, sperind că deputaţii vor face întrebuințare de 
nouele lor drepturi, cu înțelepciunea de care nu s'a de- 
părtat în cursul sesiune! trecute“. S'a ridicat în sinul 
adunärel mai multe intimpinări contra acestul noŭ re- 
gulament, oc/roiat de domn în loc de a fi votat de adu- 
nare; ?) dar art. 16 din statutul de la 2 Mar, previdea 
că „regulamentele interioare ale adunärel elective şi 
ale corpului ponderator se pregătesc prin îngrijirea gu- 
vernulul". 


1) Scrierea a apărut în 2 volume, în 1902, în tipografia Iliescu si 
Grossu, Iaşi. i 

2) Picleunu în şedinţa Camerei din 10 Dee, 1865 Mon. of. 16 De- 
cemyrie 1865. 
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Ma! departe, mesajul amintește emanciparea bise- 
ricel romänesti de supunerea grecească, plata prime! 
rate din despăgdbirea proprietarilor cuvenită lor după 
legea rurală, venirea în ajutorul sătenilor în lipsă, prin 
răul an agricol, !) prefacerea cursului justiţie! prin apii- 
carea noilor codici si a organizärel judecătorești, con- 
cesiunea bänceï de circulatiune si de scont, acea a dru- 
murilor de fier de la Galaţi la hotarele Austriei și de 
la București la Giurgiu, punerea în circulație a mal 
multor poduri de fier. Cu prilejul enumerărei acestor 
lucrări, domnul se felicită de curentul capitalurilor străine, 
ce a început a se apleca cătră Romănia, arătind că în 
toate tärle din lume, se întrebuințează capitaluri străine, 
pentru îniaintarea civilizației. După aceea aminteşte con- 
ventiile încheiete cu puterile vecine, anume convenţia 
telegrafo-postală cu Austria, Rusia şi Serbia si conven- 
ţia de extradare cu Austria. ?) Anunţă pe adunare că 
chestiunea mănăstirilor închinate este aproape de a se 
rezolvi. Vorbind de răscoala din 3 August, domnitorul, 
după ce atinge schimbul de scrisori cu Poarta, adaoge 
că demonstrațiile ce a primit de la toate districtele, 
dovedesc acordul și încrederea reciprocă a tronului cu 
țara: „poporul si domnul săi sunt strinşi uniţi într'una 
si aceiași gindire, liniștea și prosperitatea scumpe! noa- 
stre patrii“. Legind de această cugetare referitoare la 
persoana lui, firul ideilor sale, domnitorul încheie me- 
sajul său cu declaraţia următoare: „Fiti convinşi că eù 
nu aş vrea o putere care nu sar întemeiu de cit pe 
forţă. Fie în capul ţărel, fie alăturea cu d-voastră, eu 
vol fi tot deauna cu țara si pentru ţară, fără altă țintă 
de cît voința naţională și marele interese ale Romäniel. 
Eŭ voesc să fie bine știut că nici odată persoana mea, 
nu va fi o împedicare la ori-ce evenement care ar per- 
mite de a consolida edificiul politic la al cărur asazare 
am fost fericit a contribui. In Alexandru loan I, domn 
al Romäniel, Rominii vor găsi tot deauna pe colonelu 


1) Instructiile asupra împărtirei ajutoarelor în Mon. of., din 21 No- 
emvrie 1865, 

2) Conventia telegrafică cu Austria, Mon. of, 9 Dec. 1865; cea cu 
Rusia, Ibid, 19 Dec. 1865. 
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Cuza, pe acel colonel Cuza care a proclamat în adu- 
narea ad-hoc și camera electivă a Moldovei marile prin- 
cipil ale regeneratiet Romaniet si care, fiind domn al 
Moldovei, declara oficialmente Inaltelor Puteri garante, 
cînd primia si corona Valahiei, că el primeşte această 
îndoită alegere ca expresia neindoelnică si statornică a 
vointer nationale pentru unire—însă numai ca un de- 
pozit sacru“.!) 

De astă dată, domnul care pănă atunci nu privise 
nici odată cu plăcere necontenitele reamintiri din partea 
adunäreï, a promisiune! sale de a lucra pentru princi- 
pele străin, atingea el singur chestiunea, ba la un prilej 
atit de solemn ca acel al mesajului, înaintea tärel si a 
lume! întregi. 

Inainte de a ne întreba despre pricina aceste! schim- 
bări în cugetul domnului, să videm dacă rostirea el era 
sinceră, sau dacă era numal o prefacätorie ?2) 

Dacă spusele cu care domnitorul își încheia me- 
sajul nu ar fi fost rostirea adevărată a cugetarilor sale, 
si dacă domnitorul ar fi avut de gind a se menținea 
înainte indefinit la cîrma statului, atunci cuvintele lui 
ar fi fost o neiertată gresalä, de oare-ce ele erau me- 
nite a-i slăbi puterea tocmai pe care ar fi dorit să o 
menţină. In adevăr cum spune Bolintineanu : „cei care 
auzira de abdicare si care pănă atunci il serviau cu 
credința ce dau speranțele despre întărirea dirastiel, 
crezură că se compromit mai tinind cu o domnie osin- 
ditä la moarte de ea însăși, si înturnară ochit în acea 
parte de unde putea veni o nouă viaţă. De la hotărirea 
lui de a abdica, nu mai fu considerat ca domn. Puţini 
nu îl tradară“,?) Dacă domnitorul ar fi hrănit visuri di- 
nastice precum i se imputase pe timpul cind adoptase 
pe copiii săi fireşti, atunci de sigur că ar fi căutat a 
deprinde minţile încet încet cu această idee; căci sin- 
gurul mijloc de a împăca oamenii cu o gindire, este 


1) Mesajul în Mon. of. din 5 Decemvrie 1865. 

2) Aşa sustineau ziarele protivnice domnului, precum Le Nord 19(7) 
Decemvrie 1865 si Le Mémorial diplomatique 24(12) Decemvrie 1865, spu- 
nind că principele Cuza nu făcea de cit imita purtarea regelui Leopold al 
Belgiei din 1848. 

3) Viața lui Cuza-Vodă p. 185. 
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de à o repeta la prilejuri bine alesc; era deci cu totul 
straniii ca domnul să caute a-și întări poziţia lut pe 
tron, aruncînd în mintea lume! ideia abdicärer sale. Si 
că locul din mesaj unde vorbia de ea, fusese întrodus 
de însuşi principele si era decit rostirea propriului său 
gînd, ne o spune întăr logica lucrurilor, întru citnu ne 
putem închipui ca miniștrii săi să-l fi sfătuit a vorbi 
ast-feliü; apot avem mărturisirea lui A. Papadopol Ca- 
limah, ministrul său de externe de atunci, care ne spune, 
că „pasajul cel vestit, în care domuitorul aminteşte pro- 
misiunea făcută la a lui alegere, a fost schiţat de însuși 
domnul în ședința consiliului de miniștri, ţinută la Palat 
în ziua de 2 Decemvrie 1865“.)) 

Apor domnitorul trimisese încă din 1 Octomvrie 
1865 împăratului Napoleon o scrisoare, în care 11 îm- 
părtășia intenţia lui foarte hotarîtä de a abdica, şi in- 
tervenia pe lîngă împărat pentru o înţelegere asupra soar- 
tei Romîniei. Fusese însărcinat cu ducerea aceste! scrisori 
Al. Cantacuzen, fostul ministru al finanțelor. °) Toate 


1) Amintiri, p. 436, 

2) Copia scrisoreï domnitorului către: împăratul Francezilor trebue să 
se afle între hiîrtiile luate de la domnitor, cînd cu a lui detronare. Nu am 
putut consulta acele hîrtit. Iată însă ce urme am putut afla în alte acte: 
o scrisoare a luy Buligot de Beyne cătră principele Carol din 10(33) Noem- 
vrie 1866 (Hirtiile Roseti), prin care fostul secretar al domnitorului detro- 
nat cere restituirea hirtiilor lui, spune: „insistais aussi pour avoir copie 
d'nne longue lettre adressée le 1 Octobre 1865, par le prince Couza à 
l'empereur Napoléon, lettre dans laquelle son Altesse faisait part à sa 
Majesté impériale de son intention bien arrétée d'abdiquer, et sollicitait 
d’Elle une sorte d'entente pour le choix d'un prince destiné à régner sur 
la Roumanie, Quelques membres de la commission manifestèrent le désir 
de voir cette lettre qui résumait tout le régne du prince Couza. Or, avec 
l'autorisation du ministre (D. A. Sturza), je la tirais du carton, Le commen- 
cement et la fin de cette lettre furent lus à haute voix par un de ces Mes- 
sieurs et non sans une certaine émotion ; de la s'engagea entre les com- 
missaires et moi une conversation fort curieuse sur le projet d'abdiquer 
et sur le prince que son Altesse voulait présenter à la nation roumaine“. 
Al. Papadopol-Calimah în Amintirile lui, p. 440—442 aduce mai multe te- 
legrame preschimbate între domnitor si Cantacuzen, trimisul săi la Paris- 
In una Cantucuzen spune: „sympathies renouvelées et plusieurs fois confir- 
mées pendant l'entretien pour S. A. S. et pour le sort du pays“. Altă tele- 
gramă din 22 Ianuarie 1866 cătră Alexandri: „Dites Cantacuzène assure 
Majesté que la fin du- message west pas une phrase, mais l'expression 
d'une decision bien arrêtée“. Mai vezi si scrisoarea lul Cuza adresată prin- 
cipelui Carol în 20 Aprilie 1867. (Vezi Cap. final) preşum şi răspunsul prin- 
cipelui Cuza la serisoarea principelui Carol din 4 Martie 1870 (Ibidem), O 
depeşă din 3 Fevruerie 1866 a cabinetului princiar cätre agentul täreï la 
Paris spune : „Prince remercie chaudement Cantacuzene. S. A. espère que Can- 
tacuzene aura expliqué à Sa Majesté le retard de la lettre et exprimé re- 
grets, que Pagent mait pas été assez heureux pour pouvoir remettre lui 
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rostirile lui Cuza posterioare detronărei lui, confirmă a- 
ceeasi părere. In scrisoarea adresată generalului Go- 
lescu, a doua zi chiar după detronare, 12 Februarie 
1866, domnitorul căzut repetă cele cele ce spusese cind 
era încă în scaun: „Ştiţi că principiul proclamat de 
corpurile statului a fost si este incă unica mea ţintă; 
un principe străin putind singur după părerea mea a- 
sigura soarta Romăniel“. În o a doua scrisoare cătră 
Golescu, trimisă în momentul cînd fostul domnitor pă- 
răsia ţara, adaoge: „Eu din însuş a mea voință vin să 
declar solemn că în împrejurările actuale, ori ce Ro- 
min ori care ar fi evenementele, care nu ar concura, 
din toate puterile lut, la realizarea dorinţei nationale a 
principiilor proclamate de marile corpuri ale statului, 
este un trădător cătra natie“.') In sfirsit reproducem si 
un loc din scrisoarea fostului domn cătră P. Grädisteanu, 
din 18 Aprilie 1872, interesant și prin faptul că ea a- 
rată cum domnul caracterizaza însuș faptele săvirșite 
de el: „O cameră de barbati nedestoinici de a se di- 
rigui si supuși adese ori celor mel pierzătoare inriuriri, 
uitind interesele ţărei pentru a le jărtfi la sterpe preo- 
cupări de persoane sau de politică care compromiteaü vi- 
itorul răspingind legile cele mar folositoare: legea ru- 
rală, concesia drumurilor de fer. Dacă este să se nu- 
mească 2 Mai, o lovitura de stat în contra străinului și 
favoarea neatîrnärel noastre nationale, o mărturisesc 
cu mindrie; dar în lăuntrul țărei, 2 Mar a fost o re- 
volutie plecată de la tron, nu în scopul de a spori pu- 
terea ocirmuirel si de a favoriza interesele unel dinastii, 
ci în nobilul program al divanurilor ad-hoc. Neatirna- 
rea lăuntrică a României fiind asigurată, egalitatea po- 
litică si socială aclamată de 3,000,000 de cetățeni zmulși 
din särbire și înzestrați cu drepturile de cetăţeni si de 
proprietari ; egalitatea civila înființată prin promulga- 


même cette lettre à l'Empereur“. „Aceste telegrame, spune Pap.-Calimah, 
dovedesc înminarea serisoreï lui Vodă Cuza, Impratul Napoleon se gindi 
despre candidatura domnului străin la tronul Romänieï, după scrisoarea lui 
Vodă Cuza. Memoriul era ţinut secret. Mulţi credeai că declaraţia din me- 
saj era numai o frază. Ageutul Tillos nu primese nici o instrucție de la 
Paris.“ f 
1) Românul 14 si 15 Fevruarie 1866. Voix de la Roumanie, 1 Martie 
186. Les Principautés-Unies devant la conférence, Paris, Mars 1866, p, 48, 
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rea unui noŭ codice, concesiunea unor mari lucrări de 
folos public, drumuri de fier, poduri, ce înlesnesc circula- 
ţia si înzecesc daraverile comerciului si ale industrier. 
Si ca isprăvire a acestul program, marea idee care 
trebuia în cugetarea mea, în speranțele mele, să încu- 
nune cariera mea politică, acea pe care o expuneam în 
mesajul moù din Decemvrie 1865, abdicarea mea și 
instituirea unui principe străin prin alegerea natieï ro- 
mănești, 1) 

Fară îndoială că nu sa găsit mijlocul de a pā- 
trunde în tainele conștiințe! omenești ; dar se poate cel 
putin iadirect conchide din rostirile exterioare asupra 
imboldirilor ce le determină, si după dovezile adunate 
ni se pare peste putință de conchis alt-feliu, decit că 
Alexandru loan I, cînd rostise cătră adunare insämnä- 
toare hotărire de a se retrage din domnie, nu faţărise 
numa! o închipuire înşălătoare ci adusese la lumină 
chiar fundul cugetului săi. 

Ce împrejurări însă impingea pe domnitor la pä- 
răsirea putere! ? 

Cu toate că de la început chiar, la urcarea lui pe 
tronul îngemănat al ambelor ţări romine, el declarase 
că se suie în el numat pentru a lucra la deplina rea- 
lizare a principiilor formulate de divanurile ad-hoc, deci 
la aducerea unul principe străin, nu se poate tăgădui 
că el își puse ca ţintă îndeplinirea întregului lor pro- 
gram, cătră care el alipi pe acel tras de Convenţia de 
Paris —transformarea societätel romänesti din starea sa 
medievală în una modernă și civilizată. Era firesc lucru 
ca el să-și pună ambiția lui în aducerea la îndeplinire 
a acestor transformări si să nu se multämiascä, dupa 
a lui întronare, numa! cu stăruința pentru principele 
străin,-iar el să se coboare de pe înălțimea la care fu- 
sese urcat, fără a lăsa alte urme de trecerea lul pe ea, 


1) Scrisoarea principelui Cuza cătră P. Grädisteunu din 18 Aprilie 
1872, din Florenţa (Hirtiile Rossetti). Locul de la sfirşit in textul francez 
al scrisoret sună: „Et comme achèvement de ce programme, la grande 
idee qui devait, dans ma pensée, dans mes espérances, couronner ma ca- 
rière politique, celle que jexposais dans mon message de Décembre 1865, 
mon abdication et l'institution d’un prince étranger par le choix de la nä- 
tion roumaine“, 


ii 
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decit aceea de a fi fost o neînsemnată verigă între tre- 
cut şi viitor. Era peste putință, omeneste vorbind, ca 
colonelul Cuza devenit domn al ambelor ţări romine, 
să nu-şi pună ambiția lu! întăi în realizarea unire! de- 
săvirşite, si după ce aceasta îl izbuti, să nu pună umă- 
rul și la aducerea la îndeplinire a celorlalte măsuri pre- 
văzute de Convenţie: întroducerea egalităţei civile si 
politice si îmbunătățirea soartel țăranilor; apo! si altă 
chestiune pe care o moștenise nedeslegată de la vre 
mile mai! vechi, desrobirea mănăslirilor si a bisericet 
din lanţurile grecismulul. Cind soarta îl adusese în frun- 
tea ţărilor romine în o epocă de probleme atit de grele 
şi de complicate, putea el, dacă se simtia înzestrat cu 
vlaga și cu destoinicia trebuitoare, să nu cerce a lor 
deslegare, ci se lucreze numai cît pentru a ceda tronul 
unul, altuia care să le deslege în locul lu? Ori cine 
cunoaște sufletul omenesc, ori-cine îşi dă samă de far- 
mecul luptei cu greutăţile și de adinca multämire su- 
fletească de ale fi învins; orl-cine ştie ce este ambiția, 
mal ales cind ea este călăuzită de simtimintul altruist 
de a face binele semenilor; ori cine va privi la toți 
conducători! omenireï care nici unul nu şi-a părăsit ro- 
lul, ci toți a căutat să-l întindă, cu cit creșteau izbin- 
zile în jurul lor, va conveni că ar fi fost a se cere o 
lepadare de sine supra omenească de a lasa la o parte 
prilejul lucrärel personale si a se multämi numai de a 
sluji de treaptă pentru înălțarea altuia. De aceea îl şi 
videm pe Alexandru loan I atit de supărat și de por- 
nit contra tuturor acelor ce, în cursul domnie! lui, vo- 
iau să-l vadă înlocuit, pe cînd el era tocmai! în toiul 
deslegărei marilor chestiuni pe care împrejurările le 
impusese asupra domniei lui. De aceea se supără el 
pe ministerul loan Ghica din Moldova, cînd acesta a- 
derează la propunerea lui Cogălniceanu prin care a- 
mintia din noŭ domnitorului fägäduintele sale privitoare 
la domnul străin ; de aceea este atit de adinc rănit de 
desbaterea reînoită a principelui străin în adunarea din 
1863 si alternativa în care fusese pus, saii de a abdica 
sau de a se pune deasupra legilor la sfîrşitul sesiune! 
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din 1864, îl impinge la lovitura de stat: căci el avea 
încă de rezolvit poate chestiunea cea maï grea a In- 
treger sale domnii, chestiunea rurală. 

Acum însă, la inceputul sesiunei din 1866, pozitiu- 
nea domnitorului se schimbase cu totul. Toate refor- 
mele cele mari, unirea, secularizarea averilor mănăsti- 
rești, legea rurală, schimbarea sistemului electoral şi 
democratizarea societäatel, egalitatea civilă întemeiată pe 
nouii codici, emanciparea bisericeï— fusese îndeplinite, și 
tocmal această ingraämädire prea mare de acte însăm- 
nate apăsa asupra lui. Făcuse prea mult şi ce-1 mal ră- 
minea de făcut, în limitele putintei de atunci, era nu- 
maï lucrare de a doua mină. Cum observă Trompeta 
Carpatilor „el girbovise cu desăvirșire prin producţia sa 
uriaşă de 5 ani, și din ziua cînd a consacrat viaţa lui 
producătoare prin . plebiscitul national recunoscut de 
Europa întreagă ca act solemn, ca manifest inviolabil 
al deplinei autonomii, Vodă Cuza ajunse la apogeul său, 
cu toate forțele sale producătoare sleite; nu se mal pu- 
tea menţine pe această culme, pentru câ nu mal putea 
produce nimic egal cu ceea ce produsese. Două fulgere 
numa! a maï putut da spre rechemarea splendoarei 
sale trecute: independenţa bisericel și scrisoarea cäträ 
Poartä“.!) 

Pe lingă această împrejurare, se mal adaoge si ne- 
multämirea aruncată în ţară prin reformele lut care lo- 
viau de o cam data aproape în toate interesele. In a- 
fară de partidul boieresc ce se simtise zdrobit prin mă- 
surile égalitare luate de domnitor, partidul stinget ce 
tot sporia în număr cu cit țara se destepta, nu’! putea 
ierta zugrumarea libertăţilor publice și mai cu samă pe 
acea a presel ce räminea tot încătuşată suh regimul 
ordonanţei din 1859. Adusese nu e vorbi oameni noi 
in adunare ; dar acești oameni, îndată ce se vazură în 
trebi, se deşteptară si trecură în partea fruntașilor apă- 
rători ai dreptului poporului faţă cu ocirmuirea, precum 
se văzu aceasta prea bine din ţinuta adunäreï în a doua 
el sesiune, acea din 1865—1866. Numărul oamenilor pe 
care se răzămase domnia lui, se subtia necontenit, în 


1) Trompeta Carpaţilor, 24 Februarie 1864, 
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cit cum ne spune Bolintineanu, ,natia a fost indiferentă 
la căderea iu! Cuza, fiind că după 2 Mai guvernul de- 
venise absolut“. 

Catră acelaş rezultat ducea însă și alte părți ale 
purtărel lui: adoptarea copiilor, cunoscuți de toată lu- 
mea ca adulterini, lovise prea în faţa moralei publice, 
chiar în o ţară cu moravurile rătăcite precum era Ro- 
mănia. Apoi era în destul de firesc lucru a se presu- 
pune că adoptarea se facuse în scopul „dea se declara 
un copil de moștenitor al tronului“.') Caracterul dom- 
nitorului nepăsător si temător de obosală, lasase în cu- 
rind pe acel ce-l incunjuraü mai de aproape să pună 
mîna pe conducerea trebilor. Se întrodusese un regim 
de camarilă în care erau a tot puternicii Librecht, Do- 
can, Pisoschi.?) Bolintineanu spune că, aceasta camarilă 
a pierdut pe domnul Cuza. De cum ea începu, se simţi 
o mare shimbare chiar si în caracterul domnului. Toată 
curtea cu miniștrii împreună recunoșteau autoritatea el, 
De aici se numiaü și se destituiau funcționarii; de aici 
se opria de multe orl actia miniștrilor sau se elibera“.5) 
In sfirşit finanţele nu se puteau îmbunătăţi cu nici un 
pret, si fie-care budget se solda cu deficite şi se echi- 
libra cu împrumuturi, producind nemultämiri în toată 
lumea ; iar funcţionari! erau neplătiţi cu lunile si dajnicit 
ameninţaţi necontenit cu nouă sarcini. 

Așa era poziția lui launtrică. In afară nu stătea 
mai bine. Afara de puterile acele care totdeauna îl com- 
bătuse, precum erau Austria și Rusia, acuma si Frantia, 
puternicul lui sprijin în toate vremile de grea cumpănă 
prin care trecuse, îl părăsise. De la nota înserată în 
Moniteur du soir din 21 Sept. 1865,{) în care se res- 
fringea supärarea curteï franceze, chip pentru izbucni- 
rea turburärilor din 3 August, raporturile cu Frantia 
merseră tot inräutätindu-se și, lucru. curios, învinuirea 


1) Viața lui Cuza Vodă. p. 117 si p. 125. 

2) Asupra lui Librecht, origina lui vezi Frideric Dame, Histoire con- 
temporaine de la Roumanie, Paris 1901. Dacă nu ne am referit mal des 
la rezumatul în destul de hine făcut din domnia lui Cuza al d-lui Dame, 
este fiind că toemai era numai un rezumat care nu putea fi utilizat in o 
scriere mai pe larg. 

3) Viata Imi Cuza Vodă, p. 198. 

4) Mal sus p. 49. 
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de căpitenie ce se aducea domnitorului, era plecarea lui 
cătră Rusia, cînd pe de alta parte cabinetul rusesc 1l 
învinuia de prea marea supunere la politica franceză. 
Chiar scopul lui de abdicare, manifestat prin mesajul 
din Decemvrie 1865, se interpreta ca o manoperă me- 
nită a aduce un principe rusesc, pe ducele de Leuch- 
tenberg, în fruntea Romänier, Asä Ze Temps spunea, că 
„domnitorul stiea că, prin această declarație, el măgulia 
pe Rusia şi că s'ar apropia de dinsa. Rusia în adevăr, 
nu trebue s'o uităm, ţine un suveran gata și, în ziua 
cind Cuza ar abdica, principele de Leuchtenberg ar fi 
acolo. Insă cu el, Rusia ar domni cum a domnit cu 
gospodarii si cu căimacani! de altă dată. lată încotro 
bate vintul pentru moment. Declaraţia lui Cuza, sub o 
formă de patriotismu nehotărit si de generalitate, con- 
ține o ameninţare la adresa Turciei, Austriel șia Fran- 
tiet“) Si dacă Le Temps este un organ protivnic dom- 
nului, nu este el singur care pomeneşte despre zvonu- 
rile ce umblau pe atunci. Ze Siècle, organ prietenesc, 
spuneă și el, că „naționalitatea romînă ar fi în primej- 
die, dacă s'ar lăsa ma! mult timp să se răspindească 
vuetul, că domnitorul ales de ambele adunări ar fi dis- 
pus a lăsa vacantă puterea executivă. Astfeliu de si- 
tuaţiuni nu pot să se prelungiască fară pericol. Se vor- 
beşte de princip! ruși, austriaci, de federaţii. Cel mai 
bun lucru ar fi de a se menținea unirea cu o putere 
executivă cu desavirsire naţională“.?) Ca guvernul fran- 
cez, cu impăratul Napoleon în frunte, credea în întoar- 
cerea domnitorului romin catra politica rusască, reiesă 


1) Le Temps, 11 Ianuarie 1866 (30 Decemvrie 1865). Ziarul revine 
asupra chestiunel în numărul säñ din 12 Ian. (31 Dec.) 1866. „Ce chef de 
la Roumanie aurait jeté les regards vers St. Pétersbourg et fait briller aux 
yeux de la Russie l'espoir de ménager, par son abdication, des chances au 
duc de Leuchtenberg“. 

2) Le Siècle 98 (16) lanuarie 1866. Tot pe atunci o broşură franceză, 
Le prince Couza, la Russie, Paris 1866, acuză pe domnitorul romin de a fi 
devenit, prin lovitura de stat, unealta Rusiel. Ziare care, apără pe domnitor 
sunt La Patrie 15 (3) Innie 1866 şi Le Monde 13 (1) lan. 1866. Chiar si 
acel protivnici ce puneaü în socoteala domnitorului jocul politicei ruseşti, 
se miraü de a lu! hotărîve. O broşură Les Principautés-Unies devant la 
conférence, Mars 1866, Paris, p. 21 spune: „Qui pourrait croire quele prince 
qui a si audacieusement violé les libertés publiques, se souvient de lenga- 
gement qu’il a pris le jour où il ceignait la double couronne d’Etienne le 
Grand et de Michel le Brave!“ 


frite nt. 
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cu prisosintä din convorbirea de mat tirziu a ducelui 
de Grammont cu domnitorul detronat, in o intrevedere 
a lor din Viena: dar din aceiaşi convorbire reiesă ‘si 
recunoașterea Francejilor că ei fusese fnsälatt asupra 
scopurilor domnitorulul.!) Ori cum însă ar fi fost lucru- 
rile, este un fapt stabilit, că la inceputul lur 1866, toc- 
mal cînd se plănuia răsturnarea domnitorului, acesta 
fusese părăsit de sprijinul Frantier şi lăsat în voia 
soartel. 

Domnitorul, cuget deștept, nu putea să: nu-și dee 
samă de situaţia în care se afla în launtrul și în afara 
tarel. El îşi consldera menirea ca împlinită, si era deci 
firesc lucru să cugete a pune pecetea pe activitatea 
lut de pănă acuma, îndeplinind făgăduinţa data de el 
la urcarea lui pe tronurile țărilor romine, și așa 
se explică pe deplin cugetarea cu care el încheia me- 
sajul său din 6 Decembrie 1865. Domnitorul crezuse 
de sigur, că împărtăşind fostului său proteguitor, împă- 
ratului Napoleon, “scopul său de a abdica, va izbuti să 
înlăture nourul ce se lasase între soare si între el. El 
nu se gindise, cå atuncea cînd mintea este preocupată 
de o cugetare, toate cele ce întră în conștiință sunt 
colorate în lumina ef, și că deci manifestarea dorinței 
lut de a părăsi scaunul va fi interpetată tot în sensul 
vederilor insälätoare ce prinsese rădăcină la curtea 
Frantiel. Că depeşele agenţilor trimiși de domn pentru 
a expune lui Napoleon neașteptata hotărire, vorbesc de 
rostiri simpatice la adresa domnitorului, aceasta se 
explică ușor, dacă luăm în privire că politica şi diplo- 
matia totdeauna aŭ ascuns adevărul și că au fatarit 
ceea ce nu este. 


i) Mat sus, p. 53. 


PETRU V. GRIGORIU 


ALTEȚA SA REGALA IN IAȘI 


Cu prilejul venire! în laşi a Alteţei Sale Regale principele 
moştenitor de tron al Romänieï, s'au dat, între alte sărbătoriri - 
aduse viitorului nostru Rege, si două reprezentatiunt de gală la 
teatrul national pentru darea cărora s'au cerut şi concursul mare- 
lui artist bucurestian Constantin Nottara; prima reprezeutatie a 
fost compusă din admirabila piesă a celebrului dramaturg Henry 
Lavedan întilulată <Marchizul de Priola», care avu un fenomenal 
succes la Comedia Franceză din Paris si despre care în toate 
ziarele mar! din Europa, s'a stirnit atita critică pasională şi en- 
tuziasmu, tradusă in bună limbă romănească de amicul şi cola- 
boratorul nostru Petru V. Grigoriu; a doua reprezentatiune de 
gală a fost un speclacol variat, din ma! multe piese întrun 
act, care sa început prin versurile de mat jos rostite cu măes- 
trie de marele nostru artist Nottara în prezența Alteţei Sale 
Regale si a unui public de elită ne mai pomenit de numeros în 
sala teatrului nostru. După declamarea acestor versuri în tunete 
de aplause s'au intonat imnul regal ascultat în picioare de prin- 
cipele de coroană si de tot publicul din sală, iar autorul lor aù 
fost poftit in loja regală spre a primi. felicitări personale de la 
viitorul nostru Rege pentru patriotica sa inspiratiune poetică: 


: Salutare Inchinatä Altetei Sale Regale 
Moştenitorul Tronului Romäniel 


Versuri de dl. Petru V. Grigoriu vostite pe scena,Teutruluă National din 
Iaşi, de artistul Constantin Nottara. 


Vlăstar din Tulpina unui neam ursit së moștenească 
Scaunul sfinţit de-a pururi sub domnia vitejească 
Inchegată de Români, 
Iaşul azi salută ’n Tine viitorul Romänieï! 
Fiul cel mal mare-a terei si podoaba Dinastiei 
Si pe Regele de mini!. 
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Mergi Alteță, Mergi pe calea cea brazdată înainte 
De’nteleptul Unchiii, bätrinul Rege falnic si părinte 
Peste neamul romänese !. 

Giîndul, Inima s&ţi fie spre oştire şi spre larä!. 
Sufletele stinse ’n şanţuri colo'n Griviţa bulgară, 
Se'ţi dea zborul vitejeşe !. 


Şi cînd vei lua in mână sceptrul mindru şi coroana 
De oţel, së al îu faţă vie pururea icoana 

Regelui de azi, cel bun, 
Cel ce are’n cap scânteea şi'n piept necurmat dorința 
Sa ne urce sus, s'aprindă vrednicia şi credinţa, 

Fala timpului sträbun ! 


Mergi cu fruntea sus Altetä, Mergi plutind pe fericire, 
Căci pe lângă Tron, natura ţa ma! dat ca moștenire, 
Suflet mare, dorinţi mari 
Pentru a'ți vedea poporul dus mereu tot maï departe 
Prin cultură şi credinţă, legi patriotism şi arte 
Si oştire de stejari !.. 


Si la vreme rea, Alteță, o ființă ingereascä 

Aï la inimă, alături, fruntea ca să'ţi descreteascä, 
Si pe Micul Caporal... 

AT oştirea la vitează, ai o ţară ’ntreagä, care 

Va veni cu bärbätie la porunca ta, să zboare 
Spre un mare ideal!... 


14 Ianuarie 1903. 


LEGIUNEA DE ONORRE 


Amicul nostru şi membru în societatea literară si ştiinţifică 
«Arhiva» d, Petru V. Grigoriu, aŭ avut distinsa cinste a fi de- 
corat de guvernul Republicei Franceze cu ordinul national al 
Legiunel de Onoare, cu prilejul promoţiunei reglementare ce să 
face la Anul Nou în Franţa, pentru meritele sale eminaminte 
literare, fără nici o recomandatiune de spete mari de pe la aoï 
saii de înalta influență venită din ţara românească. D-l Vice 
Consul al Franţiel din. lași in mod solema ai înminat oficialminte . 
poetului nostru chiar insigniile acestei frumoase distineţiuni, de- - 
coratiunea, în cutia căria a găsit şi o carte de visitä cu două 
cuvinte pline de cuviinţă franceză de felicitare din partea d-lu! 
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general Florentin, mare cantelar al acestel ilustre si glorioase 
inştituțiuul creată de Napoleon cel mare. Persoanele care au 
recomandat cu laude pe d-l Grigoriu la dreptul acestel atentiunf 
din partea natiunel franceze, aŭ fost cel mat celebru barbat de 
stat actualminte în Franţa d. Waldeck-Rousseau, poate capul 
statului de mâine în Franța, şi ilustrul şi dulcele poet Sully- 
Prudhomme, cu care de mulți ani amicul nostru este într'o în- 
teresantă corespondență literară şi de la care păstrează nobile 
amintiri, precum portretul marelui poet cu o frumoasă dedica- 
liune, si mat toate scrierile sale cu dedicatiunt măgulitoare pe ele 
trimese de ilustrul academician poet, amicului nostru din Iași. 
Pe lingă această oroare cucerită prin talent şi muncă măreaţă 
de DI. Grigoriu, in ciuda nulitätilor cu pretenţii şi a multor ne- 
pulinciosi clevetitori, păcătoşi intelectualminte, domnia sa, cu 
prilejul anului noŭ si a acestei distinetiuni, aŭ primit felicităry 
de la mulţi academiciani poeți literați, jurnalişti mari, cu care 
de mulţi ant este în relatiunf intelectuale de prietenie priu co- 
respondenlă, ca d-nii François Coppée, Jules Lemaitre, Rostand, 
Pierre Loti, Henri Lavedan, Paul de Cassagnac, Rochefort, Dru- 
mont, Leon Bourgeois etc. D-l Grigoriu este înrudit cu Edgar 
Quinet prin soția acestui mare filosof al Frantieï, născută Asaki, 
şi în casa căruia mergea des pe cind incă era elev în Liceul 

ouis le Grand la Paris... Felicitările noastre amiculuï si talen- 
tatului nostru colaborator. 

X. 


Marele jurnal naţionalist din Paris La Libre Parole de sub 
directiunea ilustrului scriitor Eduard Drumont, ziar a cărui tiraj 
zilnice se urcă azi la un număr de peste un milion jumatate de 
exemplare, într'un număr recent aduce la cunoştinţa publicului 
următoarea informație pe care cu plăcere o reproduce textual 
mal jos: 

«Gingasul poel si publicistul destoinic care este in Romă- 
nia, d. Petru V. Grigoriu, au primit de curind crucea de cavaler 
al Legiunei de onoare. Toţi acei care cunosc pe d. Grigoriu şi 
pot aprecia talentul seii, toți acel ce cunose cit de mult noul 
legionar este sincerul prietin al Frantieï, vor aproba din inimă 
această distinctiune». 

Tot cu acest prilej cunoscutele mari organe politice pa- 
riziane ca Le Gaulois, L'Echo de Paris, Le Journal des Delats 
etc. în sinul cărora d. Grigoriu are de mulţi ani prietini personali 
şi cunoscuţi care-l apreciază, aŭ înregistrat cu bucurie în termeni 
sinceri de urbanitate decorarea colaboratorului nostru a cărui 
onoare adusă de culta Frantä, putem zice, că se räsfringe şia- 
supra ţărei noastre în care pănă azi n'a cules tocmai lauri şi 
fericire..... 


GH. GHIORGHIU 


Colectivele in ime 


Cu sufixul latinesc imen și tulpine de tot felul, latine, slave, 
grecești ete., limba romînă a format un număr insemnat de co- 
ective generale şi partitive feminine in ème, reprezentind dese- 
ori mulţimea, derivate din: substantive, adjective, numerale şi 
adverbe şi raportindu-se în majoritate la persoane. 

De observat este că sufixul latinesc men, atil de fecund 
în limba romină e foarte putin productiv în franceză. Ex. nu 
trimen, nourrain, si chiar, afirmă Brachet, «il n’a rien donne au 
francais populaire».') 

Adaus la nume, acest sufix compune derivate abstracte 
ex. felurime; mal mult colective însă de cit abstracte; adaus 
la adjeclive, el alcätueste maï ales cuvinte abstracte ca asprime, 
desime, marime, tărime, lungime, înălțime, grosime, istetime 
etc. iar colective mai puţine °). 

Numeralele unul, trei, zece, o sută, au dat: unime, treime 
consacrat în expresiunea Sf-ta Treime, zecime si sutime, aceste 
două din urmă întrebuințate acum si la plural pentru uu număr 
nehotărit dar considerabil. Găsim şi {formele : doime, «dualitate, 
binalitate, numer de duoi» în dicţionarul de Laurian: optime, 
huitaine; treizecime, trentaine; patruzecime, quarantaine; seize- 


1) Brachet, Gram. hist. pag, 274. 
2) V. si St. Stefureac, Despre sufixe în limba romînească. 
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cime, soixantaine ; în dicţionarul lui Poyenar, forme capatate 
prin analogie, dar neuzitate. 

Din adverbele prejur, împrejur, am obţinut: prejurime, 
împrejurime. 

Colectivele in ime sunt partitive sau generale; partitive, 
dacă arată colectiunea parţială, si atunci ele nu suntartienlate. 
Ex. Şi pornindu-se cite-va mit de țărănime, aŭ mers la poarta 
curter de aŭ stătutii. (En. Kogăln.) Sunt generale, cînd e vorbă 
de colectiunea întreagă, în care caz ele anină encliticul. Ex. Aŭ 
scosii de aice aceea mulțime de Tătari şi cu Bolgărimea de la 
Solgu. (M. Costin). 

De unde resultă că dl. B. P. Hajdeü traduce inexact par- 
titivul Arăpime (Magn. Etim. 1472) prin colectivul general „les 
Arabes, les Nègres» adică arăpimea, din Bolintineanu pe care-l 
citează marele filolog: 

Face de se miră toată arăpimea 
Eniceri!, Spahil şi arnäutimea. 

Dar foarte precisă este traducerea colectivului Albăstrime 
«gens habillés en bleu, bourgeois ou nobles» (Magn. Etym. 795). 

Observaţie. 

Unele colective generale sunt totuşi nearticulate, din 


cauză că enclitieul este înlocuit printr'o prepozitiune care 
joacă rolul articolului. Ex. Fapte adevărate bune unesc pe popor 


si pe nobilime. (Odob.) Deosebirea e numaï în aparență. 

Relativ la colectivele in ime, să relevăm încă o eroare a 
d-lui Hajdeu. Savantul vede în termenul arnäufime (Magn. Etym. 
720) «o nuanţă oare-care de dispreț» Credem că această nuanță 
nu resullä din sufixul me, ci din însuşi cuvîntul arnäut, a cărei 
amintire, nedespărţită de ideea de slugă, de slugă străină, pro- 
voca acel dispreţ, şi de aceia fntälesul pejorativ nu-l aŭ alte co- 
lective ca: junime, burgezime, călărime etc. 

Formarea acestor colective--din tulpine cu sufixul ne-- 
are loc potrivit regulelor generale: 

Inainte de sufixul ime unele colective nu-și modifică tul- 
pina. Ex. boer, boerime; slujitor, slujitorime; dorobant, doro- 
bäntime; apoi călugărime, nobilime, negustorime, ofiterime, ale- 
gătorime, mazilime, pandurime, viitorime, burgezime, miselime, 
călugărime etc.... 
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II) Altele din contra si anume: 

a) cele terminale într’o vocală elid vocala saŭ o asimilează 
lui i din îme, 

ă, popă, popime; sută, sutime, spuză, spuzime ; 

e, june, junime: călare, călărime; muere, muerime ; aşa, 
zecime, päsérime, epurime, obstime ; 

4, trei, treime ; 

À, u, grei, greine; flăcăii, flâcäime ; evreii, evreime; pe- 
destru, pedestrime ; 

iù, tu, ciocoiü, ciocoime; vechii, vechime, strigoii, stri- 
goime; puime, secuime; muşteriu, musterime. 

b) Tulpinele terminate întro consoană își vor modifica 
consoana : 

t se preface în f, advocat, advocăţime; bäel, băeţime; 
preot, preotime; apoi frätime, arnäutime, soldätime, bärbälime, 
studentime, multime ; | 

Excepţiuni : cätime, prostime, totime ; 

d se preface în z, burlä-verde, burtă-verzime; 

sc, st se preface în şt, broască, broştime; oaste, ostime etc, 

III) Sufixul-ime, fiind acentuat, tulpina devivatului va stră- 
muta acentul pe ime si în consecinţă va suferi cuvenitele schitn- 
bări fonetice : 

a se preface în ă, bulgar, bulgărime; dascal, dāscălime, 
drac, drăcime; apol căzăcime, albästrime, călărime, cätänime, 
husărime, ostäsime, sîrmănime, sărăcime, tigänime, opincărime, 
călărime, mitocănime, slugărime, stejărime, tălhărime, arăpime, 
sătime, sväbime ; 

é, 6, se preface în e, o, leh, lehime; némt, nemtime ; petră, 
petrime ; sloven, slovenime ; sorice, soricime, 

Credem că este întemeiat să luăm în considerare o bogă- 
tie poate prea neglijată a limbii romiîne, spicuind pria autorii 
principali ‘} numeroasele colective inime ale căror listă e atit de 
săracă după săracii noştri lexicografi. 


1) Autorii consultaţi sunt următorii: 


Alexandrescu, Eminescu, Odobescu, 

Alexandri, Gheorghe, (eron.) A, Pann, 

Antim Ivireanul, I. Ghica, N. B. Popescu, (basme) 
Bălcescu, Gane, Poyenar, (dici.) 
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Advocăţime, (Şăineanu), des avocats; 

albăstrime, de la bourgeoisie, de la noblesse, des bo urgeois, 
des nobles; (v. şi Magn. Etym. 726); 

nu pricepi că multă albăstrime te socoteste ghita ’ncältatä, 
şi daia te robïeste mereii? (Jip.); 

alegätorime, des élecleurs : | 

adevăratu şi unicu cap al naţii este alegătorimea, iară aleşi 
sint oameni de 'slujbă, trăpădușşi, alergători, supuşi natit, (Jip.); 

arăpime, des Arabes, des Negres, des Noirs; 

toată arăpimea, (Bol.); 

argățime, des domestiques, des gens, de la valetaille ; 
argătimea, le commun ; (colect.) 

Treptat cimpul se umbresce sub a brazdelor desime 

El răsună ’n mare zgomot de voivasa argätime, (Alexandri); 

arnäufime, des Albanais, des laquais, des satellites ; 
ajungând la Golesli lîngă Pitești, Tudor găseşte pe Iordache si 
pe Farmache instalaţi cu arnäutimea, (I. Gh.) 


Bărbăţime, des hommes, des citoyens ; 

cu credinţa creştină în terciuială, cu femei tävälite în 
pulbere şi în gînduri aurif cu bärbätimea închinată pungi, (Jip.); 

băețime, (Cih.) des garçons ; 

bătrânime, (Barc.), des vieux, des vieillards ; 

si fetu si tineretu şi bärbätimea si fâmeïetu si bätrinimea 
şi domnu si logofetiea să ’nvete legea păstrării, (Jip.); 

boerime, de laristocratie, des boyards; 

i-ati esitü toată boierimea din téra de giosă înainte, (N, 
Costin) ; 


Barcianu, (dict.) Ispirescu, Säineanu, 

Alex. Beldiman, (cron) Jipescu, Sincai, 
Bolintineanu, Em. Kogălniceanu. (cron.) Slavici, 

Caragiale, M. Kogălniceanu, Sperantä, 

Cihac, Laurian, (dict.) Stâncescu, 

Cosbuc, A. Muresianü, Stefureae, (cron. lit} 
M. Costin, S. T1. Marian, Theodorescu, 

N. Costin, N. Muste, (eron.) Gr. Urechia, (eron,) 
Creangă, Sp. Miclescu, Urechiă, (dict.) 
Dame, Neagoe W. (in Bäle), N. Xenopol. 
Delavrancea, Neculcea, (cron.), 


Tr, Dimitrescu, C€. Negruzzi, 
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broslime, des mioches, des marmots, des mouturds, de la 
marmaille ; 

a doua zi, talăl fetei pofti la masă,la dinsul pe cuscru- 
săi, Sârbul, cu toată leoata lui, cu toată brostimea lui si şăzură 
si miîncarä, (Isp.); 

bulgärime, des Bulgares ; 

toată greco-bulgärimea e nepoata lui Traian, (Emin.) ; 

burgezime; de la bourgesisie, des bourgeois ; 

obiceiurile aristocratice ale burgezimei parvenite, (Tr. Dimit.); 

burtă-verzime, (Sain.), V. burgezime; 

des particuliers, des pékins, des daims huppés. 


Cădânime, kadines : 
Kädänimeà 
Lesina 
si Turcimea 
Alerga, (Theodorescu); 
câinime, (Dame), des chiens : 
călărime, de la cavalerie; 
patru sute oameni, călărime bravä, (Bol): 
calicime, (Poy.), des mendiants, des geeux, de la gueusaille, 
des pauvres diables, des décheux; 
calicimea, la mendicité, (Col.) ; 
călugărime, des moines, de la frocaille ; 
călugărimea, le couvent, la communauté, (Col.) ; 
cäpcänime, des sauvages. des anthropophages, des ogres ; 
trecurä piste noï câte stoluri, unde, unde, valuri dă Un- 
gurime, lehime, căpcăunime, muscălime, nemtime, turcime, si 
totu soiu dă jigănii ominesti, (Jip.); 
cătănime, (Laurian) de l’armée, des militaires, de la solda- 
tesqüe, des soldats ; cătănimea, la caserne ; 
cäläfime, quantité, foule, multitude, grand nombre ; el po- 
runci să pună în pivnitile acele: mănăstiri o mare cätâtime de 
praf de puşcă pe care-l acoperi cu paie, (Bäle.); 
cătime (si căţime,) (Bare.), V. cätätime ; | 
cästigä în calitate ce-i lipsesce în cătime, (Alexandri) ; 
căzăcime des Cosaques ; 
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adeverindu'i că se vorü rădica toată căzăcimea în ajutorul 
Craiului, (N. Muste) ; 

cerşitorime, (Poy.), V. Calicime; 

cetäfenime, (Laurian) des citoyens; cetätenimea, la cité, (Col.). 

ciocoime, des percepteurs (d'antrefois), des domestiques, 
des fonctionnaires d'une grande maison, des fermiers, des par- 
venus, des bourgeois, des nobles, de la bourgesisie, de la sno- 
blesse, des conservateurs ; 


i erai toţi arnäuti 
Era şi din ciocoime, si plăcintari, dar nu multi. (Alex, Beld.); 


copilărime, (Cih.), des enfants, (V. şi broştime); 
copilime, (Cih.), v. şi copilărime ; 

crăime, «nepotum cohors> (Laurian); 

ce nu ar face crăimea de n'ar fi stăpănitori, (Pann); 
creştinime, (Cih.), des chrétiens ; 

creslinimea, la chrétienté. 


Dăscălime, des professeurs, des instituteurs, des maitres ; 

am găsit o mulţime de däscälime adunată, (Cr.) ; 

decime, dizaine ; 

am stat si eŭ decimi de ani pănă am făcut sese deci de 
mii de galbeni, (N. Xenop.); 

dorobanfime, des dorobantzi, de l'infanterie ; 

dorobantimea era țara ridicată 'n picioare, (Cosb.); 

dräcime, des diables ; 

Scaraoschi, îngrijat şi minios grozav, chemă înaintea sa 
toată drăcimea, (Cr.); 

drăgănime, des dragons; 

aŭ început a slobozire drägänimoa flintele (t. Nec.): 

dregätorime, des fonctionnaires, des employés, des autorités: 

sfätuitori domnilor, femeietu, dregätorimea si boïeretu scä: 
pätarä, (Jip.). 

Evreime, des israélites, des juifs; 

evreimea, la juiverie ; 
te „mulțime 
Pärutü ’näbusitü de negra evreime, (Alexandri), 


Feciorime, (Stef.), des fils, des gurcons; 
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flecăime, des adolescents, des jeunes hommes, des jeunes 
gens ; 

bätrinetele cu sfatul, flecăimea cu viosirea si muieretul cu 
zarva, (Delavr.); 

frätime, (Stef.) Briidergemeinschaft, (Bărc.). 


Golănime, (Ur. dict,) V. calicime; 

greime, grande duantite ; 

greimea, la partie la plus forte en nombre, la majeure 
partie, le gros ; 

cu mari greimi de oști si cu nespusă putere s'ai srulatü 
a osti intr’aceste părți, (M. Costin). 


Husărime, des hussards; 
năpădesce în husărime şi începe a tăia, (C. Negr.) 


Zanicerime, des janissaires; 
era de această parte şi Saraskerul cu toală enicerimea, 
(l. Neculce); 

iepurime, (Cih.) des li&vres; 

împrejurime, environs, alentours ; 

imprejurimea, l’entourage; 

le rostogoleaii valuri turburi de glasuri, de tipete, speriind 
paserile din împrejurime : 

întregime, Gesammtheit, (Sain.); în toată intregimea (Cih.) ; 

învăţătorime, des maîtres d'école (rurale) des professeurs ; 

logofétu bisericesc si al şcolilorii mai mare piste popărie, 
scolăretii şi invétätorime, (Jip.); 

iobägime, (Cih.), serfs (de Transylvanie). 


Jidovime, (v. evreime); 

si iarăşi acestast Dumnedeü făcându-se om, a pus alţi doi 
luminători pentru întărirea si întemeiarea bisericeï ; pre cel maï 
mare, adecă pe Petru pentru ca să fie intru stăpânirea zilei, a 
dumnezeeştei cunoştinţe întru jidovime (Antim [v.); 

jidănime, (V. evreime); 

legea luptii pentru viaţă a jidănimi e: dacă tu, Rumâne, 
ești bleg si nu më omori, te omor eŭ, (Jip.); 
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junime, de la jennesse, des jeunes, gens; 
junimea avea viaţa si nobile simţiri ; (Bol.). 


Lehime, des Polonais ; 

Ura strigă Lehimea, întocmai ca un tunet, (Alexandri). 
lipovenime, des lipovans; 

pădurari şi apoi lipovenime. 


Mazilime, das mazils, de petits propriétaires ; 

asijdere si Mazilimea, sléhta, şi eï aŭ rädicatü capi pre 
uni boierii, anume Ledihovscki, (I. Neec.); 

militărime, (Laurian) v. cätänime ; 

militărimea, le militaire (Col.); 

milogime, (v. cerşilorime), (Ur. dict.) 

iniselime (Dame), des pauvres ; des miserables ; 

inilocänime, des gens grossiers, des faubouriens, des gou- 
jats, des malotrus, des ours mal léchés ; 

Ce de-a mitocänime ! (Gane) ; 

imojicime, (V. mitocănime, țărănime, prostime); 

muerime, (Cih.) des femmes, des femelles ; 

muerimea, le sexe, le beau sexe, le peuple femelle ; 

mulțime, (V. cälätime) ; 

având mare tacâm cu el şi mulţime de oameni, (E. Kogäln.); 

muncitorime, des journaliers, des ouvriers, des travailleurs ; 

câtă admiraţie am pentru acea muncitorime inimoasä şi 
cuminte care aleargă după lumină şi adevărul invăţăturei, (Delavr.); 

muscălime, des Russes; 

limba cu matostatü si cu stană dé pieatră, ciugulită de 
valuri, dé näväliri dujmănești, turtită dé nomolu suferințelor 
aduse pé capu rumânului, întrată în sâugile lui si vecinieü ne- 
înduplecatit nici de căpcăunii, nici de turcarit, nici de muscă- 
lime, nici de ungurenie, nici de tătărie, nici de ciocoime, stă 
dolotană, ca bradu verde, (Jip.); 

musterime, (Ur. dict.) des clients, des chalands, des pratiques, 
de la clientèle, de la chalandise. 


Negusriorime, des commereants, des négociants ; 
mulţime de mese eraii puse pentru boerime, pentru negus- 
torime si pentru prostime, (Isp.); 


Colectivele in ime 23 


nemţime, des allemands ; 
(p. ex. V. căpcăunime;) 

nobilime, (v. bocrime) ; 

faptele adevérat bune şi frumoase unesc la un loc pe popor 
şi pe noblime, (Odob); 

nourime, des nuages ; 

nourimea, les nuages, atmosphère ; 

felegenele de cafe, ciuburile si narghilele joacă roluri în- 
sémnate în acea sală, şi fumul de tutun domneşte în toată nou- 
rimea sa, (Alexandri.) ; 


Obstime, (V. mulțime) ; 

ideea civilisätoare care domneste pe toate cele-l-alte, este 
ideea care cheamă pe toți oamenii să vie să iea loc în marea 
obstime socială, (M. L. Kogăln.) 

ofilerime, des oficiers ; 

de a sa oficierime se afla incongiuratü, (Al. Beld.); 

omenime, omenimea, l'humanité, les hommes; 

de tace omenimea, glas va da stinca 'n munte, (Alex. 
Muresianu) ; 

opincărime, (V. țărănime); 

nică susținerea din partea legi, a proprietarului şi a ale” 
sulur lui, nu găseşte opincărimea noastră, (Jip.); 

orăşenime, (Laurian,) habitants d'une ville; 

orăşenimea, la ville, (Col.) ; 

eacă-ne în citeva decimi de ani cu jumătatea Humânia în 
adevăr stăpinită şi supusă Jidanilor, după ce a sărăcit si däs- 
posedat orășenimea, (Jip.) 

osime, (Cih.) des ossements, des os; 

osimea, l’ossature ; 

ostäsime, (V. militärime,) 

toată ostäsimea se împărți in linişte si cu orinduialä prin 
ospätärit si case publice, (Bălc.) ; 

oglime, (V. ostăşime;) 

După luptă Mircea si cu a lui ostime 
Naltä mânăstire la S-ta Treime, (Bol.); 
ovreime, (V. evreime); 
el sa pus dar in legătură cu ovreimea şi mai ales cu 
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Pădurime, (Cih.) «masse de forêts» ; 
păgînime, des païens ; 
päginimea, la gentilité ; 
pandurime, (Sain.) des pandours ; 
päsérime, des oiseanx ; 
päsérimea, la gent volatile ; 
Sciu că păsărimea cu mic si cu mare, 
Hotăviri luata să ne prigoneascä ; (Sp.) ; 
pedestrime, de l'infanterie, des fantassius, des piétons ; 
nu îndrăznea a încerca podul, ce era foarte slab, cu o 
greutate aşa de mare ca a carălor si a tunurilor, pănă a nu 
trece mal intăiii pedestrimea si călărimea, (Bălc.); 
pescürime, des poissons ; 
pescărimea, die Fischwelt, (Barc.); 
mreana veni numaï de cît înainte-i la marginea mărit în 
fața apel, si cum auzi porunca se cufundă în adine, intoarse 
marea cu susul în jos, căută pe fundul ei pretutindeni, întrebă 
toată pescărimea, şi după un ceas de căutare, esi si spuse lu! 
Făt-frumos că n'a găsit nimic, (Pop.); 
petrime, (Cih.) de la pierraille, tas de pierres; 
polifime, des ageots de police, des policiers ; 
odiniorä nu erai 
Pe lume atâtea crime 
De si p'atunci nu era 
Atâta politime ; 
popime, des prêtres, de la pretraille, des calotins, des cu- 
rés, des corbeaux ; 
poate că stăpînirea lasă călugări ca să hite prăsilă din el 
dă piscupi şi dă nätropoliti. Ar face aşa lucru din popime. Ci 
car fi scriindä la canoni că hile-care piscupif va sé hifa din 
călugării ; (Jip.); 
poporime, du peuple, de la population; 
tânguirile unei poporimi, (Odob.); 
porcărime, (Cih.), des pores; 
prejurime, (V. imprejurime) ; 
locurile de prin prejurime, (Mar,); 
preofime, des prêtres | 
preolimea, le clergé ; 
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Si sé poate că spre răul unel ginţi efeminate 
Regilor pätati de crime, preotimel desfränate, 
Magul, paza r&sbunării a cetit semnul intors, (Emin.) ; 


prostime ; du bas peuple, de la populace ; (V. si téränime) ; 


Dar prostimea. ciudatä 
Aşa e învățată, (Alexandrescu); 


puime, des petits 

puimea, la courée, la nichee, die Junge Brut, (Barc.); 

pufinime, une pelite quantité ; 

vézind putinimea Polonilor; (Şincai) ; 

pufintime, (V. putinime) ; 

släbita orl tăria in războii nu însemnează numai putintime 
orl mulțime de oaste—cu toate că multi cistigaü räzboae. cu 
multimea—ci mal ales tăria si släbita de suflet, (Coşb.) ; 


Răzeşime, de petits fermiers, de petits proprietaires (e- 
xempts d'impôts ; (Exempts d'impots est neexact. Red.) 

dar nu vrea räzesimea să-i vândă al sei ogor, (Alexandri); 

robime, des esclaves ; 

Suitu-te-a! la inältime, robitu-aï robime, (Psalmi ;) 

Românime, des Roumains ; 

gloata care se compune în mare parte de barbal{ cultivați 
at Rominimel de peste munţi, (0dob.); 


Sărăcâme, des pauvres; 

aice în orasü erai pline mănăstirile de bietif oameni tir- 
goveli si sărăcime, (M. Costin); 

săsime, (Barc.) des Saxons ; 

sălenime, des villages; sătenimea, le village; (Col.); 

cind om prindi svarili în sprimblä si luna în prepeleac, a- 
atunci si nici atanci omü ma! crede noi sătenimea că lighioanili 
de streini Yăpitori şi lacomi ne or voi binile si inaintarea nó- 
strä, (Jip.); | 

scolärime, des écoliers; scolärimea, l’école, (col.) ; 

scolărimea toată tace, (Sper.) 

Secuime, des Szeklers ; 

între aceste palaturi fură arse şi acele din posesiile lui 
Ion Beldi din Secuime care cu greşală spuneai uni! că se arseră 
de Michaiü Vodă, (Bale.) ; 
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sălbătăcime, (Laurian, V. silbaticime;) des sauvages, des 
auimanx sauvages, du gibier; 

nici o dată de atunci incoace nu se nutresc cu pine si cu 
carne de s&lbătăcime; 

sîrmănime (Laurian) (v. säräcime); 

slovenime, (Cih.) des Slavons; 

slugărine, (v. argätime) ; 

Acolo gazetele, scrisorile şi cărţile, aci limba foilor, a dof- 
torilor, a apărătorilor judecătoreşti, a rnésurätorilor hotarnieï, a 
dregătorilor, a ofiterimi, a dascalilor grămatici, a coconetului, 
a scolărimi, a invätatilor, a slugărimi şi poporului ce a inceput 
să scălimbe vorbele noi, ne a récit de sufletu natil si al popo- 
rului, (Jip.). 

slujitorime, (V. slugărime) ; 

Domnul cu toată boïferimea si eu totü alaiul de slujitorime, 
(Gheorgaki) ; 

soldäfime, (v. cătănime) ; 

el se luptară însă voiniceste, respinseră chiar pe-alucurea 
soldätimea, (0dob.); 

şoricime, des souris 

şoricimea le gent souriquoise, le gent trotte-menu ; 


are cuiburi din vechime 
numeroasa soricime, (Alexandrescu) ; 


sprintenime, des troupes légères : 
la räsboiul härtuitor, sprintenimea să nu iasă înainte să dea 
hartä. (Neag. W. în Bălc.) : 
spuzime, (v. mulțime); 
văzend atâta spuzime căzând asupra lor, (N. Costin): 
stejărime, (Cih.) chênaie ; 
sträinime, des étrangers ; 
străinimea neincetat ne trânteste de gât, (Jip.) 
strigoime, des revenants ; 
Strigoimea se ’ndesesce 
Horă mare învirtesce, (Alexandri) ; 
studenfime, des étudiants ; 
e marfa eftină a studentimif germane de pe la mijlocul 
secolului, în urma confuziunelor politice, redată, sub eticheta 
ocală şi firește cu multă dibăcie, tinerimii române, (Carag,); 
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sulime, centaine ; 

muzeele publice si colectiunele particulare fac de sutimi 
de ani iustructiunea minteï si educatiuuea ochiului, (Stânc.); 

gväbime, (Stef.) des pruscos, des choueroutmans; (v. si 
nemtime). 


Tälhärime, des voleurs, des bandits ; 

atâta talhärime de multă câtü să se facă oste; (Sp. Mil). 

tătărime, des Tatars ; 

i făcuse scire Impăratul moskicescü că oste turcescă este 
multă, patru sute de mii, şi puste mari patru sute, lotü tunuri 
mari si Tătărimea este multă, )J. Nec.); 

țărănime, des geus de la campagne, des paysans; 

téränimea, poporu nostru din oraşe, amortitü, motäitorü 
si amutitü, (Jip.); 

figänime, des tsiganes, quartier des tsiganes ; 

In marginea tigänimeï cătră afară din satü, 

Intr'o casă tigänéscä, trei arräulf au lasatif': (Alex. Beld.); 

tinerime, (v. junime) ; 

tinerimea de azi, o tinerime palidă, sensibilă, fără entu- 
siasm, (Tr. Dim.); 

țințărime, des moustiques, des moucherons ; tintärimea, la 
gent moucheronne ; 

invirtindu-se ca pe jăratec de rêul tintärimer, (Cr.); 

totâme, (Sain) totimea, la totalité ; 

Deşerturi nesätioase in care ar încăpea 
Totimea siderală cu lumile din ea. (Alexandri) ; 
trântorime, (Dame) ; des fainéants, des flâneurs ; 

pentru mine miniștri, aleşi, domni sânt egali cu opinca 
cu negustoru si meseriasu şi adesea” prefer pe cei din urmă 
pentru că duc de veacuri pe spinare multă trintorime politică, (Jip.); 

treime, S-ta Treime, la Trimite: 

După luptă Mireea si cu a lui ostime 
Naltä mănăstire la S-ta Treime, (Bol.); 
lurcime, des Turcs ; 

védéndü alâta turcime eu Impăratul,— (Gr. Ureche). 


Ungurime, des Hongrois ; 


28 Gh. Ghiorghiu 


Şi p'al räsboiulut munte monstrudsele morminte 
Unde şefi Ungurimeï zac cu toți grămădiţi, (Alexandrescu); 


unime, unite; 

limba n6stră să fie una si nedespärtitä, cum vor fi si păr- 
lile pămîntului rumănesc adi bucăţile odată o unime rumă- 
nescă, (Jip.). 


Vănătorime (Stef.) des chaneurs ; 

vechime ; vechimea Vantiquite ; 

în Ardeal femeile luptară o data cu militari la r&sboiii ca 
in vechime, (Jip.); 

vecinime des voisins ; 

vecinimea, le voisinage, les vrisins ; die Nachbarschaft (Barc.) 

viitorime, viilorimea, la postérité ; | 

viilorimea, al nostru judecător; (Alexandrescu.) 


„Această nomenclatură ar putea fi si ma! bogată, dacă scri- 
itorit de frunte ar acorda la astfel de formaţiuni dreptul de ce- 
tätenie ce-l perd deja unele colective in ime, deşi ele, ca cuvinte 
propri! evită perifraza—-ceea ce este de sigur un progres--si se 
găsesc repetate in autorii cei mai buni. 


Novembrie 1901. 


BARBU LAZAREANU 


TABLOURI 


I 
MOARA 


Din sat pînă'n valea-cea-sacă 
E-o bună bucată de cale 

Sin fund de pirloagă, la vale, 
Itï bate'n priviri o baracă. 


Dar ce spun baracă? E doară 
O biatä pipernitä veche 

lar oamenii într'o ureche 

l-au dat, rică, nume de moară, 


Făcută e toată din scînduri 

De nici n'aii dat ochii cu rindeua 
Si nu sint nici albe ca neaua 
Ba negre:s cii negrele ginduri, 


Şi umblă pe-o apă, măi vere, 
O apä--de cap săi rămie! 
Nu-ţi vine niei pin’ la cilcie: 
Or fi poate două ciubere, 
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Si par’ că tot stă la gilceavä 
Atit toacă moara din gură 
Si dirdte ’ntr’una şi 'njură: 
Fa face doar multă ispravă. 


Căci dup’ o zi lungă şi plină, 
De mult ce tot macină, biata, 
In cele din urmă-ţi dă gata 
Un sfert de mertic de făină. 


Halal, bre, de-aşa o moriscaä ! 
Făinil să-i vezi însă chipul: 

E groasă ’n mărunt ca nisipul, 
Ba e chiar cit boaba de hriscä. 


De şi lingă sat pe-o colină 
E-o moară ce macină iute 

Si nu-l de parale—pierdute, 
Cä-ti cerne mindreti de făină : 


Vezi totuşi prin multa pirloagä 
Vin fuste un mîndru alaiü 

Să macine griü si mälaiü 

La cel turuindä cosmoagä. 


Moralul e-un tinär holteiti 

Si-1 chipes și-i zdravăn în spete! 
De asta tot curg valuri fete 

Şi vin tinerele femel. 


La moară bat drumul într'una 
Si eu de vr'o'droale de zile: 
Din cirdul istet de copile 


Maş prinde şi eŭ cu vre una. 


Valea-Sucă, 1902. 
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IT 
DOI ARTISTI 


Iarna, mult doritul oaspe, 

Ni-a venit din lumi! străine 
Si pe doï artiști, nu sagä, 

Ea adusu-ni-a cu sine. 


Pictor peisagist e 'niiul, 

Cel de-al doilea-i muzicant : 
Ăstuia îl zice Criväf, 
Geru-i botezat cel-ant. 


Si s'au pus pe lucru. Gerul 
Cu-a lui degete mălestre 
Inceput-a să picteze 

Flori şi arbori pe ferestre. 


Nici Da-Vinei, nici Murillo 
Si nici mindrul Rafael 
N'ai avut cind-va atita 
Dibăcie în penel. 


Si în lumea ’ntreagä fără 

De păreche e pictatu-ï, 
Plinu-i, bre, de-asa un farmec 
Şi atit de minunatuii, 


In cit apele väzindu-l 
Aŭ căzut in sfint extaz 
Si 'ngheţară de uimire 
Apele ’n izvor şi iaz; 


lar calicii lung se uită, 

Nici știu cum să-l mai admire: 
Bat din palme şi îşi freacă 
Minile de multämire. 


32 


Barbu Lăzăreanu 
IF 


Crivätul, că-l vine rindul, 
A cinta frumos începe 

O superbă simfonie 

A lui Verdi Giuseppe. 


Sare-apul la o sonată 

A mălestrului Bartholdy : 
Flautul lui e ici vioară; 
Icy, trompetă de herold ir. 


Si cu-atita vrajă cintă, 
Zice cu atila foc, 

De se ’ncinge, mări frate, 
În intreaga fire-un joc. 


Joacă foile uscate, 

Ş'un bătrin coperemint 
Dezertind de pe-o cocloabă 
Trage-o horă pe pämint. 


Si în aer joacă fulgi! 

De ninsoare, uşurel ; 

far discultif—batä-1 focul !— 
Pe jucat se pun si el. 


IT 
IN CIMITIR 


O ploie caldä si seninä 

De raze dulci, de raze sfinte 
Se varsă, ca o mingiere, 

Pe lumea tristelor morminte. 


Şi *n fund de cimitir s'ascunde 


Sub o răchită argintie 
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Un muşuroïů pe care 'nfiptă-i 
O biată cruce’n agonie. 


Si ltugă cruce ’n umbră, şade 
O altă umbrä-un cerşetor, 
Aşa cărunt şaşa de palid; 
Un trup de ceară miscätor. 


Se scutură d'asupră-i ramuri, 
Frunzisul plinge-o melodle 
Duioasä, blindă, tremurată 
In note de melancolie. 


Bälrinu-1 prins d'atita vrajă, 
Ca- joacă barba albă ’n vint 
Ş'adoarme 'n umbră de răchită 
In tintirimul trist si sfint! 


T. T. BURADA 


AMINTIRI 


I 


Cum am descoperit inscripția luí Stefan cel mare de- 
la biserica, Sf. Ioan din Vaslui. 


In anul 1882, Ministerul cultelor si instructiunet pu- 
blice, gîndindu-se la restaurarea şi repararea principalelor 
monastiri şi biserici din ţară, fiind că multe din ele în: 
cepuse a se ruina, numi maï multe comisiuni, cari să 
meargă la faţa locului, şi să cerceteze cu de-amärunlul 
însemnătatea istorică şi artistică a acelor monastiri şi 
biserici, arătînd pe acele ce ar trebui reparate sau 
restaurate. 

Pentru biserica Sf. loan din Vaslui, a fost însărei- 
nat D. Neculaï lonescu, fostul meu profesor de istorie 
la Academia Mihaileană. Acesta a şi făcut un memoriu 
despre neaparata trebuintä ce este de a se repara acea 
biserică, în vederea interesului istoric si al desvoltärit 
arhilecturei la nol; n'a găsil însă piatra cu inscriptiune 
a lui Stefan cel Mare, care să ne mărturisască că a- 
cesta a zidit acea biserică. 

In anul 1882, pe la începutul luner luy Decemvrie, 
aflindu-mă în Vaslui, ca preşedinte curţii cu jurat, si 
ştiind din cronicari, că Stefan cel Mare este acela cea 
zidit biserica sf. loan diu Vaslui, şi că astă-zi piatra cu 
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inscriptiunea aceslur Vocvod, nu se maï află în zidul bi- 
sericel, wam hotărit ca să o caut, fiind convins că ea 
se află ascunsă undeva sub tencuială. 

In acest scop deci, Sîmbătă 4 Decemvrie 1882, 
după ce terminasem de judecat procesele curţii cu ju- 
rat, m'am dus la părintele Jijie, preotul aceler biserici, 
pe care nu-l cunosteam, si facindu-1 cunoștința, Pam ru- 
gal să-mi dee cheia de la biserica Sf. loan. ca să văd 
si eŭ acea biserică, zidită de Stefan cel Mare, şi să mă 
însoțească si sfintia sa dacă poate. 

Părintele Jijie, care dorea mult sa facă cunoştiuţă 
cu mine, s'a oferit cu cea mai mare plăcere ca sa mă 
însoțească. După ce am examinat cu de-amăruntul, şi 
cu mare luare-aminte acea biserică, stînd cit-va timp pe 
ginduri, mam îutors la preot,—căruia nu-I spusesem 
nimic despre cercetările ce aveam de gind să fac,—și 
i-am spus: 

Parinte, poimini e Lavi în 6 Decemvrie, e ser- 
bătoare sf. Nicolai, sființia voastră aveti se slujit, 
am să vin şi eŭ, să ascult sf-ta liturghie, dar vă rog 
părinte, după ce veţi mîntui slujba, se mal râmiînett pu- 
tin în biserică cu mine, pregătind ca să aveţi la îndă- 
mină aici în biserică, un cuit lung şi subțire, un ciocan 
si o perie de cai. 

— Cum a-ţi zis domnule preşedinte, mă întrebă 
preotul. 

— Un cuit lung şi subţire, un ciocan şi o perie 
de cai, ăi spuseiü, dar ar fi şi mai bine încă, dacă pe 
linga toate aceste ati putea să-mi mat aduce-ti şi o 
săceală. 

Preotul nedumerit despre cele ce-i cerusem, mă în- 
trebă iară-şi: 

=~ — Dar ce vă trebuese toate aceste, şi locmaï în 
biserică domnule preşedinte ? 

Ei preocupat de săpăturile ce aveam de gind să 
fac în zidul bisericii, pentru căutarea pisaniei lui Stefan 
cel Mare, m'am întors catra preot, si uitindu-mă lung la 
el fără sa-i răspund la întrebarea ce-mi făcea, Pam ru- 
gat din noŭ, să-mi aducă toate aceste în biserică, căci 
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în biserică aveam nevoie de ele, maï ales de ciocan si 
de cuit. 

“Preotul care nu mă văzuse nici odată pănă atunci, 
şi nică mă cunoştea, se pusesă pe gînduri, si de sigur 
că în mintea lui, își zicea, că preşedintelui curţii cu 
juratt îi lipseşte ceva. 

Ne-am înţeles părinte îi spuseiă, nui aşă că pe 
mine voiii avea tol ceia ce v'am cerut, căci am mare 
nevoe, aşa dar să ne vedem cu bine pe Luni dimineaţă 
la biserică, şi m'am dus, amintindu-1 încă odată mal 
ales de ciocan şi de cuiü. 

Preotul după ce se duse acasă, stătea pe gînduri 
ne dumerit, într&bindu-se, că ce are să facă preşedintele 
juratilor cu toate aceste unelte. 

A treia zi Luni 6 Decembrie, mam şi dus de 
dimineaţa la biserică, şi după terminarea Sf. Liturghii, 
am întrebat pe preot, dacă a adus în biserică ciocanul, 
cuiul şi celelalte lucruri. Sfintia sa mi-a spus că le are 
toate la îndaminàä. 

După ce tot poporul eşi din biserică, am spus das- 
calilor să se ducă şi er pe acasă. Remăind numai eu 
singur cu preolul, si închizind usa la biserică cu zăvo- 
rul, am cerut preotului să-mi dee degrabă ciocanul 
si cuiul. l 

Preotul văzind toate cele ce se petrec, şi rămăind nu- 
maï el singur în biserică, fără dascali, începuse a se îngăl- 
beni de frică, şi ramasă înmărmurit, tot relrägiudu-se 
spre uşă, gata ca la orl-ce întîmplare se o poată rupe 
de fugă. 

Parinte! înainte de ami da ciocanul si cuiul, i-a spu- 
ne-mi nnde e masa de pus pomenele ? 

Cînd preotul aude că'l întreb să-mi! spue unde e 
masa de pus pomenele, s'a uitat lung la mine, şi ne 
ştiind ce însamnă această întrebare pe care sfintia sa 
nu o găsi nici de cum la locul ei, răspunse cu îngai- 
mală, aici e masa d-le preşedinte. După ce am văzut 
masa, m'am întors cătră preot și i-am spus, bun! bun 
de tot părinte! acuma ia ajutati-mi să rădicăm masa si 
se o ducem în pridvor lîngă ușă, în dreptul sfîntului loan. 

Preotul cu frica în spete speriat, apucă masa si rî- 
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dicîndu-o împreună cu mine, o aducem în pridvor, după 
aceia i-am cerut să-mi dee un scaun de lemn, sai dacă 
ware scaun, să-ml dee scaunul acela sfredelit în care se 
pun luminärile ce se aprind la icoana hramului bisericii. 

Preotul îmI aduce şi acel scaun, pe care luindu:l 
din mînă cu repeziciune, îl pun pe masă, şi apol lutud 
ciocanul ci cuiul în mînă, sar iute de pe masă pe scaun, 
şi punînd cuiul în fruntea sfintului loan, ridic ciocanul 
ca se bortilese sfintul. Cind a văzut preotul, că ridice 
ciocanul şi mă răstesc la sfint, care era zugrăvit dea- 
supra uşi! pridvorului, punindu-ï şi cuiul în frunte spre 
al borteli, spaima preotului ajunse la culme, si începu 
a striga : 

Ce faceți domnule preşedinte, pentru ce vă bateti 
joc de sfint, ce va făcut ca sa'l borteliţi? 

Eu nu bag samă de loc la strigătele preotului, si 
urmez înainte cu ciocănitul în obrazul sfintulur, şi după 
ce l-am bortelit în maï multe locuri, văzînd că cuiul nu 
întră între cârămizi în tencueală, şi sună a sec peste 
tot, aceia ce dovedea că sub tencueală era piatră şi nu 
zid, am strigat, cu glas tare: , 

Parinte Jijie, uitite am găsit! 

Preotul speriat, îmi spuse, dar ce a! gasit, domnule 
preşedinte, nu ştii poate ca ai găsit ceva, dar eu nu 
văd nimica. 

Nu vezi nimică? dar aşteaptă putin că al să vezi, 
si din ce în ce bocäneam şi maï tare în sfint. 

Sărăcutu' de mine strigă preotul, în ce bucluc watt 
bagat, cine are să dreagă acuma sfiutul ? 

Nu trebue dres părinte Jijie, am să-l dau jos de 
istov, să nu mal rămie nimica din el, si acuma ia dămi 
săceala si peria. 

Preotul nedumerit de ceia ce făceam, îmi dădu să- 
ceala şi peria, si început mal întăl a sacela sfintul, si 
apoi al peria, prin locul pe unde stricasem tencuiala. 

Acum suite părinte pe masă si vezi ce am gasit. 

Preotul se sui şi văzu pe ici pe cole cite o slovă 
esind la iveală. După aceia impreună cu sfintia-sa, am 
muncit toata ziua, pănă ce am dat jos toată tencuiala, 
descoperind ast-feliü piatra cu inscripţia lui Stefan cel Mare, 
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Cind văzu preotul piatra cu litere slavonesti esite 
din ciocan, care stătea acoperită sub tencueală, D-zeu 
ştie de cînd, a strigat: Mare minune şi asta domnule 
preşedinte, da cum v'a tăet căpul ca să căutaţi piatra 
în locul acela. Citi au cercetat această biserică si la 
nimene nu le-a trecut prin minte că acolo vor găsi 
vre-o piatră. Minunat lucru aţi făcut domnule Preşedinte! 

După aceia am citit acea inscriptiune scrisă în sla- 
voneşte, care e în urmăloarea cuprindere: 

+ Io Stefan voevoda bojieiu milostiiu gospodar zemli 
moldavskot sin Bogdana voevodă săzda săi hram vå 
iméa usiecnovenie cestniia glavâ sviatago i slavnago 
proroca i predtecia i crestitelia Ioana, nacias vă lieto 6998 
mieseta April 27 i savrâşis togoje lieta Septemv. 20.) 

In traducere: 

„loan Stefan voevoda cu mila lui Dumnezü Dom- 
mtor tări! Moldovei, fiul lui Bogdan vocvoda, à zidit a- 
ceasta biserică în numele tăerii cinstitului cap al sfin- 
tului si slăvitului proroc; înainte mergător şi bolezator 
loan, a incepul’o în anul 6998 luna April 27, si a sä- 
virsit’o în acelaş an Sept. 20“. (1490). | 

À doua zi zvonindu-se prin oraş despre cele ce fă- 
cusem, multă lume sa grăbit să se ducă se vadă pia- 
tra, pe care o scosesăm la iveală, ce stătea ascunsă sub 
leneueală de atita amar de ani, şi care mărturisea că 
Stefan cel Mare eroul Moldovei, a zidil biserica sft. Ioan 
din Vaslui. 


IL 
Cum am fost arestat în Rawa-ruska (Galiţia). 


Pe la începutul lunei Noembrie an. 1896, pornind 
din laşi în Galiţia, spre a cerceta ce ramaäsiti rominesti 
se mal găsesc în acea ţară prin satele locuite odinioară 


1) Despre descoperirea acestei inscripliuny, vezi: Notite istorice si 
arheologice de Melhisedee, episcopul Romanului. Bucureşti, 1885 pag. 133, 
si a me scriere : Bizerica sf. Ioan din Vaslui, în Revista pentru istorie ar- 
heelogie si filologie, Red, Gr. Tocilescu, Bucureşti 1883, an. I vol. J. 
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de romîni, si ajungind în Lemberg, capitala Galitieï, nu- 
mită de Lesi Lwow, am luai cu mine pe psaltul Dimi- 
trie lacubovici, de la biserica rominească sf. Treime, 
pe care l’a învoit preotul de la acea biserică Evghenie 
Vorobcheviel, ca să mă însoţască în această a me calä- 
torie, şi în acelaş timp să-mi fie mie si talmaciü, ca u- 
nul ce cunostea bine limba ruteană şi polonă. 

Făcind cercetările mele în satul Camionka-Volosca 
(Cămionka romîneaseă), unde am şi mas, m'am pornit îna- 
inte şi am ajuns în 5 Noembrie 1896, în orăşelul Rara- 
ruska, ce se află nu departe de frunlaria Rusiei. Acolo o- 
privdu-ne putin la casa unui locuitor, spre a nâimi o caruta, 
cu care se mergem în satul Lubycza (Lubicăa), 1) vedem că 
se apropie de nor, un individ rău îmbrăcat, care părea 
a fi cersitor, şi ma întreabă în limba nemtascä: cum 
mă chiamă, de unde sunt şi ce caut prin aceste locuri, a- 
poi întorcîndu-se la psalt, îl întreabă si pe el tot aşa; 
eŭ i-am răspuns tot în limba nemtascä, că: cine este 
el ca să ne cerceleze, si că ar fi maï bine, să-şi caute 
de treabă. 

Vra se zică nu vreţi de loc să-mi aratati cine sun- 
tetr, imi spuse acel individ, lasă că aveţi să spuneţi în- 
dată, după aceia se uită lung la noï, si se duse în- 
cetişor. | 

Fii mă întorc atunci la psalt, şi'1 spun, oare ce li- 
ghioaie de om e acesta, nu întäleg pentru ce vroia el 
sa’i spunem cine suntem, si ce căutăm prin aceste lo- 
curi. Atunci psaltul îmi spuse cam îngrijit, câ lur nu i 
se pare luciu cural, şi că acel individ trebuia se fie cine- 
va de la poliţie, sau vre un spion de sigur. Am avut 
eri presimtire d-le profesor, îm! spuse psaltul, încă de 
cînd ne-am pornit de la ratuşul din satul Camionka-Vo- 
losca, unde at cumparat un fluer de la locuitorul Mihai 
Ferena, că n'are sa ne meargă bine în acest drum. Ca- 
titi treabă îl spuseiü psaltuluï, navem să pätim nimica, 
si toemal cind vroiam să pornim, numai iată că zărim 


1) Vezi serisorile mele adresate din diferite localităţi din Galiția 
d-lui Gheorghe Lahovari, secrelur general al Societaţii geografice romine, 
publicată în „Epoca“ din 15 Noembrie 1896. 
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de departe pe acel individ venind cu un jaudarm, îm- 
bracat în mare ținuta şi cu puşca în mină, 

Ei, acum d-le profesor ce facem ? ştieam eu că pre- 
simtirea mea, nu mă înşelă, de acuma sa mintuit de 
noi, de sigur că are să fie rău. 

Vorbind no! ast-feliu, jandarmul în adevăr se apro- 
pie dë mine, şi mă întreabă în limba nemtascâ, cum mă 
chiamă, de unde sunt, ce ocupatiune am, şi ce caut 
prin aceste locuri. Eù îndată i am şi răspuns cum mă 
chiamă, că vin din Rominia şi -anume din oraşul laşi, 
unde sunt avocat şi profesor la Conservatorul de mu 
zică si declamatiune, si ca am venit prin aceste locuri, 
ca sâ cercetez, dacă prin satele din Galiţia, care multe 
au nume romineşti, aŭ mal rămas prin ele urme de ro- 
mini, şi că, domnul care mă însoţeşte, este psalt la bi- 
serica romiînească din Lemberg. 

Dupa aceia văd că acel individ se pleacă la urechia 
jandarmului, si dupa ce-l sopteste nu ştiu ce, jandarmul se 
uită lung la mine, dă din umeri şi-mi! spune, cum, d-ta zici 
că eşti avocat şi profesor la Conservatorul de muzică, şi 
că domnul este psalt la biserică, apoï sai spul d-la 
singur, căci eu nu pricep nimica, ce legătură are pro- 
fesia d-tale de avocat si de profesor de conservator de 
muzică, şi a d-lui de psalt, cu căutarea de romint prin 
satele din Galiția? mi se pare mie, că d-ta caut car iar 
nu romîni. Apo! acel individ cu un aer luător în ris, 
îmi zise: aşă-i că acuma vorbeşti, dar mie mi se pare 
că d-ta te ma! ocupi si eu căutarea cailor prin grajdu- 
rile locuitorilor, şi că ştii fara îndoială, să calarestt pe 
cal fără sea, iar d-l care te însoţeşte ştie poticele cele 
maï dosnice, care duc peste fruntarie în Rusia. După a- 
ceia jandarmul ne spuse, urmatimä la capitanat. 

Cind psaltul a auzit aceste cuvinte, a început a se văica- 
ra, şi a se ruga la jandarm, că pe el să nu'l aresteze, căci 
nu e intru nimic vinovat, câci d. profesor, mwa luat nu- 
mai ca talmaciü si că altă nu ştie nimica, apoï să-l fie 
milă de el, că are femee şi o casă de copil. Jandärmul 
nu'i spuse nimic, dar îi făcu semn să'] urmeze. 

Aproape jumătate de oară, cit am mers pănă la 
capitanat, psaltul într'una să căina, că cine la pus să 
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meargă cu mine, că lur atita'i mai rămăsesă, se caute 
romîni prin sate, nu era mal bine se fi rămas a casă, 
să-şi fi căutat de ceaslovul lui şi de psaltire. 

Eu văzîndu-l aşa de fricos, i-am spus: să wal ha- 
bar, şi nici o teamă, căci eşti cu mine, doară n'am fost 
arestat numa! odată în viaţa me. Ebe! cite nopti n'am 
mas eu prin temnitele din Rusia, din Ungaria, din Bu- 
covina si de prin alte ţări! Er, şi dacă m'or închide şi 
de astä-datä ce are să fie, slava Domnului tot acela am 
să fiu, care sunt şi acuma. Ce mai! la deal, mal la vale, 
war se pätesti nimic mat mult de cît ceia ce am se pă- 
tesc şi eu. 

Psaltul auzindu-mă vorbind ast-feliă, şi că am fost 
închis în mar multe rînduri, se zăpăci cu tolul, ne ştiind 
ce să mal creadă despre mine. Et bine, d-le profesor, 
îmi zise el, d-ta care-mi sput că al mai stat închis, 
eşti deprins cu închisorile, şi cinstea d-tale a rămas tot 
aceia ; Dar eu saracu de mine, ce am să mă fac, cind 
or auzi la biserică, că am stat şi eu închis prin ace- 
ste locuri. | 

După ce am ajuns la capitanat, am fost întrodus în 
cancelarie, si acolo mi s'a luat un lung interogator, în- 
tre altele am fost întrebat să spun, cine e aceia la nor 
în ţară, care se ascunde sub numele de Carmen Sylva. 
Din toate întrebările ce mi se faceau, vedeam eŭ, ca 
tot prepusul jandarmilor cădea asupra mea, adecă, că 
eŭ ași fi acela prin care se faceau furăturile de cal, şi că 
eŭ înlesneam împreună cu psaltul, ducerea lor peste frun- 
tarie în Rusia, unde prin trimpul acela, bietit jandarmi 
nu maï puteai hălădui de răul hotilor de cal, si ei, de 
la sine se înțelege, cum mă väzura îşi si puseră ochil 
pe mine, şi-şi ziseră, acesta-l unul dintre hoți, şi în a- 
devăr dadeam putin loe la bănueli, probabil numa! după 
caracterul mei străin, si a psaltului care de la început 
s'a arătat fricos peste măsură. 

După ce şi înaintea căpitanului între altele, îi spu- 
sesăm că sunt profesor la conservatorul de musică din 
laşi, de o data vad că căpitanul chiamă pe un jandarm, 
care ie o coală de hirtie, şi-mi spune ca sa o liniez si 
să o fac ca hirtie de note, după ce am liniet acea 


42 T, T. Burada 


coală, jandarmul mă întreabă cite chet sunt în musicä ; 
mă uit lung la dinsul, şi mă minunez despre această 
întrebare din partea unul jandarm, nu pricepeam de loc, 
ce aŭ a face cheile musicel cu cal de furat, eù îl räs- 
pund, cele re slieam din teoria musieală despre aceste 
chel, mă întreabă apot cite chei de do sunt, si atunci 
văzul că ăm a face cu un om care poseda destul de 
bine teoria musicalä, şi mă apuc a discuta cu el despre 
musică, coborîndu-mă încet cite încet catre armonie, con- 
trapunct şi orchestrație, nemulţumit cu teoria, el ma 
pusă să solfiez un mic solfegiu pe cârel aduse îndata 
din camera de alăturea, lam solfial. cu deplină supunere 
căci navem ce face, descoperind apoi afurisilul de jan- 
darm fluerul ce-l cumparasem de la Mihai Ferena în 
satul Camionka-Volosca, şi pe care-l aveam cu mine, mă 
puse să cînt din el, ceia ce era ma! greu, de oarece 
acest instrument nu-l cunosc ; îi spuseiă că știa sa cînt 
din scripcä, imediat îmi! şi aduce o scripeă, si am cîntat 
mal multe cîntice ca de la nol, dar cutot acest esamăn, 
se vede că jandarmi! tot pastraă oare-cari bänuelt, caci 
am fost arestat 24 oare, până ce a venit răspuns de la 
poliţia din Lemberg, unde jandarmil telegrafiase poliţiei 
de acolo, care cercetase pe preotul Evghenie Vorobche- 
vicí de la biserica romănească Sf-ta Treime, pe care-l 
arătasem că mă cunoaşte, si în urma răspunsului venit, 
am fost pus în libertate, împreună şi cu psaltul carea 
stat şi el la închisoare. 

Despre toale aceste petrecute s'a încheiat un proces 
verbal care s'a subscris de mine şi de căpitan, şi se află 
în cancelaria jandarmăriei diu Rawa-ruska. 

Inainte de a părăsi localul jandarmeriei, m'am adre- 
sat la jandarmii ce se aflau în cancelaria căpitanului 
spunindu-le: D-Jor jandaran, eu n'am fost arestat numar 
astă dată, am mal fost si 'n Rusia, şi 'n Ungaria şi in 
alte ţări, dar jandarmerie ca în Austria bine organizată 
şi constiincioasä, care să vegheze cu atita zel la sigu- 
ranţa publică, n'am găsit; nu sunt suparat de loc căam 
fost arestat, din contra suni multemit că mi-am făcut o 
idee de ceia ce se numește jandarmerie in Austria. 

Despre arestarea mea in Rawa-ruska, gazeta ru- 
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teanä din Lemberg, Galicianin, No. 12 din 16 (28) Ia- 
nuarie 1897, ne spune următoarele: ,Gazetele leşești 
sunt entusiasmate de primirea ce s'a făcut nu de mult 
de autorităţile ruseşti Contelui St. Badeni,- cu ocasiunea 
călătoriei sale în Varsovia. Ca pendent la acest tablou, 
poate să servească cele ce urmează : Etnograful şi arheo- 
logul romîn Teodor Burada, a celit intr’o scriere a cu- 
noscutului nostru învățat A. Petruşevici, că în Lubicea, 
pe lingă Rawa-ruska, a fost odinioară o colonie Daco- 
romană, [nteresindu-se ca să găsească în Lubicea urmele 
numitei colonii, a sosil Burada în luna Noemvrie 1896 
în Lemberg, şi luînd cu sine pe psaltul de la biserica 
ortodoxă, în calitate de talmaciïü, s'a dus în Rawa-ruska. 
Incă din Lemberg poliţia îl privighea pe Burada. In 
Jolkiev un agent polițienesc l’a supraveghiat, căci i se 
părea suspect, ca un strein să cerceteze monastirea de 
acolo. In Rawa-ruska Burada a fost arestat și puas în 
temniță. Din Rawa-ruska, autorităţile au telegrafiat po- 
lilier din Lemberg, şi aceasta, s'a adresat parohului bi- 
sericei ortodoxe din Lemberg Vorobchevici, ca să-l dee 
informaţiuni de oare-ce Burada a arälat că pe acesta il 
cunoaşte, si în fine, după 24 oare, a fost literatul romîn 
pus în libertate. | 

Cum va descrie Burada în Bucureşti ospitalitatea 
autorităţilor noastre, şi modul cum se poartă ele cu 
străinii— nu e nevoe de vorbit, dar că această ospitali- 
tate nu se asamănă cu cea arătată de autorităţile ru- 
seşti contelut Badeni—în aceasta nu poate fi nici o 
îndoială“, 


III 


Cum eram să mă înec in marea neagră la podul 
de la portul din Varna (Bulgaria). 
În ziua de 2 Decemvrie 1889, mă aflam în Constan- 


tinopole, întorcindu-mä din cercatările mele etnografice 
ce făcusem în orient. A doua zi am şi pornit la Varna 
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cu un vapor a companiei austriace Lloyd, peutru a mă 
înturna în țară. După ce am trecut Bosforul si am in- 
trat în marea neagră, din senin s'a stirnit un vint, care 
din ce în ce tot creştea. Aproape de Varna marea se 
făcu îngrozitoare, mugetele ei erai inspaimintätoare, Va- 
luri uriașe se ridicau si izbeau vaporul cu putere, care 
se legăna în toate direcţiile şi era amenintal să se cu- 
funde; parcă n acea zi se deschisesă jghiaburile cerului 
înadins ca să ne minluiasea de zile. Uitindu-mă la gro- 
zăvia ce se desfăşura înaintea ochilor, şi la furtuna ne 
mai pomenită ce nu înceta de loc, şi care din contra, 
se tot întărea, m'am infricosat, si m'am pus pe gînduri, 
nesliind ce vol face ca să mă pot scobori din vapor la 
o barcă, cu care să mă pot duce pănă la mal, fiind că 
vaporul nu merge pănă 'n port, ci sta la adînc, la o 
mare departare, fiind siliţi calatorit să ieie bărci, cu care 
să se poală duce pănă la podul de la debarcaderà. 

Cu tot pericolul ce ma ameninţa, m'am hotărit să 
mă scobor de pe vapor, tocmind o barcă cu doi bar- 
cagil ca să mă ducă în oraş. Mi-am zis, cum me-a fi 
scris, aşa vol păţi. 

Vaporul se legăna strasnic, se lupta cu valurile si 
bareagii se atineaü pe lingă scara cea mare a vaporu- 
lui, ca sa prindă pe călători de mină şi să le ajute să 
sară în barcă, aceasla o potriveai ei, cind valurile mării 
umflindu-se, ridicau barca, pe care atunci se sileaü ca 
să o alătureze de seara vaporului. 

Scoborindu-mă din vapor la cea de peurmă treaptă 
a scării, cu mare grei, ajutat de cei doi barcagii, am 
săril în barcă, luînd şi bagajele ce le aveam cu mine. 
Furtuna nu se oprea de loc, din ce în ce creştea, marea 
se făcu şi mai ingrozitoare, mugetele şi valurile ei și 
mai înfricoşate; am mers ca vro douä-zeci minute prin 
munti de valuri, eram pe jumatate mort — căci sufeream 
grozav de boala mării--cînd văd de odată că barca în- 
cepe a se învarti în loc, şi a se povirni pe o coastă, 
în cît putin a trebuit ca să se răstoarne, atuuci barcagit 
cari erai greci, făcîndu-şi semnul crucii începură a striga: 
Panaghia mu! panaghia mu! (maica me precurala) Aghi 


Se 
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Neculai ! (sfinte Neculai), glitosi ne! (scapă-ne), eŭ aşa 
prăpădit de boală cum eram, îi întreb, ti ine bre? (ce 
este bre), barcagiil îm! răspunseră: min fovi se,(nu te 
teme), si se luptau din răsputeri cu valurile, imvirtind 
lopetele cu repeziciune în toate părțile, ca să poată 
scoate barca dintr’un virtej în care vintul o aruncase. 

Mă găseam în mare cumpănă. Cu ajutorul luí D-zeu, 
însă, am scapat din acel virtej, şi am pornit înainte spre 
pod, barca însă înainta cu grei. In timpul cît neluptam 
cu valurile, barcagiil îmi spuseră, că, cu o zi inainte, 
tot la acel virtej, se răsturnase o barcă, înecîndu-se doi 
călători englejt împreună cu bareăgil şi cu bagaje cu tot. 

Ajungind la pod, am găsit podaril cari stăteau gata, 
să prinda pe călători de mîni şi să-l arunce pe pod, 
Pentru această trebui mare ghibăcie. Barcagit pîndese 
cînd valurile marit se umflă şi ridică barca apropiindu-o 
de grinzile podului, cînd atunci călătorii întind minile 
lu sus, pentru ca podarii să-i prindă, si să-l arunce pe 
pod ca pe nişte colete de maria. Barca me a saltat, şi 
atunşi barcagit a dat podarilor bagajile pe care le-au 
prins şi le-au aruncat pe pod, cînd era să mă prindă si 
pe mine, n'aii potrivit bine, şi în loc să mă prindă de 
amindouà mîinile, maŭ prins numa! de una, în timpul 
acesta valurile se lasă în jos, împreună cu barca şi eŭ 
rämin spinzurat numa! de o mînă, văzindu-mă amenin- 
tat să-mI iasă mîna din închieturi, m'am apucat cu‘cea- 
laltă de o grindă, podarii văzind aceasta, maŭ lasat de 
mîna de care mă tineaü, şi eŭ atunci am rămas acatat cu 
amindouă mînile de acea grindă, cind în acelaş timp 
iată că vine un alt val de sub pod, care ma cuprins 
si m'a udat cu totul; văzindu-mă în gura mortit am în- 
ceput a striga, în limba bulgărească cit puteam: ne me 
ostavite, se udam, (nu mă lasati, mă înec). 

Sărind atunci în ajutor podaril şi bareagii, m'au 
prins de mini, şi cu mare grei am fost tiräit pe pod, 
apa curgea de pe mine, tremuram de frig, si în halul în 
care eram, am trebuit să deschid giamandanul, se seot 
pasportul si sal arăt la căpitanul de port. Apoi dînd 
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bagajele unui hamal, i-am spus să ma ducă la hanul 
cel mal apropiat, ca să mă schimb de strae. 

Asa ud cum eram am rupt'o de fugă, bleoscăind straele 
pe mine şi curgind apa de pe ele. Ajungind la un han din 
apropiere, deschid usa şi întreb unde e hangiul, cläntänin- 
du-mi dinții de frig; pănă să vie însă hangiul, zărese îu 
fundul hanului un cafegiu care făcea cafe, la o vatră unde 

„era foc, mă răpăd la foc să mă încalzesc, în zăpăceala 
mea nu bag de samă, mă împedec de un scaun, cad 
peste o masă unde jucau nişte turci tablele, restorn 
masa, si o rup de fugă la vatra cu foc. Alt cer din ca- 
fene, cît şi hangiul care auzind zgomot venise se vadă 
ce este, sau spăriet văzîndu-mă în halul în care eram; 
toti socoteaü că au a face cu un nebun; eu ajungînd 
la cafegiü, îl daŭ la o parte, si întind minile la foc ca 
se mă încălzesc, cafegiul nestiind nimica de cele ce se 
petrecuse, începe a mă injura, apot ie petica cu care 
stergea cestile, o îndoaie în doua şi începe a mă eroi, 
eu mort de frig si bezmeticit de frica ce o avusesem 
nu bagam de samă ce se petrecea pe spetele mele, sil 
intrebam întru'una, dacă n'are vre-o odaie libera, el a- 
tunci începu a mă inbrinei si a mă da afară; eu mă opu- 
neam şi tot întrebam dacă n'are vr'o odaie liberă. 

In valmașagul acela, iată că vine şi hamalul cu baga- 
jele mele si spune hangiului şi oamenilor cari se strîn- 
sese pe lingă cafegiu, să nu ma bată degiaba, începînd 
a le istorisi ceia ce mi se intimplase. Atunci văzind el 
ca nu au a face cu un nebun, mi-a dat o odaie, unde 
schimbindu-mă iute de strae, m'am scoborit în cafeneaua 
hanului, unde am băut vro trei ciaiuri ruseşti cu rom, 
primblindu-mă prin cafene, ca se mă încălzesc, după a- 
ceia m'ăm dus de mam culcat fiind tirziu, si am dor- 
mit toată noaptea neîntors. 

A doua zi desdimineatä, cu noaptea ’n cap, mă tre- 
zese cu hangiul bätind la uşă, întrebîndu-mă cum îmi 
este, şi dacă sunt sănătos? Eŭ i-am răspuns: slava Dom- 
nului, n'am nimica, sunt sănătos, şi că în viaţa mea 
bolnav n'am fost, a-şi fi putut răci nu'1 vorbă, în urma 
unei băi de apă răce pe care o luasem îmbracat fără 
de voia me, dar na ferit D-zeii, si de astă dată. 
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Mulţi negustori cari venise cu acelaş vapor cu mine 
şi cart se'ntorsese apoi în Bitolia, (Macedonia) răspindiră 
vorba acolo, că la Varna la pod, s'a înecat un călător, 
şi că acel călător eram ei. 

Cel cari mă cunoscuse încă din călătoria ce o făcusem 
în Macedonia în anul 1882, mă jăleau. 


LEON CERCHEZ 


LUMEA 


Lumea’i lume de cînd lumea, si tot lume o să fie 
Până ceasul de pe urmă va suņa în... vecinicie, 
Si atunci, se duce lumea ca si frunzele uscate, 
Cac! aşa e scrisul vecinie, aşa's lucrurile toate. 


Din nimic făcut pămintul, în nimie se va preface, 
Căci aşa e seris să fie, şi aşa nature-i place, 

Din nimic născute 's toate, si nimica le aşteaptă, 
Căci aşa e legea vietet: lege sfintă şi 'nţeleaptă. 


Da! E seris să piară ’n haos tot ce ’n haos se ivește, 
Cum e scris så se consume mindrul soare ce luceste ; 
Cum e scris să nu fim lineri după viaţă 'ndelungată, 
Si să nu se mal întoarcă anii vechi, trecuţi odată! 


STATE DRAGOMIR 


CHERASCU 


In valoroasa sa operă „Istoria teatrului în Rusia“ 
P. Newsky, pomeneşte la pag. 105, 127, 226, 227, 298, 
229 şi 230 despre un „Kheraskoft“ fù al unui boer 
romîn, care a jucat un rol foarte important şi hotăritor 
în desvollarea şi progresul literar şi artistic al Rusier. 
Cred că aduc un oare-care serviciu literature romiîne, 
reproducînd aci 1nsäst cuvintele lut Newsky asupra a- 
cestul romin, care, după a mea socotintä. ar trebui spre 
cinstea şi gloria neamului nostru să fie tot aşa de apre- 
tial ca și Mitropolitul Petru Moghila si Antioh Cantemir 
si ca şi dinsit citat în istoria arte! şi literaturer romi- 
nesti. lată, în adevăr ce spune Newsky (Corvin), la pag. 
226. Citez texlual: 

„Am văzut, pentru întăia oară numele lut Kheras- 
koff, în anul 1757, cu ocaziunea fundarit teatrului rus 
în Moscova, si am spus că a fost primul director al 
acelut teatru. Cu toate ca acest seriilor e: cunoscut mai 
mult ea poet, a scris mull şi. pentru teatru; din neferi- 
cire tragediile sale, ca şi acelea ale taaintaşilor săl, au 
puţină originalitate si ca şi ele pacatuese printr’o imi- 


tatie prea servili a modelelor franceze. Totuşi limba lui 
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Kheraskoff şi e mar putin emfatică de cil aceia a lui 
Lemarokoff şi e mai plăcută de cît aceia a lul Kniajnin. 
Așa dar, ca stilist, a adus reale servicii literature noa- 
stre, asupra căreia exercita o influenţă foarte mare prin 
importanta situatiune pe care i-o dădea în literatură 
postul de curator al Universităţi: din Moscova. Ca si 
Kuiajnin, la Petersburg, Kheraskoff la Moscova era 
centrul mişcării intelectuale şi literare; dar prin pozi- 
fiunea, averea şi naşterea. sa. căci era fiul unui bogat 
boer român (valaque), natural: că avea un mai mare 
ascendent de cît el asupra celor dimprejurul lui, pe care 
îi converti, aproape fără excepție, la doctrinele franema- 
sonice, cari de cît-va timp fäcea mare progres în Ru- 
sia si al cărora adept foarte fervent devenise Kheraskoff. 
Catherina, la sfîrsitul domniei sale, urmări cu rigoare pe 
franemasoni, pe cari îl presupunea simpatici revolutiunel 
franceze, care, cu toate ideile înaintate pe care le pro: 
fesa Semiramida nordului, îi făceu frică; s’asa Kheras- 
koft, pe care mai înainte îl încărease de onoruri şi dem: 
nități, căzu în disgrație. 

Imparatul Paul care urmă pe scaun pe Catherina, 
şi care în toate lucrurile făcea dimpotrivă de ce făcuse 
mama sa, reînstală pe Kheroskoff în demnitatea de cu- 
rator al universitäter din Moscova, funcţiune în care a 
stat 40 de ant şi pe care o avu păna la moartea sa, 
intimplatä la anul 1807. Pe lingă cele trer imense po- 
eme: Russiada, Vladimir si Bacariano, pentru care 
contemporanii il hărăziseră în unanimitate numele de 
Homer al Rusiei, Kheraskoff s'a fost făcut cunoscut şi 
ca autor dramatic. Avem de la el mar multe tragedii 
dintre eare cele maï cunoscute sunt: Borislaw, Goris- 
law, Phalaris, Liberarea Moscovei, Nonna Venețiană, 
precum şi o operă cronică Bunii noştri soldaţi, care a 
ținut foarte mult timp un loc de saimnă în repertorul no- 
stru. Mai mult, a compus pentru jubileul de 25 ant a 
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domniei Catherine, care sa serbat în 1787 la Moscova, 
după intoarcerea din călătoria făcută în provinciile me- 
ridionale ale imperiului, a compus, zic, un mare prolog: 
Rusia fericită, care a fost montat cu un lux ne may 
pomenit şi pentru care autorul s'a bucurat de dărniciile 
somptuoase ale fmparäteser. Detaliu earacteristie şi haz- 
liù: în toate actele oficiale Catherina prescrise să pu- 
mească data aceasta „serbarea semi-jubileulut domniei 
sale, căreia ea-1 hotărise o jumatate de secol. 

La corpul | de cädeti, al cârui elev a fost, portre- 
tul Jut Keraskoff se afla alături de acel a luy Sumara- 
coft. Acesta întradevăr e şi locul seu în istoria teatru- 
lui si a literaturei rusești!!! 

De nicăiri, din citirea opererlui Newsky, nu reiesă 
mar multă simpatie şi ma! multă admiraţie pentru vre- 
un alt autor rus din această epocă, de cît pentru Che- 
rascu pe care, după cum se poate vedea, îl compară cu 
Lumarokoff şi nu-i dă o maï mică importanță de cit Iui. 
Un Romin care a jucat un aga rol în Rusia ca Cheraseu, 
după cum mărturiseşte Newsky, nu e de cit Antioh 
Cantemir şi poate Petru Moghilă, cu toate aceslea e ma! 
vădit și mal important rolul celui dintai. lată ce am 
socotit că trebuia cunoscut. 


DARI DE SAMA 


LA VALACHIE 
Essai de Monographie Géographique 


par 
Emmanuel de Martonne 


Un volum de 378 pagini 8°, 1902. 


Este titlul unul studiu, de curînd apărut, asupra acestei 
părti a täreï noastre, 

Bazat pe propriile sale explorări cit şi pe comunicările 
saù scrierile speciale ale altor autori romini şi străini, d. de 
Martonne încheagă toate aceste cercetări intrun tot, alcătuind 
o lucrare unică în felul ei pănă acuma: o geografie pe cit se 
poate de complectă a tärei romăneşti, scrisă de un străin si 
într'o limbă care îngădue popularisarea cunoştinţelor asupra 
Valahiei, dincolo de frontiere! 

Printre noi, această lucrare ie menită să provoace senti- 
mentul complex de umilinţă si de mindrie. De umilinţă, că a 
trebuit să vină un străin care să ne invete cum să se cerceteze 
si cum trebue expusă geografia ţărei noastre; d2 mindrie, cá ne 
vedem ţara tratată cu toată insemnătatea ce se dă chestiunelor 
mari geografiee de către valoroşi scriitori moderni. 

Asupra sludiului d-lui de Martonne nu vom face o critică, 
ci o simplă dare de samă. O critică nu şi-o poate permite, mal 
cu osebire in chestiuni de geografie fizică, de cit acela care, ca 
si autorul, cunoaşte regiunea de aproape, a explorat'o ca si el. 
Cine n'a fost pus în plăcuta situaţie de a putea controla prin 
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sine însuşi adevărurile stărel fizice ale unei regiuni date, cată 
a prelui munca acelor ce aŭ făcut aceasta, din dragostea pen- 
tru ştiinţă, si își reservă numai multumirea de a expune pe 
scurt, cele cuprinse în valoroasa lucrare a «l-lui de Martonne, 
relevind mai cu osebire planul ingenios după care d-sa işi des- 
făşură subiectul. 

Stiut este că două sunt metodele fundamentale care diri- 
guesc expunerea materiel intrun studiii oare-care: metoda ana- 
Jitică şi metoda sintetică. D. de Martonne, după ce arată, în 
prefața cärtef sale, foloasele şi neajunsurile acestor două me- 
tode aplicate deosebit, declară că în Valachie a căutat să le 
facă să alterneze, si 'n adevăr, rezultatul este minunal, căci a 
tunci cînd presupune că analisa a putut obosi pe cetitor, ur- 
mează imedial un rezumat asupra amänuntimelor precedente, 
Saü, începe prin o privire generală, descriind în culori vil şi 
pitoreşti un aspect oare-care,te ademeneste, si prinde-a-l diseca 
cu atita mäestrie că urmezi cu un interes crescind analiza adincă 
in care din noŭ întră. Alternanta metodelor dă expunereï o vio» 
ciune rară. Urmezi cu o nespusă plăcere pe autor, avind adese 
ori surpriuderea de a afla lucruri necunoscute pănă la el—in 
tot cazul nici odată văzute sub un aspect atit de noŭ si atit 
de adevărat! 

Din tot cuprinsul cărței, din avisul către cetitori, reesă că 
lucrarea este făcută pentru acei ce nu cunose nici țara, nici 
expresiunile romăneşti—-pentru străină; nici ist închipue autorul 
că sunt mulţi, foarte multi Romini, cărora cetirea Valahieï, le-ar 
pricinui aceleași surprise ca cetirea explorärilor Africel sau a 
călătoriilor la polul nord! 

La Valachie cuprinde trei părti: 

I. O privire generală asupra täreï, în care autorul punind 
față "n faţă Valahia, Moldova si Bulgaria, aceste trei secțiuni 
ale basenului inferior al Dunäreï, şi comparindu-le, face să reiasă 
caracterul individual al celei dintäï, din expunerea contrastelor 
lăsicd mai in umbră, însă cercetiînd apo! şi afinitățile care daŭ 
“solului Valahiei şi un rol de transitie. 

Partea a I-a cuprinde o aralisă adincă a tuturor punctelor 
atinse numai în partea I, fie-care analisă încheindu-se cu o sin- 
tetizare a celor expuse. 

I. Conclusia, în care autorul cată a stabili influenţa solului 
si a poziţiei geografice a Valahiei, asupra istoriei şi politicei sale. 
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DI. de Martonne întră în materie desfäsurind sub ochit ce- 
titorului cuprinsul țării intre Carpați si Dunăre. Prin secfiuni 
de profil luate în uceastă direcţie, dovedeşte coborirea treptată 
a terenului intre N. si S, cit şi predomnirea sesuluï asupra 
altitudinei progresiv spre E. şi N. E.--Trece la observarea di- 
recției apelor, stabilind tipul regiuneï de înclinare. Predom- 
nirea şesulul spre E. şi N. E., deviurea spre stinga a tuturor 
apelor Valahiei, de la Argeş la Siret, chiar si a unei bune parti 
din Dunărea inferioară, !) ar fi consecința uneï scufundări încele 
a terenulu: spre N. E., scufundare care atrage către sine cimpii 
si ape, si al căreiy inceput coincide cu sfirsitul ere! terțiare. 

Aceste caractere nu Je întilnește d. de Martonne, nici in 
Moldova, nici in Bulgaria. Moldova si Bulgaria sunt platouri 
scobite de văi adinci, unde sesul aproape lipseşte, unde terenul 
nu se lasă în pantă pentru a-şi scurge apele în Dunăre sai in 
Siret, ci ambele platouri înaintează către aceste ape lingă care 
se sfirşesc prin ţermuri înalte, Bulgaria cu altitudini între 100 
—200 m., Moldova cu un mal de 100 m. cit ţine valea Siretului 
de la gura Birladului la Galaţi °). In Valahia asemenea altitudini 
nu se găsesc de cit la 100 kl. spre N. de fiuviu. 

Se pare că platoul este forma ce o iea relieful după o in- 
delungată acţiune asupra sa a factorilor subaeriani—este faza 
intermediară între apariţia unor înălţimi sub puterea mecanică 
a massel centrale, saŭ a răcirel ef, si dispariţia aceloraşi inäl- 
timy sub netezirea generală si finală la care conlucreazä, sus 
aerul, jos potmolirele fluviilor ! 

Aceasta face pe d. de Martonne a considera platourile 
Moldovei şi Bulgariei ca mai bătrine—geologiceşte. Ele erai 
acum ridicate de sub mările priinitive, acum date în prada actiu- 
net destructive subaeriane, pe cind la poalele lor se întindea 
imensul lac, acoperind solul Valahiei de astă-zi pănă prin epoca 
pliocenului. 


1) Canalul Borcea, Dunărea nouă. 

2) O dovadă de platitudinea malului muntenesc al Dunäreï, o dă 
îusuşi fluviul în timpul revărsărilor sale, cind îşi aşterne undele si namolul 
pe malul seii sting, Altitudinea unor porturi ca, Turnu Măgurele, de 100 m. 
de-asupra albiei fluviului— nu este datorită unor sectiuni de platoii în coline, 
ci tot aluvionărei tluviului, cure şi-a inaltat malul, construind vestita terasă, 
şi tot acestei continue aluvionări, datorese porturile îndepar tarea lor pro: 
gresivă de albie care se steămută merei spre Sud. 
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“Prezenţa terenurilor pontice :) în cimpiile Valahiei —lipsa lor, 
mail cu osebire în N, Moldovei, natura colinelor lor, regimul 
apelor, cu caracter simplu, supunîndu-se, în scurgere, înclinărei 
generale a solului, şi caracterul complicat al riurilor bulgare şi 
moldovene care iaŭ toate direcţiunele posibile independent de 
înclinarea generală, confirmă, pănă la un punct, caracterul deo- 
sebitor, individualitatea fizică a Valahiei față cu celelalte două. 

Insă, penfru a capata astă încredințare, vedem că geogra- 
fului nu-l este îngăduit a se mulțumi numai cu aspectul unei 
regiuni date. Vederea generală a reliefului poate face a se con- 
sidera ca constituind acelaş tip fizic, regiuni care studiate su- 
perficial, se arată ca avind aceleaşi zone de altitudine 2). O ob- 
servare mai scrutătoare asupra apelor acelor regiuni, poate în- 
lesni descoperirea contrastelor între ele. O regiune mai nouă, 
va avea un regim de ape determinat de înclinarea generală a 
terenului „căreia se va supune albia priucipală şi acea a afluen- 
tilor săl. Obicinuit văile ce cuprind albia principală, s'au format 
prin Jasarea terenului ce le alcätueste între două înălțimi; (a- 
semenea rîuri se numesc consecvente ©), iar'afluentit ce le vin de 
pe povirnisurile înăltimelor märginase, tind în curgerea lor tot 
către înclinarea generală a väel; din care cauză se numesc 
normali sau subsecvenţi 4). Rîurile consecvente înfätosazä tol- 
deauna faza întăia a amenajărei lor pănă să-şi stabilească defi- 
nitiv basenul. O regiune mai veche, va cuprinde în acelaş basen 
atit rîuri consecvente si subsecvente cît si obsecvente 5) adică 
curgind în senz potrivnic inclinäref generale a terenului. 

Prin ape, ajungi a cunoaşte terenurile de ele lucrate si 
descoperite privireï; prin studiul acestora ajungi a descoperi 
deosebiri mari de fond între regiunile atil de asemănătoare 
ca aspect. 

Studiul d-lui de Martonne este caracterizat tocmai prin a- 
ceastă procedare: studiul presentului la lumina trecutului °), adică 
explicarea aspectului cercetind fondul—procedare care constitue 
şcoala modernă in tratarea chestiunelor geografiei fizice. 


1) Depuse în timpul staguäreï apelor marine. 

2) Cum s'a procedat pănă acuma în toate manualele priviloare la 
geografia Romăniei, împărțindu-se în aceleuşi zone de relief Moldova ca 
si Valahia. 

3) Powel 

4) Davis 

5) Idem . 

6) Mackinder (Oxford), 
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Afinitățile intre cele trei ţări, deosebite ca fond, le stabi- 
leşte aerul care le scaldă, impreunindu-le. În cercetarea clima- 
tului Valahiei, autorul sa servit de observatiunile institutului 
meteorologie din:Bucureşti, îi ce priveşte starea generală atmo- 
sferică, iar cauza fundamentală, hotăritoarea acestei stări, este 
părerea personală a autorului. D-sa crede că principiul clima- 
tului Valahiei stă in positia ce tara ocupă faţă cu cele două 
zone mari climatologice ale Europei; zona continentală (Rusia) 
şi cea mediteranee, O diagonală dusă peste pămintul Valahiei, 
care ar atinge Bucureştiul, si prelungind'o spre N. E. şi spre 
S. V. ar uni eu 'Valahia zonele extreme, ne-ar da imaginea unei 
cumpene, a cärel capele răspund, centrelor de înaltă presi- 
une barometricä (anticiclon siberian), sau de depresiune (Me- 
diterana, ciclon mediteraneii). De la predomnirea unuia din 
aceste două centruri asupra celuilalt, va atirna şi starea at- 
mosferică a regiunel mijlocil—care din cele două capete ale 
cutipenel va trage mai mult, o va simţi Valahia după vintul 
ce va rezulta. Crivăţul şi Austrul sunt obiectul unei solicitudini 
speciale din partea autorului; după d-sa, aceste două vinturi 
caracterizază clima ţărel, căci alternarea lor face ca astă climă 
să se apropie, cind de extrema continentală (Crivätul iarna), 
cînd se presintă şi faza mediteranee (austrul vara), iar flora se 
resimte de aceste schimbări, desvollindu-se şi ca potrivit influ- 
enter precumpenitoare. 


PARTEA II 


Pentru analiza reliefului, d. de Martonne poate uza de sub 
diviziunele geografice şi istorice la noi în vigoare, şi anume, 
sai împărțirea şi analiza sistematică a munţilor, dealurilor, se- 
sului,; saă acea istorică in Oltenia și Muntenia: Se întreabă insă 
dacă aceste subviziuni sunt conforme realitățer, şi înainte de a 
adopta pe vre-uua, cati a le supune pe ele însăşi analize. 

Luînd două văi, a Prahovei si a Jiului, se coboară pe ele, 
şi constată descresterea altiludinei de la Carpaţi spre sud, deci 
muntele, colinele, șesul. Aceste două văi, una civilizată şi adap- 
lată cerințelor economice, cealaltă sălbatică si putin locuită, 
sunt descrise cu măestrie de geograful, geologul şi turistul 
Martonne !. 

«Le train s'engage dans la verdoyante vallée qui mène au 
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col de Predeal. Le col franchi, la descente se fait au galop, et 
cest comme coup de theatre lorsque, soudain, apparait la masse 
imposante du Bucegiu, muraille presque verticale, dominant de 
plus de 1500 mèlres la profonde vallée de la Prahova. Les 
Creles aux formes rectiligres, les escarpements de conglomerats 
déchiquetés et découpés en uu chaos de pyramides entassées les 
unes sur les autres, les pentes inférieures aux formes plus dou- 
ces, couvertes d'un sombre manteau de sapins, et la vallée, où 
s'étalent des terrasses herbeuses peuplées d'elegants villages tel 
que Sinaïa, forment un tableau riche en contrastes, qui fait la 
réputation de cette vallée, Aprés Sinaia, la rivière s'etrangle 
enlre des parois rocheuses. Ce n'est qu’en arrivant à Comarnic 
qu’on voit les parois rocheuses s'écarter; on respirè, la vallée 
s'elargit, bordée de hauteurs encore elevées, mais étagées avec 
des pentes plus douces. On sent qu’on est sorti de la montagne 
et qu'on entre dans une région de collines. A Câmpina les cour- 
bes se rapprochent de l’horizontale, les dermiers reliefs s’é- 
loignent—c'est la plaine roumaine déroulant ses champs de maïs 
qui ondulent sous le vent, cachant ses villages dans les replis 
de quelques vallons un peu plus humides. 

Iar Jiul: « Depuis la douane hongroise jusqu’à Bumbesti, 
le voyageur qui suit les eaux bondissantes du Jin ne rencontre 
d'autre trace d’ habitations que les maisonnetles des cantonniers 
qui gardent la route établie à grands frais, et le monastére de. 
Lainici qui dresse sa vieille église ornée de naïves et curieuses 
peintures, sur une terrasse alluviale formée dans un élargisse- 
ment de la vallée. En arrivant à Bumbeşti, on voit progressi- 
vement les pentes de la vallée devenir moins raides, la fore! 
s’éclaircir, les hêtres céder, pres de la route, la place aux chê- 
nes et aux noyers; mais la sortie de la montagne n’en est pas 
moins brusque, et l’on ne peut s'empêcher d’être étonné, lorsq'on 
se trouve soudain sur une terrasse elevée qui s’appuye sur la 
montagne et descend vers le sud!) couverte de bouquets de 
chênes et de champs de maïs. Ce n’est qu’au sud de Tirgu-Jiu 
qu’on voit le sol se relever, ou plutôt, les vallées l’entamer plus 
profondément et le relief reprendre l'allure mouvementée d'une 
région de collines». 

Acee ce nu reiesă din descrierile de mal sus, sunt limi- 


4) Depresiunea sub. carpatică. 
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tele aproape matematice pe care, mai toti citt aŭ scris mono- 
grafii asupra täreï, le-au întins între cele trei zone de relief. 
S'ar crede, cetind descrierea reliefului Romăniei, în unele ma- 
nuale didactice, că natura a potrivit aşa că la un moment dat, 
şi pe aceiaşi linie să se oprească munţii, pentru ca imediat 
dincolo de linie să resară colinele, iar cîmpiile naŭ voie să 
se astearnä de cît numa! la poalele acestora! D-l de Martonne 
mărturiseşte, şi chiar se poate constata din expunerea de mai 
sus, că in explorările ce le-a făcut fie în cele două văi citate, 
cit şi-n toată Valahia, n'a descoperit nicăeri “o delimitare atit 
de preciză a zonelor între ele. Tocmai ceea ce le caraclerizază, 
este întretăerea lor în multe locuri, așa că nu poli să-ţi dai 
sama unde se sfirseste o zonă si incepe cealaltă, de cit numai 
cercelind straturile constitutive. 

Sunt. locuri unde regiuni plane, terase!) vin de se interpun în- 
tre munţi si coline; aceste terase nu pot face parte din zonele 
ce despart, ca altitudine, dar nici din cimpia indepărtată. Pe a- 
locurea, ca în valea mljlocie a Buzeului, colinele se opresc brusc 
în cimpia mare, si platitudinea acesteia le face să pară mai ră- 
sărite de cum le este înălțimea adevărată: sunt Carpaţii? Nu, 
sunt numa! coline. Aiurea, ca în valea Teleajnului (Prahova) dai 
de straturi quaternare, nămol, scoici ete. exact ca în cimpie, şi 
totuşi valea este dominată de înălțimi! «Valea zice d. de Mar- 
tonne, pare a fi un golf al cimpiei înaintat între coline“. 

Deci analiza reliefului nu poate fi făcută izolind aceste trel 
zone una de alta, de cit doar pentru Carpaţi, care dacă nu sunt 
absolut desprinşi, la poale, de celelalte pării, se izolează în sus, 
prin caraclerul si consecinţele altitudinei. 

Impärtiret istorice îi dă o atenţie maï mare, considerind’o 
ca mai conformă realitătei. Nu numai obicinuinţa si fazele is- 
torice deosebite, despart Oltenia de Muntenia, dar încă de la 
una alta, aspectul şi întinderea celor două zone intermediare, 
coline si sesuri se schimbă, putindu-se aplica lor epitetul de ol- 
tenesc saû muntenesc, în vreme ce Carpaţii pe de o parte, si 
Dunărea pe de altă, rămin unităţi fizice nestirbite, neprezentind 
nimic particular care le-ar "putea opri continuitatea la hotarul 
celor două provincii. 

Aceste osebite considerente fac pe d. de Martonne a'şi im- 


1) Teresa Jiului. 
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pärti analisa reliefului în 4 pării: Carpații, Oltenia. Muntenia 
(depresiuni subcarpatice, coline, șesul) şi Dunărea. 

Carpaţii cărora d. de Martonne le consacră şase capitole, 
să ridic nu numai ca un zid pe marginea de nord a färet Rò- 
mâneştă, dar pare-se, şi ca un iritant punct de întrebare în fata 
geologilor. Cu grupările lor capricioase, cu direcțiile cind lon- 
gitudinale, cind lransversale ale culmelor ce îi constituie cit si 
a väilur ce le despart; cu formele cind rotunde cind ascuţite 
ale virfurilor, cu irugele de pe coaste şi cu lacurile ascunse în 
sinul lor, aŭ pricinuit neliniste printre eminentil cercetători ai 
virstei pămintului-—vrajbă între el aŭ pus, în lupta ce şi-au dat 
şi-şi daŭ de a convinge prin ipoteze! 

Ioteleptul d. de Martonne, nu-şi asumă nici o răspundere, 
ci reproduce părerile celor maï mulţi asupra cauzei fundamen- 
tale a neînțălegereï: unirea Carpaţilor cu Balcanii !), servindu-se 
tot de părerile lor si în expunerea liniilor tectonice, determină- 
toare a reliefului carpatic: iar noi ne vom incerca a rezuma pe 
cit de limpede şi simplu, istoria veche a zonei noastre muntoase, 

Carpaţii datoresc existenţa lor unet mişcări genetice care a 
ridicat porţiunea scoarţei păminteşti ce avea să devie temelia 
lor, iar relieful a fost schiţat la început de mişcările tectonice 
ale scoarței, şi mai tirziu modelat, fie de dislocările ce s’aŭ pro- 
dus între straturi în urma mişcărilor tectonice, fie de cauze ex- 
terioare ca: acţiunea ghețarilor, eroziunea subaeriană si a ape- 
lor curgătoare, saii de acţiunea acestora din urmă, subterană. °) 

Cele d'intăii embrioane ale Carpaţilor s'au ivit în era pri- 
mară, si rocele cristaline constitulive s'au desvoltat pe două linii: 
una să intinde de la Dimboviţa la Porţile de fer, a doua pa- 
ralelă cu aceasta, însă mai spre nord de ea, alcälueste şirul 
Rodnei din Transilvania, ambele insă, avind direcţia între E. 
şi V.—In această direcţie s’aü pronunțat cele d'intăi curbe an- 
ticlinale, si sinclinale ale reliefului carpatic, si accenluîndu-se 
progresiv cu epocele evolutive ale scoarței pämintesti, aŭ con- 
stituit, unele crestele saă muchile despärtitoare de povirnişuri 
(anticinali) altele--, adincindu-se pe aceiaşi măsură, s'au trans- 


1) Cauza care a determinat inflexiunele N. S. ale arcului carpatic 
în Moldova si la Porţile de Fer, cind linia inițiala tectonică directrice să 
arată a fi E-V? Inkey, Suess ete. 

2) Cind apele dau de terenuri permieabile, precum calcar, nisip ete., să 
infiltrează în pămînt urmindu-si cursul pe dedesubt, unde sapă si nărue 
baza straturilor superficiale, acestea se scufundă formind depresiuni ca; 
Rucărul, Podul-Dimbovitet (jud. Mnscel), 
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format în văi, în care mal tirziü s'a stabilit talvegul apelor 
curgătoare, 

Intre aceste două grupări cristaline acum mai dezvoltate 
în ere secundară si în altitudine şi în cuprinsul bazei lor, năvăleşte 
marea despre răsărit şi le desparte, depunind în toată epoca 
jurasică, pe intervalul dintre ele, şi chiar pănă pe clinele lor, 
osebite materii sedimentare: fiiş, conglomerate, etc. In epoca 
terțiară, cea mal importantă în istoria geologică a täreï noas- 
tre, se ridică de odută în massă insulele cristaline la o altitudine 
mare; odată cu ele resar de sub ape, (sub impulzia ascendentă 
imprimată pe toată linia directrice E. V,) şi părțile ma! înalte 
ale depozitelor marine cuprinse între cele două trunchiuri vechi, 
si se mai ivesc si părţi din cliuele acestora, acoperite de sedi- 
mente (ca Leota, J. Dimboviţa). | 

Astfel sa desemnat linia Carpaţilor actuali, compuși, după 
cum vedem, din două şiruri paralele de roce cristaline, aparente 
pe toată linia desvolläreï lor, si din roce sedimentare si con- 
glomerate. Aceste din urmă constituesc Carpaţii de la Dimbo- 
vita la jud. Suceava, iar trecerea de la regiunea proprie cris- 
talinului la acea proprie terenurilor sedimentare, o insamnă C. 
Leotei care se ridică ca o ultimă protestare a terenului vechiu 
asupra celor ce aŭ pus stăpinire de aice spre rasărit. O conse- 
cintä neînlăturabilă a ridicării în massă a Carpaţilor în epoca 
terţiară, a fost formarea depresiunelor sub carpatice. 

Acestea intoväräsesc şirul, fie în senzul axel directrice pri- 
mitive 1), fie pe linií transversale ei. Unele aŭ aspectul de terase’), ~ 
altele de cäldäri 2), iar altele sunt simple şesuri desvoltate pe 
ambele maluri ale unei văi sinclinale, şi care se deschid pe 
văile transversale *). Aceste aspecte le întiluim mai cu oseh're 
în regiunea cristalinului —pe cînd, în restul Carpaţilor, unde ai 
venit în atingere straturi de natură diferită şi ca consistenţă si 
ca rezistență presiunei, scufundările de teren se presintă sub 
alte torme. 

Sub puterea scufundârei, adesea stincele märginase, alu- 
necind pe baza lor, care se lasă, perd echilibrul straturilor, şi 


1)  Depresiunele: Olteniei, a Petrosanilor, a Munteniei spre Siret. 
2) Terasa Jiului. 
. 8) Caldure, un loe scufundat cu marginele înalte si obicinuit incin- 
giudu-l: în Apus se numesc des Cirques. 
4) Depresiunea Lotrului în Paring ; acea a Titeştilor în Fagaras. 
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atunci de la bază pănă la virf, stâncă “crapă, despärtindu-si pă- 
retit pe întinderi mari, Acestor rupturi în trupul rocelor, li s’aü 
dat numele de falit (faille). Faliile sunt deci un produs al dis- 
locărilor, adică a schimbărei de positie a straturilor, şi peatru 
asta le intilnim mai des producindu-se pe linii perpendiculare: 
şirului principal carpatic—deci posterioare acţiunei tectonice 
primitive. Adesea ele pot lua locul unei foaste văl sinclinale, 
al cărel fund, prăbuşindu-se, a căzut sub nivelul de atingere de 
odihnă cu malurile sale ; aşa: Prahova, Ialomiţa, Dimboviţa 
(cursul superior) curg prin falii de categoria celor din urmă men- 
tionate; Cerna intr'o falie, consecinţă a depresiunei Petrosanilor, si 
însăşi Dunărea la intrarea în tară, profită de o parte din falia 
în care-i vine Cerna, 

In timp ce munţii, cu ridicarea lor, pricinuiau atitea cioc- 
nisi şt tulburări printre rocele lor constitutive, la poalele lor 
să descoperea tot mai mult de sub ape fundul, marea de odi- 
nioară reducindu-se la proporţiile unui golf şi apoi rupindu-i-se 
pînza in mulţimea de lacuri sarate, ce presuraü şesul: Valahia 
de astă-zi! 

Odată ridicate de sub ape, cimpit şi înălţimi aŭ avut a 
suferi o bruscă schimbare de temperatură, o scădere care a 
înlesnit formarea ghețarilor. Carpaţii aŭ avut deci, şi ei, ca si 
Alpii, ea şi Pirineii, ghețari, şi dacă astăzi nu-i mai aŭ, iarăşi 
o bruscă schimbare de temperatură, o ridicare, i-a nimicit prin 
topire. Urmele lor însă aŭ rămas în lacurile albastre ce selipese 
în căldările munţilor, în aspectul slincelor peste care aŭ odihnit 
sau s'au coborit şi care văzute de sus, par asemenea unel turme 
de oï la odihnă de unde şi calificativul dat de Franceji, de 
roches moutonnécs. 

Vederi admirabile întovărăşese în cartea d-lui de Martonne, 
descrierea pitorescă şi interesantă a urmelor perioadei glaciare 
în Carpati. 

Datorit acestei perioade cit si eroziunei factorilor aeriană 
şi apelor -curgătoare, Carpaţii nu mat aŭ astăzi liniile simple 
structurale de odinioară, dar nici înălţimea mare care a permis 
formarea ghețarilor. Relieful Carpaţilor se preface mereu, si 
mereü vor da de lucru acelora ce vor căula a fixa definitiv 
acest relief. 

Pentru aceasta d. de Martonne, în subdivizarea Carpaţilor 
în masivuri, ține samă de deosebirile fundamentale geologice în 
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tot lungul șirului, $ nu numai de aspectul sait relieful determinat 
de agenţii exteriori. De şi d-sa recunoaşte că nu trebue a se 
călăuzi cine-va orbește după principiul geologic, cind e vorba 
de relief, totuşi este de părere că la Carpaţi nu se poate 
face altfel. 

Vom avea deci, pentru Valahia, două grupări mari: întăia, 
Cristalinä, de la Portile de Fer la riul Dimbovita; a doua Sedi- 
mentară de la Prahova la muntii Buzeului inclusiv; iar Car- 
patit cuprinşi între Dimbovita si Prahova, din cauza C. Leotet, 
cristalin îngropat înlre sedimente, vor constitui a 3-a grupare, 
zona de transiţie, unde pare că s'a întimplat lupta de supra- 
punere intre cele două epoce, începătoare şi finală, care aŭ con- 
lucrat la formarea terenului ocupat astăzi de țara noastră. 
Această zonă de transitie intercalind’o d. de Martonne, intre 
celelalte două, pune capăt si discutiunelor relative la limita 
extremă a Cristalinului spre Est ?). 

Intre cercetările geologice de mai sus, şi studiul amănunţit 
al masivurilor carpatice proprii fie-cărei grupări, d.:de Martonne 
‘intercaleazä cite-va consideratiunt asupra climatului, vegetati- 
unei si traiul ciobauului romîn. Această abatere, ca o odihnă 
pentru mintea prea incordată cu cetirea paginelor precedente, 
e o dibăcie măiastră a autorului care te readuce de-odată la 
viața, frumuseţa şi poezia munţilor noştri, după ce te-ai adincit 
în deajuns în povestea din vremuri vechi destăinuită de pă- 
turile lor. 

DI. de Martonne a petrecut timp îndelungat în munţii 
noştri, numai în Parîng o lună 'ntreagă. Obsevvările făcute, si 
care dovedesc că muntele e lume aparte, sunt redate cu o pre- 
ciziune rară şi o mare scrupulozitale de detail. Nu grupează 
înt'un tot notele climatice luate, căci este cu néputintä, nesta- 
tornicia aerului uşor al inältimelor dă loc la schimbări zilnice 
şi de la o oră la alta întrun chip neasteptat—ci schiteazä ta- 
blouri a celor văzute în tot timpul sedereï sale în ţara vultu- 
rilor!—Vezi Jocul capricios al nourilor, surprizele luminel, pînza 
deasă a piclel care, cind ascunde văile, cînd imbroboade crestele 
—vijelii cumplite saii, minunatul senin al nopţilor de toamnă! 


1) Lehmann, consideră ca făcînd parte din Cristalin şi Piatra Cra- 
“iului, dînd ca limită estică pasul Bran (Torzburg jud. Muscel), Vezi ma! de 
parte, Valuchie p. 121. 
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Aceia ce a putut preciza, a fost mică deosebire de tem- 
peratură între cele două ano-timpuri extreme, atit de pronunţată 
în cimpie. Altitudinea si rarefactia aerului nefiind compatibile 
cu concentrarea căldurei, aceasta se radiază, şi esle de. notat 
că în nnpţile de vară, răceala cea mare se simte, ma! mult de 
la pămînt ca de la aerul încunjurător. Frigul nu are alternative 
de intensitate ca în cîmpie; nu vintul îl hotărăște aice, ci alti- 
tudinea care stabileşte o statornicie a temperaturelor joase, iar 
pe cea înaltă a verei, o coboară potrivit înălţimei până la care 
sa urcat, 

Cercetarea regimului ploilor)), deci a gradului de umezeală, 
progresiv cu altitudinea, îl duce pănă la înălțimea de 1600 
metri, unde găseşte maximum de condensare (1700 m.m.); de la 
această altitudine în sus, condensarea släbeste, ploile cad maï 
rar, mai neregulat, pentru că aerul nu maï întrunește condiţiile 
necesare întrunite la altitudinea de. 1600 m.?). Gradul de preci- 
pitare atmosferică, cit şi conditiunile desvoltărei sale, făureşte 
autorului explicarea formărei de odinioară a ghețarilor si afex- 
lenziunei lor, cit şi starea vegetaţiunei actuale. Dacă tempera- 
lura ar scădea cu 6—7 grade, zice d. de Martonne, limita de 
maximum de condensare, 1600 metri, ar deveni limita omätu- 
rilor eterne... Acum ea nu indică de cit acea a pădurei. Des- 
voltarea vieteï vegetale descrește cu altitudinea şi umezeala at- 
mosferică. Odată linia de maximum depășită, pădurea prinde a 
se rări, a se resfira putin cite putin, arborii se tot micşurează, 
se circesc, se lätese pe pămînt zbuciumati de vinturile zburdal- 
nice ale înălţimelor, pănă dispar făcind loc päsunelor ; de aice 
în sus, pe o lătime de 200 metri se mai arată la adăpostul 
stincelor osebite vegetaţiuni alpine, pănă se înalță „titva goală 
a muntelui“. 

Astă desvălire a muntelui de sub mantaua-i de verdeată 
treptat cu altitudenea, dă Carpaţilor încă o trăsătură de asemă- 
nare cu Alpii. D. de Martonne crede că sar putea şi aice sub- 
divide muntele în aceleaşi zone de vegetatiune : subalpinä, de 


1) Ploi de vară, ca în tot restul täreï, aduse de Crivät şi de vintul 
din Sud Est (Bältäretul). 

2) Crestele muntilor primese maï putinä ploae ea povirnisurile, pen- 
tru că aerul umed şi cald, impins de vinturi spre înălțimi,—fiind silit să 
se urce, se dilată, deci se răreşte—aceasta fiind o căuză de răcire, vaporil 
ce conţine cad pe suprafaţa intilnitä, si aerul degajat şi tot mai rar se 
urcă pană la creastă, Cézanne, Etudes sur les torrents des Alpes. 
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la poale la 1600 metri; alpină inferioară de la 1600 metri în 
sus cit tin päsunele, şi alpina superioară restul. In enumerarea 
speciilor proprii fie-cârei zone, autorul se servește de lucrările 
speciale ale botanicilor noştri, Brindzü şi Grecescu, notind si 
observările altor autori străini ca Pace şi alții. 

Digresiunea privitoare la traiul ciobanului romin, este 
foarte interesantă—o mică hartă arată drumul oilor în trans- 
humarea lor si in această deplasare de la munte la cimpie (si 
vice-versa), d. de Martonne vede explicarea uneia dia chestiunile 
elnice fundamentale ale neamului nostru: coborirea si popularea 
câmpiilor cu elementul român transilvanean. 

D. de Martonne ist inchee studiul Carpaţilor prin descrie- 
rea masivurilor lor. In această descriere, autorul adoptă ca mij- 
loc de deosebire de la un masiv la altul, în aceiaşi grupare 
geologică, aspectul, întru cit ca subsol, toate masivurile propri! 
une] grupări sunt identice. | 

Aspectul îl dă structura si altitudinea : cu cit o culme se 
înalţă ma! mult, cu atit resare mai limpede structura sa dintre 
celelalte de care se izolează treptat urcinduse, dar în a- 
celas timp, aceea ce cistigä în sus, perde în bază. Şi iarăşi, cu 
cit o culme se lasă, cu atit ciştigă în bază si perde in inältime, 
se confundă, oare cum, cu accidentele proprii regiunei în mij- 
locul căreia pare ase risipi. 

Carpaţii pe toată linia lor o dovedesc aceasta. Ei do 
culmea inällimeï în ereasta ce poartă Negoiul, Cupra, Moldo- 
vanul, iar poalele crestei, atrase în sus, îngustează baza; ca do- 
vadă, creasta se lasă alit spre nord cit şi spre sud printr’un 
abrupt si nu o trăgănare. De la Moldovanul către Berivoescu, 
linia culmiuantä prinde a se lăsa cite putin maï jos, ca si cum 
ar fi atrasă de depresiunea in care trece Dimbovifa superioară. 
Spre vest, prin Parâng, munţii Lotrului si pănă în munţii Vul- 
can, aceiași lăsare treptată a inältimelor se observă, dar în a- 
celas timp, zona muntoasă devine mai lată, numai ici si colo 
resar cite-va virfuri înalte, pe cind aspectul general este mai 
curind al unui platoi ondulat. 

Carpaţii grupei sedimentare, încă repetă între vest şi est 
apunerea crestelor înalte. După virfuri ca Piatra Craiului, c. 
Leotei, Bucegiul, cu caracter alpin, se întinde dincolo de Prahova 
m. Buzeulur, în care se închee Carpaţii Munteniei, înfățoşindu-se ca 
un imens platou tăiat de văi adinci şi largi, din care răsare ici şi 
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colo virfuri ca: Ciucaş, Sireu, Penteleu, ca ultimele încercări, 
ale înălțimelor de a mal domina haosul din care se ivesc. Si 
aice ca şi la limita Cristalinului (Dimboviţa), ca si la munţii 
Vulcan, !) scăderea altitudinilor pare a fi in legătură cu depre- 
siunea ce sa format în ‘preajma întinderel lor, (a Munteniei 
de N. E.) 

Masivurile Cristalinului, care se maï cuprind si sub denu- 
mirea generală de Alpit Transilvaniei, sunt următorii : 


I al Faguragului Structura Altitudine max. Altiludene medie 


Negoiul 
Două culmi 2540 m. — C. N. 2000 m. 
formînd un 
unghii de 20 
300 despărți- 
te prin o de- 
presiune — 
Mindra 
IL Paringul O singură cres- 2529 m. aproape 2000 m 


stă între Pă- 
puşă şi virfu 
Paring răză- 
mată pe cul- 
mi abrupte ce 
o susțin spre 
N. şi mal tra- 
ganate spre 
sud. 


I M. Lotrului Două culmi 
despărțite prin- 
tro depresiu- 
ne in formă 
de ulbie. 


IV M. Vulcan Un tel de pla- Straja 1800 m. 

tou inclinat u- P. Vulcan 1600 m. 

şoc spre sud, 

abrupt de1000 

m. spre N. 
V M. Cernei (Banat) îi consideră ea fâcind parle din masivul 
bänätean si releveazä fuptul că comunicările sunt alit de uşoare 
iulre Oltenia si Banat, datorit micer înălțimi a muntilor şi les- 


2) Depresiunea Petraşanilor, 


Ca 
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nicioaselor treceri, în cit se explică afinitätile acestor două re: 
giuni una pentru alta—cit si istoria lor. 

Zona de trauzitie, în care se cuprinde: Piatra Craiului 
. (2241 m.), C. Leotei şi Bucegiul, «dacă prin formele alpine si al- 
titudinea virfurilor sale, aminteşte Alpii Transilvaniei, prin văile 
sale populate, viabilitatea sa, caracterul deschis (räsfätat) se 
apropie de munţii Buzeului.» Aceştia sunt de altfel «l’amorce 
des Karpates Moldaves, plus bas, moins grandioses, plus ouverts 
et plus peuplés que les karpates valaques en général. Ceux-ci 
sont au contraire, dans l’ensemble, une montagne sauvage, 
massive, triste, fermée et inhospitalière. Leur sévère beauté a 
cependant son charme qu'on pe peut oublier, lorsqu’on a gravi 
les cime de Paringu on des monts du Fogarasch». 

(Va urma) Lucreția Xenopol 


Zile trăite de N. Gane 


Cărţile bune din sfera literară se cunosc de pe aceia că 
le citeşti cu plăcere, că nu te plictisesc, şi cartea d-lui Gane 
face parte din ele. Am cetit'o cu mare interes de la început 
pănă la capăt, aproape fără a o lăsa din mină, şi cînd am ajuns 
la sfirsit îmi părea rău că se isprăvise. Insusirile eï sunt acele 
cunoscute ale eminentului nuvelist: farmecul şi firescul poves- 
tirei în o limbă neaosä şi frumoasă romäneascä. Către aceasta 
însă se adaogă o notă mai adincä adusă prin vristă, acea a 
unei dulci melancolii, a zării umbrite care se aşterne pe lucrurile 
văzute în depărtarea tinereteï si a părerilor de rău ce se anină 
in cale pe răsfiratele amintiri. 

Autorul vrea să dee în această scriere, un fel de autobiv- 
grafie care bine întetes că trebuind să atingă împrejurările prin 
care viaţa lui s'a desfăşurat, trebue une-ori să se abată si către 
faptele mai mari în care si el a jucat un rol. 

Dacă ar fi vorba de cliseü, de sistem, s'ar putea critica 
povestirea d-lui Gane, care nu e nici autobiografie nici memorii. 
Cea dintăiii nu, fiind-că nu urmäreste desvoltarea personalităței 
sale. Așa bună oară sare de la vrista de 5 ani le aceia de 20, 
fără pici o continuitate. Nu ne spune mat ales un lucru foarte 
însemnat în desvoltarea unei minţi, şi maï ales a unei minţi de 
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seriitor : izvoarele din care s'a adapat, De asemenea in toată 
scrierea nu se pomeneşte nimic despre indeletnicirile sale lite- 
rare, despre scinteia care a aprins în el facla poeziei. Nimic a- 
supra bătăilor ininiei sale, si un om care nu a simtit nu poate 
descrie aşa de frumos valurile simtireï. Autobiografie deci nu e, 
dar nici memorii nu sunl; căci atunci ce ar căuta descrierea 
scenelor petrecute în copilărie şi mai ales neincetatele excursiuni 
in domeniul vinatului ? Dar noi nu cerem ca scriitorul să alcă- 
tuiască în cutare sai cutare mod scrisoarea lui, ci numar atit 
dacă ceia ce el scrie este bun saii nu. Si atit numai se poate 
cere de la un scriitor. 

Ceea ce vrea să ne dee e absolut în slăpinirea lui. Modul 
cum o face e supus criticei. Acest mod insă, în scrierea ce o 
analisăm, e nu se poate mai plăcul, mai atrăgător, mat desă- 
virsit; materiile prin care autorul ne poartă, din cele mai va- 
riale; cînd şagalnice si hazlii ea intimplări de vinătoare ; cînd 
dulci şi mişcătoare în cugetările asupra lumei; cînd amare şi 
usturătoare in descrierea soartei literatilor la noi in ţară ; cind 
puternice si îuălțătoare ca amintirile din trecut. 

Cu prilejul acestora mi-a părut răi cind d. Gane desapro- 
bind înălţarea unei statul lui A. Lahovary, îşi arată părerile de 
răă că nu s'a ridicat nici una oamenilor ce a făcut unirea, lui 
Cogälniceauu, Alexandri, Brătianu (acestuia din urmă ştim căi 
Sa ridicat una la Bucureşti nu de mult); dar lucru curios, nu 
pomeneşte numele acelui mai mare din toți care aŭ înfăptuit 
Unirea, a domnitorului Alexandru Cuza, 

Apoal lauda poate cam exagerată a lui Bräleanu, ne pare 
pănă la un punct a lăsa să se întrevadă in povestilor tendinţa de 
a face o prolesie de credinţă. De altfel e justă observația lui, 
că barbaţii de stat sunt acer ce fac lucruri, si nu acei ce vor- 
besc frumos. 

Ne pare rău de a întilni această uşoară abatere către po- 
Ħtică in scrierea d-lui Gane, în care am fi dorit să regăsim nu- 
maï pe fermecătorul povestitor ce nu este făcut, cum spune 
insusi, pentru viaţa de hartag a politicei ci pentru acea linistită 
a visătorului ce stă saŭ în casă la gura sobei cu Milord la pi- 
cioare şi cu motanul în braţe, saŭ aducă prin dumbravă după 
pene şi după păr, dar se întoarce acasă adese ori cu geanta 
desartä, dar eu inima plină. 

A. D. Xenopol 
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Universitatea din Agram şi domnul Xenopol 


La începutul anului şcolar 1902--1903 fu ales rector al U- 
niversităței din Agram academicianul Vj. Klajé, profesor de Is- 
torie al acelei Universităţi şi autorul a multor lucrări istorice 
de o valoare reală, dintre care putem cita Istoria Bosniei si Is- 
loria Croată care chiar acum e in curs de pub'icatie. 

Cu prilejul instalării sale ca rector, Vjekoslaw Klaic inu 
la Universitate o conferinţă cu titlul: „Cîte-va cuvinte despre 
Istorie, menirea şi metoda ei“, conferință pe care o găsim re- 
produsă în ziarul Hroatska din Agram cu data de 22 si 23 Oc- 
tombrie stil nou anul 1902. 

După ce vorbeşte de lucrările Istorice la Greci si la Ro- 
mini, în epoca renaşterei si în aceea a filosofilor francezi din 
al XVII-le veac, arată cum cu deosebire in secolul XIX se lămuri 
noţiunea Istoriei ca știință si se preciză, cerindu-se chiar, o te- 
orie şi metodă a cercetărilor istorice. Arată că acum, în al 
XIX-le veac, se ivirä opere de metodologie istorică prin lucrări 
ca cele ale lui W. Wachmuth (anul 1820) si lohann Gustav (a- 
nul 1858); precum şi lucrări după spiritul ştiinţifice modern ca a 
lui Buckle: Istoria civilizației în Englitera (anul 1858), făcută 
după vederile filosofice ale lui Aug. Comte, si cercetind legile, 
cărora e supusă viaţa omenirei în istorie şi anume în cultură 
Apoi, subt impulsul mat ales, al revolutiuner pe care Bukle o 
stirni in chipul de a vedea, intälege si tălmăci faptele istorice, 
apăru, zice Klai6, lucrarea lui Sybel despre «Legile ştiinţei Is- 
torice» (a. 1864), precum şi acea de acelaşi fel a lui Bernheim 
(a. 1880 si 1889), dr. Ottokar Lorenz (a. 1886), a englezului Fre- 
eman (a. 1886), a francezului Tarde, a lui Hinneberg (a. 18S9)a 
ete; mai ales ai lui Bernheim «Manual despre metoda istorică» 
apărul întiiu la 1889 şi apoi în o in nouă ediţie revăzută si mă- 
vită la 1894 ce sintetizază perfect tot ce se fâcuse pănă la el în 
metoda istorică. Pe temelia acestor cercetări ale lui, scriu o- 
pere istorice distinși specialişti francezi întwale Istoriei ca Lan- 
glois si Seignobos. Apoi continuă Klaié (aceasta o vor da în 
traducere) : 
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«Maï mult sai maï puţin in legătură cu lucrările istorici- 
lor germani si francezi e cartea istoricului romin si profesor al 
Universităței de la Iaşi, renumitului Xenopoi: Acest excelent 
învățat, care de la 1889 lucrează istoria pe larg a poporului 
său (in „Istoria Rominilor din Dacia Traiană») şi a executat 
ast-lel practic metoda istorică, a scos o lucrare în frantuzeste 
cu titlul «Les principes fondamentaux de l'histoire, par A. D. 
Xenopol, proefsseur a l’université de Jassy, Paris, Ernest 
Leroux, 1899». Heinrich Rickert scrie în darea-i de seamă des- 
pre această operă: Ea ocupă între scrierile despre principiile 
Istoriei, care sunt scrise în timpul din urmă, un loc distins, şi 
merită, în mare măsură, interes nu numa! din partea logicia- 
nului ci si din a tuturor istoricilar, cari tin la lămurirea pro- 
prier lor lucrări. Le va fi pe voie bărbaților care se indeletni- 
cesc cu cercetări speciale, că scriitorul e el însuşi istoric si că 
de aceia nu e expus la pericolul de a se înămoli în speculații, 
“are sunt străine de istorie, şi maï mult de cit excelent ştie să 
lămurească pretutindeni cu noroc teoriile sale, pria exemplele 
alese. Jar logicienif, cari sunt convingi de non-sensul metodei 
naturale universale, cu bucurie vor saluta pe Xenopol ca pe 
al lor aliat in lupta inpotriva utopiilor metodologice ale natu- 
“alismului, în care astă-zi se crede iar cu deosebită aprindere, 
dar care nu produc de cit numai încurcătură, In această carte 
nu se face încercarea stearpă de a se impune istoriei proce- 
darea care S'a născut în ştiinţa naturală, ci autorul pretutin- 
deni se sileşte să se reculeagă după practica marilor istorici 
De aceea, nu găsim în ea nicäerl nerodnica silintä de a inventa 
o melodă nouă, pe care nici un istorie n'a intrebuintat-o incă, 
ci Scriitorul deja dinainte tinteste la aceasta, ca să lămurească 
metoada proprie (parliculară) a procedäret istorice; si in loc de 
a îngădui ca totul să se contopească în lantoma unei metode 
universale, se uită pe unde si încotro să scoată la iveală pe a- 
aceea, după care istoria se deosebeşte de cele-l'alie ştiinţă. Ast- 
fel, aici Sa dat pe un drum, pe unde e cu putinţă a dobindi 
oare-care acord între teorie istorică şi practica istorică». 

Si apoi, contiuuă Klaie, totuşi filosofi, filologi, politiciani, 
staticiuni, etnologi, antropologi, economişti şi în fine sociologi, 
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toți aceştia ai năpădit să studieze metoda istoriei, si cu toţii, 
chiar azi, susţin că istoria nu e nici o ştiinţă şi că ea mare nici 
o metodă de valoare. Din speța acestora, cari oc pricep istoria, 
e Germanul von Below care a scris: «Die Grundlagen des 19 
Jabrhundertes von Honston Stewart Chamberlain, Miinchen 1900». 
si care spune în ea că a scrie isloria e a face o lucrare pe 
care or-ce ziarist știe să o facă, e o lucrare de diletantism. 
Dar diletantismul, continuă Klaie, a stricat ori cărel istorii 
şi în special istoriei croate; de aceea să vorbesc ceva de isto- 
rie ca știință, de scopul şi metoda ei. Spune apot că in ştiinţele 
naturale, naturalistul observă fenomenele in natură sait spații pe 
cînd istoricul în timp, sai istorie. Si apoi continuă (acum dati 
in traducere. «Xenopol expune acelaşi lucru, numai cå cu alte 
vorbe. El împarte toate fenomenele (faptele) tot în două clase: 
unele sunt pentru el phénomènes coexistants iav altele phéno- 
mènes succesifs, apoi spune că istoria se ocupă numai cu cele 
din urmă, pe cînd cu cele dintäiü se indeletniceste istoria naturală. 
Phénomènes coexistans sînt pentru el fenomenele care se repetă 
saii barem nu prezintă nică un fel de schimbări, fie că le ob- 
servăm în locul acesta saŭ acela; iar phénomènes succesifs se 
schimbă in curgerea vremii si tocmai de aceea sunt insemnate 
pentru istorie, anume prin ucea că se deosebesc unul de altul. 
Ast-fel, şi Xenopol a despărţit limpede două feluri de științe ; 
unele se ocupă cu raporturile neschimbătoare dintre fenomene 
sau lapte, ca si cu ritmul trainic al producerer, sau cu legile 
naturale vecinice ; altele arată firele individuale singuratice ale 
desvoltäreï, care se deosebesc prin particularitätile lor. 


Comunicat Arhiviy de Jlie Bărbulescu sub directorul Arhivelor stalului, 


Principiile fundamentale ale Istoriei de A. D. Xenopol 


In La Revue de synthèse historique din Paris, numărul 15 
pe Decembrie 1902, cetim întrun articol al învățatului ita- 
lian Benedetto Croce, intitulat «Etudes relatives à ia theorie de 
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l'histoire en Italie», următorul loc, care interesează ştiinţa ro- 
mînă: «celitorii care cunosc teoriile (cu putin posterioare teoriei 
mele) ale lui Lacombe (1894), Xenopol (1899) si Rickert (1896 
şi 1902) si care au urmărit în această revistă polemicile sus- 
ținute de aceşti distinși învățați, se vor intreba în ce se deo- 
sebeşte teoria apărată în Italia de mine, de profesorul Gentile 
si de citi-va alţii, de acea pe care am amintit-o. Le voi răs- 
punde că numai asupra unui punct sunt unit cu d. Lacombe: 
refuz ca şi dinsul orf-ce caracter științific istoriei povestitoare, 
adică istorie! pur şi simplu. 

In adevar de la Aristotel şi Socrat, ştiinţa n’a încetat de 
a avea de unic obiect, universalul, necesarul, esentialul. Istoria 
insă se ocupă cu individualul, empiricul, cu ceea ce dispare în 
timp si spaţiu. Istoria este deci o cunoştinţă si nu o ştiinţă; 
dacă însă voeste a se numi știință cunoștința, privită din punctul 
de vedere obştesc şi apoi să deosebească științele generalului 
si acele ale individualului, se va fi schimbat numa! terminologia 
tradițională (şi nu înţeleg ce folos se va trage din aceasta), dar 
nu se va face să dispară această adincă deosebire. Pentru toate 
celelalte puncte, teoria italiană este in înțelegere cu vederile 
lui Xenopol şi Rickert. 


Revue Critique, cu data de 22 Septembre 1902, publică 
următoarea crilică a d-lul Seignobos asupra Principiilor funda- 
mentale ale istoriei, a d-ivi Xenopol: 

De doi ani de tind datoresc Revistei critice darea de samă 
asupra. cărții d-lui Xenopol, de trei ori m'am pus s'o fac, si de 
fie-care dată m'am oprit fără a ajunge s'o pot serie. Cetitorit 
aceste! Reviste știu că d. X. ie un erudit solid şi un istoric 
iscusit fn arta sa. Mă bucurasem văzînd o chestie fundamentală 
de metodă, aşa de des întunecată de metafizicieni si de amatori, 
tratată în fond de un istoric de meserie. Ca şi autorul, socot 
si eii că-i primejdios pentru istorie de a lăsa să se formuleze 
«metoda si principiile sale de către filosofii si naturalisti». 

In partea istorică a acestei opere am regăsit, în adevăr, 


72 Dări de samă 


deprinderile de informaţie complectă si de analiză, exactă pe 
cari d, X, le aduce în toate lucrările sale, Cele 250 de pagini 
de ja inceput sunt consacrate mai cu samă discutiei teoriilor 
emise asupra caracterului şi scopului istoriei, asupra factorilor 
evoluţiei si a legilor sociologice; toate doctrinele, “toate siste- 
mele de filosofie a istoriei şi de sociologie sunt expuse fidel şi 
crilicate cu spiril ştiinţific. Tol ce s'ar putea impula d-lui X. 
e că şi-a făcut lucrul prea cum se cade, că sa oslenit discutind 
compilațiile citorva amatori cu aceiaşi ingrijire ca şi sistemele 
originale. Na făcut oare prea multă cinste d-lur B. Kidd, d-lor 
Lavollee, Bourdeau, Yves Guyot ?!) 

Sistemul personal al autoruluï e expus mai cu samă în 
ultimele capitole. As fi avut o vie dorință de al rezuma şi de 
a-l discuta. Dar a trebuit să-mi mărturisesc. dupâ o repelitä 
examinare, că-s incapabil de aşa ceva. Propoziţiile esenţiale, 
«legile fundamentale», stabilite prin analiză de d. X. sunt for- 
mulate intro limbă cind abstractă cind metaforică, pe care mo 
pricep. Mă hotărăsc deci de a le reproduce textual. 

. Puterea evoluției manifestă actiunéa sa prin legile urmă- 
toare în sfera desvoltării intelectuale: 

1) Propăşirea spiritului omenesc ie constantă şi nu-l cu 
putinţă a-i hotări o margine; 

2) Propăşirea, deşi constantă, nu-l neîntreruplă ; ea se să- 
virseste prin valuri cari inaintează, apoi îndărăptează, pentru a 
înainta din noii mai departe decit... cele dinainte; 

3) Evoluţia nu pune numai alăturea formele noi cu cele 
vechi, ci le hultueşte pe ele; 

4) Evoluție formelor spiritului se face prin pălurile supe- 
rioare si de sus în fos. 

II, Puterea mediului intelectual dă naştere legilor ur- 
màtoare : 

i) Este in totdeauna o corespondență intre faptele inte- 
lectuale şi starea generală a spiritelor, lege care are de corolar 


— 


1) Articolul d-lui A. Mater (şi nu Matter) semnalat la p. 344 si a 
unuia din elevii mel, care şi-a făcut studiile istorice după ce l'a seris si 
priveşte surizind această lucrare de adolescent, —Taine se numia Hippolyte 
nu Henri, 
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pe urmăloarea : Schimbarea mediului intelectual atrage totdea- 
una o schimbare fo faptele spiritului pe care-l înconjoară. 

2) Adevărul singur nu-I supus înriurirei mediului; el nu 
se schimbă impreună cu acesta. 

III. Puterea expanziunet dă naştere la următoarele legi: 

1) Expanziunea e cu atit mai puternică cu cit se ’ntinde 
mal mult în spaţii şi mal ales în timp; 

2) Expanziunea procede ca si evoluţia prin valuri ce îna- 
intează si dau irdärät. Valurile de expanziune nu se potrivesc 
totdeauna cu acelea, de aceiaşi natură, ale evolutier. 

IV. Lupla pentru traii poate da loc la aceste două legi: 

1) Ea are de urmare stingerea elementului învins, cind nu 
poate fi asimilat de elementul invingälor ; 

2) Ea dă naştere la nouă produse intelectuale cind ele- 
mentele între care se dă lupta pot întra în combinaţie. 

V. Reacţinnea contra actiunet poate fi formulată prin le- 
gea că: Reactiunea e în proporţie inversă cu acţiunea. 

IV. Puterea imitatiet produce legile următoare: 

1) Imitaţia împedecă propäsiréa cînd se aplică la formele 
existente, ea o ajută cind se aplică la idei nouă. 

2) Imitatia nu dă naştere la succesiuui istorice de citcînd 
se aplică la elemente succesive, deci neasemănăloare ; 

3) Imitatia conştiută trece in neconsliut cînd desvoltarea 
se opreşte ʻi faplele ajung coexistente. 

VII. Puterea individualiläfet se manifestă prin legile : 

1) Ori-ce personalitate omenească înlipäreste mizcăril ce 
ea provoacă pecelea individualilăţii sale. Această întipărire ie 
cu atit maï puternică cu cit personalitatea ie mat însemnată; 

2) Acțiunea geniului, cind rezumează tendinţa epoci! sale, 
grăbeşte evoluţia ; cind lucrează împotriva eï, o întirzie ; 

3) Geniile ştiintifice nu fac alta de cit că grăbesc desco- 
perirea adevărului. Ştiinţa nu poate avea o semnătură indi- 
viduală. | 

VIII. Intâmplarea ne fiind o putere propriii zisă, de si producă- 
toare de fapte istorice, nu poate da naştere la legi de desvvltare“- 

„Nu sunt evotutiunt paralele asemănătoare. Evolulia ace 
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leiaşi forme nu se repeleste nici odată în timp în chip identic. 
Fie-care evoluţie e o formă unică şi caracteristică“. 

„Faptele istorice sunt cu atit mat constante şi cauzele lor 
sunt cu atit mai lăuntrice cu cit sunt produsul unei generalitäti 
mal mult sai ma! putin întinse. Ele devin cu atit mai contin- 
gente şi cauzele lor cu atit mat afarnice cu cit sunt determinate 
prin amestecul personalităţilor maï însemnate sau al întimplărei“. 

Mai multe din aceste propoziţii sunt evidente si nu găsesc 
una care să-mi pară greşită—iîn măsură în care o înţeleg. Dar 
nu intrebuintarea ce s'ar putea face cu ele. Mă tem că ele nu's 
de cit traducerea in limbaj convențional a noţiunilor cu înţeles 
obşlesc. Nu şliă dacă se poate ajunge la preciziunea necesară 
unei legi cit timp se operează cu terment aşa de rău definiti 
ca: «propăşire, medii intelectual, expanziune, element, acţiune, 
reacțiune, individualitate, genii, personalităţi». Si mă intreb 
dacă aceste formule pot fi considerate ca legi. 

: Ch. Seignobos 
lată şi răspunsul d-lui Xenopol publicat tot în Revue Cri- 
tique din 3 Noembre 1902: 

DI. Seignobos (a se vedea Revue, No. 38) cetind cartea 
mea cam prea iute, crede că «sistemul meă personal» constă în 
a tormula legi pentru desfăşurarea faptelor succesive, pe cind 
cartea mea are de scop tocmal combaterea acestei teze si de a 
dovedi că nu sunt legi de desvoltare de cit pentru partea cu 
totul abstractă a succesiuneï, si că orï-ce încercare de a formula 
legi reale, legi cari să cirmuiască manifestarea fenomenelor suc- 
cesiv şi prin urmare legi de cauzatie care să le explice, war 
ajunge la nici un sfirşit (Principiile fundamentale ale istoriei, 
p: 201). Legile abstracte nu's, in adevăr, de obşte, de cit «tra- 
ducerea în limbaj convenţional a noţiunilor cu înteles abstesc». 
Istoria nu poate trage din ele nici un folos. Şi tocmal pentru a 
dovedi acest adevăr şi pentru a arăta că istoria nu se desfâşură de 
cit în serit unice şi particulare, am seris studiul meŭ. Critica d-lui 
Seignobos nu se atinge măcar de ideia cirmuitoare a cărțer. 


Xenopol 
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AMINTIRI 
despre Edgar Quinet cu prilejul Centenaruluï seŭ. 


Generosul popor francez tot deauna au ştiut se ve- 
nereze memoria barbatilor iluştri care a făcut gloria lut 
si care şau consacrat viaţa prin puterea ideilor şi prin 
nobleta inimei, în serviciul binelui obștese! In ziua de 1 
Martie st. n. au avut loc în Paris la Sorbona şi în toată 
Franţa serbările nationale organisate în amintirea împlini- 
reï unul veac de la nașterea marelui cugetätor Edgar Quinet 
care mal cu seamă, pentru noi rominii, ar trebui să aiba o 
îndoită si măreaţă însămnătate; sora noastră mal mare 
Franța, sarbeazä nu numai pe unul din cer mar celebri 
dintre celebrii ser fit, dar şi pe omul care, în vastul seu 
crier luminat de facla celor mai profunde eunostinti fi- 
lozofice, în sufletul seu neasâmânat de bun, au ştiut să 
găsească pentru nol un loe de cinste, să pătrundă şi să 
arăte lumei dreptul nostru de viaţă la soarele civilisa- 
tiunet moderne, într'o epocă cînd toemar ni se contesta 
de cătra celelalte națiuni europene, acest drept... Tot 
poporul francez prin delegatiunt oficiale diu toate un- 
ghiurile pămîntului pe unde vietueste, au ţinut să i-a 
parte la serbătorirea ilustrului seriilor şi să dovedească 
lume! că după o sută sau după o mie de ani dela naş- 
terea unui om mare, Franţa știe şi va şti vecinicsă a- 
ducă mărturia cea mai vădită de recunoştinţă si admi- 
rațiune unui fiu vrednic de ea, unui sublim erou a giu- 
direr omenești, transportînd oasele lui de la cimitirul 
Montparnasse la Panthéon, aläturea cu Voltaire, J. J. 
Rousseau si Victor Hugo! 

Ori ce romin cit de putin cult trebue să aiba cunostinta 
de cine a fost Edgar Quinet, care sunt operile sale, cit ne-a 
iubit pe noi romînii şi cauza pentru care odinioară Adunarea. 
Naţională, din impulsiuneu vechilor seï prietini [on C. Bră- 
tianu şi C. A. Rosseti, i-au votat în unanimitate dreptul la 
cetăţenia de onoare, o adevărată şi desinteresată onoare 
pentru tot neamul romînesc! Toata presa franceză, toată 
presa culta din Europa şi America s'au ocupat de aceaslă 
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serbare duioasă si naţionala a viteazulur popor francez 
şi deci nu voi mal încerca a banaliza mai departe monoto- 
nia subiectului pe aceeasi notă generală, ci mă vol mär- 
gini a înşira cile-va amintiri scumpe despre Quinet, a- 
miutiri absolut personale, trezite în mintea mea din noap- 
tea trecutului, cu prilejul acestei festivitati publice de un 
caracter eminaminte intelectual şi patriotic. Eram copil 
de 10 ant cînd arm sosit la Paris pe la începutul isbuc- 
nirel 'resboiului franco-german în anul 1870, pentru a fi 
aşezat acolo ca intern în liceul Louis-le-Grand, sub pa- 
rinteasca îngrijire a unel batrine matusä, văduva Catinca 
Asaki, soţia unchiului meu Petru Asaki, care mi-a fost 
pânas, si care vroind să uşureze greutăţile de viată a 
unei familie sărace, inrudita cu el, si neavînd copil, ex- 
primase cu limbă de moarte soţiei sale dorința de a’mi 
complecta educaţiunea sub auspiciile iubelsugale de care 
dispunea. Petru Asaki era om capabil si bogat; să re- 
trăsese cu nevasta lu! lu Paris din anul 1848 odată cu 
Mihail Voda Sturza, al cărui credincios prielin a fost în 
timpul domniei sale în Moldova şi rémase maï departe 
în Paris cu acelaş devotament pănă la moartea sa în a- 
nul 1869; Petru Asaki era frate mai mie al ilustrului 
Gheorghe Asaki, primul învăţător din Moldova şi cind am 
sosit la Paris eram deja bine recomandat din tară de 
caträ mătuşa mea Elena Asaki văduva lui Gheorghe a- 
saki, câtră Edgar Quinet si cătră soţia lui Hermiona Qui- 
net fiica sa şi vară primară cu mama mea. Abia după 
un an de zile, mam dus la Versailles cu ideea dea 
mă întățoşa ilustrului seriitor al Franţei, reîntors din e- 
xil în patria sa, după căderea imperiului, ales deputat 
al Parisului şi vice-președinte al Adunărei Nationale ; 
Edgar Quinet locuia în Versailles atunci pe Bulevard de 
la Reine No. 27 aproape de gară; un apartament mo- 
dest mobilat, cu plafonul cam jos în al treilea etaj, sau 
al patrulea cum s'ar zice la noi, servia de locuința pa- 
triotulut republican, care remase exilat 20 de ani în El- 
vetia, cît a durat imperiul lui Napoleon III, credincios 
principiilor sale democratice, în tovărăşia vechilor săi 
prieteni şi conluptători Arago, Louis Blanc, Raspail, Fe- 
lix Pyat, Victor Hugo şi alţii. 
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Introdus într'o odae mică, cu dulapuri pe cel patru 
pereti, pline de cărţi, văd la mijloc aşazat într'un foto- 
liu la un biurou încarcat cu manuseripte, pe un impu- 
pător mosneag, căct era aproape de 70 ani, ras tot la 
faţa, cu nişte ochelari pe nas, serios, cu fruntea inourata 
de încrețituri si zicîndu-mi: 

— „D-ta eşti fiul verer doamne! Quinel si a lu Va- 
silică Grigoriu Portarbaşa, despre care mi-a scris din 
Roininia (de Id-bas) soacra mea ? leu loc, băete şi: spu- 
nemi ceva din ţara voastra...“ 

Cam tremurind de emotiune în fața acestul uriaş 
despre care cetisem numai prin jurnale de numele seu 
părm'atunci, am remas în uniforma mea de colegian pi- 
ronit pe scaun cîle-va minute, fără să pot îndruga o sin- 
gură vorbă, cînd de odata apare şi mătuşa mea Hermi- 
ona Quinet care mwa descurcat din această uimire, lu- 
îndu-mă sub oare-care ocrotire prin întrebări pe tonul 
cel mai familiar intim. Conform dorinței lor, am- ince- 
put să dau loate amänuntimile despre care mă între- 
bau ambii soţi Quinet cu o vadită rivnä de a şti. totul 
despre cele ce se petreceau în ţara noastră si mal cu 
samă, näzuiau intr'una de a cerceta cum au putut.romi- 
uif, popor de rasă latină şi cu cele mât entusiaste sim- 
palii pentru Franţa, să înjghebeze pe tronul Rominier o 
dinastie de origină şi cu resimtiri germane.... 

In această primă zi cind am văzut pe Quinet era 
Duminică, nu avea şedinţă la Parlament; am fost reti- 
nut Ja masă cu care prilej am văzut pentru prima oară 
in viața mea figurele lui Ledru-Rollin, a lut Dufaure şi 
Jules Favre, amicii sei; s'au discutat la mosă între et 
lucruri de acele pe care încă. mintea mea de copil nu le 
putea pricepe, privindu-i tăcut numal cu ochit plint de a- 
tentie şi cun soiu de tainică frică admirativă în mine; 
la ora zece s'a terminat masa si învitaţii lur Quinet, cu 
mine, ne-am întors la Paris unde ploua torențial; Du- 
faure mau condus in cupeaua sa carel aştepta la gara 
Saint Lazare, pănă acasă la mătuşa mea Catinca Assaki 
în rue Richepanse No. 7 linga piaţa Madelener. Duminica 
viitoare, am fost din nou la Quinet care m'a primit cu 
zimbetul bunätater pe buze, cu aceiaşi dulceatä de su- 
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flet sincer ce caracteriza ori ce natură de elită; mă lu- 
ase în afectiunea sa, căci după şase luui, părăsind Ver- 
sailles şi stabilindu-se în Paris rue de Vaugirard No. 44 
venia el singur în fie-care simbătă sara, ca să mă scoatä 
de la liceu și să mă reţină la masă, unde aveam mul 
tot deauna plăcerea şi înalta cinste să întîlnesc o sumă 
de oameni! mari cu care Franţa contimporana se făleşte 
şi este mindră. 

In casa unchiului meu Edgar Quinet am văzut, după 
dot ani de la venirea mea în Paris, pentru prima oară 
capul plin de aureolă a celui mai genial poet al Frantei 
pe nemuritorul Victor Hugo, şezind în salonaşul a cărui 
ferestre dădeau în grădina Luxemburg, înconjurat de alţi 
şapte sau opt oameni marcanți ce cultivau prieteşugul 
lui Quinet, din care îmi amintesc de numele lui Eugeniu 
Pelletan, tatal actualului ministru de marină, de Leou 
Gambetta încă om tinar pe atunci şi de generalul Ga- 
ribaldi care să găsia în trecere pe la Paris si cu care Qui- 
net era în legături de prietesug de 40 ani, dupa cum 
îmi spunea mătuşa mea Hermiona. Asistam foarte des 
la interesantele desbateri ale Camerei Nationale în tri- 
bune rezervate, grație lui Quinet, care era Vice-Preşe- 
dinte al acestui corp si tot prin el, cu recomandatiunf 
speciale puteam avea intrările libere la şedinţele Acade- 
miel Franceze şi de mulle ori chiar bilete de favoare ce 
se dau p'blicistilor la spectacole mari de teatru, la Pa- 
latul de Industrie unde era Salonul şi toate expositiunile 
artistice ale Parisului. 

Edgar Quinet avea un cult pentru poporul romînese 
curat; el iubea ţara noastră cea veche si neinfectatä încă 
de miasmele otrăvitoare care o duce astă-zi în tăcere pe 
calea unei disparițiuni sigure; avea multă veneratiune 
peniru socrul seu, ilustrul luplător pentru lumină şi ma- 
rele patriot Gheorghe Asaki, despre care Quinet vorbia 
pe un ton läerimator că Romiînii si guvernele ce se pe- 
rindau, wau avut nici odată destulă recunostintä pentru 
uriaşele merite ale acelui om, care a desgropat din în- 
tunerieul trecutului documente, care a scris, a luptat ca 
un martir pentru a face un popor demn de civilisatie, 
dintr'un popor de sclavi. 
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Quinet vorbea putin si înţelegea bine limba romi- 
neascä, mai cu seamă cea din cărţile moderne; i-am 
dus odată un volum din Convorbiri Literare în care 
marele nostru istoric de astă-zi d. Xenopol, făcea o dare 
de samă despre remarcabila opera filozofică a lui Quinet 
intitulată La Création care abia apăruse atunci. Volu- 
mul acela şi azi a remas în biblioteca lui Quinet şi orl 
de cîte ori mergeam duminica la el, îm! vorbia mie, în 
presenta iluştrilor sei amici cu o sinceră admiratiune des- 
pre gradul superior de cultură şi agerimea de inteligenţa 
a tinărului critic de pe atunci, astă-zi o ilustratiune a 
tereï şi cel maï mare istorie al Roimănilor. Doamna Qui- 
net era asemenea o femee de mare talent ca scriitoare 
şi o adevărată tovaräsä de surgun si de suferinţă a so- 
tului ei. Ea a îndurat aproape 20 de ani toate crudele 
lipsuri ale vietet în exil, dind lectiunt private ca să tră: 
ească şi de multe ori în timpul acesta a refuzat părin- 
tilor sei bătrîni din tară, bucuria de a veni să-I vadă, nu 
mai pentru a nn lăsa o singură zi, o singură oră în exil 
singur părăsit -şi amărit pe ilustrul el sot, a cärni a- 
poteoză naţionala a serbätorit’o toata Franta mal däu- 
nă-zi şi a cărui oase dorm azi în catacombele Panteo- 
nului, ultima eternă locuință a celor nemuritori! 

Hermiona Quinet a scris două frumoase volume sub 
titlul de Mémoires d’ Exil şi mail tirziu a scos alte două 
interesante volume sub titlul Les sentiers de. France 
care au făcut senzaţie în publicistica pariziană. Ilustrul 
Quinet găsise în ea pe adevarata tovarăşă ce ştie să 
priceapă si să măngăe un soţ croit din asemenea ştofă 
extraordinară. 

Quinet a murit subit din cauza unut defect organic 
intern, anevrismu, la Versailles, în etate de 74 aur, fiind 
vice-preşedinte al Camerei depatatilor; representant al 
lucrătorilor din Paris, clasa muncitoare de jos, alegato- 
rii sel în număr de peste o sută de mit, au ţinut să fie 
adus din Versailles pănă la Paris pe umeri corpul 
seu mort în sicriu, cu ceremonia numa! civilă; statul i-a 
facut stralucite funerarit nationale, caci a murit sarac 
precum a trăit sarac, luptind contra mizeriei în exil, nu- 
maï prin genialitatea pener sale de vultur al gindirer. 
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In:grupul familier am urmat convoiul funebru de la ar- 
cul de triumf până la cimitir, alătruea de mătuşa mea 
văduva Quinel, care venea pe jos la braţul lut Victor 
Hugo. Atunci, pentru prima oară am auzit în public vor- 
bind la citi-va paşi distanţă de mine, pe celebrul orator 
Gambetta care era idolutrizat de populaţia Parisului, după 
care a luat cuvintul si Victor Hugo pronunţind sonor, pe un 
tou de profund bariton cite-va cuvinte care cădeau în a- 
er ca sunetul unul uriaş tocsin de bronz! Au vorbit încă 
vio doisprezece oratori mari din partea Camerei, Sor- 
bana, Colegiul de Franţa, Academia şi diferite mart in- 
stituti si corporatil care formează sufletul mare al po- 
porului cel mal civilizat din lume! Sau început dimi- 
neata ‘si s'au terminat aproape sara aceasta măreaţă ma- 
nifestatie de doliu adevărat national, la care au luat 
spontaneu parte tot Parisul si peste patru sute de mii 
de lucrălori, clasa democratică şi saraca a. Parisului al 
cărel expresiune sublimă, în Camera legislativă, nu putea fi 
dé citomul care a luptat sincer şi pururea pentru dreptatea 
celor asupriti, pentru Patria sa şi pentru lumina ne- 
țărmurită acelor uitati în întuneric... 

Mare şi;fericit este poporul ce posedă în fruntea 
lu apostoli ce ştiu să poarte aşa de sus facla laminer 
care räspindeste utilea raze, în cit pot revarsa şi celor 
depărtate; din cele depărtate, poporul noslru a fost cel 
mal încălzit de forul acestet glorioase lumini, ce nu va 
peri de cit odată cu ultima scintee de viaţă a omenireit... 


Petru V. Grigoriu 


DOCUMENTE 


Sorisoarea lui Ioan Ghica c. Const. Negri 
Gonstantinopole le F0 Août 57. 
Mon cher vieux 

Âprès force conseils et contre-conseils tenus à la Porté 
et sur tous les points du Bosphore, après des combinaisons, des 
biais et des finesses å faire tressaillir Ja vieille diplomatie que 
nous nous plaisions à croire morte et enterrée, Mercredi à mid 
M. Thouvenel a amené sou pavillon que l’Ajaccio parti devant 
l'ambassade de France a salue de 21 coups de canon. Après cela 
M, Thouveunel est allé fairs une visite au Sultan en habit bourgeois 
qui Va reçu de la manière le plus gracieuse. En rentrant à 
l'ambassade de France, il est allé faire une visite à M. Boutenieft, 
Aussitôt que l'Ajaccio a stoppè devant le palais russe, le brik 
de guerre de l’ambassade a hissé le pavillon français au grand 
mât et l’a salué de 21 comp. Alors cela a été des cris, des vive les 
Empereurs de la part des matelots des deux équipages, des mar- 
ques de tendresse el d’affection.et tout ce qui s'eu suit; voilà 
comment on a jêlée bètement la France en alliance avec la 
Russie ;. car il ne faut pas se faire illusion; nous marchons à 
cela, et quoique la guerre ne soit encore dans l'esprit de per- 
sonne, la position est si tendue qu’un rien peut l’amener, et la 
Russie est si habile. Les ambassades de Russie, de Prusse 
et de Sardaigne ont amené leurs pavillons et tout le monde 
doit partir demain La commissaires doivent avoir reçu aussi 
l’ordre de quitter les Principautés-Unies. Aussi quoi qu’il en arrive 
il ne serra plus question parmi les Roumaius d'unionisme et 
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d'anti-unionisme. Cet... de caimacam de Moldavie ne s'est pas 
douté un seul instant qu’il était le premier des unionistes ; car 
quoi qu'il arrive, à moins que la France ne nous donne à la 
Russie, ou l'Angleterre à l'Autriche, nous serons réunis et peut 
ctre quelques chose de plus. Je ne crois par à la guerre, quoique 
j'aie toujours pensé «que la paix de Paris n'avait aucune base 
solide et quoiqu’ un matelot ivre français, anglais on russe peut 
devenir cause des plus grands événéments. Mais je pense que 
les relations ne seront reprises que lorsque la question des Prin- 
cipaules aura été bien réglée et la paix est au prix de l’Union 
des Principantes, Jai eu l'honneur de dire toat cela à de vieux 
diplomates, il y a six mois. Cele me semblait si clair; mais à 
l'heure «qu'il est, ils cherchent encore midi à quatorze heures et 
se jettent dans des considérations si trancendantes, que des 
aigles aurainest de la peine à les suivre. Peux-tu m'envoyer 
une liste de tous la députés élus, avec quelques observations 
en regard de chaque nom. Pour ceux que je connais, jesais qu’ 
autrefois ils auraient dansé selon que (sic) leur aurait chanté 
Cotzebue. Presentes mes respets à ta soeur Catherine. 


Son ami devoui 
lon Ghica 


Această scrisoare datează din timpul ruperel relatiunilor diplomatice 
ale puterilor europene cu Turcii, cind cu refuzul lor de a casa alegerea la 
divanul adhoc al Moldovei, cele pătate de fraudă, înaintea întrevederei de la 
Osborne între impăratul Napoleon III si regina Victoria. Părerile lui Ioan 
Ghica sunt însă prea optimiste, privitoare la sortit de unire a principatelor. 
Comp. Istoria Românilor din Dacia traianü, VI p. 60. 


NOTITI 


Privitor la documentul inserat de not in numărul precedent din 1617 
d, Ionnescu-Gion ne trimite următoarea scrisoare care îndreaptă părerea 
omisă de noï în adnotarea lui, părea rostită nu e vorba cu oare-care rezervă 

„Domnule Xenopol, documentul dtn 1617 al lui Alexandru lliaşi Vodă 
în care se pomeneşte de Alexandru fiul lui Radu Vodă, e o gresalä a lui 
Dionisie Ecleziarhul. Nu trebue citit Alexandru feciorul lui Radu Vodă, ci 
feciorul Mircet Ciobanul nepot Raduluă Vodă. De ce? Pentru că oamenii 
buni care aŭ fost marturi la facerea invueleï : Nan (nu Nae) din Bărbăteşti, 
şi Tanasă din Bărhăteşti si Isac Cupetul sunt persoane din a doua jumä- 
tate a secolului XVI, aşa că nu pot să se suie pănă la primii Basarabi ai 
secolului XIV. De altmintrelea cei care se judecă aŭ aerul că nu sunt de 
cit a doua generaţie la 1617, si prin urmare cam bătrîni ar fi trebuit să fic 
şi părinţii lor şi eï pentru a complini timpul de la 1400 la 1617. Dionisiu 
a copiat si lradus greşit ca multi din dascalii vechi. 

Cu deosebită stimă 

Ionneseu-Gion 

O singură greutate rămine la interpretarea d-lui Giou, anume Mircea 
Ciobanul nu a fost fiul unuy Radu Vodă ci al lui Mihnea cel Răi, asa cel 
putin pare a se stabili geneologia lui (Istoria Rominilor din Dacia traiau. 
II! p, 4) pănă la proba contrarie, In ori ce caz, chjar dacă ar fi vorba de. 
Alexandru II fratele lui Petru Schiopul, asäzämintul rumäniei se. urcă, 
la 1567—1577, inainte de Mihai Viteazul. Si pe noï ne cam surprinsese, 
urcarea  așăzămintului rumänief tocmai la Alexandru Basarab. in vea- 
cul al XIV-lea. 


x 
* * 


Cum privim viața, de St, G, Ioan, oste o scurtă rezumare a părerilor 
celor mar multi din filosofii şi poeţii care sai indeletnicit cu această ches- 
tiune. Dintre Rominy autorul se ocupă cu Eminescu al cărui influenţă de- 
primătoare o constată. Sfirseste prin arătarea ce poporul, în poezia lui popo» 
vană, este maï optimist. i 


* 
E % 


#4 Notitr 


Banchetul ce trebuia să se dea d-lui Xenopol pentru a celebra cele 
două mari izbinzi ale sale pe tărimul ştiinţific; alegerea de corespondent 
al Institutului din Frantia, si isprăvirea Domnieï luă Cuza- Vodă, s'a aminat 
pe după Paşti, d. Xenopol avind de curind a pleca la Bucureşti pentru se: 
siunea academică. 

x d x 

Ultimul fascicul din Séances ct travaux de l'Academie des sciences 
morales et politique, acela pe Fevruarie 1903, conține in fruntea luy un 
postum al principelui Gr. Bibescu fost membru străin asociat al zisei 
Academii, articol intitulat „Le lieutenant T. Galland du premier des Zouaves*. 


* 
* * 


Principele C. Brancovanu directorul marei si importanteï reviste din 
Paris La Renaissance latine, sosind în Bucureşti, a vestit pe domnul Xe- 
nopol, că va trece prin laşi spre a-l vedea şi a se mţelege cu d-sa asupra 
genului de articole cu care l'ar ruga să colaboreze la revista lui, spre a fi 
conforme eu vederile d sale asupra direcţiuner pe care voeste să o dea 
revistel. 
# 

* * 
Eminenta poetă Riria, lucrează de maï mult timp la o nouă tregedie: 

r 


Kiajna şi Ioan Vodă cel Cumplit, în 5 acte. Mat are de revăzut actul al 


IV-lea spre a-i da ultima formă. Lucrarea este de o frumuseță deosebită. 


+ 
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In societatea Arhiva s'a inscris 3 poeți d-nii Florian Becescu, căpi- 


tanul Deon Cerchez şi Ioan Dafin. 


* 
* * 


Domnia lui Cuzu- Vodă se cere din toate părțile d-lut Xenopol, Li- 
brarii editori fac in fie-care zi expediţii în capilulă şi județe. 


* 
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In La Revue frunçaise de l'Etranger et des Colonies domnul Leon 
Paquier soțul doamnei Hortense Paquier născută maior Lupaseu, publică 
un sludiu interesant asupra Macedonienilor şi Albanejilor (No. 289 Ta- 
nuarie 1903). 

* x x 

D. Ionneseu-Gion a publicat de curînd o cărticică foarte folositoare 
pentru studiul limbei franceze. Diction et Récitation françaises à usage des 
élèves roumains. In substantiala introducere, autorul apasă asupra puntilor: 

1) Să se facă lecţia de odată cu toată clasa, pentru ea toți eleviy să 
fie aclivi la lectiune. 

2) Să se aleagă subiectul de cetire din materia în legătură cu progra- 
mul noŭ. 

Recomandăm lucrarea. 
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IOAN IANOV 


De mil si mil de ant, de la creatiunea lumer, . de 
cind oamenii mor si trebue să moară pentru ca să tră- 
iască, omenirea nu să poate încă. deprinde cu.ideea mor- 
țel ca cu o faptă foarte firească, absolut neiblăturabilă 
prin legea stalornicită de ştiinţă ca moartea! înca este 
i) viata... 

Ori de cite ori dispare din sinul societätel un pri- 
etin scump sufletului nostru sau un om deosebit de ce- 
ilalti:prin însuşiri märete de crier si de inimă, moartea 
lui ne zgudue firea, ne. face să isbueneasca , lacrimi din 
ochi si pastrăm eu sufletul duios păreri de rau şi amin- 
tirea mat adincă despre dinsul, cu:cît trecerea lut pe d- 
cest påmint a fost mar infipta prin simtire. şi: destepla- 
ciune, în contactul vieter noastre cu el! In cursul luner 
Februarie, anul acesta, s'a stins un luceafar din pleiada 
societăței ieşene si un om, un om de samă, un vrednic 
fiu al terel romîneşti din sinul căria fiit cet vrednici .de 
ea, încep sé se rărească poate din pricina degenerärel 
caracterului curat national si a înăbuşirel vazduhulut et 
cu elemente care lind a otrăvi gloria de odinioară a nea- 
mulur nostru! loan [anov a cărul întreagă viaţă a fost 
o nesfirşilă si mîngăetoare zimbire, îşi manifesta sufle- 
tul totdeauna sub masca uner veseli! comunicative, plină 
de fineţă, dar în fundul căruia de eîti-va ani încoace as- 
cundea un ghem alcatuit din' firele unor negre decepţiuni, 
supărări pecetluite în el şi amarăciuni pe care singur 
avea arta să nu le tradeze lumeï! 

El s'a stîns ca o facela mistuita numai pe trer sfet- 
turi, încă plină de lumină vie, cu dorința de strălucire 
pănă la ultima licărire, cînd coasa mortet prin surprin- 
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dere l’a culcat la pămînt, avind încă tot dreptul de a 
sla sus la viaţă, citi-va ant veseli si dulei înca. 

Născul în vechea capitală a Moldover, din părinti 
moldoveni de origină basarabiană, aproape jumatate de 
veac omul acesta eminamente simpatic, o adevarata gră- 
dină sufleteasca, a luat parte aproape necurmat şi a so- 
lidarizat ma! la toate evenimentele strălucite ale popo- 
rului romin în manifestările lui de existenta naţionala si 
mal cu samă în sfera literaturei născînde a acelor vi- 
guroşi scriitori si poeti rominf, care simțeau si cugetau 
conform aspiratiunilor, a idealului ce hränia pe atunci 
neamul rominese şi care ne-a pus temelia pe care sunt 
aşezate asta-z1 gloriolele controlabile ale amalgamulut 
de literați modernişti. Din vremea pe cînd se plamadea 
inchegarea uniret terilor surori Moldova şi Valahia intrun 
singur mânunchiu organizat, Romivia de asta-zi, lanov 
începuse a debuta în literatura teret cu poezit frumusele 
care pe atunci făcură multă sensatie; preocuparile luptei 
pentru existenţă nul pulea lasa liber să se consacre nu- 
mat acestei vocaţiunr şi timpul seu mat tot l'a desfăşurat 
în carieră de magistrat, apoi de avocat si de om politie 
din care ‘de si sau. arătat la înălțimea inteligenţei in 
toate aceste trey ramuri de activitate prozaica, totuşi 
pentru noi şi pentru generațiile ce ne iau locul miine, 
„Ianov va:räminea mal apreciat ca om de lilere şi ca 
figura ceă mai de duh a timpului seu. 

In saloanele Curter Regale si maï cu osebire la şe- 
dintele literare ale. Reginel-poete, aparitiunea lui Janov 
părea de multe ori ivirea unel stele cu raze vit pe ce- 
rul rece şi posomorit al iernei cu nori de zapada. Prin 
cîte-va cuvinte cu sare atică, spuse cu taina hazului fi- 
resc acestul om de elită, făcea să se insenineze fata me- 
lancolică şi maiestoasă a „Carmen Sylver“ si a tuturor 
fetelor -osindite de bună voe să suridă convenţional, ce- 
remonios, conform unul protocol dictat de împrejurări ; 
el era foarte cunoscut la Curtea noastra Regala şi poate 
chiar subit prin felul seu hazliu de a fi un lanov si a 
remînea tot lanov. 

A scris o sumă de cunţonete comice care au fost 
infalosate cu mare succes pe scena teatrului national 
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cel vechiu, incendiat acum vr'o 15 sau 16 am, interpre- 
tate de artişti ca Millo, Luchian şi Bălănescu, în mijlocul u- 
nor tunete de aplause îndreplate lor şi autorului; a seris 
multe frumoase versuri ocasionale în care coarda celui 
ma) cald patriotism vibra pururea, entusiasmul cel ma! 
juvenil chiar la virsta sa înaintată, caci lanov își iubea 
țara şi pe nota patriotismului făceau pe muză să'l ins- 
pire si să cînte cu jale sau vesel suferințele sau bugu- 
ria Patrie romine! A fost un membru neclintit de la 
fondaţiune al societater literare Junimea de la laşi si 
a remas asemenea neclintit, ca om politie, un credincios 
partizan al grupului Junimist de sub şefia d-lui P. P. 
Carp şi prin aceasta calitate a ocupat fotoliul.de Vice- 
Preşedinte al Senatului şi a cucerit cu merit. crucea de 
mare ofiţer al unul ordin national etc. 

Din toate cantonetele sale pline de spirit, singura 
care a facut ma! mare sgomot şi devenise de tot popu- 
lavă, a fost Von Kalikenberg, caci prin ea se: intreve- 
dea cu o vie transparenţă la oare care epocă; trecută, 
setea streinului de a suge ţara romineasca pornită abia 
pe panta ruinet financiare de asta-zi... Pentru:acest mo- 
tiv şi pentru darurile spiritului seu sarcastic gi ales, au 
au avut apol lesne deschise cu dragoste acele porti aurite 
mult veupropiabile pentru cer departati si modesli. 

lanov a fost un tip distins al timpului seu, un tip 
interesant, vecinie vesel, vecinic surizător şi totdeauna 
cu'n cuvint de spirit pe buze; el era de o fire sociabila 
care ştia sa subjuge pe om de la prima vedere, cu toate 
că i-a plăcut să se cam insinueze intr'o atmosferă soci- 
alä înfumurată si ridicolä, a cărei rost, cu pretenţiile 
vechi de a maï fi ceva, pare o planta exotică pe tere- 
nul sincer inteligent şi curat naţional din zilele noastre. 


Petru V. Grigoriu 
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tradus în romăneşte. 
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tetice). 
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A. D. XENOPOL 


PSIHOLOGIA şi ISTORIA 


comunicare făcută la Academia ştiinţelor morale 
şi politice din Paris!) 


Inainte de a întra în materie, dati-m1 voe Domnilor, 
de a vă reînnoi si din viu graiü cele maï adinci ale 
mele mulțămiri pentru cinstea neasămănată ce aţi bine- 
voit a-mi încuviinta, numindu=mă corespondentul vostru. 
Văd, în aceasta distincție dată unul Romin, urmarea 
mal departe a bunei vointi pe care natia franceză n’a 
încetat nici odată a o hărăzi suroret sale mezine, pier- 
dute la hotarele Răsăritului ca o insulă în mijlocul unui 
ocean de popoare străine, 

România de astăzi este o creatiune a Frantiel, este 
bine a ne o aduce aminte. Civilizaţia franceză ne-a ° scos 
din lincezala în care vegetam ; cu sîngele poporului fran- 
cez a fost udat tărîmul pe care a crescut statul romin. 
Nu puteam prinde un prilej ma! solemn pentru a rosti 
încă odată, în numele tärer mele întregi, recunoştinţa pe 
care o datoreste naţiuner care a contribuit mai mult la 
fericirea omenirel. 


1) Vezi Séances et travaux de P Academie des sciences morales et 
politiques (Institut de France) No. 19, Decemvrie, 1901. 
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Ştiinţa, destul de nepotrivit numită psihologie”) 
este în cea maï strinsă legătură cu istoria, ceea ce se 
explică foarte uşor, dacă luăm în privire că istoria ome- 
mire! nu este de cit desvoltarea spiritului omenesc, şi 
că acelaş spirit alcätueste materia de studiu a psico- 
logiei. Dacă însă faptele pe care aceste două stiinti le 
cercetează pleacă din acelaş izvor, punctele de videre 
sub care ele le privesc sunt cu desavirsire allele; de 
unde urmează o adincă deosebire în caracterele acestor 
două discipline, cu toate rapoartele foarte strînse în 
care ele se află. 

Psihologia priveşte spiritul omenesc din două părţi: 
una obşlească care tinteste la legile ce ocirmuesc acti- 
vitatea lur; cealaltă individuala care se rapoartă la în- 
treteserea mintală particulară fie-cärui om. 

Spiritui este supus unor legi nestrămutate care re- 
guleazä a lui activitate. El gindeste, simte sau pune în 
joe volitiunile lui, tot deauna in acelaş felii. Operatiile 
abstracțiel, atenţiei, memoriei, efectele durerei sau ale 
plăcerei, prefacereă actelor voluntare în acte instinctive 
prin a lor repetire—toate aceste feluri de a lucra ale 
minţei s'au reprodus tol-dea-uua în acelaş chip şi vor 
urma înainte a se reproduce în toate timpurile ce au 
să vină, fără nici o schimbare în al lor mecanismu. Ma- 
teria asupra căreia lucrează aceste facultätt ale mintet 
se schimbă de la popor la popor, de la veac la veac; 
dară roţile, călcătorile, maşina care sfărîimă şi farama- 
turese aceste materialuri deosebite, rămin aceleaşi în 
toate părţile omenirei şi în toate epocile. 

Fenomenele intelectuale sunt productul actiunet le- 
gilor psihologice asupra materiei pe care viaţa o aduce 
spiritului. Aceste fenomene sunt de două feluri: sau se 
repeta necontenit fără schimbări însemnate şi cu uşoare 
deosebiri care pot să fie trecute cu vederea, sait se 
schimbă şi se prefac fără încelare sub lucrarea modifi- 
xătoare a puterilor în decursul timpului şi care le înti- 


1) Fox) vra să zică suflet; acesta însă se manifestă prin două 
functinnt: fiziologică şi intelectuală. Fiziologia nu poate fi cuprinsă în psi- 
hologie. Acest de pe urmă termin însamnă deci ma! mult decit imbrätosazä. 
Stiinţa spiritului ar trebui să se numească Noologia de la Nes spirit. 
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păresc un caracter totdeauna noŭ. Ca exemplu de felul 
celor întâr să citam efectele simţimintelor şi ale pasiu- 
nilor ; legaturile de negot sau de politetä între oameni; 
deprinderile, moravurile, obiceiurile nenumărate care în- 
chid viaţa noastră în formule mai mult saŭ mai putin 
înţepenile. Cit despre faptele de prefacere, să amintim 
succesiunea artiştilor unet scoale de pictură, a bătăliilor 
în decursul unui razboiü, a capilor de stat în ocîrmui- 
rea ubel ţări, a iscodirilor ştiinţifice sau industriale, ete. 

Istoria nu este dată de cit de aceustă a doua clasă 
de fenomene, acele care se schimbă în curgerea tim- 
pului. Cât timp nu este decît repeţire, nu se poate să 
fie istorie. Teoria care vra să făcă din istorie ,repetirea 
vecinică a aceloraşi lucruri sau o repețire de similitudini“, 
este contrazicătoare 1). 

Nu poate fi istorie fără o modificare vecinică a 
fenomenelor intelectuale, fără schimbare, fără deose- 
bire neîncetată întru ceea ce a fost, ceea ce este şi 
ceea ce va fi. Este si în istorie o repetire, căci omul 
nu poate schimba natura sa intimă; legile psihologice 
lucrează totdeauna în acelaşi feliu. Dar această repetire 
este o repetire diferențiată, în care partea neasämänä- 
toare întrece pe acea similară. Totdeauna vor fi războae şi 
revoluții, totdeauna poeți care vor cinta bucuriile si du- 
verile omenirei, învățați care vor descoperi adevâruri; 
dar aceste razboae, aceste revoluții, aceşti poeţi, acești 
învăţaţi vor fi pururea alţii şi, cu toate că turnati în 
acelaş calup— legile psihologice — cuprinsul lor va fitol- 
deauna deosebit. 

Este o chestiune de o foarte mare gravitate de a-şi 
da bine samă de deosebirea adinca ce există între psi- 
hologie şi istorie. Cea întai se îndeletniceşte cu formele 
gîndirei ale căror repetire statornică este condiţionată de 
însăşi natura acestui spirit, prin constituirea sa intimă, 
istoria din potrivă studiază fonomenele intelectuale care 
se schimbă cu timpul, prin faptul că materialul adus de 
viață sub lucrarea formelor cugetäreï, se schimbă si el în 


1) Gustave Le Bon, Lois psychologiques du développsement des peuples 
pp. 120, 161. G, Tarde, Les lois de l'imitation Chap. I. La répétition 
universsalle, 
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fie-care minul. Psihologia studiază deci acţiunea puteri- 
lor intelectuale care este totdeauna aceiaşi şi se repetă 
fără încetare; istoria îşi îndreaptă cercetările sale pe 
elementul vecinie schimbător al desvoltärer. 

Totuşi există între aceste două discipline un punct 
de atingere, un raport foarte iutim, prin faptul că ma- 
teria vecinie nouă, pe care desvoltarea o aduce spiri- 
tului, este prelucrată totdeauna în acelaş chip de pu- 
terile intelectuale. Dacă rezultatul acestei lucrări este 
pururea altul, aceasta provine de acoto, că materia su- 
pusă acţiunei lui e pururea deosebită. Aşa şi o piatră 
de moară se învirte totdeauna în acelaș felii, dar dă o 
altă măcinare, după grinele ce vor li fost puse în cosu- 
let. Presupunind că piatra îşi schimbă locul, învîrtindu-se, 
ea va lăsa să cadă o dirä de fainä care sa va alcătui 
din elemente deosebite. Această comparaţie, ori cît de gro- 
solană ar fi, redă întrun chip în destul de credincios 
raporlul legilor psihologice cu desvoltarea istorică. Piatra 
se învirle totdeauna în acelaş sens; dar deslocuirea et 
în timp care o hraneste face încetare cu elemente noue, 
va da ca rezultat o succesiune de producte deosebite, 

Aceste producte deosebite care se înlănțuese în 
curgerea timpului, daŭ naştere seriilor istorice care sunt 
toemal! protivnicul legilor psihologice. Pe cînd aceste din 
urmă stăruesc totdeaună şi nu se schimbă în feliul lor 
de a lucra, seriile istorice sunt unice şi particulare; 
nici una din ele nu se asamănă cu celelalte serit care 
se desvollă paralel și în acelaş timp, sai cu acele care 
s'au desvollat la o epocă de mai înainte. Aceste serii 
nu exisiă de cit prin elementul lor osebitor. A voi să-l 
suprimi pentru a .exlrage miezul comun si a formula în 
“acest chip legi de desvoltare, este a se nimici tocmai 
elementul istoric şi a destruge istoria. Această din urmă 
disciplină nu este în stare să formuleze legi privitoare 
la producerea fenomenelor cu care se îndeletniceşte. 
Ideea de lege îi este, în acest intäles, străină şi se în- 
locueşte această conceptie obștească prin alta, obştească 
si ea pănă la un oare care punt, anume prin concepţia 
seriilor. | 

Din protivă psihologia este o ştiinţă de legi, ana- 
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loagă cu astronomia, cu fizica şi cu chimia, cu această 
singură deosebire, că legile ei, de si tot atit de nesträ- 
mutate, nu pot fi formulate cu tot atita precizie, din 
pricina intreteserel fenomenelor. 

Fenomenele istorice nu sunt dect productul legilor 
şi nu se poale primi părerea unui critic că: „tărimul 
unde trebue căutate legile istorice este acel al psiho- 
logiei ; sunt mobilele absolut comune tuturor oamenilor 
în toate timpurile, precum şi procedările universale ale 
minței omeneşti care constitue acest tarim“). 

Legile psihologice nu sunt în adevăr de cit unul 
din cei doi factori care daii naştere istoriei, adecă mo- 
dul de manifestare al puterilor psihice. Celalalt factor, 
tot atit de neapărat, este dat prin împrejurările aduse 
de lumea din afară şi prin desvoltarea lor în timp, îm- 
prejuräri care se schimbă în fie-care clipă. Istoria este 
tot atit de putin rezultatul unul singur din acești factori, 
precum copilul ar fi productul tatălui saii al mamei. Coo- 
perarea ambilor este tot atît de trebuiloare pentru con- 
ceperea copilului, pre cit şi acea a legilor psihologice si 
a elementelor asupra cărora aceste din urmă lucrează, 
spre a da naştere desvoltărei istoriei. 

Sa luăm cite-va exemple pentru a limpezi mai bine 
întrebarea : 

Este o lege psihologică foarte cunoscută, anume: 
ca repelirea acelorași întipăriri le sapă mult mar adînc 
în suflet; că memoria se întăreşte prin această repetire 
şi că simtimintele şi volitiunile devin prin ea afacere 
de deprindere și de instinct; cu un cuvînt, că aclele con- 
şliute dobindesc, prin repetire, caracterul neconstiut care 
le alipeşte mult mal strîns de natura intimă a sufletului. 

Această lege psihologică, aplicată la istoria poporului 
spaniol, explică caracterul lut adinc religios, caracter de 
are pu se poate desface, nici chiar în zilele noastre, cu 
toată presiunea însâmnăloare a gindirei ştiinţifice. Lup- 
tele Spaniolilor în protiva Maurilor în numele religiel si 
al patriei lor, lupte repetate în timp de veacuri, întipărir: 
cu atita maï adine in sufletul acestut popor iubirea re- 


1) Paul Lacoiibë, Revue de Synthèse historique T, 1900. p. 47, in 
critica lucrărei mele Les principes fondumentaux de l'histoire. 
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ligiunei, cu cit aceasta simtire se îmbina cu iubirea de țară. 
Aceeaşi lege explică pe de altä parte fanatismul Tureilor 
care şi atacară în numele religiei toate popoarele cu 
care veniră în atingere şi ajunseră pe altă cale, la 
acelaş rezultat ca şi poporul spaniol. Un altreilea exem- 
plu al aplicărei aceleiaşi legi, lucrind în condiţii cu totul 
deosebite, ne este dat de poporul englez. Impins către 
negot, prin aşezarea lui maritimă si prin a lui desvol- 
tare, o practică seculară a uceslei îndeletniciri o legă 
aşa de strîns de întreaga lui viată, că poporul englez 
nu mal poate concepe interese mai grave de cit acele 
ale negoțului. Războaele fericite ale Frantieï, repetate în 
timp de veacuri, făcură din ea o naţiune în stare de a 
jertfi totul pentru glorie, etc. etc. 

Unde este adevărata explicare a caracterelor deo- 
sebite ale popoarelor spaniol, turc, englez şi francez? 

Fără indoială că nu în legea psihologică comună, 
ci în împrejurările istorice deosebite care aŭ întovărăşit 
desvoltarea acestor popoare. 

Alte leg! psihologice formulate în timpurile mai din 
urmă prin studiul psihologiei grămezilor, spun că simti- 
mintul şi supraexeitarea maselor crese în proporţie cu 
numărul oamenilor ce le compun; că această supraex- 
citare înstrăinează voinţa lor în folosul conducătorilor 
care pot, după caracterul lor, să le facă să îndeplinească 
acte eroice sau brutale. Aceste legi şi cîte-va altele 
explică revoluțiile, dar le explică pe toate: acea a Gra- 
chilor din anut 193 in. de Hr, precum şi acea din 1789, 
1830, 1848. Aceleaşi legi explică Cruciatele, Jaequeriile, 
precum şi faptele de vitejie îndeplinite în lupte. Ele ex- 
plică tot; deşi nu explică prin ele înşile nimie. Adeva- 
‘ala explicare a tuturor acestor evenemente este dată 
prin împrejurările particulare ale fie-cärer revoluții sau ale 
fie-cărei mişcări a maselor. 

Propăşirea întreagă poate fi raportata la una şi 
aceiaşi lege psihologică : dorința de a lucra cit se poate 
mal putin si de a cistiga cit se poale mal mult!) care 
lege îşi are temelia în instinctul de pastrare indi- 
vidului şi a speciei. Aceasta lege atit de obsteascä care 


1) Legea acvasla s'ar putea numi in chip paradoxal: Legea lenet 
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se aplică propăşirei pretutindenea unde se arată, nu poate 
prin ea singură să dea samă de nici una din manifes- 
tările exterioare prin care propăşirea se îndeplineşte. 
Spre a ajunge această țintă, trebue luate totdeauna în 
bägare de samă împrejurările particulare în care această 
lege a lucrat. 

Pentru a pătrunde desävirsit caracterul legilor psi- 
hologice şi rolul pe care ele îl joacă în istorie, trebue 
să lărgim încă cadrul şi se privim legile desvoltărei în 
deobştie. Căci nu numai legile psihologice hotărese des- 
voltarea omenirer. Sunt şi alte legi superioare ale căror 
izvor curge mai de sus de cit sufletul omenesc, din con- 
stituirea universului. Să luăm ca exemplu una din legile 
universale care ocîrmueşte ori ce desvoltare materială 
sai spirituală, acea după care evoluţia porneşte totdea- 
una de la formele superioare, lege care pentru evoluţie 
mintală îmbracă o formulă particulară, anume că evo- 
lutia se face prin sus şi de sus în jost), sau încă le- 
gea biologică, universală si ea, după care reacţiunea este 
în raport invers cu acţiunea °). Aceasta lege si altele ana- 
loage se întrupează totdeauna în împrejurări deosebile 
si speciale fie-cărui popor, fie-cärui grup omenesc, şi daŭ 
naştere, ca şi legile psihologice, unor seril istorice deo- 
sebite şi particulare, 

Dacă asămănăm acest chip de al lucra al legilor des- 
voltărei, psihologice sau de alt felii cu acel al legilor re- 
petirei, vom înţelege mal bine pentru ce cele d'intăi, adecä 
legile de desvoltare, nu pot da naștere de cit la serii 
de fenomene unice şi particulare. 

Legile, în forma lor abslractă, sunt totdeauna ma- 
uifestarea regulată a puterilor naturei, Pentru a da naş- 
tere fenomenelor, aceste puteri şi manifestarea lor sub 


1) Vezi Principiile fundamentale ale Istoriei, p. 122: „Este o mare 
deosebire între chipul cum evoluază formele organice şi acela căruia se 
supune spiritul omenesc. In cele d'intăi formele inferioare rămin neschim- 
bate în cimpul vieței şi nu suut înriurite de acele ce evoluază către re- 
ginnile superioare, Cit despre productele spiritului, cu toate că si ele evo- 
luază prin elementele lor superioare, aceste rămîn totuşi în atingere cu 
acele inferinare de care sui deslipit. Iscodirile imbunätätese conditia eco- 
nomici a claselor de jos ale societäteï“. 

2) Ibid, p. 149 unde am dovedit că pentru fenomenele vitale, legea 
că reactiunea este egală saii echivalentă cu acțiunea trebue schimbată în 
aceastalaltă ca reactiunea este invers proportional cu acțiunea. 
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forma de legi trebue să se întrupeze în Imprejurările 
existenţei. Pentru tenomenele de repetire, împrejurările 
sunt şi ele permanente şi nu se schimbă cu timpul. Re- 
multă că faptele sunt totdeauna identice şi repetirea ace- 
loras fenomene constitue legile concrete ale producerei lor. 
In succesiune, legile abstracte ale manifestărer puterilor se 
întrupeaza în imprejurări vecinic schimbătoare şi daŭ 
naştere faptelor succesive şi seriilor care le leagă unele 
de altele. Legile abstracte ale succesiune nu pot da 
naştere unor legi concrete de producere ale fenomene- 
lor, fiind-că al doilea element trebuitor la producerea 
uniformă a fenomenelor, anume împrejurările de caracter 
obştesc, lipsesc. 

Aslfeliu puterea gravitaţiei se manifestă prin legea 
abstractă, că corpurile se atrag în raport direct cu ma- 
sele şi în raport invers cu patratul distanțelor. Acest 
principiu abstract, întrupat în împrejurările unor corpuri 
mal grele de cit aerul şi apa şi lăsate libere la supra- 
fata pămîntului, aduce ca urmare, că aceste corpuri vor 
cădea pe scoarţa lui solidă, crescind în repejune pro- 
portional cu timpul întrebuințat spre a cădea. Acelaş 
principiu, întrupat în împrejurările unor corpuri mal 
nsoare de cit apa sau aerul, are de efect a determina 
legea concretă a înältäret lor în acest fluid, cu o repe- 
june inversă, însă în acelaş raport. Intrupat în sfirsit 
în corpurile cereşti, cu îndepărtarea lor de soare şi re- 
pejunea mișcărei lor initiale, el dă naștere legilor mis- 
cärel acestor corpuri în jurul astrului central. In toate 
aceste cazuri, întruparea leger abstracte, manifestare a 
putere! gravitatiuneï, se face în împrejurări obşteşti si 
dă naştere legilor concrete ale căderei corpurilor, ale plu- 
tirel, ale înălțărel corpurilor în aer, ale revoluţiei plantelor 
în jurul soarelui. Tot aşa ar fi cu legile abstracte ale 
repețirei, în fenomenele vieței materiale şi în acele ale 
spiritului, precum bună oară legea ofertei si a cererel, 
acea a impärtirel muncel, ete. 

= Din protivă legea desvoltärer priu sus va da naş- 
tere unor serii deosebite, dacă se vbservă manifestarea 
el la cutare saii cutare grup de animale, sau la cutare 
saŭ cutare popor. Legea proportionalitater inverse îulre 
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acţiune şi reacțiune se va manifesta întrun chip deose- 
bit, bună oară în Franţia, în lupta dintre principiul mo- 
parhic şi ideea republicană, sau în războaele punice, în 
lupta dintre Romani şi Cartaginezi 1). 

Legile psihologice precum şi acele de ordin superior 
iei adese ori forma unor principii sau maxime ale bu- 
nului simţ care explică oare care serit de fapte, de 
exemplu, maxima derivată din o lege mecanică, după 
care acele care întreprinde o lucrare mai presus de pu- 
terile lui, sfirseste prin a cădea. Aşa Mihai Viteazul, 
Domnul Munteniei, care visa constituirea uuui mure stat 
pe malurile Dunărei de jos, fără a avea mijloacele de 
a-l realiza. Aşa şi Grecii care se apucară, în vremile 
noaslre, să răpiască Creta de la Turci pe calea armelor 
si care "1 cunduse la o singeroasă neizbîndă. O altă 
maximă de acelaş feliu ar fi aceea, că un partid ou tre- 
bue nici odata să se aplece cätra un altul de principii 
epuse, căci se pune în cumpănă de a merge la însuși a 
lui dărăpânare. | 

Toate aceste legi de desvoltare, legile psihologice 
pe cit şi acele de ordin superior sai încă şi maximele 
şi principiile bunului simt, alcătuesc o retea de ide! care 
întovărăşăse, rostită sau nu, expunerea istorică. Ar fi 
plictisitor bună oară ca, la fie-care revoluţie, să se slă- 
ruiască asupra legilor psicologice ale gramezilor de 
oameni, precum ar fi pedant a se aminti la fie-care 
moment, maximele experimentate de înțelepciunea po- 
poarelor şi cristalizate une-ori în proverbele lor. Toate 
aceste principi! pot fi reduse în ultima analiză, la legi 
psihologice saii la acele de ordin superior, şi dacă poate 
fi foarte interesant de a le supune unei cercetări spe- 
ciale de acest feliu, ar fi nefolositor a dovedi fără înce- 
tare din noii adevărul lor, inainte de a întemeia pe ele o 
explicare oare-care. Adese-ori o însamnată lege psiholo- 
gică se ascunde în o frază, sub un cuvînt care trec ne 
bagale în samă la întăia cetire. Din contra toată greu- 
tatea expozitiei si explicărei istorice se razimă pe îm- 
prejurarile vieței, prin care puterile aŭ trebuit să treacă 


1) Vezi Principiile fundumentule, p. 152 şi urm. 
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spre a împinge la lumină faptele istorier. Aceasta din 
urmă se mărginește aproape excluziv a raporta evene- 
mentele constitutive ale seriilor care alcătuese desvol- 
tarea. Faptele singuratice alcätuese deci elementul în- 
semnat al istoriei, pe cind legile psihologice sau altele 
sunt presupuse cunoscute saii nu sunt de cît indegetate. 

In ştiinţele fenomenelor de repetire, din prolivă le- 
gile formează obiectul de căpitenie al cercetäret noastre; 
faptele singuratice dispar în faptele obşteşti care con- 
stitue legile. 

lată deci rolul pe care legile psihologice ‘il joacă 
în istorie. 


x 
* x 


Am luat aminte, de la început, că studiul îulreţe: 
sere! mintale particulare a fie-cărel individualităţi omenești, 
era al doilea obiect al psihologiei. Se videm ce relaţii 
se stabilesc, din acest punt de videre, între psihologie 
şi istorie. 

Mintalitatea grupelor sai a indivizilor omenești, prin 
sinul careia lucrează legile desvoltărei, face parte din 
al doilea element constitutiv al istoriei: împrejurările 
exterioare. Ea împărtăşeşte în totul caracterul pe care 
lam recunoscut acestui element de a fi sui generis în 
fie-care caz; apare o singură dată în cursul timpului si 
nu se mai reproduce nici odată; ea posedă deci, în cel 
mal înalt grad, caracterul individual propria imprejurä- 
rilor vieţei. In adevăr, nu există doi indivizi de o în- 
tretesere mintală în totul asemene, precum nu există 
două popoare care să posedeze un suflet identic. Pentru 
individualitätr, aceasta diversitate este întipărită în obra- 
zul lor, din care este peste putință de a găsi două iden- 
tice; pentru popoare uceastă mintalitate deosebită se 
întrupează în productul de căpitenie al spiritului lor co- 
mun, limba, precum şi în oare-care trăsături de civili- 
zatie particulară (aşezăminte, literatură, arte). Este ma- 
rea mască afarnică care acopere conţinutul nedesfundat 
al sufletului. In zădar se încearcă a se tăgădui sai ma- 
car a se micşura rolul său, adecă acel al elementului 
individual în jocul istoriei. Această tendintă provine din 
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dorința noastră de a explica totul, pe cînd dacă ne uităm 
bine în fundul lucrurilor, toate sfortärile noastre sunt 
neputincioase a explica definitiv orï-ce ar fi; şi cu cit 
cunoştinţele se întind şi se diversifică, cu atita se des- 
chide ma! mult hăul necunoscutului care încadrează tot 
ce ştim. Fie-care om are.o intretesere mintală particu- 
lară şi fie-care grup fiziologic al neamului omenesc se 
afla în acelaş caz. Unele şi altele posed un suflet pro- 
prit care dă ultima rațiune a oare-cäror fenomene, ra- 
tiune întemeiată pe necunoscut, dar un necunoscut care 
se impune. 

Istoria ca şi celelalte stiintt nu poate descoperi 
cauza finală a fenomenelor de care se ocupă. Cauza le- 
gilor psihologice saii acea a celor de ordin superior 
rămîne tot atit de necunoscută ca şi cauza întrețeserei 
mintale particulare a indivizilor şi a popoarelor. Cauza- 
litatea urmărită din treaplă în treaptă pănă la ultimele 
sale hotare, se opreşte înaintea marelui punt de între- 
bare pe care universul îl pune iminţer prelulindeni şi în 
totdeauna. | 

Dar dacă cauza deosebire! între întrețeserea mintală 
a popoarelor ca şi a indivizilor este şi trebue să fie 
pentru totdeauna necunoscută, această întretesere mintală 
este ea însăşi cauza multor fenomene ce trebue deci sà 
fie cercetate, dacă e vorba de a întelege, cel putin în 
limitele pulincioase, desvoltarea istoriei. 

Particularitatile care deosebesc sufletul fie-cărel in- 
dividualitati, precum şi acel al fie-cărui popor, nu sunt 
cu toatele nereductibile. Unele din ele sunt înnăscute; 
altele sunt dobindite prin praclica vieţei. Pe cind cele 
d'intăr sunt neexplicabile !), nu este tot astfeliii cu cele- 
lalle, care, si găsesc explicarea în împrejurările care le 
au format. De exemplu caracterul poporulul englez, fran- 
cez saŭ spaniol nu este nunaï productul raser. Formaţia 
lui este datorită în parte si împrejurărilor care aŭ în- 
cunjurat viața acestor popoare. Caracterul religios al 


1) Sunt unele care se explică prin ereditate ; dar ereditatea, în for- 
mele eï atit de caprieioase, şi mai ales atavismul, nu dă de cit o aparentă 
de explicare tot aşa de neïntelcasä ca si misterul pe care voeşte să-l des- 
văliască, 
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poporului spaniol este datorit luptei sale contra Mauri- 
lor; iubirea de glorie a Francejilor, isbiuzilor lor de a- 
titea ori repetate; caracterul practical Englejilor, înde- 
letnicirer lor seculare cu comerțul. Dar, bună-oară, dacă 
cercetäm cauza deosebirei între civilizaţia Spaniolilor si 
acea a Turcilor, civilizaţii ce se asamänä în ceea ce pri- 
veste fanatismul religios, vom fi nevoiţi, spre a ogäsi,a 
recurge la elementul nereductibilal rasei, element care ex- 
plică tot odată cum se face că aceeaşi religie, acea a lui Ma- 
homet, să fi dat la Turci, un cu totul alt produc inte- 
lectual de cit Ja Arabi. Tot aşa ar fi dacă am voi să 
căulăm cauza mobililătei spiritului francez și flegmul 
şi statornicia caracterului englez, Este probabil că a- 
ceaslă notă a caracterului lor este datorită intreteserer 
lor mintale înăscute, care are de temelie o inlretesere 
fiziologică originară. Poate că acest caracter înnăscul a 
fost accentual. prin desvoltarea istoriei lui. 

Tot aşa stă lucrul cu indivizii. Şi aceştia fufatosazà 
două elemente în intreteserea lor mintălă: unul nere- 
ductibil, datorit organizărei lor psihice sai nervoase par- 
liculară cu inriuririle sale ereditare sau utaviste ; celalalt 
dobindit prin lucrarea evenementelor care aŭ lasat a lor 
înlipărire asupra acestei întreţeseri. Dacă cel întăi din 
aceste elemente este, neexplicabil, al doilea va putea fi 
luminat, cel putin pănă la un oare-care punt, prin îm- 
prejurările în care individul a trait. — zicem, pănă la un 
oăre-care punt; căci reacţia deosebită pe care aceste îm- 
prejurări determină în fondul originar, rămine şi dinsa 
neexplicabilă. 

Caracterele popoarelor ca şi acele ale indivizilor vor 
putea deci fi explicate până la un punt, prin istoria lor 
si vor sluji la rîndul lor spre a explica urmarea des- 
vollärer lor. Dar acest caracter istoric cu toate ca stă 
în cea mai strinsă legătură cu caracterul originar, trebue 
să fie osăbit de el 1). Caracterul originar, dat de rasă si 
resfirat mai ales de limbă, este productul prefacerilor 
fiziologice, el nu poate să se schimbe de cil prin cauze 


1) Din pricină că d. Gustav Le Bon, Lois psychologiques du déve- 
loppement des peuples, nn a luat în privire această deosebire, cartea d-sale 
este plină de contraziceri, precum am dovedit-o în Revue critique 1856, No. 22. 
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de acelaşi felii, adeca tot fiziologice, precum cruciarea. 
Caracterul istoric din protivă se formează în chip firesc 
sub lucrarea evenementelor si înriureşte la rîndul lui, 
după feliul săi de a fi în un moment dat, desvoltarea 
viitoare. 

Acest caracter al căruia formaţie este continuă, nu 
este nici odată desăvirşit, afară de cit atunci cînd este 
oprit în mersul lui prin o pornire launtricä (Chineji) sau 
afarnicä (dispariţia popoarelor: Egipteni, Greci, Romani, 
Gali). Pentru individ formaţia caracterului se opreşte 
la moarte. 

Această vecinică prefacere a caracterului si a spi- 
ritului unui popor sai a unui individ se face uneori foarte 
încet, alta dată într'un chip näprasnic şi iute. Cit timp 
prefacerea se îndeplineşte fără zgudueli, ea merge pe 
nesimţite ; dar îndată ce ideile încep a tulbura sufletul, 
sau îndată ce este atinsă de o lovitură puternică, schim- 
barea inteleclualä se grăbeşte. 

Istoria nu se îndeplineşte maï nici odată cu ele- 
mente desävisit fixate. Formatiile sale în totdeauna noue 
sunt determinate de elemente însăşi în stare de for- 
matie. Aşa întreprinderile toi maï vaste şi mai neiînte- 
lepte ale lui Napoleon I se explică prin ambiția lui spo- 
ritoare la fie ce nouă izbindă; Romanii ajunseră a cu- 
ceri lumea, în urma triumfurilor lor neînceial împrospă- 
tale care facura din eï un popor lacom de cuceriri; 
Polonia căzu tot mai jos, în urma nenorocirilor care o 
bîntuiră necontenit, fie-care din aceste căderi corumpînd 
maï mult spiritul si caracterul poporului, şi devenind la 
rîndul lor cauza unor nenorociri încă mal mari; în- 
tărirea statului romîn sorbi tot puteri noue în înipreju-: 
rările afarnice, favoritoare desvoltărei lui, ceea ce încu- 
raja pe poporul romina îndrăzui pe fie ce zi mai mult ele. 

Am luat aminte că caracterul popoarelor se schimbă 
une-or1 întrun chip neaşteptat şi anume atunci cînd esle 
prelucrat de idei sau împins de o putere afară din cale. 

Io ceea ce priveste puntul dintâi, trebue observat 
că une-ori ideile se desvoltă de la sine fără intervenirea 
unor spirite absolut superioare. Ele se întind ca un flux 
care acopere cu valurile sale cîmpul întreg al gindireï 
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unul.popor. Aşa fu ideea unirei Italienilor, Germanilor, 
Rominilor în state unice, idee a cărei paternitate este ne- 
cunoscută şi nu poate fi atribuilă nimaärur. Lot aşa sa 
adus suprimarea robiei în Statele-Unite, ete. Alte daţi 
această întindere a ideilor în sinul maselor, merge pa- 
reche cu sinteza lor maï puternică, efectuata de oare-care 
spirite maïde samă. Aşa fu înflorirea Renaşterel concor- 
dind ca apariţia unei pleiade de genii artistice de cea mal 
mare putere; Reforma cu corifeii ei Wyeleff, Huss, Lu- 
ther, Calvin si alţii; ideile care determinară izbucnirea 
Revoluţiei franceze şi care fură formulate mai ales de cele 
trei genit mari ale secolului al XVIII-lea: Montesquien, Vol- 
taire şi Rousseau. Altă data în sfirsit, ideile răsar deo- 
dată si aproape fără pregătire în maril reprezentanti al 
omenirei chinuite de o nevoie, a căruia leac nu'l intre- 
vede, precum se întimplă lucrul cu marii întemeetori de 
religii, cu descoperitorii şi iscodilorii ştiinţilici şi indus- 
triali. In acest de pe urmă caz, ideile nu ieaü naştere 
prin împingerea maselor poporane, ci prin lucrarea spon- 
tană a marilor genii şi binefăcători af omenirel. Cit 
despre loviturile năprasnice cărora popoarele sunt une- 
ori expuse, ele pot veni saü de la puterile fireşti, sai 
de la puterile psihologice. Ca exemple de felul întări se 
pot cita epidemiile, foametele, cutremurile de pămînt, 
uävälirile. Pentru a găsi exemple de feliul al doilea 
care singure ne interesază, ele trebuesc căutate lot la 
maril oameni care determinaü de o dată o lucrare ne- 
așteptată si înriuresc priu aceasta puternic spiritul şi ca- 
racterul popoarelor. Alexandru cel Mare, Gengiskhan, 
Napoleon şi pănă la un punct Cesar si Carol cel Mare 
pot fi citați ca înjghebatori al unor atarı mişcări. Cei trei 
dintai determinara, prin puternica lor personalitate, miş- 
cările căroră ei preşezură. Cesar deveni organizatorul 
unei nevoi simțite de epoca lui: prefacerea guvernului 
republican în guvern de autoritate absoluta. Carol cel 
Mare reaction în zădar contra tendinței de färämaturire 
a societăței fondate, voind să realizeze din nou ideea 
statului roman. 

istoria nu poate dar fi inteleasä, dacă nu se ieau în 
bagare de samă eiementele psihologice, aduse desvoltărei 
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prin împrejurările vieter. Si fiind că aceste din urmă în- 
tovărăşese totdeauna curentul istoriei, va trebui ca isto- 
ria să se siliască în fie-care minut să pună în lumină 
partea psihologică a evenementelor. Istoricul trebue să 
fie numai de cil şi un psiholog, fără de care cheea celor 
mai multe din faptele istorice îi va scăpa. Voim bună 
oară să înțelegem, cum se face că cu toate pierderile re- 
înuoite ale Englejilor la începutul războiului din Africa 
de sud, ministerul care îl provocase nu fu răsturnat, pe 
cînd în llalia pierderea de la Adua aduse căderea mi- 
nisterulut Crispi ? Explicarea nu poate fi aflată de cît nu- 
mal în caracterul fundamental al acestor popoare. 

Voim să înțelegem evenementele care uduseră izbuc- 
nirea cumplitului război din 1870, trebue să cercetăm 
starea obştească a spiritelor în Franţa şi în Germania, si 
să studiam în acelaş timp în chip psihologie personagiile 
ce se aflau în cele două ţări în fruntea afacerilor; tre- 
bue făculă psihologie colectivă şi individuală, si cu cit a- 
cest studii psihologic va fi mal pătrunzător, cu atit mal 
lămurită samă ne vom putea da despre pricinele marelui 
evenement. | 

Dacă voim să înţelegem rolul loanet d'Arc, trebue 
Inată în bagare de samă starea spiritelor produse în 
Frantia prin nenorocirile războiului de o sută de 'ani, 
stare de spirit care, la epoca de care e vorba, nu putea 
aştepta mîntuirea de cit de la intervenirea minunată 
a Proniei cereşti. Această idee răspindită în mase, căzu 
ca un colț puternic în sufletul unei tinere fete înflaca- 
rata şi visatoare care se crezu chemată toemal a tnde- 
plini misiunea. Mulțimea care aştepta aralarea îngerului 
răscumpărător, îl văzu întrupat în curăţenia acestei co- 
pile. Puterile sale se însutiră si Englejii fură alungați 
din ţară. In această analiză psihologică, fgura loanel 
d'Arc nu rămîne mai putin o gicitoare, ca element ne- 
reductibil. 

Am putea urma mai departe cu enumerarea unor 
analize psihologice trebuitoare spre a înţelege faptele 
istorice fiind-că, la fie-ce pas, faptele se supun unei ast- 
felia de operaţii ; dar pentru a ne întemeia teza, exem- 
plele aduse sunt îndestulătoare. 
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Se vede într'adevăr că, pentru a întelege împreju- 
rările care daŭ naştere desvoltarei istoriei, trebue ex- 
puse ideil care se desfac din ele; cercetată acţiunea pe 
care aceste idei o pot pune în lucrare asupra faptulut 
în cauză; trebue cîntărită puterea pe care fie-ce element 
o desvoltä în conflict; trebue urmărite peripetiile miş- 
cărilor lăuntrice ale sufletului si cu ajutorul acestei a- 
mänuntite analize să căutăm a explica rezultatul. 

Rolul însemnat al psihologiei în istorie va consta 
în a explica faptele individuale din care se alcătueşte 
desvoltarea, fapte care sunt totdeauna noue, totdeauna 
altele, care nu se produc nici odată în un chip identic, 
dar care înfatosazä pururea un element diferențial, lucru 
în care tocmai constă caracterul lor istoric; căci precum 
am spus-o, faptele care nu se schimbă, faptele identice 
prin miezul lor nu pot alcătui istoria. Sunt nişte simple 
fapte de repetire care pot deveni obiectul studiului stiin- 
tilor de legi sau acel al stalisticei, dar nici odată acel 
al istoriel. 

Cît despre legile psihologice, rolul lor este cu mult 
mai mie în expunerea trecutului. Aceste legi sunl cu- 
noscute saii presupus cunoscute. Istoria le subintelege 
în expunerea ei şi nu are necontenit a reveni asupra 
lor, căci în realitate aceste legi nu explică desvoltarea 
istorică şi aplicarea lor la istorie rămîne zadarnică, 

Se ştie că ele există; că tot mecanismul desvoltärer 
este ocîrmuit de ele; că jocul lor vecinic reînnoit îm- 
pinge la lumină fapte necontenit noue, Dar, istoria ne- 
avînd a se indeletnici cu ce se repetă necontenit, dar 
cu ce se schimbe fără incetare, urmează numai de cit 
ca rolul legilor desvollărei (care cuprinde si legile psi- 
hologice) să fie în totul siab faţă cu acel ce este atri- 
buit faptelor singulare. Din prolivă, în ştiinţele de legi, 
generalitätile aŭ toată însămnătalea, pe cînd faptele in- 
dividuale pot fi lasate la o parte, fiind că se prind şi se 
confundă în faptul obslese, legea. Un adînc cugetätor 
care face parte din această Academie, a formulat acelaş 
adevăr întrun alt chip: „In lumile înferioare, legea 
tine un loc aşa de mare că se substitue aproape 
ființei; în lumile superioare ființa face aproape să se 
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uite legea“.!) Această deosebire se explică, la rindul er, 
prin băgarea de samă că în ştiinţele de legi (fără cu- 
vinl denumite ca ştiinti naturale °) legile abstracte, ma- 
nifestare a puterilor naturei, se întrupează în împrejurări 
de caracter obstese şi daŭ naştere legilor concrete de 
producere a fenomenelor, pe cînd în ştiinţele desvoltä- 
rel, acele legi—manifestare şi ele ale puterilor naturei— se 
întrupează în împrejurările vecinie schimbătoare şi nu 
mal daŭ naştere unor legi de producere a fenomenelor, 
ci unor serii unice, individuale si totdeauna neasămănă- 
toare între ele. 


+ 
*X * 


ideile ce am avut onoarea a expune înaintea d-vostră, 
domnilor, nu sunt nişte idei de prilej —înspirate prin su- 
biectul ce aveam de tratat. Ele fac parte din un tot de- 
plin, din un sistem întreg de videri noue pe care le am - 
emis asupra ştiinţei in deobşte si asupra istoriei în deo- 
sebi în lucrarea mea: Principiile fundamentale ale 
istoriei, în care lucrare îusă omisesem a mä îndeletnici 
şi cu interesanta chestiune care se rapoartă la legätu- 
rile ce există între psicologie şi istorie, omitere pe care 
o umplu astăzi. Noutatea teoriei mele constă în faptul 
că istoria nu mal este privită ca o ştiinţă particulară, 
analoagă fizicei, chimieï, psihologiei sau moralei, ci că ea 
constitue unul din cele două moduri de concepţie a lu- 
mel, modul succesiunei în opunere cu modul repeţirei. 
In repetire, faptele rămîn totdeauna identice cu ele în- 
säsi şi deosebirile ce pot infatosa nu sunt de samă; în 
succesiune, faptele se schimbă necontenit şi elemen- 
tul diferenţial constitue al lor miez. Ceea ce deosebeşte 
succesiunea de repetire este prefacereu faptelor în curge- 
rea duralel; faptele sunt sai vecinice, cînd se repetă fara 
încetare ; sau unice, cînd nu se produc de cit o singură 
data în decursul vremilor si nu se mai reproduc nici 


1). Emile Boutroux, De la contingence des lois de la nature, Paris 
1895, p. 139. 

2) Li sar putea lasa acel nume, cu condiţia de a-l face să cuprindă 
aläturea eu stiintele de repetire a faptelor naturei materiale si ştiinţele 
de repetive a faptelor spirilului: economia politică, psihologia, logica, ma- 
lematicele. 

2 
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odată în chip identic. Numai raportul cătră timp hotă- 
reste dacă fenomenele pot fi formulate în legi saü nu; 
spaţiul nu joacă absolut nici un rol. Este cu totul in- 
diferent dacă fenomenele se întind în universul intreg, 
cel puţin pe globul nostru, sai dacă snut mărginite în 
hotare mai restrinse. Fenomenele succesive pe care le 
înfăţoşază prefacerea straturilor pämintesti, de si ge- 
nerale în privirea spaţiului, nu sunt mai putin individuale 
în crea ce privește timpul. Si din prolivă, înclinarea 
deosebită a axei deosebitelor planete pe orbitele lor, de şi 
particulară fie-căreia din ele, şi deci individuale în pri- 
virea spatiului, dă naştere unei repeţirI vectuice în timp . 
(succesiunea anotimpurilor si acea à zilei şi a noptei). 
Această repetire vecinică poate fi formulată în legi. 
Exista legi de reproducere a anotimpurilor pe deosebi- 
tele planete; nu se poate însă formula o lege a peri- 
oadet siluriene sau a celei glaciare, pentru că anotim- 
purile să repetă la nesfirşitele, pe cînd perioadele geo- 
logice nu s'au produs de cit odată în veacurile acum 
scurse și nu se vor mai reproduce nici cind. lata deci 
pricina mai adincä pentru care științele repetțirei pot 
formula legi de producere ale fenomenelor, pe cînd a- 
cele ale succesiuneï nu o pot face. Aceasta însă nu vra 
să zică că numai disciplinele care aŭ facultatea de a 
formula legi constitue ṣştiinți si că acele ce nu sunt în 
stare a o face ar trebui să fie aruncate în domeniul 
literaturei. Ori-ce disciplina a spiritului omenesc care 
tinde a stabili adevărul asupra faptelor este o disciplină 
științifică. Mai urmează însă din această distincție că 
stiintele repetirei care formulează legi de producere sau 
mai bine zis de reproducere ale fenomenelor sunt în stare 
să prevadă şi să prezică faptele ascunse în sinul viito- 
vului, pe cînd ştiinţele succesiuueï sual în absolută ne- 
putință de a putea prezice ceea ce are să fie, fonome- 
nenele ulterioare fiind tot deauna noue, şi o lege a re- 
producerei lor fiind cu neputinţă de formulal, de oare-ce 
ele nu se reproduc. Deci pentru științele repeţirei: ele- 
mente generale, legi, previdere şi prezicere; pentru a- 
cele ale succesiunei; elemente individuale, serii, pu- 
tinta numaï cit de a inlrevedea îndreptarea ce vor 
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urma:o faptele, în ele însuși necunoscute, ale vii- 
torului. 

lală domnilor, în puţine cuvinte, sensul teoriei mele 
asupra logicei ştiinţelor. Nu pot de cit s'o indegetez; 
pentru a o istovi ar trebui să reprodue volumul ce am 
publicat. 

Această nouă concepţie, numa! dacă se va cugeta 
la eu, este menită a aduce o revoluţie desăvirşită în 
jiderile noastre asupra naturer stiintet şi a însemna tot 
odată istoriei adevăratul lor pe care trebue să-l ocupe 
în ierarhia cunoştinţelor omeneşti. 

Evoluția ideilor filosofice catra adevăr făcuse să în- 
colțească acum în mai multe spirite aceaslă nouă con- 
ceptie a caracterului cunostintet ştiinţifice; dar manifes- 
tarile acestei evoluții erai sporadice si pentru a zice 
astfel trecătoare. Pentru întăiaşi dată, aceste idei fur: 
privite față în faţă şi formulate într'un chip constiut de 
d. Henric Rikert, logiciauul distins de la universitatea 
din Friburg în Brisgau şi de mine şi, lucru vrednic de 
a fi însemnat, de şi ambii plecasem din punte de videre 
absolut deosebite, d. Rikert de la logică si eù de la isto- 
rie, şi că nu cunoşteam unul scrierile celuilalt, ajunserăm 
aproape la aceleaşi rezultale 1). Se înțelege de la sine, 
că o concepție aşa de nouă si de îndrăzneață nu poate 
fi primită de învăţaţi fără împrotivire. Dar suntem si- 
gur că adevărul wa rămas: nici odată sub oboroc şi că 
veacul ce se deschide înaintea noastră va găsi, pentru 
gindirea fundameutală a celui care a închis aripele, pen- 
„tru istorie, temelia logică, neaparată ori-cărei cunoștință 
omeneşti. | | 

(Şedinţa din 13 Iulie 1901). 


1) Kikert, în prima parte a lucrărel sale: dis Grengen der natur- 
iwissenschafllichen Begriffsbildung, eine logische Einleitung in di historischen 
Wissenschaften, Leipzig, 1896; eŭ în Introducerea la vol. VI: al Istoriei Romi- 
nilor în Dacia Traiani Iaşi 1893 si maï pe larg în Principes fondamen- 
taux de Phistoire, Paris 1899. Cartea d-lui Rikert nu ajunse.lu a mea eu- 
noştinţă de cît după publicarea Principiilor. Am făcut asupra ci o dare de 
sumă în Revue philosophique n d-lui Ribol 1900, fasciculul pe Oetomvrie. 
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POVESTEA VREMII 


Omagiii marelui nostru 
istorie A. D. Xenopol. 


Părea că de veacuri pe lume trăese 

Si toate de-atuncea te văd si le ştiu. 

O dată, spre seară, cu gîndul pustii, 

Pe o culme de munte mă urc să privese 


Cum soarele trece pe cer şi se pierde 
In valea de aer ce n’aresfirsit ; 

Din ochi-i vărsind un potop aurit 

De raze, pe-a ţărei întindere verde. 


Carpaţii cu codrii, cu creste'mpietrite, 

Se ’naltä, ca umbre, măreţi, prin senin; 
De vis si parfumuri văzduhul a plin 

Şi ’n tainică {ugä, spre văi adincite, 


Izvoarele cîntă... Din codrii cei suri, 
Din zarea ’nfloritä cu plaiuri senine, 
Se ’naltä spre ceruri, în sunete line, 
Un himn de slăvire divinei Naturi. 


Prin umbră, s’avintä o sprintenă ciută, 
Si vulturi sălbatici cu ochi lucitori, 

Ca gindul sfisie at negurii nori 

Si noaptea se lasă pe culmea tăcută... 
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Ca ochi curiost de doruri aprinşi, 

les stele pe ceruri să vadă pămintul; 
Nici soaptä de frunză n’adie, nici vintul. 
Carpaţii cel falnici de aur par ninși.... 


. . . . . . Li . Li . 


Aici este raiul: nict grija nici ura 

Nu turbură pacea senineï vieti, 

Prin crengi dorm a! zilei gingaşi ciutăreţi 
Şi 'n zîmbet de stele adoarme natura. 


* 
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Cu foc în privire, din virful de munte 
Spre Dunărea mindră în vale privesc... 
Incetul cu ’ncetul simlif că °mpietrese 

Şi muşchi imi creseură pe trup şi pe frunte 


. . Li 


Nu stiü cile veacuri de-atuncea se’nsirä, 
Dar ştiu că, prin ţara cu codrii bätrini 
Pe unde sint astă-zi voioşii Romini, 
Sălbatice neamuri de oameni trăiră. 


Ca turme de hiene pe-al {ärer coprins, 
Et zbuciumă codrii cu urlet de fiară, 
Si ’n verinicä luptă, de-o sete barbară 
S'adapă cu sîngele duşmanului prins; 


Bărboşi si cu plete, cu muschride oțel, 
Din tainice vremuri pe lume venii), 
Sint... Sciţii, din nordul de ghiatä porniţi 
In goană nebună pe-unsdrum fără țel. 


De cite ori, noaptea, cu poftă nebună 
Tinut-aü ospäturi barbarit "ndrăsneță, 
Cu cranii înfipte in virf de săgeți, 

Jucind ca strigoii sub focul din lună! 


Cit singe se scurse pe-al ţărilor sin, 
Atunci cînd nimica nu fu omenesc 

Si cind pe ’nfloritul pämint rominesc 
Putea fi ori cine si nimeni stăpin!? 


Å . . . . . . . . . « . e . 
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Dar Asia geme.... De lupte maiastre 
In drum mii de oamenii din lume sînt şterşi, 
Şi Dariii se'ndreplă cu oaslea-i de Perşi 


Spre Dunărea mindrä cu valuri albastre. 


Ca stolul de pasări, ca vint de urgie. 
Fug Sciţii şi “n zare se pierd risipiti 

Şi Dariii găseşte doar urme de Sciţi, 
De foc 'şi. ruină in țara pustie. 


Din culmea de munte priveam singuratic 
Si iarna sosise cu asprul eï ger.. 

Din oastea lui: Dariii cu sutele pier: 

Se ’neruntä naivul tiran asiatic ! 


Un semn. el fäcul-a şi-a: zis un cuvint: 
iar oastea-i zdrobită se scurse în zare. 

Si ?n scurgerea-i tristă, părea ca o mare 
Cu. valuri lucioase bătule. de vint 


Mirindu-mä foarte văzut-am pe vale 
Atunci, alte chipuri de oameni trăind: 


„ Sint Dacii ce ’n şesuri răsar şi se ’nlind 


Si codeit räsunä de vuet pe cale. 


Storcindu’i de aur bogatul nisip, 

Pe maluri de ape se 'nşirue Geţii; 
Pe caii lor.ageri ca sborul. săgeţil... 
Ei fost-aü räsboinieï şi veseli la chip.. 


Naive popoare, naive ca ivea 

Pe care nwo doare amarnicul gind! 
Ei ştiu doar să lupte si mor suvizind, 
In braţele morței visind nemurirea, 


Prin luncă si prin cringură, in vesele cete 
Ei cinlă un cîntec de dor liniştit, 

Şi-liberi sub stele ce ard în zenit 

Eï zmulg sărutarea. voinicelor Gete. 


Vitezi si viteze cu flori în cositä, 
Se luptă şi cîntă si-ades i-am văzut, 
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Voioşi sorbind vinul din vase de lut, 
Cu pletele ’neinse în frunze de viță. 


Pe verzile plaiuri cînd ochii-ţi aruncă, 
Vezi lanuri de aur si blinde mioare; 
Curg riuri spumoase din limpezi izvoare 
lar caii în turme rencheazä prin lunci. 


O dulce beţie, o caldă-adiere 

Revarsă pe toate pläcutit fiori, 

Si harnice-albine, prin cîmpil cu flori, 
In faguri adună gustoasa lor miere. 


Cînd bruma se lasă pe-a verii ruine, 
Stati strugurii rumeni pe verdele deal; 
In soapte duioase un cor ideal 

Se ’oaltä din sînul nalurei senine ; 


Si vremea se scurge vărsind poezie 

Pe lot ce tracste sub cerul deschis, 
Putere de vială şi farmec de vis, 

Cum n'a mai fost încă şi no să mai fie. 


. . . . . . . . . . . . . . . . 


Din virful de munte admir aiurit. 
Viaţa naturei ce sufletu 'ncînlă, 

Jar vremea îmi pare, în curgerea-i sfin 
O clipă frumoasă ce ware sfirşit.... 


z= 
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Cu multă ’ntristare miratu-nvam cù 
Privind în spre oastea ce ’n vale se’nsirä, 
Cind glasuri de luptă, sunind, mă trezirä 
Diu zborul feeric al visului mei! 


Sint Dacii, ce’n vreme cît curseră anii, 
Din dorul de țară duratu-'şi-aii legi, -- 

Iar Decebal, Rege mai mare "ntre regi, 
Se ’ncearcä în lupte să 'nfrunte Romanii. 


De-un zgomot de arme văzduhul tresare 
Si fiarele ’n teamă s'ascund prin păduri: 
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Pe căt adumbrite, cu lungi cotituil, 
Oitirea romană se vede îu zare... 


Frumoşi şi la număr ca boabele spumei 
Cind vintul frămîntă albastrele mări, 
Eí vin ca furtuna... şi totul în zări 

Se spulberă ’n fața stäpinilor lumeï 


A, iată-l de Dunăre-aproape..... Norodul 
Măsoară-ale apei prăpăstii adinci; 

Se -mlădie fierul si scapără ’n stinet, 
Si ?n valuri şi ’nfige picioarele-i podul. 


Un chiot! Ca nourii din vremi de Diluviu, 
Pe podul de piatră Romanii, în zbor 
S'abat peste ţară si 'n urmele lor 

Vueşte necazul invinsului fluviu. 


Chiar munţii deschis-aü oslirilor porti! 
Natura-i pătrunsă de-o tainică teamă ; 
Dar Decebal, mindrul, oslirile-’st chiama 
Să ’nfringä- -ale Romei mäiastre cohorlă. 
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Zadarnic profeţii zoriţi la atac, 

Si Regale ’n frunte îndeamnă poporul! 
Traian cu vitejii prin munți îşi ia zborul 
Spre inima lärei poporului Dac. 


+ ù e è 3 


O, luptă sublimă! ©, nobilă fire! 

Şi unii şi alţii se luptă ca leii, 
De-asa bärbatie se miră si Zeit 

lar soarele parcă s’opreste s’admire ! 


Dar tot mai năvalnie sporeşte avîntul 
Romanilor falnici în lupte-oteliti ; 
Spre-o mîndră cetate fug Dacii zdrobiti, 
Și "n urmă-le, morții umplurä pămîntul. 


In iureş de vifor cohortele vin 

Ca norul spre zidul cetăți ’mpietrite, 
De-o parte şi de-alta, săgeți ascuţite 
Se tes prin väzduhul de răcnete plin; 
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Infipl în săgeată maï ’naltä, in zarea 
Cetătei, pe zidul de cranil incins, 
S'aratä d ini de Fos Lua 


EA Romană s 'agilă ca marea: 


Un glas de revoltă vibrează ’n senin... 


Şi lupta ’ngrozeste privirile mele; 
Crezut-am că, lumeï bätrinä de rele, 
Sunat-a peirea, eternul Destin! 


Războii mai näprasnie maï sfint si maï crud 


Din cîte pe lume atunci se văzuse! 
Un «ura» puternic! Cetatea căzuse 
Si glasuri nebune de groază s'aud..... 


Cu jale atuncea privil-au strămoşii: 


Vn fum gros si negru plulind se zări, 


Din patru părți tocul ce-atuncea tisni, 
Coprinse cetatea cu limbele-i roşii. 


Ard casele ’n flăcări! Sărmanul popor 


Nebun rätäceste prin scrum de ruine ; 
Amestec de răcnet. blesteme, suspine, 
E ultimul cintec al celor ce mor. 


Eroică luptă, sublimă pornire: 
Pe-a tärel ruină cei vii se ucid, 
Ici cade o casă, mal colo un zid 


Şi focul năvalnie se ’ntinde ’n neştire. 


+ 
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Din munte cetatea părea că-i o mare 
De flacări, cadavre şi fum cenușii ; 

Atunci, dintr'un codru tăcut şi pustii 
Se ’naltä spre ceruri o tristă cintare, 


Un himn al dureri! nespus de poeți, 
In care zimbeşte un vis fără nume: 
Sublima credință că-l încă o lume 
Dincolo de ţărmul acestei vieți. 
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Era intuneric si luna priu nori 

Trecea ca speranța prin noaptea 'atristărei, 
Streină de lumea lăsată uitärel 

In care lupţi vecinic, te tinguï si mori. 


Văzut-am în noaptea de spaimă grozavă 
Pe-ai Dacilor sfetnici rotili la un loc 

In mijlocul cărui se ’naltä un foc 

Pe care stă “n clocot un vas cu otravă, 


Et nallä spre ceruri privirea nebună 
Si cîntul resunä prelung, tremurat, 

Pe chipul lor falnic, de vremuri bronzat 
Işi cerne argintul fantastica lună. 


Copii ’n libertate şi ’n lupte hränitr, 

De cit să se stingă sub jug de sclavie, 
Ei beaü din otravă si 'n scurtă-agonie, 
In spasm privesc cerul si mor fericiţi. 


Et mor de durerea märirel zdrobite, 
De dor se ’nfioarä si codrii tăcuti, 

lar stelele, martori acestei virtuţi, 

Din lumea lor sfintă privesc impietrite. 


Se lasă tăcere şi focul resfringe 
Lumină sinistră pe ochii lor reci. 
lar vintul le cintă un cintec de veci, 
Un cîntec de jale ce inima’ti fringe 


Zdrobit de povara pärerei de răii, 

Chiar Decebal, mîndru!, nebun de'ntristare 
"Şi "ufipse cuțitul în inima ’n care 
Bätu idealul poporului săi. 


Tirziu cînd zefirii, în dulci sărutări, 
Desteaptä din somnuii nalura virgină, 
Şi-a bliudei Aurore rozalbă lumină, 

Se ’naltä sfioasă si tremură ’n zări, 
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Sub bolta pe care luceferii pier, 

Un cimp de cadavre sarată vederei, 
lar fumuri cernite ca umbrele sereï 
Din mii de ruine se ’naltä spre cer. 


Cînd valul de aur al soarelui scaldă 
Pämiatul si marea şi munţii cel goi, 
Privind în spre stinsul popor de eroi, 
Traian simte ’n ochi-1 o lacrimă caldă. 


* 
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Ce dramă grozavă si tără cuvint 

Trăit-a în vremuri de negură pline! 

O ! citä durere şi cite suspine 

Vibrară prin codrii acestui päminl! 

Un freamăt din veacuri, un plins de-aguniie, 
Poema durereï atitor vieti, 

Răsună şi astăzi prin munţii semeţi 

Şi ’n zboru-i colindă a tärer cîmpie. 


Februarie 1903 


ANCHETE RURALE 


Atragem deosebita luare aminte a cetitorilor asupra eminentel cer- 
celări de maï jos, unul din tablourile cele maï adevărate a le stărei poporatier 
rurale si a nevoilor ei. 


mM. 


Comuna Sipotele (Jud. Iaşi) d. P. Florescu 
(Să se vadă Arhiva XIII p. 243). 


1. Generalități 


Cinci sate sunt așezate în margina despre apus a 
Jijiei, dintre care unele chiar pe inalul ei, ca Buhăenii, 
Soldana, lacobenii și Vladenii; singur Drăgănești e a- 
sezat pe coasta dealului Crucea, la o depărtare de 2 
km. de Jijia. Plugarii, Onești, Chiscärenit not si vechi 
si Sipotele vechi, sunt situate de o parte si de alta a 
pirăului Miletin; Halcenii la o departare de 1 km., iar 
Cioara o cătună izolată de celelalte. 

Comuna are 5848 de locuitori, dintre care bătrini 
mai mari de 60 ant +o barbati si 25 femel, iar copil 
mail mici ca 5 ani 680. Între anil 1898 -19o7r s’aü năs- 
cut 735 și au murit 516. 

Străini în comună sunt 44 barbati și 45 femel. 
Aceştia sunt de: naționalitate Evrei, Arment, Germani și 
Unguri. Unii sunt comercianţi de băuturi. spirtoase ca 
Armenii, alții mecanici pe la moșiile arendaşilor si pro- 
prietarilor, iar alții negustori de märuntisuri si pitari. 

Se găsesc boi în număr de 2000, tauri 8, vaci 
1550, ol 19,832, porci 300 şi cai 500. 

Mosiile Iacobeni și Vlădeni se agricultează de Evrei, 
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Halcenii de un Neamţ, Drăgăneştii, Soldana de Romini, 
iar Onestit şi Plugarif de proprietari ; Şipotele de Minis- 
terul de Resboï, căruia îlaparţine, iar Chiscärenit, Cioa- 
ra și Buhäeni aparţin locuitorilor. 

Mai toţi învățătorii se bucură printre săteni de o 
inftuentä nu tocma! merituoasă, fiind că puţini se 1n- 
cred în e1. Starea lor materială e cît se poate de tristă. De 
alt-fel, mai nimic nu găsești prin ograda lor. 

Invätatorit sînt călăuziți de idea apostolatului,—un 
apostolat vitrig, un cuc crescut de o privighitoare. Nu 
samană întru nimic cu preoţii. De pildă, nu am putut 
înființa o societate de Economie fără ajutorul preotului. 
Prin stare materială de care dispune, Preotul si mal cu 
samă datorită atribuţiilor sale puţin jignitoare interese- 
lor materiale ale taranilor, si cite o dată fiind că line 
politica Comune! în mină. preotul a ajuns a fi cel mal 
influent factor, cu toate că e cel mal! putin muncitor. 
Dacă țăranul nu face popeï pe plac, îl observă în pub- 
lic, îl sicaneazä la vr'un serviciu religios si cîte altele; 
„să nu mai dea Domnul, cîte îndură la ţară omul“. 

Primarul si Notarul de binele și inflorirea täranu- 
lui nu prea îngrijesc. Pot servi ca model de mindrie, 
de lux, de ori ce, afară de om care să se îngrijiască 
de interesele vitale ale ţăranilor. Pentru acești oameni 
nu e nimic mal înjositor, de cit a fi si a veni în atin- 
gere cu țaranil.. 

Se tin predici din cînd în cînd. Preoţii fac agri- 
cnltură pănă la 6 sau 7 fălci si alții se aruncă și la 
mai mult, pentru că li e uşor, de oare ce le lucrează 
cu täranil cu care au o învoială verbală, care dacă 
nu-l fac treabă, îi fură sfintul la vre-un act moral-reli- 
gios. Primarul si Notarul fac si ei agricultura, dar tot 
de pleaşcă. Ară pe degeaba pămint, zile de lucru etc. 
Pe Primar și notar țăranii îl respectă de frică, căci de 
el sînt legaţi cu toate interesele. 

Luminătoril satului de cele mar multe orl trăesc 
foarte rău unii cu alţii. Politica e ocupaţia lor princi- 
cipalä. Altmintrelea trăesc de minune; tot ce ai, —mi- 
ninca.— Primarul, notarul iar în special învățătorul, gos- 
podăria lor e gospadăria racului pe malul bulhaculur. 
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Sint 21 de comercianţi si meşteri. Vind tot feliul 
de mărfuri, cumpăr productele agricole. Meseriaşi sînt 
tre: 1 butnar si 1 lemnar Romini, și un ferar Evrei. 

Este o fabrică de Soda ţinuta de un Evrei. Are 
relațiuni, de negustorie cu consumatorii. 

Există o casă de economie, care însă nu corespunde 
întru nimic intereselor ţăranilor. E o societate cu sco-. 
pul nu de a ajuta pe săteni, ci a-i specula. Ceea ce 
se explică prin puţina atenţie ce însăși sătenii dau a- 
cestel societăți. Aşa de la 1 Septembrie Igor şi pănă 
în. prezent n'are nici 69 de membri. E infiinţată şi minuitä 
de irendaș și preot. Pentru apararea intereselor tāra- 
nilor nu exista societate. Ar fi de dorit înființarea 
une] atare. societăţi, dar ar fi greu, de oare ce serioase 
piedici se vor pune din partea arendaşului, și a celor 
care conduc vechea societate. Se Imprumută săteni de 
la camatari plătind 3°/o si 490 şi 5% pe lună. 

Cit despre societăți de lectură nu există, nici altă 
asociaţie, fiindcă lipsesc mijloacele, ca local, cărți etc. 
Chiar bibliotecile ce aparţin școalei si bisericiel, sînt mai 
mult compuse din carți care umplu rafturile, de cit 
cărți folositoare culturer ţăranului. Lipseste cu desävir- 
şire spiritul de cultură printre țărani. Așa absolvenții 
scoalelor nu mai pun mina pe carte cit träesc. Muiti 
chiar neagă că ar fi învățat carte. Învățătura li se dă 
în pripă, așa că el nu o pot pătrunde. Aceasta însă 
nu e vina învățătorului, pentru că el fiind foarte ocu- 
pat cu ceea ce i se impune să facă, el se mulțumește 
a bolmoji materia. „Vie sau moartă trebue îngropată“. 

In comună sint 7. biserici functionind toate. Unele 
sint.de zid. Șipotele a fost zidita la 1507 de parcala- 
bul Sucevei loan Luca Arbore, iar Onestit la 1805 de 
Ghica. Hălcenii zidită 1858 de Spatariul Gh. State; 
Vladenil e de birne şi vălătuci facută la 1860; laco- 
beni! e de zid; Soldana e de vălatuci, facută in 1830 
de Florea Căminarul ; si în sfirsit Cioara sfinţită în 
1901, zidită de locuitori. Dräganestit, Plugarit, Chişcă- 
veni! şi Buhäenit n'au biserici. In Dräg'nesti a existat o 
frumoasă biserică dar s'a ruinat de aproape 15 ani, 
din cauza atit a Comune! care nu s'a îngrijit de ea, 
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cit şi a proprietarului, a cărui familie o zidise, dar în 
urmă fu schimbată de un membru al et în hambar 
de grine. Ca stare sînt bune și. bunisoare. 

Localul primăriei e un adevărat palat, costă 18000; 
de lei. Şcoala din Şipote, costă 30,000 de lei, și cea 
din Chișcăreni de asemenea; sint facute din cărămidă. 
Plugarii, Vladenii, lacobenii si Buhăeni! au localuri de 
școală închiriate pe o sumă care variază între 200— 
350 let. Cioara a căpătat un conac de la stat în urma 
parcelaret moșier la locuitori. Ca locuinţe pentru în- 
vățători, cît și ca localuri de școală, aceste sint insufi- 
ciente. Invätatorit n'au nici casă, nici pămint; cu preo- 
tul se întîmplă de altmintrelea : el are și casă si pămint, 
iar afacerile îl rentează. Învățătorul in schimb e ca o 
secere uzată şi se asvirle unde nu tună. Preotul duce, 
bine, traeste cum se cade, iar învățătorul o duce drug 
si o întoarce butuc. 

Adunarea locuitorilor, si cînd au cite ceva grav, 
și cînd maŭ nimic, e la crismä, că doar acolo e foral 
Rominulul. 

Drumurile sînt foarte nepractice şi anevoioase de 
mers. Soșelele sint rău întreţinute. Cimitirile sint imprej- 
muite cu șanțuri; numai acele din Chișcăreni și Șipote 
au zaplasuri. Plantațiuni nu's. 

Budgetul Comunei se ridică la suma de 27806 ler, 
provenind din taxe, arenzi, amenzi etc. El se întrebu- 
inteazä în modul următor ; 10,120 lei plata personalu- 
lut Primäriel, pe an, 4000 lei pentru școli, biserici, pen: 
tru imprimate etc. Se intretine 2 burse: la şcoala de 
meseri! din Buciumi, şi la şcoala de agricultură din Roman. 

Sint 21 de circiume ţinute de Romint. Se consumă 
vin în eantitate de 93,614 litruri, rom 21 litruri, rachiu: 
31860 litruri, şi cognac roo litruri. Contrabanda nu: 
se prea face, fiind că e un serios control. 

Bisericele au cite 8 falci de pămint, iar școlile 6 
falci. Clerul a stapinit tot pămintul pană în primavara 
anulu! 1902, cind i s'a luat o parte din pămînt, de cå- 
tre Casa scoalelor. Invätatorul n'a avut pămînt gratis ; 
de la 1892, ele se arendează. 


+ 
* * 
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IL. Locuitorii şi averea lor 


Locuitorii acester comuni, aŭ fost impäminteiti în 
anil 1864 şi 1879—81. Aceste impäminteniri s'au facut 
în modul următor: 


Impämintenirea din 1864 


1. Chișcărenii vechi... . ro locuitori, cu cite 4 falci 

» » 37 locuitori, cu cite 2 jum. falci 
» » 2 Incuitori cu cite 12 jum. prajin!, 
loc pentru casă. 
2. Șipotele 30 locuitori, cu cite 4 falci 


» 47 » po» 2 jum. falci 
„20 » » » I2 jum präj.locp. c 
3. Oneştii 14 locuitori, cu cîte 4 falci 
» 33 » » n 2 jum. falci 
» 19 » » » 12 jum prăjini loc p. c. 
4. Şoldana 9 locuitori, çu cîte 2 jum. falci 
„n. 8 " » » I2 jum, prăj. loc p. c. 
5. Hälcenit 15 locuitori, cu cite 4 falci 
n 34 » n» 2 jum. falci 
» 8 y » » 12 jum. prăj. loc p. c. 
6. lacobeni! 15 locuitori, cu cite 4 fălci 
» 34 ” » » 2 Jum. falci 
» 8 » » » I2 jum. prăj.locp. c. 
7. Vlädenit 39 locuitori, cu cite 4 falci 
n 34 » » » 2 jum. falci 
» 17 » » » 12 jum. prăj. loc p. c. 


Impäminuteniren din 1879--S1 


Mitoc 195 locuitori, cu cite 5 Hectare 27 ar. 
Buhäenii 80 » » „5 » 5I ar 
Iacobeni! 25 » » >» 5 » 81 ar 
Chiscärenii 250 » » >» 5 » SI ar. 
Cioara 250 » » 5 » SI ar 


Totai 800 a cite 5 H. 
124 , à» 4 fălci 
250 , , 2 fălci 40 prăjini 
79 » „ 12 jum. loc de casâ 
Total 1253 
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Acesta e totalul impämintenitilor de la 1864 pănă 
în prezent. Acel, care aŭ fost fmpäminteniti în 1864, 
puţini mai dispun de păminturi, după cum au fost dis- 
tribuite de comisiune, fiindca ele s'au împărțit între 
urmași. 

In toată comuna se găsesc: 

1274 barbati capi de familie. 

170 femei văduve capi de familie. 
Tolal 1444 Dintre care avind pămînt 1174, făra pa. 
mint 270. 

Chiria pentru falcea de pămînt se plătește între 
25—40 lei. Pămint e îndezjuns, asemenea si imașuri. 
Pe o falce «de imas se pun de obicei 3 vite mari a 
5 let una. Mai sint islazurt de bună calitate, si aces- 
tora dacă li sar da altă destinație, ar produce mal 
mult, dar neincrederea e dușmanul ţăranului, si mal 
mult lipsa de mijloace. Până în timpul de față avem 
un singur om, care a înțeles nevoea de a-şi hrâni vi: 
tele mai bine, așa în cit cu chiù cu val, a samanat 
vro ro prăjini de Iucernă, cumparind säminta din Fol- 
ticent. Săminţa nu se găseşte prin împrejurimi, și apol 
e și scumpă 2.50 Kgr. Ar fi de dorit ca un an, cel 
mult do! să se împartă semintä, fie gratis, fie în cazul 
cel mai räu, cu un pret mic, mal mult de încercare. 
Cu acest chip s-ar aduce un bine nemărginit sătenilor 
și în acelaș timp creştere! vitelor, pentru că sătenii a- 
vind semintile gratis, ar încerca cultivarea lor, şi odată 
cultivind, a doua oară nu va mai fi nevoe de indem- 
nul nimâăruia. 

Tinind socoteala, că acei ce aŭ mal multe de cit 
tret vite sînt fruntaşi, cel cu mai puține mijlocasi, iar 
palmast cei fără nici o vită, locuitorii comunei, avind” 
în videre aceasta normă, se împart : 


Șipotele 83 (fruntași 14 mijlocaşi 5  palmași 
Chișcăreni 160 2 45 a 30 5 
Halceni 41I j 8 H 5 à 
Drăgănești 17 3 TI k 2 à 
Soldana 21 » 7 s 4 5 
Buhaăenr 37 » 2 n 4 » 
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lacobeni 75 fruntași 18 mijlocaş 12 palinaşi 
Vladeni 90 » 14 9 4 » 
Onești 16» 9 y 4 a 
Plugari 89 5 13 n 7 # 
Cioara 285 22 Pi 13 9 
(Tasu Nou 53 » I5 n 4 » 


Sipotele ( Mitoc 26 i 4 A 


Total 993 , 184 ,„, 98 » 

In definitiv, 1177 au vite. De la 5—10 oi se pot 
numera cam 1000 din numărul locuitorilor ; iar de la 
10— 100 se poate afirma cu siguranță că nu se atinge 
cifra. de 3%0. De exemplu: Buhaeni, din 37 fruntași, 
abia 2 aŭ of între 10 si r00, Soldana din 21, numai 
2, iar Drăgănești din 17 nici unul. Porc! nu aŭ locui- 
torii ; mare lucru de cresc cite unul pentru casă. In 
schimb proprietarii fac comerț cu porcii. Dintre locui- 
tori 98 n'au de loc vite, fie că unora li s-au vindut de 
perceptor, fie că unia nau pămînt. 

Indatorati la credit sint 192 pentru suma de 23,290 
let; restul sint îndatoraţi, prin alte părți, unde nu le 
mal poţi da de urmă. 

In satele vechi ca Sipote, Drăgăneşti Oneşti, Plu- 
gari ètc. casele cele mar multe, sînt într'o stare de- 
plorabilă. Cele mar bune case sint în Chișcăreni! noi, 
majoritatea avind cite 2 odăr. Bordee în comună sînt 
în număr de 94, Care bune 161, mediocre 393 si 672 
in stare proastă. Casele sînt construite de vălatuci, cele 
mai multe acoperite cu stuh, cu scînduri de brad, fag 
si tei, avînd cite 3 ferești de odae. Acele din satele 
vechi cu feresti foarte mici, 50 c. m. pe 30. In tata 
caseï, e un mic gard de nuele, restul e gard de brazde 
şi cele mai adeseori de spini. 

Gospodăria nu e tocmai lăudabilă. In casă se gă- 
sesc una sau două laite, facute din două scînduri lungi 
cit e păretele, de jur împrejur. Masă şi scaune se gă- 
sesc rar; așternuturile, lăicerile și macaturile, făcute din 
lină și cînepă. Andrele, foarfece, stative ite, spete, su- 
veici, sul etc. mai nu există. America înlocuește pinza 
sănătoasă de casă. Instrumentele agricole sint din cele 
moderne. 
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Sint cheltuieli indispensabile fiecărul locuitor al 
comunei, ca: 11 lei bir; 7.50 soseaua, dacă are boii 
15 let; haine între go si roo lei; gaz 31.20; chibri- 
turi 2.50. Apoi se mai cheltueşte 5 —10 serbătorile ; la 
un botez cel putin 20 ler; la nuntă 40 lei; la înmor- 
mintări cel putin 30 lei. La serbători de la 3—5 litruri 
de rachiu a 1.20 numat pentru casă. Pentru o vită 13 
ler imas cu păstoritu, si 20 lei iernatul, variind acest 
pret după îmbelșugare, Aceste sînt cheltuielele obis- 
nuite, pe care aproape unanimitatea locuitorilor le fac 
Veniturile le vin de la lucrarea pămîntului. Venitul u- 
nui palmas nu e ma! mare de cit 140—150 lei anual, 
iar un mijlocaş de la 160—170, cheltuind 130 — 140 
ler. — Veniturile provin din cultura pamintului, așa cet 
cu 90 prăjini, cîştigă în total r48 lei, la care adaogin- 
du-se si 15 lei, profitul de la păşunatul vitelor, face 
peste tot 163 lei. Acei, care mau pămint, însă fac chel- 
tuielt şi mat mari, Aşa : 45 let pămîntul, 18 lei aratul 
boronitul, 3 sämiînta, 40 lei präsit si pusul în coser, 20 
ler cositul finatelor si pus în stog la go prăjini, 6 ler 
cheltuiala la păstoritul a trei vite si 3 ler hrana păsto- 
rului. Ceea ce face în total 135 lei. Cit privește pre- 
tul rar se întimplă, ca chiar dintre fruntaşi. să-l iea po- 
trivit. Cele mal adese orl sint nevoit a-și vinde produse 
pe mai nimică; căci, de-abia începe strinsul recoltelor 
si somatiile și popririle începa curge, din toate părțile, 
ba de la perceptor, pentru fonciar, bir, ba de la vr'un 
negustor, de la care a luat bani încă din iarnă, aşa 
că lui nui mal rămîne nimic, si în iarnă începe a se 
imprumuta din nou. Pe linga aceste mai beau de le esă 
părul prin căciulă. 

"Numai rar și din întîmplare se țese pinzä de ci- 
nepă, bumbac, se fac laicere, macaturi şi veștminte de 
iarnă din lina, pentru casă. Aceste se fac cu deose- 
bire în casele celor mal cuprinși; ceilalți nu fac nimic 
din toate aceste. Stupi sint prea puţini, najung la 
cifra de 300. Cu această cultură numai cîtva proprie- 
tari se ocupă. Cultura lor nu e recomandabila, fiindcă 
e făcută fară multă știința, De exemplu, se ucide albina 
și apol se scoate mierea. Ceara curată se vinde cu 
1,50 şi 2 lei litra veche. Gindaci de matase nu se cultivă. 
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Sämänäturile în cea mar mare parle, se compun 
din popușoi, orz, griü etc. Cartofi se cultivă în mic, 
sfecla mat de loc, iar plante textile numai foarte pu- 
ține. Legume se cultivă foarte puţine, acelaş lucru si 
cu zarzavaturile; acestea din urmă, numai pentru vară 
au, iar iarna le cumpără de la streini, 

Preţul vitelor variază. O oae toamna e 7 sau 6 
lei, primavara 14 lei. O vacă bună de lapte 120 lei si 
una mal proastă 8o lei. Un vițel bun, toamna valorează 
40 lei, iar ma! slab între 20 si 30 ler. Un minzat 60, 
perechea de juncani de frunte 180, iar boi buni și de 
mijloc între 200 si 300 ler. Un cal de la 60- 140 ler, 
cal de muncă. Porcii, se ridică pănă la un maximum 
de 60 ler. Cait, viței, minzaţii se vind obișnuit printre 
săteni, iar boii mari la negustorii Evreii, pentru velnite, 
sau la proprietari și arendași pentru munca cimpulul. 

Prețul unei zile de muncă cu palmele e 1 lei pri- 
mavara si vara si de la 50 -80 bani toamna și earna; 
cu carul 2 lei earna, toamna și primavara, 2.50 vara. 
Se plăteşte falcea de arat 14 lei, de boronit 4, de pră- 
sit si pus în coser 40, de secere 16, de cosit si pusin 
stog 20 ler. Cite odată se aduc si lucrători streini. A- 
cestia lucrează deoparte de locuitoril comuneï, așa că 
n'au contact unit cu alții. 

De pe la 15 Noembrie și pănă la 15 Martie, în a- 
ceste date se cuprinde epoca de amortealä a ţăranilor. 
Cei care au vite se ocupă cu Intreținerea lor, dar a- 
ceasta nu e o ocupaţie, de cit ca să mal treacă timpul. 
Unit mai împletesc cîte o funie, mai fac alții oloiuri din 
semințele de cinepă, bostant, răsărita soarelui, alții pe 
la cîrciumă mal beau, de le-a mat ramas ceva; de unde 
nu, pun ţara la cale, găsindu-le la toate cusur. 

Se tin serbători, ca Filipile, cite trer- de postul cra- 
ciunului si a paștelui, Foca, Pintilit, Rusaliile, opt Joi 
după Paşte etc. 

Sunt mulţi, care au datorii. Bună-oară către stat, 
ramași datori din anul trecut sunt 385; cu munca sunt 
mai mult de 700%0. Unit sau îndatorat din lipsă de 
hrană, alţii din cauza dărilor către stat. Perceptorii, 
uzază de un mijloc practic, în scop de a-și încasa daările. 
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Cind taranul se angajază cu muncă, vine și percepto- 
rul, pune mina pe bani, iar ţăranul se întoarce «casă 
cu chitanta, ba une-ori îl ea avalele pe întregul an. In 
timpul din urmă, din cauza compromiterei sămănătu- 
rilor, perceptorii au alergat la o mulțime de mijloace, 
indemnind pe taranï ași amaneta vitele la creditul agri- 
col, de unde taranul nu lua aproape nic! un ban, fiind- 
că perceptorul era maï aproape. Mulţi încă și astăzi 
resimt adînc, acele timpuri de lipsă. Tocmelile agricole 
se fac după legea în vigoare. 


III. Starea fizică şi morolă a locuitorilor. 


Locuitorii sunt la înfáțişare viguroși și plini de 
viociune. Mai cu samă sunt voioşi cînd au bani, sunt 
trişti şi monoton! cînd chimirul li-i desert. 

Boalele sunt räspindite. Leacurile cele la care tin 
cu sfințenie ţăranii sant cele babești. Așa pentru vătă- 
mătură rachiu, pentru udmă (sopirlaitä), tot rachiu etc. 

Hrana obișnuită e mamäliga și borş cu crupe, a- 
ceasta mul ales pentru cel ce n'aii vaci. Cel mal cu- 
prinși, lapte, brinză, rare-orl cite-un pul. In post, se 
mănîncă fasole, ceapa, curechiü și zarzavaturi. Acestea 
mai cu seamă iarna; cei care dispun și le cumpără din 
toamnă. Copiii care vin la școală, nu li se dă de mîn- 
care de cît ceapă și celor mal avuţi din cînd în cind 
cite o cartofa. Une-ori, n’aü de cit sare cu mămăligă. 

Costumul national, nu-l poartă de cît femeile ve- 
nite de la munţi. Acestea şi-l fac singure. Pe cînd cele 
localnice nu poartă de cit haine și lucru de tirg. Nici 
nu pot altfel sa trăiască. 

Biserica e foarte putin frecventată. Si după ade- 
văratul adevăr se duc foarte puţini, şi aceștia la ser- 
bători mari, ca Paștele și Crăciunul. Peste an, cite-va 
femei rătăcite, vro două-trei bătrine, citi-va copii, si 
încolo pustiu. Proprietarii se duc foarte cu greu la bi- 
serică. Unia aŭ dreptate, et nefiind localnici la moșiile 
lor. Învățătorul se duce regulat, dar această regulari- 
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tate e pusă mal cu deosebire pe sama nbligaţiunei ce 
are, în caz contrar fiind supus amcendei. Primarul la 
Paşti, şi la sărbătorile naţionale, dacă nu cumva se în- 
timplă ceva în comună. De obiceiu, procese, ' cercetări 
si alte împrejurări de această natură îl impedicä, dacă 
nu si faptul că sa luat cu somnul în urma unei nopți 
zbuciumate cu vr'un rigă de cupă, sau cu alte lucruri 
de chin material. Credinţa a început a scădea. Täranul 
a început a o părăsi. Țăranul cum se ivesc zorile de 
Duminică sau sărbători, sau se duce în tirg, ori la prins 
peste, sau dacă nu, atunci la crâşmă. Acesta-l faptul. 
Pe cind preotit sunt ocupați cu slujba divină, crismile 
sunt ticsite şi gem de lume. Căci legea repaosului du- 
minica! e mai mult o formalitate, usa din faţa crismeï 
ţinîndu-se închisă, iar pe din dos, fiind deschise ușile 
largi pentru toată lumea. Cei, care de obicel scoală din 
somn pe cîrciumar, în zilele propite sunt tocmai sluj- 
başii, așa în cit e lesne să se priceapă cit respect aŭ 
cîrciumaril de această folositoare lege. Trebue să se 
recunoască că acesta e un motiv hotaritor, a decăderei 
sentimentului religios. Dar, mai e un motiv. Biserica e 
veșnic aceiași, preutul acelaș, ca și cintaretui. In biserică 
acelaş formalism rutinar. Această îndepărtează pe cre- 
dincios. Preotul nu ţine obișnuit predica. Acesta ar fi 
poate un mijloc de atragere. 

Se observă, și aceasta cu mare durere, că ţăranul 
nu mal e cmul cuvintului ca în trecut; iar îndatoririle 
lui si le îndeplineşte de frică, ori de mintuială. Aceasta:1 
o Stare îngrijitoare. Țăranul lasat la voia întimplaărei, 
pe mîna atitor speculatori, a devenit foarte neîncreză- 
tor, aşa în cît sfaturile ce i se dau, le aude numai cit, 
dar nu-şi asimilează nimic si n'ascultă de ele. 

Stiutori de carte sunt 624 barbaţi, 241 femei. Se 
citesc haiduci ca lunsu etc. si cei mai mari, citesc 
Vămile văzduhului, însă aceștia sunt prea puţini. Gus- 
tul citire! probabil s'ar desvolta, dar lipsesc mijloacele. 
N'au cărți folositoare la îndamină. iată, raul fundamen- 
tal. Ceea ce se găseşte absolut necesar, e întemeerea 
de biblioteci populare. Din aceste biblioteci n'ar trebui 
sa lipsească testamentul noŭ, vechiu, biblia, întrun cu- 
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vint cărți religioase, si altele care ar conținea invätä- 
turi ce i-ar aduce foloase cu privire la viața lui sä- 
tească, cît si ca inaltare sufletească. Aceste biblioteci 
ar veni în ajutorul scoalel si ar ţinea la înălțime ni- 
velul cultural. Almintrelea, rezultatele scoalet rurale vor 
fi aceleași ca și acele pe care le dă astăzi. Așa, acum 
se dau învățături în mod pripit. Copilul de la 7 ani, cînd 
nu e în stare a-și asimila cunoștințele ce i se vorcere, 
se prezintă, fără a ști să numere macar pănă la 5, ba 
chiar nic! a-și face cruce. Cu toate aceste în primul 
an, se cere a-l face să ştie a ceti, a scrie, a memoriza 
poezii, istorioare, rugăciuni, apol calculul pănă la 20 cu 
aplicare la cele 4 operații fundamentale etc. Să trecem 
peste aceste mici inconveniente si mizerii, pentru ca 
să ajungem la sfirșit. Cind e în vristă copilul de 12 
ani, relațiile cu şcoala sunt rupte. De acolo el nu mai 
pune mina pe carte, așa în cît uită tot, pănă și a scri 
si ceti. Parintit după cum am văzut, dacă de cel mici 
nu se ocupă, ca să înveţe carte, apol de cel mari nici 
atit. Așa că în această atmosferă liberă, cresc nevrînd 
să ştie de nimic si nerespectind pe nimeni. Intrat apoi 
în armată, înmagazinează si de acolo fel de fel de o- 
biceiuri, dar dind peste o atmosferă, care nu se potri- 
veste cu traiul lui liber, sau dezertează, sau se apucă 
de beţie etc. Termenul militar fiind făcut, vine în sat 
plin de cele mal urite deprindeft, si de-o încăpăţinare 
fenomenala. Nu-1 nimeni în stare să-i zică ceva, că nu 
ascultă nimic. 

Familii ce trăesc în concubinaj sunt 51. Unii din 
cauză că n'au cine consimti la căsătorie, alții că sunt 
deja cununati de trei ori, unit că nu-și pot procura ac- 
tele,— vina legei ; iar alţii având de model pe unii din 
slujbaşii comunei. Căci ce-şi zic el: „Dacă capii legei 
nu se cunună,—dar eu?“ Àceasta-1 morală ? 

Cărţi nu se joacă mult. Puțin ghiordum, mai o 
leacă de stos, si putin sapte-jumatate. In nopţile de 
iarnă aşa de lungi, la vr’un patron, mal trece vremea, 
cînd: cîte putin, cîrmacii satului, luminätorit poporului, 
joacă popa de dobă şi asul de nas. 

Nu se poate specifica numărul alcoolicilor, dar ma 
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toți beau si barbati si femel. Toamna şi iarna cînd n’aü 
de lucru, tin două zile o beţie, Duminica și Luni. Se 
dreg, ferbind rachiu cu zahar ars, apol vin cu zahar şi 
chiper, pănă ce li se mal pare că sau restabilit, apol 
îi mal dau și cu cel nefert. Femeele beau mat mult ca 
barbatit și în lipsa acestora de acasă de naŭ parale, 
— sunt ouă, slănină, făină etc. Copiilor li se dă, ca să 
se deprindă, ori ca să adoarmă, rachiu de baut, ori cind 
mama e ocupată cu treburile casel. Nu se poate afirma de 
cit in mod aproximativ numărul alcoolicilor. De exemplu: 
Buhăeni din 43 capi de familie, 6 nu fac exces de bau- 
turi spirtoase, ceilalți se întrec. Drăgănești din 39 capi 
de familie 4 numâi nu uzază de bauturi spirtoase, iar 
din Soldana din 42 cap! de familie, 4 nu fac exces. 
Afară de aceștia sint femeele care beau. Există o fa- 
milie unde femeea bea si barbatul nu. Două familit din 
Buhăeni, una unde bea femeea numai, și în cealaltă 
amindoi beau. Aceste famili! naŭ copii si nici n’a ri- 
dicat vre unul. In Şoldana dintre cel ce fac exces de 
băuturi alcoolice, întrun mare grad sunt 5 barbati, 4 
femel cu 3 bäeti si 6 fete; în Buhăeni 10 barbati si 8 
femei, cu 9 bäeti și 11 fete; în Drăgănești 5 barbati si 2 
femei cu 9 băcţi şi 7 fete. Cel mal muit alcool se bea 
la cîrciumă. Femeile sunt din ce în ce mat betive, așa 
că li sa stirnit și cîntece : 


«Hal femee la präsil 
Baiu, in'am îmbolnăvit 
Hay, nevastă la băut 
Bogdaproste, mi-a. trecut». 


IV. Dorinţele şi părerile locuitorilor. 


Îmbunătăţiri multe sunt de făcut. Dar cea mai sim- 
titi ar fi schimbarea locuinţelor. In această privinţă, 
sar putea da un sprijin din partea statului, prin acor- 
dare de material brut din păduriie care-l aparțin. Acestea 
le-ar putea plati în rate pe urmă. De asemenea ar tre- 
bui să se împartă seminţe, pomi, vite de vie de la 
fermele statului. Toate aceste statul le-ar putea face 
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foarte bine, obligind pe taran a le plăti cu încetul, căci 
mult mai uşor vine a plăti 12 let statului pentru 200 
kgr. de semințe de orz de pildă, din recolta aceluiaș 
ar, de cit să dea speculatorilor cite 3 sau 4 merte pen- 
tru una împrumut, cum se practică pănă acum. Sunt 
locuri accidentate care nu pot fi întrebuințate în agri- 
cultură fiind-că în timpul ploilor torențiale, apa duce 
în vale tot ce s'a samanat, in cit rámine. pămîntul gol. 
Aceste locuri s'ar putea planta cu vite de vie şi pomi 
fructiferi. In totdeauna sunt descurajaţi, din causa lipsei 
de piețe de desfacere, fiind-că vind produsele muncei 
lor cu un pret mic, şi uneori ridicol. Cit despre cres- 
terea vitelor, simtesc mult lipsa lor, dar nu se pot o- 
cupa cu cultura lor, de oare-ce lipsesc pieţele de desfa- 
cere. Fizic că ar crește, dar nu au ce face cu ele. Își 
aduc aminte ce bine era cînd graniţa era deschisă pen- 
tru exportul vitelor. Taranul dacă n'are vite bune nu 
e numa! din cauză că maŭ hrană suficientă, dar si din 
cauză că rasa a degenerat. Locuitorii fac zile de lucru 
Ja proprietarul - care a avut ingenioasa idee de ale da 
um taur de rasă Tirol cu care încrucișază vitele in- 
digene. Vitele rezultate din această încrucișare au o 
înfățișare frumoasă. Locuitorii sunt foarte mulţumiţi 
şi poartă o dragoste foarte mare d lui V. Gatoschi pro- 
prielarul Drägänestilor, care avu ingenioasa şi umani- 
tara idee de ai înlesni, punându-le la disposiţie un taur 
de rasă Tirol. Această încercare e de un an si pănă acum 
rezultatele date sunt satisfacatoare. Sperăm că în această 
localitate rasa vitelor, dacă se va urma aceiași purtare 
ca anul acesta, prin o selectionare îngrijită, se va 
îmbunătăți. 

Săteniy doresc că dacă nu statul, cel putin comuna 
să-l sprijine în ridicarea rasel vitelor, prin procurarea 
de tauri, harmasari, prin înlesnirea muncer ca produ- 
sele agricole să fie cit de bine si în grabă pregătite 
pentru vînzare ; cer ca comuna să le vie în ajutor cu 
o maşină de trier, In acest din urmă caz, orzul, griul, 
ovăsul ar fi mat bine curatit, ar avea o față mai fru- 
moasă şi prin urmare și un preţ mal bun. Procurarea 
mașinel le-ar mat da folosul de a nu perde saptamini 
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întregi, ca acum cu trieratul. Toate aceste sătenii ar 
fi foarte mulţumiţi a le plăti cu încetul, dar să poată 
ciștiga ma! lesne si maï mult. 

Därile ar fi cum ar fi, dar îs nepotrivite ca în- 
casare. Perceptorul de 1 Aprilie si pănă la 1—15 lu- 
lie îi execută cu procese verbale, somaţii, sechestru 
etc. De la această dută, cînd incă taranul nu și-a strîns 
bine orzul, griul sau finul, sai cînd e încă în floare 
se si numesc custozi. Aceştia nu-l dau răgaz de loc, 
nu-l daŭ voe să pue secerea în orz sai grîu, coasa în 
iarbă, nu-l lasă să tae popusoiul, pănă ce nu-1 aduce 
chitanta perceptorului că şi-a miîntuit daraverile faţa de 
stat ; dacă a scăpat din minele statului, trece pe sama 
comunei ete. De unde să iea bani? Aici se complică lu- 
crurile. El mare. Fuge la Bivolari, la Suliţa, — avind în 
videre împrejurările locale—la vr'un negustor, ori in: 
tilnește pe ,jupin Iosub cumpărător de cereale“ —,or- 
zul e pe cimp nesăcerat.—Ce vrai bade?—Da! Jupin 
losub, nu ie! o leaca de orz?—Da, cite parale vrei? 

De multe ori evreul știe cît e dator, badea D. De 
unde știe ?..... Insfirșit tirgul s-a făcut, 4 lei 200 Kgr. 
orz, 6—8 lei 200 Kgr. popuşoi, și așa mai departe, 
aşa că în puterea iernei bate vintul si în coșerul și în 
punga ţăranului! 

Fonciarul cu zecimi cu tot; pentru pămîntul locui- 
torilor e de 2.50 lei, Hectarul, pe cînd a proprietaru: 
lur e de 1.78 lei Hectarul. De ce această deosebire? 
Unul care are 5 H. a. plâtește anual 13 lei, iar pro- 
prietarul care are 171 H. a. plătește fonciar numai 
300 ler. Pentru pamintul unul clacaș se plătește pe an 
pentru o falce 3.28 lei. Din aceste cifre rezultă că pă- 
mintul jaranului e impus mai greu la dare de cît a 
proprietarului. De ce această scandaloasă deosebire ? 
Pamintul taranului se va zice că produce mat mult; no! 
care cunoaștem faptele, vom răspunde câ nu e adeva- 
rat. Si nu, fiindca proprietarul iea de lao falce de sä- 
mănătură 15—20 merte si mal bine, pe cînd taranul 
iea de la 8- 15 cel mult. Atunci?..... 

Dar, cu deosebire, mai multe și mai impovorätoare 
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sint dările comunale. De la aceste dări taranul nu 
trage aproape nic! un folos, afară de biserică si şcoală. 

Preotul şi învățătorul sînt de acord, că daca nu 
statul atunci comuna să vină in sprijinul țaranului, a- 
vind ca scop emanciparea lui economică, fie prin im- 
bunätätirea rase! vitelor, fie prin procurarea uneltelor 
agricole, fie ca munca să fie pe deplin răsplătită în an- 
gajamentele cu proprietari şi arendași. Fie-care cap de 
familie să aibă cel putin 2 fălci de pămînt. Plata aces- 
tul pămînt să se facă în limitele posibilului, fară îndoială 
prin anuitate, fie care rată fiind de 30 lei. Nu cum sa 
tăcut cu pămînturile împărtite la 1879, cind cei îm: 
proprietariți se văd urmăriţi cu cite 150—200 lel; a: 
tunci își vind boit si plătesc, al doilca an i se cere o 
altă rată tot așa de mare, ne mat avind de unde o 
plăti, istiea lumea în cap, lăsînd pămintul in sama per- 
ceptorilor. Urmarea acestui sistem, a fost că împro- 
prietăritul a ajuns mai rău ca înainte. Astăzi pa- 
minturile ‘se vind saŭ de Comună sau de perce: 
ptorul Statului cu pret de 6o de ler si el are datorii 
de 200—300 lei. Prin impämintenirea de la 1870 —84, 
țăranul a devenit mal sarac, iar ciţi-va din comună care 
stau bine cu administrația comunală și cu percepţia, 
s'au închiaburit prin luarea în arendă a acestor pamin- 
turi pe niște prețuri de nimir. 

In comisiunile de impus la dări să fie aleși oameni 
nepărtinitori, nu proprietarii, căci vor zice că la ei pro- 
duce ma! putin hectarul de pămînt ca la taran şi prin 
urmare va fi mal putin impus la plata fonciarulut. In- 
fintarea unui centru de export al produselor agricole, 
cu..ramuri în toate comunele rurale Acesta să expor- 
teze în mare cantitate. Prin acest mijloc sar suprima 
intermediarii, țăranii fiind în directă legătură cu centrul, 
căruia nu va avea de cit să-i facă o cerere, în care 
să-1 determine calitatea și cantitate de produse. Cen- 
tru prin organile sale ar face să se ridice aceste can- 
tități, plătind un pret ma! mare decit intermediarii de 
astăzi, iar perceptori ar putea ingädui pe țărani a-și 
vinde produsele și apoi să-r incaseze cu fonciar, şi alte 
dări. —Infiintarea de expozitii, incurajarea micilor agri- 
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cultori, prin darea de instrumente, incurajarea in- 
dustriei și portului național prin împărţirea de premii 
ca unelte de ţesut, cu modul acesta s'ar întreținea o 
vie agitaţie printre săteni, al cărei foloase ar fi imense. 

Desfiintarea judecătoriilor comunale, care nu sînt 
de cît niște părăzi de minciună. Ele fiind compuse din 
primar si doi jurati, care de obicei nu ştii carte de 
loc, iar primarul cum vra așa judecă. Omul pe sfinta 
dreptate e condamnat, căcisunt doar ceva bacşişuri din 
partea reclamantului, care mai în totdeaună e Evreu. 
Sute de procese la Comună aŭ Evreii, Toate le cîştigă. 
Dacă taranul a luat pe merta de orz 4 ler, judecătorii 
comunal! găsesc că e drept. Dacă nus’a făcut de pilda 
orz,—să plătească cîte ro si 12 ler merta. De acești 
judecătorii mal bine se lipsesc țăranii. O judecătorie 
compusă din Preut, Invăţator si citva fruntași din sat 
a cărei atributie principala sa fie mat mult impacarea 
impricinaţilor, ar fi mult mai bine privită si ar da roade 
ma! folositoare. 

Straja să fie facută ma! cu credință. Acum locui- 
torul obosit de la munca cîmpului e silit să facă o 
noapte de straja. Aceasta nu cu putință. Remediarea 
ar fi, ca comuna să tocmească oameni speciali, vatăjeil 
comunali. Sogelele sînt în o stare neînchipuit de rca, 
din cauza putinulut interes ce şi-l dau cel în drept, așa 
că intrebuintarea fie în natură, fie a banilor string! din 
prestatiunt, sînt de multe ori cheltuiţi în zădar și a- 
ceasta din cauza lipset de experienţă, fie a cantonisti- 
lor, fie a picherilor. In deosebi, picherit în fiecare an 
schimbă cite un plan. Comuna are 10 Km. soşea în 
timp de 35 ant! !, în trei ani, un singur Km. sosea cu 
prund. Acest sistem ar putea foarte bine să fie schim- 
bat. Soseaua să se plătească în bant de locuitori, iar 
Comuna prin angajamente cu. Ministerul de Resboi, ar 
construi soșele prin soldați puși sub observaţia unor 
oameni speciali. Cit despre soldaţi foarte bine ar pu- 
tea face aceasta, în orl ce caz cu mai multă dra- 
goste, de cît cum face asta-zi cînd e trimis să lucreze 
moșia Evreului. Dacă această muncă nu degradează, 
viteaza noastră armată, cu atît mai puţin facerea 
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soşelelor care trebue să fie considerată ca o înda- 
torire patriotică, war putea aduce această lucrare 
o deconsiderare pentru armată. 

Ar fi bine, dacă sar desființa plata cu aghiasma, 
moliftele, etc. Țăranul se insträineazä, din zl în zi, de 
uzul bisericei creștine, Şi aceasta nu dinto rea voinţă 
sau dintro credința greșită, dar din lipsa banilor. Pro- 
hodul se plateste. Si dacă acceasta plata nu e destul 
de respectabilă, apoi preutul citește cînd scoate mor: 
tul din casă si cînd il pune în groapă, încolo tot tim- 
pul tace. Ar fi un bine nemărginit desființarea acestui 
uz care jigneşte mult credința, cäcl e evident că aceste 
mijloace bănești, înstrăinează pe taran si de biserică si 
de preut. In trecut locuitorii făceau o clacă preutului 
de o zi. Täranul ven'a pe-atunci fără sfialä la preut, 
Ii spunea păsul și preutul îl asculta si îndatora. Ca re- 
zultat, starea morală a ţăranilor era în floare. Ar fi de 
dorit ca si preoți mai invatati, din cel cese adăpostesc 
numai pe la umbra orașelor, să se trimeată prin co- 
munele rurale, Pâmînturi pentru biserică. sâ nu se mal 
iee în Cotunele unde biserici nu există, și prin urmare 
unde preutul nu face serviciu. Fie-care biserică, ar fi 
de dorit să aibă un preut. De asemenea cintäretit să 
se recruteze dintre oameni, care posed cunostinti bi- 
sericesti. Aceste sint cerinti absolut necesare, dacă se 
gindeste cumva a se izbi în indiferența religioasă cea 
cuprins pe locuitori. 

Primarul să fie numit de Stat pe termen ne- 
limitat. Să i se iee corespondenţa cu diferitele autori- 
tätt administrative, și atribuţii ca judecător comunal 
etc. El să aibă grija Comunei, să fie gospodarul Co: 
munel. Să nu se amestice în politică, să fie întrun, 
cuvînt politaiul comunei, avind grija îmbunătăţirilor. 
Medici să fie la două sau cel mult trei comună, w- 
mul, nu ca astă-zi unul de plasă. Căci acum acest ser- 
viciu este ilusoriu. Medicii nu vizitează de cât pri- 
măriile, fac procesele-verbale, lasă medicamentele si 
apol peste o lună saii două iar mat vede păreţii pri- 
märiel de le dă medicamente și iar pleacă. Nu se văd 
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nici pe la şcoli. De multe or! sint boale molipsitoare, 
i se face cunoscut, dar mai tot deauna vine după ce 
s'a stins boala. 

Invätatorul să fie si el considerat ca cetăţean ro- 
min stabil, avînd ast-tel si el dreptul la pămînt. Așa 
că atunci cînd nu va mai pulea servi şcoala, să aibă 
un loc statornic, unde să se adăpostiască. Ar trebui 
ca munca lui să se mai împuţineze în şcoală, prin 
împărțirea în două divizii. In cea dintăr să se facă în- 
văţâtura după programul scoalelor urbane, în a doua 
instrucție. practică şi mai cu samă cu aplicare la a- 
gricultură. Copiii mari să urmeze în timpul ierne! la 
școală, iar vara să facă cite două zile în grădina sco- 
lei, iar copil mici să urmeze In restul anului și numal 
o jumătate de zi, iar jumătate întrebuintind’o la trebile 
părinţilor. Aceste ar fi cele mal simţite nevor. 

Despre rachiii taranit îl cred întaritor, şi mal! ales 
înainte de masă; îl mal amortese trupul trudit de muncă 
il aduce într'o stare de nepăsare. Ast-fel ca singurul 
prieten al țaranului e befia. El spune: „dacă n'și mat 
bea, aș lua cimpii, atitea nevoi äm pe capul meu.“ De 
este vro naştere. nuntă, moarte, praznic saŭ alt cine 
știe ce ceremonial, pomana nu-l primita, dacă pe masă 
n'or fi gărăfi cu rachiti. La o nunta se consumă în sa- 
tul Buhăeni până la 150 de litruri rachiu. Dacă Statul ar 
monopoliza alcoolul, ei nu ar zice nimic cu privire la a- 
ceasta, de oare ce el spun că vor lua sticla şi o vor 
bea acasă, Git despre beţie, ei nu o cred de loc pe- 
riculoasă, cäct își zic, de cînd lumea sa băut și era 
incă pe atunci mult mat bine. 

Negresit Statul ar trebui să iee monopolul alcoo: 
lulur. Din cîrciumă să facă un depozit, unde să nu se 
permită ca să bee cineva: Ar fi minunat de bine să 
se deprindă pe țăran cu alte băuturi ca ceaiu, bere 
etc. Să fie un anumit local unde țăranul în timpul li- 
ber să-și găsească ocupaţie folositoare, ca cărţi de e- 
conomie, de agricultură, cîte o gazeta etc. Sar găsi 
mulți, care ar citi cu dor si ar explica şi celor ce nu 
știi! carte, 

Ar fi destul o cârciumă într'o comună si aceasta 
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la reședință. lar omul! ori cit de pasionat ar fi, totuşi 
mai rabda ; iar nefiindu-i permis să bee în cîrciumă, 
țăranul nu ar avea tovarăși care să-l înţețiască la 
beţie,” şi această măsură lar desgusta ma! mult, de cit 
orice predică. Căci aceste se fac fără nici un rost. Ele sînt 
foarte aspre la adresa ţăranilor betivi, li se toarnă insulta 
cu covata, pentru că cu binisorul se fac că nu îuțeleg sai 
nic! nn vor să asculte, iar cit priveşte predicile mai 
aspre nicl aceste nu folosesc, ba chiar alungă pe ta- 
ran de la biserică si cînd vede fie pe preot, fie pe în- 
vätator îl încunjură. Monopolul ar fi singura soluţie. 

Despre preut gindesc sătenii că el iea si de pe viu 
si de pe mort, el are mina de luat iar nu de dat. Cit 
despre învățător că e un om care nu știe să aprecieze 
nevoia, și aceasta din cauză că îl iea copilul la şcoală 
tocmat cînd îl poate face și lui treabă; că îl învaţă 5 
ani şi nu se poate folosi cu nimic din ceia ce învaţă, 
fiind-că nu e în stare să cunoască prăjina saŭ să facă 
o socoteală bărbătească. Cu alte cuvinte el zic, că erau 
mai cuminţi si maï de treabă oamenii, cînd se învata 
psaltirea si ceaslovul la preoți și dascali! bisericelr. In 
primar respectă autoritatea, nu persoana. Acest respect 
nu e provenit din solicitudinea primarului față de inte- 
resul public, ci din asprimea lege!, care e încredinţată 
în întregime în minele lui. Cu proprietarii si arendaşi! 
locuitorii se împacă binişor, de oare-ce au foarte multă 
nevoe de ei. De subprefect nimic, fiindcă, cu el n'au 
nici în clin, nic! în mînecă. In general pe toți functio- 
nari!, îl consideră ca paşeri cu clantul de fer, ce vor 
esi la sfirşitul vremei de-apor. 

Cît despre cărturari îi cred că trăesc fără multă 
muncă. Aceștia pătrund pretutindenea și dreptatea în 
orl-ce, chiar de nu o aŭ, e cu dinşii, fiind-că se pricep 
a întoarce lucrurile. 

Ideea de patrie în special la acet lipsiți de carte 
e foarte întunecată. Afari de bucätica de påmint nimic 
nu-l leagă. El înțelege numai atunci patria, cînd are 
pămînt. De nare pămînt patria pentru dinsul ca si cînd 
nar exista. El zice, că dacă nu-l dă pămînt, nu-i dă 
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nimic, să-l lese în pace, să nu-i ceară nimic. Ideea de 
nationalitate e tot așa de nelămurită. Cit despre ori- 
gină, sufletul lor mare îndrumare câtre izvor. Își zic 
că sunt aici din neam în neam, și chiar cred câ aici 
sa născut poporul romin, de cind îi lumea. Stäpinirea 
o consideră foarte nedreaptă. Despre legile facute de 
ea, zic că tot în folosul celor mai mari le fac, că cine 
împarte, parte-și face. De Rominif din alte țări au o 
idee slabă, dar știu că sunt, și că nu trăesc bine. 
Caci altfel nu-și explică ei, cum de vin atita în țara 
noastră, dacă ef ar duce bine pe la dinsii. 


P. V. GRIGORIU 


LA ITALIA” 


O glorioasă țara! Tu, patria lui Dante! 
Comoara ta de fapte eterne si gigante, 
Creat-au un alt soare pe-acest străvechiu pămînt! 
Si cerul tei albastru si nopţile cu stele, 
Si limba ta de îngeri... dă foc inimer mele, 

Cu foc ca să te cînt! 


O, vol statui şi lempluri, ruini de vremuri roase, 
Palate, zeit şi idoli, morminte glorioase, 

Treziti din al mea suflet al Patriei amor! 

In vot admir scînteia neimuritoarel ginte, 

Şi sceptrul lumet culte ce spintecă "nainte 

Ori-ce hotar nemernic, păşind spre viitor!... 


Si astăzi ascult încă vorbind pe Cicerone, 
Şi "n flacările Romei văd capul lui Nerone 
Hidos, arzind de setea de singe şi venin! 
Vad pe Traian, Augustus, Cezar, stăpîni pe lume, 
Vad pe Virgil poetul, la'l cărui sacru nume, 

Eù tremur şi mă 'nchin!.. 


1) Această odă a fost rostită pe scena Teatrului National din Iaşi, 


de cătră artistul Cirjä eu prilejul reprezentaţiei solemne si de mare gală, 
organizată de cäträ asocialiunea generală a studenților universitari romint 
din ţară, în onoarea coloniei italiene din Romănia în sara de 2 (14) Fe- 
bruarie 1899, 
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Jos, cîntă Arno neamul cel maï viteaz din lume; 

Jos, Tiberul murmură că nu'l mort al seu nume, 

Sus, Apeninii jalniei răspund si elocolese 

De neamul fără seamăn ce nu ştia de grijă, 

Cu inimi zămislite din soare, piept din skijă, 

Corp din stejar şi chipul sculptat, blind, omenesc !.. 


Tot marea cristalină si tot aşa adincă 
Prin fie-care undă duios azi plinge încă 
Pe-acel a căror slavă se urcă păn” la cer... 
Virtuti abia zărite pe-a veacurilor ciata, 
Figuri de bărbăție cu suflet de viată, 

Si cu voinți de fer! 


Apol privese cum astăzi Bolonia batrină, 

Peste stiinti şi arte veghează tot stăpină! 
Florenţa, apoi Sienna ce-adoarme cu-al iei glas!.. 
Admir ale naturei cap-d’opere divine, 

Care'n belşug făcut-au, Italie, din tine, 

Al omenirei noastre cel mai modern Parnas! 


Torino, tarul mândru, a cărui raze varsă 

Un ideal, juneteï, în gind si ’n suflet arsă 

De veacuri, să te vada, Italie, tot sus!... 

Caci tu aï moştenirea, tu, singură, solia 

A rasselor latine, se porti etern faclia, 
Din ziori pän’ la apus!.. 


Neapoli, cuib tainic de dragoste nebună, 

Vulcan de lacrimi, soapte, pe nopti cu plină lună! 
Milano, domnind lumea prin cînt şi arta sa! 
Veneţia 'n lagune măhnită, somnoroasă ! 

Bunica noastră Roma, tot sus, tot maiesloasă, 
Zimbind, cu fruntea" creata, vlăstarelor din ea!.. 


Poesiă 139 


Italie !.. In sinu’tt, sub terna ta cea calda 
Dorm mii si mii de inimI a căror geniu scaldă, 
Dezmiard'a noastre inimi de zbucium si năcaz! 
Caci nu există tară mai bună si mai sfintă, 
Pâmint, pe care omul e vesel, uită, cîntă, 

O clipă de răgaz! 


O! tu ești omenire de Dumnezeu lăsată 

Din ceasul cînd de şarpe fu Eva înşalată, 

A fi în valea morte! cel mai poetic rait !. 
Si noaptea’T, cerul negru stropit cu diamante, 
Si ziua”, vecinic soare în Patria lut Dante, 
Si anul tot, e numai frumoasa luna Maiul!.. 


Poetilor în suflet dai foc, le naşti ideea 

Cuin trebui să iubeasca şi ţara şi femeea, 

Primblindu'i pe aripa zefirilor, în vis... 

Chiar bolnavul cînd moare, aruncă un ochiă dulce 

Spre cer, apoi se lasă sub terna’ti să se culce 
Pe buze cun suris! 


Privind spre golf apusul de soare’n marea lină, 
Zdrobit, ca barca’n valuri, fugar, murind suspină 
Voios, cu ochin lacrimi, ca’st află un camin, 

Că lutul seu revine unui pämint pe care 
Trăit-au cel mai vrednic popor dintre popoare, 
Ca sufletu'i sé stinge uşor sub cer senin!... 


Italia antică, din crier şi din singe 

Au pus aureola pe fruulea'ţi ce azi plânge 
După copiii falnict ce te păzesc în jur: 
Un Rafael, un Tasso, în arte, poezie, 

O sută de Rossini stäpint pe armonie, 

Pe arme Garibaldi si pe popor Cavur!.. 
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E seris sa’ ți duci în frunte menirea de luceafer!.. 
Prin vijălia soaitei seăpind voinic şi teafar, 
Popor latin, lu, astăzi uitărei să nu laşi 
Un neam, ce 'ntinde bratul spre tine cu durere, 
Pe sora ta cea mică, robită în tăcere, 

Zvintatä de vräjmasi!. 


Căci Dunărea de veacuri lol. spumegă prin valuri 
Că Impăratul Romer ne-a pus pe-a sale maluri 
Odrasla ta !.. Carpaţii, din vîrf, mesei ne spun 
Ca's marturi, pe cînd bunul Traian aŭ sădit roadă 
La umbra lor curată !..---Vai! unde'i azi se vadă 
Ce-au mal rămas viu încă din sîngele sträbun !?.. 


Un neam măreț ca tine n’a fost si niet rămîne 

In lupta pentru viață să cate numar piîne!... 

El are’n cup si "n fapte un ideal, un dor: 

Nu hydra, e ursită prin aur să striveasci 

Popoare mari si culte, cu drepturi să trăească 
Stäpine’n tara lor!... 


Italia mea scumpă! Să nu uiti nici-odată 

Ca Romănia noastră chiar mică, depărtată, 
Ea ştie că'l eşti soră urmaşă din romani!.. 
De la Traian, la Stefan şi păn'la Carol Rege, 
Cäläuzitt träit-am prin cruce şi prin lege, 
Trufași, stäpinr pe vatră de două mit de aul!.. 


Avem pe Carmen Sylva în Patria Romină! 

Ea, sus Coroană poartă și jos, o liră'n mină, 
Säpind pe cartea minţei graiu biblic de profet !.. 
Că Dinsa e un înger, că Regele e-o spadă, 
Rominul aŭ dat lumei o trainică dovadă, 

Căci e viteaz la luptă sin pace e poet!.. 
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LUI VERDI! 


Chiar Dumnezeü, O! Verdi, de-ar fi certat cu tine, 
Tot încă țar deschide a raiului mari porti!... 
Urzind eternul Chaos de taine si destine, 

E! tie ţa pus dreptul can armouit divine 

Sa dai la vif amorul si pacea la cei morți! 


O! Maistre sfint, O! geniii nemäsurat pe lume, 
Prin falnicele-ti note străpuns-ai tot ce om!.. 
Si cum să urc talazuri dintr’un ocean de spume, 
Si cum sub cer albastru bal inimi fără nume, 
Cum cîntă dulce noaptea privighiloarea ’n pom, 


Cum e viteazu 'n luptă si cum amanta moare, 
Cum fulgerul trasneste, cum cei barbari iuhesc, 
Si cum ucig bandiții, cum regii daŭ iertare, 

Şi cum s'aud spre seară păduri clocotitoare, 

Cum îngeri cint din harpe prin stele imn ceresc !... 


Ast-fel eintat-at, Maistre !!!— Ai smuls întreg secretul 
Celor mai dulci, mai aspre impresii si simtiri.., 


1} Sirofe declamate de cătră artistul State Dragomir la Teatrul Na- 


tional din Iaşi, eu ocasiunea unui mare festival organizat pentru comemo- 
rarea genialului compositor italian. 
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Le-a! fiert la focul sacru, alături cu poetul! 
Prin note dulci, întocmai cam Biblie profetul, 
Tu le-ar vărsat ca balsăm sărmanil omeniri! 


Cintat-ai tot si plins-ar! Si cum! Cu ce ştiinţă! 
A sunetelor artă cu ce accent sublim!.. 

Ce este fericire! Ce este suferinţă ! 

Si cum în lacrimi false pun oamenii credinţa! 
Cinlat-ai tot şi toate si toţi no! te slăvim! 


O! Maistre, dormi pe lauri şi dacă e vr'o pace 

Maï vrednic cucerilă de om pe-acest pamint, 

E pacea ta!.. Şi trupu’tt dacă ’nghetat azi zace, 

E sufletu'ti viu vecinie !... Prin farmecu "1 preface 
Chiar ladu'm Raiu de înger! sub genialo’ ți cint! 


PETRU V. GRIGORIU 


PE ALBUMUL 


ARTISTEI AGATHA BARSESCU 


Tu, ce porți în frunte facla, dătătoare de lumină 
Ca un soare, peste noaptea patimilor omeneşti, 
Prin organul tăi puternic cînd de vultur, cînd de zină, 
Ştii adine se zgudui coarda inimilor ce suspină, 
Sufletele reci si crude tainic ştii să le "'nblinzeşti! 


Arta şi firesc talentul prin vorbirea ta de aur, 
Prin dulci însuşiri născute la femeii cu foc în pept, 
Prin simtirea ta curată şi prin ochii tăi de maur, 
Ta sădit în cap solia să culegi cununi de laur 
Si să fii divinizatä de ori-ce popor deştept!.. 


Sbori artistă! Mergi slăvită pe a lumei scenă mare, 
Și cu fruntea ’ncoronatä pururea de stele, flori, 
Dovedind că arta, geniul nu aŭ ţară, nici hotare... 
Nu uila că eşti şi fiica ţerei bune, primitoare, 

Si c&n ea găsi-vei vecinic al tăi fraţi adiniratori!.. 


T. T. BURADA 
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IV 


Cum am fost arestat în comuna, Durlesti din 
Basarabia (Rusia). 


Pe lu sfirsilul luner lui August 1878, trecusem Pru- 
tul şi întrasem prin Ungheni în Basarabia, unde după 
ce cutrierasem mal multe oraşe, ca : Hotinul, Bălți, So- 
rocă, Orheiii Ackerman, m'am dus şi în satele: Bu- 
desti, Isvesti, Lăpuşna, Vornicenii, Petricanii şi alte 
multe, în care după ce adunasem un număr mare de 
vraji, desetutece, bocete, precum şi o mulțime de obi- 
ceiuri ce se păstrează la anul noŭ, la craciun, la naş- 
teri, la înmormîntări, precum si la alte împrejurări a le 
vietii acelor locuitori, cari se numesc moldoveni, m'am 
oprit în satul Durleşti în apropiere de Kisineü. 

In acel sat, întilnind nişte femei batrîne le-am cer- 
celat despre leacurile ce fac ele cind se îinbolnaveste 
cineva, bună oară, cu ce se lecuese copil cari cad în 
boală, cari au strîns, sau ducăse pe pustii,-—cruce de 
aur cu nol—le spuseiu eu. Ele îmi spuseră atunci, că: 
ducăse pe pustii adică necuratul, dacă apucă a intra 
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în om, apoi nu se mai poate scoate decit numai cu ru- 
găciuni pe la biserici, iar pentru copiii cart cad în boală 
sau pentru acei cari aŭ strins, sunt anume burueni cari 
se pun în scăldătoare. 

Auzind aceste, îndată m'am şi învoit cu diusele, ca să 
le daŭ o multemitäa pentru osteneala lor, numai să-mi 
aducă acele burueni; şi aşa ele s'au si dus în cimp să 
le culeagă. 

Pănă la venirea lor nam dus în livada caser ca 
să le aştept. Livada era frumoasă, linişte mare, nu se 
auzea de cit grierii de cîmp prin finate si ciripitul pa- 
serilor. 'Tologindumă apoi la umbră, la rădăcina unui 
nuc bălriu, mă băteam cu gindurile, căci nu stieam ce 
se mă fac; gospodarul casei pe carel rugasem să-mi 
găsească o căruță cu care se mă pot duce la Kisineü, 
îmi spuse că nu găseşte căruță, şi că cine ştie, poate 
pe mini îmi va găsi un cal, cu care să mä pot dure 
calare. Tot gindindu-mă la drumul mei, am adormit. 
După cit va timp desteplindu-mä, numai iata că văd si 
femeele venind din cîmp cu buruenile de leac. Printre a- 
cele buruenï am cunoscut numai: lumanarică, cicoare, 
coada cioarecului şi lämailà. Ele mi-ai spus că e bine 
ca scaldatoarea să o facă spre sară, cînd începe a a- 
murgi, şi dacă se poate cînd a fi lună plină. Luind apoi 
buruenile, le-am pus într'o petică mare ce aveam cu mine. 

Tot în acel moment numai iată că vive un vătăjel 
care "mi spune că sunt chemat de Ureadnic (jandarm 
rural). lodată mă si duc la Ureaduic, care mă întreabă îu 
ruseşte, ce caut în Durleşti, şi eu ce afaceri am fost si 
prin alte sate. 

— Am venit alit aici cit şi prin alte sate —iam res- 
puns tot ruseşte —pentru ca se aud cintece din fluerile 
ciobanilor, care văd că samăna in totul cu cele de peste 
Prut din Moldova, apoi gasind din intimplare aici şi nişte 
femei bätrine care ştiu. leacuri mai ales pentru boalele 
copiilor, me-au dat nişte burueni care le am cu mine 
aici în petică. Ureadnicul se uila lung la mine si ‘mt 
spune, stringeti buruenile şi haide la poliția din Kisineü, 
cine ştie poate căi mai găsi si pe acolo burueni de 
leac. N'aveam ce face si îndată am şi pornit cu el. 
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La poliţia din Kisineu mi sa pus aceleaşi între- 
bări pe care mi le pusesă si Urcadnicul din Durlestr. 
Respunsurile mele aŭ fost aceleaşi care le dădusem si 
Ureadoicului, ma! arätind aici si un certificat seris în ru- 
seste şi eliberat de consulul rusesc din laşi, No. 599 din 
23 Iulie 1878, prin caresearata că scopul călatoriel mele 
în Rusia: este artistic, avind a face cercetări muzi- 
cale. După ce comisarul ceteşte acest rertificat, mă în- 
treabă sa-1 spun, ce legătură aŭ cercetările mele musi- 
cale si cu buruenile din petica căci el nu pricepe de 
loc aceasta, vroind atunel să-mi iee buruenile, fotre- 
bivdu-mă tot odală dacă ştiu să cînt din gura sau din 
vre'un instrument. 

Să mă ertati d-le Comisar, îl spuseiü ; eu buruenile 
nu vi le pot da cu niet un preţ; mie mi-a părut foarte 
bine cînd din întîmplare am găsit în Durleşti acele fe- 
mei, care mi le-au dat, ca se pot şi eŭ cind mă vol în- 
toarce acasă, se lecuiese cu ele, iar în cit priveşte 
cercetările mele muzicale prin Basarabia, waŭ avut alt 
scop decît o dorinţă a mea, ca să aud cîntecele popu- 
lare de prin aceste locuri, cari maŭ impresionat foarte 
mult prin duioşia si gingasia lor; eŭ mă ocup cu 
muzica si ştiu să cint din scripa, despre aceasta 
puteţi să întrebaţi pe mai multe familii de aici cari 
mă cunosc: Familia Sinadinos, familia Crupenski, fa- 
milia Casimir, pe d-nul avocat Nacu si pe dl. Gh. To- 
mulet, pe care vă rog săl chemaţi, el vă va da ori 
ce relaţiuni despre mine. 

lu urmă apolmi s'a dat voe să ieü cu mine burue- 
nile, dispunindu-se a se invita pe d. Gh. Tomulet la co- 
misie, care venind a doa-zi, în urma informatiunilor şi 
insistențelor sale date d-lut Ciastnăi pristav (comisar), 
am fost pus în libertate. | 
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Cum am izbutit să văd jucănd pe vlahii (romänii) 
din comuna Susnevizza (Istria). 


Se ştie că la o depărtare foarte mare de nol, se 
afla rezletiti de tulpina rominească, un număr însemnat 
de romini, aşezaţi în Istria, într'o localitate numită de 
ei Vlasia. Acolo acel romiui, se numese Vlahi si 
Rumert. 

După ce în lunele Octombrie si Noembrie 1890, 
cercetasem obiceiurile acelor Vlahi, m'am oprit în Co- 
mună pe deplin romineasca Susnevizza, la consilierul co: 
munal Francesco Serobe, unul din fruntasif comunei, 
spunindu-1, că pe lingă cercetările ce facusem prin a: 
cele părți, aşi dori să văd şi jocurile (danturile) Vlahi: 
lor. Scrobe sa cam indoit că-i voi pulea vedea jucind, 
spunîndu-mi, că ei nu joacă de cit în poc/ade (carna- 
val) si la nuntie (nuntă). 

Auzind eu aceasta, am început a sla pe ginduri. 
ştiind greutăţile ce a avut de întîmpinat reposatul Ioan 
Maiorescu în anul 1857, cind a calatorit pe la vlahii 
din Istria, fiindu'i cu ueputinta de at vedea jucind, căci 
preotul lor Cancizi, slav şi catolic, nu le îngăduea în 
ruptul capului ca să joace, spunindu-le, că dantul e un 
ce imoral. 

Cu toate aceste eu ne țînînd samă de cele ce i se 
întimplase lui loan Maiorescu mi-am zis, ia să cere, cine 
ştie poate că voi izbuti sat văd jucind, de şi ştiam că 
şi preotul de atunci Flegar, slovac şi catolic, cu care tă: 
cusem cunostinta, era si el în contra jocului ca şi preo- 
tul Caneici. | 

In acest scop deci, am cerut lui Serobe, sa’mi dee 
sala cea mare din ospătaria sa, spuniaduii ca să che- 
măr pe o samă de locuitori cu nevestetele şi fetele lor, 
precum şi pe flăcăii din sat, să aducem si lăutari, si să 
le cînt si eu atunci din guzla (violina), cîntece ca dela 
noi. Scrobe auzind aceste, statu cit-va timp pe ginduri, 
şi-mi spuse, sala "ţi voi da-o, dar nu cred să izbuteşti 
sa vezi pe vlahi jucînd, 
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A doa zi de dimineaţă, Serobe a şi vestil pe mai 
multă locuitori despre ceia ce plănuisem noi, spunindu-le, 
ca să se adune la el ia ospătărie, pe cind a amurgi, 
cind tot atunci un romîn venit di larg (de departe), are 
să vă cinte, cintece ca din paesu (țara) lui. 

Nu apucase bine a înopta, şi locuitorii prinseră a 
veni. Eu care "i aşteptam acolo, le-am spus, că pănă la 
venirea lăutarilor am să le cint din guzlă cîntece ca de 
la noi, si luind seripca, nedespärtita mea tovarăşă de 
călătorie, am început a le cînta mai înlai doine si maï 
multe cîntece de dor, apoi cintece de joc: chindii, bä- 
tute, hore si altele. Auzind ei acele cîntece sai bucurat 
foarte, căci le plăceau. 

In timpul cît cintam, lumea tot năvălea mereu, şi 
tocmai cînd trebuia să sosască şi lăutarii, numai iata că 
vine un jandarm, şi mă întreabă în nemteste, dacă am 
învoire de la Primărie ca să ciot. Ei ne ştiind ce în- 
samnă această întrebare, iam respuns tot în nemnteste, da 
ce d-le jandarm, trebui 'îavoire ca să pot cînta din 
seripecă ? Da, îmi spuse jandarmul, fără învoire de la 
Primărie nu poti face petrecere eu bal. 

— Da bine d-le jăndarm, îl spuseiu, unde vedeţi 
că e bal? 

— Atunci, spune-mi, îmi zise jandarmul, ce caută 
alita lume adunată si dumneta pentru cine einti 
aici ? 

Eu văzind că nu am nici o învoire de la Primărie, 
m'am oprit de a cînta si gloata atunci sa imprastiat. 

In urma celor ce mi s'a înlimplat, eu de loc nu mi- 
am părăsit planul cel aveam. Aflindapol tot în acea sară 
că în comuna Susnevizza, mal este şi o altă ospătărie, a doa 
ză cu noaptea în cup m'am si dus acolo vnde găsind pe 
stäpinul acelei ospătărir Anton Beiulovici, iam spus că 
vreii să fac o petrecere atit locuitorilor din Susnevizza, 
cit si celor din satele vecine locuite de vlahi, spunindu'i 
sa aibă în acelaş timp, şi lăutari la îndămină, cînd eu 
tot atunci, am să le cînt din vuzlă cîntece ca de la noi. 
Belulovici auzind aceasta. nu stiea ce să mai facă de 
bucurie, şi se grăbi să vestească îndata locuitorii, ca 
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să se adune în acea zi la el înainte de apusul soarelur. 

Nu apucase bine a amurgi, şi numai iată că multă 
gloată, năvălea din toate părţile, încît nu mar încăpea 
în ospătărie. După aceia venind si eŭ cu Anton Covaci, 
— cel care în anul 1847, descoperi această frintură de 
romini—am zis gloatei adunate: Bura sara omiri buri, 
si fără a mai perde timp, am luat scripea ce o aveam 
cu mine, şi am început a cînta cîntece ca de la noi, 
‘are le-au plăcut foarte mult, rugindu-mă ca să le tot cint 
mereu. Eu, care nu ştiam ce se fac, ca să i văd mai de. 
grabă jucind, căci mă temeam ca nu cum-va să mi se 
intimple, ceia ce mi se întimplase şi la ospätaria lui 
Serobe, am spus lui Belulovici, ca să aducă ceva de 
merindat, căci vrei să cinstesc gloata. Indată aduse cas, 
pîne si vin; apol după ce a ospatat multimea, am ru- 
gat pe flecai si fete ca să joace ceva jocuri de a le 
lor, dar ei nu vroiai să se hotărască se înceapă o- 
dată, se tot îndemuaii unii pe alţii, însă de jucat nu Ju- 
caii, atunci le-am adus vin din belşug, am începută ospata 
si eù cu dinşii, si cinstind ciad cu unii cînd eu alţii, 
am socotit că se vor hotări ca să înceapă jocul, dar ve- 
deam că nici în acest chip nu izbuteam la nimica; i-am 
lasat apoi, făcînd semn lăutarilor să zica ceva din 
foale) şi din supele?) ; cînd aceştia au pornit a cînta, 
am început şi eŭ a prinde muerile si fetele la joc, în 
cît vrind nevrind săreau şi ele cu mine, si văzînd atunci 
gloata că şi eŭ joc cu el, au prins la chef, înce- 
pînd a se îndemna la joc, şi încetul cu încetul porniră 
a se prinde cite doi de briu şi asaaü jucat diferite jocuri 
între care sub picioare?) si columbaro“. Mai cinstind 
apoi eŭ cu flecäi, cu nevestele si cu fetele, s'a înte- 
meiat joc straşnic în cit se prăbuşau dușamelele casei. 

Numai în acest chip, am putul izbuti, se văd pe 
rominil istrieni jucind. 


1). Cimpoiü, 2). Un soiü de oboe. 

3) Se joacă cite doi, un barbat si o femee, sait doï barbati, sai două 
femei, ţinîndu-se de briü. 

4). Ca şi hora. noastră. 
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Ce se credea despre zidirea, bisericel din satul Sipotele. 


Cu prilejul inspectiunilor făcute în luna Martie 1886, 
pe la diferitele debite de tutun din județul Iaşi, ca re- 
vizor Regiei Monopolurilor statului, ce mă aflam pe a- 
tunci, wam dus cu inspectiunea si în satul Sipotele. 

Intrînd în debitul de tutun de acolo, si găsind adu- 
nati ma! multi săteni,am prins a întra în vorbă cu dinsif, 
si al întreba după obiceiul meu, să-mi spună ce clădiri 
vechi, se află pe la ei prin sat. 

Ce cladiri vechi să fie pe la noi prin sal, îmi spuse 
un baätrin ce era acolo, n’avem de cit o biserică veche 
de piatră, zidită de Stefan cel mare, în care se face pa- 
rastas în toit anii pentru odihna sufletului celui ce a zi- 
dit'o, apoi se mai află, nu deparle de biserică şi o fin- 
tină facuta lot de Stefan cel Mare. 

Auzind eŭ despre toate aceste, am spus oamenilor 
ce se aflau adunaţi în debit, că doresc se văd si eŭ a- 
cea biserică. Atunci unul dintre săteni, ca se mă înda- 
toriască, a şi repezit pe un băet la preot ca să-i spue, 
că d. revizor, a venit în sat, si vrea sa vadă biserica, 
şi de aceia îl roagă, ca să trimală pe dascăl cu cheia 
ca să io deschida. 

Eu nerăbdator ca să o vad cit mal curînd, am si 
pornit spre biserică, împreună cu Petrache Florea, fost 
controlor, care venise cu mine, precum şi eu toți cei ce 
se aflaŭ în debit, luind în acelaş timp, o coală de hirtie 
mare de tipur, şi o cutie cu grafit, pe care de obiceiü 
le purtam în geamandan cu mine. 

Ajungind la biserică, îm! arune ochit la inscripția 
ce se află deasupra uşii de din afară, şi văd ca biserica 
nu e zidită de Stefan cel Mare; atunci întorcindu-mă 
cătră oamenii ce erău în jurul mei, le-am spus: oameni 
buni ! rău credeți că biserica e zidită de Stefan cel Mare. 

— Da d-ta de unde ştii d-le revizor, ca nu e zidită 
de Stefan cel Mare, mă intrebarä cu toţii într'un glas? 

După aceia îl întreb si eu la rîndul meu: da d-voa- 
strā de unde ştiţi că e zidită de Stefan cel Mare? 
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Știm îmi răspunseră eï, fiind că pe la noi prin sat 
au fost mulți oameni cu ştiinţă de carte; sub-prefecti, 
primari, şi chiar revizori car! inspeelează şcoala, iar nu 
numai debitele de tutun, si nici unul nu ne-ai spus, că 
biserica nu-i zidila de Stefan cel Mare. 

— Bine, bine, le spuseiü, îndată am se vă arăt eù 
cine a zidil:o ; pănă atunci însă, care din d-voastră 
poale să-mi dee o seară si nişte petici. 

— Dar ce và trebue scară şi petici, pentru aceasta, 
mä întrebară mai mulţi ? 

— Aveti să vedeti îndată ce am se fac cu ele, le 
spuseiü eŭ. 

In timpul pe cînd mat vorbeam cu sătenii despre 
această biserică, numai iată că vine dascălul cu cheia 
de la biserică si un sătean cu o scară şi niște petici. 

luînd scara, am răzămat'o pe zidul bisericii, în 
dreptul inseriptiuneï, apol mă urc pe ea, cu hirtia si cu 
grafitul ce’! luasem cu mine, întind coala de hirtie pe 
piatra cu inscriptiune, mînjese petica cu grafit şi încep 
a drage cu ea mai de multe ori pe deasupra hîrtie, 
pănă ce prind a eşi slovele de pe piatră. 

Maltimea se uita si se minuna, cînd vedea că slo. 
vele eşiau pe hirtie, întoemai cum erau pe piatră, căci 
pănă atunci, ei nu maï văzură pe nimene făcînd aşa ceva. 

Apoi scoborindu-mă de pe scară, pun coala de hîr- 
lie pe o masă ce o scosesăm din biserică, şi intreb, 
dacă nu se află cine-va dintre säleni, care se cunoască 
slovele vechi, cu care se seriea mar de mult la noi, a- 
decă cele cirilice, atunci văd că se apropie dintre săteni, 
un bătrin împreună cu Petrache Florea, spunindu-mi, că 
eï ştiu cîte ceva din bucoavna. 

Incepind a ceti inscriptia slavonă, care acum era 
decalcată pe hîrtie, am ajuns la locul unde era scris 
numele acelui ce a zidit biserica, aici opriudu-ma, am 
chemat pe cel ce ştiau bucoavna, ca se citească numele 
ziditorulur. 

Apoi arätindu-le slovele una cite una, eï începură 
a sloveni ast-feliü : 

Liudi si cu ucu, face Lu, apol kako si cu az, ca, adică 
Luca; apoi mai departe: Az şi cu râţă, face Ar, apol 
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buchi si cu ucu, face bu, apoi rilă şi cu destu face re, 
adică: Arbure, aşa dar Luca Arbore a zidit biserica le 
spuseiŭ eŭ, iar pu Stefan cel Mare cum credeati cu toţii. 
După aceia am celit în fața multimeï, inscripția slavonă, 
care e în urmăloarea cuprindere : 

T Molba raba bojia pana Luca Arbure prăcalaba 
suciavskago, ije săzda hram sai u svoi dvorov ot Si- 
pole, vă imia sviatago i siavnago velico muceniea hris- 
tovi Joanna nova, vă dni blagocestivago gospodina Ion 
Bogdana  voevodă ije i săzdati naciasa, va lieto 7015 
Iulia 19 i savrăsisiu togo je lieta, mestata septemvria 
vă petai. 

Pe romineşte se traduce aşa: 

Ruga robului lut Dumnezeu pan Luca Arbure pir- 
călab de Suceava, si a zidit această biserică la curțile 
sale din Sipote, în numele sfintului si slăvilului marelui 
mucenic a lui Hristos loan cel noŭ, în zilele bine cinsti- 
torului Domn lon Bogdan Voevod, şi a început a zidi 
în anul 7015 lulie 19, şi a sevărşit'o în acelaş an, luna 
Septemvrie in 5. (1507). 

După aceia cu toţii elătinind din cap aŭ început a 
se mira zicînd: Da cum Dumnezeü, toti acer care aŭ 
văzut biserica, nu ne-au spus că e zidită de Luca Ar- 
bure părcălab de Suceava, noi credeam că ef erau cu 
ştiinţa de carte chipurile, batät să'i bata, dar se vede 
treaba că nici bucoavna nu stieau ! 


IONESCU-GION 


EMINESCU ȘI RIRIA 


O energie de inspiraliune profundă şi care deschide citito- 
rului mindre şi întinse orizonturi,— alături, adeseori, de o in- 
spiratiune copilărească; cugetări si imagini de neasemuită fru- 
musete, alături de cugetări banale sau de imagini estompate în 
fumurul vag al incertului; priceperea perfectă a Frumosului 
romănesc in trecut — mai cu seamă în trecut! —şi în prezent, 
alăturea de un fel de inconștientă ignorare a acestuiaşi Frumos 
în trecut si în prezent; entuziasmu si căldură, avint si iubire 
pentru fericirea de a trăi, alăturea cu cintul desperat al chinu- 
lui de a trăi, cu desgustul negru al luptei pentru viață; versuri 
turnate în bronz nemuritor, îmbrăcate într'o limbă «ca un fa- 
gure de miere», cintind mai sonore ca concertul din luncă, ală- 
turi—de cite o'1!--cu versuri d'un prozaism neasemuit de bur- 
ghez,—un sir nesfirsit de contraste violente, de neasemănări 
obositoare, de sal'uri neprevăzute, dar poet, poet în toată pu- 
terea cuvintului a fost şi remine, în istoria poeziei romîne, un 
copil al prezentului în care trăia, Eminescu. 

Si a făcut scoalä.—scoalä care se continuă si astăzi şi .se 
va continua multă vreme încă, pănă cind un alt talent de forță 
va veni să abată eminescianismul din calea curentelor vii, în- 
locuindu-l cu ceia ce va să fie. 


Cr 
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In şcoala eminesciană, care de 15 ani încoa a fost cea 
«de ton dătătoare» în poezia romină, este de făcut numai de 
cit următoarea deosebire: a) eminescistit cari n'au de ţintă de 
cit a reproduce, adesea în reŭ, modul de a pricepe frumosul 
al maiestrului, felul de a cinta durerea al maiestrului ; ton, 
colorit, vers, rimă, ale maiestrului ; deci, lipsă complectä de 
originalitate, servilă imitaţiune, ecoù fidel al unor cintece pe 
care, fireşte, doreşti să le auzi în original de la maiestru si nu 
de lu gramofoanele lui ; — b) eminesciştii care debută ca si cei 
de sus, dar care, indată ce aŭ ajuns la constiinta de ei înşişi, 
încep să dea nota lor personală, să-şi arete originalitatea, să 
vadă lumea, iubirea, frumosul, viaţa cu proprii lor ochi. 

Printre eminesciştii originali, care văd, simt, palpită după 
bătăile inimei lor, ne mai pästrind nici chiar bănuiala că aŭ 
fost inainte pănă pe de-asupra capului în poezia lui Eminescu, 
este astăzi Riria, poetă căreia încă un an doi îi mai trebuesc, 
pentru ca, cu forţele cu cari pronia a înzestrat-o, să ajungă 
a-şi lua un loc de seamă în jurul celora cari fac onoare poeziel în 
tara noastră romănească. 

Pentru cei care aŭ urmat cu atentiune în Arhiva primii 
paşi ai Ririeï, lucrul a devenit cu atit mai interesant, cu cit nu cu 
greutate se poate ghici si pe urmă vedea cum talentul Ririeă 
da la o parte, la fie-care din poeziile sale, azi unul, mine altul, 
poimine şi mai multe din vălurile eminesciane care-i imbrobo- 
diaŭ personalitatea sa de cugetätoare, individualitatea sa de 
poetă şi de artistă. Azi Riria este Riria ; pănă prin Octombrie 
1909 se putea zice: Riria este eminesciana Riria; fericita ele- 
vă, entuziasta adeptă a lui Eminescu. Azi nu; ar greşi cine ar 
mai afirma ceea ce pe drept se putea afirma în 1902. Riria 
azi este şi merge alirmîndu-se la fie-care nouă operă ca Riria. 
Şi-atita tot! Si nu e putin! Una din probele talentului adevă- 
rat, vioiü, producător este si aceasta: să ştii cit maï iute şi mal 
complect să te desbari de ori-ce influenţă covirşitoare care te 
intunecă, dacă nu te näbuseste. Riria a făcut-o si, zicîndu-şi, 
cu etno-psichologia populară romină în care găseşti Lot ce gă- 
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sești azi în critica ştiinţifică cea mai acută: «nu e frumos ce 
este frumos, ci e frumos ce'mă place mie»,— poela de la laşi a 
arătat, în ultimele două lucrări ce ne-a fost dat să ascultăm în 
parte, că eŭ si multi ca şi mine, nu ne înşelăm cînd afirmăm 
că, azi, Riria este Riria, iar nu eminesciana Ririe. Si nu este 
putin lucru, azi, în infinita mulțime a modelelor neperitoare si 
captivante, si care te farmecă, şi te îngenunchie, să scrii, să 
poţi, să reuşeşti ca să fii tu. Clasic, romantic, parnasian, simbo- 
list, eminescist, s'au dus sait nu mai reuşesc în imitatiune. Aŭ 
fost Lamartine, Musset, Victor Hugo, Lecomte de Lisle, Sully 
Prudhome, Paul Verlaine si Eminescu,—azi individualismul dom- 
neşte în toate frumoasele arte, în poezie mai mult, de cit în 
toate. Cu puterea talentului, Kiria a ghicit prin intuitiune că 
aşa trebue să fie, si-asa, mulțumită aceleiaşi norocoase puteri 
a talentului, a reuşit să fie ea. 

Am văzut bine lucrul, citind Elvira dea ’ntregul si mi-am zis 
atunci şi am spus prietinilor cu care vorbiam de Kiria: tinett 
minte bine; Riria, muncind mereü, va ajunge a ne da opere 
de seamă; mai rar am văzul talente eliberindu-se maï iute de 
legăturile cari te tin încătuşate la picioarele modelului pe care 
Paŭ deificat. Riria se eliberează de eminescianismu pe zi ce merge. 

Nu ne inşelasem astă iarnă. Cele două opere, din care mi 
s'au citit părţi, la o interesantă întrunire literară (31 Martie 
1903) aŭ arătat afirmarea din ce în ce mai puternică a talen- 
tului, din ce in ce mai conştient de propriele-i forte ale poetei 
de la Iaşi. Sunt în volumul Cinturi noue... bucăţi de bine ca- 
racterizată frumuseţe poetică; sunt ale Ririei, nu eminesciste, 
nu inspirate de X ori de Y. Citite aşa cum Aristita Romanescu 
ştie să zică versul, poeziile Ririet au plăcut mult şi mult vor 
plăceau lotdeauna, căci pornese sincer ori de la inimă, ori din 
marea tragi—comedie a lumei, ori din mila de care iarăşi sincer 
inima îi este plină, ori din comoara cea nesfirşită a suveniru- 
rilor din bogăţia cărora iarăşi sincer poate scoate atitea fru- 
museti. 

Nesigură pănă anul trecut in cele ce inima si talentul îi 


156 lonescu-Gion 


soptiaü, poeta dibuia ; azi, cu pas hotărît, ea merge înainte. 
Am auzit trei acte din Doamna Kiajna şi lon Vodă cel Cum- 
plit; vă asigur că sunt părți în proză ritmată (act. V) cit şi în 
proza pedestră (act. IV) in care vezi talentul, sigur de el însuşi, 
că dă poetei frumuseți poetice de mîna întăia. Cu ochiü pătrun- 
zător si cu ştiinţa inimeï, Riria a ales în 1on-Vodă-cel- Cumplit 
momente psichice de rangul întäit, si momente scenice, care, 
bine date de jocul actorilor, ne vor duce minunat de suggestiv 
si de emotionant intr'acel viforos secol al XVI atit de drama- 
tic, atit de întunecos p'alocurea şi atit de brăzdat adeseori de 
cele mai fulvide fulgere ale istoriei Rominilor. 

Muncind—şi lucrul este atit de firesc pentru adevăratele 
talente, căci ce să facă privighitoarea de cit să cînte ?—mun- 
cind, Kiria va deveni stăpină desävirsitä pe proza ritmată pe 
care, cu atita fericire, a întrodus-o de-a binele în literatura noa- 
stră ; își va polei versul, îşi va îmbogăți rima si epitetele colo- 
rante, îşi va încondeia tabelul din două treï culori fundamen- 
tale şi, cu acea ştiinţă şi acută perceptiune a gustului feminin, 
Riria va produce din an în an opere de seamă care, chiar in 
minunată injghebare a societăţei noastre, vor reuşi a pironi a- 
tentiunea celor care dai buzna pe calea vieței, 

Noi de-acum, cu speranţe din ce în ce mai mari, aşteptăm 
viitoarele opere ale talentatei poete de la Iaşi. 


10j23 Aprilie 1903. 


DARI DE SAMA 


LA VALACHIE 


par Emmanuel de Martonne 


(Uurmare), 


Oltenia şi Muntenia. 


Tabloŭù comparativ 


Oltenia 
despărțită in două regiuni prin Ji 
La dreapta Jiului: 
I. Depresiunile subcarpatice. 
JI. Colinele înalte. 
III. Platoul Mehedinţului. 
VI. Colinele joast nimicindu-se. 
. Terasa dunăreană. 
La stinga Jiului. 
I. Terasele subcarpatice. 
. Colinele înalte. 
. Colinele joase. 
. Terasa diluvială (şesul). 
V. >» dunăreană. 


Muntenia 
despărțită in două regiuni prin Dâmbov. 
La dreapta riului: 

Continuarea aspectului din stin- 
ga Jiului, însă cu văi numai 
longitudinale—o transitie de la 
relieful Olteniei spre cel estic. 

La stinga Dimboviteï : 

I. Colinele înalte. 

II. Terasa superioară. 

LI. Terasa diluvială. 

IV. > dunăreană. 


Lesne se poate vedea, din acest tablou, deosebirea între 
formele si dispositiunea reliefului celor două provincii, cit si ra- 
tiuuea pentru care d. de Martonne a preferat subdiviziunea is- 
torică în cercetarea regiunei mijlocii a tereï. 
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Pe întăiul plan hotärit de mişcările scoarței pämintesti si 
de depositele mărei primitive (colinele terțiare), a inceput a se 
schița, în timpul retragereï apelor ei, liniile aspectului actual 
sub acţiunea apelor curgătoare; pe alocurea însă, perturbatiuni 
tirzii întimplindu-se în basenul apelor acum în lucrare, sai aŭ 
întrerupt acţiunea acestora (colinele Buzeului) sai aŭ modificat 
aspectul anterior. 

După cum riul este Ja inceputul carierei sale saii către 
sfirşit, astfel şi acţiunea sa asupra pămintului ce scaldă, poate 
fi destructivă sau constructivă. Destructiunea este produsul ac- 
țiunel de roadere a apei —presupune deci o putere mecanică 
care o capătă, fie prin volumul ei, sau din înclinarea pronun- 
tată a văel care dă naştere curentului distrugător, 

In gitlejurile Carpaţilor, unde apele se îngrămădese gră- 
bite, pătura lichidă se înalță intre pereţii strimti, presiunea 
creşte şi apa izbucnește în afară ca torente präpästioase în- 
carcatä cu tot ce i s'a pus în cale. «Le Jiu est particulièrement 
terrible, lorsque de grosses pluies ont gonflé les torrents qui 
se réunissent dans le bassin de Pélrosseny. L’étroit défilé du 
Surdue joue alors le rôle d’une sorte d’écluse qui arrête un 
instant la crue, mais la lâche bientôt d'autant plus violente et 
furieuse, Au mois d'août 1900 l'onde atteignant dans le défilé 
15 mètres au-dessus de l’étiage, débouchait à Bumbesci a huit 
heures et arrivait à Tirgu-Jiu à midi. En une heure, le niveau 
du fleuve montait de deux mètres, les digues étaient renversées, 
des près, des jardins étaient innondés sur plusieurs kilomètres». 
Cind daŭ de netezis si larg, în depresiunile ce li se deschid în 
cale, apele se imprăştie deci cu iutala cerută de potopul din 
strimtoare, şi odată cu ele se aşterne şi povoara de pielriş. 
Depresiunea înzrerupe dar puterea curentului şi acţiuneu-i se 
schimbă; prin depositele sale continui, apa a înalțat treptat 
fundul, adincit odinioară, al depresiunelor, transformindu-:e în 
cîmpil de o orizontalitate aparent“ !) aproape perfectă, iar aiurea 
a construit terase. 


1) De fapt terenul înclină uşor spre sud încotro se duc apele. 
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Intre terasele subcarpatice de la est de Jit şi depresiunile 
de la vest, deosebirea stă în altitudinea de 500 m. a celor din- 
tăiu ; riurile ce le-au format neîntilnind aice tunduri deprimate 
unde să-şi îngroape depozitele, acestea au crescul in înălţime, 
luînd forma de terase ce se sprijină pe poalele sudice ale Car- 
paților, iar spre sud se prelungesc atit cit a fost zona ocupată 
de apa in resfätarea şi inundarea lor. De la o terasă la alta, 
între est si vest mergind, despărţirea abia este indicată de 
uşoare ondulatiuni de teren, precum şi de la o depresiune la 
alta se ridic muchi de 30-—-80 metri, înguste si care par a fi 
crestele culmelor ce zaŭ îngropat treptat sub straturile de aluvii, 
pe măsură ce acestea înaltaü fundul. Intre Tismana—Tirgu-Jiü, 
riurile se resfatä si curg la voia întîmplărei, în albii abia a- 
dincite şi între maluri neînsemnate. 

Depresiunile subcarpatice au absolut aspectul cimpiilor mă- 
noase, acoperite cu culturi de cereale, păduri pe costişe, și cu 
turme insemnate de vite mari şi mică care populează clinele 
sudice ale Carpaţilor şi cele nordice ale colinelor. Originalitatea 
tegiunei stă tocmal în faptul că găsesci cu toate aceste ca- 
ractere acolo unde te asteptaï mai putin: în zona muntoasă a 
lärei! La îndoitul adăpost al muntilor si al colinelor, depresiu- 
nile sunt ferite de umiditatea mare proprie acestor înălţimi; 
ele primesc 750 m.m. maximum; vioturile puternice si capri- 
cioase care zbuciumă şi schimbă brusc climatul in cimpia mare, 
pe ele nu le ating, ferite cum sunt indărătul paravanului de 
coline; viața se scurge aice mai ticnilă ca în restul țărei, din 
care cauză si populația este mai deasă, față cu întinderea zonei 
(80— 100 ioc. pe kl. patr.) şi imprästietä peste tot cuprinsul eï; 
Locuinţele isolale sai grupate în sate de cite 400--500 loc. se 
alin ori pe costişe, ori aproape de trecătorile Carpaţilor, sai 
de-alungul văilor, drumurile naturale de comunicare. După cum 
aceste văi converg spre Jiu sai spre Olt, tot asemenea şi lo- 
cuitorii sunt atraşi către centrele mari comerciale ce sai des- 
chis la confluenta văilor eu riurile mari, saii la atingerea zonei 
depresiunelor cu acea a colinelor. Aşa, locuitorii din cuprinsul 
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depresiunilor Tismana-Tirgu-Jiu, se indreaptă obicinuit spre 
Târgu-Jiu ; acei de pe terasele de la est de Jii şi acei din de- 
presiunea Fagarasilor, către valea Oltului, la Râmnic, Riurent 
etc. acei din ultima depresiune subcarpatică Câmpulung (judeţul 
Muscel) către oraşul cu acelaş nume. | 

Colinele si sesul, ca maï sus strimloriile si depresiunile, 
ne arată o repetire a acţiunei destrugätoare si constructivă a 
riurilor carpatice ce le strebat. Intre coline, aceste ape, atit de 
vagabonde pe depresiuni, se adună în văi adinci de 180 metri 
unele, si cu maluri înalte ; din nou se restabilește curentul, care 
prinde a sapa şi adinci atit albia prin care trece cil si baza 
înălțimilor märginase. Cu cit valea se deschide mai mult, prin 
indeparlarea din ce în ce a colinelor ce o cuprind, cu atit cu- 
rentul şi eroziunea lui slăbesce, iar apele liniștite încep, prin 
limpezire, opera de aluvionare. Aluvionarea efectuindu-se peste 
tot cuprinsul albiei, colinele din preajmă-l sunt si ele împresu- 
rate; înălțimea lor scade, pe măsura ce albia se înalţă. De unde 
subdiviziunea în coline înalte, acele supuse eroziunei curentului 
care adincind albia le sporeşte altitudenea, şi coline joase, pre- 
lungirele celor d’intät, ingropate însâ sub aluviuni. 

Zona colinelor fiind în preajma vinturilor aducătoare de 
ploi, oprese parte din umezeala ce se îndrumează spre munte, 
astfel că după Carpaţi, aice se observă maximum de umezeală, 
si maï cu samă în înaltele coline din Vilcea, unde cade aproape 
1 metru. Acestei umilităţi cit si fertilităței solului, datoresc co- 
linele bogăţia si varietatea culturelor lor, precum si excesul de 
populație care le caracterisează. De la ele spre munti, în afară 
de depresiuni, vegetatiunea scade cu suisul, şi de la coline spre 
Dunăre, scade cu umezeala atmosferică. Cea mat mare desvol- 
tare între N. şi S. iaŭ colinele în Oltenia şi 'n basenul Ar- 
gesuluï; şi cea mal mare între V. şi E. (200 KI) de la Olt 
la Milcov. i 

Desvoltarea în latitudine a colinelor Olteniei şi basenului 
Argeşului, este in legătură cu formarea depresiunelor şi tera- 
selor subcarpatice ce s'ai intercalat între ele şi munti, indepär- 
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tindu-le spre sud; din astă cauză sesul este redus la o porţiune 
strimtorată între ultimele lor prelungiri şi Dunăre. 

Colinele Munteniei de la răsăritul Dimbovilei sunt numai 
înalte. Aice lipsesc depresiunile, colinele se apropie din ce în 
ce de munţi, deci se îndepărtează de Dunăre, läsind loc şesului 
să se desvolte. De la 50 şi 80 Kilometri lăţime ce ocupă zona 
în basenul Argeşului, spre est are maï putin de 50 KI. si din 
ce în ce lot mai puţin; cit despre colinele joase, ma! resar in 
jurul Ploeştilor, ca măguri isolate, dintre straturile de aluvii în 
care stai îngropate, si dincolo de Ploesti, dispar cu desă- 
vărşire. 

Tot apropiindu-se de Carpaţi, colinele înalte sfirsesc prin 
a se uni cu ei, amestecindu-si straturele lor constitutive si 
participind astfel la toate dislocările din toate timpurile ce sai 
întimplat aice. Aceste dislocări, împreună cu acțiunea apelor 
curgătoare, cind întreruptă, cînd reînviată (colinele Buzeului), aŭ 
dat colinelor Munteniei un aspect deosebit, determinind şi o 
stare economică diferită de aceea proprie colinelor oltenești. 
Aceste le ia în considerare d-l. de Martonne, cind clasifică co- 
linele Muntenei în grupe, în care cată a ţinea samă saii de ac- 
tiunea riurilor, sai de acea tectonică, sai de amindouä acestea 
combinate. 


Aspectul Colinelor Munteniei 


Datorit numai eroziunei Dislocărilor Ambelor acţiuni cembinate 
Colinele înalte ale Arge-| Colinele înalte Colinele dintre Dimbovita-lalomita 
şului Colinele joase  |dintre Prahova- »  Buzeului 
ale Vedei. Teleajnu n Rîmuicului 


Colinele dintre Olt şi Dimbovita, unde Argesul si afluentii 
sei aŭ croit, prin eroziune, văi longitudinale, sunt, împreună cu 
ale Olteniei, renumite mai cu osebire prin produsele lor agri- 
cole; cereale, vinuri, livezi, păduri si vite, si această rodnicie 
explica si densitalea populaţiei (40—50 loc pe KI. p.) în văile 


162 Dări de samă 


Olteneşti densitate care sporeşte (la 257 KI. p.pe intre Pitesti- 
Găeşti în valea Argeşului, în care se ridică Piteşti, focarul de 
atracţie al tuturor văilor ce vin să conflueze cu riul, si singu- 
rul lor mijloe de întilnire ; intre est şi vest, văile comunică cu 
greü din cauza colinelor ce se ridic în cale. Zona colinelor, şi 
în special acea a Argeșului a făcut asupra d-lui de Martonne 
impresia unui pămînt privilegiat «Au milieu de Pété, quand la 
Drise fait onduler à perte de vue les panaches de mais et que 
les collines baignées de soleil detachent leur silthouette tran- 
quille sur un ciel d’un bleu éclatant, on a l'impressio de tra- 
verser un pays calme, riche, facile et doux à l’homme». Calm 
aparent, căci de fapt văile unde cu preferintä se stabileşte po- 
pulatia, sunt adevărate furnicare ca densitate şi activitate. Ac- 
Livitatea aceasta, hotărită la vest de Dimbovita de natura agri- 
colă a produselor, se schimbă de îndată ce încep colinele dinspre 
răsăritul eX. Aice dislocările scotind la suprafaţă straturile sa- 
lifere, izvoarele de petrol, şi alte osebite bogății minerale, s'a 
desvoltat industria mare, nu numai în colinele dintre (100—120 
pe KI p.) Prahova şi Teleajnul, unde straturile se arăt mat a- 
bondente, dar pretutindene unde subsolul a fost pus în evidenţă. 
Datorit acestui nou isvor de înavuţire, cit si faptului că toate 
văile : Prahovei (370 loc pe KI patr.) Dimbovifei, Ialomizei (Tir- 
goveşti-Şerbănesti 239 pe KI. p.) se deschid lesnicios spre Ca- 
pitalä, zona colinelor din estul Dimboviţei a devenit partea cea 
mai populată din întreaga țară, iar Ploeştir, tirg întermediar s'a 
desvoltat datorit cireulatiunef comerciale ce s'a stabilit între 
centrele producătoare din basenul Ialomiţei si Capitală. D-l. de 
Martonne observă că la noi in ţară obicinuit centrele mari de 
populaţie se găsesc la limita a două zone deosebite econcmi- 
ceşte şi citează între altele, Craiova, Tirguviste ete. 

Colinele Buzeuluï, unde eroziunea întreruptă un răstimp, 
cind cu formarea depresiunei de N. E. a reînceput cu putere, 
sunt cele mai înalte (600-700 m.) însă şi cele mai scurte ; ele 
se termină pe cîmpie printr’un abrupt de 50 m; pe cind coli- 
nele Râmnicului se lasă în clinä dulce spre Focşani. Cu acestea 
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se sfirseste Podgoria, nume ce daŭ zonei colinelor, locuitorii 
din cimpie. 

Cîmpia, căreia d-l. de Martonne it hărăzeşte numele de 
terasă, începe la est de Jiu si se desvoltă mereü în latitudine 
pănă la Milcov şi pănă spre Dunăre, ocupînd, în Muntenia nu- 
mai, 31.260 KI. ptr. Autorul găsesce numirea de cîmpie nepo- 
trivită, întru cit regiunea nu presintă o orizontalitate uniformă 
peste tot cuprinsul ei, şi chiar către Dunăre formează un prag 
de 30—40, 80—100 metri. Cu toate că această altitudine fiind 
de dată recentă, nu se poate privi ca marginea unui podiş a- 
semenea acelor bulgar şi moldovenesc. Terasa o subimparte 
în superiodră, partea ce se atinge cu colinele sai pătrunde 
chiar printre văile acestora ; şi terasa +nferioară saă diluvială, 
restul. Ambele aŭ totuși aceleaşi elemente constitutive: ca bază 
fundul marin terțiar, peste care s'au depus aluvit aduse de 
riuri, si loess adus de vinturi, amestecindu-se în osebite pro- 
porții; Acea ce le deosebeşte însă, este, nu atit altitudinea re- 
lativă, cit epoca în care sau format. 

Terasa superioară este consecinta primei epoce glaciare. 
Topirea ghețarilor nu numaïf că a dat naştere torentelor car- 
patice, dar a si întreţinut îndelung acţiunea lor violentă si des- 
trugătoare in scurgerea pe coaste si ’n văile lor superioare. O 
imagine de toi slabă de ce a trebuil să se intimple in munţi 
pe vremea aceea, ne-o daŭ toate apele acluale, odată cu topi- 
rea zăpezilor din munte, sai cu formarea puhoaelor în urma 
multor ploi. Pe atunci, locul ocupat acum de terasa superioară, 
era un şes în adevăratul intäâles, o parte din fundul märet ter- 
tiare in faza ei de retragere, Torentele carpalice cătră acest 
rest de mare tindeaü spre nivelultor de bază, şi pentru a-l ajunge, 
treceau peste sesul din cale, potolindu-şi şi limpezindu-şi apele, 
şi acoperindu-l continuu cu depozitele lor. 

Astfel s'a creat întreaga terasa superioară, în acelaş timp 
in care aceleaşi rîuri ridicau fundul depresiunilor şi construiau 
terasele subcarpatice din Oltenia. Intre întăia si a doua perioadă 
glaciară, a fost un răstimp. Descoperindu-se definitiv si pesie 
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tot fundul marin; în acelaș timp accentuiudu-se depresiunea 
(valea actuală a Dunărei) în care s'a scurs restul de ape ce mai 
remäsese, s'a lungii, prin acest fapt terenul de scurgere al viu- 
rilor, îndepărtindu-se nivelul lor de bază. Acest nivel, riurile 
nu-l maï puteau ajunge, în urma dispariţiei ghețarilor care-i a- 
limenta—puterea lor slăbind, ele încep a-şi restringe cursul 
către izvor, părăsesc albiile inferioare ce brăzdau cimpia si prind 
a-şi lungi albia în sus prin eroziunea suitoare') a volumului lor, 
in timp ce partea de pe ses si dintre coline, se astupă mereu, 
pe prin loes adus de Crivät, fie prin însuşi povara lasată în ur- 
mă-i de apă, în suisui si desagregarea stincelor prin eroziune. 
A doua perioadă glaciară reînvie puterea apelor curgătoare 
mărindu-le volumul ; in drumul lor spre Dunăre, luptă impotriva 
terasei ce li s'a ridicat în cale, rozind’o şi croindu-si prin ea 
văile lor mijlocii, ca o continuare a văilor dintre coline. Ajunse 
la ses, se repelă opera de aluvionare, si o dată cu desparitia 
ultimilor ghețari, se repeta faza de slăbire a unora din riurile 
carpatice dintre care unele ne mai putind ajunge la Dunărea, 
formează basenuri închise sai riuri vremelnice ce se inviorează 
cu sosirea ploilor, iar altele se resolvă în lacuri. Acest aspect 
al apelor, afară de cite-va ecceptii, îl întîlnim în terasa inferioară 
produsul epocei qualernare şi ultimei perioade glaciare, 
Autorul insistă mult asupra acestor două terase, arätind 
importanţa lor nu numai în deslegarea unor probleme relative 
la basenurile carpatice, dar maï cu osebire în ce priveşte eco- 
nomia si popularea lor. Terasa superioară, vecina colinelor, a 
căror dependență pare a fi, este mai fertilă, mai populată, maï 
cullivată, de cît terasa inferioară unde, raritatea ploilor, goli- 
ciunea terenului despoiat de păduri şi expus vînturilor mai mult 
uscate, îndepariarea satelor, îi dai un aspect trist, monoton, pe 
alocurea pustiü. Pe cind în cea dintäiü, densitalea populației 2), 


1) Eroziunea suiloare a determinat, prăbusirea si formarea praguri- 
lor saŭ trecătorilor Carpaţilor Captarea unora din riurile transilvanene de 
către cele din Rominia şi trecerea lor spre sud. 

2) Valea Argeşului 72 pekl. p. 

» Dimboviteï54 , , , 
v Vedeer 45, 4 , 
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frumuseta culturelor, viociunea riurilor cuprinse în văi adinci si 
largi, te fac se crezi că tot intre coline te afli—in a doua pre- 
zenta apei saii lipsa ei hotăreşte nota dominantă a peizajului. 
Cea mai interesantă parte din terasa diluvialä este acea cu- 
prinsă între Jiu şi Argeş, unde ie mai inaltă, datorit colinelor 
cu care se învecinează, si de la care își primeşte umiditatea 
necesară prin ploi mai abundente si rîuri importante—astfel se 
explică reputaţia de granarul täreï, dat judeţelor din partea lo- 
cului: Dolj, Romanați, Teleorman, Vlașca; Densitatea populaţiei 
şi satele mari de cite 1000 loc. De la Argeş la Ialomița însă, 
se afirmă tot mai mult caracterul stepic al terasei, caracter care 
datează din epoca cuaternară, cînd loessul adus de vinturi s'a 
aşternut în straturi groase, si pe o mare întindere maï cu ose- 
bire în Baragan. 

Baraganul! şi terasa inferioară a Buzeului, (intre Ialomita 
şi Focşani) constituesc regiunea unde se observă o lăsare în- 
ceată dar continuă a terenului, care a început câtre sfirsitul 
erei terțiare, iar acum mai este poate ajutată si de actiunea 
vulcanică al cărui sediu pare a fi. Acestei scufundări, cit şi alu- 
vionărei ce operează Dunărea pe termul ei stîng, se datoreste 
aspectul Valahiei de est şi nord-est: riuri ce curgeaii odinioară 
regulat în Dunăre, astăzi, oprite drum prin deplasarea nive- 
lului lor de bază, saŭ milindu-sï gurele, n'o maï pot ajunge ca 
Mostiştea (Efov) Călmăzui (Brăila) ete. altele s'au transformat 
în lacuri, adunîndu-se prin depresiuni recente, cum sunt acele 
ce presoară întreaga lerasă inferioară a Buzeului, avind apa în 
deobste sarată !) (Lacu Sarat, Balta Albă etc.) iar în Baragan, 
scufundarea a avut de rezultat de a adivei stratul pe care se 
rezema pătura de apă subterană, ajunsă acolo prin filtrarea ei 
prin loess. Din cauza acestei adinciri (20 m.) plantele mari, mai 
cu osebire copacii nu pol ajunge atit de departe cu rădăcinele 
lor—ceea ce explică lipsa totală a plantațiilor de păduripe in- 
tinsul Baraganului, unde numai vegetatiunea stepică prosperează. 


i) Din cauza evaporatiunei. 
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Aducerea apei la suprafețe prin fintini arteziene costisitoare a 
avul de efect imediat gruparea populației şi alcătuirea satelor 
noui—grupare efemeră poate, de oare-ce adesea aceste finlini 
sapate în loess se astupă de însuşi păturele acestuia. In stepă 
apa fiind elementul dominant al economie! rurale—unde izvoarele 
sunt mal! la suprafaţă, mai statornice—acolo cultura pămîntului 
și densitatea populaţiei, formează adevarate oaze în monotonia 
stepei. Dintre aceste oaze cea mai remarcabilă este valea Mos- 
tiștel cu 128 loc. pe kl. patrat! pe cînd în restul Baraganului 
abia vin 6—7 pe kl., iar pe terasa Buzeului din cauza transfor- 
mărei basenurilor lacustre în staţiuni balneare, populaţia kilo- 
metrică este de 16. 

Aceasta la Cimpia, zona prin excelenţă a cerealelor ţărei 
noastre, acolo unde muntele o îngrijește trimetindu-1 riurf pu- 
ternice care-l hrănesc pămintul, şi zonă monotonă, uscată si 
pustie, unde-i lipseşte apa. 

DI. de Martonne inchee arătind superioritatea Munteniei 
asupra Olteniei în ce privește bogăţia subsolului si întinderea 
terenului cultivabil; popularea progresivă a ultimei provincii de 
la coline la şes, indicată de deplasarea succesivă a capitalei ei ; 
importanţa economică si politică crescindă, datorită aşezărei ei pe 
drumul circulațiunei popoarelor si intereselor lor comerciale. 


(va urma). 
Lucretia Xenopol 


Critica d-lui A. de Bertha asupra articolului d-lui 
A. D. Xenopol : Roumains et Unguris publicat 
în La Renuisance latine 1902. 


In numărul din 15 Noembre 1902, La Nouvelle Revue In- 
ternationale publică un articol al d-lui A. De Bertha, ca răspuns 
la articolul citat mai sus al d-iui Xenopol. Publicăm în între- 
gime critica istoricului ungur. 
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Totdeauna e o bucurie, cînd trebue să iei cunostintä de 
orï-ce semn de liniştire între popoarele, care aŭ de deslegat 
împreună chestiuni litigioase. 

Mi-a făcut marc plăcere să citese pasagiile împăciuituare 
a unui articol apărut în numărul din 15 August 1902 în Re- 
naissance latine. Ele ţintesc să uneasă pe Romini cu Ungurii 
«aceste două popoare avind de apărat un interes comun si un 
interes însemnat, acela al existentei lor, împotriva aceleiași pri- 
mejdii, care le ameninţă pe amindouä, adică împotriva paus- 
lavismului. 

Dar cînd am văzut numele autorului articolului,—numele 
d-lui A. D. Xenopol,—mă aflam în culmea incintării, căci d-sa 
im făcuse, sînt doi ani, o pepretuità îndatorire, pentru care 
am o datorie cu totul plăcută, ca să-l arăt mullumirele mele 
cele mai vii. | 

La congresul de istorie comparată, care a avul loc la 
College de France în Iulie 1900, în timpul Expoziţiei Univer- 
sale, d. Xenopol împărţi personal o broşură in Auditor si printre 
membrii Congresului. Această broșură era un răspuns la opera 
mea intitulat. Magyars et Roumaius devant l’histoire. Natural e- 
ram tratat acolo cu toată blindela dorită, pe care o merită «un 
muzicant de profesie si un istoric de ocazie !». 

Ei bine! Acest pamflet mi-a servit de o reclamă minunată! 
Asa că conferința mea a fost ascultată cu multă bunăvoință si 
mi-a procurat simpatia unui mare număr din Congresiştii cel 
mai distinși. 

Presupuniînd că a produce un asemenea efect nu era în 
intentiunea d-lui Xenopol, nu-i sînt însă mai putin recunoscător! 

Din nenorocire mă tem ca nu cumva recunostinta mea să 
nu-ï fie plăcută, Căci în presentul său articol mărturiseşte pe 
faţă, că Romiînii urăsc din suflet pe Unguri. La dreptul vorbind 
d-sa adaugă ca circumstantä atenuantă, că această ură e mutuală 
la Unguri faţă de Homini. Două afirmări împotriva căror mä 
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impotrivese cu indärätnicie. Căci se află in Ungaria o lungă 
serie de Romini, care iubesc cu sinceritate pe compatrioţii lor 
Unguri,—nu vrai să amintesc de cit numele d-lui Fassie, depu- 
tat, sau a d-lui Moldovanu, profesor la Universitatea din Kolo- 
zvar—după cum nu se află Ungur, care să nu fie incintat să 
stingă mina intinsă cu dragoste a unui Romin. Si aceasta nu 
poate fi altfel, «pentru că din punctul de vedere politic, toți 
supuşii Unguri nu formează de cît o natie, națiunea Ungurească 
una si indivizibilă», după expresiunea magistrală a lu François 
Deak (articolul XLIV al legei din 1868). Ar fi de dorit pentru 
Israelitif din Rominia, să aibă legi romineşti tot aşa de liberale / 

D-l. Xenopol afirmă nu mai putin categoric, că „politica 
Ungurească împinge din toate puterile sale vechiul imperiu al 
Austriei la desmembrarea sa, după cum de aită parte, ea im- 
pinge pe Germanii Austriaci în braţele fraților lor din Imperiul 
German“. Pentru o judecată indräsneatä, iată o părere îndrăs- 
neaţă ! Dl. unde-şi trage istoricul de profesie de la Universita- 
tea din Iaşi ştirile de acest soiii ? E o batjocură neintemeiată, 
ce o face bunului simţ Unguresc, care recunoaşte trebuinta nea- 
părată a chezăşiilor procurate de sancţiunea pragmatică chiar 
pe băncile opoziţiei celei mai înverşunate. 

După această escursiune în domeniul celei mai curate fan- 
taziri, d. Xenopol expune păsurile Rominilor contra Ungurilor : 
«maghiarizarea numelor localităţilor, apelor si munţilor din tà- 
rile in limbă rominească ; maghiarizarea numelor proprii de bo- 
tez si de familie a tuturor Rominilor, introducerea limbii ma- 
ghiare în şcolile confesionale ale Rominilor, care nu's totuşi în- 
tretinute de cit prin contribuţii voluntare ale poporului romin 
şi pe cari Statul maghiar nu le subventionează de fel; crearea «Gră- 
dinilor de copii» unde Rominit sînt siliţi a-şi trimite copiii din 
vrista fragedă, pentru ce să învețe acolo ungurește sub privi- 
gherea bonelor maghiare, culese de pretutindene ; procese de 
presă și procese politice, cari trimit la inchisoare cu sutele, pe 
scriitorii si patriotif romini pentru cea mai mică manifestare în 
sprijinul poporului lor». 
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Rog pe d-]. Xenopol de a cita textele de legi în virtutea 
cărora se făptuiesc in Ungaria toate nelegiuirele acestea. Tot 
aşa ar fi de dorit să ne spună de grabă ce înțelege prin vorba 
pretutindene vorbind de bonele maghiare. Cit despre «sutele» de 
Romini. «patrioţi» condamnaţi penlru manifestările lor cele maï 
mici, ar fi deasemenea lare bine să-i cunoaştem! Mai cu samă 
ar trebui să se dea mostre de senlimentele lor patriotice, căci 
tinind socoteală de afrmärile d'lvt Xenopol, s'ar putea credecă 
judecătorii erai «nepatrioţi», de vreme-ce iaŭ condamnat din 
pricina «patriotismului», Şi isloricul de profesie va recunoaşte 
că 'n Ungaria patriotismul nu se poate exercita logic de cit în 
folosul acestei ţări! 

După astfel de premise poţi uşor prevedea cuprinsul pro- 
punerilor de alianţă. «Intăiul pas ce ar trebui fäcut—spune d. 
Xenopol—pentru a ajunge la o apropiere între Romini, și 
Unguri, ar fi părăsirea, din partea acestora, a maghiarizärif Ro- 
minilor... Unguri! invinovälese pe Rominii din Regatul (romin) 
că aŭ seopuri de unitate daco-rominä, de anexiune a Transil- 
vanieï si a celorlalte regiuni ale Ungariei populate de Romini 
şi de Unguri, Aceaslă invinovätire e cel putin prematură... Ar 
fi totuşi impotriva adevărului şi fătărnicie goală de a susţine că 
acest gind nu turbură spiritul Rominilor şi-i lueru foarte firesc 
ca Rominii din toate ţările să se mingăe cu nădejdea unei uniri 
politice complecte a tuturor părţilor acestui popor. Fără îndoială 
dacă evenimentele politice viitoare i-ar procura acestuia putinţa 
îndeplinirii visului sau el n'ar sta Ja gînd să întindă mina spre 
a-l apuca (sic)... Dar dacă Rominil din statul liber nu pot ur- 
mări acum unirea lor politică cu Transilvania, ei aŭ un interes 
mare cu fraţii lor de peste munţi să exisle ca Romioi în această 
țară şi sá nu-şi piardă naționalitatea schimbînd-o cu aceia a 
Maghiarilor !..» 

lată condiţiile pe care le pune d. Xenopol pentru a se în- 
cheia o alianță cu Maghiarii. Si dacă-mi par îngrijitoare, căci ele 
lasă să se zărească limpede revendicările viitoare ale Romini- 
lor în ce privește Transilvania, mi le explic totuşi, avind în vi- 
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dere sălbătăcia egoismului omenesc în ori-ce transactie. D. Xe- 
nopol vrea ca aceasta să fie folositoare pentru Romini. De a- 
cord! Numai că uită un lucru. Nu se face nici o transactie de 
cit cu prețul unei îngăduiri mutuale. Si d-sa nu face nici una 
Ungurilor! Aceştia să se socoată prea onorați de a putea păs- 
tra şi chiar de a putea îngriji de Romini, care le-ar întoarce 
spatele fără dor şi poate, d. Xenopol o prezice cu multă sin- 
ceritale, indatä ce aceasta le va fi cu putință. 

Un tirg cu asemenea înşălătorie nu poate fi propus cu se- 
riozitate. Dacă lar primi Unguri! ei Sar sinucide şi ar imita 
pe Gribonille, care, spre a nu fi plouat, se aruncă în apă! Să-mi 
permită deci autorul să nu-i răspund de ctt printr'o anecdotă 
din țara sa. 

Intwo zi sasi întrun loc, unde locuitorii erau numai pro- 
testanți calvinişti, un trimis catolice practicant. Fäcindu-si însăr- 
cinările, acesta se duse la crismä unde el începu îndată o dis- 
cutie aprinsă cu ceilalți băutori cu privire la religie. Discutia 
era cît pe ce să ia o faţă tragică din pricina strigătelor, cînd 
un Vechiii musteriü al localului aduse tăcere adresînd catolicu- 
lui aprins discursul următor: 

«Toate aestea, credeli-mä, sunt prostii !. Trebuie să ne în- 
telegem altfel! Fie-care din noi să fie mai cu judecată si să 
facă îngăduiri! Voi catolicii, de-o pildă, vă veţi lasa de a re- 
cunoaşte puterea papei, de a adora şi venera pe sfinta-fecioară 
si pe sfinţi în general, de a crede in transubstantiare, de a vă 
mărturisi, de a admite trebuinta celibatului, de a vă face călugări... 

— Si voi coloniştii, ce veţi face din parte-vă? 

«Noi, noi vom consimti cu plăcere ca să se tragă clopotele 
pentru Angelus la amează ! 

Şi mă tem că d. Xenopol nu va voi să consimtă nici ma- 
car la așa de putin lucru. | 

A. de Berta 
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Dumbrava Rosie. 


Vestita de peste patru veacuri cîmpie arată si semantä de 
robii Leşi—nobili,—prinşi de Stefan cel Mare în urma luptei din 
codri Cosminului, se află pe moşia Cotnar, alăture cu Hirläü 
(Jud. Botoşani), uade se găseşte şi biserica zidită de marele 
Stefan ?). 

Mosiile Coinar şi Hârläü, se găsesc alăturate astă-ză şi sînt 
proprietăţile casei spit. Sf. Spiridon din Iaşi. 

Cum a devenit moşia Cotnar cu Dumbrava roşie in pro- 
prielatea Casei Sf. Spiridon. 

In anul 1758, Ştefan Bosie Jicnicer—unul din fundatorit 
saü elitorif bisericei Sf. Spiridon din laşi, prin actnl de dănuire 
din 7266 Ghenar 1 aŭ donat bisericer Sf. Spiridon cu titla de 
monastire, moşia Cotnar, din care act se reproduce parte: ` 

«Stefan Bosie biv vel Jicn împreună cu soțul mei Ilinca, 
«adeverim cu această scrisoare a noastră ca să se ştie, cum că 
«de bună voe noastră am socotit si am dat danie sfinte! ma- 
«nastiri a sfântului si de minuni facătoriului ierarh Spiridon de 
«aice din Iaşi a noastră ocină şi moşie, tot locul târgului Cot- 
«nar ce este la tinutul Hârlăului, hotărită şi stălpită împrejur 
«despre toate părţile, care loc ne este şi nouă dat de Măria Sa 


1) Se ştie că Stefan cel Mare, după lupta din Codrul Cozminului a 
venit la Hirläü, unde a zidit şi o biserică, Fustatie Logofătul, adnotatorul 
eronicei lui Ureche spune lămurit că Dumbrava roşie se află în judeţul Bo- 
toşani, 
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«Constantin Racoviţă Vodă, schimb pentru o moşie a noastră 
«anume Tatarasif de lingă tirgul Botosanilor ce sau dat de Mă- 
«ria Sa monast. Sf. ierarh Nicolae de lingă Botoşani, fiind că 
«este zidită pe acel hotas de moşie a Tatarasilor.» !). 

Fundatorii sai elitorii bisericei erau și epitropi. Et sta- 
tornicesc egumen, in sama căruia lăsase grija bisericei, 

După uzul din vremi, ori cine devenia proprietar unul i- 
mobil, pentru a-i fi recunoscut dreptul, trebuia se facă cunoscut 
Domnitoriulut tereï, de la care capata carte domnească. Pen- 
tru a pute stringe venitul în locul epitropilor, egumenul bise- 
ricel a intrat la Princepele Moldovei Jon Theodor Calimah Vo- 
evod—care era atuncea—supunindu-f documentele moşiei Cot- 
nar, şi Domnul văzindu-le, iai dat cartea cerută, cu data din 
7267 Iunie 20, hotărând prin acea Carte «ca nimine să nu fie 
«valnic a tăe lemn din Dumbrava roşie care aŭ fost păzită şi 
«mat nainle» din rare carta se reproduce un fragment. 

«Noï Ion Theodor VVd. Boj. milost. Gospod. remli Mol- 
«davscoï. Datam carte Domniei mele rugătoriului nostru cucer- 
«nicului intru ieromonasi losaf egumenu de la monastire sfân- 
«tului ierarh Spiridon, şi pe cine va trimite se fie volnic cu 
«carte Domniei mele a stăpâni tot locu Cotnariului cu Balla 
«de acolo şi cu Dumbrava roşie ce este la câmp, ce este mo- 
«sie sfintei monastiri in tioutu Hârlâului, şi să aibă a o apara 
«despre toți răzăşii de pe împrejur si despre împrejurași, ca 
«nimene să nu fie volnic a cosi fin, a ţine priseeï, a tăe lemn 
«din Dumbrava roşie care aú fost păzită şi mai înainte.>........... 

Altă carte tot de la acest Domn dată Epitropilor, cu data 
din 20 August 7268, din care iarâşi se transcrie o parte. 

„Datam carte Domniei mele epitropilor monastiret lui sveti 
„Spiridon din Iași, şi pe cine vor trimite vechil, să fie volnie 
„cu carte Domniei mele a dejmui tot locul Cotnariului cu Balta 

1) Cronicarul Ion Canta, Letopisită, t. 3. pag. 181. Domnia I a lui 
Constantin Vodă Racovita: „Era o biserică de piatră in Päpäuti la Boto- 
„şani făcută de Stefan Voevod cel bătrîn, iaŭ dat toate moşiile Tätinisäü, 


„lui Mihai Vodă şi aii făcuto mănăstire cu egumen şi cu sobor, închininduo 
„la Patriarhia“. 
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„Cotnariului si cu Dumbrava roşie, după danie şi intäritur 
„gospod ce are sfânta manăstire, şi se aibă a lua de u zăci din 
„tarini din toate sămănăturele din grădini, din vit din prisecl 
„eu stupi“, si altele. 


Cum s'a perdut documentele vechi. 


Stefan Bosie voind a întări dănuirea moşiei Cotnar prin 
hrisov, a intrat cu cerere la Principele Grigorie I. Calimach 
Voevod, cind tot odată a încredințat documentele vechi în 
mîna D-lui Neculachi Suţu biv. vel Postelnic,—trebuiloare la 
facerea hrisoului. Nu se ştie înse cu ce chip sau perdut acele 
documente de la mâna D-sale Postelnie, si după multe cerce- 
tări făcute nu s-a mat putut afla. 

Cauza fiind cunoscută de Mitropolit, Episcopi şi boeril mari 
ai tereï, deşi casa Sf: Spiridon stăpînea acum moşia încă de la 
1 Tanuar 1758, si fusese confirmat dreptul de proprietate prin cele 
două cărți domneşti citale mai sus, totuşi Epitropia se îngrije, 
astfel că după stăruința Epitropiel, la 17 April 1720 a capatat 
mărturia iscalită de : Gavriil Mitropolitul Moldovei, Ionichie E- 
piscop Romanului, Inochentie Episcop Huşului, Iôn Bogdan vel 
Logof., Andronachi vel Vornic de ţara de jos, Dumitrașco Paladi 
biv vel Vornic, Ioniţă Paladi vel Vornic de ţara de sus, Vasilie 
Ruset biv Hatman, Vasilie Razul Hatman i pârcalab Sucevschi, 
Mihalachi Suciu vel Comis, -lon Cantacuzino vel Vist. Iordachi 
Cantacuzino vel Spatar, Iordachi Costachi vel Ban, Petrachi Vi- 
dali vel Paharnic, Vasilia Buhäescul biv vel Paharnie, Gheor- 
ghie Sturza vel Stolnic, Tanasă Meleghi vornic de poartă, Ste- 
fan Popascul Vornie de poartă. 

Pe temsiul acestei mărturii Domnul Grigorie I. Calimach 
VVd. prin hrisovul dat la 13 Mart 7271, întăreşte donația mo- 
siel Cotnar făcută casei Sf. Spiridon de cătră Stefan Bosie si 
stăpinirea el in veci eu pace, Iar la finele hrisovului se men- 
cionează : «însă şi acele hrisoave ce arătăm maï sus că sai 
«perdul si sai răsărit, ori cind si la a cul mână s-ar afla, să 
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«aibă a ie da iarăşi la mănăstire, iar dacă sar ispiti unul ca 
«acela să se răspundă cu acele hrisoave că sint moșiile lui, nici 
«de cum să nu să ție ia samă, fiind drepte scrisorile monastirei», 


Insemnare 


Documentele vorbite deşi sa pierdut si nu s-au mai aflat, 
însă Dumbrava roşie a existat si există. Traditia şi legenda po- 
pulară se adevereşte şi de prinţul Dimitrie Cantemir. 

Din actele de hotărnicii rezultă, că această moşie Cotnar 
cu tirgul de pe ea, din vremele vechi a fost moşie domnească, 
iar Domnil carii aŭ urmat la tronul ţărei Moldovei, aŭ tot dat 
părți din ea la diferite persoane cu hrisoave, pentru serviciile 
făcute ţerei, după cum se vede din documente. | 


Notiţi extrase din acte numai cît priveşte 
Dumbrava Roşie 


Anul 1763 April 21. Epitropia Casei Sf. Spiridon după 
primirea hrisovului de maï sus, informindu-se că moşia Cotnar 
e impresuratä de cătră megiesf, prin petiţiunea cătră Domn, a 
cerut ca să se hotărască moşia. Domnul prin cărţile date la 
21 si 22 April 7271, însărcinează pe Iordachi Cantucuzino biv 
vel Spatar şi Răducanu biv vel Pahaenic ispravnie de Hirlău 
cu această lucrare; că mergind la faţa locului să chieme pe 
toţi răzăşi megieşi cu documentele ce aŭ; şi cercetindu-le după 
adevăr în frica lui Dumnezeu să hotărască moşia cu pietre ho- 
tări fără strimbătate, si se dea mărturie botarnică ; iar care nu 
vor fi multämiti cu hotărîrea făcută să vie la Divan. 

Din raportul hotarnicilor eu data de 29 April 7271, cätrà 
Domn, se reproduce numaï ce priveste Dumbrava Rosie. 

«Deci noi după luminata pruncă Märiei Tale am mers la 
«numita moşie şi am strîns räzäsil de pe imdrejur si alţi oa- 
«meni bătrîni si am umblat din jur împrejurul moșiilor si am 
«căutat toate hotaräle si am măsurat moşia minäslirei si moşia 
«Logofeteseï [lincäf Hurmuzăchioai pe trei locuri, însă capătul, 
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«mijlocul şi fundul, şi incepindu-se moşia mănăstirel a se mă- 
«sura din hotarul Ceplinileï diu margira din jos mäsurindu-se 
«pe drumul de la Dumbrava Roşie pănă din jos din Dumbravă 
«la fundul unei văi cei zic Vale-Hriţoae şi lingă drum sau gă- 
sit hotar. 

Anul 1796 Iunie 9. Din mărturia hotarnică făcută în 1796 
Iunie 9, de lanachi Codrescu Stolnie si G. Tăutu Vornic de 
poartă iscălită şi de 47 marturi, se reproduce începutul si trei 
menţiuni despre Dumbrava Rosie. 

«Din luminata poruncă Pre înaltatului Domnul nostru A- 
»lexandru Ion Calimah Voevod, fiind noi rinduitt după aratare 
«ce aŭ facut înălţimei sale D-lor boerit Epitropi a! monăstirei 
«Sf. Spiridon din laşi, cum că numita mănăstire are două moșii 
«la ţinut Hirlăului anume: Cotnar şi vatra tirgului Hirlăului cu 
«locul de prin prejur, asupra cărora moşii are mănăstirea şi 
«mărturii hotarnize cuprinzătoare din jur împrejur, si din pri- 
«cină că unele din semnele hotarălor ar fi strămutate, megiesil 
«de prin prejur ar fi nävälind cu stăpinire în moşiile mänäsliref, 
«si încă poruncește ca să mergim la numitele moșii, unde față 
«fiind atit vechilul din parte mănăstirei cum şi toţi megiesit 
»cu scrisori ce vor fi avînd şi se facem cercetare, şi semnele 
«ce se vor dovedi că se vor ti strămutat să le punem iarăși 
«la locul pe unde vor fi fosi, şi se indreptäm holarăle numi- 
«telor moşil.» 


«De acolo peste podiş şi peste Vale-prisăcelor "şi în deal 
«în drumul cel mare ce trece prin Dumbrava Roşie la un stilp 
«înalt de piatră, şi de acole la vale nu departe sai găsit o pia- 
«tră hotar vechiü, de acolo drept la vale asupra ezätureï, şi he- - 
«leşteului lui Urechi ce este pe Vale mare la o piatră veche în 
«dîmb împotriva ezetureï, şi aice în Vale-mare să sfirsäste lun- 
«gul locului Cotnariului a margineï cei din sus.» 

«De acolo Ja altă piatră veche in muche Văii Hriloai des- 
«pre apus, de acole peste drum și pe podiș pe din jos de Dum- 
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«brava Rosie, pănă la altă piatră veche, în muche Văii Hii- 
toai despre apus.» 


«şi sau măsurat şi moşia Cotnariului pe cinci locuri. folät Dum- 
«brava- Roşie de la o piatră ce este în podiş din jos de Dum- 
«bravă si pănă în sus de Dumbravă la un stilp înalt de piatră 
«şi aŭ eşit.... stinjen). 

Anul 1802 Mai 16. In hotarnica moșiilor :Cotnar şi Hirläu, 
fäcutä de Manolachi Dimachi biv vel Spatar la 20 Octombrie 
1802, în urmare cărţii Domnului Alexandru Nicolae Suţu Voe- 
vod, din 16 Mai 1802, se mencioneazä Dumbrava Rosie în două 
Jocuri, care se notează: 

«De acolo peste podiş şi peste Vale-prisäcelor şi în deal 
«în drumul cel mare ce trece prin Dumbrava Rosie întrun sti!p 
«înalt de piatră, carele este acum. De acolo drept la vale asu- 
«pra ezeturei heleşteului lui Ureche ce este pe Vale-mare.» 


«De acolo la alt bolovan în muche Hriţoai despre apus. 
«De acolo la alt bolovan ce aŭ pus in drumul ce trece prin. 
«Dumbrava Roşie. De acolo la alt bolovan ce este în muche 
«Văi-Prisăcelor despre răsărit. De acolo peste Vale-Prisäcelor 
«despre răsărit, de acolo peste Vale-Prisăcilor Ja alt bolovan ce 
«departe locul lui Strahotchi, ce este iar din locul gospod de 
«cătră Hurmuzache, de acolo peste podiş asupra Bahluiului la 
«alt bolovan ce aŭ găsit în muche Babluiului despre răsărit.» 


Arderea Dumbrăvii Roşii 


Anul 1838 Martie 23. In primavara anului 1838, intimplin- 
du-se se ardă Dumbrava Rosie, Epitropia casei spitalului Sf. 
Spiridon prin docladul (referat) sub No. 93 din 11 April 1838, 
cătră comitetul central al Moldoveï, iaŭ comunicat următoare: 

Epitropi Răducanu Roset Logotăt. 

Iordachi Catargiu Logofăt. 
Stefan Catargiu Vornic. 
«La 23 a trecutei luni Mart noaptea spre 94, un vatav a 
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«D-sale Spatar Tudurachi Aslan, proprietarul moşiei Cirjoaea, 
«megieşită cu moşia Ospitalulut Cotnar, cu porunca Ds. Spatar 
«dînd foc unor pirloage de pe pomenita moşie, în vreme ce bă- 
«tea un vint cumplit, vint din jos, si ne îngrijindu-s2 pentru a- 
«părarea lesnicioase la asemine întîmplare şi nică macar în ştire 
«dînd locuitorilor de pe Cotnar sai posesorului ca să apere pă- 
«durea, aŭ scapat focul în vestita si cunoscuta ca o raritate în 
«Moldova Pădurea Roşie, care aŭ şi ars cu desävirsire, rămăind 
«numai o margină nearsă, dar şi aceia pirlită si dogorită, pre- 
«cum pentru aceasta sai luat instiintare de D-l Caminar Vasile 
«Baltă posesorul pomenitei moşii, după care Epitropia din dată 
«adresärisindu-se cătră Isprăvaicia ținutului Iaşi cu adresul sub 
«No. 86, aŭ cerut rinduirea unei înadins comisii la starea locu- 
«lui spre descoperirea pricinuitorului şi a valoarei unei aşa de 
«simtitoare păgubiri». 

«Tot odată însă după datorie nu lipseşte a aduce această 
incunosliintare şi la cunoştinţa Comitetului spre cuviincioasa 
«punere la cale.» 


Starea sati situația Dumbrăveii Roşii după 13!/a 
ant de la ardere. 


In anul 1851. Septembrie 24, revizorul casei Sf. Spiridon, 
anume Daşchevici, prin raportul sei cătră Epitropie: că Dum. 
brava Rosie de pe moşia Cotnar, este în întindere de 800 pră- 
jini sau 10 falci, după măsurătoarea făcută de el; ârătind tot 
odată, că calilatea pădurei era de mijloc atuncea, între care era 
copaci de două palme imprejur, pari şi nuele. 

In anul 1856, revizorul Casei Sf. Spiridon, prin raport fă- 
cînd întrebarea Epitopiei, dacă Dumbruva Rosie trebue a se 
parchela împreună eu ceialaltă pădure de pe moşia Cotuar. 
D-nii Epitropi de atuncea. Stefänica Catargiu (care era si Mini- 
stru de Justiţie). Costachi Negre si I. Boian, prin rezoluţia No. 
922 din 12 Iunie 1856, au decis: 

«Fiind Dumbrava Roşie un monument al vechet slave strà- 
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«moşeştă în Zeara Moldovei, arată si samanală cu robit Legi 
<fäcuft de Stefan cel Mare după balaea de la codri Cosminu- 
«lui, apoi să nu se atingă niminea de dinsa, ce mai virtos să 
«se sfințască păzirea unui useminea glorioase aducert aminte». 


Savin Creteanu. 


Scrisoarea lut Costachi Negri cătră sora lui Catinca 
Constantinople le 12 Avril 1865. 
Ma bien chère Catincoutza. 


Pai mis douze jours pour arriver de Bucarest ici et des le 
lendemain de mon arrivée, j'ai du me présenter à la commision 
pour les biens conventuels. Je passe par de rudes épreuves et 
il faut toute la patienee que jai et celte persévérance quant aux 
choses du pays, pour que je n'abandonne le tout et que je me 
sauve quelque part pour n’en plus entendre parler. Tu ne saurais 
croire quel chagrin j'ai eu depuis 12 jours que je suis ici el 
combien il me faut de calme pour supporter le tout avec rési- 
gnation. Cependant une idée me retenait, pour rentrer notre pays 
dans la possession d’un quart de son territoire et pour le voir dé- 
barrassés d’un ennemi installé dans nos foyers qui était un État 
dans notre État. Cette idée me soutenait dans toute ma persé- 
vėrance et il n'y a rien qui parvienne à me décourager. 

La question ne peut plus durer longtemps et, d'une façon 
on d'une autre, nons en verrons bientot la fin. Je respirerais 
alors en toute liberté et si Dieu me préte encore vie, je me 
dedomagerai dans ma chère famille de mes nombreux déboires. 
J'ai voulu commencer une cure au printemps; mais j'en ai a- 
bandonné l’idée ; car il me faut non seulement du repos phy- 
sique mais surtout la trauquillité d'esprit, chose que je ne puis 
avoir à présent Ce sera donc pour une autre fois. 


Vezi pentru înţelesul începutului acestei scrisori a mea Domnie a 
lui Cuza Vodü, II, p. 21. 


Documente 179 


En mon absence d'ici, le docteur a envoyé à Galatz pour 
toi, six grenadiers venant de Beyrouth. J'ai écrit a Ghitza de les 
envoyer à Ocna ainsi que les autres arbustes de Belgrade ; 
mais il m'a répondu qu’il ne pouvait les envoyer à cause de la com- 
munication interrompue. Après s'être consulté avec Basile, il a 
planté dans le jardin du Galatz le tout, jusqu’ en automne 
pour les lransplanter en cette saison a Ocna, Outre cela, nous 
avons encore 6 pêchers de Brousse qui arrivent ici presqu’en 
fleurs. On les a planté dans le jardin d’un de nos huissiers, 
pour les en retirer en automne encore et les envoyer à Galatz 
par un transport spécial. Jeuverrai aussi quelques orangers 
qui resteront à Galatz jusqu’ à mon arrivée et puis nous les 
enverrons à Ocna avec nos autres caisses qui sont aussi à Galatz 
Je t'envoie cent Napoléons. Zulnie est partie de Bucarest 
pour Ocna, mais n'a pu passer les eaux et s’en est retournée. 
Cette chère et bonne soeur m'a constariment tenu compagnie 
dans mes épreuves de Bucarest. Je t'embrasse de tout mon coeur 
ma bien chèren Catincoutza et tes enfants aussi. 


NOTITI 


Domnişoara Eleonora Stratilescu, sora domnişoarei Thereza 
Stratilescu directoara Externatului secundar din laşi, a trecut 
în Berlin doctoratul în filosofie cu o teză foarte bine concepută 
asupra Bazei fiziologice a vieţei sufleteşti după Fechner şi Lotze, 
(Die physiologische grundlage des Seelenlebens nach Fechner und 
Lotze, Beriin 31 März 1903) broşură de 42 de pagini. Izbinda 
compatiioatei noastre ne bucură foarte mult, cum trebue să se 
bucură de ea şi femeile romine—acele ce nu vor găsi cu cale 
s'o invidieze şi s'o ponegriască, cum e obiceiul multora pentru tot 
talentul ce se ridică. 


* * 


In Munţii Neamţului de Const. Calmuschi profesor de 
geografie la liceul din Focşani e o foarte bună carte asupra 
căreia eminenta noastră colaboratoare d-ra Lucreția Xenopol 
va însera în un număr viitor o dare de samă. 


* 
* * 
Povestea Vulpei de Anton Naum este o epopee eroicä- 
comică scrisă de bătrinul nostru poet cuun avint care adevereste 


încă odală părerea, că numai corpul îmbătrineşte iar sufletul 
rămîne vecinic tinär. 
* 
Ro ok | 

Ameliorarea stărei micet proprietăţi, conferință ţinută la 
congresul agrar în ziua de 15 Decembre 1902 de Grigore G. 
Cantacuzino. O conferinţă prea interesantă și cu atit mai în- 
semnată cu cit autorul ei, proprietar mare, arată o mare sim- 
patie cäträ clasa țărănească. De obiceiu în clasa socială din 
care face parte autorul, predomneşte părerea că numai atunci 
proprietarului poate să-i meargă bine, cînd ţăranul e în lipsă 
si sărăcie!! 


* 
* * 
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Revista idealistă, sub direcția lui Mihail G. Holban este 
o intreprindere lăudabilă însă foarte îndrăzneață făcută de me- 
ritosul er director, de a înființa o revistă mare (apare lunar în 
un volum de 216 pagini). Ea imitează pentru lumea romănească 
în miniatură ceea ce sunt marele reviste apusene pentru cereul 
mult maï vast al celitorilor lor. Materiile celor două numere a- 
părule pănă acum (Martie şi April) sunt foarte interesante si 
bine serise. Caracterul tuturor lucrărilor e insă mal mult critic; 
puțină literatură propriă zisă. Un singur roman al doamnei 
Eugenia lanculesen de Reuss Spre desrobire (nu intälegem pentru 
ce cuvintul e seris cu z-dezrobire) bine scris si care denotă o 
minte cugetătoare. Dialogurile însă aii prea mult caracterui de 
discursuri ; ele trebue mai întrerupte; apoi abuzază de cuvintul 
creer în loc de spirit, mai ales in o scriere aşa de idealistă 
cum e romanul doamnei de Reuss. Aceste observaţii numa! ca 
prilej. Vom reveni. Revista d-lui Holban, conţine apoi dări de 
samă destul de numeroase asupra cărtilor romine apărute si 
spicuiri din nenumăratele cărți străine, o cronică politică in- 
ternă şi una externă. Intr'un cuvinte o revistă bună, foarte bună. 

| urăm viață lungă si maï ales destui abonati pentru a 
se susţinea. 

x A. D. Xenopol 
x 

In sesiunea academică din acest an, s'a făcut puţine co- 
municări : d. St. Hepites a cetit interesanta sa cuvintare de pri- 
mire, despre Meteorologie. Sa dat premii d-lui colonel Hirjäü, 
I. Slavici, dr. Manicatidi, St. Iosif, Jean Bart, I. Djuvara, St. 
Meitani ; celor doi dintăi premiile întregi la care aŭ concurat, 
primul 1000, altul 5000 de lei; celor din urmă sa împărțit in 
sumI deosebite ce 5000 de lei ai premiului Adamachi. Dr. Ma- 
njcatidi a luat 2000. 


* 
* * 


In un cerc din București s'a cetit de artistul teatrului na- 
tional de acolo d. Vasile Leonescu, noua lucrare dramatică a 
eminentef poete Riria, tragedie în 5 acte în proză şi versuri 
Kiajna şi loan Vodă cel Cumplit. Aŭ luat parte la întrunirea 
literară directori de reviste şi de ziare din Bucureşti. Gazetele 
bucureştene dintre 2—5 Aprilie (Universul, Le Roumanie, Pa- 
triotul, ('onservatorul), recunose cu toatele talentul minunat al 
autoarei şi intipärirea covirşitoare ce a lăsat cetirea. 

* 
ko % 

D. A. D. Xenopul, cit a stat în Bucureşti la sesiunea aca 
demică, a ținut o conferentä la Ateneii asupra stărei economice 
a järanulut, conferință ascultată cu cel mai mare interes si 
care va apărea în extenso în Revista idealistă a d-lui M. G, 
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Holban ; a mai făcut la Academie o comunicare asupra Politicet 
de rase care a repetat-o, ca lectiune ținută studenţilor la Uni- 
versitatea din Bucureşti. 


% 
* x 


La Renaissance latine de cind a intrat sub direcțiunea 
principelui Constantin Brancovanu se desinteresează tot mai 
mult de Romiîni. Pare a voi să se ocupe numai de latinitatea 
apusană. Cind era maï înainte sub directiunea unui francez, Ro- 
mänia era mult mai îngrijită. Nici nu se putea altfeliü sub con- 
ducerea unui om ce vra să pară Francez, dar nu-i nici Francez 
nică Romin. 

* 
k k 

Arta şi literaratura romînă conține în numărul sei ultim 
o foarte lăudătoare dare de samă despre Domnia lut Cuza- Vodă 
de A. D. Xenopol datorită directorului acelei reviste d. N. 
Patraşcu. 


* 
* + 


La congresul istoric din Roma, membrii ieşani singurii 
Romini ce aŭ luat parte la acest congres (domnul Tocilescv, 
cu cei 200 escursionisti, aŭ fost la congresul latin si ai ajuns 
la Roma, după îvchiderea cogresului istoric), aŭ fost împărțiți : 
Joan Găvănescul la secţia filosofică, Th. Antonescu secția arheo- 
logică şi Riria la secţia istoriei literare. 

% 
*X x 

A apărut 3 volume de Studii sociale aie domnului N. Ba. 
silescu, profesor de economia politică de la Universitatea din 
Bucureşti. | 

Vol. I Idealismul social. 

> UI Străinii în Romănia. 
> IHM Talpa tärei. 
Arhiva va face o dare de samă asupra acestor lucrări. 


Scrisoarea d-lui Gr, Ghica-Deleni cătră d. Xenopol în 
chestiunea statuei lui Cuza-Vodă. 


Prea Onorate Domnule Xenopol, 


Domnia-Voasträ care mai bine de cît ori-cine aţi 
putul aprecia fazele Domniei lui Cuza-Vodă, descriind în 
pagine memorabile ideile cele mari, ce au izvorit de la 
acea Domnie, daţi-mi voe, să mă adresez către D-voastră, 
ca unul ce aţi ştiut a vă ridica maï presus de obsteasca 
ingratitudine şi uitare, rugîndu-vă să ns ajutați a face 
să înceteze această vinovată nepăsare, luind iniţiativa des- 
chiderei unei suscriptiunt publice —ar trebui să spun 
nationale—pentru a varsa în bronz şi a transmite ge- 
neratiunilor viitoare statuia celui ce a fost Marele Romin 
Cuza-Vodă, al cărui nume este neperitor în istoria 
neamului. 

Sper că de la mare la mic, fără spirit de partid, 
toți Rominii vor fi mîndri să plăteasca tributul lor de 
recunoştinţă: 

Celui ce a redobindit, o treime din pămîntul stră- 
moșesc, prin secularisarea averilor mănăstireşti ; 

Celur ce a eliberat, si a împroprietărit peste cinei 
milioane de țărani, care si astăzi urmează a se împro- 
prietări pe pămîntul restituit de dinsul patrimoniului 
național; 

Celui ce a stabilit legalitatea prin codicele moderne, 
ridicînd justiţia tărei la nivelul statelor civilizate ; 

Celui ce a pns bazele neatirnărei täreï, precum si 
a înălţărei el, prin afirmarea constantă a principiului 
dinastiei nationale, reprezentată prin un principe dintr’o 
casă domnitoare străină. 

Vorbind de atitea fapte glorioase, nu pot trece din 


Numerele viitoare vor conţinea: 


Emilgar Studiu asupra lui Cirlova. 

C. Erbiceanu Poemul lui Palamide asupra lui Mihaiu Viteazu 
tradus în romăneşte. 

Stefan Popescu şi A. D. Xenopol Corespondenţă (Chestiuni es- 


tetice). | 
A. Giers Din trecutul consulatului rusesc din laşi. 
Dr. St. Possa Copii mici la sate. 
Vrânceanu Conferinţă asupra aleovlismului. 


Mateiü Millo  Serbarea ostăşască, piesă în versuri, inedită. 
A. D. Xenopol Repelirea şi succesiunea, a doua comunicare la 
Academia din Paris (1 902) 

Gh. Ghibănescu Originile Iaşului stusdii istorice, 

V. Hulubeiñ Satul Cărpiniştea, jut!. Buzei, monografie. 

Lucreția Xenopol Studii. asupra La Vialaehie de Em. de Martonne. 

Demetrescu Aldem Natura şi omul in. Carpaţi. 

1. Constantinescu Geografia, economică a Romăniei. 

A. D. Xenopol Ştiinţele naturale şi istoria, critica părlei a doua 
a scrierel lur H. Rickert. 


« Rominit si Maghiarii studiu publicat in Renai- 
sance Jatine No. 4 pe 1902. 
o Chestiunea Izraelită îi 1 Romănia. Idem No. 6, 1902. 
N. Bosnief- Paraschivescu Pagini uil ate. 
Bonciu Ancheta rurală din comuna Budeşti (Rimnieul- 
Sarat). 


Poezii: Ana Conta Kernbach, Emilgar, P. Vränceanu, 
Bosnief: Paraschivescu, G. Tutoveam u Rama, Ed. Gruber, FI. 
Becescu, Leon Cerchez. 


Documente din domnia lui Ciuzii-Vodă din bogata colecție 


a d-lui Th. Rossetti. 
Documente asupra Iaşului ‘din «colectia Gh. Ghibäneseu. 


: A“ apărut Domnia lui Cuza-Voda de A. D. Xenopol. 


Preţul unui număr simplu 1 leu 26, dublu 2 lei 50 


Anul XIV. __ MAIU.—IUNIE. 1903. No. 5 si 6. 


ARHIVA 
Dream Seal Name şt era 


Director: A. D. XENOPOL 


APARE O DATA PE LUNA 


SUMARIU : Pag. 


Riria. Kiajna şi Ion Vodă cel Cumplit, tragedie în 5 acte. , 185 
P. V. Grigoriu. Invaliziler (poezie). . . . . . . . . . . 276 


Notite diverse. 


Invatämaitul meseriilor.-— Producţia Conservatorului din Iaşi.— 
Documentele Cogälniceanu.—Ultima rază în traducere franceză publi- 
catä la Paris.—La Roumanie et les Juifs de Verax.—Junimea din 
Cernăuţi si Evreii.—l.e Renaissance latine apără pe Jidani.— Articolul 
d-lui R. Sevastos din Bulletin Géologique de France.—Statuia lui 
Cuza-Vodä.—Bustul lui Creangä.—Congresul ştiinţific romin. 


ABONAMENTUL PE AN 15 LEI 


Pentru abonamente şi trimeteri de bani, a se adresa la Dl 
A. D. Xenopol sau la librăria P. Iliescu & D. Grossu, Iaşi. 

Comunicări de articole şi orï-ce corespondență, a se adresa 
D-lui A. D. Xenopol, last. 


IASI 
TIPOGRAFIA EDITOARE „DACIA“ P. ILIESCU & D. GROSSU 
1903: d 


ARHIVA 


ORGANUL SOCIETATEI ŞTIINŢIFICE ŞI LITERARE 
DIN IAŞI 


Anul XIV. Maiü si lunie 1903, No. 5 si 6. 


PERSOANELE 


Ioan Vodă cel Cumplit (Ton Armanui) 
Schipor pescar 

Ieremia Golia parealabul 
Dumbravă Vornicul 
Crăciun postelnicul 
Lupu Stroici À 
Berheciu logofătul 

loan vistiernicul 
Nicoară comisul 

Bilăi stolnicul 

Lupea Huru 


Radu fiul lui Schipor 


Petru Şchiopul 
Vestitorul L 

Vestitorul IT 

Sultanul Selim 

Vizirul Socoli 

Un Ture 

Un paşă 

Un Ceaus 

Un Eunue 

Doamna Kiajna 

Ivana fiica lut Schipor 
Smaranda doamna lui Ioas Vodă 


Boieri, răzăşi, ostaşi, turci, cadine, jupănese. 


Acţiunea se petrece înlre 1572-1574. 


——.—.r..— 


RIRIA 


CHIAJNA şi ION VODĂ CEL CUMPLIT 


ACTUL I. 


O casă de pescar cu unelte de pescărie prin cuie. In fund o 
scară cure dă în pod. Un opait arde pe prichieiul sobei, E sară. 


SCENA |. 
SCHIPOR, IOANA. (Sehipor şade jos în faţa focului în 


haina de pescar si drege un năvod. Ioana stă la gura sobet cu furca 
si fusul în mină, privind la jaratec.) 
SCHIPOR. 
loano ce tot tînjeşti? De o bucată de vreme încoace 
nu te mai prinde nici chef, nici voe bună. Nu cum-va, 
cum zice maică-ta, a venit vremea de ducă din căsuţa pă- 
rintească ? 


IOANA. 


Nu tată, (Cată imprejuru'ï; aude un sgomot, ridică degetul în 
sas) la... Nu” nime, se vede, 


SCHIPOR. 


No fi nimic...... Dar unde's fete mari vräjeste 
dracul ...... si apoi le vezi că tinjesc mereü. 


Chiajna şi loan Vodă cel Cumplit 187 
IOANA 


Zei nu tinjesc tătucă (Oftează greu); dar mă gindesc 
la multe, căci ne cam năsădesc treburile în ajunul Cră- 


ciunului. (Merge de se uită prin fereastra din stinga punind minile 
slreşină la ochi), 


SCHIPOR 


Ce-i? Vine cine-va ? Ce te uiţi a oaspeţi şi parcă 
bat şi cînii a om. 


TOANA. 


Se vede roind ceva în partea aceea unde se poartă 
mereii Jupin [on cel Chipos şi cu scutelnicul d-sale Ieremia. 


SCHIPOR. 


O fi roind multe spre baltä, dar roesc multe si în 
gindişorul tăi în pilda lui loan cel Chipos sâă a ucenicu- 
luisăi ,.,... Dar tu fii cuminte, că acesta“ boier de 
samă, după cum il arată portul. El pare om de viță, 
vorbeşte în multe chipuri; apoi se zicecă bogăţiile lui nu 
le poate număra nimeni. Numai giuvaericalele ce poartă în 
zilele mari, la fes, la cealma si la chimir mai povestesc de 
ele ...... N'aresă se uite la o fată de pescar ca tine. 


IOANA 


Dar nu mi-ai spus tu oare în basmele de sară, că 
Dochia frumoasa era o pästoritä ? Si de a cui drag oare 
veni Traian pe aice? O fi ce o fi şi ăsta; dar marele de- 
atunci era chiar împărat; căci el veni cu-o oaste ce zgu- 
duia pămîntul, de toţi ziceau aman! . ... Joan o luntre 
duce uşoară ca o coajă; dar şi el pare ’ntrinsa un pui 
chiar de Roman. 
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SCHIPOR 


Crezi tu că mindrui ăsta so fi ’ndrägit de tine? El 
la măriri visează şi planuri face ’ntruna: căci eŭ am 
prins adesea cîte. o vorbă scurtă, din multe ce’st spun din- 
si, cind eï la sfaturi stai ..... O lasă la o parte lung 
briul ce se incinge în jurul minţei tale . . . . . gindeste-te 
la treburi, la furcă, la vatale. (Desmerdind-o) Sai spune, 
spune taicăi saŭ maică-ta, de vrei, de ce de o vreme ’n- 
coace rid lacrimi ochii tăi ? 


IOANA 


Ehei ! tătucă dragă, povestea e cam lungă ...... 
Cind eu veniam spre sară, să te aştept la vad şia dor 
îmi lungeam ochiul spre rîul spumuit, vedeam esind din 
valuri ce spintecă lopata, un chip aşa de mîndru ca sfinţii 
din altar . ..... Şi ce nu poate oare să sape sara va- 
lul în mintea'n dor mrejită a fetei de pescar! Spre chi- 
pul ce’nältase din apă sinul ei, eŭ mă uitam la dînsul cu 
ochii a hirjoanä şi se încurca în juru'mi un gind care 
vrăjia un dor ascuns în mine care de mult mijia. (Stă un 
minut apoi repede, apucîndu-i umerii). . . . . Si tu, tu eşti de 
vină, o da iubite tată de-acest gind năzdrăvan; că'mi 
povestesti intr’una de zmei cu barbă lată, de-oşteni mari 
ca Ştefan. (Oftează lung, upoi inspirată)... . . O dată văd 
o barcă sosind în goana văslei . ... Era chiar în spre 
sară şi zarea se ’negrea ..,., . Sar iute ’ntr'o  chpitä 
să te cuprind în braţe; căci era lungă vremea de cind 
te aşteptam .... Dar de o dată, uite, mă simt sus 
ridicată așa de subsiori şi văd în ochi voinicul ce-ades 
eşia din baltă, privind adînc spre mine cu nenţeleşi fiori, 
Mă lasă apoi cu toană să cad din a lui brațe, de simt 
că'ini sapă talpa nisipul pănă la gleznă ... ,. . Cat să mai 
văd voinicul, dar e ’ntuneric beznă. Şi-acu simt că mă 
arde un loc aici pe faţă unde-am simţit atuncea obraz 
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lingă obraz, şi caut mereü lanţul ce-a fost lîngă grumaz. 
De ce, pentru ce oare, nu înţeleg nimic, şi fără să'mi dau 
samă, simt lacrimi mari că'mi pic din ochiul meii ce cată 
în desul întunerec un lanţ ca cel d'atuncea eŭ gitul să mi-l 
ferec. Un dor imi ară pieptul ca plugul un ogor; aş vrea 
să trăesc încă, dar parcă să şi mor. (Saude vuet la uşă si 
apare leremia Golia cu părul roş si barba mal! închisă). 


SCENA II. 
IEREMIA-GOLIA, SCHIPOR, IOANA. 
IEREMIA 

Buna vremea şi bun găsit. 
SCHIPOR. (Netezindu-şi părul). 
Bun venit; ce se mai aude din larg ? 
IOANA (Dă un scaun lui Ieremia şi se pune späsitä lingă sobă). 
IEREMIA 
Veste bună, umblă corăbiile tot în plin. 
SCHIPOR 


D'apoi corăbiile cum por umbla, dacă aŭ visle si 
inimi de Romini pe ele? Dar intreb cinii cei de pradă nu 
mai rinjesc spre noi. 


IEREMIA 


Spurcatit de Turci cum -nu şi-or arăta colții cind 
horopsita de Chiajnă umblă în lungişi şi 'n curmeziş ca 
să mal aşăze pe un tron rivna ei cea mare pentru ea 
saii pentru vre unul din milogii ei. 
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SCHIPOR 


Aï dreptate chir Ieremia. Pădurea no culci la pă- 
mint păn'ce n'al coadă la topor din ea. Boerit i-ai nără- 
vit răii Turcii, şi la ascutitul lor tăiuş, de n’ar avea coadă 
pe vre unul din ai noştrii nu ne-ar mai putea sfărma nici 
häcui .,.... Cind marele nostru Stefan a închinat țara 
Turcilor, vedea că urmaşii îi sunt bicisnici. Dar nu putea 
să creadă că boeriisunt aprinşi de puterea domniei şi că 
vor face mezat din inimă şi singele täreï lor .... Ehel! 
Jupin Ieremia, grele timpuri avem si om mai avea cît n'om 
fi cu toţii la o laltă. Rupi uşor o sută de mlădiţii una 
după alta, dar fârmi grei un mănunchiu chiar de trestii... 
Marei Dumnezeu! Dărui-ne-va el vre-un mintuitor să ne 
scape neamul de prăpastie. (Ridică minile spre cer). 


IEREMIA 


«Cind norocu’si schimbă pasul n'aduc ani ce-aduce 
ceasul», Cine ştie dacă jupin fon negutitorul de pietre 
scumpe, no afla în inima lui puterea să scoată din sinul 
tereï noastre, care clocoteste de furtuni, mărgăritarul ce 
ne trebue, S'a zis că vremile mari fac oamenii mari, 


SCHIPOR 


Vree Domnul! Dar văd că Jupin lun al d-tale are 
multe treburi de făcut. Face si visuri de domnie, dar vi- 
sează si la fete cu cosiţi castanie. Cele de domnie sunt 
treaba lui; dar cele-lalte sunt şi treaba mea. 


JEREMIA 


Ci-d vamenii au inimi mari, ele trebue să bată pen- 
tru toate cele bune şi frumoase . . . . Moş Schipor până 
m'oi încălzi şi frumoasă loană mi-o da o tirä de sorbi- 
tură fă bine şi'mi prinde luntrea la vad, căci mina ta-i 
de mult stäpinä pe cirmä şi pe val. 
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SCITIPOR 


Aşa i, aşa! Valul si apa îmi sunt stäpine; dar nu vă 
fie cu banat, sunt şi eu stăpin pe ele. 


IEREMIA 


Moş Schipor, uite ce te mai rog. Sunt acolo nişte 
băetani pe care mă nevoesc a'i ţinea în loc. fă-i să mă 
aştepte cu voe bună (dindu-i o pungă). lată ceva ca să le 
iei vre o singeapă, 


SCIIIPOR 


Sunt ostaşi? 


IEREMIA 
Foşti ostaşi, şi adicătelea taman mneata nu ştii că 
tot Rominul e un ostaş si tot luntraşul un căpitan. 
SCHIPOR. (Alirmă din cap; dar cam stă la îndoială). 
IEREMIA (Cu putere). 
Ştii bine tu moş Schipor, că ţara romănească, in- 


cepind de la mica culibă de pescar, găzdueşte cu casă, 
cu hrană, şi cu gindul bun pe ori-ce calător. 


SCHIPOR (Îşi in cojocul, mantaua şi merge de-si des- 

prinde flinta. A parte). 

Anapoda Romin! Te face să faci ce polteste, vrind 
nevrînd, Pestritä’ï efata. De nu i-ar fi şi inima şi gindul! 
(Tare) Bună sara ...... Nu mă face să te aştept mult; 
căci nici nu-i şti cînd te-i pomeni cu mine înapoi, 

IEREMIA 


Aşteaptă-mă acolo, moş Schipor. Cum m'oi încălzi, 
vin să te scot din slujbă. 
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SCHIPOR. (Face un semn Ioanei, îi spune ceva tainic, Ioana îi face 
la rindul e! semne să n'aibă grijă şi îl arată pe furis uşa 
din fund. Schipor ese). 


SCENA. III. 
IEREMIA GOLIA, IOANA. 


IOANA (Pregätesle de mîncare). 
IEREMIA (Se aşază la masă, făcînd cruce). 


Ia'n spune tu Ioano, frumoasa mea loană, ce gin- 
duri trec prin mintea'ţi cind se avintă ochiul prin mica 
ferestruică spre lungul, neted mal? Eŭ văd şi mult adesea 
prin crucea ’ncheietureï, frumoşi-ţi ochi de pară cum 
varsă la scinteï, scinteï ce merg s'aprindä în gîndul lui 
lon un fel de nu’s ce'mi pare a vatră de jăratec, căci 
coace intr'insul ginduri de tinär nebunatec ...., Nu-i 
vorbă că frumosul nu-i slut nici pentru mine; dar celui 
prins în mrejă mal mindre toate-i par. 


IOANA 

Cine-i indragoslitul şi cine zălogit-a şi inima şi gîndul ? 
IEREMIA 

De mă säruti ti-oï spune. De nu, iţi fac in ciudă. 
IOANA 


Să te sărute naiba, căci eu [oana Schipor nu am nă- 
ravul cela. 
IEREMIA 


Närav de'i sărutatul, apoi fără îndoeală-i năravul 
cel mai bun (Dă să o sărute). 
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IOANA. (Se apără). 
Nu sugui bădică, ca să nu'ţi pară răi, 
IEREMIA, (Mergind după dinsa) 
Dar cui doar răi să-i pară ca sărutat o fată? 
IOANA 


Zăii cul? ia chiar mnetale, căci fetele cinstiie nu aŭ 
doară numai gură, ci uite au si palme... .. şi cînd daŭ 


de-un obraznic, mai aflu şi-o cociorbă. (Scoute din colţ o co- 
ciorbä şi ii o arată), 


IEREMIA 


Lasă vorba la o parte, nu fil rea şi blestamată. Cut 
nu-l place-aici pe lume să sărute-un pui de fată? Ce mar 
face pentru tine dragul meu jupin Ion (Scoate niste giu- 
vaeruri). Uite ţi-a trimis acuma chiar prin mine un poclon. 
Ş'apoi dă leicutä-loanä, nu'ţi fie cu supărare, să'ţi spun 
lucrul abitir, nu-i prea cade-aşa adesea unei biete pescă- 
rite un atare chilipir. Las ruşinea la o parte nu-i făcută 
pentru tine; e o haină cam bogată ce n'o poartă ori 
şi cine, 


IOANA (Supărată) 


Cred ruşinea c'a făcut-o D-zeii pentru tot omul şi 
de-i haină oblicită s'o imbrace bogătaşul, apoi cel sărac 
într'insa cată a'şi afla sălaşul..... Eŭ te rog să pleci îndată; 
nu sunt Eva nici nu-i pomul. Şarpe ’nveninat acuma piei 
din mica mea colibă, de nu vrei ca mine popa săţi mă- 
mince din colivă... Ce mai stai? Te ’ntirziï tare şi de loc’ 
nu ţi-a fi bine, dac'ar da Schipor acuma cu auzul peste 
tine. Mergi de spune la aceia ce trimisu-te-aii aici, că ră- 
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zăşii si pescarii în simmţiri nu sunt calici. Spunei că nici 
cind piciorul nu se spurcä el de calcă pănă şi pămîntul 
gol (Ferindw'şi mina de mina ce i-o întinde Ieremia şi dind înapo)); 
dar că mina se minjeşte cînd s'atinge de nămol. Du' de-i 
spune ?n stărostie la răzăşi şi la pescari, că primiţi sunt 
cu ruşine ai mişeilor samsarl. 


IEREMIA (a parte). 


Părdalnică de fată! de-ar fi ca dinsa multe! Ce să 


fac ? Gindi-i eŭ bine c'o voi duce fár’ de vrute. (Merge spre 
uşă, şueră. De o dată apar eîti-va oameni. [oana se sperie, fuge spre 
usa din fund; oamenii daŭ după ea, se încurcă prin läitr. 


OAMENII 


Hai iute cu noi mindro, acu sai nici odată ; pe dinsa să o 


prindem cu toţii la o altă. (In timp ce oamenii se descurcă şi se 
scoală de jos, Ioana a esit prin usa din fund, strigind ajutor. S'aude 
un vuet afară şi Ieremia si oamenii fug. De odată se aude un tipet 
dat de Ioana. 


IOANA 


Ş'aici sunt talhari. (Ea apare din noŭ pe usa din fund, 
urmată de Ion învelit în un burnuz cu o glugă peste cap şi fală. 


SCENA IV. 
ION ARMANUL, IOANA 


ION (lea pe Ioana de mină şi o aduce silit în faţa scener). 
IOANA 


Ce vrei? Si tu tălhare gindeşti să mă omori! Cînd 
vraï ca să iei cinstea, poţi arma s'o cobori şi pieptul unei 
fete lipsită de-aparare tu poţi ca să-l străpungi. Iţi spun 
cit voii fi în viaţă la ţintă maï s'ajungi. Dar leapădă-ţi,. 
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burnuzul (Trägind de el). Ce stai şi nu răspunzi? Ori de-a 
soliei tale ruşine te cufunzi? (lon leapădă burnuzul. Ivana vă- 
zind pe Jon dă un tipät şi se retrage cu groazä înapoi. Cu voacea 
schimbată), Acest viteaz barbat ce-am întilnit o dată şi- 
atît m'a fermecat! Credeam că nu-i tovarăş grozavilor 
mişei şi iată ’n fundul casei ascuns fu printre ei. 


ION. 


loană stăi aice să-ți spun, să-ţi povestesc, că.nu 
sunt eù de vină; nu-i planul mişelesc, şi nici măcar pe 
dinsul să nu mi-l ţii de rău; e slugă mult plecată pentru 
stăpînul seŭ. Trimisu-l’am spre tine; cu gindul bun se 
duse; necunoscindu:ti firea, s'a încurcat în spuse... Mă iartă 
şi pe mine şi iartă-l şi pe dinsul, sărmanul credincios că 
dăruit îmi este cu sufletu-i vinjos. 


IOANA. 


Ce ţi-a dăruit tie asta să ştiŭ nu voii. Mia dăruit 
el mie şi tină şi noroi. In neamurile cele ’ncuscrite cu 
păgini, pe inimă, pe fapte, sunt mulţi ce nu's stăpini. 
In mindra noastră viţă, neatinsă, nespurcată, stă fala 
vredniciei in inimă săpată, şi te poftesc pe tine să 
nu uiţi că's Romincă... Viteaza-ne străbună sa prefăcut 
în stincă, cind un Traian cu zorul îi puse jugul greii, 
căci nu-l văzuse ’n mină tinind un curcubeii. De-atunci 
a Dochisi-umbră ciopleşte tot din stinci bucăţi de inimi 
mindre ce pune în Romiaci. De eşti străin acuma, tu piei 
din faţa mea; de eşti Romin, atuncea greşala-i şi mai 
grea. De la străbunii noştri n'am moştenit ruşine şin 
singe plin de slavă se scaldă-a noastră pine, iar de-i 
pămîntul täreï atita de bogat, cu tinărul lor singe prea 
des Pai îngrăşat, cind alungaü, dintriinsul pe duşmanul 
p*gin ce vrea să se tot facă pe sinul eï stăpin.... Ei 
fată sunt săracă; coliba mi-t avere; dar stare şi po- 
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doabe rusineï nu voii cere, chiar de rămn in lume or- 
fană şi stinghere. Pe tine chir Ioane şi sluga-ţi credincioasă 
blestemul să le-ajungă din suflet păn'la oase. 


ION 


Nu, sluga mea supusă nu voit ca s'o blestem, ci din 
potrivă îndată aicea am s'o chem. Pe cind ea la picioare îţi 
va cersi ertare, am să-i aduc cu lacrimi o bine-cuvintare. 
Si cum puteam eŭ crede saii bine-intelege c'asemen! gin- 
dur! mindre erai ca să se ’nchege şi mintea-ţi de copilă 
cu sufletul s'o lege. (Vrea să plece). 


IOANA. (După o luptă internă). 


Rămii, o nu te duce, şi'mi spune încă'odată că gura 
ta jupine nu fuse vinovată în cele izvodite şi 'n mirşava 
lor faptă ; căci vezi jupin Ioane, mwar fi durut prea greii 
să văd că inşelasem cu tine gindul mei, O! spune-mi, am 
nevoe să ştii că mă cinsteşti şi să mai ştii eŭ încă 
cinstit şi tu că ești, | 


ION 


De nu ar fi în mine simtiri de-aceste ascunse şi vinele 
în mine de nu ar fi pătrunse de ginduri de dreptate şi de 
al cinstei dor, eú nu aş mai fi vrednic să calc cu-al meii 
picior nici tärna täreï mele nici pragul casei tale ; căci voi 
sunteţi şi ite şi spete si vatale, vol talpa ţărei mele, urziţi 
pinza frumoasă ce pe Traian îl leagă de vita-1 sănătoasă, 


IOANA 


Jupine m'aflu mindră că gindu-m! e legat detine, de 
si nu sunt eŭ fată de ’mparat, sunt miîndrä că's Romincä din 
neam împărătesc. Din. sfinti-mi spune tata că'i neamul 
romänesc, S’apoï în lumea mare ’mpärat e Dumnezeü şi 
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’n zori, 'namiză, sara îi spun că” tatăl meü. Acea ce-odi- 
nioarä sumet te-a înfruntat îţi stă acum în faţă cu cres- 
tetul plecat, (Se pune în genunchi), 


IOAN 


Ridică-te, dă-mi mîna să ţi-o sărut loană, căci rob îţi 
sunt eŭ astă-zi; iar tu veifiicoană... ce-o străluci odată pa 
tronul romănesc, de Domnul mi-ajuta-va trăind să bi- 
ruesc, (Intră Sehipor). 


SCENA V. 
ION, IOANA, SCHIPOR, mat tărziu IEREMIA 


SCHIPOR (Intrînd). 


Ce-a fost aici Ioano; ce mare ’ncurcäturä mi-a spus 
chir Ieremia? Cê te-ai speriat de gluma ce-a voit să facă? 
In vitejie fată nu te ştiam saracă. (0 mingiie). 


IOANA. (Privind pe Ieremia cu neîncredere). 


O glumă, o glumă tată, de şi ciudată glumă! Jupin 
loan i=aicea şi îți va spune el, cum a eşit din gluma cu 
mare viclenie o faptă ce cinsteşte a täreï vrednicie. 


SCHIPOR. (Inaintind spre Ion cam cu härtag). 


Ce cati aici jupine? A fost gluma cu cinci; dar văd 
cu a mea fată rămas'a numal unul. Ce cati la miez de 
noapte în mica mea colibă? Un negustor de noapte noiîl 
numim talhar. Cine-i fi tu noi nu ştim, nici ştim de unde 
- vii; dar văd ca täreï datini, de loc tu nule ştii, Noi dela 
Tepes-Vodä uitat-am a încinge coliba cu cint aprigi şi uşa 
cu zăvoară. Nu ştii că 'n Romănia o fiică'1 o comoară şi 
cinstea ni-i averea ce nimeni nu ne-atinge. 
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TOANA. 
Tu crede-raă pe mine, el nu-I tălhar nici răi. 
ION. (Dă într'o parte pe Ioana). 


Moş Schipor, cer ertare de tot ce s'a făcut. Dar chiar 
aşa departe s'ajungem nu am vrut. Că ginduri rele avut-am 
zeii o mărturisesc; dar plin de fericire păcatul ispăşesc, 
căci pe frumoasa-ţi fiică, din inimă, din suflet, cer astă-zi 
să mi-o dal, şi-aş vrea s'o fac stăpină pe ţările iubite de 
Stefan şi Mihai. Am doar un vis mindru ce grei e de 
’mplinit: să văd un singur sceptru peste-un pămint iubit. 


SCHIPOR. (Speriat). 


Ce e? Ce spune dinsul si in ce grai vorbeşte? Eŭ 
văd că vorba-i dulce nu samănă-a turceste. (Iute) Auzi 
chir Ieremia; dar vino mai spre noi. Trecut-a miezul 
nopţii şi n’äti fi doar strigol,. 


IEREMIA 


Nu e strigoi moş Schipor şi nici nu-i näzdrävan. El 
e Ion Armeanul nepot de-al lui Ştefan ce mine saŭ poimine 
pe tron poate fi pus. Vezi tu acum norocul çe’n casă 
tram adus ? 


SCHIPOR. (Face lemenele stingace si vrea să ingenuuche). 
ION. (Tl ridică). 


Tu n’aï adus norocul la Schipor nică Pai lui; almeü 
e azi tot darul, eŭ mindru pot s'o spui. Mi-ai oblicit tu 
mie prilejul ca să cred cn inimi mari din rindurï eŭ. 
pot să mă incred. Să dee cerul mare şi Domnul cl de 
sus, să nu păşesc spre moarte pin faptul n'oï fi dus; s’arät 
că'n curţi bogate şi'n mult mindre palate adesea stirvuri pier; 
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iar şoimii staii în cimpuri şi zboară tot spre cer... O vin 
aici Joano cu graiuţi să 'rosteşti azi cu Jon Arma- 
nul că vrai să logodesti. 


SCHIPOR. (Zäpäcit(. 


Un preot chir Remio şi-o ploscă cu vin ros, te rog 
le adă iute să bem pentru strămoşi. Veriga, o verigă s'aducă 
du la jug, s'o facem din tinjala ce trage-al nostru plug. 


IOANA. 


Tătucă (metezindu-l) nu-i nevoe de-otgane nici de fer ; 
căci de sunt vătămate ori-cît de tari tot pier. 


TON. (Atingind părul Ioane)). 


D'apoi Ioana are si roţi rotunde'n păr, cäcl cînd no- 
rocu'n lume un fir de păr nul leagă, nu-l poate chiar să 
vree să-l lege o lume ’ntreagä. 


IOANA. 
O da tu ai dreptate, am s'o rătez din frunte. 


ION. 


Prin capete să facem a inimilor punte. 


JOANA. (Taie vita de păr face iute două inele şi le aduce lut Jon). 


Mă dărui astă-zi tie. Veriga t’o alege şi fii sigur că 
inimi şi suflete-o să lege. 


IEREMIA. (Intră cu o ploscä). 


SCHIPOR. (Lui Ieremia), 


Şi cane şi ulcele cele de zile marile adă aicea toate, 


da dă odată fuga, grăbeşte-te nepoate. (Cind trece pe lingă 
Ion, tot face temelene stingace). 
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ION. (Luind pe Ioana, merge de se pune înaintea lui Schipor). 


Moş Schipor, rog primeşte pe fii de-i logodește şi 
vorbele credinţei de-asupră-le rosteste. O bine-cuvintare din 
inimă să dai ca s'aşteptăm in pace a nunteï noastre-alai. 


SCHIPOR, (Bine-cuvinteaza).' 
Blagosloveascä domnul pe voï si pe aï vostri. 
IEREMIA. (Toarnä vin, iaŭ toți ulcele). 

ION. (Luind plosca). 


Trăiască dar podoaba frumoasei Romänit! Trăiască 
neamul care mai are aşa copii; căci tras-aii al lor suflet 
din inimi de eroi. Trăiască Romănia căci cerul e cu noi 
şi întinde asupra-1 mina cind este în nevoï. 


(Cortina eade). 


ACTUL I 


TABLOUL I. 


(Sala tronului împodobită de serbare ; boierii în haine bogate 
staii în dreapta, iar räzäsit în stînga, printre ei Ioana şi cu Schipor. 
Intră Ion venind de la biserică cu loată pompa cuvenită; toţi vin 
să-i sărute mina si poala huinei. Ioana se apropie şi ea; Ion 6 ri- 
dică şi o sărută pe frunte ; par miratt cei din jur si se uită la ea. 
Apoi lon merge si se aşază pe tron,—de unde îşi începe vuvintarea). 


SCENA I. 
ION, LUPU STROICI, IOANA, SCHIPOR, CURTENI. 


ION 


Dragii mei boeri şi iubitele mele slugi, azi särbätoritt 
urcarea mea pe tron. Vree Domnul ca întreaga mea Dom- 
nie să fie o sărbătoare. Bastina mea se trage de-a dreptul 
din semintia marelui nostru Stefan. (Toţi impreună cu Ton 
pleacă capul în jos), Se vede că prin moştenirea singelul 
simt clocotind în mine o mare pornire de dragoste pentru 
țară si pentru voi. Strămoșul nostru prin marele lui izbinză 
a ridicat faima neamului, aşa ca toţii: Turci, Tätarï, Un- 
guri, Nemţi, Leşi, ziceaü: poporul lui Stefan îi poporul lui 
Dumnezeii; căci cu o fărămiţă de pîne si un praf de brinză 
plecaii eï la războiii şi nu mureai de foame, nici nu le 
slăbia puterea. In mine ferbe dorul ca acest neam ridicat 
prin vitejie să-l aduc la stăpinirea de sine. Haraciul ce-l 

2 
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plătim Turcilor merge ca säul în carne grasă; merge de 
imbogäteste pungile nesätiosilor păgîni, săcătuindu-ne pu- 
terile noastre. (Cătră boieri). Dacă multi din voi iubiţi boieri, 
aveți averi, asta nu însamnă nimic. O ţară e mare si bo- 
gată cînd poporul îi bogat. Să ne îndreptăm dar toate pu- 
terile în spre această ţintă ; să sporim avutul poporului 
înlesnind plăţile prin adăogirea monedei de aramă şi în- 
tinzindu-ne mîna unit cu alţii, să uităm că suntem boeri si 
plăeşi şi să ne amintim numai că suntem fii aï aceluiaşi 
pămînt si doritori aï aceluiaşi bine, binele obştesc, Mol- 
dova ce iubim. Mina îmi va fi uşoară pentru acei buni şi 
drepţi, aspră şi ucigătoare pentru acei răi şi ticăloşi; ne- 
iertătoare pentru vinzători. Vree Domnul ca scînteele a 
prinse ce sar din sufletu-mi ce arde ca stejarul, să meargă 
să se infigä în sufletul vostru aprinzîndu-l de acelaş dor; 
iar lacrămile gloatei asuprite să meargă sä stingă în su- 
fletele voastre, dorinţa de domnie: căci cu toate că în 
multe din casele voastre sa aruncat säminta neamurilor 
domnești, să aşteptaţi pănă voia Domnului vă va ridica 
singură spre mărire. Unirea face puterea, iar desbinarea 
aduce peirea căpeteniilor şi sărăcia gloatelor. Trăiască 
Moldova, trăiască Tara Muntenească, trăiască marea Ro- 
mănie, unită, visată de mine... O săgeată! (1 se aduce una 
din tolba unui ostaş; o pune cruce cu un cuţit si zice:) Juraţi pe 
această cruce făcută dintr'un cuţit şi o sägea1ä, că veţi fi 
uniți spre lauda şi faima neamului iubit, (Ioan face cruce, să- 
rată crucea apoi el singur o dă la toţi să o sărute), 


LUPU STROICI 


Inalte Doamne, fii bine-venit între noi. Cu drag te-am 
chemat ; cu drag ne vom supune. Mindri suntem câ'n su- 
fletul vostru bate inima şi sufletul lui Stefan. Vree Dom- 
nul să putem împlini gîndurile cărora pärtasi suntem cu 
trup, suflet si credință. Trăiască Măria Sa Vodă, trăiască 
Moldova, trăiască Romănia. 
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LON 


Vă multämesc pentru bunele voastre urări. Vree 
Domnul ca ele să trăiască mult în inimile voastre. Această 
sărbătoare vreaii să o incep cu un act de mulțumire către 
Ion Schipor, pescar de pe malul Dunărei, ‘in coliba căruia 
am stat adesea odihnindu-mä şi care de multe ori cu 
luntrea-i uşoară m'a purtat pe malul täreï iubite. Ion 
Schipor vin aicea împreună cu fiica ta. (Doi boieri îl iaŭ de 
subsiort şi” aduc cam ruşinat înainlea tronului). ţi dărui ţie acest 
hrisov şi te fac stăpin pe o moşie. Mergi şi poartă cu 
vrednicie cinul de Sărdar. 


SCITIPOR (Se pleacă pănă la päminl). 


Măria-ta, mare bucurie îmi faci că vrei să mă ridici 
la cinste. Blagoslovit să fie numele Domnului şi numele 
vostru. Dar prea slabe sunt bătrinele mele umere pentru 
asemenea măriri. Aceste buclucuri nu sunt bune pentru 
acei ce nu le-aii deprins de tineri. Voiŭ să mor cum am 
trăit supusa voastră slugă, pescarul Ion Schipor. 


ION 


Vrednic suflet ! Ioano ascultat-aice spune tatăl tăă ? Lui 
nu-i trebuie stare; dar ţie? 


IOANA (Apropiindu-se de lalăl săii). 


M'am deprins de mică să nu ştii alta de cit voia bă- 
trinului meii tată. lertat să "mil fie dar să zic şi eŭ ca el; 
că bucuria nu stă în avere... si norocul dacă... un fir de 
păr nu'l leagă... nu poate că să'l lege să vie o lume 'ntreagă. 


TON 


Mergeţi cu sfintele voastre ginduri în mica-vă colibă. 
leremia du’ de-i ospătează şi fă să li se dea putin din cele 
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multe ce ne dădeaii şi dinşii în mica lor colibă, pe cind 


eram pribegi. 


IOANA si SCIIIPOR (Merg de sărută mîna lui loan: el îmbrățoşază 
pe mosneag, iar pe oana o sărută pe frunte. Ea își 
atinge poala vestmintuluï dumnese de frunte, Ese), 


UN VESTITOR 
A sosit doamna Chiajna. 
ION, 


Să intre. (Catră curtea lui) Vine vinzătoarea, voesc să ră- 
min singur. (Cind curtea lui Ion dă să iasă, intră Chiajna cu eurtea 
ei. Curtea laï Ton se opreşte. Chiajna păşeşte spre tronul unde slă 
Ton Vodă). 


SCENA IT. 
CHIAJNA, ION, IEREMIA, CURŢILE. 


CHIAJNA 


Ca şi-a Sabatului regină, mergind spre Solomon, din 
fundul täreï sale, vin şi eŭ spre Ion Vodă, să mă 'nchin 
si să aduc urările de fericire şi de laudă tronului moldo- 
venesc, că te-a ’nältat pe el. Fiii met Petru şi Alexandru 
îți trimit închinările lor. (Ion face un semn curţei lui care se 
retrage, luînd si pe curtenii Chiajneï. lon cu Chiajna rămîn singuri). 


TON 


Îmi pare cam ciudată a voastră încercare de-a mai 
veni la mine cînd știți ce am vorbit. 


CHIAJNA 


Si crezi că dintr'o vorbă schimbată într'o luntre, eŭ 
pot să-mi trag norocul saii nenorocul meii ? 
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Dar de ţi-am spus atuncea al meu gind fär’ de frică, 
cind nu aveam putere şi nu ştiam eŭ incă, de voiii ajunge- 
odată să capăt acest tron, iar tu erai stăpină pe un 
tron şi.. poate pe-altul: căci ştii să ’nmrejesti lumea 
cu multe-ademeniri,.. A ta amenințare n'a ‘nduplecat a- 
tuncea statornica mea voe. S'acum ca şi atuncea, răs- 
punsu-mi e tot nu? 


CHIAJNA 


Crezut-ai că aicea venit-am să mă cert si să ascult 
eŭ iarăşi musträri neîmpăcate, pentru a mea urgie şi-ur- 
masele ei fapte. M'ai judecat tu oare şi poţi ură s'arunci 
iubireï ce-avut-am pentru sărmanii prunci, ce rämäsese’n 
lume străini, fără de sprijin. Ce trebuia să 'nchipui? Să lupt 
ei cu zăvozii ce vrut-au să'mi răpească si slava şi-al lor 
drept. Ce-ar fi făcut ei oare, de nu aflaii în mine puterea 
năzuinţei şi dorul de izbindä arindu'mi al meii piept? Şi 
poţi să mai fii blindă şi ’n tine să nutreşti simtiri ce moaie 
ura în inimi femeeşti ?...... Zu, fu nu ştii ce poate dorinţa 
de măriri şi patimi ce stirneşte in sufiet şi simtire îndepli- 
nirea eï? (Imblinzită) Tu nu ştii ce-i iubirea... In viata’ti 
chinuită şi plină de ’ncercäri nu ai putut pricepe..... nici 
sigur întilnit-ai în fuga virstei tale vr'un suflet iubitor, să 
te deştepte-o clipă, s'aducă mîngăiere lal rivnei mare dor. 
Sunt mamă... şi în juru-mi, de şi-s tînără încă, copiii "mi 
sunt bărbaţi. Si eŭ pănă acuma n'am trăit pentru alta de 
cit pentru dorinţa de aï vedea aşezaţi pe tronul pärintesc. 
Astă-zi mă aflu ’n vrista cînd inima pricepe c'a ei singu- 
rătate povară mare e. De aceea inselatä de gindul ce näs- 
cuse din... vorbe ce-odată..... tu mie îmi spuneai... Cre- 
zut-am... că în ele iubire ascundeaï. 

TON; 


Nu! Ură.... 
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CHIAJNA 
Cum ?.... ură era oare ispita de atunci? 
ION 


Nu ură, numai ură... de vrai chiar inselare. Erai 
'nalta şcoală la care invätam. Spuneai atunci tu Chiajno 
că ai putea cu aur chiar totul să deschizi... Dar inima în- 
chisă în dor de vrednicie, rămine ’n veci neatinsă in 
oarba eï trufie. Şi Turcilor mult lacomi, le-am dat şi eŭ 


bani lor, dar nu bani supti din gura sărmanului popor. 
CHIAJNA 


Dar cine’ti mai vorbeşte acum tie de ban, cind 
poate fi unire pe tronul ţărei mindre şi plină de mărire a 
marelui Stefan ! Căci nu uita Ioane c'avem aceiaşi viţă ; şi 
de prin neam eşti Vodă, prin neam sunt eŭ Domniţă. 


ION 


Si vita ne ’ngrijitä sălbatică devine, precum te-ai făcut 
tu. Peniru-o femee-aï crede, urgia păcătoasă cu care-aï 
zmult saii stors e bună ’ndrituire ? Crezi că nu ştie nimeni 
cum arsa-i pe Socol, blind soţul fiicei tale; pe dinsa, 
urgisită, lăsat-ai ca să piară la margine de drum ? Şi-acest 
suflet de mamă, aprins în focul ureï, poate să fie "n stare 
iubire să räsfringä ? 


CHIAJNA 


Mi-am răzbunat, loane, și teme-te şi tu de răzbunarea 
mea. Iubirea mi'i adiucă şi ura mii cumplită; căci sufletul 
de'i mare, în ori şi ce simtire el patima o pune... Ce 
vrei ? Sunt pătimaşă.... iubesc ţara şi fiii; dar te iubesc 
acuma mai mult chiar ca pe ei... O! nu uita, loane, c'aceea 
ce'ţi stă ’n față, iți poate face bine; dar groaznic ar fi 
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răul ce-ar încerca să-ți facă! Ea ar putea din tronul dorit 
cu-atita rivnä, in scurt să te asvirle ca pe un fulg de 
pană.... loane, vezi, priveşte.... nu sunt înveninată, şi de-am 
greşit în viaţă, am vrut să cuceresc urmaşilor lui Stefan 
fot tronul rominesc.... O iartă-mă, Ioane; am devenit mai 
bună de cind atit iubesc... Ştii tu, acel ce luptă cu valul 
ce-l îneacă, întinde a lui mină chiar dupä-un fir de pai. 
Din creştetul vieteï, unde te urcă vrista, cind vezi intinsa 
vale pe care-aï să cobori, la colţul vetrei tale rămas stin- 
gher şi rece, prin pasul ce'şi îndreaptă ai tăi spre-a lor 
chemări, te simţi înfiorată cind... fără vr'un prietin, grei 
timpul resemnărei tinjind aï să-l petreci. ({ntinde minile spre 
el si so apropie). 


ION 


O pier! Nu mă atinge! Cu miîna’ti încă udă de singe 
şi noroi. Cu demonul trădărei şi al urgiei negre, ai vrea 
să spurc eŭ patul ce-l pregătesc acuma pentru urmaşii mei ?? 


CHIAJNA 


O! Nu uita Ioane. că Chiajna e femee, femee care 
are în pieptu-i de oțel un clopot de aramă în loc de suflet 
slab; şi clopotul teribil poate să'ţi sune-odată chiar ceasul 
morteï tale. Ca ura-mi să s'aprindă, sloboade tu scintei ! 


ION 


Mireasa mi-i aleasă, o fiică din popor, ce mi-a cuprins 
simtirea cu sufletul ei mindru, cu gingasul ei dor. Pe 
dinsa am ales’o ’nadins din talpa ţărei, să verse in spre 
gloate puterea mingăierei ; iar mîna ei de înger din jurul 
frunței mele durerea va goni.... Cind se adună 'n viaţă a 
grijelor troene, de îngeri ai nevoe, nu de grozave hiene, 
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CHIAJNA 


Dar eŭ nu pot nimica ?... Chiajna cea grozavă va 
face ca să iasă din sinul eï o lavă ce focul şi turbarea, 
blestem si desfidare îți va aduce tie ce-avut-al cutezare 
să "nfrunţi o Doamnă mindrä ce, mamă, fiică, soră, se 
află strins legată de tronul rominest... Că ţi-am cerut iu- 
bire, acuma mă căesc. Si ştii că dacă Chiajna nu samănă 
iubire, o ură ne'mpăcată, ne’nvinsä în pornire, aduce-va 
ca jertfă la cel ce-o au sfruntat-o. Teribila Chiajna, o în- 
josire in lume nici cind nu a räbdat-o, 


JON 


Du-te de poartă nuriy Sultanului Selim, c'a tale bine- 
faceri de loc nu le rivnim. Sultanif aii nevoe în spurcate 
haremuri.... 

CHIAJNA (li tae vorba). 


Ce-aï zis ? Bü văd ca tremuri h.. 


ION 


De ură, nu de groază acum ingălbinesc, Ucidä Dum- 
nezeii puterea minteï tale, căci trebui să dispară urgiile 
fatale din neamul romănesc. (Se scoală ca să plece), 


GIHAJNA 


Sultanului voiii duce-a tale cutezări şi-i vol cerşi spre 
tine a urei îndreptări; şi vei vedea atuncea de pe-al Mol- 
dovei tron va fi al mei fiii Petru, sai subredul Ion. (Ride 
sarcastic, bate din palme să-i vie curtea; apoï înaintează spre Ion, 
care pleacă înspre stinga, spunindu-l cu o furie concentrată) : 


JON 


Tu, inimă de şarpe, o crudă răzbunare s'atingă peptul 
tăi. (In momentul ce curtea soseşte şi Chiajua se duce în rindurile 
ei, iar Ion e pe cale de a esi,un vestitor intră). 
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VESTITORUL 


Schipor si cu loana vin să te roage să le dal un 


schimb de vorbe, (lon ce trecuse în stinga nu aude. Chiajna insă 
se oprește, se uită înapoi, zăreşte pe Ioana, iea din tuinile unei 
curtence un hobot negru şi-l pune în cap, face după aceea Curteï eY 
un semn să plece şi ea păşeşte singură spre loans). 


SCENA III. 
CHIAJNA, IOANA, SCHIPOR. 


CHIAJNA 


Frumoasa mea copitä, de unde eşti tu, spune'mi? A- 
cesta ţii părinte? Ce bun si blind mal pare! Ce caută 
aicea din cîmp o mindră floare, în închisoarea curţei cea 
mult vătămătoare ?,... Sunt mare vrăjitoare. Nu vrai ca 
să'ți ghicesc ? 


© SCHIPOR 


Ce’ti cati in vrăji norocul? Treci înainte, fată. In 
sala'i de odihnă Măria Sa ne-aşteaptă. 


IOANA 


O, tată mult iubite, tu nu ştii cind doreşti, c'ai vrea 
de la ori-cine să capeti bune vesti? (Către Chiajna) Te rog 
sä mi spui in grabă ce zile mă aşteaptă aicea pe pämint ? 
O zi-mi de poţi, acuma, o zi-mi un bun cuvint. 


CLUTAJNA 


Dă mina ta încoace. Tu eşti [oana Schipor, iar tata 
ți-i pescar. El a purtat adesea în barca lui uşoară pe Dom- 
nul ce-azi se urcă pe al Moldovei tron; dar care pe a- 
tuncea era jupin Ion. 
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IOANA 
Tată, ce bine ştie, le-a oblicit taman. 
CHIAJNA 


Eŭ ştiu ori-ce dorinţă, dar fără de credinţă nu 
pot nimic să ’njgheb şi trebue in casă să fim numal 
no! două. 


IOANA 
Tătucă, treci acolo şi-aşteaptă să te chem. 


SCHIPOR 


Vezi bine, fac pe placu-ţi, dar nu pe placul mei. 
(Ioana merge iute spre Chiajna privind-o cu interes). * 


- CHIAJNA 
Cum şi de cînd ia spune'mi venit-al intr'a-coa ? 
IOANA (Cu nesiguranță), 


Am auzit din malul ce Dunărea străbună stropeşte 
cu-a ei valuri în răsărit de lună, că azi este serbare pe 
al Moldovei plai şi am venit de-acolo ca să luăm noi parte 
Val neamului alai. 


CHIAJNA 


Copilă tu'mi pari mie ca vulpea de vicleană, si la a- 
ceste spuse eŭ nu găsesc putere să ştiu ce te îndeamnă. 
O! spune-mi mult mai bine de al un dor in tine să ţil 
vrăjesc în roua căzută pe un crin, cînd faptul dimineţei 
apare pe senin.... Cind vezi haine bogate în aur şi măr- 
geanuri, väzindu-te frumoasă, spre ele nu faci planuri? 
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IOANA. 


O nu! iţi cer ertare. Mă 'mbracă primăvara cu haina 
ei bogată ce se urzeşte sigur in trait numal odată. Cind 
eŭ n'oi mai purta-o, cind ea s'o vesteji, frumoasele po- 
doabe ca tine vol dori. 


CHIAJNA 


De vrai să al tu multe în pragul bätrîneleï, să 'ntinzi 
undita ’n ape în toiul tinereţei.... In palmă mi s'arată c'o 
mindrä jupineasă ti-ar face daruri tie de dragul feţei tale, 
de-ai merge tu cu dinsa ’n palaturile sale, 


IOANA 


De loc nu voesc asta mărită vrăjitoare! In o fru- 
moasă casă mă tem eŭ de strigoi; iar in a mea colibă si 
mica eï poiană, mă simt ca în poveste=o mindrä Cosinzeană. 


CHIAJNA (Mortificatä). 


Dar parc’ al o gindire ce’n mintea'ţi se frămintă, ua 
dor ce’n al tăii suflet cu drag par'că s'alintä. Cunoşti tu 
un om chipes, şi blind şi fioros, ce-a ’ncins o dată braţul 
pe gitul tăii frumos? | 


IOANA 
Da, îl cunosc prea bine, iubită vrăjitoare. 
CHIAJNA 


Ţi-a pus par'că şi astăzi pe frunte-o sărutare. (Ioana 
face un semn de emoție punind mina pe pept. Chiajna î ţine mina 
dreaptă şi observă că a dat de o verigă. Se uită pe furis şi apoi lasă 
mîna aceea în jos). Dă-mi stinga ca să'ţi spun eŭ aceea ce 
S'arată ! Pe mîna ta cea dreaptă e ’ncins un fir de păr 
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ce-l are şi un altul încins pe mina stingă. (Ridicind oglinda 
ce o are atirnată la cingătoare). Să văd şi în oglindă de-afla- 
voi al lui nume..... Ion! 


IOANA. 


Asa il chiamă sigur pe dragul meii iubit. 
CHIAJNA 


O lasă-te de dinsul, frumoasă pescäritä; căci el nu-l 
pentru tine, el pare om de viţă. (Privind în oglinda). Ş'apol 
uită-te-aicea, priveşte ce-ai să vezi (Cu inspäimintare). De te-Y 
ținea de dinsul, îţi cade moarte crudă; căci vezi doar ce 
s’aratä: doi stilpi şi de-asupra, de-o grindă atîrnată, o 
fringhie ’mpletitä, ce poartă 'n vinturi trupul uneï frumoase 
fete, cu faţa înegrită, şi ochii zmulşi de corbï. Priveşte ce 
făcut-a nevrednicul curmeï din chipul mindreï fete şi fru- 
museta ei? Väzutu-ti-aï vre-odatä obrazul tăi în unde? 
Tu catä-aci 'n oglindă şi 'n urmă imi răspunde ! (Ioana ist 
ascunde fata speriată si nu vrea să se uite. Chiajna se apropie de 
ea, cu putere sugestivă). Si parcă jos în ternä se aflä-un trun- 
chiii şi-un cap cu pletele ’nälbite de-a anilor povară, ce-a 
retezat de sigur catăul.... Groază mare!.... Priveşte parcă” 
Schipor srti cere indurare. 


IOANA (Tipä grozav; apare Schipor, care o cuprinde în braţe), 
SCHIPOR 


Tătucă, haideţi iute ’napoï la vatra noastră, căci vezi 
că a mea faţă de groază e albastră! Ne vom ruga la 
Domnul si vom posti ajun, ca viaţa-ne sub paza Înaltului 
s'o pun. (Vor să iasă, dar Chiajua o priveşte cu ademenire. Ioana 
se intoarce repede ca o nebună si îi spune): 


IOANA 


Te rog însă cu dinsul ce pare c'o să fie? 
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CHIAJNA 
Lui? Să vedem ce-l cade, maï de la el vre-un semn? 
IOANA 


Nu. 
CHIAJNA 
Ia spune-mi cu ce slovă porneşte-a lui poreclă ? 
IOANA 
Cu A, deşi îmi pare că are încă una. 
CHIAJNA. (Face un fel de socoteală). 


Armanul si Serpega. El are chiar doi sorţi în scrisa 
vieteï sale. Intäï, de iea o fată de jos, urgie "1 cade, du- 
rere şi omor; de se 'ncuscreșşte însă cu-o Doamnă din neam 
mare, ce Chiajna se numeşte, norocul partea bună văd lui 
că-i hotăreşte, 


IOANA (Se repede furioasă la Chiajna). 


Minţi, neagră vrăjitoare! Vai! Domnul să ferească 
de patima Chiajnei ţara moldovenească, şi de-i aşa, a- 
tuncea cu dinsul vreaii să mor; sub steag saii sub secure, 
uniţi vom fi toţi trei, si nu va fi Moldova nici cînd sub 
scutul ei. 


CHIAJNA (Face un semn de descoperire). 


Trer!.... Eŭ îl voit face-o vrajă şi pe Ion de sigur 
de soţ îl va lua. Pe tine te-oi închide ’ntr'o speluncă- 
adincă, săpată chiar de mine în inimă de stincă, şi vel 
vedea atuncea ce poate-o vrăjitoare pentru o desfrinatä, 
mirsavä ţiitoare, 
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IOANA 


Tată! (Cade în braţele lui Schipor aseunzîinda’si ochii). 
CHIAJNA 


S'a 'ntunecat oglinda în ea cind ai cătat, căci nu’ti 
este nici trupul, nici sufletul curat. In sufletul tăii este de 
patimi un norod; iar sinul tăi azi poartă al intinäreï rod, 


(Cortina cade). 


EN 


TABLOUL IT. 


(O cameră din palatul lui Ion Vodă). 


SCENA I. 


IOANA (Culeată pe un pat; ridicindu-se întrun cot). 


Aştept în zadar somnul, dar văd că nu mai vine 
s'adoarmă îngrijirea ce-atîta mă doboară... Ce lungă'mi 
pare noaptea! Şi nici nu ştiii ce vreme’i, că nu s’aude 
aicea nici cintul de cucoş..... Mii frică! Nu'ş ce'mi trece 
aşa ca un fer roş prin gîndul mei, prin minte, prin bolul 
mei zdrobit..... În aşa curte mare ce greu îl! de trăit! 
Vezi fete mohorite ce seamănă-a strigol; vezi coifurt îne- 
grite ce staŭ parcă'n păvază ca cerul să nu cadă pe capul 
lor slutit ; şi inima dintr’insif oprit-a cred să bată sub un 
peptar de fer... La ceam venit aicea? parcă-am venit la 
moarte! Cind am plecat de-acasă, părea că vraii să zbor; 
să'mi pot vedea iubitul pe-o ţară Domnitor! Dar între el 
şi mine, ce mulţi mai staŭ acuma... Şi-aşa, va fi o viaţă 
de vecinice păziri... Urit ii asternutul părutelor măriri... 
Dar miezul fericirei, cum poţi aci să-l afli? O! nu e feri- 
cire în mindrele palate; căci şanţuri si prăpăstii între-inimi 
sunt săpate.... Nu mai voesc cunună din mindre cercuri 
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de-aur, căci ele 'mi par mie chiar guri mari de balaur. Ași 
vrea să'mi mai fac încă cununi de flori de cimp, ce poţi 
purta intr’una, iar nu numa’n răstimp. .. Ioane lasă'ţi curtea 
si tu cu mine hai. De liniştea de-alt-dată aicea parte n'a... 
Haide'n coliba noastră, acolo n’aï habar; maï sigur ca pa- 
latu-i coliba de pescar.... De-ai şti c'aici în curte s'ascund 
şi vrăjitori, ce spun ruşini grozave cu ochi fulgerători!... 
O Domnul să ferească Stăpinul de-ori-ce răi... Dar inima 
îmi spune că-i scurt veleatul săi... Dar simt cum capul 
mei se ’ngreuie cumplit, să'l pun iarăși pe perne, să uit 
tot ce-am gîndit... (După ce a stat cu capul pe perine, se ridică 
iar speriată). Ce vis grozav l.. Şi preoți şi icoane, ostaşi 
cu coifuri negre, la mină cu galoane. Spahiï cu săbii goale, 
cu minele ’ncruntate ce zbier şi strig în jurul mulţime! a- 
dunate,... Dar ce aduc în suliţi?... Un cap... Si oare-a 
cui? Aduc un cap pe-o tapä şi parcă”... capul lui. (Cade 


cu capul pe pernă tipind grozav. Peste cite-va momente intră Ieremia 
si se apropie de patul unde Ioana a adormit, 


SCENA II. 
IOANA, IEREMIA. mai tirziu CHIAJNA. 
IEREMIA 


Frumoasă eşti, Ioano! De ce nu eşti a mea? Săr- 
mano! Ce te-aşteaptă? A Chiajnel grea urgie.... Ea mes- 
tecat-a prafuri în cina ta de sară de dormi aşa de grei. 


CHIAJNA (Apare în uşă îmbrăcată bărbăteşte). 
Er! leremio, doarme ? Delirul a ’ncetat ? 
IEREMIA 


E faţa incä-aprinsä (Mergind spre ea) Dar ştii, o ştii tu 
bine că nu era otravă aceia ce i-ai dat? 
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CHIAJNA 


O nu! Căci răzbunare în moarte”! n'ași afla. Voesc 
a lui durere şi pîngărirea eï prin Turcii desfrînaţi. 


TOANA (Pare a se destepta. Ieremia si Chiajna se aseund). 

Ah! Cit de greii mi-i capul. Aici, aici mă arde. 
Cade din noŭ pe perinä)! 

IEREMIA 

Măria ta, nu'i de prisos cununa grea ce capu’ti poartă, 
cind vrea urgia urei tale s'atingă pe-o sărmană fată? 
Cred celor tari, că să se lupte cu cei ce's tari, este ier- 
tat ; iar cu acei slabi este nevrednic, cînd eşti puternic şi 
bogat.... Intinde'ţi marea ta mînie spre capul mîndrului 


Ion; iar un copil îl lasă în pace.... Puterea'ţi face des- 
tul zvon. 


CHIAJNA (Cam imblinzitä). 


Cu drept vorbeşti: o mindrä Doamnă nu se atinge 
de gunol. Si ce sunt oare de cit asta, răzeşi, pescari, pe 
lingă noi? 


TOANA (Din noii agitată). 

Chiajna, Chiajna, teribila Chiajnă.... Ucideţi-o, ucideţi-o 
pe ea, în temniţă, urgisita, blestemata... L’a ucis, Pa ucis.... 
(Cade iar pe perină). 

CHIAJNA (Scotind o sticluta). 
Toarnä’ï iute încă citeva picături, să” treacă furia. 


IEREMIA 


Iertare, e o sărmană fată, aproape un copil. 
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CHIAJNA 


Fă ce’tï zic (Cu putere), ori amar de tine; căci ai pla- 
nuri ce tis de sigur încă mai dragi ca ea. 


IEREMIA (Merge iar spre Ioana). 


y?y 


Nu maï e nevoe, uite, parcä’ï de lut. 


CHIAJNA (Îl iea de mină, îi dă sticluţa şi-l duce eu sila cu mîna în 
spre gura Ioanei. Cu furie). 


Toarnă, noule Sardanapal. Sai iea hainele de femee 
ce zac pe podele. Te-ar prinde mai bine cu ele, ` 


IEREMIA (a parte). 


Teribilă femee. Şi sunt al eï tovarăș. Trebue să mor 
saü s'o ascult, căci sunt în mîna ei. 


CHIAJNA 


Ce stai la ginduri? Că uite, zorii zilei acuşi ori să 
se-aräte şi-afla-vor încă schimbul de suflete ’nire noi. Pe 
mine m'or afla bărbat, iară pe tine femee. Adă lada, ai 
găurit-o, să nu’si dee suflarea înainte de-a ajunge ? 


IEREMIA 


E afară, lingă uşă. (Iaŭ amindoi pe Ioana, o pun învelită 
în prostire şi o scot pe uşă, unde o pun în ladă, Apolo încue şi iea 
cheia lu dînsa, Vin doi oameni), 


CHIAJNA 


Doresc ca pină ’n zori, cu cai voinici de poştă, a- 
ceste scule să fie la Focşani, din porunca Chiajnei. (Oamenii 
iaŭ lada). Mergi de te-odihneste, iar peste-un sfert de oară 
să-mi fie butca gata şi toţi ai mei plecați. 
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IEREMIA (A parte). 
Om sunt eŭ nu-i vorbă, dar asta e Satana. (Ese). 
GHTAJNA (In fața scenei). 


Femee sai barbat sunt? eŭ singură nu ştii. (Paru 
blond se desprinde si cade în valuri pe umeri). 


(Cortina cade). 


TABLOUL III. 


(In o grădină pe o terasă un pat simplu de tot, lingă el o masă de ţară). 
ION apoi IEREMIA si la sfirsit CHIAJNA. 
ION 


Eŭ patul meă de lagăr voit-am să păstrez. Să-mi în- 
tăresc şi trupul pe netedu-i mindir şi să'mi aduc aminte 
că ţara să mi-o apăr, în lagăr trebui sigur adesea să 
'noptez, Si-acum mai mult nevoe'i să mă gîndesc la luptă, 
cînd scorpia de Chiajna sub pasu'mi vreaii s'o sfärm! 
Ce-o fi de Ieremia nu mai soseşte încă? Eŭ lam chemat 
de mult. O fi făcind şi dinsul, iubitul mei prieten, de-a 
täreï fericire vre-un vis mingietor.... O! Ţară mult fru- 
moasă, O! Patrie iubită; a fost adesea ’n tine puterea is- 
tovită. Dar renăscut-ai vecinic măreață, glorioasă; din 
inima'ţi vitează s'a re’noit într'una puterea’ti vecinic stoarsă... 
Să-mi dea tărie cerul să pot să isbăvesc de jugul cel ne- 
vrednic tot sinul romănesc ! (Ieremia întră si merge spre Ion, 
inchinindu-se adine). O vino, leremio; nu-i nimeni să te vadă 
ca să rivnească poate încrederea ce-ţi daŭ. O, vino lingă 
mine; aşa, cînd vom fi singuri, ca frați şi ca prieteni ori- 
cind noi vom vorbi, dar să lăsăm de-o parte a inimei 
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soptire (Teremia multumeste introna) ȘI să vorbim de Chiajna... 
Ştii tu la ce-a venit? 


IEREMIA 


Maï maï c'aş oblici, căci îi cunosc doar firea. Ea unel- 
teşte poate vre-un plan de răzbunare, şi-o fi venit să 
ceară vre-un cap dintre boeri, 


ION 


Mai mult de cit atita. Venit-a să-mi cerşească şi 
mîna şi coroana Moldovei ce iubesc. 


IEREMIA 
Ce spui, înalte Doamne? A îndrăznit aceasta ! 
ION 


Te miri de îndrăzneală la fiara sîngeroasă ? Dar ce 
'ndrăznire care în lume n'a avut? Nu'i vreme de mirare! 
La luptă leremio; să ne scăpăm moşia, e tot ce-i de făcut, 
De sirg noi să trimetem un om bun, de credință, cu bani 
si giuvaeruri să între la Sultan şi, dind pe la cadine po- 
doabe si arginţi, să afle ce-i acolo. Cu bani ce nu poţi 
face in ţara luy Selim? Dar pănă-atuncea strajă în fapte 
si în gindul ciudatilor boeri. Adesea un răi poate un bine 
ca s'aducă, şi cine ştie Chiajna de m'o sluji 'n curind .la 
marea ’ndeplinire a unui mare gind: s'avem o ţară mindrä 
de juguri slobozită şi de ori-ce haraci. Căci Turcul în ne- 
satu”i, la lui lacomă mînă găsit-a sprijinire în patimi de 
mărire a multor din boeri. El depărtat să fie de peptul 
care-l suge, căci rău l’a ’nveninat. De-o fi stîrnit Chiajna 
pe Turc iar la războii, de frică ştim Rominul că nu dă 
înapoi, Ce spun eŭ leremio, crezi tu că'i cutezare, cînd 
ştim ce pot Rominii? Rominii lui Stefan naŭ bătut ei o- 
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dată grozav pe Suliman ? Călcat-aii în picioare cu patru 
zeci mit oameni armata lor bogată de peste-o sută mil, si 
ştim că în războaie nici Turcii nu sunt fameni sin luptă 
'nverşunată ei nu sunt ageamii. Dar aş avea nevoe de-un 
an senin de pace, s'alcătuesc oștirea așa cum o pricep; 
apoi spre desrobire o luptă să încep. S'arăt că se măsoară 
a țărei vitejie cu vinja ce sorbit-aii din suflet, nu din umeri; 
căci oamenii prin inimi, iar nu prin braţe, numeri, 


IEREMIA 


Märia-ta, Ioane, să stăm cum zici pe loc si în ce-a 
fost o dată, să nu cătăm noroc. Să încercăm acuma a 
Chiajnei ’nversunare încet să doborim....... Si apoi, nuii 
ştim noi firea ?.... Să stăm, să socotim! Ea nu 'şi va pierde 
gindul aşa uşor nici cînd; vreo nouă znoavă sigur va 
pune ea la rînd, şi vreme-i trebui iarăşi ca scule, bani, 
s'adune ; căci tu o ştii prea bine c'o vorbă nu poţi pune 
si nici o stäruintä la lacomul Selim, cînd cu o mină plină 
nu poţi săi zici poftim. Dar în vederi că poate stirniri 
neaşteptate pot hotărî 'ntr'o clipă şi înţimplări şi fapte, 
dă'mi azi răvaşe albe de mîna iscälite şi ’mplindu-le la 
vreme, voi împlini eŭ însumi soliaţi, mult iubită, (Ii prezintă 
nişte hîrtit). 


ION (iscäleste). 


Dai totul ce îmi cere fubitul meii străjer, şi dincoace 
(Arătind el o hirtie) e planul ce gindul mei de fer turnata 
pe hirtie pentru vre-un noii războiu ce-ar îndrepta Chiajna 
cu Petru înspre noi. Priveşte-l, cerceteazä’l; din micul lui 
cuprins vedea-vei că Rominul nu va putea fi 'nvins; căci 
cred că eŭ găsi-voiii în multi dintre ai mei aceleaşi vechi 
credințe ce văd in ochii tăi. 


IEREMIA 


Tu poţi înerede în mine dorinţa ta senină... ţi-am 
fost supus în umbră, ţi-o! fi rob în lumină (Vrea să se ducă). 
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ION (Retinindu-}). 
Dar ce e cu Ioana ? Primit-a gazdă bună? 
IEREMIA 


A Ioanei înclinare a bine nu prea sună, Ce gind 
maï porţi acuma asupra ei stăpine ? 


ION 


Crezi tu că gindu-l de astăzzi il pot schimba eŭ 
mine ? 
TEREMIA 


De ce n’aï dat acuma pe faţă gindul t&ă, de aï vr’o 
chezăşie că nu e un gînd rău? 


ION 


Voiu să deprind boerii cu ceea ce-am să fac; şi 
maï văzut. că Schipor remasa tot sărac; şi pentru a o 
face a pus el mare zor. Ştiut e că. răzăşii sunt tari in 
voia lor. 


IEREMIA 


Boerii plini de jinduri să” poţi ademeni, din ceata-le 
’ngimfatä soţie îți alege, şi-a înrudirei lanţuri în jurul tău 
să'i lege; căci alt-fel ar purcede în contra voiei lale a 
intrigel rusferturi; căci inime de Chiajne amarnici, rivni- 
toare, se află'n multe piepturi. Mai ştii cum că Ioana (Cu 
un glas mai stins) doreşte să iubească pe-un muncitor mai 
tinăr din ceata răzăşească. 


ION (Cu putere). 


Ce zici? (Se aud lăutari). 
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VESTITORUL 


Boerit din ţinuturi vor să vă hiritisească. (Intră boerit 
cu lăutari, strigind ;) 


UN BOER. 


Să trăeşti Märia-ta ; in plin sä’ti meargă toate; săţi 
fie vara, vară; iarna, iarnă; masa, masă, şi casa, casă; 


Ura! 
[UN STRAJER 


Am prrins un hot la grajdul Măriei-Tale (Intră vre-o 
doi, ducînd un cal; pe el Chiajna călare în haine bărbătești), 


CHIAJNA (De pe cal). 


Măria-ta, slujbaşii ţi-s proşti sau prea sireti; n’avut- 
ai cînd a face ciocoï din precupeţi; aŭ îndrumat pornirea 
căleaştei făr' de mine, şiacum ca pe o fugarä m-aduc eï 
către tine. EI nu pricep că Chiajna ştie să călărească. Dă 
ordin ca să trec. lată'mi plata bănească. (Asvirle o pungă 
cu bani care se răspăndese pe jos, oamenii se pleacă să-l culeagă). 
Cu o mare putere). Loc! Chiajna trece, (Face o smuncitură ca 
lului şi ese din mijlocul tutulor care se inchinä ei).]*) 


(Cortina eade). 


*)  Bucata închisă în parantezi mari poate fi omisă la re- 
prezentatie. 


ZACTUL III 


TABLOUL I. 


(Sala de repaos a Sultanului Selim care stă lungit pe o sofa; 
narghileaŭa pe o masă, unde sunt şi cupe cu vin. Cadine staü pe 
saltele joase, în diferite ţinute indolente. Unele fumează; altora le 
fac vint roabele. O muzică înceată şi simtualä se aude. ln colţuri 
urne cu afumători aprinse), 


SULTANUL SELIM, CADÎNE, IOANA, EUNUCI, 
VIZIRUL MOHAMET SOCOLI. 


SULTANUL. (Face un semn unei cadine care merge umilită de tot 
de se pune pe seara sofalei. Sultanul it întinde degetul 
şi o urcă alătureu, Cadina e loana. Face apoi un semn 
unui eunuc, care vine imediat). 


Ce vin aï acolo? 
EUNUCHUL. 
Chipru şi Malvazia. 
SULTANUL 
Toarnă Malvazia, dă la toate (Eunucul merge şi toaruă 
vinul. Sultanul ridică cupa spre fruntea Toaneï ce nu şi-o pleacă si 
stă cu mîna înţepenită pe cupa ei de pe genunchi. 


De cind te iert trecut-aùü chiar două primă-veri; a 
tale plinsuri însă sunt får’ de mingieri. i-am dăruit po- 
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doabe mai mindre ca la toate; ţi-am pus verigi şi cercuri 
din deget pän’ la coate. Mi-ai aminat într'una răspunsul 
ce’ti ceream, căci mă umpleam de milă, cind ochii tăi ve- 
deam cuprinşi de un plins de groază, de-un dor sfişietor, 
zicînd: a ta sunt roabă; mă poţi lua, da ’n urmă să ştii 
ca am să mor. Am pus eŭ lingă tine o sclavă ce cunoaşte 
vorbirea ce stieaï ; ingäduit-am iară zile să dai flinteï ce’n 
sinul tăi purtai, Acum gîndeşte bine la ce ai de făcut, 
căci Chiajneï juruit-am pe ’ntäiul tău născut, 


IOANA 


Chiajna imi cere fiul, şi cînd asta v'a spus ? (Stringind 
miuele la piept) 


SULTANUL 


Cind în palat aice petine te-a adus. (Eunucului care stă 
eu două gărăfi în mină) [urnaţi aci nectarul ; umpletï, umpleţi 
paharul, că'n el e fericire sin dulcea-vă zimbire, femei fer- 


mecătoare Deşeartă paharul. Intinde mina spre Ioana, vrind sv 
cuprindă; mina’ï vade leneş si capul moale pe umărul fetei). 


UN EUNUC 
Chiajna ghiaura se roagă de primire (Cadinele coboară vălul). 
SULTANUL (Face un semn automat că da; apuï il repetă). 


IOANA (Sare in sus speriată, eäulind să'şi  stăpinească emoţiunea, 
Sultanul îi reţine mina). 


CIHAJNA (Intră, merge de se pleacă în fața Sultanalui, care-i face semn 
să stee mai departe. Marge spre cadine, care daŭ sem- 
ne de bucurie, unele din ele bătind din palme 


JOANA (Dă semne de frică, urmind pasul Chiajneï cu ochii). 
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VIZIRUL (Apare in usa din stinga, face semn unul enuc, care pricepe 
ce vrea el si merge cu un altul de aduc un scaun purtător, 
în care aşază pe Sultanul si il duc în jurul odäeï, oprin- 
du-l Ja fie-care cadină care-şi ridică vălul la diusul, ple- 
cinduse cu respect. lonna, care şovăitoare luase un loc în 
margine, se închină şi ea ; el îi leapădă batista si trece, fă- 
cînd semne neconstiute înapoi). 


IOANA (După ce Sultannl ese, se apropie de fata scenei, face cru- 
ce, scoate o iconita din sin, pe care o sărută). 


In tine mi-i nădejdea ; dar nu soseşte nimeni de-aci 
ca să mă scape. Chiajna” aci şi dinsul din nou spre el 
mă chiamă... Ce e mai viii în mine? Ruşinea si mindria 
saŭ dragostea de mamă ? 


CHIAJNA (Imparte giuvaerurï la cadine care îşi ridică vălul, afară 
de Ioana; dau semne de multämire, Se uită, vede jus ba- 
tista şi înaintează spre Ioana). 


IOANA 


Iat-o vine’n spre mine, Ce să mă fac eŭ, Doamne? 
Să rog? Să probozesc ? 


CHIAJNA 


Dar iată favorita (Plecindu-se) Adusu'ţi-am anume un 
şir de petre scumpe, a căror strălucire zimbirea ta o 
rumpe. Priveşte cit de gingas s'aude a lor susur; min- 
dretea nu le:o'ntrece de cit gingasu’ti nur. 


IOANA (Respingînd uşor darurile). 


Nu voiii de loc podoabe, ci aş voi veşti bune ce de 
acolo în coace tu lesne imi poţi spune. Eŭ sunt mult do- 
ritoare de al Moldovei trai. Despre acei din scaun ce veşti 
poţi să ne dai? 
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CHIAJNA 


Am veşti şi ti le-oi spune, de şi nu sunt prea bune.... 
Mai iată şi brätare batute în briliante; pentru urechi pri- 
veste ti-aduc mindre smarande; şi! acin chimir, ascultă, 
.am lefţi ce pot să sune in mîna ta frumoasă dei zice ce 
'i-oi spune (Ademenitoare)..... Mai daŭ şi-o cingătoare cu-o 
mîndra ametistă, dacă acea la care el zvirle-a lui batistă 
va sprijini o rugă ce-aduc ca inchinare la mintea ei vi- 
tează, la mindrele-ï picioare. 


IOANA 


Dar care este ruga ce din Harem o roabă poate ca 
să ’mplineascä C'iajneï ce domneşte in Tara Romănească ? 


CHIAJNA - 


Să cei tu la stăpinul ce face a ta vrere, oştire să 
trimeată înalta lui putere şi să cunfunde’n iaduri, puternic 
de’ï Sultanul, pe-un venetic d'acolo ce noi numim Armanul. 


IOANA 


Ce spui, şi a cul cap vii să ceï tu de la mine? A- 
celui ce de suflet şi inima mea ţine? Nu ţi-ai brodit tu 
bine al giodului tăii vifor, căci eu sunt Moldoveancă, mă 
chem Ioana Schipor. (Ridică vălul). 


CHIAJNA (Dă înapoi). 


Ea e Ioana Schipor? !......... De soartă's duşmănită. 
Cine-ar fi zis ca dinsa s'ajungă favorită ? Si să ne 'nchi- 
năm fruntea spre ea, Chiajna noi, la biata pescäritä din 
plebă şi gunoi. 
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IOANA. 


Ce zici? parcă spuseseşi că favorită sunt... O nu! 
te 'nşeli, o Doamnă! Zac vie 'ntr'un mormînt, de-atunci 
cînd o femee cu suflet de venin, o neagră vrăjitoare ce- 
avea pe dracu’n sin, ma adormit în curtea iubitului meü 
Domn şi m'a minat in urmă din deal în deal prin somn, 
m'a dăruit ca pradă unui grozav hultan ce m'a lăsat aicea 
mai bine de un an. Dar mare bucurie aci că m'a închis; 
căci s'a brodit cam alt-fel de cum dinsa a zis; căci am 
găsit un suflet cu milă în păgin, pe cind pe-al ei de sigur 
că diavolu'i stăpin... Mi-a häräzit Sultanul podoabe ne’ntre- 
cute ; i-am mulţumit de toate cu-a mele lacrimi mute. Mi-a 
zis el că Sultanä m'a face, dacă vreii; i-am spus eŭ nu 
prin plinsuri ce tot vărsam mereü. El n'a pedepsit roaba, 
nici rîs-a plinsul său; dorm încă liniştită cu pruncul mei 
la sîn ; aştept Domnul să afle amarnicul meu chin. 


CHIAJNA 


Iubitul tăii Domn şade cu capul rezemat de pieptul 
miîndrei soate ce ţara lui i-a dat, şi-un fiu ce-i numit Petru 
a împlinit un an; iar el se ’nvirte ’n juru'i curat ca şi 
satan. El arde, frige, 'ngroapă pe oameni chiar de vii şi 
nu scapă din bardă'i femei, bătrîni, copii; si sa zvonit 
prin spuse, că un bätrin pescar a fost zvirlit în temnitt de 
un al sei samsar. Nebun se prefăcu el, cerind necontenit, 
o fiică ce cu dînsul zicea c'ar fi venit. De crezi că se cu- 
vine acestui răŭ vre-un gind, îţi e şi obirşia şi sufletul de 
rînd... Din astă inchisoare, eŭ pot ca să te scăp. De nu 
voesci cu tine ca ura să'mi adăp, să'mi dai acum în grabă 
cu glasu'ti ajutor, un duşman a invinge şi-un tron să 
scap de-omor. 


IOANA 


Se poate, se prea poate, inaltă jupineasă, să nu fie 
în mine nici inimă de soi; dar eŭ te cred pe tine, cu 
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neagra vrăjitoare, o singură plămadă esitä din noroi, In 
temniţă dei tata, lon de m'a uitat; aşa a voit Domnul să 
trag acest păcat. M'oi da eŭ morteï pradă cu pruncuşorul 
me, (Luind de jos batista şi svirlindu-i-o). Tu mergi în spre 
Sultanul, af drept la patul săii). (Cadinele întăi se adună în jurul 
Chiajnet şi a Ioauel, se miră, se sperie, ridică minele în sus, altele 
le pun cruce pe pept şi apoi pleacă pe rind cătind înapoi. O femee 
mal bătrînă aşteaptă pe Ioana si, la cele din urmă vorbe ale ci, o 
trage în spre uşă, cînd ea atunci ridică batista şi o aruncă Chiajneï, 
după care ese şi Ioana). 


CHIAJNA (Zdrobitä). 
Si cel sumet adesea de soartă-i înfruntat. 


UN EUNUL (If atinge umărul arătindu-i sala goală. Chiajna ii dă o 
hirtie şi o pungă cu bani, spunindu-i): 


CHIAJNA 
Hirtia-aceasta dă-o la marele ’mpärat. 
EUNUCUL 


Adică lui Socoli, mult marelui vizir ; Sultanul... maï 


ce-i spune, e vecinic în delir. (Uşa se deschide si întră Sultanul 
cu marele vizir Socoli şi cu mai mulţi sfetnici. Eunucul îi dă hirtia. 
Sultanul merge de se aşază pe sofa. Viziru] stă în picioare şi face 
semn Chiajneï să se apropie) : 


SCENA IT. 


SULTANUL, VIZIRUL, CHIAJNA după aceia 
IEREMIA şi PETRU. 


CHIAJNA (Apropiindu-se de Sultan şi făcind o adincă închinare). 


Se ’nchinä iarăşi Chiajna cinstitei feţei tale, ca drumul 
spre lumină din noŭ să ni-l aräti; căci marea 'nţelepciune, 
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cu care "nalt profetul a ta frunte ’nzestrat-a, poate ca să 
aducă o pace’n turburări. Trimis-aï tu Moldovei, de doi 
ani şi maï bine, un gide 'n loc de Domn. Dar marea lui 
cruzime si inima-i de tigru urgia neagră varsă pe tot ce’ti 
e supus. El preoţii îi arde, boerii îi zugrumă ; apoi de la 
plecarea ce'ți datoreşte tie îndrumă către alţii a gloatelor 
priviri. De scuturări de juguri el planuri face *ntr'una. 
Venit-aü o solie la fiul meii cel mare, să-l roage de dom- 
nie ; dar el precum şi însumi, supușii voiei voastre, venit'am 
către tine un sprijin ca să cerem, tiranul sä’l zdrobim. 
Prin alte fapte rele el părăsi credinţa, pe care-o 'mbrăţişase 
a marelui profet. Şi-acum în spre Catolici ce Frincul îi 
conduce, şi ’ndreaptä-a lui vederi... Puterea să vă simtă 
aduceţi-i mustrări.,. De ocnă vrednic este, iar nu de-un 
tron domnesc. De cit ca negustorul ce nu şi-a uitat slujba, 
să'şi umple iar chisoiul şi spre alt cap în urmă el sprijin 
să'şi plătească, mai bine puneţi iute pe Petrul meŭ în scaun 
si, îndoind haraciul ce-l dăm noi semi-luneï, tu vei seca 
izvorul acelora ce catä mereii tot răsvrătiri. Tu vei avea 
atuncea pe două ţări vecine al Chiajnei singur suflet a 
tot ţie supus, 


SULTANUL (Face un semn lui Socoli să răspundă). 
SOCOLI (Se închină), 


Chiajno ! îți știi dorul ce al de-a pune ’n fruntea po- 
porului de-acolo, urmaşii tăi bicisnici ; dar cine'mi poate- 
aduce la vorbele-ţi un sprijin; căci întărtatu-ţi suflet adesa 
îndrumat-ii spre prigoniri aprinse. 


CHIAJNA 


Pe Petru-l am cu mine si Golia Ieremia dintr'a Mol- 
dovei fii e sigur un fruntaş. Şi cred din auzite că strălu- 
cirea voastră acel ce pomenit-am de loc nu-i e străin... 
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Pe cînd credea că-Armanul este supusul vostru, cu ‘insusi 
aï lui umeri Pa 'mpins în spre domnie. 


VIZIRUL SOCOLI (Dă ordin unui Ture). 


Chematï aci Ghiaurii ce staii în aşteptare. (Turcul ese 
şi intră îndată urmat de Ieremia si de Petru, care cum intră pe uşă, 
se pun cu fața la pămînt. Către Ieremia) Vorbeşte tu, Ghiaure, 
ce farmă şi închiagă al tăi trupeş prieten ? 


TEREMIA 


Mi-a fost, dar nu'mi mai este prieten, nici stăpin, de 
cind vrea ca să ’nfringä puterea voiei tale, şi înaltul vostru 
sprijin doreşte să-l zdrobiască. El gloatele adună, voroave 
mereii ţine ca să răpună jugul cumplitului pägin si să 
’ndrumeze gindul, de vor avea nevoe, spre buna ocrotire 
a vre-unui neam creştin. 


SOCOLI 


A indräzait nerodul puterea să'mi hulească. Să vie 
acuma ’ndatä aici Zade Cigala; să ’ndrume-un ciaus grab- 
nic spre mica voastră ţară, să vadă ce-i acolo; iar voi veţi 
sta aicea ostatici şi vai vouă! dacă'mi veţi fi minţit; căci 
veţi plăti cu capul alcătuirea voastră. 


IEREMIA (Moale si sperios). 


Te-am supărat, stăpîne; plecat îţi cer iertare. (Se pleacă 
la pămînt). 


PETRU (Fricos dindu-se înapoi). 


Ne ’ntoarcem iar în țară; trimite-vom pe alţii, mai 
bine să vă spue cele ce se petrec. 
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CHIAJNA (Fulgerä eu ochi dispretuitorf pe Ieremia si pe Petru; apoi 
trufaşă face doi past înainte, adine închinindu-se din noŭ). 


Vati întărtat zadarnic minia în spre noi. Aice cind 
venit-am cu mare bărănire ca ţara să slujim şi să ’nchinäm 
spre tine o nouă dăruire de patru-zeci de mii, noi n'am 
avut gînd răii, ci vrut-am tot-odată să indrumăm izvorul 
de bani si de credinţă întreg spre faţa voastră; iar ţara 
ce se sfarmă în dări şi ’n biruri noue s'o liniştim odată 
de-atitea zbuciumări.... Acum inalta’ti voie spre noi supușii 
strige; spre vinzător trimită să afle îndreptări ; ’nällimea 
ta ştii doară, că nu prinzi roiu 'n ropot; în stup săl 
poţi atrage, îţi trebui fum, nu clopot. 


SOCOLI 
Dovada, dă dovada, sai dacă nu, vai tie! 
CHIAJNA 


Cu noi avem aice puternica dovadă la toate cele spuse. 
Boerul Ieremia încins la mijloc poartă răvaşe vorbitoare 
de țelul lui Ion. Şi crede că într'însul un duşman ai pu- 
ternic, care visează ’n Bosfor imperiul latin; şi-acel ce 
este astăzi un domn cu cap plecat, să fie mini saŭ poimini 
un mare împărat. 


SOCOLI (Câtre un Turc). 


Mehmed, să iei îndată scrisorile ce poartă acest şi- 
ret Ghiaur. 


TURCUL (Merge spre Ieremia care tremură si nu nimereşte cum să 
deschidă chimirul). 
CHIAJNA 


Sărmane ! Tine’tt firea! Te-a dat în gălbănare! 
(Petru caută adăpost în dosul Chiajneï). 


232 Riria 
IEREMIA (Dă scrisorile). 
Poftim pe toate iute; acum pot să mă duc? 
SOCOLI 
Mehmed, vezi ce-i în ele ? 
TURCUIL. ((Citeste apoi spune): 


Aceste ne arată, înalte împărate cum Ghiaurul de 
legea Profetului şi-a ris. (Sultanul face un semn de minie), 
Cunosc prin semnul penei chiar mina ce-a tinut-o. Arată, 
prin minciună, cum vrut-a să pornească în contra voiel 
voastre a Lesilor minie. El s'a slujit de Laschi, acel ves- 
tit Siret, să capete în mină Pocuția ’ntreagä şi-averile lui 
Tomşa cel mort în grea urgie. 


SOCOLI 


A îndrăznit atîta ? 
CHIAJNA 


Dar ce n'a 'ndrăsnit oare ? Cazacilor cerut-a ajuto- 
rare grabnic cu scule şi cu bani. Sferşevski căpitanul de 
sîrg acuma plecat-a în drum către Moldova; Bulgari şi 
Sirbi grămadă, şi Greci, şi Arnăuţi, chemat-a în spre 
dinsul sub cruce ca să lupte; viziru ’n mînă are aceste 
izvodiri, El guri de foc turnat-a aproape două sute şi 
planul cel de luptă tocmit chiar de el însuşi, priviţi-l, 
e aci. Spre ţară poţi trimite să vadă şi acolo cele ce se 
urzesc.,.., lar tu să dai poruncă să se arăte ’ndatä ’nchi- 
soarea cuvenită Chiajnei şi la-ai ei. 


SULTANUL (Face un sem lui Socoli şi ese cu mat mulţi dregători 
zicind). 


Să aşteptaţi aci reînturnarea noastră (Ese toți Turcit). 
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SCENA IV. 
CHIAJNA, IEREMIA, PETRU 


CHIAJNA (Către leremia). 


Văzut-ai tu ce poate o minte de femee, cind capul 
nu-i bezmetic şi inima” e plină de patimă şi voe? Ce răi 
te zäpäcisesi! Unde tie bärbätia, viteazule ’ndräznet ? 
(Catre Petru). Si tu’ti încilceai vorba ; păcat căt! mai sunt 
mamă? O Doamne! De ce oare nu mi-ai făcut tu parte 
să am şi eŭ un fii, aşa cum aş fi vrut! Aş fi 'nvirtit pă- 
mintul cu-a mele şi-a lut braţe şi gindurilor mele eu le- 
aş fi dat viaţă; n'aş fi ucis in mine blindetä, bunătate 
şi maş fi stors din mine tot simţul de dreptate; căci 
Domnul cind un suflet sădi ’n a mea făptură, el nu îl im- 
plintase numa'n porniri de ură :........ Dar cind lingă coş- 
ciugul în care rämäsita drag soțului mei Mircea inchi- 
să se afla, eŭ patru prunci väzut-am şi o gloatä de turbaţi 
care pe terna caldă veneau ca să lovească în sufletul lor 
tinăr simtirea lor fiiască, më desteplät atuncea din visul 
mei de lene, simțind pare că ghiara teribilelor hiene că'mi 
sfişie grei peptul, iar sufletu’mi ferbinte s’aprinse de o- 
dată de-un dor de răzbunare, un dor lipsit de milă şi fără 
de crutare. Speram atunci că fiii unei atare firi vor şti să 
dee sprijin la marele porniri. Dar iată pentru cine (Arătind 
pe Petru) luptat-am cu dor viii! Tu ești o stirpiturä, iar 
nu, nu al mei fiü !! (Căzina iu genunchi) O ! tu Isuse mare, mult 
blind mintuitor, în casa blestemată a negrului păgin mă 
rog cu umilință pentru-al mei neam creştin. Tu, ce-al 
luptat odată spre-a sămăna credinţă și faţa ta prin veacuri 
luceste’n biruintä, pe păcătoasa iartă ce țara'şi impovoarä ; 
scăpindu-i fericirea, pe dinsa o omoară; căci glasul 
de mustrare incepe să'l asculte........ Ridică-a le ei zile, 
căci a trăit prea multe. (Se aud afară goarne, sunete de arme, 


strigăte grozave. Sultanul reintră incunjurat de curtea lut. 
4 
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CIITAJNA (La vuetul de războiit, îşi astupă urechile. Un Turc vine şi 
il alinge umărul; ea se scoală ca zăpăcită, îşi şterge fruan- 
tea si ochil si întreabă: 


Ce e? Ce se aude? 


UN TURC 


Nălţimea Sa Sultanul e gata să'ţi dea vorba. 
CHIAJNA (Merge cam clätinindu-se si în povara une! mari dureri). 
SOCOLI 


Eşti slobodă, Chiajno, şi iată-a ta putere (Dindu’r un to- 
poraş cu semi-lună). O suta mii de oameni vor merge ca 
să pună pe fiul tăi in scaun. Vizirul are ordin pe fiu’ti 
Alexandru, cu-intreaga lui oştire în frunte să-i aşeze, si 
de acolo drumul cel drept în spre Moldova slărmind să 
sil urmeze. lon de-a primi solia cu vorbele de pace ce 
duce înainte, în,!pace ea s'a'ntoarce; de nu, aman de 
el, Ghiaurii între dinşil intai o să se sfarme şi-apol ci- 
racil mei. 


CHIAJNA (A parte) 


Dar ce-am făcut. O! Doamne. Se poate chiar ca 
dinşii să cadă'ntăi în luptă (Făcind un pas, pune un genunchiü pe 
scara patului turcesc) Ingădue o clipă, nu ’ntinde aşa iute 
viteaza ta aripă, reia'ţi indärät tronul ce'l am în stäpinire, 
jar de la ce rîvnit-am cu voe mă retrag; mai apără stă- 
pine de oşti pămîntu'mi drag. 


SOCOLI 


E prea tirziü; nu poate-a profetului oştire să afle 
'n scurtă vreme a doua hotärire. 
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CHIAJNA 


O ţară! o dragi fit ; O! duşmane de moarte! In 
peptul ăst îngust cum oare v'aş imparte? *) 


(Cortina cade) 


TABLOUL IT. 


Cortina se ridică pe un tabloü, care înfăţisasază partea pala- 
tului în care locueste Toana si care dă intro grădină, în fund avind 
Bosforul. Radu fratele Ioanei, vine cu un Ture din spre Bosfor şi 
ajung tiptil la uşa secretă. Luna dă în nor, 


D. RADU 


O! soră mult dorită, ascunde Domnul luna! Spre 


noi întinde mîna (Turcul deschide uşa cu o chee, iea o pungă cu 
bani din mîna lui Radu, apoi o rupe de fugă, strigind): 


TURCUL 


Allah, Allah, zăvozii la ghiaura. Allah, allah ! (Apar 
mal mulţi Turer; Radu, care a intrat înăuntru, închide usa, si Tar- 
cil neväzind nimic, pleacă înapoi. Radu apare cu Ioana tupilati, 
Ioana purtind copilul în brate, Se aude din noŭ alarmă. Turcii nà- 
vălese din noii, iar Ioana si cu Radut care plecase către term, aŭ 
numai timpul să se pituleze supt un dos. Turcii negăsind iar ni- 
mic, strigă : Allah să'i pedepsească si pleacă. Rămine unul. Se vede 
barca venind din tund. O delunälurä răsună; Turcul cade jos în mij- 
locul scenei. loana şi cu Radu dind să fugă la barcă, dau peste ca- 
davrul Turcului si se relrag o clipă înapoi; apoi, făcind semnul crua- 
cei, sar peste el si merg spre mal. Se sue în barcă, care începea se de- 
pärla. O mulţime de Turci cu făclii daŭ de mort şi de fuga cerești- 
nilor, strigă cumplit, ridicind minile la cer. Luna reapare, iar din 
depărtare, se aude strigind din barcă: Trăiască Moldova, Trăiască 
Romănia ! 
(Cortina, eade) 


+). Două versuri cu cezura scurtă înadins, 


ACTUL IV. 


(Sala Tionului în palatul lui Ion Vodă; pe tron o Evanghelie si 
o cruce în picioare). 


SCENA |. 


LUPU STROICI, LOGOFĂTUL BERHECI, POSTEL- 
NICUL CRĂCIUN, şi alți boeri. In urmă HURU. 


UN BOER (Care întră). 
Bun găsit la boeri. 
BOERI TOŢI 
Bun venit cuconule. 
ALŢI BOERI (Intrind). 
Cu plecäciune la toți cei de faţă. 
BOERIL 
Ne închinăm. 
ALT BOER 
Cum mai merg trebile ? 


STROICI 


Tarapanaua sună a plin. 
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BERHECI 
Dar rindurile noastre a sec. 
CRACIUN 


Si secu-i la vremea zilei. Nu ni s'a însurat Domnul 
în postul mare ? 


STROICI 


Si Paştele si sfintele sărbători mai aŭ rind. Avem 
slava sfintului destule ponoase. 


BERHECI 
Sabia, focul si pămintul au de lucru în toate zilele, 
IANE VISTIERNICUL 
Ce să faci? Ne-am dat cu voe chica in minele lui, 
NICOARA COMISUL 


la ne dăm după ea. Sfintitä să-l fie pomina staros- 
telui Ieremia Golia. 


BERHECI 
S'o ingroşat gluma, vere. 
STROICI 


D’apoi de gologănimea asta, ce mai zici? Tot pentru 
golani ; pare că lar fi făcut măsa pe pae; că noi dă! 
boeri get-beget, suntem deprinşi cu galbeni rotungiori, iar 
nu cu ocale de aramă, 
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IANE 


Ş'apoi cu znoava dărilor, ne-a cam schimbat galbä- 
nul în puişor, Am prins a merge ca racul. 


NICOARA 


Ne urgiseşte de moarte şi o să ne scoată la covrig”, 
urgisit iar fi fost numele şi räsnumele, 


STROICI 
Ridica- Var sfinţii de pe capul nostru. 
NICOARA 
Şi să-i vie răsplata pentru cele făptuite. 
BERHECI 
S'o ruga dar Mitropolitul cel alungat ir fundul munţilor. 
CRACIUN 


Si Vlădica cel ars de viu, ponegrit şi pingärit pen- 
tru ce? Pentru că îi eraii dragi cele lumești. 


STROICI 

Par'că popa şi călugărul nu's oameni şi el? 
BERIIECI 

Ş'apoi cine nu päcätueste pe lumea aceasta ? 
STROICI 


la bietul Sbierea şi-a luat grija de toate. S'a dus în 
ziua de Paşti poclon calăului. Doar ziua cea sfintä i-o fi 
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făcut vre-un locuşor printre pravoslavnici, c'alt-fel avea şi 
el ale lui multişoare. 


CRACIUN 


Morţii cu morţii si viii cu viif. Cei ce s'au dus, Dum- 
nezeii să-i ierte; dar celor rămași, Aman! 


IANE 


Ne snopeşte, ne scutură de parale ca paele de grîu. 
S'a pogorit acuma, el coscogemite Domnitor în trebile vis- 
teriei. Ceï-l'altt Domnitori se tineaü de ale lor; dar datul 
şi luatul era treaba logofătului şi a uricarului. Hop! şi-a 
virit coada şi-aici. 
STROICI 


El zice că lupul nu se hrăneşte cu slugi. 
CRACIUN 


Se teme să nu-i piară golani. Tot pentru golani! 
Tot pentru golani! Că dă, vorbă între noi să fie; se zice 
că i-o cam cunoscut de aproape cînd nu era unde-i acum, 


BERHECI 


Ei! roata lumeï! Căci nici nu stif pe care ne-a päli 
norocul; că trebue să ne vie şi nouă apa la vad. Ce 
dracu ? Că nemurie de Domnie avem destulă. Numai ne- 
uitatul nostru viteaz Stefan avut'a şapte femei, şi de-ar fi 
făcut copil cu toate, apoi nu ne mai venea rindul; de şi ne 
tragem şi noi din viţă, dar din alte vite. 


STROICI 


D'așoi şi el a pornit pe calea străbunului. Are două 
pănă acum. Cea d'intăi e pescäritä cu care are un copil 
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si a doua cinstita jupineasă Smaranda Huru.... Ce mat 
înginfat e nenea Huru; parcă-i un păun. Numai picioarele 
ii arată obirşia; că dâ/ si noi avem fete. Şi ce zici 


Berheci ? N'o fi el mai mare boer ca noi... Dar cum aï 
zis adinioarea: Roata lumei şi pace. 


CRACIUN 


Opincarii or să ne dee cu degetele în ochi, Ne duce 
la sapa de lemn Măria-Sa. 


BILAI STOLNICUL 
D'apoi zeciuiala ! Să luam numai una din zece not, 
şi una Visteria, şi opt, opt, opt să lese frale de pomană 
ţăranilor ! 


JANE 


Pomană da, pentru iertarea păcatelor, că multe maï 
fäptueste. 


CRACIUN 


De la el pentru noï, ochii bun si mină slobodä nu: 
nădejde. (Intră Lupea Huru). 


MAI MULŢI BOERI 


Iaca şi socrul Măriei-Sale. Cu plecäciune, cucoane 
Lupea. Cu plecăciune. Poftim de stă”, 


HURU (Ingînfat). 


- Mulţumesc Dv.; ia o leacă; mă duc, că m'a poftit 
Măria-Sa Doamna, fata mea, 
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STROICI 
Ce zici jupine Hurule, parcă miroase a fum de puşcă. 


HURU 


Ce mal ziceţi şi luminärile voastre, că sunteţi mai 
mulți. 


BERHECI 


Noi vorbim de ale vieţei şi de ale morţii, că nici nu 
ştii de unde sare epurele, să nu ma! pornim care-va după 
Sbierea, că vin sfintele serbători şi s'a izvodit hatiruri de 
aceste pentru ele, 


HURU 


Mi ginere Märia-Sa; dar n'am să”! ţin parte, că de 
ginere Domn nu mi-i speriaţi ochii. 


STROICI 


Nu jupine Hurule, că dreptnici de Domnie avem cit 
păr în cap; fete de-am avea. Era vorba de Sbierea ce 
nu’ti era prieten. 


HURU 


D'apoi a cui era şa cui nu era? Pe trei Domni in 
şir i-a cumpărat şi i-a vindut. Fie-i terina uşoară. 


STROICI 
Si mina voastră cea dreaptă marele Staroste, pircä- 


lebul Jeremia Golia cel îmbogăţit şi îmbuibat de bunuri, 
cite nu vinde şi nu cumpără! 
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HURU 


D’apoï şi noi suntem cam anapoda şi grei în voe. 
Cum să ne mai facă şi bieţii Domnitori să ne împace? 
Lăpuşneanu ţinea cu noi; Pam dat gata. Despota voia să 
ne pue bine cu gloatele; Pam dar gata. Ion ţine cu talpa 
tärel, nu ne place. Ne-a mai dărui sfintul şi pe altul. 
Rămas bun, mă duc la Doamna. 


TANE 


Jupîne Hurule mai stăi cu noi si nu lua şăgile în 
samă ; că noï suntem mult plecaţi lui Ion Vodă. 


HURU 
Bine, bine. Am să vin cu el acuş. (Ese). 
STROICI 
Paserea pe limba ei piere, şi de nu ar fi scurtă din 


născare limba lui Huru, ce ne-ar mai rindui! (Se deschide 
usa si întră räzäsif cam impingindu-se unul pe altul). 


SCENA II. 


Cei mai de sus, ZAPAN, FRUNZĂ şi RĂZĂŞII. 
ZAPAN 


Hal înainte, că doar ne-a chemat Vodă. (Dai cu ochit 
de boeri şi se cam zäpäcese). 


FRUNZA (Către alt räzas). 


Dute înainte, că doar ne-om fi lingă, să stăm la ușă. 
(Răzaşii se închină la boeri și merg spre stinga scaunului domnesc). 
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STOICI (Mergind spre eÙ. 
Ce gind v-o adus pe aici? 
ZAPAN 


Gind bun boerule, Am ajuns şi noi, cu voia Domnu- 
lui la chemarea Domnitorului nostru Ion Vodă; blagos- 
vit să” fie numele, 


RAZASIL TOŢI 
In vecii veacurilor. 

PARTE DIN El 
Amin. 


BERBECI 
Imi pare bine. Să vă trăiască! 
RAZAȘII 


Să ne trăiască. (Făcind eruce si punind dosul manit în jos 
cu plecare). 


FRUNZA 


Pănă acum in nevoile noastre eram tot înapoi, dar 
la războae şi la greuäti tot inainte; la bătălie cu Leşii 
înainte, cu Turcii tot aşa; cu Tătarii in frunte. 


ZAPAN 
Mai avem noi parte de cuvînt, de vorbă bună ? jar 


cel-ce veneau din partea Măriilor: Voastre tot cu tio! şi cu 
ho! şi mai nici locul din mormint nu era al nostru; dar 
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clăcile, colacii si zeciuelile ne sfirtecaü inimile, Nu aveam 
para mai marunticä, maï potrivită cu nevoia, si Dumne- 
zeă ştie cu ce greii adunam un gălbanaş. D'abia îl ză- 
ream în ochi şi ţi-l şi înşfăca. Să mai capeţi cusur inapoi 
nici vorbă nu era; îl plingem dorul pănă ce-l aveam şi 
urma după ce-l dam. 


LANE 


Oare drept să fie, că vi se făceau asemenea buclu- 
curi. De ce nu vă plingeaţi? 


ZAPAN 


Să ne plingem? D'apoi cui? Să ne umple terna 
gura, cind om deschide-o si vinătaia spetele ? Inghiţeam 
şi răbdam. 


BOERIL 


Prostilor. 


ZAPAN 


Nu prea proşti, boerule, dar fricoşi de cele rele. 
Pănă la Dumnezeü, sfinţii te botează, sfinţii te îngroapă, 
şi Măriile- Vodstre parcă nu ştiţi prin cite dijme trece gal- 
benul, pănă ce intră in punga lui Vodă? Nu stăpanii cel 
mari te minincă, ci lighioaele cele märuntele te sug ca 
lipitorile. 


STROICI 


Toate's bune şi frumoase; dar oameni mulţi mor pe 
sfinta dreptate. Temnitele sunt pline de călugări, oamenii 
lui Dumnezeü. 


Chiajna şi loan Vodă cel Cumplit 245 


FRUNZA 


Oamenii lui Dumnezeii suntem si noi. Doară că nu 
mîncăm şi nu şedem în hrube negre ca ei, de unde vin 
numai ginduri de făptuiri rele. 


BERHECI 
Dar eï sunt bunif vostrit stăpîni. 


ZAPAN 


Să nu vă fie cu supărare că nu snnteti dintr'aceia ; 
că doar vă văd la lumina zilei. Să le putrezească si lor 
oasele prin temniţă, cum au putrezit răbdarea noastră, 
nevoia, 


IANE 


Toate's foarte bune dár acuş iar vine vremea că- 
săpiei, şi vă vor mai rări rîndurile voastre, de vă tre- 
buie larg. 


ZAPAN 


Facă cu noi ce-a vrea. Ii suntem dăruiţi cu trup şi 
suflet. Cu mila lui ne-am coperit căscioarele, ne-am ridicat 
viile şi ne-am indulcit cu cele bune; că puţini sunt care 
să n'aibă frupt alb la casa lui. Zicem şi noï ca lov: «lun 
ni le-a dat Ion să ni le iee», 


STROICI 


Dar nu cum-va a împărțit ţara între vol, de-i purtaţi 
atita multämitä ? 
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ZAPAN 
Nu boerule! Aşa tifericie *) nici noi nu dorim; dar 
slim că avem şi nol cui ne închina şi cui pleca capul; 
că-i grei cind omul nu ştie încotro. (Intră Dumbravă şi Tere- 
mia Golia). 
SCENA III. 
Cei de sus, VORNICUL DUMBRAVĂ, IEREMIA GOLIA. 
UN BOER 


Iată şi Vornicul şi Părcălabul. Cu plecăciune. 


DUMBRAVA 
Sluga. 
IEREMIA 
Prea plecat. 
STROICI 


Da ce sunteţi aşa de mohoriţi, parcă va luat pinza 
de pe obraz. 


TEREMIA - 


Aţi cam oblicit-o. Suntem amăriţi tare, că s'a stirnit 
iar nevoie pe capul nostru, 


IANE 
Ce? Cum? 
IEREMIA 


Chiajna aŭ scos iar pe Sultanul din minţi si ne tri- 
mite veşti rele. 


*) Cuvint poporan care însamnă fericire eu o nuanță de ironie. 
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TANE 
Dar cum le știți? 
IEREMIA 
Să vă maï spue şi Vornicu, că eŭ is sleit. 
IANE (Cătră Dumbravă). 
Cum e lucrul, Vornice ? 


DUMBRAVA 


A sosit în ziuă un arcaş de la hotar, şi a venit în- 
trun suflet, să ne povestească că a poposit acolo ca să 
se odihnească un ceauş cu un firman, prin care cere să 
ridicăm haraciul la opt-zeci de mii de galbeni. 


ZAPAN 


Auzita-ţi breee? Păcatele noastre! De unde avem să 
mai dăm atita bănărit? Mai bine near lua şi sufletul, că 
tot una ni-i, 


IEREMIA 


Nu purta grijă că or să ieie şi bani şi suflete. Cind 
se stirnesc Turcii, de nu le faci pe plac, te pălesc toc- 
mai în numele tatălui. 


RAZESII 
Vaï de noi. 
BOERII 


Da lui Vodă ce-i cer: Inchinarea Domnieï ? 
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DUMBRAVA 
De n'a vrea să plătească, să închine Domnia lui Petru 


Schiopul care s'a prins să răspundă haraciul îndoit, Trä- 
iască Caiafa. 


IEREMIA (Cu o voce ce parcă nu-l a lm). 
Blăstămata de Chiajna. 
RAZESII 
Potricäli-o-ar Dumnezeü cu relele ce ne varsă pe ca- 
petele noastre. 
IEREMIA 


Nu vă stricaţi mintea. Vodä’i om cu minte. O să se 
închine mai bine de cit să vă hăcuiască iar Turcii. 


RAZESII 
Si cine o să plătească globa ? 


BOERII 
Voi poporul. 


DUMBRAVA 


Şi boerii ar da cînd ar da gloata. Că doar tot ai 
ţărei copii sunt. D'apoi nu vă mai bateţi cspul cum şi ce 
fel; că Vodă nici cît am plătit nu maï vrea să plătim; 
d'apoi încă vre-un adaos. Si nu ni so fi răcit inima în 
noi, ca să răbdăm atîta batjocură de la Turc. Märia-Sa 
pricepuse aceste şi de aceea a pregătit tunuri şi a cerut 
ajutor Cazacilor care, sub căpitanul lor Sferşevski, cu o 
ceată de voinici sunt gata să vie spre noi. Ei trebue să 
ajungă numai de cit. Ce ziceţi oameni bunt ? Mat e rinzä 
în voi ? 
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RAZESII 
De cit nom avea rinzä mai bine să murim, 
IEREMIA (Către boeri, maï încet). 


Nu ştiii de om mai Inpta cu inimă, că ne-a săcătuit 
răă jupin Ion. 
IANE 
Ce, baţi cu noi acuma? 


IEREMIA 


Mereii am fost cu voi; dar pas să te simtă Vodă 
care vă urăşte de moarte. (Un vestitor intră pe uşă, o lasă des- 
chisă şi spune): Măria-Sa Vodă. (Riizăşii si boerit se aşază de 
ambele părți ale tronului. Intră Vodă cu Huru şi mai mulţi boeri, 
Cu toţi: se Inchinä ; räzäsit până la pămînt, boerii maï putin). 


SCENA IV. 


Cei mai de sus, LON VODĂ, HURU, mat türziü SFERSEVSKI 
ION 


Cu bine dragii mei. Cu dragoste la voi toţi. Iată şi 
Dumbravă. (Care stătea mai la o parte. Boerii fac roată în jurul 
lu. Apropiete Dragă Vornice; ce stai aşa de stingher? 
(Ion păşeşte spre el, îi întinde mîna. Vornicul îl salută şi îi dă mîna). 
Ce ai? parcă nu’ti este îndămină. (In acest timp Ieremia se 
dă mai la dos). 


DUMBRAVA 


Nişte semne rele Măria-Ta îmi tulbură somnul şi nu 
prea pot odihni, 


950 Riria 
ION 


Las la pirdalnicul visele. Un viteaz ca tine nu se 
teme de muşte. 


DUMBRAVA 


De muşte obicinuitc nu; dar de bondari şi de muşte 
înveninate mă cam siiesc. 


VESTITORUL 
Căpitanul Căzacilor Sfersevski. 
10N 


Să intre. (Sferzevski intră). Bine aï sosit iubite căpitane. 
(ntinzindu-i mina). Mulţămitor îţi sunt că aşa în grabă te-ai 
îndrumat spre mine. 


SFERSEVSKT 


Ceata noastră de voinici merge ori-cind spre voinici. 
Nu avem soţii, copii, şi aproape niei neamuri. De aceea 
mergem ori-cind e vorba să apărăm un neam creștin in 
contra balaurului din Bosfor. Suntem vecinic în luptă şi 
nu avem cînd a ne nevoi cu cele trebuitoare vieţii; de 
aceea în timpul luptei trăim din pradă ca vulturii şi în 
timp de pace din ceea-ce căpătăm în schimbul celor ce 
lăsăm pe cîmpul de răsboiii, Ne-aï chemat; am venit. 
Dä-ne poroncă şi te vom asculta pe tine ca cel vrednic de 
a ridica o dată sus crucea în ţările creştine unde Muzul- 
manul îşi mută semi-luna cînd cu coarnele în sus a vreme 
bună, cind cu ele in jos a vreme rea. Crezul nostru este 
a învinge saù a peri. Orindueşte şi vom auzi. (Sferşevski în 
dă o hirtie. Vodă o iea si o stringe). 
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ION 


Căpitane, orl-ce alcătuire între oameni care ştiii ceea- 
ce cer şi ceea-ce li se cuvine, este de prisos. Ce ați ho- 
tărit aceea veţi dobindi.... Fiind-că te afli intre noi să te 
fac cunoscut cu cei de faţă. (Păşind în spre popor). Iată, viteze 
cäpitane, fruntasif din voinicul meŭ popor. Aceştia sunt te- 
meiul si faima neamului nostru. Ef fac belsugul visteriei; 
ei nu uită datinele şi păstrează vii graiul străbunilor; 
căci el nu s'au încuscrit nici incumätrit cu sînge nici cu 
năravuri străine. Precum măduva e puterea osului, aşa 
poporul e puterea natiuneï; căci ce ar face grebänul şi 
coastele înşirate ici colo cîte una, de nu ar fi măduva să- 
nătoasă ? Trăiască poporul mei, dragul mei popor! Tră- 
iască grabnic ajutătorul nostru, Sferşevski ! 


SFERSEVSKI 
Trăiască Măria-Sa Ion Vodă! Trăiască poporul romîn! 
RAZESIT 
Trăiască părintele Moldovei! 
ZAPAN 


Trăiască miluitorul si mintuitorul nevoilor noastre; 
dăruiască-i Pronia, peste aceşti doï ani, veleat de cucer- 
nicie si mulţi mulţi biruitori ani! Cum sfintul Gheorghe 
călcat-a scorpia, sfărmînd-o, aşa să calce şi el nevoia si 
duşmanii ţărei noastre. 


ION 


Sfintul Gheorghe fie hramul ostașilor noştri şi sub 
scutul lui puternic să punem paza izbînzilor lor. (Boerii fac 
schime între ei si nu ieaü parte la cele vorbite nici la urale. Ton se 
uită spre ei. Atunci ei zic.) 
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CÎTI-VA BOERI (Cu glas străin). 
Implinească-se urările voastre. 
ION (Cam cu dispret). 


lată şi citi-va boeri dintr'acei mai credincioşi. Aceştia 
de faţă nu fac parte dintre hrăpitorii si obijduitorii gloa- 
telor, dintre care pe mulţi am pus, pentru pildă, în ştreang, 
în foc, saii sub cuţit. Aceia eraii oseminte putrede, tică- 
loşiţi in năravuri rele care făceaii necinste tagmei lor. 
Aceştia de faţă, pravoslavnici creştini, iubitori de legi uşu- 
rătoare, pe el ţi-i arăt ca spicurile mindre din lanul osta- 
silor câlări care singuri îşi întreţin feodalele lor arme. (Cu 
măreție). Trăiască boerii moldoveni care aŭ uitat pofta de 
Domnie şi care dai mînă de ajutor nevoilor poporului 
sârac, (Răzăşii tac. Ion către dinşii). Ziceţi şi voi, trăiască boerii. 


CÎTI-VA RAZEŞI (Fără suflet). 
Zicem şi noi cum zice Märia-Ta. 
ION. 


Cînd vedea-voi unire între inimile voastre? Vree 
Demnul de nu eŭ, măcar urmasil mei s'apuce zilele acele. 


UN VESTITOR 


Măria. Voastră, sosesc Turci, o tabără. Unde să-i 
primim ? 


ION 
Chiamă-i aicea. (Face semn la toți să'şi ieie locurile. Ieremia 


se tot indoseşte. Sfersevski şi Dumbravă staii alături. Intră Ceauşul 
cu patru Turci cari rămîn la uşă; iar ceauşul înaintează spre Ion). 
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SCENA V. 


Cei de sus, CEAUSUL si TURCII. 
CEAUSUL 


Strälucirea Sa Sultanul Selim a fost vestit chiar de 
unul dintre ai voştri (Priviud cu ochii la Ieremia care se ascunde 
după un boer), că aveţi de unde îndoi haraciul, siti porun- 
ceşte pănă in două-spre-zece ceasuri, să iscăleşti învoirea 
sai să incredintezi tronul lui Petru fiul Chiajnei care a 
luat însărcinarea de a-l plăti. De nu vei voi, atunci osti- 
rile lui Mahomed vor intra iar în ţara Moldovei. 


ION 


Nu pot hotări fără de cercetare. Tara nu e a mea 
nică banii nu-ï plâtesc eŭ. Mergi de aşteaptă pănă vom 
hotări cu toţii. (Ceauşul şi Turcii pleacă). Părcălabul Ieremia 
nu-i între voi? 


JEREMIA (Ese în faţă). 
Porunceste Măria-Ta. 


ION 


Ştii turceşte ! Mergi şi vorbeşte cu Solii. Vezi ce le 
trebue şi să le dee căutarea obicinuită ţării. Porunceşte 
indată să mat vie şi boeriï ce lipsesc şi poporul la Curte. 
Trebue să fie piaţa plină de pläesi, că azi e zi de tirg. 
(Ieremia ese Către Sfersevski): Dragă Căpitane, a venit mai 
degrabă de cum credeam, vremea să te pun la prubă. 
Care e numărul de viteji ce l’aï adus cu d-ta? 


SFERSEVSKI 


O mie două sute Măria-Ta; mici la număr, dar mari 
la suflet, 


254 Riria 
ION 


Cazacii prin inimă şi agerime, numără unul drept 
zece. Urmati-mä căpitane şi tu voruice, să ne înțelegem 


asupra unor treburi. (Pe cind Ion cu cel doi ies, leremia se în- 
toarce. Se face o mişcare din ce in ce maY mare între cel de faţă). 


UN GLAS 
Vra să zică războii. 

ALT GLAS 
Iar războiil. 

ALT GLAS 


Un alt haraciü. 


ALTUL 
Cit? 

ALTUL 
Patru-zeci de mii. 

ALTUL 


Ce patru-zeci? Opt-zeci de mii! 
ALTUL 
Cine-i de vină? Vodă? 


ALTUL 
Chiajna. 


IEREMIA 
Ne-a vindut unul din aï noștri, 
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IANE 
Cine-i? Să-l facem bucăți. 
IEREMIA 
Domnul numai il ştie; el să ni-l descopere. 
IANE 
Să ne plecăm. 
NICOARA 
Plecati sau nu, banii tot o să-i dăm, 
UN RAZEŞ 
Să nu ne plecăm. 
ZAPAN 


Boerilor, acuma inaintea morţii suntem tot una. Să 
avem iertare de cuvint. De cit să plătim cu ruşine, ple- 
cindu-ne, maï bine să ne iee cu de-a silä, ucigindu-ne. 


PLAESII 


Asa-Y, asa-Y, să trăieşti. 


[i 


ZAPAN 


Să ne batem, să murim cu toţii; dar să nu plecăm 
capul sub jug ca dobitoacele. Şi boii noştri se pleacă, dar 
eï naŭ suflet si naŭ în cotro. Unde-i mii, acolo merg. 
Avem doar ghioage, fuşturi, coase şi seceri. Să-i snopim 
ucigă-i crucea. (Răzăşii toți încep a striga: să-i snopin să-l uci- 
dem. Se face o mare larmă, Ieremia şi cu boerii cată să-i liniştească). 
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IEREMIA 


Ho! ho! staţi ce ati turbat? Aveţi cind vă duce 
la tăetoare, dobitocilor, 


FRUNZA 


Dobitoci boerule! Ia ţineţi gura, ca să nuti arătăm 
ce pot dobitoacele, cînd aŭ obraz şi ruşine. (Il inconjoarä pe 
Ieremia amenintători. Boerit ceï-l'alli se daŭ lu o parte; Ieremia se 
zbate între el. 


VESTITORUL, 


Märia-Sa Ion Vodă. (Răzăşii ca prin farmec se linistese 
de o dată, Ion Intră; toţi se pleacă cu minile la pămiut; unit din 
el făcînd chiar cruce, Ton merge şi se sue pe treptele tronului stind 
în picioare, rezemat de speteza tronului). 


ION 


Dragii mei boeri; si voi iubitele mele slugi! Greul 
de azi întrece toate grelele. Lăcomia Turcilor cere-un ha- 
raciu îndoit. De-l vom da, ea nu va zăbăvi a ne stoarce 
şi maï mult, păn'ce ne va stinge cu totul; căci asta o vrea 
păginul. De nu-l vom da, războiii, stricare, foc şi sabie. 
Cugetati şi alegeţi !.... Supunindu-ne vom peri, căci dări 
nouă nu mai poate suferi ţara. Intärtindu-ne, vom peri vi- 
tejeste, noi, femeile şi copiii noştri... Voi ştiţi că haraciul 
nu-l plătesc eŭ; dar mă doare inima pentru voi. Pentru 
voi îmi voiii pune capul, ca izbăvitor sait învins, să rămîn 
în mijlocul vostru. Să chemăm pe Dumnezeü în ajutor! 
Să trăim slobozi saii să piară pănă şi urma noastră de 
pe pămint! 


ZAPAN 


Aşa-i Măria-Ta, să perim şi să luptăm, 
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TOŢI 
Să perim. 
ZAPAN 


Sä perim pänä la unu; cä de ne vor sfäsia si în- 
străina ţara să nu ne fie ruşine nici morţi că n'am apärat'o. 


TOȚI 
Vom peri toţi lingă Märia-Ta. Juräm, juräm, jurăm! 
ION 


Nu cer să'mi jurati mie, că sunt numai Ion Vodă, ci 
juraţi unul altuia. Să aducă o pîine! Crucea este pe tron. 


STROICI 


Ai dreptate Măria-Ta. Nevoile ce s’aü năsădit în ju: 
rul nostru, sunt ca gilcile împrejurul gitului. De nu le 
sfărmi te inäbusä şi te ucid. Să uităm dar tot ce ne-a des- 
binat pe toţi cei de față, de la mic pănă la mare, mincind 
din această pîne şi sărutind această sfintă cruce, Să inte- 
lenim între noi marele jurămint al crucei, prinzindu-ne 
fraţi nedespărţiți în viaţă şi în moarte, 


ION 
leremio, spune jurămintul cel mare. 
IEREMIA 
Să-l zică altul Măria-Ta. 
ION 


ZI-l tu, incercatule tovarăş de zile albe si de zile negre. 
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IEREMIA (Vrea să-l zică şi nu nimereste vorbele), 
Cel ce şi, n’a... sunt mişcat Măria-Ta... nu-l pot spune. 


ZAPAN 


Märia-Ta poate nu-l ştie. Noi răzăşii ce suntem fraţi 
de cruce, îl stim; iertati, să-l zic eu 


BOERI 
Să-l zică Zăpan. 
RAZESII 
Să-l zică Zäpan. 
ION 


Voia tutulor e voia mea. Zi-l. 


JAPAN (Fäeind semnul erucei la crucea de pe tron si inchinind 
o metanie). 

Cel ce'şi va vicleni credinţa, pămîntul să nu-i maï 
dee pine, izvorul să nu-i mai dee apă, văzduhul să nu-i 
maï dea suflare. Dumnezeu şi Maica Domnului, focul şi 
sabia să-l bată. 


ION 


Amin, fraţilor. Plecati pe la casele voastre; luati-vä 
rămas bun de la femei şi copii; nu uitaţi armele voastre 
neinvinse în tolbä ; merinde, sare, făină şi burduful de 
brinză. Mergeţi cu Dumnezeü şi cu dorul izbinzii în inimă 
si în suflet. 


RAZEŞII 


Plini de inimă aideţi fraţilor. Fratele nostru de cruce 
miitoru! nostru, (Vor să plece; Ion if oprește), 


Sa i 
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TON 


Să vină Turcul. (Un vestitor ese. Curind după aceea Ceausul 
vine, urmat de af sei. Răzeşii îşi fac cruce si se ferese de ci ca de 
Satana). Pleacă şi spune împăratului tăi, că de azi înainte, 
ne-cum să-i plătim opt-zeci de mii de galbeni dar nici 
patru-zeci de mii nu-i vom piăti. Cu banii haraciului vom 
face tunuri şi ghiulele, praf şi săgeți pentru dușmanii 
creştinătăţii. Pleacă ! 


RAZEŞII (Fac semn să se răpeadă după că; Ion îi opreşte). 
ION 


Să meargă faima neamului nostru, că suntem viteji iar nu 
mişei. Numai mişeii pedepsesc pe un nevinovat pentru fap- 
tele stăpinului sei, cind el însuşi nu-i obraznic. (Turcii ese; 
Ion îndreplindu-se către boeri şi răzişi). Dragi boeri şi iubitele 
mele slugi! Inainte de a pleca, să întocmim cele trebui- 
toare, Să punem la adăpost pe fiul meu Petru şi pe Doamna. 


MAI MULTE GLASURI 
Da să-i punem. 
ION 


Să-i trimitem in intäritura Hotinului sub paza lui 
Lupea Huru, întovărăşiţi de credincioşii bătrîni şi nevris- 
nicii tineri ce nu pot purta încă arma... Intimplător să 
mă sävirsesc eŭ din viaţă, ce hotăriţi cu fiul meii Petru? 
Vă e pe voe, să-l numiţi urmaşul meii, şaŭ să vă mai 
desbinaţi iară prin dorinţa si pofta de Domnie, de unde 
pleacă zurbeaua, cheltuelile şi nefoloasele pentru toţi. 
Trăind el de mic în mijlocul vostru, îl veţi crește după 
placul şi nevoile voastre. 
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STROICI 


Aï dreptate Märia-Ta. Ca să nu ne mai spargem capul 
între nol, ne trebue o căpitenie necurmată, Petru va fi ur- 
masul vostru, şi viitorul Domn al Moldovei. 


ION 
Să poftească Măria-Sa Doamna cu copilul nostru. 
VESTITORUL (Ese si reintră iudată spunînd): 


Măria-sa Doamna şi cuconul, 


SCENA VI. 


Cei de sus, SMARANDA DOAMNA cu copilul în braţe, may 


multe jupinese ale curtii. 
JON 


Măria-Ta! S'a hotäriträzboiü; Turcii ne cer viaţa si 
averea. De va voi Dumnezei, ni le vom păstra neatinse; 
de nu, peste trupurile noastre sfărămate, ni le vor lua pe 
amindouă. Adună în grabă sculele ce le ai în păstrare, iea 
pe Petru şi pleacă cu el la Hotin. De nu mă voit mal 
întoarce, creşte-l pe Petru în dragoste de ţară ; fă din su- 
fletul lui un suflet mare, rob datoriei, şi acești boeri ce se 
află de faţă vor îndruma paşii voştri. (Ion face semn să-i dee 
copilul, Doamna singură îl dă în braţe, Ion îl ridică îi dă o fărimă 
de pîine spunind). Si acesta este fratele vostru de cruce. 


IANE 


Trăiască Petru, viitorul nostru Domn, şi vree soarta 
ca tatăl lui să-l ducă spre a fi Petru cel Mare al 
Moldovei. 
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ION 


Fiule vree soarta să te văd mare; iar de va voi mila 
cerului să sc intindä asupra'mi, să'ţi dee gindul şi puterea 
ca să'ți păstrezi tronul părintesc si strămoşesc, şi a- 
tunci să'ți iubeşti ţara cum am iubito eŭ, sățţi iubeşti po- 
porul cum lam iubit eŭ, uşurindu-I nevoile, şi să cinsteşti 
pe vrednicii boeri neobijduitori de gloate. (Dă copilul Doamnei). 


TOŢI 


Trăiască lon-Vodă ; trăiască Doamna ; trăiască Petru, 
viitorul nostru Petru cel Mare..... Ura, ura!!! 


(Cortina cade). 


ACTUL V. 


Satul Roseanif; în fund un lac. Se aud bubuitury de tunuri, în 
stînga un cort; în mijloc un dîmb cu arbori, la care urcă nişte scări 
si pe care se preumblă străjer!). 


SCENA |. 


ION, IOANA, apor VESTITORUL, DUMBRAVĂ, SFER- 
SEVSKI si un PASA cu maï multi TURCI. 


ION (Ese din cort sprijinit de dot sträjerï si se pune pe patul de 
eampanie de sub un arbor. I s'aştern sub picioare velinţi). 


Afară, dragi prieteni, duceti-mä afară, ca bubuit de 
tunuri prin aer să'mi răsără ; să nu mă ’nvirt in cortu’mi 
ca leul într'o cuşcă; s'ajungă păn' la mine măcar miros de 
puşcă. Primejdia zbucneşte puterea insutitä, in tine infer- 
bîntă dorinţa ca să zbori. Văzindu'ţi însă voia luptind ne- 
dumerită si slăbiciunea firei simţind'o, te ’nfiorï, Să mor 
în faţa luptei e visul meŭ măreț; în îngustimi să moară 
tot duşmanul mistreţ. (Luind toiagul în mină si privindu'l cu iubire) 
Cu tine, scump toiag, scăpat-am eŭ viaţa prietenului drag. 


IOANA (Coboarä grăbită de pe trepte cu un ulcior de apă şi un mă- 
nunchiä de frunze; udă cirpa de pe capul lut Ion şi pune 
frunze pe rane). 


ION (Redeşteptat). 


Jilişte si Brăila, Bender şi Ackerman, peste uscat si 
ape zburat-am spre duşman. Un pumn de pedestrime şi-un 
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rind de călăreți; O! mina mea de oameni, ce mari eroi 
sunteţi ! (Rămine zdrobit). 


IOANA 


Märia-Ta! La ce te zbuciumi că ’n loc să zbori după 
cum vrei, s'aprind mal mult rănile tale, te tintuesc pe că- 
pätäl. Ţi-am pus podbal şi mintä creatä să potolesc arsura 
lor; iar răcorită să'ţi văd fruntea, o scald cu apă de izvor... 
Tu le 'nferbinţi iarăşi pe toate; în loc de viaţă, le dai 
moarte. 


ION 


O! dulce şi nespus de blindă, lecuitoarea mea Ioană, 
de ce nu ştii tu leac de ierburi la răni făcute de coroană? 
De ce nu poţi oare să vindecă chinul în veci nealinat, ce 
pietre scumpe-adesea sapă pe fruntea marelui magnat ? Pe 
'ngusta cale către bine tot crese nevoile, nu scad; iar gri- 
jile îmbrăţişate pe marea vieţei nu aŭ vad. (Luindu-i minile: 
Ioapa stă în genunchi). O! mai priveste lung la mine cu ochii 
tăi dulci şi blajini; dă'mi tu dobinda mult dorită, căci mulţi 
în urmă mi-or da viaï. (Ridicindu'ï părul de pe frunte). De ce 
ascunzi ochii sub gene? Ciţi nu ar fi de ef filosi! O! 
Lasă-mă să'i văd mai bine cit îs de blinzi si de miloși. 


IOANA 


E în zădar, jupin Ioane; apus le este focul lor; iar 
jalea neagră îngropat-a a plinsului bogat izvor. Să te iu- 
besc pentru tot neamul, putere mare eŭ aşi vrea; ti-as 
dărui eŭ şapte veacuri, dacă în mînă le-aş ţinea... (Ascultind). 
Dar parcă se aude un ceal sosind în tropot. (Ion se ridică cu 
greutate, Ioana îi ajută), Şi inima ta, Doamne, ce bate ca 
un clopot? 
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UN VESTITOR 


Măria-Ta, izbindă ne tot trimite cerul; pe duşmani 
mii îi culcă săgețile şi fierul. Pirae curg de singe urit în- 
tunecat din trupurile care pămîntul ne-aii calcat, Pierind 
păgînil chiamă pe Mahomed de sus; creştinii strigă: mamă, 
copil, soţii, Isus! Trecind prin lanul morţei, păginil de 
scrisneaü, a peptului raei furcă de loc n'n zguduiaü; dar 
vaete esite din peptul romănesc adinc în mine însumi simt 
cum se zvircolesc. Să dea Domnul să piară cu-acest gro- 
zav räzboï dorinţa de-a ne bate Rominil între noi. | 


ION 


Mă dor grozav in suflet acele ce îmi spui; e trist 
de tot să lupte un neam cu neamul lui. Blestemul so a- 
jungă pe Chiajna şi pe-al sei.... Se vede nu’? pedeapsă 
aic! pentru mişei! 


VESTITORUL 


E drept că Petru fuge, trecind în goană vadu; pe 
frate-săii-Alexandru'l scăpâ Golescu Radu. Sub sabia tä- 
ioasă, acest viteaz oştean işi puse-anume capul, scäpind 
Domnul Muntean. (Privind spre dimb). Märia-T'a, priveşte, so- 
sesc văd maï mulţi Turci. Al noştrii încunjoară cu bărzi, 


secur] şi furci. (Sosese Turci! o escortă anumită, aducind pe o seîn- 
dură ghiulele. săgeți şi gloante. Un Ture mai de seamă päseste 
înainte, cu obräznicie). 


UN TURC 
Priviţi: în loc de Petru ce’l cereti la vizir, trimete-vă 


ca cinste ăst mindru chilipir. Dacă de bună voe vol capul 
nu'l plecaţi, oştenii ce's ostatici vor fi toţi spinzuraţi. 
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ION 


Luaţi mişeii ăştia, duşmanii noştri vechi şi le tăiaţi 
în pripă nas, buze şi urechi; s’apoï infipti pe-o cruce, cu 
capul spre pămînt, să-i întrebaţi: obraznic de ce’i al lor 
cuvînt ? [ar crainicii să meargă în lagăr să vestească că 
solii ce's nevrednici aşa or să päteascä. Ş'aşa päti-vor 
ceia ce se infrunte-or vrea cununa cea vitează ce stă pe 
fruntea mea, 


UN OSTAS 


Märia-Ta! Măcar pe unul lasă! să meargă înapoi, 
să'i dăm să ducă el in spate chiar semne de-arme ce-avem 
noi. (Arată o ghioagä tintuitä). 


VESTITORUL II (Iutrind iute, plin de praf şi abia vorbind). 


Măria-Ta! Trădare e ’n tabăra romînă; trecut-aü 
toţi boeril în ceata cea păgină; iar Geolia-leremia chiar 
pasul le-a ’ndrumat. 


ION 


Să feri de-aici misele, asta nu s'a ’ntimplat (cu buzdu- 
ganul făcînd semn de lovire). Să treacă toți boerii, o cred şo 
înțeleg; dar fapta-le ’ntinatä de dinsul nu o leg. 


VESTITORUL H 


Märia-Ta! Eŭ vestea no am doar de la crainici, ce 
ştii să'și facă slujba, căci sunt deştepţi şi harnici; ci chiar 
Dumbravă însuşi, învineţit ca huma, pe ochi avind măr- 
gele ce sirăluciaii ca bruma şi care prin inghetul în su- 
fletu’ï stârnit, încremenis?n gene sub ochiu ’ntepenit, mergi 
—-zise —în spre lagăr şi du'i această veste, cumplită ’nve- 
ninată. cea mal otrăvitoare ce-a străbătut vre-o dată în 
peptul lui cel vrednicsi ’n inima ’ncercatä. 
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ION (Demoralizat). 


O! Da, aveţi dreptate ; de ar fi fost alt-fel, era æ 
eeastä veste să mi-o aducă el. (Cu ochit alintitr). ….N’aü deg- 
teptat mişeii rele stirniri în rînduri ? 


VESTITORUL, II 


O da! Märia-Ta, stirniri aŭ pus în ginduri; dar nu 
în lincezire, ci ?n horopsiri de fapte; căci ei văzură iute-a 
cerului dreptate....- Cind se ’mprästieze fumul după un noii 
atac, priviră chiar de-aproape un negru, mare lac, scăldind 
toţi Moldovenii lemnitf, muşcîndu'şi pumnul; căci puşi de 
Turci în frunte, perise păn' la unul. 


ION (Dă semne de desnădejde zdrobitoare). 


IOANA (Care stă în genunchi si se roagă în tot timpul vestirer, 
vine lingă Ion). 


Märia-Ta, nu te măhni; trebui la rele să te-astepţi; 
căci doar mai mult în ele zăii cei får’ de suflet sunt des- 
tepli. (lon stă abătut). 


VESTITORUL II 


Nu'ţi încărca, o! Doamne, fruntea cu chinul negru 
zdrobitor ; în tunuri noi stăm încă bine si ’n pedestrimie 
arde-un dor, un dor grozav de luptă mare. Săi vezi a- 
prinşi, cum sfarmă eï, de nu pe cinci cam de o dată, dar 
sigur, sigur cîte trei. Răniţi, pe brinci, tot luptă încă, pe 
duşmani culcă din picioare, cu secerea cea ascuţită, de- 
prinsă'n lanuri să oboare, snopesc în Turci ca şi'n ogoare. 


TON 


O! Bravii mei oşteni iubiţi, de fraţi şi duşmani ze- 
ciuitt! Ah! unde'i Domnul, unde's zei, să cer putere de 
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la ef, să zbor spre voi, o frații mei... De apă ce fac bietit ? 
De hrană ştie Domnul; o află sigur noaptea, cînd nu” 
mai prinde somnul. 


VESTITORUL II 


Tot Domnul gînduri bune ne dăruieşte nouă. Intin- 
dem mici ştergare, pe care eade rouă, ş'acele cirpe rupte 
de rouă încărcate, le-atingem noi in grabă de buzele ’nse- 
tate. Dar cind nu cade rouă şi maŭ nici de ’mbucat, cu 
dor şi cu credinţă spre cer îndată cat şi foamea lor şi 
setea cu gindul aŭ plecat. 


ION (Cu o suprasfortare), 


Cu toţii în genunchi. (Se pune cu greutate în genunchi). 
Cu toţii să rugăm; ajută-ne, o Doamne, învinşi să nu 
'noptăm ! Intinde-asupra noastră aripi ocrotitoare şi rupe 
norul negru ce-ascunde-al nostru soare. De glasurile noas- 
tre ajunge-or păn' la cer, să nu ne laşi ungherul de dra- 
goste stingher. Ne-ai zeciuit cu foamea, ce-aduse cu ea 
ciuma, cind dat-ai pe ogoare chiar în Florar tu bruma. 
Fiindu'ţi milă însă le-ai şters uşor şi urma. (Se aude un înce: 
pul de furtună mai îndepărtată care sporeşte din ce in ce). 


ION (Ridicindu-se iute şi rezemindu-se de copac). 


Ce se aude oare? (Toţi îngroziţi). Al norilor glas viii? 
(lon aruncă eîrpa de la cap. Şovăitor vrea să plece; puterile îl pă- 
räsese ; cade pe scari). Ce ne-am rugat acum, îmi pare prea 


tirziă. (Pleacă capul în pumni). 


DUMBRAVA (Cu maï multi boeri întră şi se pun în genunchi 
înaintea lui Ion). i 


Ne-a părăsit chiar cerul; o grabnică furtună cu o 
grozavă ploae undatu-ne-a tot praful, stingîndu-l în butoae. 
Văzduhul, curätit de pulbere şi fum, lăsat-a să se vadă că 


268 Riria 


dincolo de drum lupta cu ’nversunare o mină de plăieşi 
cu tabăra păgînă, în număr urieş, 


ION (Desperat). 


Ah! Unde eşti, o Doamne, o Doamne-al täreï mele! 
(Vreu să facă un pas şi cade). Pe-o targă să mă ducă, pe-o 
targă de nuele, cärati-mä la dinşii, acolo să mor vreü; 
căci în arenă moare, luptind, învinsul leii. (Intră Sferşevski), 


SFERŞEVSKI 


E prea tirziu, o Doamne, puterea ni sleită ; de vrerea 
nii tot mare, scăderea ni'i cumplită. Văzînd că noi degeaba 
ştirbim mica-ne gloată, primit-am să purcedem cu solii la 
o laltă. Eï vor să se arăte în faţa ta, stăpine; de să” pri- 
mesti sai nu vrai, în voia ta rämine. 


ION 


Mai staţi să'mi capăt firea. Perdută ne’ï oștirea. Viteji 
tot să ne vadă, ştiuta-ne mîndria cu capul să ne cadă. 
(Merge de se sprijină de copac, cu o mînă pe căpătăiul patului, fă- 
cînd semn să vie solii. Intră Petru, Scipione Cigala Zade, Italian de 
origine si cu mai mulți Turci, care se stingücese, cînd văd finuta 
windrä a lut lon.—Cu mindrie); Ce vreţi voi, vinzätori şi re- 
negati de viţă? Cu a Turcilor profet se ’ncurcä-a voastră 
spiţă..... Tu Pere, al mei nepot, mişel şi vinzător, iar tu 
Zade Cigala, aduci vestiri de-omor de-a neamului tăi jind 
şi căsăpirea lui. Celui ce crezi învins, vii mindru să le 
spu)!... (Cu indignare). Un domn de neam muntean şi-un 
altul moldovan şi un magnat de soiii ce-a fost napolitan 
sunt strînşi în acest loc. Se rup între ei fraţii; iar Turcul 
nesătul şi Neamţul cel flegmatec, Muscalul cel fudul, de 
dînşii îşi bat joc. O, tu, viţă romană! Priveşte-al täü mor- 
mint şi plină de ruşine, cufundä-te’n pămînt. Să ştiţi, mişei 
nevrednici, cit timp această titvă pe-aceşti umeri va sta, 
nimic fără de voe nu'mi veţi putea lua. 
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PAŞA (Vrea să înainteze falnie spre Ion, care'l pune în respect cu 
mîna şi îl oprește pe loc). 


Isprävile’ti sunt grele; cumplitä’{ îndrăzneala ce ai 

avut, sărmane, chiar cu stäpinul tăi..... 
ION (fntrerupindu'l). 

Crăiasă'mi este țara; stăpin mii Dumnezei..... Dacă 
să'mi spui aceste, tu ai păşit spre noi, întoarce-te acuma 
cu-aï tăi toţi inapoi. Muri-vom luptătorii pe sînul tăi stă- 
pină ; să scape din robie azi natia romină. 

OSTAȘII 


Perim Inalte Doamne, cu toţii la o laltă, 


ION (Către paşă). 


Europa-atunci vouă, vă dee judecată. 


PASA 

Ca s'arătăm Europei că nu suntem tirani, vom cere 

invoire la 'nvinşii din Roşcani. (Adresindu-se către toți). Vom 

duce pe Ion ca singur să'şi dea seamă la marele 'mpărat; 

dar el să iscălească cu-a lui singură voe cum capul a plecat. 
ION (Teribil). 

Copii, la ce spun Turcii de voi vă învoiţi, täeti a- 

ceste braţe şi ’n urmă iscăliți ! 

VESTITORUL II 


Ori unde’ï voi, Doamne, mergem cu tine ’n frunte; 
să nu trăim în mlastini, dar să perim pe munte. De soarta 
ta, stäpine, noi nu ne vom desparte. De cit ca vermi in 
viaţă, voinici mai bine ’n moarte. 


ION (Vesel și mindru). 


Sferşevski, spune-acuma citi mai rămas-am noi? 
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SFERSEVSKI 
Vre-o zece mii, stăpine, de iei unul drept doi. 
PAȘA 


N'avem cînd lungi vorba, nici vreme de glumit. Tu 
pune învoirea şi totu-i isprävit. 


ION 


Jurati vol că ţine-veţi a noastră-alcătuire. (Turcii si 
Petru pleacă capul în semn de afirmare). Ostaşii mei să fie scu- 
titi de prigonire; Cazacii lasati teferi, să meargă ’n ţara 
lor, iar eŭ să rămîn încă al ţărei Domnitor, pănă ce mă 
veţi duce în faţa lui Selim. Juraţi'mi izvodirea sin urmă 
toţi primim. 

PASA 


Juräm noi toţi pe legea profetului de sus. 
PETRU 
Si eŭ Jur pe credința măritului Isus, 
TON 


Acum am o dorinţă şi-o zic eŭ ca stăpin: cu slugi 
şi cu prietini, un ceas să mai rămîn. (Solia ese, către Sfer- 
şevski si Cazaci, după un moment de gindire). De acum mergeţi 
în pace prieteni încercați; să-şi lase cerul mila pe voi si-aï 
voştri frați; cum ati lăsat cu toţii în scumpa ţara noastră 
viteazul vostru singe şi tinerimea voastră... la dă'mi acum, 
loană, cel aur pus deo parte. (Ioana aduce o läditä din cort. 
Ion către Sfersevski). Iti las deplină grijă si voe a'l împarte; 
iar tie, cäpitane, prietin scump şi drag, iţi fac o rugă- 
minte: primeşte-acest toiag; cu el să sfărmi tu capul ori- 
cărui vinzător .. Cu el scăpat-am viaţa la negrul trădător. 
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Spre moarte să rămîe de-acum a lui menire; căci s'a ?n- 
şelat în slujba făcută prin iubire. (Sta pe ginduri. Sfersevski, 
emoţionat, plinge. Către oșteni). lubiţi fii, iubiți frați, şi voi 
dragi căpitani, să duceti mîngierea la văduve şi-orfani. 
Spuneti-le cu suflet, cu inimă şi fapte, c'am fost frate de 
cruce cu vrednicele gloate. Să nu jelească tare iubiții lor 
cei morţi. Prin lupte vom închide a relelor mari port; 
iar cel ce-aii jertfit viața pe cimpul de bătae, aù încălzit 
de sigur cu-a siîngelui văpae, cenuşa ’n veci sfințită şi plină 
de lumină a marilor eroi; eroii e tot osteanul ce piere ’n 
focul luptei în crincenul război. (O pauză)... Şi vol boeri 
de samă! ce credincioşi ramas’ati la steaua ţărei noastre 
umbrită de trădări, duceti blestemul gloatei şi-afurisirea 
neagră la neamurile-acelor periti in defăimări. lar voi luaţi 
de pildă fapta injositoare ce a ’nferat prin moarte chiar 
duşmanul turcesc şi faceți ca să piară vecinica desbinare 
ce-aduce în peire tot neamul romănesc, 


IOANA 


Pe noi cui ne laşi, Doamne? Nol te-om urma ori- 
unde ; ţi-om fi nedespärtiti; în moarte ca şi în viaţă voesc 
să fim uniţi, De preotul nu fuse atunci să ne citească cu- 
vint de cununie, prin inimă şi suflet tot eŭ îţi sunt soţie; 
căci martor ne-a fost cerul cel mindru din cea noapte ce 
aprinsese anume în mindrele’T palate chiar rugul lui cel 
mare şi sute de făclii, iar sufletele noastre, chemind din 
cer luceferi, ţineau de cununii... 


ION 


Norocu'mi era mindru şil imindrea nädejdea cu glo- 
bu-ï aurit; dar marele’ntuneric, ce s'a ivit in urmă nu l-a 
limpezit. 
IOANA 


Chiajna cea grozavă nea irosit norocul, dar nu 
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ne-a despărţit. (intră mar mulţi pläiest în fugă, îulre cari şi pri- 
mul vestitur). 


VESTITORUL I. 


Adusu’ti-am în taină-un cămeşoi, itari şo glugă de 
plăieşi. Imbracă-te cu ele, acuma chiar în grabă tu prin- 
tre noi să eşi. Grăbeşte-te, o Doamne, şi ’ndatä să por- 
nim, ca viaţa ta cea scumpă în rinduri s'ocrotim. Acel ce 
ies de-aice de crud omor fac planuri şi vor sà’ti lese tru- 
pul ciuntit pe-a morteï lanuri. 


JOANA (Ingrozită). 


Hai iute-auzi ce spune, jupinule Ion. (Făcind un semn 
lui Radu) Haï iute-într'o colibă s'ascundem pe cucon. (Radu 
nu îndrăzneşte) Măi Radule, grăbeşte ca să'l luăm cu sila; 
nu face sfat cu gindul, nică trăgăna cu mi'a. 


VESTITORUL I 


Măria-ta, o ştim prea bine că pentru voi cälcäm spre 
moarte; dar te rugăm cu ochin lacrimi de această cin- 
ste fă-ne parte. Viaţa ta e viaţa täreï, pe cînd a noastră-i 
împlinită, cind pentru ţară-a fost jertfitä. 


SCENA II. 


Cei mai de sus, CHIAJNA 


Chiajna apare îmbrăcată în haine de războiui, cu peptar în for- 
mă de zale, seobit în jurul gilaluï pănă la pept, cu coif pe cap, o 
fustă deschisă într'o parte, prin care se văd bottorii înalţi; un to- 
poras la briii iu forma semi-luneï; cu cozile pe spate. Cind Chiajna în- 
tră, totă fac loc, punindu-se în rinduri. Ioana cu Radu se retrag în cort, 


ION (Horopsitor) 


Ce catï aci, juvinä, cu ochii aprinşi de pradă, cind lor 
inima'mi toată am dat-o... Ai dovadă. (Arată pe toţi care pling). 
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Eŭ cred că'n faţa morţei acum ne aflăm singuri; a- 
cel ce staii aicea oameni nu sunt, ci rînduri... Tot ce a 
putut Chiajna de voia'ţi întărtată, eŭ cred că ai văzut; ce 
poate ea să'ncerce în ceasul de pe urmă, eŭ cred cai 
priceput. Haraciul acuma de vrai să'l îndoeşti şi ori-ce le- 
gătură făcută să zdrobesti, punind pe a mea frunte cu- 
nuna moldovană, viaţa ta o aperi, scăpind-o de duşmană, 
ce'şi crede multe drepturi la cercul țintuit de flori de bi- 
ruinti ce aŭ cules prin veacuri vitejii ei părinţi... Tu cea 
ft, văzut-ăi şi ce-o să fie... alege. O singură a mea vorbă 
site să fie o lege. (Arătind toporaşul); căci vezi, semnul 
acesta menit voia să'mi poarte; el poate da viaţă, dar 
pcate da şi moarte. 


ION (Stă jos privind în pämint) 


Ruşine mii spre ochrti să cat, ucigătoare! Ori-cit 
ti-ar fi ținuta de-adinc îndrăznitoare, al mei glas null in- 
curcă, nici inima nu'mi spurcă. 


CHIAJNA (Furiousä) 


Pe-acea ce ţine moartea aproape de-a ta frunte, min- 
dria-ti neînvinsă cutează s'o infrunte ?,.. 


ION 


Cele crezute drepte le-am cutezat ori-cind şi nici în 
faţa morteï eŭ nu le voi da rînd. Te pling, nenorocito, 
că tu ai uitat crezul străbunilor märett! De şi's menit spre 
moarte, til spun ca să”l înveţi. Rominul nici odată în faţa 
incercäreï, fugind nu s'a ferit; primejdia o vede, cu ghia- 
rele’ï se luptă; ne’nvins saii biruit, aripele'şi întinde în 
semn de apărare pe cuibul mult iubit. Cu neamul cel mult 
vrednic, din care fără sine tu singele ţi-ai supt, prin fap- 
tele făcute cu-a ta nesocotintä, ori-ce'nrudire ai rupt. 
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Tu vei plăti cu capul a tale cutezări! Dar unde ţii 
haremul să'mi dee-acum mustrări? De ce nu'i lingă tine 
cu milă să te-adăpe, ibovnică, soţie, din mina'mi să te 
scăpe. (Ioana şi Radu reintră pe scenă. Radu ave un arc în mină). 


IOANA 


Ibovnica lui iat-o, căci fratele ei Radu din Bosfor a 
scăpat-o. Cu al mei pept deschis, de Domnul apărat, prin 
fum şi prin săgeți orl-unde lam ucmat*). 


CHIAJNA (Dă citi-va paşi înapoi, trecind dincolo de scenă) 
Tot tu şi-aici te afli? Eşti o fermecătoare! 
IOANA (Päsind spre ea ciţi-va paşi) 


Uitat-aï, jupineasă, că sunt o mindrä floare, scăpată 
prin minune din îngustimea curteï cea mult otrăvitoare şi 
de'l împingi spre moaete, îmi pari chiar vrăjitoarea plinind 
menirea eï; dar domnul urgisind’o, în viaţă ca şi'n moarte 
noi am rămas tot trel, 


CHIAJNA (Vrea să se răpadă asupra Loaner cu toporasul). 
RADU (Trage-o săgeata ce intră în pieptul Chiajneï). 


CHIAJNA (Dă un țipăt; apucă săgeata cu mina stingă si o ţine în 
loc; merge în fata scărei spre lagăr si arătind toporaşul, strigă): 


Sositt zbiri şi agale şi ridicaţi o roabă fugită din ha- 
rem; pe dinsul (arätind pe Ion) Să'l luaţi, în grabă/l judecaţi 
si capu'i să'l vedem. (Sosese mai mulţi Turci, care vor să ice pe 
Jon, apucindu’l de spate şi impingindu’l de braţe). 


*) Mai multe versuri cu cezura scurtă sunt puse inadins. 
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ION (Se invirte între er si strigă): 


Să nu m'atingeti, fiare, de braţe, nici de spale; căc 
ştie-ori cind Romiînul să meargă în spre moarte! 


IOANA (Se repede si îi pune pe cap gugiumana domuească cu mare 
emoţiune. Radu îi pune in spate mantia. Plăieşii şi oştenii 
se repăd plingind si îi sărută poala mantier). 


ION (Intorcindu-se). 


Viteji copii, nu plingeţi, căci Domnul e cu vol. Din 
gloate sfărimate s’or naşte iar eroi! 


CHIAJNA (La trecerea lui lon dînd înapoi citi-va paşi, ridicind 
dreapta spre el. Cu stinga tot tine săgeata). 


Inainte de a muri îţi voiü vedea pedeapsa. (In timpul 
acesta dor zbiri se răpăd asupra loanei şi vor s'o iee cu sila, mai multi 
plăieşi intervin s'o scape; zbirii, ajutați de Turci, o lirăse pe scară). 


RADU (Se repede si o loveşte cu cutitul). 


O, dragă surioară, eŭ ţi-am mutit cuvintul. Zbirii vreaü 
s'o ridice, El îi îndepărtează, strigind): Lăsaţi-o, că e moartă. 
Al nostru e pămîntul. 


CHIAJNA (Luptind cu moartea). 
Mai stăi în vine, viaţă, să pot să'mi văd trofeul; să 
piară deodată leoaica si cu leul. (Citi-va Turelapar cu săbiile 


inrosite de singe, zbierind ca lurbaţi. Chiajna îşi scoale săgeata si 
moare in eurmezisul scărei). 


(Cortina cade). 


PETRU V. GRIGORIU 


PENTRU INVALIZI 


Atunci cînd răsunase un bucium de alarmă, 
Chemind din ori-ce parte ai țereï fii sub armă, 
Pe toți si toti ca unul sub un antic avint, 
Sosit-au ca prin fulger la vajnica poruncă, 
Rominul de la tirgurt, taranul de la muncă !... 
Atunci purtau în inimi toţi idealul sfint! 


Căci toţi priviau cu jale spre Dumnezeu şi ară, 
Cum un pribeag prin codri luceafärul spre sară, 
Sperind că va străbate al nopter văl cernit! 
Ş'au străbătut!... Şi jerbit de raze şi lumină 

De ziori cad lin din bolta albastră şi senină, 

Si toți vitejii noştri pe luptă s’aü pornit! 


Venise-atunei de-odată, în cuget dindu-şi samă 
Că's frați si au pe lume aceiaşi ţară-mamă, 
Sub scutu'i să ’nsirase la rind boeri, mojici 
Alături, deopotrivă, orbeşte duşi!... Rea, bună, 
Aŭ împărțit aceiaşi ursită împreună |... 

In fa.a morte nime nu'i mare, toti sunt mici... 
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Mulţi aŭ rămas pe cîmpuri şi-a lor mii de morminte 
Soptese din fund azi cele maï jalnice cuvinte, 

Pe fruntea tereï scrise cu sînge românesc, 

Că încă sunt în viaţă din ei fiinţi uitate, 

Morți ce trăesc în umbră prin tirguri şi prin sate, 
Cadavre vit de oameni viteji care... cersesc ! 


Cerşesc şi n'au nic! pîinea cea zilnică, amară! 
Bătrîni cu rani, waŭ încă nici un bordeiu în ţară, 
Nimic, nic! de pomană un loc pentru mormint ! 
Eroil ce mor de foame la drum cu mina "atinsă, 
Skilozi a căror viaţă stă pe nedrept învinsă, 

Fiind că dase ţerei invingätor avînt!.. 


Cînd iată dintr'un capăt la celălalt din ţară, 

Un dor începe-a bate ca vint de primăvară, 
Sfînt balsăm peste chinuri si peste răni un leac! 
Se va ’nälla, se zice, lăcaş de somn şi hrană 
Vitejilor ce astăzi pe strade cer pomană, 
Priveliste barbară de un pătrar de veac!.. 


Căci nu’i nimic mai vrednic de cît cind porți pe lume 
Şi 'n fața nemurire! cel maï viteaz renume !!.. 
„La noi în țară, Sire, tu cel întăi deschizi 
„Istoria ca Regel. Tu ai întăi cuvântul 

„Ca să me-arăţi că are etern slävit mormântul, 
„Napoleon cel Mare tot între... Invalizi /* 


NOTITI 


D. Panaitescu, inginer mecanie de la University College din 
Londra, în un studiii asupra Invăţeimântului profesional al meseriilor, 
critică eu drept cuvînt dispoziţiile legilor şi regulamentelor de azi 
care cer pentru deplina absolvire a învăţărei unei meserii 10 ani 
de studiü—timp uries şi care ar putea fi prescurtat la jumatate; ca 
punct de plecare, reforma ar trebui să pornească de la părăsirea 
şeoalei de cătră viitorul meserias care neștiind în cotro să apuce cu 
meşteşugul învăţat, caută să între în vre o funcţie cu ajutorul cu- 
noştinţelor teoretice dobindite, căci dacă „măsurile Inate nu ne ga- 
vantează că elovii formati se vor ţinea de meserii, toată munca şi 
toți banii vor fi cheltuiţi în zadar“ (p. 11). Invätämintul teoretic care 
ar trebui rationat vorbind să ajute şi să lumineze pe cel practic este 
absolut neatirnat de el. Apoi elevii sunt puşi de odată la lucrul eu 
maşini, în loc de a fi deprinşi întăi la lucrul manual, singurul care 
poate face un meşter desävirsit. Ce e drept că se învaţă în şcoalele 
de arte aproape numai acele meserii care se practică în atelierele 
statului, în cit sunt şcoale menite a crea funcţionari meseriaşi, 
Aceste şi multe alte observaţii de samă sunt conţinute în scrierea 
d-lui inginer Panailescu, ce ar fi bine să fie cetite de toli acel ce se 
interesază de mersul economiei noastre naţionale. 


* 
kd * 


Producția conservatoruluï din Iaşi a eşit anul acesta într’un 
chip cu totul strălucit, S'a deosebit cite-va talente marcante, maï 
ales în clasul de canto pentru femei: D-na Bärsan este o artistă de- 
săvirşită. Domnisoarele Sion, Stefănescu şi Botez aŭ voci admira- 
bile şi scoală foarte bună. S'a mai deosebit la violoncel Lebell, la vio- 
lină Barbu şi la piano Margareta Cobălcescu. 

* 
* * 

D. Vasile Cogälniceanu a cerut d-lui Xenopol să primească în 
arhivă publicarea unor serii de interesante documente rămase de la 
ilustrul săii părinte, D. Xenopol a multämit d-lui Cogälniceanu pen- 
tru pretiosul material. 

De la 1 Ianuarie se va începe publicarea serisorilor Mù V. 
Alexandri cătrh M. Cogälniceanu. 

* 
* * 

Le Revue d'Europa sub direcţia comlesei M. Colonne publică 
începînd cu numărul din Mai a. e. Ultimu rază din viaţa lui Emi- 
nescu, minunatul poem eu care Riria a debutat în literatura rominä. 
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Traducerea franceză este foarte bine făcută, urmind de aproape ori- 
ginalul, atit ca idee cit şi—lucru mai greii—ca formă. Cum spune 
în o notă, traducerea cata să fie o fotografie franceză a originalului 
romin. Contesa Colonna a seris autoarei o scrisoare foarte mäguli- 
toare în care spune că lucrarea eï se poate compara cu Noaptea din 
Mai a marelui Musset. Din nenorocire aceasta scrisoare a sosit emi- 
neuteï poete tocmai în momentul cînd o grea nenorocire a lovit-o, 
moartea iubitului ei soţ, Vasile Gatoschi, decedat la Berlin, unde se 
dusese spre a se căuta de-o boală de care suferea, 
* 
+ 

A apărut un foarte bun si documental studiii asupra chestiu- 
nel evreeşti în limba franceză; La Roumanie et les Juifs de Verax 
pseudonim sub care se zice că se ascunde un inalt functionar din 
ministerul de externe. Şi iuti”adevär că informaţiile bogate (68 de 
tabele statistice) lasă a se intrevede un izvor de informatiunt oficiale 
Studiul este bazat pe adevăr şi dacă încheerile lui nu sunt favorabile 
Evreilor, cauza este că ele sunt urmarea logicei neaparate a faptelor. 


x 
x * 


Junimea romiuă din Cernăuţi văzind puternica agitaţie făcută 
de Jidani pontru a dobindi drepturile, aŭ de gînd a publica o lucrare 
asupra acestei chestiuni. A cerut de la d. Xenopol oare-ce indicatii. 
D-sa l-ea trimis La Question israelite, studii publicat de d-sa 
în Le Renwisance latine şi le-a indicat să futrebuinteze documentata 
publicaţie a lui Veraæ. 


* 
* x 


Le Renaissance latine de cind a intrat sub direcția aşa nu- 
mitului principe C. Brancovanu, în loc de a urma ca maï înainte 
cînd era dirijată de un Francez de a susține interesele Rominilor 
care şi el sunt Latini, sprijină din potrivă interesele semite. In un 
articol apărut nu de mult, un Evreii apără în coloanele ef dreptu- 
rile Jidanilor. D. Xenopol s'a lepadat de a mat colabora la o ase- 
menea revistă despre care La Roumanie spune prea bine că ar trebui 
să se numească Le Renaissance juive iur nu latine. 


* 
* % 


In Bulletin de la Société géologique de France d. Romulus Se- 
vastos profesor de ştiinţele naturale la şeoala militară din Iaşi, a 
inserat un studiŭ intitulat „La terrasses de la vallée du Sereth“ care 
stutiü îl conduce la o încheiere mai obştească în favoarea ipotezii 
unireï mărilor Neagră şi Mediterană în timpul Pliocenului superior, 
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Geologul francez Lamothe se sprijine pe observările celuï romiu 
pentru a întemeia şi maï bine părerile sale asupra epocei formäref 
deosebitelur nivele ale tevaselor mărilor, 


x 
x * 


Domnia tui Cuza Vodă de A. D. Xenopol urmată de scrisoa- 
vea d-lui Gr Ghica Deleni a avut un efect covärsitor. In toată ţara 
sa manifestat un curent puternice pentru ridicarea unui monument 
domnitorului care a intemeiat unirea. D. Xenopol a şi început ac- 
tiunea în această privinţă care însă, bine înţeles, nu va intra în toată 
puterea eï de cit după vacanţă. 


* 
* x 


Bustul marelui povestitor poporan Ioan Creăngă a fos dat spre 
executare de comitetul din Iaşi d-lui sculptor Bălăcescu din Bucu- 
reşti. El va fi terminat în Noemvre a. c. si va fi acezalin fața scoa- 
lei primare Trei Erarhi unde Creangă a fost institutor. 

Inălţimea totală a monumentului este de 4 m. 80. 


% 
LE 


De la 21-—25 Septemvre a: ce. se va ţinea în Bucureşti congre- 
sul ştiinţific român însoţit de o expoziţie în felul acela ce s'a orga- 
nizat în Iaşi după iniţiativa d-lui P. Poni în 1885 eu prilejul serhărel 
de 50 de ani a înființărei învăţământului superior în Moldova. 

D. Dr. C, Istrati a trimis invitaţii tuturor socitätilor culturale 
din tară. 


ERATA 


La p. 198, rînd 7—9 în loc de: Căci pe frumoasa-ti 
fiică, din inimă, din suflet, cer astă-zi să mi-o dal, şi-aş 
vrea s’o fac stăpină pe ţările iubite de Stefan şi Mihai. 


Să se citească : 


lubese pe mindra-{i fiică şi, zeu, nu-i sunt duşman 
si-as vrea $0 fac stăpină pe ţările domnite de Mircea 


şi Stefan. 
La p. 260 rînd ultim să se suprime: al Moldove. 


vi 


— e opr 


Numerele viitoare vor conţinea. : 


Emilgar Studii asupra lui Cirlova. 

C. Erbiceanu Poemul lui Palamide asupra lui Mihaiu Viteazu 
tradus în romäneste. 

Stefan Popescu şi A. D. Xenopol Corespondenţă (Chestiuni es- 


tetice). 
A, Giers Din trecutul consulatului rusesc din Iaşi. 
Dr. St. Possa Copii mici la sate. 
Vrânceanu Conferinţă asupra alcoolismului. 


Mateiù Millo  Serbarea ostăşască, piesă în versuri, inedită. 
A. D. Xenopol Repetirea şi succesiunea, a doua comunicare la 
Academia din Paris (1909) 

Gh. Ghibănescu Originile Iaşului studii istorice, 

V. Hulubeiă Satul Cărpiniştea, jud. Buzeü, monografie. 

Lucreția Xenopol Studii asupra La Valachie de Em. de Martonne 

Demetrescu Aldem Natura si omul în Carpati. 

1. Constantinescu Geografia economică a Romänieï. 

A. D. Xenopol Ştiinţele naturale şi istoria, critica părţei a doua 
a scriereï lui H. Rickert. 


« Romiînil şi Maghiarii studiu publicat in Renai- 
sance Jatine No. 4 pe 1902. 
« Chestiunea Izraelită în Romănia. Idem No. 6, 1902 
N. Bosnief- Paraschivescu Pagini uitate. 
Bonciu cu rurală din comuna Budești (Rimnicul- 
aral). 


Poezii: Ana Conta Kernbach, Emilgar, P. Vrănceanu. 
Bosnief- Paraschivescu, G. Tutoveanu Rama, Ed. Gruber, FI, 
Becescu, Leon Cerchez. 


Documente din domnia lui Cuza-Vodă din bogata colecţie 
a d-lui Th. Rossetti. 
Documente asupra laşului din colecția Gh. Ghibäneseu. 


A apărut Domnia lui Cuza-Voda de A. D. Xenopol. 


Preţul unui număr simplu 1 leu 25, dublu 2 let 50 


ARHIVA 
omul Seal Salle şi Lara 


DIN IAŞI 


ooo À 


Director: A. D. x ENOPOL 


APARE O DATA PE LUNA 


SUMARIU : Pag. 


Gh. Ghibäneseu. Originele Iaşilor, . . . . . . . . . . . 281 
A. V. Primăvara, Ei, (poezii). . . 306 
Leon Cerchez. I Seriitori cu ori-ce ptet TI Un tip, “a Vis si 
realitate (poezii). : 3 . 308 
Anchetă rurală comuna Chiojdeanca de Andreiŭ Rädulese a... 313 
P. V. Grigoriu. Vox Clamantis in deserto, (poezie). . . . . 361 


Dări de samă 


La Valachie par Em. de Martonne (Lucreția Xenopol, sfirsit), . 363 


ABONAMENTUL PE AN 15 LEI 


Pentru abonamente si trimeteri de bani, a se adresa la Dl 
A. D. Xenopol sai la librăria P. Iliescu & D. Grossu, laşi. 

Comunicări de articole şi orl-ce corespondenţă, a-se adresa 
D-lui A. D. Xenopol, Iaşi. 


TIPOGRAFIA EDITOARE „DACIA“ P. ILIESCU & D. GROSSU, 
1903. 


ARHIVA 


ORGANUL SOCIETAŢEI ŞTIINŢIFICE ŞI LITERARE 
DIN IAŞI 


Anul XIV. Julie şi August 1903, No, 7 şi 8. 


— 


GH. GHIBĂNESCU 


` ORIGINILE IAȘILOR 


§ 1. Inceputurile Iaşilor sint necunoscute. Foasta 
Capitala a Moldovel a atras asuprä-1 atentiunea istori- 
cilor încă de demult, aşa că avem azi o bogată litera- 
tură asupra acestei chestiuni. 

Ne vom sili pe de o parte a lega firul ideilor în 
acest amestec de păreri contradictorii si, după ce vom face 
cunoștință eu literatura chestiuneï, ne vom încerca a 
ne da si nol părerea, fără a crede în mod absolut ca 
s'a pus mâna pe adevăr. 

Istoria e chemată a ne oglindi în mod clar acele 
fapte, care aŭ fost limpezi în desfăşurarea lor ; din con- 
tra lasă a se acoperi cu vălul nesigurantet acele, care 
in cadrul evenimentelor au fost lipsite de claritate. 

In acesl din urmă cas avem chestiunile despre o- 
riginile oraşelor şi ţărilor, unde în lipsă de date exacte 
avem nevoe de a recurge la păreri mar mult sau mal 
putin aproape de adevăr. 

Aşa e şi chestiunea originei Iaşilor. 

$. 2. Cind Moldovenil s'au scoborit de la munte la 
şes aŭ găsit întemeiat pe colina prăpăstioasă a mlaşti- 
nel Bahluiului, micul târg /as,—oy tac diu documente—, 
au continuat şi er de a-i zice Jas, cum lau auzit că se 
chiema, fară a se întreba: de ce i sezice las ori AS — ackuiH 
ropra!),de cime să fi fost fundat,cind si în ceîmprejurări, căci 


1) Tos. Lad. Pici „Ueber die abstammung der Rumänen“ Leipzig 1880 
pag. 106 <askyj torg&> si D. Onciul „Originile principatelor române“. 
Buc. 1899 pag. 933; si A. D. Xenopol, Istoria Românilor“ last vol. F. pag. 
545, nota 16. 
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la toate aceste întrebări se cereau cunostintt istorice şi 
cel de pe atunci aveau alte celea de făcut de cit să se 
dedea la cercetari de acest fel. 

Cei mai vechi ai noştri analişti, cari au scris în 
slavoneşte vechiul letopiset moldovenesc, folosit de Ure- 
che Cronicarul, au avut grija de a povesti cele ce vä- 
zuse cu ochii sau li se povestise de cer ce făptuise e- 
venimentele. Nicăirea si niet într'o parte nu găsim pre- 
ocuparea explicării origine] oraşelor noastre. 

Deci în lot răstimpul secolului al XV-a si al XVl-a 
vom avea anale şi analişti ca Azarie, Macarie si If- 
limie de la Slatina; nu vom găsi insă nici un cuvint 
de origini si în special de originile /aşilor, care nu de- 
venise încă capitală pe vremea lor. 

$. 3. Intrăm în secolul al XVII-a si Cronicarul U- 
reche, care îşi scrie cronica sa supt domnia lui Vasile 
Lupul—cătră 1646 — pomenește cel întâiu că după lupta 
lui Stefan cel Mare de la Racova, opintind peste Nistru 
pe Lobodă şi Nalivaico, hatmanit Căzaceşti, la vadul 
Jurăi „s'au întors de acolo şi aŭ descălecat târgul 
Iaşiă şi în lauda lui D-zeu aŭ început a rezidi biserica lui 
Sft. Necolae“ 1). 

Luptele lur Stefan cu Turcii la Podul Inalt, şi cu 
Cazacii la Vadul Jurăi s'ai dat în 6983 iarna. adică 
în 1475 ; urmează dar că atit biserica Sft. Neculae zisă 
gospod, cît şi orașul Iaşii datează de la 1475. 

Ureche Cronicarul greseste de două ori. Iniäiú că 
biserica Sft. Nicolae nu e zidită în anul 1475 (6983), ci 
în 6999, cum cu dreptul observă Simion dasealul, unul 
din adnotatorii lui Ureche, când zice „întru acest an, 
6999, sa ştii cetitorule, că aŭ zidit Stefan Vodă bise- 
rica lui St. Nicolae, din tirg din Iași: de nu crezi, caută 
la veleatul ce scrie de-asupra useï bisericei, iar nu cum 
scrie înapoi“ 2). 


1) Letopisete, Cogälniceanu, Ed. II, 1872, vol. I, pag. 162. 

2), Idem. Letopisete Ed. II. vol. I. pag. 169, nota 1. Simion dascalul 
are dreptate. Inscripţia bisericei poartă acestă dată: „HWE H  Ch3AATH 
nounHajomn BA akrw +Buus, meya lOnic | n czgpzunca. Ka 
+3 H nora k'ro Mega ARrScT“ — şi sa început a se zidi în anul 6999, luna 
Iunie 1; si sa sävirsit in 7 mit si un an, luna August“.—(Melhisedec „Notiţe 
ist. si Arh. Buc. 1835, pag. 250). Doy ani si două Inni a ținut zidirea ace- 
stei biserică în uşi, căci isprävirea ei se face în 1493. Vezi şi Uricar XXI 
41 „cronica anonimă“, 
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Simion dascalul lua ca bun anul începerei zidirer, 6999 
lunie I, nu anul ispräviret, 1001 August. Al doilea, că Ia- 
şii datează cu mult ma! înainte, cum vom arăla, cînd 
vom aduce cele mal vechi știri despre laşi înainte de a 
fi capitală. Pentru cronicari întemeerea unul oraş se 
chema descălecare, ca o amintirea întemeerii ţări! Mol- 
doveï; cînd Dragoş Vodă a descălecat această ţară. 

Ar urma dar că în spiritul Cronicarului Ureche era 
vie părerea ca armata de Curteni a lui Vodă, armată 
călăreaţă, potrivit obiceiului timpului, după ce alun- 
gase pe Nalivaico la Nistru s'a întors spre Suceava, lu- 
înd valea Baăcului, pe la Tutora, apoi cu popasul făcut 
la laşi aŭ descalecat de pe cat si in acest timp Stefan 
Voda a urzit biserica, şi aşa dar sa întemeiat oraşul în 
jurul fiintarit acestei biserici. 

Vechiul letopiset bistritan spune atit că Stefan Voda 
se întoarse cu toti oştenii sai ca un biruitor în scaunul 
său de la Suceava, fără a pomeni ceva de popasul prin 
laşi 4). Se vede dar ca Ureche a pusaceasta de la dinsul, 
fara să fi cetit ceva aşa în vechiul letopiset moldove- 
nest ; dar odată părerea lut dată, ea a trecut în toate 
copiile de cronici, cum O găsim si în cea mal nouă 
copie a lui Ștefan Țicaŭ, care scrie letopisetul său în 
1785, in a 6-a filiatiune cu Ureche 5). 

$. 4. Miron Costin si Nicolae Costin fac un pas 
mal departe în desvoltarea cercetărilor istorice. Elevi 
al scoalelor polone, er aduc cu dinsit o bogata lectură 
de cronicari poloni şi unguri si caută a aplica întru 
cit-va spiritul şcoalei istorice de pe vremea lor, făcînd 
cîte-va etimologii asupra numelor noastre de oraşe, ape 

tari. 

Atit în Poema polonă, (opisanie) cit şi în cronica 
țărei Moldovei (Cronica) scrisă catra 1864 în Daszawie, 
M. Costin încearcă eile-va etimologil: 

Siret, de la ung. seretem=placemi ê) 


4). I. Bogdan „Cronici inedite“. Buc. 1895 pag. 4l. ,&x HacroaHiHi 


(Bon TOA eSuatekn“ 

5). C. Climescu, rector Universităţei laşi posede mauuscriptul de cro- 
nică, scris de St. Ticaü îu 1785. pag. 106. lată filiaţiunea; a) Nestor Ureche, 
b) M. Costin ; €) I. Niculce ; d) I. Cantacuzin vel. spatar : e Vartolumeu Ma- 
zäreanul ; f) St. Ticäü. 

6). V. A. Ureche „Miron Costin“ Bue. 1888, vol. IT, 102 ,Seretem— 
tak mi“—Suceava=—socz Kuszniers po Wegiersku 116; I. “Bogdan .Cronice 
Inedite® pag. 188. 
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Ijcamă de la prisecarul /afco. 
Suceava de la ung. Socz=cojocar, cojocärie. 
Baid, olari Saşi, olärie ?). 

Nici unul nu încearcă etimologia Iașilor, ceia ce 
arată că copiind textul lui Ureche cu descälecatul Iași- 
lor, aŭ admis tacit această părere. lar Miron Cos- 
tin îşi exprimă părerea că toate oraşele din Moldova 
s'au înfiinţat de Sasi*) cari ar fi întrodus împreună cu 
Ungurii cele întăiii crâşme, şi deci ar à dat naştere mu- 
nicipalitatit oraşelor noastre. 

Si Miron şi Neculai Costin urmează în aceasta şcoala 
lui Bonfinius, care în decadele sale încearcă o serie de 
etimologit: Valachos= Flacos; Dacos = duis = pugna; Ge- 
tas=gesis=pila romana; moldavia=—mollis-davia?). 

In cercul acestor etimologit se învârt şi Costi- 
neştii, si de şi scriitorii Unguri pe acea vreme încercase 
a face o apropriere între Zazyges, lazu şi 1jds, şi 
dec! încă un prilej pentru a mal face o etimologie ma- 
ghiară al noştri o ignorează, căci trebuia să se främinte 
ideia în apus între istoricii unguri, saşi şi nemți pentru 
a pătrunde apoi la aï noştri. 

$ 5. Intrăm în secol al XVIII-a; Scriitorul care é- 
mite o nouă parere despre originilor laşilor e D. Cante- 
mir. Räspunzind uneî invitațiuni a Academiei din Berlin, 
a cărei] membru era din 1714, D. Cantemir adunâ toate 
datele asupra Moldovei, în scrierea sa Descriptio Mol- 
daviae, scrisă pe cât se vede în 171619). In această seri- 
ere, vorbind autorul de oraşele Moldoveï zice următoa- 
rele despre laşi. 

„Ţinutul Iaşilor ; întru dinsul este Iașii lingă apa 
Bahluiului cu 4 mile mai sus de varsarea sa în Prut, 
Acesta este scaunul ţării, pe care l’a mutat Stefan Vodă 
din Suceava, ca să poată apăra ţara mai bine din mij- 
locul eï de cătră nävälirile Turcilor şi ale Tatarilor, 
pentru că el prea bine vedea că nu se putea să se a- 
pere aşa din Suceava, fiind că este depărtată de hotarul 


7). N. Costin „Carte pentru întăiul descălecat“ Let, 2, 84). 

8). V. A. Ureche „Miron Costin“ IT, 118 „miastom zas niemal wszytkim 
poczatkem Sasonie“. idem pag. 555. Arh. ist. prefaţă VII. 

9). Bonfinins Decada I, liber T. 
A EA N. Iorga „Isl. lit. romăne în secol al XVIII. Buc. 1901. Vol. T, 
, 405. 
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turcesc. Mal înainte de aceasta era târgul numa! ca un 
sat prost, întru care abia se asezase 3 — 4 gospodari şi 
avea şi o moară, în care era un morar bätrin ce se 
chema Ion (sai după cum îi zicea Laşii). Numele a- 
cestui om laŭ dat Domnul acesta orașului ce lau făcut, 
întru care aŭ zidit întăiu si o biserică întru cinstea sf. 
Nicolae. care este acum biserica cea mare, si după a- 
ceia şi alte polaturi pentru dinsul şi pentru boerit lui!1)“. 

Cantemir, care era un poliglot, ştia că în leşeşte 
Ion se zice şi Zas!?) şi că dar s'a putut ca un oare-care 
Ilas—el îl admite a fi fost morar —să fi avut aşezarea 
laï pe aici, de unde apoi a rămas şi numele oraşului. 

Cantemir nu iese mult din cadrul lui Ureche, caci 
şi el îl leagă tot de domnia marelui Stefan, dar în loc 
de-a lega descălecatul Iaşilor de zidirea bisericer Sf. Ni- 
colae, el vede prilejul în mutarea Capitalei, pentru mo- 
tive, care vor fi folosite mai apoi de dl. B. P. Hajdeu 
în scrierea sa „loan Vodă cel Cumplit“ atribuind aces- 
tur domn planul, pe care Constantin il atribue lui Ste- 
fan cel Mare. 

Ca Iașii există înainte de Stefan Voda, reïese din 
însăși asertiunea lu! Cantemir, care zice că era numai 
un sat prost (pagus vilissimus), unde erau 3—4 gospo- 
dari, dintre careşi, un morar laşii (molitar lasi). De 
când însă trăiau acel 4 gospodari pe aceste locuri nu 
ni se spune, ar urma însă cănucu mult înainte. 

Explicarea lut Cantemir e în aparență naturala : lo- 
calitatea și-a tras numele de la un om; avem sute şi mil 


11). D. Cantemir „Descrierea Moldover“. Ediţia 1851, Iaşi, pag. 22.; 
Ed. Academiei T, 10—,ante hujus tempora pagus erat vilissimus; vix tribus 
aut quatuor habitatus colonis, molendinoque instructus, quam seniculus 
quidam molitar Ioannes aut diminutivo vocabulo lasi dictus possidebat.“ 
Vezi și Oswald Neuschotz „Beitrage zu einer monographie der Stadt fassy“ 
in Das Litterarische Rumänien T, Nr. 7—8. 

12). Tag, sia; Jasiek, lasienko, a; Iasio, sia, nume propriu demi- 
nutiv de la Ian=loan, s. pr. mase. (vezi W. Ianusza „Slownik polsco-fran- 
cuski Lwow 1854); asemenea în malo-rusianä ACb; s. m, din=Iohann; vezi 
GKrENHÄ KEAEXORCKHA „MAAOpycKO-HÎMELKHĂ CROKAp“ AREIK. 1886, vol. 
II, pag. 1115). 

Aceasta se dovedeşte si documental. Aşa în 1376 „Ioannes sive Kas- 
eus Cmitha strenuus miles, gente Szenavius, heres de Wysznecze, capita- 
neus Cracoviensis sagittatus per Hungaros in cervicera, ex equo defluxit et 
expiravit“. (v. Martini Cromeri „De Origine et rebus gestis Polonorum“. 
Basileae 1554. pag. 329: editia 1568. pag. 224-a, Idem în August Bielowski 
„monumenta Poloniae historica“, Lwów 1864, vol. IT, 939). 
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de nume de sate în aceaslä categorie; de ce n’ar fi şi 
laşii! 

$. 6. Cu toată această părere nouă a lur Cantemir, 
el n’a influenţat întru nimic pe scriltorit noştri din secl. 
al XVII-a şi chiar al XIX, afara doar de Dionisie Fo- 
tino #) şi de Draghici,!4) care în partea Geografică a Is- 
toriel sale urmează cuvint din cuvint pe Cantemir din 
Descriptio Moldaviae. Causa acestui fapt este că scriin- 
du-şi cartea aceasta pentru membrii Academiei diu Berlin 
în 1716 si în latineste, ea n'a fost cunoscuta de cât târ- 
ziù cu prilejul traducerii sale în Româneste. 

In acest chip ne vom explica de ce în şirul păre- 
rilor despre chestiunea ce ne preocupă, trebue să parä- 
sim seria cronicarilor noştri pentru a vedea mişcarea îu 
idei ce s'a produs la scriitorii Unguri despre starea cer- 
celărilor istorice cu referinţă la Istoria Ungariei în ge- 
nere şi a Transilvaniei în special. 

$ 7. Imboldirea studierii inscriptiilor Romane aflate 
în Dacia în scrierea istoriei Ungariei si a Transilvanie! 
a plecat tot de la Roma— patria mumă—şi stă în lega- 
tură cu renasterea literelor, stiintilor şi artelor 15). Mom- 
msen la rindul lui afirmă că nu ştie cine să fie cel ma! 
vechiu bărbat cărturar, care să fi aflat cele 8 inscripţii 
Romane din Dacia la Apulum, ceva înainte de moartea 
lur Mateiu Corvin (+ 1490), si de care inscripţii s'au ser- 
vit M. Ferrarini Regiensis (+ 1488) si Ramberti Veneti 16). 
Bonfinius, vestitul scriitor italian foloseşte pentru prima 
oară inscripțiile în interesanta sa scriere „Rerum Hun- 
garicarum decades IV cum demidia. Basileae 1558 
Bonfinius e contimporan eu Matei Corvin, si atras 
de renumele marelui Voevod îl glorifica în scrierea sa. 


13). Dion. Fotino „Istoria Vechii Dacii“ traducerea G. Sion. Buc. 1858 
zice: „laşii oraş foarte vechii, după Cantemir, s'a ridicat din ruină de căt- 
ră Ştefan cel Mare“ (vol. MI, 333), iar în altă parte zice „D. Cantemir spu- 
ne că acest nume este mai modern, lucru nu e tocmai probabil, fiind că 
nues Iaşilor e mai vechiu“ vol. I pag. 67. 

`. i4). Man. Drăghici „Istoria Moldovei“ laşi 1856. vol. I. pag. 48 ur- 
mează în totul pe Cantemir „Ştefan Vodă aŭ mutat scaunul domuieï de la 
Suceava la lași... Tărgul înainte era un sat prost cu 3—4 gospodari, unde 
era si o moară cu nu morar anume Ioan sui laşiă, după care Ştefan a 
dat numele oraşului“. 

15). M. I. Ackner und Fr. Müller „Die Römischen iuschriften in Da- 
cien“ ee 1865, prefata. 

16). T. Mommsen ,Corpus D ER latinarum“ Voll. II prefața 
pag. 153 „antequissimus nescio qui vir doctus... 
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EI moare în 1495. Scrierea sa a fost cunoscută tuluror 
cronicarilor noştri ca şi cronica lui Æneas Silvius Pico- 
lomini (papa Pius il), aşa că acești doi scriitori aŭ fost 
diriguitorii istoriografilor noştri, când se încumetau a 
scrie lucruri ce eşiau din cercul faptelor lăuntrice ale 
Moldovei 17). 

La istoriografit unguri din secolul al XVI-a vom ve- 
dea prinziud din ce în ce teren ideia că Ungurii sunt 
mult ina! vechi în Europa de cit secolul al IX şi că stră- 
moşii lor nu aŭ fost numai Hunii, ci chiar şi Jazyges, 
ce se găsesc prin Panonia în secol. H după Hristos, dacă 
nu cumva nor fi fost si mai înainte. Aşa Thuroczius în 
scrierea sa „Chronica Hungarorum“ din 1464 zice că 
Nemroth protoparentem Hunorum sive Hungarorum 
fuisse quidam voluerunt“15). 

Cit despre neamul lazygilor, după ce vor soväi în- 
tre a-l face Germani sau Unguri, istoriografia Maghiară 
se va înscrie la părerea că au fost Unguri si că dar cu 
acest chip se poate sui vechimea rasei maghiare în Eu- 
ropa până în secol. I şi al II-lea, 

Asa Bonfinius va zice simplu: Iazyges, quos inter 
Germaniam et Daciam supra ditfinivimus, patriis sedi- 
bus ejecti, Metanastae, id est exules, cognominati sunt 1?) 
lar mai departe va urma în totul părerea lui Strabo a- 
supra acestul neam al lazygilor, îndepărtindu-i în basi- 
lici et geurgi, quorum pars nomada maxima et pastores 
pauci terram colunt 20).“ 

Alt scriitor însă, Georgius Wernherus, silesian de 
naştere, în serierea „Hypomnemation de admirandis Hun- 
gariae aquis,“ Viennae 1554, zice: că si până 
azi trăeşte între Unguri națiunea Iazigilor, pe care el 
se numesc cu un nume scurtat Iaz, şi-şi păstrează chiar 
limba lor strămoşasca si păstorală, deosebită de cea Un- 
gurească ; cum şi aceleași locuinţe; pe care le-a des- 
cris Pliniu, în câmpie, împinşi de catra Daci spre Patis- 


17). G. Ieremias Huneri „de scriptoribus Hungaricarum et Transilva- 
nicarum. Vienae 1774 pag. 79. Ackner und Müller, op. cit; C. T. Lat. HU pag. 154. 

18). Schwandtner „Seript rer. Hung, I 4%; G. I. Haneri „de seript 
Hung.“ pag. 56. 

19), Rer. Hung. dec. I, liber I, pag. 4 rindul 3. 

20). Idem. I. I, pag. 11, 21. 
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sum, spre care eu cred a fiTissa, prin elidarea primel 
silabe, cum şi azi se numeşte în graiul poporului, Zizam?!). 

Un alt cronicar Ungur Petrus Ranzanus, săcul si 
Episcop serie în 1558 „Epitomes rerum Hungaricarum, “ 
Viennae, şi zice că „cei vechi numIaii Panonia, ceia ce no! 
numim Ungaria. Din ce causă sau înce timp să se fi 
schimbat acel vechiu şi strălucit nume, pe care lau iu- 
trebuintal vechii poeţi şi oratori, istorici, geografi greci 
si de ai noştri, vom arăta în cele ce urmează “??) şi cou- 
tinuînd zice că lazyges este germanica natio, care azi 
se numeşte cu un nume stricat țărănesc „Idz“ 2). lar 
vorbind de schimbările numelor de orașe zice : „după ce 
Carol cel Mare a înfrint pe Huni, cu ajutorul lur D-zeù 
cum voiu arata mul jos, Ungurii au ocupat Panoniile 
de-a lungul şi de-a latul; şi din causa aceasta foarte 
multe nume vechi de locuri sau schimbat, si cetätr; de 
aici se vede näzuinta de a se explica numele atât a noi- 
lor popoare, cât si a cetăților pe care el le-ai intemeiat“ 24). 

De unde dar lazyges erai pentru Bonfiniu inter 
Germaniam et Daciam, (1464), vor fi pentru Wernhe- 
rus „inter Hungaros“ (1551) iar pentru P. Ranzanus 
1558 înrudiţi cu denumirea Iiz „verbo corrupto et de- 
curtata voce“. 

Pe această cale Ludovicus Tubero ,Commentario- 
rum“ Francofurti 1603, va merge şi mar departe si va 
precisa că aŭ fost ,lazigum Hungarorum regiones“, a- 
rätind că „Cea mal mare parte din Dalmația de jos (azi 
numită Horvatia) sleită de popor, nobilimea şi-a părăsit 
palatele si castelele, lăsînd ţara în prada Turcilor așa 
fără nici o luptă, cari au înaintat pănă la fluviul Vol- 
danum. cătra regiunile ;trans-Istrane ale  Jasygilor 
Unguri...“ 25). 

$. 8. Aproprierea ce o fac istoricii Unguri din se- 
col al XVl-a ne amintește pe de parte etimologia Episco- 
pulu! Amfilohie Hotineanul, care luîndu-se după Schumi- 


21). Apud. Schwandtheri „scriptores rer. Hung.“ Vindoblonae {716 vol. 
I, 847 „porro exstat nunc quoque Iazygum natio inter Hungaros, quos ipsi 
voce decurtata Idz voeant....“ Haneri o. e. pag. 150. 

22). Schwandther, o. c; I, 327.— „sed. vulgo verbo corrupto Idz se 
ipsi appellant. * 

23). Idem. I, 326. 

24). Idem I, 229. 

25), Commentariorum Ludovici Tuberonis. Francofurti MDCIII, p. 330, 
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deg din 1704 apropie laşii de Iaşu or! Jazu. slrăjile 
lazighes ale Romanilor ce locuiau Laşi26). 

Dar în mintea istoricilor Unguri o altă etimologie 
se născocia. Nici Wernherus, nicr! Ranzanus nu n-au 
spus ce-i acela Iáz „voce decurtata e verbo corrupto“. 
In o diplomă a regelur Ladislau din anul 1092 cetim: 
„Nos Ladislaus, Dei Gratia Hungariae, Bohemiae, Ser- 
viae, Dalmaliae, Croatiae, Thraciae, Slavoniae, Bosniae, 
utriusque Misiae, Daciae, Iaziae, Moldaviae, Moraviae, 
Austriae, parlium Bulgariae....“ 27). lata dar o ţară nu- 
mită lazia, de la áz, pusă între Dacia si Moldavia. 
Katona zice că această diplomă este falşă, cäct un rege 
al Ungariei n'a purtat aşa de multe titluri si mat ales 
acel de Iaziae se vede că e croit după chipul si ase- 
manarea lui /dz. 

Dar /dz poate să fie Idsz, mal ales ca se găseşte 
în diplomele Ungare „Coetus Iassonum“ saü „în nu- 
merum lassonum“, cum cetim în diploma lui Carol 
Robert din 1323 25). Exista pe lângă regi! Ungarieï un 
corp de armată „pharetraliei“, căci „ex antiqua consu- 
etudine in exercitum regium pharetraticos expedire de- 
beant“. Mai ales „Carolus Robertus... in numerum /as- 
sonum regiae Majestatis specialiter exercituare deben- 
tium coaptat“. 

Odată apropierea între /áz şi Jdsz făcută, calea 
Istoricilor era deschisă pentru conjecturi filo-maghiare. 
lazyges sunt lassones, sunt Iassi; şi cum cronicarii 
secl. al XVI-a îi pune Inter Hungaros sau /azyges 
Hungari, trebuia făcut pasul mai daparte şi să se gă- 
siască Daci lazyges sai Daci lassones. 

Ceia ce a şi făcut în 1593 Stephanus Zamosius. 

$. 9. Ştiinţa Epigrafier dacice a fost întemeiată de 
ilustrul Johannes Mezerzius alias de Megeriche, arhidia- 
con sas la Kălâsi aproape de Cluj. Acest popă a adu- 
nat cele mat multe inscripţii, le-a colationat şi le-a edi- 
tat în 1516. Mommsen pune în primul rînd meritele a- 
cestu! meritos şi modest culegător, a carul vază a fost 


26). Geografia lui Amfilohie, Iasi 1795, pag. 229. 

27) Katona „Historia Critica“ II, 568. 

28). G. Pray „Dissertationes Historico-Criticae in annales veteres Hu: 
norum, Avarorum et Hungarorum“. Vindobonae. 1775. pag. 191 ; 

P: Humfälvy „Die Ungern“. Wien 1881 pag. 95—9%, 
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întunecată de alţii, pe care Mommsen îi ridică la nouă: 
St. Taurinus (1519), Fh. de Chula (1521), anonim (1591, 
in Codex Vaticanus Nr. 5250); Ant. Verantius (1521); 
Mariangelus Aecursius (1538), anonim (Codex Leidensis), 
anonim (Cod. bibl. eaesareae Viennae), Wolf. Lazius??), 
mort în 1564 ; Datius Florentinus (1541). 


Acest Mezerzius a precisat întăiu unde a tost vechea 
Ulpia Trajana, pe care scriitorii secl. al XV-a o puneau 
la Alba Iulia °°), căci în tot seel. al XV-a inscripţiile 
romane zäceaü asvârlite pe tot întinsul Daciei tără a 
fi cercetate de cineva *!). Iar odată cercetările epigrafice 
începute nu ai lipsit.si falsificatori. Aşa Taurinus. în 
cele 10 ale lui inscripţii are câteva false, de si-se folo- 
seşte de munca onestă a lui Mezerich. După Taurinus 
se ia Reichesdorfer în „Chorographia Transilvaniae“. 
Wien 1550; cum si Johannes Lelebel, preut din Tal- 
mesch (1542)32). Mai meritorii fură colecţiile lui M. Si- 
gler, mort în Sibiü cätra 1585, în frumoasa lui colec- 
tie „Analele Transilvaniei“ 1563. 


Al 9 seriilor în serie, dat de Mommsen, e Stefan 
Zamosius, despre care iată ce cetim în leremia Hanerus: 


„St. Zamosius, de loc din Transilvania, de neam 
Ungur, în tovărăşia lui A. Somborius, a urmat cursu- 
rile Academie! din Palavia, unde a tipărit în 1593 
„Analecta lapidum vetustorum et nonnularum în Da- 
cia antiquitatum“ în editura lui Laurentiu Pascatus, 
in octavo mic, iar la 1589 la Francfurt in follio33). 
Ackner în prefața scrierii sale „luseripţiile Romane în 
Dacia“ laudă această colecţie, ca mult superioară celer 
a lui Lazius, de si singur Zamosius zice în prefața serie- 
rit sale că n'a cunoscut nici cartea iut Taurinus niei a 


29). Th. Mommsen. C, I. L. HI pag. 154. In special vorbind de La- 
zius zice: „in edito demum libro more suo permulta transposuit, luxavit, in- 
terpolavit, eum propter certiora et meliora testimonia ad Lazium nou saepe 
recurrendum sit“. 

30). Th. Mommsen C. I. L. HT 153 şi Ack. u. Mül. prefața. 


31). „Daciae provinciae epigramata saeculo XV plane jacuerunt nc- 
glecta“ (C. I. L. DI 153). 

32). Ackner und Müller „Die Rom. inschr.“ prefața ; 

33). G. Ier. Haneri „De script. rer. Hungaricarum“ Viennae 1774, 
pag. 228, „patria Transilvanus, natione Hungarus, in Academia Patavina 
versaretur...“ 
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lui Lazius 34). Scrierea lui Zamosius e foarte rară ; Mom- 
ipsen a utilisal exemplarul aflător la München. Dus de 
această notă am căutat săam o știre exactă dela unul, 
care putea vedea cartea, şi în adevăr am scris prietenu- 
Jur şi colegului meii Gh. Murnu, care urmă cursurile de 
literatură bizantină, şi mi-a raportat următoarele : 

„Este o broşură de peste 100 pagini. El îşt dedică 
opera cancelarului şi consilierului Wolffangus Kovacho- 
cius. Intaiu tratează despre Transilvania, care a fost o 
parte a Dacier; Iar în Cap. 1I[ zice că Dacia Romano- 
rum fuit colonia, „unde valachorum reliquiae“. Apoi 
vorbeşte despre Romani, si începe a reproduce culitere 
mari de tipar în ordinea lor originală câteva inscripţii 
de pe pietre tumulare, din care zice că întăia piatră 
extat in aula Sereniss. Principis“ (p. 10 verso). Al doi- 
lea epitaf aflător „ad Ulpiae Trajanae rudera“ (p. 11 
recto), si tot pe aceiaşi pagină (11 recto) e inscripţia 
ce te interesează, pe care ţi-o transcriu aici pe de-a ’n- 
tregul, aşa cum e publicată în carte: 


EX VOT. XXX 
MAGNO ET INVICTO IMP. CAES 
T. AELIO. HADRIANI ANTONINO. 
PIO. AVG. PONT. MAX. TRIB. POT, 
XVI. COS III. P. P. PRO SALVIE ET 
FELICI PONT, MAX. ET ANNIAE 
FAVSTINAE AVG. CONIVGI, C. CLOD. 
VI. PRAEF. M. DACORVM IASSIOR. 
HANC STATVAM IN AVRARIA 
NVMINIBVS MAISTAT, Q. EORVM. 


Cit despre locul unde a fost găsită ne spune: „in 
vico quoque Ulpiae proximo, Daciae provinciae, lassio- 
rum et Dacorum militum talis legitur memoria“, 


84). C. I. Lat. III, 156 ,ait auclor in praefatione scribenti sibi Patavii 
negue Taurini librum neque Lazii ad manus fuisse, idque verum esse nec 
magis Mezerziani corporis exemplum scriptum Zamosium habuisse usu com- 
peri. Veză şi Kem. Kurz. Mag. I, 200). Tar în Ilaner la pag, 157 nota V se 
aduce însuşi pasajul „in praefatione” a lui Zamosius „dum haec schediasmata 
typis transeribenda curo, audio Wolfgangnum Lazium et Stephanum Tauri- 
num viros doctissimos, de lapidibus Daciis jam pridem aliquid in Austrią 
emissise." i | 
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Acestea sînt cele ce-mi comunică dl. Murnu; ele se 
complectează cu cele ce cetim în Hanerus despre Za- 
mosius: „ediţia primă are insigniile familiei Kowachocius; 
apol un carmen la stema acestel familii, şi o epistolă 
dedicatorie călră cancelarul Kowachocius ; cum şi ver- 
suri encomiastice către autor din partea lui A. Som- 
borius, Gh. Kornis si Franciscus Vas). 

$. 10 Inscripţia adusă de Zamosius la pag. li a 
analectelor sale, ca găsită într'un sat oare-care, aproape 
de Ulpia, în provincia Dacia, unde se ceteşte amintirea 
soldaților lassieni şi Daci, a fost sorocită să aibă un 
mare răsunet în lumea istoricilor, cum rare inscripţii aŭ 
avut asemenea soartă. Mă gindeam să leg chestia ori- 
ginit Iaşilor de istoria acestei inscripții, dar ar fi tre- 
buit să las de-o parte atunci toate părerile, care nu iu- 
tra în cadrul discutiunilor încinse cu prilejul cetirit a- 
cester inscripţii, cum e părerea lui Ureche si D. Cante- 
mir. Dar nu gresim, dacă zicem că toată literatura 
aceste! chestiuni a izvorit mai numai din scrutarea a- 
cestei inscripţii. 

Nici Zamosius nu şi-a închipuit ce ecoii va avea 
inscripția dată de el, şi ce păreri se vor fnjghebä pe 
tema acestei inscripţii. Din puţinele lamuriri ce ni le dă 
el, reiese că locul, unde sa găsit aceasta inscriptie, 
nu era cunoscut, căci cînd zice că a fost gasita, în vico 
quoque Ulpiae proximo, Daciae provinciae, nu spune ceva 
precis, Al doilea lucru de reținut este că autorul care 
a adus cel întăiu această inscripţie, crede sa se vor- 
beşte în această inscripţie de soldaţii Zassieni şi Daci 
— lassiorum et Dacorum militum legitur memoria“. 

Când diplomele maghiare aminteau încă de pe la 
1323 de „numerum Iassorum“ istoricii care apropiau 
pe Zazyger de /ăs „verbo corrupto““ tar pe /áz de Jász 
dat în diplomatica latină ca /asso, onis; negresit că 
toți aceşti Iassones erau milites, pharetratici, Philistaei, 
sagittatorii, arcaşi, Bogenschützen. ljăsz şi că dar 
şi Zamosius şi Kowachoezius, căruia i se dedică lucra- 
rea şi Kornis şi Somborius şi Vas, cari serii versuri de 
laudă lui Zamosius, toţi erai în mod tacit de părerea că 
m, Dacorum lassiorum era militum, nu altă-ceva. 


39). G. Ier, Haneri de „ser. rer. Hung, pag. 229, 
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$ 11. Cel întăru care foloseşte inscripţia lut Zamo- 
sius e lanus Gruter, în scrierea sa „Thesaurus Inscripti- 
onum,“ Heidelberg 1603, 10 ani după prima ediţie a 
lui Zamosius 88). 

Gruter citeşte ici pe colea inscripția altfel de cât 
Zamosius; aşa Cos IV, pro Cos III; citeşte greşit aura- 
ria; iar locul unde sa ridicat statua zice să fi fost un 
oraş In lazygia, Iar nici de cum prin Dacia „in vico 
quoque Ulpiae proximo.“ 

§ 12. In secol al XVII-a prin răsboaele ce se încing 
în Transilvania cu Turcii, şi prin starea de nelinişte se îm- 
pedică mersul progresiv al cercetărilor epigrafice, aşa că în 
specie nu găsim folosita ma! mult inscripţia noastră. Abia 
in secol. al XVIII-a un scriitor Sam. Kôüleserus, de Keres- 
eer, (1663—1752), în scrierea sa „Auraria Romano-Da- 
cia“ Cibinii 1717, foloseşte pentru a doua oara inscrip- 
ţia lui Zamosius 37). In grija de a arăta vechile mine ro- 
mane în Dacia Kôleserius se încearcă de a fixa locul, unde 
putea să fie acea statue ridicată şi crede a fi Abrudul 
„Abrudbanya.“ lar sediul societäter minierilor aurar! tre- 
bue să fi fost zice el—insuşi Ulpiana sau Sarmit-de- 
getusa *5). Nici gând n’avu Koleserius de a stabili cen- 
trul minerilor aurar! în Moldova şi mal ales la Iaşi. In 
acelaşi timp Kôleserius continuă de a ceti „militum da- 
corum et lassiorum“, dar îl încolţeşte în minte ideia mu- 
nicipiului, a cărui urme el le-ar îi aflat în munti „prope 
Butsum“, unde şi pănă azi slau ca documente de ve- 
chimea romană 5%) inscripțiile pe piatră. 

$. 13. După Gruter si Küleserius găsim inscripţia 
reprodusă pentru a treia oară în „Dacia mediterranea 


36). Scrierea luy Janus Gruter e cea maï însemnată lucrare epigrafică 
din seclal XVI, vedi Ackneru, Müller o. c. prefata. Inscripția e dată la Nr. 
CCLIX, 8 şi lectura diferă putin de a lui Zamossius. 

37). Ediţia IT ce-o cunoaştem e tipărită la Viena în 1780 prin ingriji- 
rea lu! Ioannis Seivert. Prefaţa e scrisä de G. Pray. 

38). Koleseri o. p. pag. 17 „Loci in quo capitalis societasemetallico- 
rum seu metropoli locata erat, sit pariter mentio in Ulpiano su Sarmit- 
Aegetusano marmore dacico“. Iar maï departe vorbind de mine „metalli 
fodinae“ zice „Clodius Sextum Praefectus militiae seu militum Dacorum et 
Tassiorum ad custodiendas Metalli fodinas, h. e tam proventus, quam ho- 
mines ad et in metalla condemnatos, in Auraria, quae hodie Abrud banya 
statuam erexit“. 

39). „Apparent adhuc vestigia municipii în monte prope Butsum et 
in quadratis lapidibus inseriptionibus, effigierumque caelaturis, vetustatis 
Romanae documenta prostant“. 


on 
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sau Transilvania“ veta et nova a lu! Andr. Huszt 49) 
profesor de drept la Cluj, supl nr. CAXIII. 

Părerea de a muta locul acelei prefecturi a milila- 
rilor lassien! şi Daci din Abrud în Moldova, dacă n'a 
dat’o Huszt în 1737, o vedem însă în curind primită de 
Geografii timpului. Până acum pentru nime prima men- 
tiune de un municipiu al Iaşilor „municipium Iassi- 
orum“ pe locul unde azi e laşii o găsim în harta lu) 
Hasius din1744%!) „Iassy (liasum, municipium Iasiorum).“ 

Odata ce ideia legature! Dacilor luşenr de oraşul 
lași şi-a făcut curs la Geografi, vom vedea că si Isto- 
ricit se vor sili să o primească. — După Huszt, vine Ioh. 
Fridvalscky, care a reprodus'o din noŭ în „inscriptiones 
R. Transilvanicae“ Cluj 1767 ; la pag. 39, No. 60; apol 
vine I. Seivert, (1735 — 1785) care reproduce din noŭ in- 
scriptia dată mar sus în 177542) în bogata sa colectie 
în manuscript împărtăşită de bătrînul Ackner lut Mom- 
msen pentru al său C. I. Latinarum 45). 

Ajungem în fine la canonicul G. Pray, care agită 
cel întaiù chestiunea etimologismului cuvîntului si leagă 
laşi! de lasoni, iar lasonil de lazygi, si formează auto- 
ritate în materie. 

$. 14. Dintre scriitorii cu carı Sincai are a dis- 
cuta mai mult e Pray şi Engel. Canonicul Pray a 
scris între altele si interesanta lucrare „Disertationes 
historico— criticae în anales veteres Hunorum, Avarorum 
et Hungarorum“. Vindobonnae 1775. Preocupat fiind Pray 
de a dovedi că lazygii Unguri nu aŭ fost Slavi, apro- 
pie cuvîntul Jassones de Iasyges, şi scoate că ve- 


40). Ed. I, latinească. Cluj 1737 Ed. II în 1791 Viena ungurească: Ô 
es ujj Däcia). 

41). „Carte d'Iongrie en general, contenant selon la division unci- 
eine et méthodique, la Hongrie en particulier la Croatie, lə Dalmatie, la 
Bosnie, la Servie, la Boulgarie, la Principaute de Transylvanie, les despo- 
tats de Walachie et de Moldavie ; le tout dressé sur le pied de l'ancienne 
et de la nouvelle Géographie, par Mons. I. M. Hasius, profess. des Mathee 
matiques. 1744, Apud Ureche ,Cartografiarrominä“ Anal. Acad. seria II, secţia 
II. 1881, pag. 419. 

49). I. Seivert, paroh în Sibiit; a scris, „Inscriptiones monumentos 
rum Romanorum în Dacia“. Ackner spune despre lucrarea lui Seivert că 
nu S'a multemit numai să dea textul inscriptiilor, ci a dat şi descifrarea 
lor, a pus note critice şi exegetice, le-a orînduit din punctul de vedere is- 
torie şi a pus la urmă un index. Colecţia lui cuprinde 299 inscripţii, dar 
neputind eonsulta opera lui Gruter, greseste în multe locuri“. 

43). Inscripţia eu M. Dacorum Iassior. e adusă la No. 15. 
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chii /asoni din diplomele Ungureşti aŭ fost lasygi, si 
că deci şi lasygi ar fi insemnind ceia ce însamnă si 
lasones, adica arcaşi ; Apo! pentru a face din lasygi 
strămoși de aï Ungurilor zice că /aso este forma lati- 
nească a vechiului cuvînt unguresc îjdsz, ldsz, care vine 
din limba cumană. Strămoșii acestor Jasii se pomenesc pe 
vremea Olgăi, soția lui Igor, cînd în 965 au mers cu 
războtă contra Kazarilor*t). Din causa acestul război s'au 
împrăștiat atunci ma! multe neamuri de oameni, dintre 
cari Uzi*, Pacinatii, Cumanii si Iasii vin în Moldova, 
şi apol trec în Ungaria supt Bela IV-a, unde nu s'au men- 
ținut ca popor, cica armă militară în serviciul regelui. 

Aşa vede Pray partea istorică a mişcării Iasilor 
din secolul al X-XII. Si voind a dovedi si mat bine a- 
firmarea sa, pune problema că se prea poate ca din aceşti 
Iasi în trecerea lor prin Moldova spre Ungaria să fi 
rămas o ceată şi pe locul, unde azi e oraşul Jaşii. lar 
că dovadă citează inscripţia cunoscută cu praef m. 
dacorum lasiorum“, dind’o din Kăleserius 45). 

$ 25. După G. Pray cel ce agită chestia originel 
Iaşilor e cunoscutul Isteric Sas Sulzer. Dinsul a ce- 
tit pe Pray si l-a îndreptat. Pentru Pray nu e nici un 
amestec între Iasonii diplomatice! Ungare şi vechi! Ta- 
son! din inscripţii. Ba chiar pentru a desluşi lucrul, 
Pray zice că nici o urmă de Iasoni, care făceau parte din 
Cumani, nu se găsește pe vremea, când sa fost ridicat 
Columna de minerii aurari a împaratului Antonin și so- 
ției sale Faustina; si că dar aici Daci lasieni erau alt 
popor, căci unit erau arcași, alții mineri aurar. 

Sulzer admite deosebirea a două neamuri de Iazygī: 
uni! mal no, socotiți pe nedreptul urmaşi a! lazygilor 
Metanasti, ce erau un trib de Cazari—ZJasii—; iar. cel 
vechi erau romani. [azygii noi trebuesc numiţi /asieni, 


44). An autem Jasso, Moldaviae urbs ab his Iassonibus nomen acce» 
perit, quod video aliquibus non dispicere, tricari omnino nolui. Op. cit. pag. 122. 

45) De acest răsboiu găsim o notitä şi în Thunmann „Untersuchungen 
ueber die Geschichte der ostlichen Europäischen Vülker. „Leipzig 1774“ Oleg 
începu a-și întemeia puterea-I regească pestă: măturile Kazarilor. Swiatoslaw 
ÎI eontinuă opera. Asa în 964 le ia Cazarilor imposite. In 965 6 luptă se în- 
cinge, în care Swiutoslaw ese învingător. Atunci Sw. a învins şi pe lasieni 
popor ce locuia in Caucaz. Supt Iasieni trebue a înţelege pe Usieni,a căror 
tară e numită Asia la Costantin (de Caer. Aul. Byz. L. ÎI C. 46 pag. 397), 
numită de scriitorii orientali Gaz siGazieh, iar la unguri Iasz, Jaszok.“ 
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adică arcaşi de la läsz—arcas. Vechi! lasien! Daci aù 
locuit în Moldova prin împrejurimile Capitalei laşi, de 
la care ori acest popor răsboinie şi-a luat denumirea, 
ori oraşul de la popor. Ce poate fi mai natural de cât 
această conclusiune!“45). Numai în fața obiecţiunei lut 
Pray că vechii Daci lasieni! erau mineri, nu soldată, Sul- 
zer afirmă că nu era imposibil ca acea mină de aursă 
se fi exploatat şi cu soldaţi. Mal era o obiectiune: la 
laşi nu sunt nici munti, nici mine de aur; ce ar fi că- 
utat dar minerii laseni pe aici? Pe când la Abrudbania 
se vede şi azi sgură de mine. La acestea Sulzer singur 
răspunde că se prea poate ca auraria să fi fost la o- 
rasul Baia—nu departe de 1aşi(!?!)— unde lasigit Daci 
aù eternisat memoria lui Antonin cu acea columnă, iar 
cancelaria minerilor să fi fost la Iaşi. Apor după ce res- 
pinge teoria lui D. Cantemir că laşi! ar veni de la nu- 
mele lui Zasi morarul (loniţa) afirmă multumitor „că et 
am fost întăiul care am desemnat locul de cartier al 
acestei miliții iasiene sau colonil, şi prin aceasta am a- 
rătat probabil naşterea capitalei Moldovei de azi— Tasit— 
fără ca să mal am nevoe dea intra în larg! desvoltări.“ 

După aceia Sulzer îşi închee teoria sa cu altă afir- 
mare că foarte adesea oraşele şi-au mutat locul, de şi 
numele s'a păstrat; aşa că se. prea poate ca şi laşi fi- 
ind odinioară mai spre Baia să'şi fi mutat locul în cur- 
sul vremurilor ma! ales după. distrugeri totale. 

Scrierea lui Sulzer a format opinia curentă la isto- 
rici! secl. al XIX-a. Apropierea Iaşilor de Dacit lTasigi, 
care își aveau minele la Baia, iar reședința în lași, a 
fost primită de toti, atâta numai că reşedinţa lor era 
un municipiu nu o colonie, rămînînd bună admisă lec- 
tura geografului Hasius din 1744: praef. municipii 
Dacorum Jassiorum “). 

$. 16. Pe vremea când Sulzer îşi tipărea cartea sa 
la Viena, trăia în Iaşi doctorul Andreas Wolf, medicul 
mitropolitului lacob Stamati. Ca unul care a stat în laşi 


46). Sulzer ,Gleschichte des transalpinische Dacien I, 250. Wien 1781. 

47. Aceaslä cetire o găsim admisă întăii după Sulzer in scrierea „An- 
tonii Bartalis „Ortus et occasus Imperii Romanorum in Dacia“ Posonii 
1787, când pune intre prefectit de municipiu ; pe C. Clodius, sextum praefectus 
municipii Dacorum Iassiorum Sub Antonino Pio“ pag. 41. 
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maï bine de 20 de ani, sa interesal de tot ce priveşte 
Moldova în general şi laşi! în special. Acest Andreas 
Wolf n’a lăsat de o parle şi părerea asupra originel 
Iaşilor, mai ales că pe vremea sedereï sale în laşi, un 
harnic vlădică, Amfilohie Hotineanul, scosese în 1795 
un curs de Geografie— primul de acest fel în limba ro- 
mînă —și acolo la urmă consacrase o filă şi Iaşilor, 

lată ce zice Amfilohie în Geografia sa: „4. Locul cel 
întăiii în Moldova să numeşte Iaşu sau lazu, care este 
Metropolis a tot printipatul, aproape de apa Prutului, 
ce se numea mail demult Hierasum, unde este curtea 
Priatipului, pentru care însuși Traian împăratul în căr- 
tile sale face arătare că ar fi zidita înainte de nasterea 
lui Hristos pentru lăcuirea consulului Romanilor şi a 
străjilor lur, care se numea lasighes; în care curte se 
numäraü 16000 de odăi. După aceia nu puţini ant tre- 
cind la mijloc întratitea rezmerite s’aü înoit şi s'au zidit 
la 20000 de odai si mat mult pentru trebuinta prinți- 
pulut si a ostasilor lui, care la anul 1460 împreună cu 
tot oraşul de foc sau risipit. 

„5. laşu au lual nume de la străjile Romanilor, ce 
se chema lazighes si de la santul cel de balae; întru 
care oraş este seaunul Arhiepiscopului“. 

Batrinul Episcop cuprinde multe naivităţi în teoria 
sa. Si nici nu se putea altfel; el care în 1795 abia 
auzise din zvon că craiul Frantier a fost detronal, nu 
putea şti că înainte de Hristos nu era ocupată Dacia de 
Romani, şi că deci n’avea ce căuta un castel Roman în 
laşi pentru consulul Roman. 

Amfilohie nu cunoaşte inseriptia dată mai sus după 
Zamosius; el leagă toată legenda întemeerii Iaşilor de 
curtea domnească ; și în aceasta se ia după geograful 
Frantese Smideg, care a publicat la 1704 în Tirnava o 
geografie (Cap. 3) 4). 

$. 18. Amfilohie a făcut curentul în şcoli. Geografia 
lui fiind cetitä prin şcoli, toți aŭ luat ca bună afirmarea 
sa după Smideg. Cel care o admite pe deantregul e Dr. 
Andreas Wolf, cind vorbind de curtea domnească scrie: 


37) De obste Geografie, Iași 1795, pag. 299. 
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„Deja în timpurile cele mai vechi, cind Moldova a fost 
încă o colonie romană, clădirea aceasta a fost însemnată. 
Traditiunea spune cum că împăratul Traian ar fi avut 
aice garda lui principală si e foarte probabil că vechiul 
oraş Augustia, despre care Ptolomeiu îi dă gradul de 
longitudine 52°, 55° şi latitudine 470, 30 ar fi fost în 
regiunea aceasta. Supt timpul Romanilor se maï spune 
că vastul palat princiar ar fi conținut maï bine de o 
mie de odăi de locuit. Vechea fortăreață ar fi ars îm- 
preună cu tot oraşul. 5 ani mai târziu tot acelaş print 
a reconstruit'o si de aceea mulţi ani ar fi pastrat nu- 
mele de Stefanoveţia“ 15). 

Scrierea lui Wolf a fost cunoscută Rominilor ca si 
geografia lui Amfilohie, şi în interesul ce purta această, 
scriere pentru noi sa lradus în romăneşte capitolul des- 
pre laşi în 1855 şi 19092 49). 

$. 18. Intrînd în secl al XIX vedem că părerile is- 
toricilor iar se diferențiază: cer interni se mărginesc în 
cercul cercetărilor lui Sulzer şi le desvoltă potrivit ten- 
dintelor latiniste ale timpului, iar cel straini caută să 
adincească cercetările dedindu-se la etimologit nouă. 

Vom urmări atit pe cei străini, cit si pe cei interni, 
ca să vedem iarăşi punctul de atingere în timpul nostru. 

Bätrinul Sincai nu atinge în mod direct chestia ori- 
gine! lașilor. In marea sa lucrare, care îmbrâtişază is- 
toria poporului romin de la 88— 1739, negresit ca istoria 
laşilor venea prea mică pentru a-l face să se oprească 
ceva, el care utilisa se toate isvoarele, peste 1000 de 
scriitori. Totuşi de şi nu vorbeşte direct de origina Iaşilor, 
cu prilejul însă discutiuneï nationalitater Cumanilor, Sincat 
combätind părerile lu Timon si Vera, care făceau pe 
Cumani urmaşii Hunilor, el crede că „Comanii aŭ fost 
o parte a colonilor celor prin Impăratul Traian duşi în 
Dakia“. Şincai pune intrebarea: de ce Comanit de la 
Cris si Mureş vorbesc romîneşte? pe cind Cumanil care 
s'au aşezat în Cumania mare şi mică din Ungaria, dacă 
vorbesc ungureşte, este că au uitat limba lor, ca si Ro- 


48) Dr. Andreas Wolf „Beitrage zu einer statistisch-historischen 
beschreibung des Fürstensthums Moldau“. Hermannstadt 1805. 

49) V. Alexandri „Romănia literară“ 1835: D-na Netty Agapi în 
„Evenimentul“ Iaşi 1902. 
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minii de la Olafaläü şi Kirt. [ar cît de pretentiunea ce 
au Ungurii de a zice că multe sate si tirguri din Mol- 
dova aù nume unguresti, aceasta e numai bîrfealä „pen- 
tru că laşii, Tămăseștii, numai de Secu! se numese 
Isvasar, Tamasfalva, iar nu si de Moldoveni“ 50). 

Alt istoric e Dionise Folino, care în 1818 publică 
în greceşte la Viena o istorie a Daciei în 3 volume, tra- 
dusă apoi în româneşte de G. Sion la 1859. Vorbind 
Fotino de cetăţile si oraşele din Dacia Romană le gä- 
seste în număr de 36, dintre care a 10-a la numär era 
laşii „care se vede că a fost capitala de azi a Molda- 
viei, fiind-că la Auraria guvernatorului s'a găsit o inserip- 
tie cuprinzind aceste : Mn DACORVM IASSIORVM“ 
adică cetatea militară a „Dacilor lassieni“ 51). 

Era încureatFotino dacă trebue să se cetiască militum 
ori municipii, istorici! si geografii fiind în desacord aici; 
de aceia pune amindouă lecturile. 

$. 19. In colecţiile epigrafice, inscripția noastră con- 
tinuă de a fi reprodusă cu saŭ fără comentarii. Aşa Mat. 
Petr. Katansich ne dă din nou inscripția lui Zamosius 
cu mici note 52). 

Apoi o mal găsim reprodusă în Revista epigralică 
ungurească: Tudomânyos güyjten 1830, pag. 13. 

Tot în această serie trebue să punem tesa de doc- 
torat în medicină a lui C. Virnav, în care găsim amin- 
tire de laşi, ca municipium Dacorum lassiorum 5°), 


50) G. Şincai „Cronica Rominilor“ Bucureşti 1886, Ediţia EE. Vol. I. 420. 

51) D. Fotino „Istoria Daciei“ Buc. 1859, trad. G. Sion I, 67, Aceiasi 
nesiguranţă o va avea întocma! şi Cesar Boliac în „Călătoriile sale arheo- 
logice în Remânia“ Buc. 1861, pag. 80; „Două municipii aflăm pănă acum 
în Dacia de jos: „municipia Romulensis (Turnu-Mägurele) si Minis Da- 
corvm Jasiorvm (lasi). Acest document este adus de Fotino, care, se zice, 
că ar fi fost găsit la Auraria în Transilvania, strămutat de la „locul luf, 
cum a fost şi celelalte“. 

52) M. P. Katansich „Istri adcolarum geographia vetus“. Budae 1826. 
Vol, |; 1827 Vol. II. pag. 218 No. 12 aflată „prope Vărhely“, la care adauge 
nota: „XII:—Grut. CCLIX, 8, ex Zamos. Majest Q. Versu quinto Cos III legi 
oportere, viri docti recte observarunt, Auraria ap. Grut. perperam legitur. 
Conf. Seivert XV. F. cum Scaligero rite adderetur“. lar la pag. 287 cetim ; 
In populi sunt: Marcomavi, Quadi, Carpi, Costoboci, Tassi. Gothi, Bastar- 
nae, lutungi, Alani, Roxolani, Seyihae, Bosporani.. Várhely, ©. Clodius, vir 
praef. Dacorum Jassiorum. Tassios novit in Dacia Ptolemaeus, quorum me- 
moria in Metropoli Moldaviae lassi superet“. 

53) „Rudimentum physiographie Moldaviae, auctorae Constantinus 
nob. de Vernav, medicinae doctore. Budae 1836. 8°%;-. VI+64 pagini: „Iassum 
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Dar după 1830, incepindu-se si la noi în ţară zia- 
ristica si Inând o desvoltare mal mare scolile secun- 
dare vedem că scriitori ca Săulescu, Asaki şi alţii se 
încearcă a-şi explica si el originea capitalei Moldovel. 

Cel întaiu vine G. Săulescu, primul arheolog romin. 
In a lui Cronologie, Săulescu zice vorbind de Dacia: „In 
această Dacie, întemeiară colonii şi organisară un gu- 
vern Românii, zidiră cetăți, umplură pretutindenea cu 
garnizoane de leghioane, între care cetăți fu si Iașii, 
vumiti pe atunci Munifipium lassiorum, caci laşii s'ar 
fi numit legheonul ce păzia şi locuia în celalea aceasta 
numită azi Iaşii“ 5%). 

M. Cogălniceanu, încă fiind student la Berlin, pu- 
blică a lui celebră „Histoire de la Dacie, Berlin 1837, 
şi acolo vorbeşte de „Municipium lassiorum, qui est la 
ville d'lassi d'aujourd'hui“ I, 10. 

Elevul lui Săulescu, V. Popescu Scriban, în a lui 
Mică Geografie sustine acelaş lucru, câ între politiile 
din Dacia era şi municipium lassiorum, iar mal de- 
parte zice: „Capitala ținutului si a țării este Ægit, nu- 
mit din vechime munitipium lassiorum 55). 

Saulescu făcuse cercetari în 1837 la Ţiglina si aflase 
o piatră cu inseriptiunf romane, piatră care azi se află 
la museul istorico natural 5%). Pe baza acestor cercetări, 
G. Asaki publică în 1841 un frumos studii de arheo- 
logie în revista franco-romină „Le glaueur Moldo-Va- 
laque“. După ce aduce inscripția lu Zamosius, mal! re- 
produce încă alte 3, dintre care una aflată de Cantemir 
la 1710 la Tiglina (—Triclina=Caput Bovis); alta din 
1837 si alta maï nouă cu totul necomplectä; iar în no- 
tele ce intoväräsese aceste inscripţii zice: „Fragmentul 
unei inscripţii aflate în săpături arată origina deja cu- 


Iassium, fassiorum Dacorum municipium (Petrodava Ptolomaei), Iassi, Iasch, 
Iesch, metropolis Moldaviae a temporibus Stephani magni Voivodae, qui 
sedem suam Suczawa hie transtulit Et I, 384: contrariens est Wolf 
i. 241). ad palodosum Bachlui riviem.. 

54) G. Säulesen ,Hronolugie“ Iaşi 1837, Vol, IT pag. 73. 

55) Pitar V. Popescu Scriban, elev Academiei Mihailene, „Mica Geo- 
grafie F Daciei, Moldaviei şi a ţării "Romăneşti“ uşi, Albina, 1838, pag. 
3, 10, 37. 

56) Et victoria et concordia aurelii antonini C, Aurel. Ver. Imper. 
Cornelius Firmus. L. T. Leg. Ital. arma. posnit (Le glaneur. 1841, 51 ; Ackner 
u. Müller o. e. Nr. 851: Neig. 295, 2, 
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moscută a oraşului laşi. laşii îşi trage numele de la le- 
giunea romană Jassiensis XIX, (sic) care stationa în 
Municipium lassiorum, cetate zidită pe locul vechii curți 
domneşti. Cantemir spune că sar fi aflat pe vremea lui 
o inscriptie romană aproape de 3 Ierarhi. Această le- 
giune avea apărarea Daciei Transalpine. Soldatul roman 
în pace era lucrător şi miner (baias), Baia şi Abrudul. 
La Abrud s'a aflat coloana ce Clodius prefectul legiuner 
Daco-lasiene erijase în onoarea Impăratului Aurelian si 
a Faustinei“. Apoi după ce reproduce inscripția zice: 
„inscripţia e confirmată prin o altu aflată la Caput bovis 
si se află la Academia din laşi: hoe grat nuntia C. leg. 
lassiensis (Quares han) e. rog °°). 

$. 20. Odată ce Asachi a admis această teorie că 
fasit vin din legiunea a XIII a lasienilor, toată lumea 
şi oficială şi neoficială a luat părerea lui Asaki ea sin- 
gura adevarată. Dată fiind autoritatea de care se bucura 
Asaki în capitala Moldovei, condeiul de popularisatoral 
cunostintilor istorice, el primul dascal al şcolilor din 
Moldova, primul gazetar, primul scriitor de teatru, pri- 
mul calendarist, a răspîndit părerea aceasta despre ori- 
gina Iaşilor prin calendarele sale. lar ca agă şi referen- 
dar al scoalelor a impus părerea sa lumii oficiale si s'a 
admis ca titlu oficial de dat laşilor că e municipiul 
Iaşilor. 

Aşa în „tabloul cronologic" orinduit de Asaki, 1849, 
găsim părerea: „pretutindeni se fac drumuri petruite, 
din care unul pe la Maros-Väsarhely duce în Moldova, 
unde spre pază rămîne legionul XIII, numit Geamăn sau 
al Ieşenilor, cari întemeiază cetăţuia numită municipium 
Iassiorum, udică politia Iaşilor (an. 110). (Uricar IX, 213). 

In arhiva statului din last (dosar 6998, transport 
1772) găsim o intimpinare ce G. Asaki Agă face în 
1845 Mai 22, cătră departamentul trebilor din lăunlru 
în chestia denumirei ulitilor laşilor. De oare-ce Asaki 
edita planul laşilor, cere de la Ministru ca să se fixeze 
si stema capitalei tarif, după istorie. Şi atunci reproduce 
în acea întimpinare teoria sa din Le Glaneur : „Cunoscut 


57) Le glaneur Moido-Valaque-lassy. 1841. pag. 49. Neigebauer 295, 3 
leg. —SSiensis ; —neinteleasä. i i 
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este că laşil „Municipium lassiorum s'au urzit de le- 
ghioana Romană. numită lassiensis XIII, care se ädive- 
reşte din o coloană antică aflătoare astăzi în Museum 
de Transilvania“. 

In citata adresă Asaki dă în dos emblema Capi- 
taler, iar ministrul o găseşte nimerilä şi plăcută. Se 
vede însă că n'a avut urmare imediată această cerere 
a lui Asaki, căci încă în 1851, Ghenar 20, sfatul mu- 
nicipal de supt preşedinţia lui N. Istrati, cere de la 
Asaki următoarele : „desvălindu-se trebuinta de o marcă 
pentru capitala lași... în încredere că D-voastră ca pă- 
rintele literaturei romîne, veţi avea mal deplină cunos- 
tinţă despre marca ce a avut din vechime această 
politie“ 55). 

Răspunsul ce la dat Asaki acestei Adrese îl găsim 
publicat în acelaş Calendar pe 1853, în care Asaki la- 
mureşte mai pe larg legenda întemeiere! Iaşilor. „Istoria 
mărturisește, zice Asaki, că mai înainte de descălecarea 
Romanilor în Dacia, părţile rasăritene... si maï cu samă 
ripele riului lerasus (saŭ Porata-Prutu) erau locuite de 
un popor răsbelic numit Jassiensi, adică Iaşeni (lasigy)... 
De asemenea s'a numit legio lassiensis aceia ce sta în 
garnizoane în Dacia Transilvana, pe malul Prutului, a- 
dică în laşi, unde era întemeiată şi de Romani sporita 
politie, ce mai în urmă se intitulă municipium lassio- 
rum... precum din tabla Peutingeriană se adivereşte... 
In cursul petrecerii Romanilor în aceste locuri o ceată 
a leghioanei leşene sai întrebuințat la minele de 
la Baia“ 59). 

Si ca încredințare mai reproduce inscripția lut Za- 
mosius cu Praef. m. Dacorum lassiorum, prin care se 
arată că Clodius a înălțat Împăratului Antoniü Adrian 
şi Faustinei o coloană ce şi azi se păstrează în museul 
de la Karlsburg în Transilvania. 

lar pentru a popularisu această teorie asupra ori- 
giner Iaşilor, Asaki o întroduce ca o dată calendaristică, 


58) T. Codreseu ,Uricar“ IX, 105; Calendarul , Albineï“ de G. Asaki 
pe anul 1853. 

59) Calendarul ,Albineï* pe 1853: art. „Arheologie“ pag. 73. 76 : T. 
Codrescu „Uricar“ IX, 271, 
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de la care trebue să se numere anii. In adevar în ca- 
lendarele Albinei putem prinde chiar anul, cind Asaki a 
transformat în reală convingere data întemeierii Iaşilor 
de cătră Romani. Incepindu-si publicarea calendarelor 
sale în anul 1841, tocmai cînd își publicase studiul săă 
de arheologie asupra Iaşilor in Le glaneur, şi tabloul 
cronologic din 1842 ar fi trebuit de la început să şi ad- 
milă această data adică 110 după Christ; dar nu vedem 
nimic, căci în calendarele de la 1841—1849 nu inşiră 
între datele cronologice urzirea m. Iaşilor. Abia în 
anul al IX-lea a calendarului avem admisă ca dată: „de 
la urzirea municipium lassiorum (cetatea Iaşilor)“, 
şi o ţine până la 1868, mi se pare ultimul an al Calen- 
darului Albinei. Facînd paraiela, vedem că unul 1850 
corespunde lui 1603. „de la urzirea m. Iaşilor“, 1861 
corespunde lui 1614. 1867 corespunde lui 1620 ; ceia ce 
arată că în „Calendare“ Asaki pune data urzirei mu- 
nicipiului laşilor la anii 247 după Hristos, cu 137 aul 
mai tirziu ca cea admisă în tabloul cronologic din 1842, 
cînd a pus data urzirei în anul 110 după Cristos, adica 
tocmal pe timpul lui Traian. 

De ce această amänare în data urzirei Iaşilor, 
tocmai la 247 după Cristos? Avea interes a-și apropia 
data urzirei acestui municipii cu momentul retragerel 
legiunilor romane din Dacia, cind laşii era chemat să 
joace un rol decisiv în istoria poporului romîn. Şi în a- 
devăr partea aceasta legendară o celim în prologul Isvo- 
dulur tuš Clänät. | 

§. 21, In 1856 esta de supt teascurile institutului 
Albinei cunoscutul fragment istoric, care a dat atit de 
furcă istoricilor şi filologilor noştri %), Aparitiunea aces- 
tul vechiu izvod n'a fost pentru puţin în promovarea 
cercetărilor istorice; cum însă critica istorică era slabă, 


60) Fragment istoric din 1495. Iaşi 1856.—Gh. Săulescu traduce textul 
în limba modernă Calendarul Albinei an, 1857; Lahovari în „Revista ro- 
mînă“ 1861 publică textul şi traducerea, şi-l admite. Ar. Pumnul il ia ca 
bun în al său Lepturar, unde publică textul original, 1861. Păr. Melhisedec 
în app, Cronicet Huşilor îl admite. N. Ionescu in ,Analete acad. .romine“ 
îl admite. Al. Filipidi „Cronica lui Huru“ Conv. Lit. 1881 e contra: Gr. To- 
cilescu în „Revista p. Istorie. Filol. şi arheologie“... e contra; Mauginea în 
„Rumänische Revue“ 1887 e pentru; (G. Săulescu în „Buciumul Romin“ 
laşi... își publică glosarul, ceia ce arată că-l ia de bun. Gh. Ghibănescu 
„Epilogul isvodului lui Clănău“ Uricar XVII, contra: I. Tanoviceanu ,[svo: 
dul lui Clsnău“ Arhiva soc, st. şi lit, uşi... e contra. 
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nu ne prinde mirarea că filologi ca Săulescu si istorici 
ca Lahovari si Melhisedec îl iaŭ de bun si fac studii si 
emit păreri pe temeiul acestui izvod. 

Pe măsură ce studiile istorice se consolidaü şi me- 
toda critica se desvolta şi se întărea, iar materialul de 
documente, paleografie, iseălilun, sfragisticä, se com- 
plecta, natural că indoiala a fost aruncată asupra acestul 
izvod si de la critica încă simplistă a d-lui Filipide, pănă 
la critica erudită a d-lui Tocilescu, arată ce spor s'au 
făcut în domeniul istoriei. 

Avînd prilejul de a posede pentru citva timp do- 
cumentele Sioneşti, recunoscute ca false, am încercat a 
stabili că autorul acestui fals isvod n'a putut fi de cit 
un membru din familia Sion şi anume paharnicul C. 
Sion, autorul Arhondologiei. Epilogul acestui izvod wa 
dus la aceasta. Acuma studiind originile Iaşilor şi vă- 
zind cum s'au desvoltat în timp părerile istoricilor asu- 
pra urzire! acestul oraş, pot prinde momentul fabricärit 
izvodului lui Clänäü şi prin prologul său. cum în 1890 
lam studiat prin epilog. Ajunsesem la convingerea că 
acest falş s'a facut între 1842—1845, de şi sa publicat 
în 1856. Se vede însă că ultima mînă, care a seris ma- 
nuscriptul a fost ceva mal tirziu, după 1853. 

Sa ne amintim cite-va fapte. 

In Tabloul cronologic“ din 1842 Asaki susţinea că 
lasii s'au întemeial pe la 110 după Hristos de Traian. 
Apoi urmind pe Sulzer zicea că leginnea XIII gemina 
sau lasienă, de şi eva alcătuită din militari, dar în timp 
pe pace puteai să fie şi mineri la Baia; şi în astă ca- 
litate C. Clodius prefectul municipiului lasenilor, a ridi- 
cat statue lui Ant. Piul. Această părere o repetă prin 
1853, cînd şi pune data urzirei Iaşilor în 247 d. Hr. 

Goţii năvăleau în Dacia ; imperiul era slab apărat 
prin aceste locuri, aşa că Aurelian ordonă legiunilor pā- 
răsirea Daciei şi trecerea în Moesia. 

Ce au făcut Romanii față de această hotărire? 

La această întrebare avem două răspunsuri: unul 
in izvodul lui Clănău, tipărit în 1556; atlul în nuvela 
lui Asak} ,Dziua din urmă a municipiului lasenilor, 
din 1858. 

1) Publicat de mine in ziarul Birladul 1 857 si în Uriear vol. XVII 
„Epilogul izvoduluy lui clănăă“, 
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Să le dăm pe amindouă: 

$. 22. Iată cum începe Izvodul lui Clănaă: 

„Tându să stire deati de la Inpărălie la diregătorii 
toţi cum citați şi târguri din Traeana Dakie toată răsăpea 
să şi jărăstisă şi sale toate si diregătorii loti cu leghi- 
oanile si toţi moşneanii cu a lor săl särbi si popul tot 
cu dobitoace si cu bunu lor tot să dicindea Dunării cură 
a primenire i Misia. De atare toţi ştire pozluiră cum 
auză. Si dea sirgu cu ovilă mare blema toți a să la 
Iaşi strângerea în cea mare leghioane curte a Traian 
marele şacolu in disänea slimuească toţi înainte de atare 
primeanire. Si tându colo sosirea numai ce jarişte cea 
mare curte află. Ca. cii diregatori leghionului brudeai 
hiind şi nu matori si dea bunuri plini şi voinicii näimiti 
nu vätrasi cum a primenirei Misiea ştire la mână le sosă 
nu peşti a cu alalti diregatori şi moşneni intrebăciune 
si slim făciiru, stăjără curtea jărăşti... si la întribăciube 
steate şi să toți a slimui pusă cum făcear lăsaoar veri 
nu lăseoar vetrile şi a lor sai strămoşi agonisite unde 
din bătrâne zule custă şi hălăduescu. Ma ocinile şi veatrili 
nu lăsaor. Şi pusă răspublică cu povata toată si cu di- 
reptatea celor datine bătrâne alor săi Rämleani strămoşi. 
Si un scaun în Iaşi pusal şi cealal preafectu numiră cap 
legheonului si Parcalabilor şi căpitanilor de la cetati de 
latrăpa Sareatu păla trapa Prutu (pag. 5). Si tându la 
ano fu pe bătrâna datinä a să diregătorii aleagiră şi să 
moşnenii toți cu kokii vechi si cu bătrânii si cu diregă- 
torii la laşii strângea, imbiera si pe nuşii la cel mare 
slim“ (pag. 19). | 


(Va urma). 


Primăvara 


Soseşte primăvara cu flori, cu rindunele, 

Mai vin şi cocostircii, mişcind din aripi grele; 
Işi întocmesc iar cuibul pe care-acum un an 
Il ridicase harnic pe-o casă de taran. 


i Mart cu vînt puternic, cu tot mai dulce soare 
esprinde’n frunze muguri, boboci deschide'n floare 
lar cimpul inverzeste, sămănături răsar, . 
Pe cind pe-aiurea brazda întoarsă-i de plugar. 


Se uită lung Rominul in zarea străvezie 

Să vadă din adincuri oar’ ce o să mai vie 

Belşugul saii nevoia? Dar ceru-i nepătruns; 
Prin bubuit de tunet el numaï i-a răspuns. 


Pe cind eŭ cint iubirea de tine ce mă leagă 

Si "mi îngustez privirea la strimtu "mi orizon 

Tu laşi să ’ti zboare gindul pe lumea ast” întreagă 
ȘI mintea ta sătoasă frumosul îl încheagă 

Din tot ce ’n omenire face-un puternic zvon. 


Si suferința gloatei şi-a minţei inältare 

Si trista proză-a vieţe! cu-a ei desîncintare 
Si patime şi dor, | 

Tot ce ’n a lui adincuri pe suflet räscoleste 
Şi face de durerea în sinul lui lot creşte 
Gindirea-ti it dă zbor. 


Căci larga'ţi cugetare întregul il cuprinde. 
Puternicele-i aripi, cind sus bat în vâzdub, 

Te ’naltä în spre ceriuri, De-acolv se desprinde 
Al gîndului tău farmec; pe lume jos s’intinde 
Si "n poezie catä s’innece-al ei năduh! 


Dar cine-i mai ferice ? Din marile-ti avinturi 
Te-alegi numa! cu jale şi eu mult triste cînturi 
Obşteasca soarlä-a lumei nefericirea-i doar.... 
Cintindu-te pe tine, ia strimta mea gîndire, 
Găsesc eu pentru mine înalta fericire 

O picătură dulce în cupa de amar ! 


LEON CERCHEZ 


Cetitorului pätit: 
„Ti se va erta mult, 
Pentru cal cetit mult“ 

Autorul 


I. 
Scriitori cu ori-ce preț! 


Hay la scris! Hirlie este, ṣi cerneală cit poflitr, 
Sunt condee de tot felul, si tot felul de penili, 
Seriţi cu toţii, ce vă pasă ? Daţi'i zor, croiti nuvele, 
Intrupatt gindirea voastră boldind ochit pe la stele, 


Seriţi mereu in poezie ori in proză, cum vă place, 
Zică lumea ce va zice: Scriilori să fiţi şi pace! 


Nu e vorbă, se prea poate ca, aşa, din întimplare 
Muza voastră cea vicleană s'o croiască la plimbare 
Tocmai cind momentul sacru al sublimei cugetări 
Vé inspiră dulci iluzii si fantastice cîntări. 


Nică să vă ginditi la soarta cetitorului cu minte 
Care-asudă şi oftează cind îi cade înainte 

Olucrare d'ale voastre, întocmită ?n ceas fatal. 

El deşi pätit, dar ceată tot mai mult să lămurească 
Pănă unde poate merge rătăcirea omenească; 

In ce sferi se invirteste bietul vostru ideal ?! 


Si celind înlăia parte, vede doar că e prostie! 
Dar citeşte inainte, crezind poate c'o să fie 

Pe Ja mijloc sai lu urmă, vre-o idee de folos ;-- 
lasă vai! după o lungă şi eroică răbdare 

E coprins sărmanu ’ndatä de atita indignare, 

Că din om cu judecată, el devine furios: 
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Şi-apucînd turbat hirtia ce-ati miînjit cu-a voastre rinduri 


Intro clip'o rupe toată, o aruncă jos pe seinduri, 

Şi exclamă cu durere: Dumnezeule măreț! 

Apără de foc, de ciumă, dar intoarce-a ta privire 
Si la cei cu patimi grele: la năuci şi proști din fire, 
Cari vor să se numească Scriitori, cu ori-ce pret!! 


. . . . . . . . . . . . 4 . . ` + . * 


Ce vă pasă dacă uni, cu apucäturi ciudate 

Crilicind pornirea voastră, vă pun coarne pe la spate? 
Ce vă pasă dacă alţii, mai haini şi îndrăciti, 

Vă întreb de sănătate, botezindu-va smintilt ? 


Scritt mereü, în poezie ori in proză, cum vă place, 
Zic lumea ce va zice: Scriitori să fit, şi pace! 


E frumos, dar ce e dreptul, cînd îl vezi întăia'şi dată, 
Cam ciudat şi strâmb la faţă cum î el, batä’1 să'l bată, 
Nu te prea ocupi de dinsul, pari a fi indiferent; 

Dar nu ţine mult aceasta, câci e om cu iseusintä 
Știind iute cu ori-cine cum să facă cunoștință, 
Astfel că, fără sfială, intiä ’n vorbă la moment, 


Il priveşti, ascuiti cuvintu’i, il examinezi maï bine, 
Vezi că nu’f urit, că vorba’ e de om cum se cuvine, 
Deşi"! negru ca ceaunul si cu cap de momitoiü ; 

Deşi nasu’ï plin de cioturi si crescut peste măsură 
Pare-a pune stăpânire pe frumoasa lui figură, 

Stind ca strajă fioroasă între ochii amindoi. 


Si ce ochi plăcuţi si gingasi, deşi noima cam ciudală 
Porecliţi în româneşte: «Ochi de oaie înecată :» 
Mititei ca de Sopirlä şi curati ca la Jidani, 

Care rar 'şI-aduc aminte a'í spala cum se cuvine, 
Ocupat în tot minutul cu manopere meschine, 

Care'i fac să'şi vînză neamul pentru citi-va gologani ! 
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De urechi, tot ce pot zice, e că par imprumutate, 
Ca şi cum ar fi fost rupte ale lui adevărate 

De copil, spre''pilda altor lighioï ne-ăstimpărate; 
Ast-fel că privind la ele, le cunoşti că nws perechi: 
Si{Y închipueşti că poate le-a găsit din întîmplare 
Una ic], alla aiure, vre-un om cu îndurare, 

Ce l’a ’mpodobit, zicîndu'1:; Na! Să ai si tu urechi!! 


Iar gurita, deşi catä sub musteatä s'o ascundă . 
Ca să semene mai mică şi de formă mai rotundă 
Totuși iesă la iveală cu atita maratet, 

Că văzind'o cum în buze debordează fără samă, 
Te întrebi la ce nălucă s'a gîndit biata sa mamă, 
De-a ficut să ieasă 'n lume aşa fel de berechet! 


Vedeţi dar că omul nostru, cu-asa gingaşă figură 

Ce întrece tot ce" nostim si podoabă în natură 
Fiind dalbă ca minunea, ptiu! nu fie de deochi, 

Ar putea fără greșală subjuga simtiri de ghiaţă... 
Dac'o barbă mohoritä nu i-ar sta perdea pe fatä. 
Eclipsind tot ce în lume poți vedea mal rar în ochi! 


Si d’aceea, atit nasul cit şi gura, indignale. 

Ca organe ce cu dreptul țin a fi considerate, 

Se rescol cu-atita vrajbă, si provoc atit scandal: 
Vrind sarate că nu barbă ca acea ce le 'ncadrează, 
Dar de s'ar întinde atita cît nici ochit să se vază, 
N’ar fi ’n stare să ascundă chipul lor cel ideal! 


III 


VIS si REALITATE 


Säti mai şpun din cea poveste 
Că "nainte mult mai este. .... 
Si'mi tot povestea Dadaca 
Desmerdàndu-më séraca 
Cind copil eram de tot: 
Ascultam cu-aşa plăcere 
De Stat-Palmă Barbă-Cot, 
Ori d'a Smeilor avere 

Şi putere 
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Că uitam de alți copii, 

Mai lăsam din nebunii 
Numai ca să pot în pace 
Intelege cum se face 

Ca măgarul să citească, 
Vulpea haine să'şi croească 
lar catiru ’nfumurat 

Cu boierï să stea la sfat!.... 


Toate una cite una, le-am uitat, şi ca prin taină 
Mă trezüü cu alte ginduri, imbräcat in altă haină: 
Incepusem să trăesc. . ., 
Si eu timpul, amintirea de povesti, de halimale 
Innecat'o-am în valuri de durere si de jale 
Ce'n viaţă nävälesc ! 


Azi, văzind Realitatea, o privesc cu ’nfiorare, 

Căci a ei urgie crudă späiminteazä pe or-care 
Se încearcă â visa; 

Si de spui poveşti ori basme ea "'nainte'ţi se arată 

Dovedindu'ţi că prin visuri nici de cum şi nici odată 
S'o înlături nu’ï putea ; 
Si d'aceea strigă ea: 


„Jos închipuiri, iluzii! inchinati-vä la mine 
„Voi, a căror Muză oarbă vă învată că e bine 
«Să visati necontenit | 
„Eŭ sunt astă-zi Doamna lumei, eŭ Realitatea pură 
„Care ’n visuri de plăcere să vă lase nu se ‘’ndurä, 
«Caci aşa vă e menit! 


„Soarta omului e scrisă cu a lui zidire odată, 
„Să tot cate fericirea făr'a o găsi să poată 
«Şi de-aceea eii domnesc; 
„De voeşte muritorul preste mine să păşască 
„Cu poveşti şi gînduri goale încercînd să'mi pună mască, 
«Eu din somnu'i îl trezesc 
„Și făcindu'l să măsoare visul lui cu a mea putere, 


„Intro clipă ’l fac să cazä din iluzii în durere.“ 


lată tot ce cuget astăzi de acestă lume mare, 
Eŭ, al cărui vis de aur chinuit de întristare 
A fugit, s'a dus de mult.... 
lată pentru ce acuma,— glasul celui ce măsoară 
Visul lui de amăgire cu Realul ce ’nfioarä, 
Nu'mi mai place să ascult! 
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Poezii 


Dacä insä judecata n’ar putea sä tot sporeascä 
Si s‘alunge cu asprime mintea cea copiläreascä 
Dacă biata omenire de natură ar fi menită 
Să'şi păstreze idealul de o lume tericită 

Si tesutä de plăceri, 

Atunci war maï fi dureri; 


Ci ?n poveşti de dulci iluzii legänati viaţa ’ntreagä 
Am găsi 'n Realitate sorioara cea mai dragă 

A dorinţei omeneşti, 
Iar figura’i—tristà astäzi—am vedea-o luminată 


. Si zimbirea ei plăcută chiar de soare admirată 


Ca a zinei din poveşti. 


A nchete rurale 


Com. Chiojdeanca, Plasa Cricov-Podgoria Jud, Prahova 


(de Andreiu Rădulescu, student) 


I 


Comuna şi Administraţia ei. 


Comuna Chiojdeanca e compusă din 3 cătune: Chioj- 
deanca, unde e și reședința Primăriei, Nucetu şi Trenu, 
numit încă și In Trevai sau Trevoi. 

E situată într'o regiune deluroasă. Prin ea curge 
girla Chiojdeanca, care izvorăşte din cătunul Trenu, 
primeşte pe stinga girla Nucetu, care udă cătunul cu a- 
celaș nume, si apoi trece în comuna Apostolache unde 
se varsă pe partea dreaptă în riul Cricovu-Sărat. Ca- 
sele locuitorilor sînt împrăștiate pe colnice, pe văi, mat 
aproape sau chiar linga pădure ori mal departe; în ge- 
neral mai toate sunt aşezate de-alungul girler. Cel ma! 
apropiat tirg este tîrgul Urlaţi, capitala pläser. Depar- 
tarea între comună si ele de 20 km. 

Populaha Comunei în anul 1900 era de 2588 su- 
flete repartisate pe cătune şi după sex ast-fel : 


Chiojdeanca 2c9 bărbaţi, 219 femei, 276 băeji, 225 fete 


Nucetu IST „ 157 » 234 » 184 , 
Trenu 192 , 201 „ 256 „ 294 » 
Total 242 „ 577 , 766 , 703 n» 
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De oare-ce în 1900 și 1901 numtrul näscutilor a 
întrecut pe al morţilor cu 44, populaţia comunei este 
astă-zi de 2632 suflete. 

Sunt în comună 66 bărbaţi cu o virtă de peste 
60 ani si cam tot atitea femel. Sunt 525 copil mai micl 
de 5 anl. 

Natalitatea pe ultimi tre! ani e următoarea: 

In anul 1890 s'au născut 91 
» » 1900 , » 112 
n » I90I , » 118 
Mortalitatea tot în acelaș timp este: 
In 1899 au murit 48 


» 1900 , » 93 
n IQOI , ” 93 ~” 
Sunt 560 de familit în comună. 

In comună locuesc 3 streini, toți Greci. Dor sint 
stabiliți de mult, de vre-o 25—30 ani, altul de maï pu- 
tin. Unul singur are 2 fete, azi căsătorite cu Rominr. 
Nu coprind aici pe nninvätätor care e Romin din Tran- 
silvania. 

In comună se aftä 344 boi, 73 vaci, 143 junci, 16 
viței, 12 junce, 21 vitele, 15 cal, 7 iepe, 1442 ol, 76 
berbeci, 206 miei, 310 capre, 20 tapi, 64 iezi, 335 
porci, 54 scroate, 114 purcel. In total 3212 capete de 
vite. In acest număr se coprind si ale proprietarului 
şi ale arendasuluï, căci nici el naŭ un număr prea mare. 

Teritorul comunel nu formează o singură moșie, 
apartinind unu! singur proprietar și e împărțit ast-fel. 
In cătunul Nucetu e o moșioară numită Răstivanca al 
cărui proprietar e Romin; însă dinsul o arendează si 
acum e arendată unul Grec, stabilit în comună de mult 
timp. Restul pämintulut comunei formează mai multe 
trupuri de moșii apartinind cetelor de moșneni din care 
fac parte mal toţi locuitorii. Ele sunt: In cătunul Chioj- 
deanca moșia Brincăreasca a mosnenilor Vagaonesti. 
In cătunul Chiojdeanca, Trenu şi Nucetu moșia Fälco- 
ianca, Tilimpeasca si Chiorceasca apartinind mosneni- 
lor Tilimpestt si Chiorcesti dintre care 2 stăpinesc cea 
ma! mare parte. In Trenu, în afară de trupurile de mai 
sus care se prelungesc şi aici, mai e moșia Sălcianca 
ce-i zice si Oghizeanca stăpinită de moşneni, toți Ro- 
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mâîni, cultivindu-st singuri pămîntul. In Chiojdeanca ma! 
e o sfoară de moșie compusă din pădure şi loc de ară- 
tură ; aparţine statului care arendează partea de arä- 
tură. In Nucetu mai e trupul Vaideasca şi Popeasca a 
moșnenilor din Nucetu. 

In comună sint 2 parochi cu 3 preoţi: câtunele Chioj- 
deanca şi Nucetu o parochie şi Trenu alta. Fie-care că- 
tun are preotul său. Sarea morală a preoţilor e bună. 
De asemenea și starea materială; cite-şi 3 sint fruntași 
în comună, avind avere de la părinți și slujind aict de 
cind s'au preotit. 

Toţi își fac datoria bine. Nu lipsesc de la serviciul 
religios din zilele de serbători precum şi de la ori-ce 
serviciu li se cere de locuitori; dacă sar întîmpla să 
lipsească, asta nu produce bună impresie asupra popo- 
renilor săl. 

Predici și cuvintări morale nu se tin. 

In afară de slujba lor preoţii se ocupă cu cultura 
propriului lor pămînt ca și cei-lalți locuitori. 

Dau bune exemple locuitorilor. Se poate întîmpla 
rar de tot să aiba vre-o judecată cu cite un sătean 
pentru chestiuni particulare; dar pe cît pot caută să le 
evite. 

Sunt buni gospodari și nu se amestecă în politică. 

Sunt foarte putin controlati de autorităţile bisericeşti. 

Se poartă foarte bine cu sătenii si între dinșil 
şi cei-lalți funcționari comunalt domneşte o bună înțelegere. 

In privința învățătorului, primarului şi notarului re- 
zultatele ce voiu da sunt mal putin importante, de oare- 
ce aceștia se schimbă des; așa învățătorul din Chioj- 
deanca s'a schimbat de curind și despre cel nou nu 
putem spune multe. In comună, e învăţător în Chioj- 
deanca și învățătoare în Trenu. Pină acum starea lor 
morală e bună. Nu tot așa si starea materiala, căci naŭ 
alt venit decit leafa, şi apoi mau avut încă timpul de 
a-si aduna economii. Ei îşi fac bine datoria. Nu s'a ți- 
nut cuvintări decit rare-ori. In afară de slujba maŭ alta 
ocupaţie însemnată; citesc, lucrează ceva etc. Dau bune 
exemple si nu se ocupă cu politica. Au puţine petreceri. 
Anul trecut s'a dat de fostul învăţător și de actuala în- 
vätätoare cite-un bal, în scop de a stringe fonduri pen- 
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tru diverse trebuinti ale scoaler. Chip, sunt controlaţi de 
Revizor care nu dă cu unii pe aici şi de Primar al cărui 
control e redus la nimic; une-ori si de subprefect. Se 
poartă foarte bine cu săteni!. 

Primarul actual, de și de abia ştie să iscălească, 
e un om cinstit, un bun administrator si cu o stare 
materiaiă bună. Cunoscindu-si datoria mai mult din în- 
delungata practică, căci a fost de multe ori Primar, de 
cît din citirea legilor şi-o îndeplinește relativ bine. 

Nu ştie să tie predici și cuvintärl morale, dar sfă- 
tueste în orice moment pe cel ce i se presintä cu cer- 
turi, cu judecăţi, etc. căutind să-i împace, să-i deprinză 
cu îndeplinirea datoriilor. 

In afară de slujbă se indeletniceste cu munca pâ- 
miîntului său. Dă bune exemple și e un bun gospodar. 
Face politică în sensul că mai tot-deauna a fost ales 
în Consiliul Comunal, și azi are multi oameni ce tin la 
dinsul; dar nu se amestecă în lupta partidelor politice. 
Petrece putin de tot, acum chiar de loc, căci e înain- 
tat în virstă ; mai înainte petrecea ca si ceilalți săteni, 
E controlat de sub-prefect care-și face inspectiile regu- 
lat. Se poartă bine cu sätenit si tot aşa si cu cei-lalti 
funcţionari at comunei. Se bucură de multă autoritate 
și stimă față de săteni, dobindită prin îndelungata func- 
tionare si prin cinstea sa. Cu toate astea e şi dusmä- 
nit de unit, și mai anii trecuți cind nu era Primar, în- 
timplindu-se un omor ai cărui autori nu se găseau, l-au 
acuzat şi pe dinsul, numai din dorința de a-l zdrobi; 
s’aü servit în zadar de niște martori mincinosi, căci 
Curtea cu jurați l’a achitat. 

Notarul, adus din altă comună, are o bună stare 
morala dar nu si materială. Iși face binişor datoria, își 
dă toate silintele; dar n'are cultura necesară. Da bune 
exemple, nu petrece mai de loc, nu se ocupă cu po- 
litica și se poartă bine cu sătenii. 

Numărul comerciantilor nu e fix. El variază, după 
cum anul e mal productiv sau nu, între 4 si 8. Luind 
minimul sint repartisaţi ast-tul: 2 în Chiojdeanca 1 în 
Trenu, 1 în Nucetu. Dintre aceşti 4, doul aŭ ca obiect 
priucipal de vinzare mărfuri de manufactură, cu care 
servesc nu numai pe locuitori! comunei ci şi pe ce! din 
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comunele invecinate. In genere însă toți comercianţi! aù 
tot felul de mărfuri necesare sătenilor: mărfuri de bä- 
canie, ferărie, tutun, băuturi spirtoase etc. Azi sunt 6 
comercianti: cinci sunt Romini, si unul e Grec. 

Dacă cuprindem sub acest nume si pe ciţi-va ne- 
gustori de mărunțușuri, atunci numărul total e de 16. 

Sint 36 meseriași si anume: 6 fierari, 2 cismari, 3 
cirpaci de cismärie, 2 cojocari, 3 croitori, 7 croitorite, 
1 tinichigiu, 7 zidari, 5 rotari si citit-va dulgheri, tim- 
plari si lemnari. Dintre ei sunt 5 Tigani, restul sînt Romini. 

Nu e nicr-o fabrică în comună şi nici velnitä; sunt 
numai poverne pentru fabricarea tuicel. 

Pana anul acesta n'a existat nici-o casă de econo- 
mie. De curind s'a pus bazele unel societăți economice 
„Sporul“ a locuitorilor din Chiojdeanca și Apostolache ; 
cu toate acestea n'a inceput a funcţiona, căci nu s'au 
terminat formalitatite cerute, din cauza unul D-n advo- 
cat. De și abia întemeiată, observ totuși prea multă lin- 
gezeală între membri! iniţiatori; prea repede s'a stins 
entusiasmul lor, prea anevoie se hotăresc să facă ceva, 
lucru care numaï rău poate face acestei societăţi. Asa 
dar de fapt nu există nici-o casă de economie. Să spe- 
ram că în curînd vom avea una. 

Pină acum cînd locuitori! aŭ nevoe de bani, găsesc 
în sat pe la fruntaşi. In aceasta privință comuna se 
putea lăuda, caci pănă anil trecuţi sta aşa de bine sub 
acest raport, că nu era nici-un locuitor dator la 
Credit sau la alt-cine-va de cit la consătenii lor ; și îm- 
prumuturile nu se faceau în condiţii grele. Une-orI cel 
mai cinstiți găseau fără procente, alte-ort cu 8, 10, 12 
la sută și rare-ori cu 20 la sută, pentru cei răi de plată. 
De cit-va timp, mal ales în urma crizei, procentele s'au 
mărit, ajung la 30 la sută; de multe-ori nu mai găsesc 
nici așa și sunt nevoitt a se împrumuta de la Credit. 

Nu exista nici o societate de lectură. De 2 luni 
de zile s'a deschis odată pe săptămină Duminică între 
12— 2 Biblioteca Parohiei din Chiojdeanca locuitorilor. 
Pe de o parte numărul mic al volumelor, cele mal 
multe cărţi bisericești vechi sau altele pe care sătenii 
nu le înţeleg, pe de altă parte lipsa gustului de citit 
face că nimeni dintre săteni nu se duc să citească, 
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Sunt în comună 3 biserici, cite una în fie-are cătun. 
Cea din Cătunul Trenu e mai mare si într'o stare mal 
bună. Celelalte sunt foarte mici, așa că oamenii, mal a- 
les femeile stau pe afară cînd vin mai mulți, și afară 
de aceasta sunt și într'o stare putin bună. Cauza e că 
comuna nare fonduri spre a cladi sau a le întreţine 
bine, iar particularii nu le ajuta. — De citi-va ant s’a în- 
ceput de un proprietar clădirea unel frumoase biserici; 
de și începătorul a murit, se speră că moștenitorul o 
va continua. 

Sunt 2 scoli:‘una în Chrojdeanca, construcție nouă 
după modelul Ministerului, cu 3 săli de clasă, locuinţă 
pentru învățător si avînd împrejur un pogon de loc a- 
coperit în parte cu livede de prune și unde se ţin lec- 
tiun! de grădinărie. Ea a fost construită de Comună, 
care neavînd fonduri, s'a împrumutat cu vre-o 30000 lel 
pe care-l vaplätiin 44 de aul. Comuna şi-a impus acest 
sacrificiu spre a da lumină copiilor sai într'un local fru- 
mos mare si durabil dar, din mar multe pricini noul 
local nu cerespunde sacrificiilor făcute. 

Din. cauza terenului înclinat și nestudiat bine de cel 
în drept, o sala a fost lăsată maï jos ca celelalte şi clă- 
direa a pierdut ca aspect. Din dorința de a fi cu fa- 
tada la șosea, are toate ferestrele spre nord așa că în 
2 săli nu pătrunde absolut de loc lumina soarelui în nici 
un anotimp. Temelia nu e destul de solidă, cărămida 
de proastă calitate, aşa că după 2 an! s'au făcut la spate 
crăpături de a lungul peretelui. S'a intervenit din partea 
autoritätei comunale: dar nu i s'a ascultat voacea. Totuși 
pentru moment e bună, încăpătoare, dar ar fi trebuit 
să se ţină samâ de cele de mai sus si să se aibă în 
„vedere că o comună cu venit mic nu poate face în toate 
zilele asemenea clădiri. 

O alta școala e în câtunul Trenu într'o casâ par- 
ticulară, mică şi cu totul improprie peutru școală. E 
înființată numai de un an. Comuna nu mai poate da ni- 
mic nici pentru plata chiriei nici pentru material de 
şcoală etc., necum pentru a închiria o casă ma! bună 
sau a face construcţie nouă, căci daca ea s'a inglodat 
în datori! să facă un local cu 3 săli la reședință, a avut 
în vedere numărul copiilor din cele 3 cătune care pănă 
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acum veneau aici. Ast-fel situaţia acestei școli e foarte 
nelamurită şi rămîne ca particularii să”! ofere casă și 
cele necesaril. | 

Casa comunală e în bună stare. E construcţie nouă 
donată comunei de d-na A. Drăgulănescu, proprietară 
de aci. Are trei camere mari şi 3 mici. 

Locuinta învățătorului din Chiojdeanca e, cum am 
spus, în curtea scoaleï și e în bună stare. Locuinta în- 
vățătorului din Trenu e la particulari. 

Locuintile preotilor sunt bune. 

Aici locuitorii nu prea au obiceiu să se adune în 
număr mare spre a se consfătui; cînd se întrunesc, lo- 
calul de consfatuire e circiuma, rare-orl primăria or! bi- 
serica saŭ sub cerul liber. Astă-zi drumurile sunt în stare 
relativ buna. De oare ce șoseaua merge mult pe linga 
girlă, trecind'o de maï multe ori şi pentru că fondurile 
nu permit a se face poduri, în timpuri ploiase, călăto- 
rul găseşte drumuri rele. Apoi afară de șoseaua prin- 
cipală, drumurile mici nu sunt bune și asta fiind că de 
multe ori zilele de prestație au fost repartisate în alte 
comuni, 

Exista loc destinat pentru Cimitir, dar nefiind ingra- 
dit din lipsa de fonduri, morţi! se îngroapă tot la biserici. 

Nu sunt plantații comunale, dar mal toate locurile 
sunt acoperite cu pomi roditori sau cu păduri. 

Nu sunt alte baltoage sau gropi de cit numat cite- 
va lacuri vremelnice pentru topirea cinepel și inului; dar 
în urma staruintei d-lui sub-prefect actual, nu se mai 
fac nici acestea. 

Din cifrele budgetului comunal ar resulta că co- 
muna are un excedent de 358r lei o6 bani la f. ze- 
cimilor si de 3322 lei 16 bani la f. drumurilor. Adevä- 
rul însă nu e acesta, Consiliul comuna! alaătuise bud- 
getul la zecimi cu 2767 lei venituri si 2748,70 cheltueli, 
dind un excedent de 12 lei jo bani; ar la f. drumurilor 
cu 141$ dei venit şi 604 dei chellueli. Delegatiunea jude- 
țeană adăugind si rămășiţile la locuitori si la primari și 
perceptori, rămăşiţe care nu se mal pot încasa şi care 
se înscriu numaï pentru a fi înscrise, ridică budgetul la 
sumele de mal sus, și ceva mat mult Del. judetanä mo- 
difică tifrele votate de Cons, Comunal mărind unele 
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cheltueli şi adaugind unele venituri care nu se pot în- 
casa şi cu toate aceste modificari și introduceri de sume 
neincasabile de abia sar ivi un escedent de 9 lei 40 
bani. Asa observ că modificind prea mult cifrele con- 
siliulut, budgetul avea să se prezinte cu deficit de 100 
si ceva de lei, imediat Delegatiunea pune 150 lei ve- 
nituri extraordinare; dar de unde sa vie aceste veni- 
tur! într'o comună de ţară? Dacă consiliul comunal cu- 
noscător al nevoilor și avutiilor comunei n'are curajul 
să le pue, căci voește să aibă sume sigure în budget 
iar nu presupuneri, cum Deleg. judeţană le inscrie fară 
cunoștință de cauză? De faptul acesta se pling membrii 
consiliului comunal, căci aşa li se face ma! în toți anii, 
si în urmă trebue să facă toate sfortarile, sa lase inte- 
rese urgente în părăsire ca să nu aiba un deficit. Ar fi 
bine să se lase mat multă libertate consiliilor comunale 
în alcătuirea bugetului, şi numa! cînd sar vedea că a- 
cestea înscriu venituri intimplätoare si nesigure, sau chel- 
tueli prea mari din care cauză ar resulta deficit, numai 
atunci se intervie Deleg. judetana să modifice si să ca- 
ute totde'una a avea budgete bazate pe venituri sigure 
şi pe cit posibil cu excedente. 

Sînt 6 circiumi în comună. Din ele 5 sunt ţinute 
de Romini iar una de un Grec. Une-ori se deschid mal 
multe circiumi. 

Băuturile spirtoase ce se consumă sînt produse lo- 
cale. Cind nu se face ţuică, se introduce cam 30—40 
Decal. spirt din care se face basamac. Se întroduce une 
orl si vin din alte parti, dar putin. 

Nu se face contrabandă. Nu se respectează legea 
repausului duminical. Cauza: nedeprinderea circiuma- 
rilor cu respectul legilor si lipsa de o strașnică autori- 
tate. De alt-fel pentru neexecutarea acestei legi ca și a 
altora nu trebue invinovätit nici Primarul că ar face-o 
din interes propriu sau pentru prieteni; e alt-ceva mal 
presus de persoana lui, e insus modul de administrare 
al comunelor rurale, chestiune ce ar trebui să preocupe 
ma! mult pe legiuitorit noștri și să se grăbească a' da 
a soluţie conformă cu starea de cultură a ţaranului. In 
zadar vom avea legi bune, dacă nu se vor executa, 
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Nici bisericile nici şcoala maŭ alt pamint de cit 
curțile lor. 


II 


Locuitorii şi averea lor. 


In această comună toţi locuitorii au pămînt, măcar 
cit de putin, aşa că absolut lipsiţi nu există nici unul. 

Majoritatea sint moșneni, restul clacast imoroprie- 
tăriți după legea rurală din mosile cîtorva proprietari 
si nici unul din moşiile statului. Locuitori cu mal putin 
pămint sunt vre-o 25 care au primit la împroprietărire 
numai 7 prăjini pentru casă. Ceea ce va mări și mal 
mult numărul celor cu putin pămint este imultirea po- 
pulaţiei și împărțirea între moştenitori. Chiar azi copiil 
celor 25 au început a’st împărți pămîntul părintesc, aşa 
ca de multe or! ramine fiecăruia o prea mică întindere 
de 2—3 prăjini sau și mai putin. Vor ajunge cred să 
aibă 4—5 präéjint împreună cu zestrea nevestif, dacă vor 
lua ceva. Si nu numai cel împroprietăriți cu 7 prăjini 
suferă, dar și cei cu 7 pogoane și chiar mosnenit. Mosia 
unei cete moșneneşti nefiind așa de întinsă, numărul cel 
mare al copiilor impärtind’o din generaţie în generaţie, 
au ajuns multi să aibă de abia cit cläcasit cel mici. De 
si azi nu e locuitor care să n'aibă de loc pămînt, dar 
peste cite-va decenii vor fi reduși unit să aibă aşa de 
putin în cit să se poată zice că maù. 

Am putea clasifica pe locuitori, după întinderea pă- 
mintului ce posedă, ast-fel: Codasit, cer ce au 7 prăjini 
sau mai putin. Mijlocasit care au cam pînă la 10 po- 
goane. Fruntașii care au de la ro pogoane în sus. 

In cea ce priveşte chiria anuală a pamintului, e de 
observat că aici nu se prea obisnueste a se plati în 
banT această chirie, ci în productele culese, dînd a 3-a 
parte proprietarului împreună cu alte obiecte de care 
vom vorbi la tocmelile agricole. Cind păminturile se a- 
rendează în bani, ceea ce se face rare orl, preţul diferă 
după calitate, căci fiind în regiunea dealurilor, pămintul 
e de diferite calități; așa cel mar bun se arendează 
până la 20 lei pogonul, cel de mijloc se arendează cam 
cu zo—12 let pogonul iar cel prost cu 4—5 let pogonul. 
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Nu se găsește pămint în deajuns pentru locuitori. 
aşa că codaşii, aproape toți mijlocașii şi chiar unit frun 
taşi, siliți de familii numeroase de faptul si că pămintu 
de aici nu-i așa de productiv si a fost cultivat nesistematic, 
se duc la cimp, unde ieaü locuri pentru porumb pe mo- 
siile arendasilor. 

Imaş, în sensul de o parte a moşiel unde toţi sâ'și 
pască vitele, nu exista. Majoritatea locuitorilor îşi pasc 
vitele pe locurile lor; cei laltt se învoesc la proprietari, 
fie ca le păzesc tot ei sau copiit ior, fie că le dau in 
paza omului plătit de proprietar. Pentru o vită mare se 
plăteşte 8—10 lel; pentru o vită mică 1—1,70 ler. 

După numărul vitelor sînt 5r fruntași, 211 mijlo 
cași și 115 palmasi. Vite mici au 443 săteni. Numărul 
animalelor ce are fiecare variază: oi între 2 şi 20, cel 
mal mulți 5—6; capre între 1 —10; arendașul numai are 
20 capre si 60 ol; porci între 1—4. Porcii aproape nu 
lipsesc nici unuia din cet 443 cu vite mici. 

Din proprietari! de vite, 172 au boi de plug, 68 au 
vaci cu lapte, 285 au ol, 66 aŭ capre. Numărul vacilor 
scade din ce în ce, căci sint înlocuite cu capre care cer 
mal puţină hrană. 

N'au nici o vită 82. Cel maï multi dintre aceștia 
nau, fiind-că n'au păşuni; foarte puţini find-cä maŭ co- 
pu să le păzească. Unit nu'și daŭ copiit la școală, nu- 
mal ca să le păzească 2—3 vite. 

La credit sunt imprumutati 23 locuitori si ca ama- 
net au pus: vite, cäruti, vase etc. Ceea ce i-a silit să se 
imprumute, în primul rind a fost lipsa porumbului, în 
al doilea plata dărilor. Numărul împumuturilor la cre- 
dit s'a mărit din cauză că în urma crizei de anil tre- 
cuți si nefäcindu-se prune în do! ani consecutivi, naŭ 
mal găsit in sat bani cu împrumut. 

Starea locuntilor este buna. Toţi au casele lor; nici 
unul nu stă cu chirie. A sta în casă cu chirie eo mare 
rușine, după părerea ţaranului. El nu poate pricepe cum 
la oraș oamenii trăesc în case cu chirie și cum se mută 
mereii. „Macar o casă să am și eŭ“ zice el „să nu um- 
blu cu casa în spate ca melcu, ori în căruţă ca Tiganii.“ 
N'ar pleca un flăcău să se însoare pănă nu so face 
casă, și cînd sunt excepţii sunt privite rău. „Al casă“ 
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il întreabă înainte de toate viitori! socri. Si nu e destul 
să aibă o cäsutä, cum o fi, ca să se adapostească. Mai 
toți stind materialmente relativ bine. Materialul de cou- 
structie fiind aproape, lucrătorii găsindu-se printre el, 
mai toți au case mari, bune si pe întrecere, din zi in 
zi, se fac case tot maï frumoase. Fiul nu se mai multu- 
meste cu casa bătrinească, mică, învălită cu stuf, cu fe- 
restre ce nu se deschid, ce i-au lăsat'o părinţii, ci vrea 
și munceşte să'și facă alta mal mare, cu ferestre mari, 
luminoase, ce se deschid, cu balcon, cu beciu si multi 
nu mal vor s’o inveleascä cu şindrilă; vor cu. tablă, „cu 
fier alb, „căi mai de cinste si maï frumoasă“. 

De bordee nici nu se vorbeşte. Generaţia tinara nici 
nu știe, nici n'a auzit că ar fi fost vre-odată p'aici bor- 
dee în care să locuiască oameni. 

Case c'o singură încâpere sunt vre-o 50, cu două 
încăperi vre-o 440 și cu mai multe sunt vre-o 60. In 
numărul încăperilor nu se socotește tinda care e între 
cele 2 odăi: odaia unde sade şi „casa a mare“ unde 
ține curat. In fundul tindei se află un fel de cuptor 
pentru facut bucate. Cu o singură încăpere sunt numa! 
casele cele mai vechi. De fapt nici acestea n’au numai 
o singură încăpere, căci si ele au o tindă prin care 
treci spre a intra în casă și unde fac mincare şi stau 
șia! casei, tinind adevărata cameră cu odae curată. 
Case cu o singură încăpere, în absolutul înțeles al cu- 
vintului, suat foarte puţine, 5—6, cel mult Io. 

Mai toți fruntașii au sau o cameră mai mică le- 
gată de corpul casei, sau o poiată mică, sau o construc- 
tie separată pentru facut mincare. 

Casele in majoritate sunt acoperite cu șindrilă, pu- 
ține cu fier alb sau negru și foarte puţine din cele 
vechi ale oamenilor saraci cu cocent de porumb sau 
cu trestie. Sunt podite cu scînduri de brad sau de fag. 
Multe sunt podite si sipcite pe dedesupt. 

Puţine au cite-o fereastră la cameră; cele mai 
multe 2, 3 și une-ori 4. Marimea ferestrelor variază 
între o™ 8o si 1%: 50 înalțimea si o": 50 —-o"- 90 lărgi- 
mea. La clădirile noue se deschid, la cele vechi: nu. 
Mai toţi au simţit nevoia de a avea ferestre ce se des- 
chid, așa că şi-au făcut case noue, fie că le au mai re- 


324 Andreiu Rädulescu 


parat pe cele vechi. Aproximativ 3 sferturi din case au 
ferestre ce se deschid. La ferestre aŭ geamuri; foarte 
puțini mal au hirtie, dar azi ori-cît de sarac caută să 
aibă şi el „un ochiu de geam“. 

In privinţa constructiunet putem împărţi casele în 
2 clase : cam un sfert din numărul total sunt construite 
din cărămidă, restul din gard de nuele lipit cu pămînt. 
Cam jumătate din acestea sunt spoite cu var peste pă- 
mint; cele-lalte sunt tencuite cu nisip si var peste pă- 
mint si apoi spoite. 

Toti—nu știi dacă e vre-o excepţie, — au curțile şi 
grădinile din sat împrejmuite. Imprejmuirea se face cu 
gard de nuele, mai putin cu scînduri, rare-ori cu zid. 
Starea împrejmuirilor e bună. 

Imprejurul caselor se găsesc: sălcii, salcimi, tel, 
plopi dar maï ales pomi roditori: pruni, meri, cireş, 
vișini, nuci, gutui, etc. 

Starea gospodariei este, relativ cu alte sate şi vor- 
bind de majoritatea sătenilor, bună. Intrind în casa u- 
nul ţăran sărac de tot, vel găsi prea puţine lucruri: un 
pat de scinduri acoperit co rogojină sau c'o poală de 
cîlți; o masă cu picioarele scurte pe care minincä, 
d.cä o va avea şi pe aceea; o lampă mică ce:1 selipeste 
cite-odată în nopțile grele de iarnă, dacă nu se vor 
mulțumi numai cu flacărea focului din vatră; o doniţă 
după ușă; un tuciu pentru făcut mămăligă şi-un fun- 
dulet pentru turnatul ei; o cutiutä, un tron sau o ladă 
veche pentru ținerea mălaiului, dacă cum-va lipsa ves- 
nică nu-l face să-l tie întrun fund de sac ; vel mai ve- 
dea poate într'un cuiü un landroc sau 2 de ale neves- 
tei, în altul vre un flaner al lut şi vre-o căciulă sau pălărie 
pentru zile mari. In curte aproape nimic: cite-va gă- 
teje cu care să'şi facă foc de sară numai, căci a doua 
zi va pleca la în cring s'aducă altele cu crosnia, un 
cine lihnit de foame; de-o fi vre-un purcel sau vre-o 
oae e bine. Lipsä inăuntru, sărăcie afară, fete ofilite, 
istovite de neajunsuri, iată ce o să găsești la unul să- 
rac de tot. Din fericire aci numărul lor nu e așa mare, 
dar acest număr se măreşte. Inmultirea populatiei, lipsa 
de pămînt pentru bucate provocată şi de impärtirea în- 
tre moștemiori a pulinului ce aveai părintii lor si så- 
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räcia acestui putin ce au prn o cultură nesistemahcä, 
acestea împreună cn alle cîte-va, cred că sunt cauzele. în- 
multirei săracilor. 

Trecind la mijlocași care formează numărul cel 
mare al sătenilor, găsim o stare bună. În „casa a mare“ 
locul de primire a musafirilor e așezat ce-i mai bun. 
Un pat, de obiceiu 2, cu saltele de pae, acoperite cu 
velinți, cu scoarte, pe alocuri cu cearşaluri. Intr’un pe- 
rete o culme, unde sunt aşezate: hondroase, rochii, 
fuste, flanere, scurteici etc, hainele cele mai bune. Prin 
cue atirnate cu măestrie servete cusute frumos si cît 
de multe, dacă-i și vre-o fată mare la casă. O masă 
acoperită cu pinză de casă, 2 scaune, pe alocuri și 
cite-o oglindă mică, într'un dulap saă într'un colţ, ase- 
zate ceva oale cu lapte sau alte lucruri, ce stäpina ca- 
set le păstrează si le ascunde de copii, un tron mos- 
tenit, căci azi nu se mai cumpără, azi lăzile sunt la 
modă și se dau fetelor de zestre. Toamna vei vedea 
ceva poame: gutui, mere struguri, înfipte în grindă sau 
așezate la fereastră ca o podoabă. Ceea ce te izbeste la 
ochi sunt teancurile de scule: scoarte, așternuturi, perne 
așezate la capul patului, ca o mărturie a vredniciei stă- 
pînei sau a fetel ce'și așteaptă logoditori..: 

Să trecem acum in odaia de locuit. Paturi cu sal- 
tele, dar nu la toți, mai des cu rogojini acoperite cu 
toale de cilți sau cu velinte de lină, un dulap în colţ 
unde ține oalele de mincare, o masă, scaune mic! pen- 
tru a şedea la masă, pușca întrun cuiü la capul pa- 
tului unde doarme bărbatul, toalele sau plapoma strinsă 
întrun pat. Aci însă și murdăria își are locul et. Dacă 
se mătură gunoiul, se dă după ușă „că nu-i bine să-l 
dea afară în anumite zile“ ; asternutul se scutură cine 
știe cînd ; dacă are vre-o plapomă, din pretenţia de a 
părea mai bogat sau din dorul de a trăi mai bine, sau 
o poartă fără cearsaf sau cu cearseaf luni întregi si 
tot-dea-una o poartă pănă s'a rupt de tot, peticind-o și 
cîrpind-o. Ferestrele le deschid rar si nici-o dată iarna; 
un aer greu te izbeste de la intrare. Primăvara mai 
aduc si miei în casă, sau viței sau iezi. Cînd sunt mulţi 
în casă, se culcă și pe jos așternind o toalä sau o ro- 
gojină pe pămintul gol ; în aceiaşi cameră găsești 5—6 
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oameni! si cite-va vieţuitoare, si nu li se pare greu de 
loc acest aer, nici nu-l simt. 

Ca unelte : sapa în primul rind, toporul, barda, 
ferestraul, sfredele etc, ceea ce le trebue spre a'și satis- 
face singuri nevoile mici. Unelte multe se găsesc nu- 
mai la mestesugari. 

In curtea unu! om de mijloc: un șopronsau 2 pen- 
tru vase, o povarnă cu un cazan, dar aceasta la puţini 
dintre el; un coşar pentru vite; o coteață pentru pă- 
sări, une-ori și cîte o mică magazie sau un porumbar, 
un pătul cu fin; o căruță sau două de lemne sunt mai 
tot-dea-una gramadă în curtea lui; vite cu lapteşi dacă 
poate, ţine şi 2 bor, apol un porc, găini, giste, rate, 
curci, foarte rar, un cine tovaräs nedespartit. 

Gospodăria fruntașilor e încă mat bună. In casă: 
odăile mai îngrijite, scule mai multe și maï frumoase, 
oglinzi, mese, scaune, dulapuri, cîte-un tablou prin pe- 
rete, asternut ceva pe jos, perdele la ferestre, cură- 
tene mal multă, totul însamnă o stare ma! bună. 

In curte : magazie pentru tuicä, porumbar. soproane 
de vase, povarnă cu 1—2 sau mal multe cazane, cà- 
pite de fin, grămezi de lemne fie pentru foc, fie pen- 
tru lucru, grajdiu sau coşar pentru vite, 2 bol, o vacă sau 
2, une-ori dar rar cîte-un cal sau 2, of, capre, pasäri 
ma! multe, porci. Tot-deauna găseşti la el ţuică în ma- 
gazie, porumb pentru casa lui, vin la foarte puţini, căci 
viile s'au uscat. Are un argat sau 2 pentru paza vite- 
lor și pentru alta muncă. 

In toate casele sătenilor se găsesc icoane şi mal 
toate romăneşti, foarte puţine streine şi astea le-au cum- 
părat de la vre-un tirg. 

Portretele suveranilor noştri nu se găsesc de cit 
în foarte puţine case de fruntași. De-ale suveranilor 
streini aproape de loc. 

Pluguri sunt foarte puţine 2 —3, fiind-că e pămint 
de munte, acoperit cu sădiri așa că nu se poate utiliza 
acest instrument. 

Care mari cimpenești nu sunt ci căruţi de munte 
bine îngrijite. 

Vorbind de budgetele celor 3 categorii de locui- 
tori, trebue să spuiu că ele variază foarte mult după 
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individ si după timp, în special venitul bănesc, aşa că 
tifrele ce voit di sunt aproximative. Chiar în aceiaşi 
categorie se poate ca unul să aibă mai mult, altul mai 
putin si mai ales la cheltueli e mare deosebire de la 
unul la altul, Am căutat însă să arăt in termen mediu 
situația lor. 

Ceea-ce face ca budgetele să varieze mult e fap- 
tul că singurul product ce vind este rachiul fabricat 
din prune şi cum acestea nu se fac de cit la 2—3 ani, 
se înțelege că numai atunci pot încasa ceva ; în cei-lalti 
ani, la mijlocasi și la toți codasit cheltuelile întrec veni- 
turile, fie bănești fie în natură, și de aci nevoia dea 
se împrumuta. Deficitul se observă și la fruntași si 
dacă n'ar avea puși de o parte bani din vremurile de 
abundență, ar fi nevoiţi să recurgă la împrumut. De și 
după întindere s'ar părea că au pămînt, dar nu le pro- 
duce ; de abia ie dă fruntașilor cele necesarii casei; 
că sunt 2—3 excepții care au proprietăți mal întinse 
asta-1 alt ceva. Voiü arăta pentru fie-care categorie 
budgetul într'un an bun si budgetul întrun an rău. 

I. Budgetul unul fruntaș. 

a) intrun an bun. 

1500—2000 lei venit în bani; de multe ori însă nu se 
încasază tot atunci, ci treptat, treptat, vin- 
zindu-si tuica în anii viitori. In natură: 
porumb, fasole pentru casa lur. 

700 Cheltueli și această sumă e cea mal mică. 
Ele se pot repartisa ast-fel : dările către 
stat 80 li, în care nu se coprinde taxa 
țuicei pe care am scos-o din venit şi care 
e îngreunătoare pentru locuitorir fruntași ; 
100 lei pentru a cumpăra de ale hranei, 
140 îmbrăminte, ro ler pentru biserică, 20 
lei sărbători și petreceri, 130 lei întreţinc- 
rea vitelor, 50 uneltele de muncă, căruță 
etc, 170 culesul si fabricatul prunelor. 


b) întrun an rău 
____ Venit bănesc nimic sau aproape nimic. 
„ in natură de abia cele necasarif ca- 
sel; de multe or! trebue să cumpere mal 
ales porumb. 
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500 lei cheltueli repartisate tot ca intrun an 
bun, numa! ca la dări se va scădea pa: 
tenta cazanelor ; la hrană se va reduce 
ceva, fiind-că nu vor mal avea atita oa- 
meni cu ziua la culesul prunelor şi nu vor 
ma! ţine povarnagil, și în fine suma cea 
mai mare ce se scade este cea de 170 let 
pentru culesul fabricatul prunelor care a- 
cum nu mal sunt. 

Prin urmare după 2 ani răl situația unul fruntaș 
inclină spre deficit si în al 3-lea an nu știu de nu va 
fi nevoit să alerge la împrumut; de va fi bun al 3-lea 
sau mal mulţi de a rindul, avea depus la o parte. 


1. PBudgetul unui mijlocaş 


a) Intr'un an bun. 
500— 800 lei venit bănesc, 
În natură jumătate din ale casei, porumb își 
pune la cimp ca să aibă cit îi trebue; fin 
cumpără. 

300 Cheltueli anume: 50 lei dări 50 lei hrană, 
go lei îmbrăcăminte, 6—7 lei biserică, ro let 
pentru petreceri, 50 lei îatreținerea vitelor, 
15 lei unelte de muncă si gospodărie si res- 
tul pentru culesul și fabricatul prunelor. 


500 lei excedent, socotind că venitul ar fi fost de 
800, cea ce e cam rar la un mijlocaș. 
b) într'un an răi. 
Venit bănesc nimic; cel mult citi-va ler luați pe o 
chirie sau pe alt-ceva. 
Venit în natură: jumătate din ce i-ar trebui pen- 
tru casă ; de va fi secetă mare nici aceasta n'o va lua. 
300 lei cheltueli şi poate şi mai multe repartisate 
tot ca întrun an bun cu mici reduceri la îm- 
brăcăminte căci acum ma! umblă și cu o hai- 
nă ruptă „că-i sărăcit“ si cu scăderea chel- 
tuelelor pentru culesul prunelor; în schimb 
numai pentru hrană căci trebue cumpărat 
porumb care nu s'a făcut si cu o mare ur- 
care la întreţinerea vitelor căci nefacindu-se 
si cocene, trebuește cumpărat nutret. De aceea, 
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zic, de multe ori cheltuelile sunt mult ma! 
mari în asemenea ani. 
După un an răi, nu-l va malrăminea destulă sumă 
spre a satisface cheltuelile anului al 2-lea. 


ID Budg tul unui codas. 


a) intrun an bun, 

I100--200 lei venit banesc. 

Venit în natură : puține lucruri pentru casa 
lul; nici odata pnrumb de ajuns şi pentru a- 
aceasta trebue să meargă la cimp, alt-fel tre- 
bue să cumpere, 

80—140 lei cheltueli. Cea mai mare parte din această 
sumă e cheltuită pentru a cumpăra porumb, 
în al 2-lea rînd vin dările si apol băutura. 

b) intrun an răi. 

50 ler venit bănesc. 
Venit în natură mal.nimic; cite-va cocolnaşe 
de porumb crud, putine fasole, niţel coceni 
pentru vite etc. 

60—100 cheltueli; tot porumbul e in primul rind. 

50 Deficit care s’ar acoperi cu excedentul din a- 
nul bun, dacă aceasta n’ar fi fost dat pentru 
plata datoriilor ce el facuse înainte de acest 
an bun, sau daca n'ar fi cheltuit, fiind-că po- 
sesorul lutn’a avut destul spirit de economie, 
ceea ce e foarte des. — Acum pentru a se a- 
coperi acest deficit. care în adevăr poate fi 
mal mic, de 20—3o ler, căci a redus cheltu- 
elile, trebue să se împrumute în comptul u- 
nul viitor an bun saü pentru muncă. 

Daca aict la budgetul unul codas am pus aceste 
cifre, apolt nu trebue să se crează că toți codașii ar sta 
ast-fel. Sînt unit foarte săraci care chiar în anii buni 
nu aŭ alt venit de cit cea ce iaŭ pe munca cu braţele, 
40 — 50 lei, şi ale cäror cheltueli, exceptind cumpărarea 
porumbului, dările si băutura, sunt foarte mici, de ne- 
crezut chiar. 

Venitul bänesc al unul fruntaș provine din vinza- 
rea rachiului fabricat fie din prunele lui, fie că a mal 
cumpărat Si de la alţii. Cite-o-datăa mal vinde și mere, 
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pere, nuci pentru 5—6 ler. Numa! arendaşul moșiei 
Rastivanea şi 2 proprietari din Chiojdeanca vind si alte 
produse : porumb, fin etc. Dar pentru că aceștia aŭ ve: 
nituri mal mari nu i-am socotit între ţărani. Unii frun: 
taşi mal vind une:orl lemne din pădurea lor, dar in de- 
finitiv singutul venit bănesc provine din vinzarea ra: 
chiului. | 

Venitul bănesc al unui mijlocaș provine în cea mai 
mare parte tot din vinzarea rachiulul; c mică parte pro- 
vine din chiriile ce face sau din inunca cu braţele. 

Venitul bänesc al unui codas provine aproape nu- 
mal din munca cu braţele si al unora din vînzarea pru- 
nelor ce i se fac în coltisorul lui de pamint si din care 
el nu fabrică de cit numal un cazan „ca să mal 
ude gitul“. 

Cel săraci de tot naŭ nict-un alt venit de cit cea 
ce obţin din munca cu braţele, a lul, a nevesterşico- 
pilor pe care îi bagă argaţi sau îl trimite cu ziua. 

Femeia nu contribue la crearea acestul venit alt-fel 
de cit muncind de a valma cu barbatul. Ea face pinză, 
scoarte, velinti dar numai! pentru casa el, iar nu pentru 
a le desface la tirg. Nu vinde nici fructe, nici pasări. 
Depărtarea orașului, munca la cimp cu bărbatul, lipsa 
de lină, căci or sint cam puţine și de abia ajunge pen- 
tru ai casei și apoï neobisnuinta, iată de ce femeia nu 
se ocupă cu acest soiu de producţie. 

Se tin vre-o 227 de stupl. Mierea se mănîncă de 
ul casei, se mal împarte pe la prieteni, pe la nastetc. 
Ceara se vinde la biserici şi din ea se fac luminări de 
un luminărar din sat sau de paraclisier. S'ar putea ţine 
stupI mal multi, dar nu un număr prea mare căci nu sunt 
multe flori. Dacă se tin numa! atätia, cauza e că nu 
știu cum să utilizeze produsele spre a avea un venit şi 
nici nu stiü să-I îngrijească bine, așa că și cel care tin 
stupi o fac numa! de gust si pentru că s'aii deprins. 

Se cultivă si gindaci! de matase dar tot putin. Fi- 
ind în regiunea dealurilor unde sunt mulţi dudit si.s’ar 
putea crește multi, această industrie ar putea să iee o 
mare desvoltare. Cauza nedesvoltärel e faptul că nu stiü 
nici să cultive, nici să-şi Intrebuinteze produsele. O fe- 
mee cultivă într'un an; şi-a făcut din borangicul scos, 
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o cămașă 2—3, o maramă, poate si vrun hondroc; a- 
cum nu-I mal trebue cine ştie cîtt ani. Ar mal creşte 
ea și la anul viitor, dar ce să facă cu borangicul ? Sa-l 
vinză în sat? Nu-il iea mal nimeni. Să-l ducă la oraş? 
Dar aici nu-i deprinsa ea să-l ducă ; nu-i trece prin minte 
car putea avea un bun cîştig. Şi orl-cit le-ar vorbi cine- 
va de foloase i-l vor aproba în față; cind va fi vorba 
sa se pue la lucru, cu grei sai de loc. Poate că dacă 
cine-va ar umbla prin sate să le cumpere produsele 
Sar desvolta aceasta industrie și a albinăritului. Deprin- 
derea aceasta de a nu pleca la oraș să-și vinză produc- 
tele și-ar găsi explicaţia în aceia că oraşul Ploesti, sin- 
gurul oraș apropiat unde s'ar desface este așezat la 45 
km, aşa că şi-ar pierde zile de lucru pe care alt-fel 
cînd le şade geaba nu le regretă, ar cheltui parale și 
apol nic! nu ştie el pe acela care caută ast-fel de marfă. 

Si aceste ginduri ale lor se věd mat ales cînd e 
vorba de ţuică, cel mai important produs al localității. 
Aici cind e recoltă buna de tot se face pînă la 40000 
decl. de ţuică. In ultimii 2 ant cînd au fost două recolte 
bune consecutive s'a facut vre-o 7oooo dl. Se găsesc 
multe cazane și toți fruntașii aŭ poverne în care se 
fabrică 2—3 luni. Ca să se ducă la oraș să-şi vinză 
țuica trebue să cam simtă nevoia de parale sau să fie 
un om cu spirit maï comercial. Incolo nu se mișcă cu 
marfa de acasă. „Ce să mě duc eŭ să-l rog la uşă?; 
mal bine să vie el la ușa mea! și dacă'mi convine o 
dau, dacă nv, nu“. 

Dintre pomii roditor! prunul ocupă primul loc; o- 
dinidră viile, azi distruse; apot nuci, meri, peri, cirési, 
vişini, gutui, piersici, caişi etc. 
er. Dintre cerealele ce se cultivă aici, porumbul e cel d’in- 

“Toate locurile neacoperite cu livezi sunt cu porumb; 


tâlu,. 
aŭ destelenit toate ripile, au facut curături pe toate 
coastele cu pămînt sărac şi rezultatul a fost că nict 
porumb n'au făcut și apot în timpul ploilor tot pămin: 
tul săpat a fost dus in vale formîndu-se iruge adinci 
si sărăcind şi ma! mult pămîntul. Chiar pe locurile ṣeṣe 
şi bune pentru culturi au pus si pun în continnu numai 
porumb, nefacind nici o variaţie de cultură așa că şi 
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acestea azi sunt istovite. De alt-fel întinderea e mică 
si nau unde să mal facă şi variaţie de cultură. 

Cu toate silințile lor porumbul ce se produce aici 
nu e suficient pentru hrana populaţie! așa că cel mal 
mulți apuca calea cîmpului sai pun porumb pe moşiile 
mari. Cele-lalte cereale nu se cultivă aproape de loc, 
Cartofii se cultivă putin. 

Ca plante textile se cultivă cînepa in mică canti- 
iate, inul se cultivă foarte puţin. Ca legume numai fa- 
sola. Se cultivă zarzavaturi dar nu așa ca să aibă şi 
iarna şi de aceea le cumpără de la bilciu. Asta fiind-că 
nu ştiu cum să le cultive, nu's deprinşi, li se par toate 
grele, găsesc diferite motive: că maŭ grădină bună, ca 
naŭ apă aproape că să le ude, că nau vreme să stea 
de ele. S'ar putea cultiva insă în grădină mal toate zar- 
zavaturile de care aŭ nevoe, mal ales cu girla care curge 
prin mijlocul satului. 

Prețul vinzărei diferitelor producte. 

Preţul tuicer variază după cum s'au fäcut prune 
maï multe sau mai puţine, în maï multi an! de-arindul 
sai nu. Cînd e ţuică multa se vinde si cu 3—4 leï va- 
dra veche aici în localitate, iar la Ploesti cu 4—4,50. 
Dacă trece 2—3 ani şi nu se face ţuică, cum e anul 
acesta, atunci prețul tuicel se urcă la 8,50 - 10 le! va- 
dra și la oraş 9—10o-11. Scotindu-se taxa pe grad, 
restul e venit net al proprietarului. Aproape toată tuica 
se vinde pe loc căci vin negustori de la orașe, o cum- 
pără și o încarcă în vasele lor. Mai toți sunt Romini, ra- 
re-orl cîte=un negustor grec, nici-odata alt strein. Tuica 
ce se vinde la cîrciumi e producţie locala; în timpuri 
de abundență preţul ei este de 40 bain litru; în acest an 
e 60-80 bani sau y leu litru si ca să-i dea mina s'o 
dea cu 60 bani fiind-că el a cumparato cu 81. 50, 
pune apă. 

Puţinul vin ce se mal face se vinde numal în co- 
mună la circiumi pentru consumatia locuitorilor. Vin 
limpezit se vinde foarte rar şi numa! de citi-va ; cel- 
alți vind musteală, al cărur pret este 1. 20 vidra până. 
la 21. 50. Vinul s'a vindut anul acesta cu 4 let vadra, 
recoltă 1gor. Pentru-că locuitorii culeg struguri! prea 
de timpuriu, aproape necopti, sub pretext că li se fură, 
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de cit-va timp vinul e foarte acru, așa că unif cîrciu- 
mari! aduc vin maï bun din alte părți, cumpârindu-l cu 
3—5 ler. La circiumi vinul se vinde cu 50 — 60 banl litru. 

Nucile se vînd cu 20 bani suta, Merele cu 6-7 
lei suta de kgr. Prunele cu 5—10o ler suta de kgr. 
Persicile cu 5 — 6 lei suta de kgr.Perele cu 5—8 ler. Alte 
fructe nu se vind: Acestea sunt vindute tuturora din- 
tre locuitorii din comună sau din comunele invecinate, 
toți Rominy, și acestia le ducla București unde le vind, 
sau la cimp unde le daŭ în schimbul bucatelor. 

Porumbul nu se vinde de puţinii care-l au de vin- 
zare de cit în localitate la sätent. Preţul variază între 
40 —80 le! kila, rare-ori a trecut peste această sumă. 
Cind se cumpérä de la oraş se plătește tot cam cu 
acelaş pret, puţină diferintä. In sat nu-l vinde de cit 
arendașul moşie! Rästivanca, un Grec neimpamintenit 
si un proprietar din Chiojdeanca, Romin. Cind nu mal 
aŭ aceștia, găsesc prin satele vecine. 

Fasole se vinde răre-orl de săteni si atunci cu 
40—50 let chila; dar. şi mal arare-orf se cumpără de 
Ja circiumart cu 20—30 ban! kgr. 

Zarzavaturile pentru iarnă se cumpără de la 2 bil- 
ciur! ce se fac în comuna vecină, Apostolache, la z5 
Aug. si 8 Septembrie. Vinzätorit de la bilciü sunt Sirbi 
şi Bulgari. Preţurile din anul acesta sunt: varza 5 
ban! bucata ; ciapa 5—6 bani kgr; castraveți 2 Ier 
suta ; în fine prețuri obișnuite. 

Prețul vinzărei vitelor atît in localitate cit si la 
tirg e tot cam acelaş. Boit de jug se vind cu 140 — 300 
ler perechia. Juncii 60- 180 lei perechia. Vacile 50- 
120 lei una. Viţeil cu 15—30 lei unul. Caii 100 — 300. 
Oile de la 4—6 ler. Berbecit 6- 9 lei. Mieir 3—4 lei. 
Caprele 5—8. Tapit de la 8—12 let. lezi de la 2-3 
lei. Porci! 20 -100 (afară de boi si junci, cele alte a- 
nimale au preţurile socotite pentru un cap de vita). 

Vitele se vind sau de către proprieterul lor la 
tirg la Ploeşti sau la Mizil, ma! ales boit de jug si pu- 
ținil cal ce sunt sau între locuitorii din comună sau 
din alte comune vecine; orl se vind unor giambaşi ti. 
gant ce umblă cite odată prin comune după vite, U- 
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nele vite și ma! ales din cele mici se vind circiuma- 
rilor pentru tăiat, fie că le desfac imediat că fac pastra- 
ma toamna. 

Prin comună nu vin alți negustori ambulanți de 
cit Sirbi! si Bulgarii cu zarzavat în timpul veret, foarte 
rar cite-un tinichigiu, geamgiu sau sticlar, mal toți 
Transilvăneni, și apol mal vin geambasit țigani. 


Prețul zilei de muncă la sapă este 8o bani cu min- 
carea proprietarului și 1 franc cu mincarea omului dar 
acest mod nu se prea obișnuește. Dacă a luat banïdin 
timpul ierne! plata e tot aceiaşi ; de multe ori așteaptă 
cel ce da bani mai mult pănă să-l vie datornicul la lu- 
cru, câci de si acesta a luat bani de cu iarnă si și-a 
satisfăcut nevoile, dar acum îi trebue alţi ban! și deci 
mai uşor îi vine să se ducă la cel ce dă bani gata 
acum, de cît să muncească pe datoria veche. La coasă 
se plâteste 11.50 pe zi si tot în același mod ca la 
sapă. La bătut de prune 80 bani, iar la cele unde pot 
lua parte si copii, de la 30— 6o bani pe. La îngrădire 
de gard 8o bani, la bătut tarași pentru o bază 1 leu 
etc. unui dulgher 2 lei pe zi, unut zidar 1.50—2 lei 
pe zi; cei-lalti mestesugari lucrează mai mult cu bucata. 

Aici nu se dă de lucrat cu pogonul, maï totu nu- 
mal cu zlua, rar cu hurta. Arături nici nu se fac. 

` Ziua cu carul mai tot-dé-una se plătește cu 2 ler. 

Nu se introduc lucrători streini in comună. Ra- 
re-ori s'au introdus cîte unul care a stat putin timp; 
la constrirea bisericer au fost citi-va Italieni care se 
imprieteniseră mult cu sătenil. 

In cursul unui an locuitorii stai de geaba pină la 
150 zile. De fapt nu stă el degeana; macar învârtește 
niscai lemne în curte. măcar face foc orl ciocâneşte 
ceva, dar asta nu-l o ocupaţie serioasă. Iarna cei care 
știu putin meșteşug mal fac ceva, cei-l-alți staŭ degeaba. 
Când se fac prune, unit intră ca povarragil unde au 
ce lucra câte-va luni iar ceil-alți după ce și-au vindut 
prunele unuia mal bogat ori dacă n’aü avut de loc, um- 
bla din povarnă în povarnă unde stau tot pilcuri pll- 
curi învirtindu-se pe lingă focul din gura cotlonului si 
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cum la poverni găsesc rachiu, îşi mal udă giturile ca 
să mal uite nevoile. Dar o duc așa intr'o udătură cam 
mereu, în cit este si vorba că „in vremea prunelor cu- 
tare nu s'u mal trezit atita timp“. „Bodaproste, că s'au 
isprăvit povernile“, zice nevasta, dacă nu care cum-va îl 
place si ei să bea pe întrecere cu el. Când însă nu 
sint prune staă fără nici un lucru. 

Sătenii prăznuesc multe sărbători în afară de cele 
impuse de lege şi unume: 9 Joi şi 3 Marţi după paşte, 
Foca, Marina, 12 Filipi (de popor numiţi Pilipi). Filip 
cel schiop. Sinpetru de iarnă la 16 Ianuarie, Marcu E- 
vanghelistul, Simbăta lur Lăzăr. sf. Haralambie, Ciu- 
rica etc. In schimb lucrează în zilele de adevărată sér- 
toare și asta n'o găsesc așa räü. 

Din exerciţiul 1gor—1902 pentru că s'a inchis, ar 
părea că nu trebue să mal fie nic! un datornic; “dar nu 
e aşa. Deşi Perceptorul a tăiat chitante si i-a Prezen- 
tat ca achitati n'aü plătit ei, ci banu s'au pus de Per- 
ceptor care stă cu chitantele în buzunar pînă vor plăti. 
In această categorie sint 24. In genere numerul locui- 
torilor care-şi plătesc dările regulat se urcă la 75. 

Ciţi sînt datori cu munca saă cu alte datorii nu 
se poate ști cu destulă exactitate. Socotesc însă că nu- 
mérul celor datori cu munca se urcă la roo iar al ce- 
lor ce aŭ alte datorii 120. 

Cauza îndatoriri! mai pentru toți a fost lipsa. de 
mälaiu apol alte nevoi ca plata dărilor, căsătoria unul 
copil, vre-o boală, vre-o moarte, etc. Datoriile cele mici 
de 2—3 pînă la 5 le! sînt facute sai că și-a botezat 
un copil, sa dus la nași cu plocon, sau şi-a luat si el 
un mintean, or! dacă e fatä ceva pentru gătit. Ele, în 
special, mun:esc zile întregi si le vezică daŭ paralele 
adunate pe stampä sau pe fluturi, pe arniciü, pe hor- 
bôte (dantele) sai pe mai știu eu ce. Macar cit de sa- 
racă ar fi nu-l vine să n'aibă si ia ceva noù de Paşti; 
si atuncea fuga la un fruntaș să-I ceară gologani pe 
muncă. 

Datoriile sint făcute ma! mult la fontas din sat; 
23 numaï sint la credit. 

Tocmelile agricole s'au făcut ast-fel.- Proprietarul 
dă locuri pentru porumb obligînd pe muncitor să-i dea 
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a 3-a parte din produsele obţinute, aducindu-i-le acasă 
său luindu-le proprietarul după loc. Asta-i regula ge- 
nerala aici în sat. Unit ma! cer 5 zile de pogon, un 
puiu de găină, 5 oca de fasole de pogon, 1 franc de 
nume, etc. 

Acel ce pun porumb la cîmp aŭ condițiuni mal 
grele, așa de ex, el daŭ jumătate din produse dtn- 
du-li-se pămint arat si sămința. apot 1 banitä de po- 
rumb pentru pindărit etc. 


II 
Starea fizică şi morală a locuitorilor. . 


Potrivitt de statură, bine facuţi, foarte mulți voi- 
nic! și frumoşi si ososi ma! mult de cit musculoși, te- 
pen, pieptul desvoltat, cu voiosia zugrăvită pe fața 
prelungă, locuitori! iți produc o impresie bună. 

Femeile tn majoritate au o înfățișare placuta. Sa- 
nătoase, cu vigoare în braţele pirlite de soare, ochil 
vi! şi frumoşi,faţa plină si ma! rotundă ca a barbatilor, cor- 
pul bine proportionat, roscovane și voinice. 

Ma! tot-deauna par vesel, De si trist, amarit de 
cine ştie ce nevoe azi, mine i se inveseleste şi-l vezi 
glumind, rizind, povestind ca si cum ar fi cel mal feri- 
cit, zemeflemisindu'şi singur! sărăcia şi neajunsurile „cu 
care-i obișnuit ca Tiganu cu scinteia“. 

Cu toate astea, după părerea bătrinilor, parcă ar 
degenera populaţia ca statură, frumuseţă si sănătătate. 
In adevăr de și aŭ o frumoasă înfățișare totuși le lip- 
sește mult din acea ţăranilor din vîrful muntelui. 

„Se intilnesc ades figuri palide și släbanoage, triste 
cu incretituri prea timpurii. Nevoile, hrana proustă si 
munca din greu istovindu-le puterile, î1 imbatrinesc 
prea de vreme. 

Sunt 5 schilozi si un epileptic. Unii's din naștere, 
alţii din diferite accidente. 

Boalele cele mai räspindite sunt: frigurile, angina 
difterică; de citi-va ant ma! putin, disenteria. 

Cauza frigurilor sunt si cite-va bältoace răspindite 
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în comună; apol munca excesivă vara şi hrana proa- 
“stă atit la e! acasă cît si la munca pe cimp, unde li 
se dau de multe orl alimente stricate. Dacă angina face 
une-or! pustieri, aceasta provine din aceea că nu vor a 
izola si a se feri de bolnav, apol nu cunosc regulele 
igienei! si ma! aŭ si pe lingă alte credinţe relative la 
această boală și p'aceea că medicul le face rău. 

Drept a cauză disenterier putem lua faptul că mt- 
nincă fructe necoapte, beau apă murdarâ orl caldă, de 
prin niște gropite ce găsesc în apropierea locului unde 
muncesc etc. In vremea coacerit poamelor, mulţi îşi 
potolesc foamea cu ele spre a maï scuti mâlaiul. 

Aceste boale ca şi altele de care sufere ma! pu- 
tin poporul se vindecă saŭ cu ceva medicamente de la 
Primărie, sau se duc la spitalul din Urlaţi sau aleargă 
după descintece. 

De alt-fel medicul de plasă vine foarte rar sipen- 
tru cite-va ceasuri, în care natural că nu poate cerceta 
suferințele sătenilor. Comuna plătește o sumă judeţului 
pentru moase si nu ştiu dacă vine odată pe an moasa 
prin comună. Starea lehuzelor e dureroasă; naŭ un 
aşternut bun, maŭ nici mămăligă unele, necum o supă 
caldă, o îngrijire bună; de a 2-a zi sau a 3-a le vezi 
mergind afară sa lucreze ceva. Ca, moașe sunt citeva fe- 
me! din sat. Sunt prea rezistente femeile de la ţară, 
alt-fel multe nenorociri s’ar mal intimpla. Ar trebui ca 
vizitele medicilor si moaşelor să fie mal dese si cerceta- 
rea locuitorilor bolnavi mal cu atenţie, iar pentru acest 
scop ar trebui mărit numărul medicilor si moaselor, căci 
cu multele comune ce le are în despartimintul sau şi 
cu distanțele dintre ele, nu-i posibil aşa ceva. 


Hrana locuitorilor. In zilele obișnuite de dulce, 
mămăligă şi varză, o mincare la care ţine mult de tot. 
O minîncă în or! ce timp al anului, numa! s'o aibă. 
Cind şi-a tăiat porcul, prima mincare ce se face din el 
e varză cu jumäri de carne, numită varză calitä și „nici 
odată nu-I bună ca atunci“ In tot timpul cislegilor 
(carnavalului) varza nu lipsește, iar vara și toamna dacă 
aii, o fac cu carne de pasăre sau cel putin cu untură 
de porc. După varză vine „o fiertură“ (ciorbă de pa- 
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sere, foarte rar de vacă, toamna de oae, iarna de porc, 
facută cu gulie, cu gutul, cu morcovi etc. Cu ea se 
inchee masa obișnuită. Foarte de multe ori lipsește 
fiertura şi atunci pentru a se sătura, repetă varza, iar 
la urmă une-ori vine lapte, brinză sau ouă. Cite-o dată 
aŭ ciorbă de pește sau cit va baboiași fripti puşi fn- 
irun taler de pamint, cu puţină apă peste el; unit pun 
și ardeiu și mănîncă cu mămăligă. De multe or! de şi e 
zi de dulce, o indulceste el și numai cu niţel lapte, 
orl unge cu untură vre-o oală cu fasole, ort lobodă 
cu lapte şi astal. face sa cunoască că-l zi de dulce. 
Incolo ceapă, usturoiu, laptuci primăvara, castraveți 
verzi orl acri, asta-1 mincarea lui. De aceia tin săte- 
nil foarte mult să aibă lapte, ma! ales în timpul verer 
ca să aibă „cu ce să-și dedulcească copii“. Vara mun- 
cesc mal mult si atunci au mincare ma! proastă, căci 
iarna mal tot creştinul își tae purcelușul crescut cu 
mare chin. In genere țăranul mînîncă foarte puţin. 
Cazneste să-și creasca paseri cit mal multe, căci nu 
mai are el parale să dea si pe carne. De alt-fel se și 
tae foarte puţine vite cac! nici cel care dispun nu cum- 
pără carne, ci cresc paseri. Dar ca să crească acele pa- 
scri trebue mälaiü şi gräunte, şi celui sărac tocmar asta-i 
lipseşte și iată-l dec! si fară păseri. Parale n'are, păseri 
nare, nu-l rămine de cit să minince fasole și ceapă si 
„cu inima cătrănită de usturime“ să muncească în ar- 
sifa soarelui. Dacă gustă niţel lapte e tare mulţumit, 
iar cînd tae vre-o pasere de sunt mai multi în casă 
biata mamă: nu știe cum să mal tae bucaätelele ca să 
fie pentru toți, cum să facă zeamă mai multă. Si co- 
pilașii sar de bucurie cînd a tăiat mama puiul, si la 
masă steu frumos și sug, sug osciorul ce li s'a cuve- 
nit şi multumirea sufletească e zugravită pe feţele micu- 
tilor ingenunchiati lingă masă Ce substanţe necesare 
să extragă dintr'un coltisor de aripa sau dintr'o altă 
mică bucată ? Nimic, aproape nimic. Ce să ajungă o 
găină dacă nu un puiu la 5 -6 insi într'o zi? Şi totuși 
atunci se simt foarte bine. Ca să aiba și friptură în zi- 
lele obişnuite, foarte rar se întimplă ; numai iarna cînd 
tae porcul. | 
In gilele de post. Dar pentru el mal tot anul e 
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post și „e mal bine în post, zice el; şti! de ce să te 
ie; cind maninci mereu carne ţi se urâște, ești mai 
greu“. Fasola ocupă locul prim acum, fie dulce ori a- 
crită cu oţet ori cu prune, prin Maiă varză crudă acră 
castraveți muraţi, ciorbă de păstări, de stir, de lobodă 
acrită cu coarne, de urzici orf urzic! sleite, lăptucr cu 
oţet saŭ cu sare, susaii, ciapâ verde, usturoiü şi cînd 
nu găsește ciapă verde, cîte una uscată se sparge în 
minele vinjése ale muncitorului flâmind. Şi minincä cu 
atita pofta !... 

Ce sa zicem de hrana taranulur din Moldova mai 
peste tot anul constind din mamaäligä cu borş de ur- 
zici sau eu pepeni muraţi ! 

„Tot e bun cînd e ostenit“ zice el, și cind din fa- 
sole, cînd din urzici, cînd c'o plätitä de varză ’n mină, 
cin c'o felie de castravete, mănincă zorit, grăbit, să-şi 
potolească fémea. Cite-va inghititurt de apă îl potolesc 
setea si acum iar la lucru. Şi nu se bolnâvește 
si e tot harnic dar nu-l destulă hrană.... El însă nu 
știe, el o găseşte bună și suficientă. Să aiba şi niţel 
rachiu cînd o fi ostenit şi nu-i trebue nimic „parcă ra- 
chiul 11 mai moae oasele, par-că simți cum merge prin 
ele şi te mal întărește“. Pentru el postul e fârte su- 
portabil, ceva de care aici nu-şi închipue c’ar putea 
fi alt-fel. Sa aibă numa! de ale postului şi e destul; 
și dacă ina! poate să facă: niţel unt de nucă ca să'și 
ungă o fasole sau o varză, nu strică. 

In zilele de sărbători toți caută să aibă o masă 
mal bună, să aibă niţică carne, apol ceva ouă, lapte, 
brinză, unt cu mămăligă si întimolator se face si frip- 
tură. Azi e zi de repaus si nevasta şăzind acasă, poa- 
te fierbe sau frige ceva. La Paște fac ouă roşii, pe la 
sf. Constantin caş dulce din care duc întăi la biserica, 
la Florii. Buna-Vestire si Schimbarea la față mat tot 
Rominul caută să albă peste. 

In definitiv hrana taranului de aici este proastă. 
Obosit de muncă, istovit de puteri el nu și le poate 
recistiga, n'are de unde. mare o hrană substanţială ; 
el simte că puterile-1 slabesc dar nu știe cauza ci cre- 
de că niţel rachiu o să i le dea iar. Insalätoare speran- 
ta !.. Şi ast-fel zi cu zi släbind, îl vezi că nu mai poate 
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munci, orl cade bolnav. El s'a deprins cu hrana asta şi 
nicl-odată nu se vaită de ea. Mänincä ciapă și fasole, 
varză şi ardeiu, mânincâ mămăligă rece, de 3 zile chiar, 
şi o mănincă chiar goală; jos pe iarbă verde la umbra 
unul pomusor orl între cuiburile de porumb, ghemuin- 
du-şI picioarele sub el. stind in genunchi sai orl-cum, 
orl în pădure la tulpina buşteanului prăvaălit de toporu-1 
punindu-și căciula alături, se așează fără multă pregă- 
tire, „să imbuce ceva“. Spalat pe mini ory nespălat, cu 
zoaele pe degete, înting cu toţi! intro srachină si string 
bine mămăliga în palmă vorbind și glumind într'una. 
nu-i nemulţumit de loc de hrana lut, dar s-o aibă si 
p'asta ; ba ceva mal mult; nu s'ar îngriji el „de legu- 
mă“ dac'ar avea Mälait. Asta-1 vesnica lui lipsă, asta:l 
prăpădește, pentru asta aleargă în toate părţile si pen- 
tru asta muncește toată vara, iar toamna nu s'alege mal 
cu nimic. Si e grozavă această lipsă pe ţăran, si nu 
numai pe cel de aici ci pe mat toţi din părțile mun- 
telur. E induioşător spectacol să vezi pe unul care n'are 
mălaiu și nici parale. Am văzut pe unul, care fiind de 
gardă la Primărie, s'a dus a casă să maänince si a venit 
cam tirziu spunind c'a trebuit să umble din ctrciumă 
în circiumä să se roage să-l dea 3 oca de malail ca sa 
nu moară de foame, el cu nevasta. Şi pentru mine ce te 
fact tu?“ îl întrebă cine-va. Ce să mă fac ! Ce m'o lumina 
Dumnezeu ! O nevastă făcea mămăligă numa! pentru co- 
pilast iar ea îmbuca de 2—3 ori si ast-fel își tira amarul 
zilelor. ° i 

Hrana copiilor mici. Alăptaţi de propria lor mumă 
pănă la un an cel mult, sint intärcati cu covrig! si buca- 
tele de zahar. Apoi li se dă lapte de vacă. oae sau 
capră, ziamă de ciorbă, mal tirziu ceva bobi de fasole 
fiarta, tercii (zama de mămăligă inainte de a o meste- 
ca) şi aşa: încetul cu încetul pină | deprinde cu min- 
carea celor-l-alți. De la 3 an! în susnu malare nimic 
special pentru copil. 

Se consumă aici și porumb rominesc şi cincantin. 
Cel dinttiü se cultivă în localitate, cel-l-alt ia cîmp pe mo: 
șiile proprietarilor saii arendașilor care nu permit a se să- 
mâna de cel rominesc. 

Imbrăcămintea locuitorilor. Barbaţii poartă : în cap 
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căciulă mal tot-deauna; cămașă albă de bumbac sai de 
cilți (de cinepä), lungă pănă putin mal sus de genunchi 
lasată pe afară ; încinși cu brii sati cu bete foarte îm: 
podobite la fläcät: iţari (cioareci) şi în picioare cu opinci 
sau iminiI; peste camasä o vestă saii un mintean. Asta-l 
"portul obișnuit dar el variază mult după ano-timpuri, du: 
pă etate, după pungă; vara multi și ma! ales flacail poar- 
tă palaril de postav; puțini de pae, mal ales copil de 
scoala; si mai puţini de pisla. Nu se maï poartă plete 
lungi de cit de citi-va bätrint dar si et şi „le rotunjesc“ din 
când în cind. Peste cămașă flacaii, cînd merg lu horă, 
poartă fustă lungă, tot cam pănă la genunchi, incretitä 
si cusută frumos cu aticä pe la poale. Vara itaril sund în- 
Jlocuiti cu izmene de pinză de bumbac sau de ctlţi pe 
care unit le poarta şi pe sub iţari, alţii nu. 

Opincile sint purtate aproape de toţi dar nu tot- 
deauna ; cînd se duc la pădure, la sapă, orl iarna prin za- 
pada,„că-i mai uşor“ ; cu toate acestea aŭ o pereche de 
imini! saŭ de ghete pentru sărbătoare şi iarna cisme pe 
care le potcovesc or! le bat ţinte. Puţini poartă opincile 
si chiar cismele cu ciorapi, ma! multi cu obiele. Iarna 
peste camașă poartă o bundä. un fel de pieptar de piele 
de oae, fară mineci si peste ea cojocul de formă scurtă 
pănă la briu; zegal lungi se poartă putin de tot; ante- 
riile ma! mult. | 

De cit-va timp se înmulțește repede numerul celor 
„cu haine negre“. Mai ales la flacâr a devenit o modă 
„să aibă măcar un rind de haine negre“. 

Imbräcämintea femeelor in zı de lucru. In cap tes- 
temel, basma or! tulpan și cind e frig cite 2-3. Cu 
capul gol numa! la horă. Camaşa e de bumbac cu pu: 
țină cusătură pe ea, ori e de cîlti la cele sărace. Apol 
cu hondroc (foi) de lină sai de stambă şi umblă maï 
tot anul cu picioarele goale, şi iarna chiar, le vezi dînd 
fuga prin zăpadă şi intrind putin la foc să se încălzea- 
scă ; te miri cum de nu se îmbolnăvesc. Dacă e prea 
frig ori se duc vara unde-va de ex. la strîns de fin, 
unde s'ar ințepa, iaŭ niscai-va ghete, ori iminii vechi, 
cirpiti de cite-ort: nu ştiu dacă vre-una poarta opinci; 
după cit cunosc nu poartă. Peste cămaşă, cînd e frig, 
poartă un paltonaș (numit une-ori săbun) de stambă sau 
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de lină și iarnă peste acestea scurteica. Cele care naŭ, 
se mulțumesc să pue 2—3 paltonașe ori vre-un flaner 
de-al barbatului. 

În zı de sărbătoare. Vara o basma sau tulpan curat 
rare-ori märämi de borangic, iar fetele cu capul gol si 
cu flori. Camașă de bumbac, cusută cu arniciu sau de 
linică, numită ze, avind pe ea diferite desemnuri, altite 
la umăr, fluturi si mărgele; peste iie nu mat pun altă 
haină. E o adeverata luptă între fete pentru frumusețea 
cusăturilor. Luni întregi lucrează la ele, mai ales în 
postul Paștelui, fiind că prima zi a Paştelor e giua llor 
si tare's necăjite cînd e timpul urit de nu le pot lua 
atunci. Ori-cit de frumos ar fi timpul în alte zile, n'au 
ele plăcere ca ’n ziua de Paște. De ce? Nu știu; poate 
find-că atunci! vin toate cu iile si aŭ ocazie să se exa- 
mineze una pe alta, să fie admirate sau criticate mal 
ales de mumele ce stau pe lingă horă. Si ascund mo- 
delele cînd lucrează „ca să nu mal înceapă și cutare 
ca mine“. În jos poartă hondroace de stambă, rare-ori 
borangic, aproape de loc fote. In picioare ghete sau 
iminii. Se încing cu bete lucrate frumos și împodobite 
cu mărgeluțe şi. cu ciucuri si le dau flăcăilor la horă 
ca un semn de dragoste: tot așa și giuvrelele (batiste 
de pinză cusute frumos). 

Nu tot-dea-una poartă ii, ci de multe or! rochii în- 
treg! de stambă, cāutlnd sa fie cît mai la moda. A doua 
zi de Paște e ziua Rochiilor noue. 

Iarna. Broboade sau basmale mal groase. Babele 
marame de pânză. Nu poartă însă nici-una si în nict-un 
timp al anului, cercuri sau conciu, cum se gaseste în 
judeţele de lingă Dunăre. Peste cămașă si rochie aŭ 
scurteici scurte sau lungi „pină'n pâmtut“; apol hon- 
droace de lină în loc de rochie și iminit ori ghete. 

Parte din îmbrăcăminte se face'n casă (cămași, cio- 
rapi, iţari, flanere, pantaloni, hondroace, rochii de bo- 
rangic, märäm]) parte. se cumpără din tirg. 

Femeile nu mal poartă fote şi vilnice ca odinioară, 
totuși nu poartă numai stămburile orașului, ci își fac în 
casă hondroace de lină, rochii de pânză, de borangic, ii, 
etc, aşa că numal fotele lipsesc fiind înlocuite cu hon- 
droace. De ce nu mal poartă fote ? Pentru-că aşa simpie 
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cum se fâceau odinioară nu le ma! plac, schimbindu- 
li-se gustul si găsind mal frumoase rochiile. Să le facă 
așa luxoase și împodobite, cum se înţelege azt mal pre- 
tutindent, a avea costum national, nu pot toate, căci! maŭ 
bant. Se va zice însă că fotele, de si reclamă mai multă 
cheltueală sunt ma! durabile, se pot ținea maï multi ani. 
Dar or! cit de durabile si de frumoase ar fi, după ctt- 
va timp li se urăște cu acelaş lucru; vor ceva noii spre 
a’si satisface gustul și a nu fi expuse la critica Jumel 
„că nu mal are alt-ceva de cît asta“; cit de eftin, dar 
să fie ceva nou la cutare sau cutare sărbătoare. Prin 
urmare sunt silite să caute ceva care să le fie pe plac, 
care să corespunză gustului, punget şi dorinței de a face 
variație ae haine. Si acest ceva sunt stämburile foarte 
eftine si cu eftinätatea lor au satisfăcut totul. 

Deprinsă însă să muncească în casă si să-și intre- 
buinteze lina, își fac hondroace. Şi eu cred că hondroa- 
cele represintă tranziţia de la vechile costume la cel 
actual. În adevăr se aseamănă cu vilnicele, caci sunt tot 
aşa incretite sus; se deosebesc însă, căci nu sunt des- 
facute intro parte ci sunt cusute, apropiindu-se foile de 
rochie. Ţăranca găsind că-i mal frumoasă cusutura unel 
rochii, a creiat cu mintea el un model ce samänä cu 
aceasta, cusind cele 2 părți ale vilnicului acolo unde 
se desfäceaü —şi iată hondrocul. Cu fota sai cu vilnicul 
ea nu suferea de căldură, cu hondrocul da ; de aceea 
nu-l poartă de cit iarna, iar vara poartă stambă. Nu 
ştiu dacă se poartă siin alte părți hondrocul nici de cînd 
se poartă. | 

De cit=vă timp aici în comună pare că multe femei 
ar avea măcar de sărbătoare costume nationale. Cite: 
va exemple vor fi suficiente, caci de alt-fel iubesc cos- 
tumele naţionale. 

Invelătorul și invétätoarea se îmbracă orăşănește 
(nemteste cum zice poporul). Sunt necăsătoriți si unul 
și altul. Notarul de asemenea se îmbracă orășănește. 
Femeia lui nu locuește In sat. Ei cumperă hainele de 
la oraș. 

Locuitori! merg foarte rar la biserică ; femeile merg 
ma! des. Învățătorul şi învăţătoarea merg regulat a- 
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proape în toate sărbătorile. Primarul actual merge mai 
des la biserică ; predecesorii foarte rar. 

Lipsa simtulur feligios e principala cauza pentru 
care nu merg la biserică. Ma: bine sărbătoarea se a- 
dună de dimineaţă la cîrciuma ce stă deschisă contra 
lege! repausului Duminieal, de cît se roagă la biserică. 
Dar, chiar dacă sar executa această lege, tot n'ar fi 
mare număr la biserică, căci e mare lipsa de simţ re- 
ligios, lipsă ce se observă maï ales la tinerime, si care, 
cred, că are să fie și mal grozavă în viitor dacă nu 
se vor lua măsuri. Cine e de vină, nu-mi pot da seama. 
Părinţi! care nu duc pe copil la biserică de cit la botez 
si la Vinerea Patimilor, căci maŭ cu ce-i imbraca, ca 
si cum casa Domnului n’ar primi pe cer desculți si 
desbrăcaţi, sau n'au pe cine trimite cu vitele, pretext 
ridicol cäci cîte-va ceasuri s'ar putea cu bună voinţă 
găsi mijlocul, şi ast-fel copiii cind aud de biserică și de 
popă, fug speriați! Nu știu zic, dacă parintil sint de 
vină căci nu’si cresc copiil în frica lui Dumnezeu, orl 
vintul de necredinta si de nerespect către cele sfinte, 
ce a inceput din nefericire a sufla si pe la sate, pro- 
vocat mal ales de cei ce vin din armată, unde aude 
multe. 

Cunostinta cärtel este putin r&spîndită. 

Exceptind pe preoţi, învăţători și alţi cîti-va tineri 
ce stau vremelnic în comună, încolo 5-6 locuitori da- 
că mal citesc ceva: ziare din judeţ mar mult, ma! rar 
de la centru; revista „Albina“ si cite-o carte ce le cade 
în mină. Nu se citește de cei-l-alți de cit rare-ori vreo 
cărticică cumpărată de la vre-un tirg; nici maŭ cărți, 
dar le lipseste şi gustul de a citi. Cum învaţă niţică 
carte, certificatul în ladă şi cartea In pod; nict-o dorinţă 
de a mai citi, dea mai afla ceva; si cum în școală nu 
li s'a dat o instruciie conformă cu trebuintelor lor prac- 
tice, vez! absolvenţii claselor primare că nu-s în stare 
să-și facă o petiție, orl să-şi cunoasca vre-o hărtie ce 
li-o aduce de la primărie, ci aleargă la notar sau la alt 
cine-va, necum să mal tragă alte foloase după urma 
școlei. 

Träesc 41 necununati. Unii nu se cunună din rea 
voinţă ; cel mal mulţi fiind-că n'au mijloace ca să facă 
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nuntă ; astă-zi {ml spune un preot, din cauza întirzie- 
rilor ce li se fac de autorități cu anumite scopuri. Eù 
cred că Gbiceiul de a nu se cununa fără multă cheltu- 
ială, cu nuntă, petreceri etc, e principala cauza a exis- 
tenter unul aşa de mare numär de necununaţi. Si cum 
mijloacele nu-l ajută, amina cununia din an în an, pinä 
cînd autoritatea trebue să-i forțeze, cum a început să 
facă, ca să se cunune. 

Nu e nici un despărțit pînă acum. 

In general vorbind moralitatea e urmatoarea. 

Respectul către batrint e foarte decăzut, ba u- 
ne-orl înlocuit cu batjocura şi disprețul. Respectul către 
părinți lasă de dorit, vorbesc de majoritate și ma! ales 
de copiif mari. Se intimpla că părinţii sunt și bătuţi de 
copil, după ce i-au căsătorit, fapt foarte blamat de toţi, 
dar practicat totuși. Si părinţii bat une-ori pe copit mic! 
intrun mod barbar și nedemn de părinte. Bărbaţii tra- 
tează mult ma! putin decit ca pe o egală pe soțiile lor; 
și de cite-ori nu le bat ca pe nişte animale. Femeea 
are si respect şi frică de barbat. Nicr-odută ea nu face 
ceva fără știrea lui, și nici o dată nu vel vedea mer- 
gind pe drum o femeie inaintea bărbatulur sau alături 
cu el, ci tot tot-deauna în urmă, semn al inferioritatif 
el. Copil cît sunt mici aŭ mare respect si frica de tatal 
lor, dar cu cit se măresc descrește acest respect. Fraţii 
de multe ori se ceartă si se urăsc mal râu ca străinil; 
Cauza? moștenirile. Se duşmaănesc foarte mulţi și cauta 
să-și facă râu. Lipseste simţul de increderea unora 1n- 
tr'altit si de aci lipsa de tovarășii, de muncă în comun. 

Se cam fură din tarine, din livezi, din vit, dar mal 
nicl-odată nu s'au găsit In comună hoti care să comită 
sparger! sau alt soiu de tilharii. Sint foarte interesaţi, 
mindri si une-ori violenți. Pentru un prun, pentru o 
palmă de pămint, se cearta, se judeca anl întregi, se bat 
şi se comit chiar crime. S'au comis cite-va crime din 
această cauză. Exemplul achitării mat tot'dea-una, a 
curților cu juratt, e foarte periculos pentru poporul 
incult. 

A început a se întinde réul obiceiu de a da măr- 
turit mincinoase ; aceasta pentru-că Justiţia n'a pedepsit 
pe cel cifi-va indivizi, care şi-au făcut o meserie din 
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aceasta. Sunt si citi-va înșelători de profesie, un exemplu 
iarăşi rău. 

In comparaţie cu alte vremuri, spun bătrinii, mo- 
ralitatea a pierdut; totuși trâim mal într'o lume mo- 
rală, aici la ţară și cu totul diferită de cea d: la oraș. 
Nu se joacă cărţi la comună. Sunt ospitalieri si pe cît 
pot milostivi: apot şi relele de care am vorbit mal sus 
nu i-a cuprins pe toți, ci o mică parte, așa ca,prin e- 
xemple - bune din partea celor mat culti, s'ar putea 
indrepta multe. 

Numérul alcoolicilor recunoscuţi se urcă pînă la 25; 
citi-va prezintă o stare fizică foarte rea, iar starea eco- 
nomică ma! la toți e rea; foarte puţini care au niţică 
avere stau mai bine, dar si ei pierd zilnic şi ca sănă- 
tate si ca stare. Copiil unora sunt bolnäviciosi, slabi si 
palizi ; şi mai toți beau ca si părinţii. Numărul copiilor 
ce aŭ sau au avut e diferit. | 

Beau şi femeile şi unele întrec pe bărbaţi. Unele 
ist duc là circiumaä puï, fructe şi chiar porumb în schim- 
bul vinului sau rachiului; din fericire sunt puţine de a- 
cest soiu. Cele mai multe femei betive beaii pe la ve- 
cini, pe la pomeni, pe la bileiuri şi pe la nunţi. Si 
nimic nu mal mult desgustător de cit o femee beata! 

Ce e mal réü de cit toate e că se dă de beut si 
copiilor mici, desvoltindu-le încă din faşă această pre- 
dispoziţie moștenită de la părinţi. E trist să vezi o 
mumă cum dă din plosca de rachiu și micutulur, infa- 
sat în scutece, care n'a gustat pină atunci nimic alt-ceva 
de cit laptele! De ce-i da? „Apol să guste şi el, că-i 
bun“ si ast-fel vezi la 2—3 ani pe copil, bind cu poftă 
rachiul şi basamacul. Şi mai e de mirat cînd el va de- 
veni un betiv ? | 

Norocul, putinul noroc e că aici se cosumă ţuică 
de prune fabricată în localitate şi în care nu pun câr- 
ciumari! alt-ceva de cit apă; ast-fel fiind, cred că e mai 
putin vătămătoare de cit băuturile falsificate din alte 
părți și numai aşa îmi explic faptul că nu sunt maï multe 
victime ale alcoolului. Alt-fel faţă cu inclinarea către be- 
tie a multora, nu stiu cite victime am avea de inregis- 
trat. Chiar aşa cum e azi și e destul de regretabil. 
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IV 
Dorinfile şi părerile locuitorilor. 


Dacă al întreba pe sätent ce îmbunătăţiri să se 
facă, ce! ma! mulți ti-ar respunde: „Ce imbunaătăţiri ?... 
s'ar arăta mirati; nu s'au gindit nici odată la aşa ceva. Pu- 
tint dintre ţărani! noştri înţeleg după atitia ani, rostul Co- 
munel, drepturile și datoriile lor ca membri al el. Cu 
părere de r&u trebue să spunem că cel ma! multi, si 
nu numal din această comună, nu știi de cit că e un 
Primar in satul lor, ales de er rare orl cu voia lor, că 
acesta se imbogateste mincind împreună cu cer-lalți func- 
lionari de unde pot, că e! plătesc ceva dări și la Prima- 
rie în afară de Perceptor; că satul lor singur ori unit 
cu alte sate formează o comună, spre a se deosebi de 
altele şi spre a avea o stăpinire mat aproape de cit la 
oraș; că aŭ școală, primărie (din ce bani, mulţi nu știu 
ci zic din bani! guvernului sau Statului); că sunt siliţi 
să facă sosele, etc. 

Dacă i-a: explica ce sunt aceste îmbunătăţiri, poate 
ti-ar spune: „Sa nu maï plătim biruri, să ni se dea 
pamint, ca să nu mai muncim pe moşii străine, sa nu 
mai facem șosea, etc“; toate dorintele-1 sunt în sensul 
de a fi scutit el ca individ sau de a-i se da ceva, și nic! 
de cum în sensul de a contribui cu toţii pentru imbu- 
nătăţirea si înfrumusețarea Comunei. lar de l-ai întreba 
cum crede el c'ar putea să se realizeze toate acestea, 
ar sta mirat neștiind ce să răspunză, sau ţi-ar raspunde 
că „statul să faca“. 

Cer cu vederi puțini mai largi doresc: infintarea 
citor-va bilciuri în comună, spre a avea de unde să-și 
cumpere producte, lucru ce cred că s'ar putea realiza 
ușor ; deschiderea de şosele spre toate comunele fnve- 
cinate, ceea ce sar putea face intrebuintindu se zilele de 
şosea numaï aici în comună; ţinerea în stare bună a 
şoselelor actuale; ingrijirea bisericilor, a școalei; veni- 
rea cit mal deasă a medicului prin comună. Cel din. că- 
tunul Trenu doresc cladirea unel scoale în acel cătun, 
chestiune ce se va rezolva greu, căc! comnna are școala 
cu 2 saloane pentru a carei clădire comuna s'a înda- 
torat pentru mult timp, așa că acum nici nu poate fi 
vorba de o nouă clădire. 
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Locuitori! din Chiojdeanca si Nucet, deși merg 
rar la biserică, ar dori sa aibă preotul lor aparte tot- 
dea-una äsa cum au azi, deși ambele cătune formează 
o parochie. | 

Ceea ce se dorește mult etnfintarea une! linii ferate, 
cel putin pănă mal în apropiere de comună. 

Cel maï multi nedindu-st seamă de rolul şi trebu- 
intele statulut nu numar că găsesc därile foarte apăsă- 
toare, dar cer de s'ar putea să nu mal plătească nimic. 
Ii auzi vorbind: Ma, da bogat maro fi Statu ăla ! Ce-o 
fi facind cu atitia banı?“ și alte multe de acest soiü. 
Daca îl explici ca dările se întrebuinţează pentru bi- 
nele nostru, că ni s'a facut drumuri de fier, scoale etc. 
II răspunde : „Şi astea tot pentru ăl bogaţi. Cînd ma 
duc eu cu trenu? odată în 5 ani; și atunci nu plă- 
tesc ?* Dar sau mai făcut clădiri frumoase, etc. „Și pă 
mine mă dă afară cind m'oiu duce să le văz“. Cind 
i vel vorbi de spitale „Alea, da, sunt foarte bune; pä- 
cat că nu-s mal multe ; dar doftorit ăia's prea ral“. 
Daca-l vei explica cu amănuntul toate, va tăcea el mal 
la urmă, dar tot nu-I convins că dările ce plăteşte fo- 
loseste şi lui, ci rămîne tot cu ideea că ise iea degeaba 
munca lui. 

De alt-tel toţi cer usurarea dărilor, cc! pentru sä- 
răcia lor citi-va franci, consideraţi de avuti ca un moft, 
reprezintă o avere. Cu ro ler cît da birul, își asigură 
hrana pentru cite-va săptămîni. Chiar dacă-i dă pe tri- 
mestre, dar cine cunoaște starea taranului care träeste 
săptămîni fără să aibă 5 parale în casa lui, acela pri- 
cepe cit de greu îl vine sa dea 2 franc! 50 bani pen- 
tru bir. 

Tot asemenea fonciera. Comisiunile impun avind 
in vedere întinderea pămintului fără sä- cunoască ca- 
litatea și cînd sunt ani si nu se face nimic, bietul om 
trebue să muncească ca să plătească. 

O taxă prea mare si de care se pling toţi e taxa 
pe hectarul de pruni, urcată acum la 20 ler şi ceva 
mai mult. E frică să nu plătească taxa pe hectaracum 
cind nu sunt prune şi să li se schimbe în taxă pe grad 
cind s'o face prune, cum li s'a mal făcut ani! trecuţi. 

Ca îmbunătăţiri în comună, preotul din Trenu, vor- 
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bind întăiă de câtunul unde e preot spune, c'ar trebui 
un local propriu pentru şcoală, iar în cele-alte cătune 
precum şi acolo, ar fi neaparată trebuința să se repare 
radical bisericile; să fie mai împodobite cu picturi şi 
obiecte frumoase, mai impunătoare ca să aibă un as- 
pect mai atrăgător; drumurile sa fie maï bine întreţi- 
nute, cea ce s'ar putea face cu locuitoril. 

Ca preot, doreşte să fie salariat mai bine, ca avind 
mijloace mai bune pentru existenţă să se poată ocupa 
mal cu temeiii de ale preoţiei. Ar trebui apol ca fie-care 
preot să fie direct numit sau în Consiliul comunal sau 
ca jurat comunal, căci nicăeri nu găsește el mat bună 
ocazie să combată minciuna, lăcomia, etc. si apoi el 
fiind mal! în contact cu locuitorii, e încredințat şi. cu- 
noaste ma! bine a cui e dreptatea. De asemenea ar: 
trebui ca Primarul și notarul să fie aleşi din bună pri- 
cepere şi cunoshnfe şi să fie plâhți mai bine ca sa poală 
sta mal multe oare pe zi la Primărie, unde să fie orl 
cind găsiţi de locuitori... 


Imbunaătăţirile dorite de parochul din Chiojdeana 
sunt: a)a se ajuta biserica şi școala ;b)a se ţine în fie- 
care săptămină cite o conferinţă culturală în care cel 
mal invatati să comunice și celorlalti ceva bun şi folo- 
sitor ca de ex: îmbunătăţirea agriculturel, gradinariei, 
pomaritul, viticultura, sericicultură, agricultură, industria 
casnică, conservarea alimentelor, gătirea bucatelor etc, 
apo! combaterea luxului si vitilor ca de ex: lenea, 
furtişagul, mărturiile mincinoase, concubinagiul, alcoo- 
lismul ; să li se vorbească despre naționalism, religie, 
în fine de ori-ce cunoștințe folositoare şi potrivite audi- 
torului; c) înființarea unel societăți economice; d) acea a u- 
nul bilciă în care să se expue mai cu deosebire lucrurile 
sătenilor ; e) cadastrarea terenurilor sătenilor sau. di- 
vizarea lor prin forme cit se poate de scurte și pe 
dreptate, căci din indiviziune decurge pisma si neuni- 
rea, izvoare de nenorociri pentru săteni. 

Mijloacele pentru realizarea acestor 1mbunätatiri 
sunt : a) Guvernul, judeţul şi comuna să pue obligaţia 
ca în ziua și oara fixată să nu lipsească dela biserică 
sau conferință nici-un funcționar salariat sub pedcapsă 
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de a i se reţine din salariu. Dacă- un creştin a lipsit 
un timp oare-care de Ia biserică sat nu s'a ispovedit 
să nu poată da mărturie si dacă este funcţionar să fie 
revocat ca unul ce nu ţine compt de moralitate. A se 
prescrie pedepse pentru cel care nu execută legea o- 
bligativitâţei învățămîntului primar. In caz cind sunt 
mai mulți copil de cit poate invatätorul, si statul nu 
dispune de a trimite si alţii, atunci preotul şi cel ciţi- 
va care aŭ urmat în școlile de meserii și alte școli se- 
cundare să fie obligaţi a ajuta pe învăţător. Obligati- 
vitatea să fie aplicată cu toată rigoarea numa! în tim- 
pul iernei, căci vara copiii ma! pot ajuta întru citva 
pe bietul sătean. Învățătorul sa fie ma! stabil. b) Sa 
se recompenseze cel mai distinși conferenţiari ale că- 
ror propuneri au produs foloase. c) Sa se simplifice 
grelele formalitäti legale pentru înființarea societăţilor; 
creantele lor să fie direct executorii. d) Autorităţile să 
viziteze negreșit bilciurile socotindu-le ca niște expozi- 
tit rurale ; să se înființeze cite un  bilciu în fie-care 
anotimp și să se iee măsuri de încurajare pentru cel 
ce se vor distinge prin produsele expuse. e) Cadastra- 
rea să fie obligatorie şi să se facă de stat prin oa- 
men! competenţi ; cheltuelile acester operațiuni să se 
plateasca de fie-care proporţional cu terenul sau. 

Acest preot mal dorește ridicarea stăre! morale a 
sătenilor. Despre respectul ce-i poartă sătenii spune, că 
inainte de înființarea legeï clerului, săten'i aveau foarte 
putin respect către preoţi, socotindu-1 că ar fi datori a 
face ori-ce serviciu, fiind-că le plateşte. După înființarea 
legei, Preotul a căpătat mai mult respect. Satenil devin 
din zi tn zi mai ascultători la sfaturi, mai doritori de 
cultură și cu mal mult respect faţă de autorităţi. 

În afară de acestea nu doreşte de cit să lucreze 
şi să fie plătiţi toți funcţionarii comunei după munca 
ce depune fie-care. 

Imvățătorul, venit de curind nu cunoaște în de- 
ajuns nevoile comunei, așa că nu-și poate da părerea 
asupra Imbunătăţirilor inateriale. Crede totuși ca pen- 
tru propäsirea comune! si a membrilor el trebuesc des- 
voltate: cultura, simţul de economie și simțul national. 
Pentru desvoltarea și lätirea cultului ar trebui să se. 
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înființeze mat nulle postură de inväfälor ; säse iee mä- 
suri ca școala să fie frequentalä de un număr mal mare 
de elevi, căci prin stäruintä se pot avea ma! mulţi co- 
pit decit cel de acum; să se creeze oarecare privilegii 
pentru absolvenții scoalelor primare. Cel mai nemerit ar 
fi reducerea termenului de serviciu militar la 2 ant; 
să se înființeze o şcoală de adulți; să se dea de cel în 
drept tot-deauna materialul didactic necesar. 

Pentru desvoltarea simțului de economie. Să se tn- 
fiinteze în fie-care comună cite o societate cooperativă 
căci acestea sint o bună școală pentru a cultiva în sä- 
tean gustul economie. Să fie organizate aceste societăți 
de către stat printr'o lege. Un comitet anex al socie- 
tätilor să-şi iee însărcinarea de a ţinea conferinţe publice 
in materie de economie (lupta contra alcoolismului, con- 
tra luxului rural, destrăbalărei, elemente de igienă si 
medicină, industrie casnică, etr.). 

In fine să se lupte mult pentru desvoltarea sim- 
tulur national, căci el este obiectul principal al scoalet 
primare si al aceleia de adulţi. Acestea sint după pä- 
rerea d-lui C. Cioflec, învățător, lucrurile ma! principale 
pentru propășirea nu numal a acestei comuni, ci a fn- 
tregului popor Romin. 

Imbunätätirile dorite de Primar sunt: Artrebui în- 
fiinţat un tirg măcar pe an, pentru ca locuitorii să-şi 
cumpere producte pentru iarnă și pentru ca să mal în- 
caseze si comuna ceva venituri; pentru aseasta n'ar tre- 
bui decit permisiunea autorităţii superioare. Soselele sa 
fie bine întreţinute ceea ce s'ar putea obţine, aca zilele de 
prestație ar fi destinate numa! pentru comuna aceasta. 
Sa se facă cit mal multe poduri și podete, lucru cam 
greu de realizat acum căci nu sint fonduri. Funcfiona- 
rii să fie mal bine plătiţi, căci cu actuala leafa nu poate 
să se devoteze intereselor comunei ci trebue sa-și mal 
aibă si altă ocupaţiei, dar nicl această dorință nu se 
poate realiza acum din lipsă de fonduri. Ar mal trebui 
cel putin un fuväfälor, căci 2 saloane ale scoaler stzii 
goale. Ar trebui clarificată situaţia scoalet din Trenu, 
căci Comuna nu-l poate da nici un ajutor. Bine e, zice 
dinsul, ca să fie în fie-care cătun cite:o școală dar a- 
ceasta trebuia hotărit înainte de a cheltui comuna a- 
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titia bant cu clădirea școalei din Chiojdeanca ; caci a- 
tunc! saii acea sumă Sar fi împărțit în 3 si s'ar fi clă- 
dit cite una în fie-care cătun sau sar fi făcut mal mică 
cea din Chiojdeanca si mal tirziu comuna s’ar fi mal pu- 
tut împrumuta să facă alta și în Trenu. 

Ar trebui lăsată mat multă libertate consiliului co- 
munal în alcătuirea budgetului, caci el cunoaşte mar si- 
gur veniturile și nevoile comunel, iar delegatiunea ju- 
detanä să nu-l modifice de ctt cind ar vedea inscrise 
venituri nesigure sau cheltueli prea mari care ar pro- 
voca deficite. Ar trebui imbunătăţită starea bisericilor. 

Proprietarul doreşte îmbunătăţirea stare! şoselelor ; 
infinţarea încă a unul post de învățător; împărţirea a 
cit mal multe medicamente la bolnavi; vizitarea cit mat 
deasă a comune! de cătră medici, cercetarea şi ajuto- 
rarea bolnavilor: să se lupte pentru desvoltarea simtu- 
lui de economie și pentru luminarea sătenilor. 

Despre alcool satenii nu stiù mai nimic, Et nu cu- 
nosc cuvintul și nici efectele grozave ale alcoolului, nu 
li s'a spus mal nici odată, ceva asupra lui. Ştiu că be- 
ţia face rău omului caci îl saräceste, îl bolnäveste și-l 
face de risul lumii. Pentru et este foarte rău daca te’m- 
beti, dar daca bei cit de mult si nu te'mbetţi, asta nu-I 
periculos. Ca să nu maï bea băuturi spirtoase li se 
pare imposibil si apo! „nu-l aduce nici un rău o ţuică 
de rachiu ; îl mat infierbintä la osteneala. Dacă nar 
mal bea, cumar mal putea munci, căci bind simți cum 
se duce prin oase şi maï prinzi niţică putere. Ş'apoi 
dacă n'ar mal bea nimeni, ce s'ar faze cu atitea băuturI 2“ 

Despre falsificarea băuturilor ştii numai că circiu- 
marii d'aici pun apă în ele şi cînd se vinde în anit de 
lipsă și basamac, unit ca să-l facă ma! bun, pun pe 
lingă spirt şi alte „mirosuri“. Au auzit însă că în alte 
părți negustorii pun „multe alea“ în băuturi, că fac vin 
chiar din surcele, că fac tot felul de băuturi și că de 
aceia nu le vin une-ori negustori după marfa. 

Dacă statul ar lua vinzarea rachiului to mtinelelurs 
el ar considera aceasta ca cea mal mare nenorocire ce 
ar cădea pe capul lor, ca cea mal rea măsură. „Atit 
ne-ar mal trebui, după ce ne-a pus atltea taxe. Pe ce 
am ma! lua nol o para, dacă ni sar lua și rachiul“; 
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Chiar explicindu-le că statul le-ar plăti, tot nu le con- 
vine, fiind-că singura producție ce le da un venit ba- 
nesc e ţuica ; pe ea se'ndatorește el în ani! de secetă 
si știe că statul nu-l va împrumuta cind voeste el, si 
aşa de uşor; din ea işi mal udă sufletul, la ea e speranţa, 
singura speranță acum cind viile s'au uscat. 

Preotul din Trenu cunoaște bine consecințele al- 
coolismului și susține combaterea lui pe toate caile. 
Doreşte executarea cu rigoare a lege! repausului du- 
minical. Cercetările ce se fac de Primar cu juratit co- 
munali să se facă într'o zi de lucru destinata numa! 
pentru așa ceva, căci în zi de sărbătoare, Iimpricinaţii 
și martori! fie-căruia din el si une-ortf si juratil se a- 
dună de dimineaţă la circiumă unde se cinstesc într'una 
pină vine Primarul că să plece la faţa locului; iar bi- 
serica stă goală, numai cu preotul, dascălii şi cite-va 
femei. 

Recunoaște că predicile si cuvintările contra be- 
tiei sint bune, dar biserica fiind goala preotul mare cui 
vorbi. De aceia susține, cum am spus mal sus, cå e 
bine ca Preotul să fie numit direct jurat comunal căci! 
la Primărie, unde vin mulţi oameni! are ocazia cea mal 
bună de a-1 sfatui. 

Dacă statul ar lua vinzarea ţuicel găseşte că ar 
face rău căc! fiind el singur negustor cumpără şi vinde 
cu ce pret voește, distruge concurenţa, apo! cînd pro- 
ducătorul are nevoe de parale nu poate să-și vinză 
marfa, pină ce statul nu i-o cumpără si prin urmare e 
silit să se împrumute, să plătească dobinzi, etc. 

Parohul din Chiojdeanca susţine combaterea” alco- 
olisinului, „o îngrozitoare plagă pentru țărănime“ si ca 
mijloace de combatere propune:să se dea și altă destina- 
tie prunelor ca de ex. sa se usuce și să se vinza astfel; 
să se interzică prin o lege prefacerea bucatelor în al- 
cool; să se tie conferinţe și predici cît mar multe, să 
se despreţuiască în ori ce loc și în or! ce ocaziune cel 
betivi și să se dea exemplul abtineret de la băutură de 
cel culți. Gasește că învățămîntul alcoolic este foarte 
folositor, iar predicile contra beţie! produc cele ma! bune 
efecte. 

Monopolul vinzărei alcoolului ar fi pe de o parte 
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bun, fiindcă ar  împuțina numerul befivilor; pe de altă 
parle ar fi rău, dacă producătorul nwar mai putea cis- 
hga aceea ce prinde azt pe marfa lui, căci statul ar cum- 
para cu ce pref ar voi el, cînd ar vor şi în ce condiții 
ar voi, sar bietul sătean avind nevoe de bani Sar împru- 
muta cu dobinzi mari şi şi-ar vunde marfa după ordi. 
nul altuia. 

Învățătorul cunoscind foarte bine relele alcoolis- 
muluï dorește luarea tuturor măsurilor pentru comba- 
terea lu! și speră că, în timpul cit va sta aici, va lucra 
mult pentru acest scop. 

Primarul știe cit e de rea beţia; nu cunoaște însă 
toate efectele ei, căci nare cultură. Găseşte ca sunt 
foarte bune cuvintärile contra beţie! şi 11 pare rău că 
pu S'au ţinut pînă acum de preoţi si de foștii învăţători. 
Socotește insă că luarea vinzärit ţuicii de către stat ar fi o 
măsură rea. Motivele sint același ca cele expuse de preot. 

Apol ma! adaogă că cu asta nu s'ar ajunge la com- 
ba'erea alcoolismului, cacl atunci cînd s'ar face prune 
şi inainte de a vinde tuica statului nu numai! cet betivi, 
dar ma! toți sar năpusti cu furie asupra bäuturel, vrind 
să bea așa de multa ca să-l tie și pentru cînd va tre- 
bui să cumpere, în cit mulți s'ar bolnavi, multi în acele 
clipe de nesimţire s'ar bate, sar omori, cine ştie ce-ar 
face. „Sa beau cit o am aici“ ar fi vorba tuturora. A- 
fară de aceasta cîte cheltuell pe stat si cîte greutăţi, ca să 
impedice contabandele! 

Proprietarul cunoaște bine efectele alcoolului si do- 
reste combaterea acestul grozav vitiu ce bantue popu- 
latia. Gäseste bun învățămintul antialcoolic si ţinerea 
predicilor si cuvintarilor contra beție, dar nu’si face 
mare iluzie asupra foloaselor acestor din urma, fiind-ca 
săteni de și le ascultă, aduși une-orr cam fără voe, 
dar imediat iau în ris vorbele predicatorulut si nu voesc 
să practice nimic din cele auzite. Găseşte torte rău mo- 
nopolul vinzari! alcoolului pentru aceleaşi motive. 


Satenii privesc rău pe aceia care trăesc #ecununafr: 
il consideră ca injosiți față de ceilalți oameni si ca pu- 
tin demni de a fi la un loc cu el. 

Despretuesc și pe befivi, nu vor a avea relatii cu 
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eï, au scârbă chiar de unit și-l au ca obiet de ris si de 
batjocoră. „Asta dacă e un betiv recunoscut“. Dacă insă 
omul „se găsește“ de 2—3 orl intrun an nu-l de ris; 
căc! „așa mai petrece omu și fara să ştie îl prinde bä- 
utura.“ Pe la nunţi chiar trebue „să se chelfanească 
niţel, caci alt-fel mare haz.“ 

Cel care nu merg la biserică nu sunt priviţi rău, 
căci suni foarte puţini cei care merg si de multe ori 
aceștia sunt zeflemiști, „că sau dus mereu la biserică cu 
babele si cu unchesiti;* iar de femei se spune „că se 
duc să se gătească iar nu de credinţă.“ 

Osindifi peulru fapte grave sunt desconsideraţi, rëu 
priviţi si apostrofati ma! ales la certuri cu „pușcăriaşule, 
hotule, etc. E grozav de ruşinos a fi condamnat. De- 
sele achitäri şi uşoarele pedepse date mai ales de Cur- 
tile cu jurati face ca numérul culpabililor să fie maï 
mare şi disprețul față de eï să scază. 

In genere sătenii au putin respect față de autoritaţi, 
si acestă lipsa de respect se observă și față de preoți. 
Siuguri bâtrinit mai daŭ respectul cuvenit. Pe el îl vezi 
sculindu-se în picioare cînd trece preotul, descoperin- 
du-se si sărutându-i mîna cu smerenie. Pe cel. tineri 
nici odată. Pe vremuri toți vorbeau de „părintele“ ca 
de ceva ales, sfint, de el se apropiau cu respect; azi 
nimic din toate acestea. „E un om si el ca toţi oame- 
ni“ zic, „îl cunoaștem şi-l ştim prea bine; am copilă- 
rit şi-am trăit cu el,“ maï ales că sînt din comună cite-şi 
3 preoţi. Ba în loc de respect, profită de multe orl spre 
a-1 stiica ceva la proprietate „căci popa n'o să vie să 
se certe cu mine ca-l e rușine; de! e popă.“ Regre- 
tabil, dar așa e. Noroc că er se poarta foarte bine şi 
n'au conflicte cu locuitorii; alt-fel ar fi si mat puţin res- 
pectati. Poate ca preoţii sunt deprinși cu acest putin 
respect şi sunt mulțumiți, totuși sunt departe dea fi res- 
pectati așa cum se cuvine. 

Faţa de invatätor sînt tot așa de puţin respectuoși 
şi cu puţină consideraţie ca și față de preoţi. Nu-l con- 
sideră nic! aşa tare învățat, căci au auzit că nu se cere 
multă carte ca să fii „dascal“. L-a impresionat mult 
primul învăţător ce a venit în sat, căci „nici unul n’a 
mal fost ca ăla“, 
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Primarul e putin respectat. Dacă ar fi maï autori- 
tar ar avea mal multă teamă din care ar eşi ură si 
răsbunare, iar nu respect. „Da nu-l știu eu cine e? 
Ş'apoi ce? O să fie tot el mereu?“ Şi doritorii de slujbe, 
ambitiosit 11 atità, 11 învață; şi ce-l mai rău că tocmai 
cel cu niticä carte sunt mal puțini respectuosi, „că el 
ştiu cum sunt legile“ şi ca dacă Primarul face aşa sau 
aşa, o face căci aşa vrea el, dar că nu-l scris nicäerl; 
iar dacă li sar proba că primarul executa legea, ar r&s- 
punde că e scris asa în lege, dar cine face cum scrie 
acolo si că maŭ mai fost primari şi maŭ mat făcut așa ; 
că s'a găsităsta marcu mot. Si cel fără carte 11 asculta 
üimiti de știința lor și neeunoscind nimic din legi, din 
regulamente spre a judeca spusele pretinşilor pricepuţi, 
afirmă „așa e, are dreptate, primarul e de vină.“ De 
aci dusmänie contra Primarului, intrigi! reclamaţii la a- 
utoritatile superioare. 

Am spus alt unde-va că nu se aplică legea repa- 
usulu duminical; dar ma! sunt încă multe legi nea- 
plicate. Cauza cea mai principală a acestui fapt este 
că primarul, om din sat, avind nevoe de eï, nu-l vine 
uşor ca pentru o leafa de 25 lei lunar să se pue rău 
cu toți oamenii din sat, căci aceștia îi pot face toate ré- 
lele fie acum cind e în slujbă, fie maï cu seamă după 
esirea diin slujbă. Si zic că se va pune râu cu ef fiind 
că dacă primarul iar siti să închidă ctrciumile, să-și mä- 
ture curțile, să-și golească băltoacele din jurul caselor, 
sa păzâscă de caraula etc. etc. toate spre folosul lor, 
n'ar voi s'o facă si fiind amendaţi sau dati în judeeată 
își închipuesc că numai din răutate o face primarul şi 
și iată dușmani. lar dacă primarul nu duce pină la 
sfirsit executarea legei ci se mulţumeşte numai cu sfa- 
turi sau cu ordine fară amendă sau alt ceva deduc că 
nu poate să facă mai mult dar nu că nu vrea si dea- 
ceia ideia că legile sunt facute numai să fie legi. 

Ceia ce zic mai susnu se observă numaiin această 
comună, unde sunt încă mulţi care asculta de primar, 
dar în foarte multe comune, majoritatea țăranilor nu 
înțeleg că primarul trebue respectat ca autoritate, ca 
şei al comunei, indiferent de persoana lui, ci bazindu-se 
pe faptul că e din acerași comuuă, si că nu va fi tot 
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dea-una acelaş, lasă la o parte ori-ce respect pentru a- 
utoritate şi dacă-l respectă, asta o fac pentru persoana 
lui. Sint sate unde autoritatea primarrlui e nula. Cred 
că numai cînd primaru! ar fi un strein, om cult și ne- 
ales de ei, atunci s’ar executa legile cu exactitate, a- 
utoritatea ar fi respectată. 

Față de propietari aŭ ma! multă considerație, căci 
așa s'au deprins mal de demult când aveaü teamă și 
apoi fiind-că aŭ nevoe de er. 

Avem un singur arendas grec, față de care sunt 
respectuoși cel ce aŭ legături si cit timp le aŭ ; deaci 
incolo aproape de loc. 

Cu subprefectul nu prea vin în contact și de el 
aŭ teamă, putin respect. Ştiu că e mai mare peste Pri- 
mari si la el aleargă cu reclamaţii. 

Sătenii ştiu că fnvalätura ie c folositoare şi cei măi 
mulți caută să-și dea copiii la școală. „Omu cu carte 
o duce mai bine sn armată și orl-unde“, Au bună 
idee de cărturari, 

Ideile sătenilor despre patrie sunt foarte slabe. Cei 
bătrini aproape nu aŭ nici-o idee. Cei tineri au învăţat 
în armată să spue pe din afară ce-l Patria, dar nu știu 
dacă si dau socoteală de acele cuvinte sau dacă leros- 
tise numa! intrun mod mecanic, 

Un batrin știe că aci e locul lui unde s'a născut, 
unde are strămoși îngropaţi de atitea vremuri; că prin 
satele vecine și pănă unde a umblat el sunt tot Ro- 
mini, că ţara lui e mare; cam avut multi domni viteji, 
cam fost sub jugul multor lifte spurcate etc, în fine 
ide! vagi. 

Majoritatea sătenilor nu ştii cîtu-1 de mare ţara 
noastră. N'ai idei lămurite asupra vecinilor noștri ; 
știi numa! că dăcă mergi spre munte, dat de Tara- 
Ungurească iar la vale de cu Turceascä, unil stiü că de 
Bulgaria. 

La origina poporului nici nu se gindesc si nici 
n'o ştiu. Îi auzi povestind că p'aici au fost Taâtarii si 
mal nainte Daci dar acest cuvînt lauzi mai putin, de 
Romani de loc. Cred că aproape nici unul din cel 
fără carte,nu știi origina noastră și nic! că vre-o dată 
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s'au întrebat de unde ne tragem. Fi sunt d'aici, aici 
saŭ pomenit, li se pare ceva foarte natural si nici nu 
Sau gindit la origina lor. Povestesc batrinit că cel din- 
tiu domn ce l-am avut și care sa bătut cu Tatarit In 
locuri apropiate d'aici a fost Negru-Voda. 

Despre stăpinirea sub care traim mulți nu știi ni- 
mic lămurit. Ştia că nu ma! plătim bir Turcului de 
cînd i-am bătut la Plevna, dar nu înţeleg ca suntem 
pe deplin liberi. Cred că trebue să ascultăm une-ori 
alte puteri mal mari; asa între altele am auzit spu- 
nind că nu putem să ne batem cu cine-om vrea; că 
nu putem face mulţi bant din hirtie, pănă nu ne-o da 
voe alte puteri. aNe stăpinește Regele, care face ce 
vrea de cind a bătut pe Turc; la el merg toţi banit; 
el îi cheltueşte după plac, on it trimite în alte ţări; 
el face legile si pune biruri, şi de aceea contra lui 
murmură cind sunt prea grele. Au auzit că Regele 
nostru e cel ma! înțelept de cit tot si ca face si multe 
bunätati, școli, spitale etc. Despre Cameră, Senat, Çon- 
stitutie, sau n'au nicio idee sau idel foarte vagi și fără 
Inteles. Ştiu că Miniștrii sunt cer mal mari funcționari, 
ma! mari de cit ispravnicul și zapciul, de care nu mai 
au atita groază ca în vremurile de demult, fiind-ca pot 
sa se jäluiascä la alţii ma! marl. 

Nu pricep însă ce-l statul, ce-i guvernul; 1l con- 
sideră o persoană, ori 2, pe care o confundă cu Regele, 
in fine suntin mare încurcătură cind vorbesc de el, 

Treptat, treptat dispare acest întuneric din mintea 
lor. Sunt din unir care pricep câ suntem pe 
deplin liberi şi că pentru condurea tärei, Regele nu 
poate face nimic fără aleşii poporului. Ar voi însă să 
aleagă ca deputaţi pe unul dintre ai lor, adevarat ła- 
ran care să spue pasurile lor; căci au văzut că „aceia 
pe care i-au ales nu ştii nevoile noastre si nici nu 
fac nimic pentru noi ; numai fagăduesc“. 

Despre fraţii noștri de prin celelalte ţări știu foarte 
putin. Despre Transilvänent au o idee mal clară, f- 
ind-că din aceştia mal véd din cînd în cînd cite unul. 
Ştiu că ef le sunt fraţi, deci sunt preferați înaintea al- 
tor naţiuni, dar n'au o tubire adincă în suflet pentru 
ei. Pentru el, Transilvaneanul e Ungurean, nefăcind 
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mare distincție între el si Ungur si numindu-l une-orl 
în deriziune : soacăţ, trocar etc. 

Nu mai vorbesc de Bucovineni, Basarabeni) sau 
Macedoneni cäc1 despre aceştia aŭ o idee şi mal slabă. 
lo spune cine.va că şi äcestia ne sunt fraţi, va aproba 
el cu un „o fi“, îi va fi milă de suferintile lor mal mult 
de cît de ale altora, dar nu ştie si nici nu simte mai 
mai mult De locurile pe unde trâesc el nu ştiu nimic. 
Dar ce e mal reu și trist chiar, e că nici pe Moldovan 
nu-l consideră ca pe un adeverat frate, căci „vorbeşte 
alt-fel şi nu-l cunoaște bine ce fel de om e“. Pentru 
el frate adeverat de care el e convins pe deplin ca-l 
e frate e numai săteanul din cercul citor-va sate unde 
el îi cunoaşte bine, îi stle, si pe unde a umblat. 

Când îţi vorbește de Moldova și chiar de Oltenia 
par-că ti-ar vorbi de o depărtare imensă: ,Tuma’n 
Moldova s'a dus cutare“. Dobrogea pentru el e în 
Turkia. | 

Aud că mulți frați al noştri gem sub jugul strei- 
nilor şi că nădajduim cu ajutorul lui Dumnedeu să ne 
unim odată cu toți; ar dori-o şi ei asta dar maŭ des- 
teapta conștiință naţională, nu se pot gindi maï departe 
la viitorul natiuneï, din cauza ignoranței ce le învălue 
sufletul și a relei stärl economice, și nu ştiu de şi-ar 
lăsa macar cîti-va de bună voe cäsutele și averea pen- 
tru care ar muri luptind în contra oricui, numai din 
dorul de a scapa pe fraţii supuşi. Asigurarea unel bune 
stări economice şi răspîndirea unel culturi serioase care 
să le lumineze mintea și să le încălzească sufletul, iată 
ce trebue taränimel. 

Pe Rușii 11 consideră ca frați aï noștri, căci „cred 
tot ca noï, se închină tot ca nol“; ba eï sunt si mai 
buni la Dumnezeu ca noi, căci Muscalii mereu se în- 
chină și când bea și când mănîncă, etc. Dacă li s'ar 
spune că Ruşii ne vor răul, stai miraţi fiind că „el aŭ 
fost totdeauna cu nol“. 

Sătenii privesc armata ca „o mare belea“ de care 
astă-zi nimeni nu mai poate scapa. Unit însă pricep 
însemnătatea ei, toţi doresc ca termenul să fie mai 
scurt; concediile dese ce se daŭ de cît-va timp le fac 
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mare bucurie. Reducerea termenului le 2 ani cel putin 
ar fi privită ca cel mai mare bine. 

Despre traiul din armată au o idee foarte rea. „Sint 
bătuţi ca vitele de nişte grade nemiloase și chiar de la 
inceput cînd ei nu știu nimic; sunt injurati în chipul 
cel mai de rind; trăesc în sfirşit foarte réü. Unit nu-şi 
mai vin in fire ani întregi, alţii se întorc slabi și firavi. 
Cind e vorba de tabără acolo e grozăvie, acolo-i pră- 
pädeste in 2—3 luni pe recruți, si fiori îi apucă pe bietii 
flacăi cind pleacă la tabară“.—Dar s'au obişnuit cu a- 
cest traiu, nu li se mai pare aşa de grozav ca mai 
nainte; acum îl privesc ca ceva de care nu poţi fugi si 
deci trebue să înduri. 

Le place însă mult hainele din armată și cu ele 
se falesc flăcai cind vin acasă. „Ş'apo! e bună armata, 
câ mai vede și el multe, aude multe, îl face sa mai 
cunoască țara, în sfirsit 11 face om, îl scoate la fel. 
Numa de n'o fi prost de tot, că nare ce să-i facă“. — 
Sa sperăm că cu timpul ţăranii vor avea altă idee de- 
spre cea mai importantă instituţie a ţărei, despre armată. 

Din tot acest ultim capitol reese un lucru foarte 
interesant că téranul zace în ignoranță de şi avem școli 
frumoase, învățători etc. Si această ignoranță îl omoară 
pe el ca individ si e ùn pericol pentru neamul românesc 
cure are de înfruntat multe în viitor. Dintre toate su- 
ferintele lui, asta-i cea mai mare și pentru vindecarea 
ei trebue să muncească întrun mod cinstit orl-cine își 
iubește ţara, | 


PETRU V. GRIGORIU 


Vox Clamantis in deserto... 


res 


Încă din anticitate, prin a veacurilor ciatä, 

De cind omul are suflet şi această lume, viaţă, 
Pururea din gură'n gură trece crudul adevăr 

Că prin întuneric sboară ca un fir uşor de păr, 

A norocului zeiță, o nălucă speriată, 

De cei buni grozav râvnilä şi grozav la ochi legată 
De ruşine, să nu vadă pe cet proşti si fericiti, 

De ea singură de mînă duşi, păzită, căláuzitt..... 
Daca nedreptatea este pe pămint släpinitoare 

Si mai toată omenirea roabă ief, şi strănsă'n ghiare, 
Geme despletită, plinsă, prin a veacurilor dungă, 
Fără tihnă şi nădejde la un capât să ajungă... 
Dungă de dureri brazdată şi de lacrimi inrodita! 
Dacă o aşa zeiță surdă, mută şi orbită, 

Duce sub aripi pe prostul fără drept si conştiinţă, 
Pe prostimea cea trufasä tiriind'o cu credinţă 

Că ief se cuvine “partea de traii bun şi fără muncă, 
Că din cer menire are, de la Dumnezeü poruncă 

Să culeagă'n drumnl vieţei floarea fericirei sfinte, 
Dind în lături si la. umbră pe cel vrednicsi cu minte; 
Că prin aur prostul poate să räscumpere de toate, 
Talent, dragoste, virtute, boerie şi palate.... 

Că el singur are drepturi, că el singur este omul 
Ca să guste cu nesatiu şi să rumege din pomul 

Cel oprit al voluptätet şal plăcerilor lumești, 

Că pe el, tu, sărăcime, eşti constrinsă să'l slăveşti, 
Căci cu minele ’nclestale ţine pinea si cuțitul, 

Şi p'aruncă din prisosuii, nimic, nici chiar din uritul 
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Care'l copleseste’n suflet ; nimic, fărmături sau serum, 
El nu lasă ca sá cadă, jos, saracului din drum... 
Inima'i de tigru încă n'a spus poftetor : destul! 

Cu desgust privind fllămindul, el, îmbelşugat sătul! 
La ospätul strimt, în care cel sărac nu’si are locul, 
Îmbuibatul sus tronează, întrehindu-se, norocul 

Sau talentul seu il face să stea în a mesei frunte? 
Sau că are suflet darnic, crier, care să înfrunte 

A norodului părere despre el, făindu'şi cruce 

Dace va putea sin groapă lada lui cu aur, duce, 
S'o ascuudä’n fund acolo şi s'o i-a sub cap, drept pernă 
În sicriu, sub tidva-ï seacă, în prăpastia eternă !.... 
Dacă cumpăna dreplăţei de-o femee e purtată, 

Ce la ochi, ca şi norocul, stă de mii de ani legată; 
Dacă este ca dreptatea şi norocul să stea orbi, 

Şi cel horopsit de soartă pradă jalnică la corbi... 
Dacă-i judecat în silă cel obijduit, orbește, i 
Bucuriile vieteï cel chiabur le cotropeşte!! 

Căci bogaţi cei netrebnici, roai toți proşti, puţtai la număr 
Subjug lumea, stind calare pe a noreului sfint umăr ! 
Dacă iurmele's minate nu cu mintea, ci cu palma, 
Şi merg toate labirintul fără şir normal, de-avalma ; 
Glasul suferinţei, glasul celui mic, e stins, nu’f viu, 
Nu’ï de cât cel maï zadarnic glas ce strigă în pustiu... 
Dacă omenirea este un spasmotie iarmaroc, 

Si talent, cultură, suflet, slugi toemite. la noroc..... 
Apo!, în această lume sunt fiinti si cu iubire, 

Care au in piept ascunse comori de compătimire 
De seimenii lor, de omul şters, înlăturat, sfios, 

Dé cel osindit de soartă, singur si cu chip duios, 
Care stă räzlet, gindeşte, tace astă-zi, tace mâne, 

Si aşa tot mai departe sarbed.... moare, fâră pâne, 
Cu'n suris amar pe buze, ultimul, ce comedia 
Omenească”i dă,—tot crudă !—să'1 grăbească agonia !|... 
Oamenii de bine insă au cerea! o alta zină, 

O zeilă mai umană, mai adevarat... divină; 
Smulgând vălul negru care dă norocului. orbirea, 
Paŭ pus drept în faţă goală si întreagă, omenirea! 
Au creat iei Caritatea, o zeiţă, o temce 

Cu ochi dulci si buni de înger si în crier cu scintee 
De un geniu mare, falnie, zburător peste hotare, 
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Ducind vestea că în ţară Caritatea e un soare 
Ce lumina dă, căldură, nu orbește ca norocul; 
Din cap dă înțelepciunea si din inimă tot focul 
Tuturora de-opotrivă ; dă la fie-care partea, 


După cum i-a fost în lume de ursită serisă cartea ..... 


Caritatea este vie, tip curat şi omenesc; 

Nu vedenie ; ea umblă printre oameni ce-o slăvesc ; 
Inima’ e-atât de mare în cât poartă tara’ntreagä ! 
Graiă de serafimi ea are si rominilor e dragă! 
Ochi aibaştri ca seninul unui cer senin de vară 
Ard sub fruntea”! genială ca luceafärul de sară; 
Părul de argint în care fie-care fir de për 

E o lacrimă a täreï si al minței adevăr!... 

Cu zimbirea dragalasä, gata vecinic să grăiască 
Cind mingiitor, cind jalnic într’o limbă îngerească ! 
Vecinic e surizătoare, vecinis spre frumos şi bine 
Sufletu'i s'avintă faluic, plin de însuşiri divine! 

Si pe unde trece, lasă, sufletelor chinuite, 
Inimilor reci, de piatră, gindurilor amortite, 
Alinare, viaţă nouă ! Privind generos de sus, 

Jos, la ome: ire, pare chipul mamet lui Isus! 


. . . . . . . . . . > . . . . . . . . 


Voi, cu sacul plin de aur şi cu inima de ghiatä, 

Cu ochi aspri, storşi sub fruntea tot posomorilă, creată 
Şi socotiloare’n ginduri, faţa galbănă. hursuză, 

Voi, ce nu ştiţi ce'i zimbirea şi cuvinlul blind pe buză, 
Ca să nu vă ardă'a pungă si de frică să nu daţi... 
La Icoana caritäteï, colo, sus, vă închina! 

Voi, ce stitt ce'i sărăcia, căci săraci aţi fost intii, 
Cind ati pus picioru'n lume, pribegi, tără căpătăr, 
Nu uitaţi că tara-i bună! Fiţi mai buni. mai patrioţi! 
Sărăcia e obştească şi tot una pentru toți... 

To, popor! de-acum să'i fie inima tot mai senină, 
Căci la tine"! caritatea şi poetă si regină ! 

Bietului romiîn să-l pară maï uşoară sărăcia, 

Câci sublima caritate stă pe tron în Romănia]... 
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DARI DE SAMA 


LA VALACHTE 


par Emmanuel de Martonne. 
(Urmare si sfârşit). 


DUNAREA 


Cu studiul Dunărei împărțit în trei capitole: valea, 
regimul apelor si viața pe Dunăre, d. de Martonne în- 
chee consideratiunile fisice asupra rolului Valahier. Intre 
capitolele consacrate bătrinului fluviu şi conclusia intreget 
sale lucrări, autorul întră putin şi ’n domeniul etnic şi 
economic al ţărei. 

Valea Dunärei. Origina acestei văi stă legată de 
întreaga evolutiune care a determinat ridicarea Carpa- 
tilor şi alcatuirea reliefului Valahiei actuale 1). Acea ce 
insă pare ipotetic, este forma primitivă a văei : a fost 
ea de la început o falie, anterioară desehiderei Porţilor 
de fer. sau o simplă vale simclinală, prefăcută în falie 
în urma deschiderer acelor Porți ? 

După felul cum se opiniază asupra ridicäret munti- 
lor Carpati, s'ar putea adopta una saü alta din aceste 
două ipoteze, sai chiar ambele combinate. Unit geografi, 
în frunte cu Lapparent, sustin că Carpatii sau ridicat 
cu încetul, deci prin o sfortare treptata, care a adău- 
gat cite o nouă curba de nivel la altitudenea sfortärel 


1) Revezi Arhiva No, 1 si 2, pag, 59. 
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precedente. Straturile trecînd de la positiunea orizontala 
de pănă atunci, la acea oblică, ş'uii creat o linie de e- 
chilibru în timpul acestei schimbări de positiune ; în a- 
cea linie se cumpäneaü cu pärtile lor inferioare, pe mä- 
sură ce părţile lor superioare se ridicau: astfel s'a schi- 
tat o vale paralelă eu şirul Carpatice şi datorita lul—o 
vale sinclinalàä simplă. 

Dacă Carpaţii s'au ridicat de-odată, în massä, sigur 
că o sfortare atât de puternică a sdruneinat echilibrul 
straturilor, producînd falii şi scufundări de teren printre 
ele; se poate ca forma primitivă a văel să fi fost acea 
a unel falir. 

Anterioară sait posterioară Porţilor de fer, existenţa 
unei falii în cursul Dnnărei inferioare, s'a conslatat de 
câtre Cobălcescu întâi, si mal apoi s'a dovedit atit prin 
cercetări făcute asupra straturilor exterioare, mărgi- 
naşe văei actuale, cit şi prin sondage!). Presenta tere- 
nurilor cretacee pe stînga fluviului în platoul Mehedinţi 
si între Giurgiu-Cernavoda; pe dreapta în tot lungul 
malului sîrbo-bulgar—identitatea structurel lor, dovedese 
că formau odinioară o singură piuză pănă falia s'a croit, 
despartind straturile 2). Vechiul er drum ar corespunde 
unel linii dusă între T. Severin-Giurgiu-Cernavoda. Din 
acest talweg primiliv, Dunărea nu ocupă de cit portiu- 
nea pănă la T. Severin, si mai la vale de la Giurgiu 
la Cernavoda; în tot restul cursului o găsim indepartatä 
de el spre sud-vest si sud. Urma talwegului primitiv 
T. Sederin- Giurgiu a fost astupatä de loess, iar malul 
de atunci al apel (ripa stingă a falie!) a dispărut, fie 
printre colinele inferioare ale Valahiei, sau printre te- 
rasele de la poalele lor. Astăzi, cind talwegul Dunäreï 
revine în discuţie cu ocasia delimitărei din noŭ a fron- 
tiereï romino-bulgarä, putem constata cit de prielnică a 


1)  Măreulesci-Baragan de Alimänisteanu. 

2) Atunci a căzut porţiunea de teren, astăzi numită pl. Mehedinţi, 
la nivelul obişnuit şesurilor. Ridicarea sa la altitudenea de platud, poate 
să fie si o exondare posterioară, cum susţine autorul, dar se poate ca a- 
ceastă altitudene să nu fie de cit faptul adincireï continui a väeï dunărene, 
care determina, la rîurile ce scaldaii cîmpia, o erosiune puternică şi deci o 
adincire şi a văilor lor pentru a se putea pune-in contact eu noul lor nivel 
de bază. Fată cu aceste văl scobite, porțiunea dintre ele a rămas sus, ea 
un platoi, ue, 
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fost pentru ţara noastră deplasarea fluviului, mărindu-ne 
teritoriul în paguba Bulgariei, si înzestrind Valahia cu 
o nouă zonă de relief: terasa dunăreană 1), domeniul 
marelui fluviu, (10 kilom. lătime) lumea lui. 

Acest domenii şi l-a prelucra! fluviul, potrivit acti- 
vilätei sale în erosiune si milire. Erosiunea Dunărei a 
sporit odată cu deschiderea Porţilor de fer, care aŭ a- 
dus fluviului primitiv oriental plusul de ape şi repegiu- 
nea curentului din strîmtoare. 

Deschiderea acestei strimtori sa întimplat pe la în- 
ceputul perioadei quaternare — conchide aulorul, din ex- 
punerea osebitelor păreri ale geologilor moderni, ca: 
Peters, Tula, Halavats ete. Inainte de acest timp, Car- 
patit si. Balcanit se impreunaü într'un istm puternic, care 
despärtea pe toată distanţa actuala, Bazias- Virciorova, 
două basenuri: unul apusan, numit al lacului panonic, 
altul răsăritean : golful marei terțiare sau basenul romino- 
bulgar de astazi. 

Lacul panonic ocupa lot sesul actual al Ungarier, 
depresiune ce se crease în urma ridicărer ultimelor ra- 
muri ale Alpilor Orientali. Apele sale parte isbucniseră 
în afară odată cu scufundarea terenului, parte erau tri- 
butul riurilor ce se coboreaü de pe înălțimele mărginaşe, 

Basenul răsăritean suferea trânsformarea din ma- 
ritim în fluvial, prin ridicarea continuă a fundului si 
accentuarea depresiunei longitudinale care primea treptat 
ultimele ape marine ce se mai prelingeaü de pe supra- 
fetele acum înclinate. Aceste ape încă se transformati 
din sarate în dulci, prin tributul adus de riurile carpa- 
tice, isvorite din gheturi. Acestor riurt d. de Martonne 
le dă un rol de căpetenie în faza primitivă a formărei 
fluviului, şi anume d-sa crede că fie-care din afluenții 
actuali ai Dunărei, Argeş, Olt, Jiu, Cerna, (in ordinea 
citare) au putut servi marelui fluviù drept curs supe- 
rior, pe măsură ce depresiunea longitudinală (cursul in- 
ferior) se croia mereu spre vest, odată cu ridicarea şi 
scurgerea terenurilor din această parte; aşa că, fie-care 


1) Harta „La Valachie et Pare carpatique méridional prelucrată după 
Tannescu şi institutul geogr afic militar, face să reiasă admirabil de limpede 
cuprinsul acestei terase cit si toate celelate zone de relief a tärerï. 
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riù trecea de la rolul de tête de source, la acela de 
afluent al Dunărei räsäritene, eu cit albia acesteia suta 
spre vest. Cînd Cerna a ajuns a fi la tele de source, 
n’a întîrziat niet acțiunea care a legat fluviul răsăritean 
de basenul occidental. 

Centrul de gravitate ai acestui basen pare să fi fost 
în unghiul sud-estic al lacului panonic, unde înerucisarea 
munţilor şi adîncimea apelor, aŭ pricinuit si un maximum 
de presiune. Acest maximum dă loc uneia din cele trel 
ipoteze ce se ridic pentru a explica cum s'au pus în 
comunicare cele două basenurt : 

[. Ruperea stâncelor sub presiunea apelor lacului 

(Tula, Halavats). 

II. Scurgerea lacului pe valea unui afluent al seu, 

occidental, captat de Cerna, pe atunci fête de source 


al Dunareï răsăritene (Peters). 
III. Deschiderea unei falii prin dislocarea slin- 
celor de la baza istmului °). (lannescu). 


Din aceste trei ipoteze, admisibile ar fi două, cea 
d’ântäi cu cea din urmă, Dacă luăm în considerare posi- 
ţia relativă a celor două basenuri, şi deosebirea de ni- 
vel ce există în deobște intre un 'fand de lac, mal ridi- 
cat ca fundul unei măr), lacul panonie sa putut lesne 
scurge în depresiunea estică, fără să mai fi fost nevoe 
de „viguroasa Cerna“. Descarcarea însă a apelor lacului 
în basenul răsăritean nu sa putut efectua numar prin 
simpla lor presiune asupra istmului fără ca să fi fost 
precedată de o desbinare a acestuia 5), care a îngăduit 
scurgerea, iar mai apoi, erosiunea a continuat şi largit 
ruptura primitivă. In favoarea acestor două ipoteze com- 
binate vine următorul fapt: să ştie că pănă acum ciîti-va 
aul trecerea Porţilor de fer era periculoasă pentru plutire 
din cauza rapidelor puternice ce sbuciumaü apele flu- 
viului. Rapidele sunt, dacă ne-am putea exprima astfel, 
cascade präbusile. Cind pragul peste care se aruncă o cas- 
cadă, cade surpat de ape, potopul de unde ce acest prag sus- 


1) Stagnarea apelor a lucrat, prin infiltrare asupra stincelor de bază, 
care s'aŭ nüruit, aducind. după cle prăbuşirea istmului. (L. X). 

2) Rezultat al unei mişeări tectonice, 

3) Prin surparea stâncelor de bază, lie prin acţiunea tectonică sai 
prin infiltrarea apelor.—Nota 1, p, 4. 
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ținea de-asupra văei, să prăbuşeşte în ea, urmînd a 
curge cu aceiaşi iuteală în spaţiul restrins. Rapidele 
Porţilor de fer, acum distruse, dispărute, au fost ultima 
râmâşiță a „Niagarelor prehistorice“ prin care lacul pa- 
nonic s'a scurs în Dunărea răsăriteană. 

Intre Porţile de fer si Galaţi), Dunărea presintä 
caracterele propri! unul fluviu în întreaga lui desvoltare 
de la isvor spre gură—ceea ce îndreptățeşte părerea 
d-lui de Martonne de a se aplica Dunăret valahe sub- 
diviziunea în: curs superior, mijlocit şi énferivr. Prima 
secțiune cuprinde fluviul de la întrarea în ţară pănă la 
Calafat sau Bistreț ?), în care parte, repegiunea enren- 
tului hotărit de volumul apei si de strîmtoare — puterea 
erosivă superioară acelei de mâlire, daŭ Dunarel aspec- 
tul uneï ape la începutul carierei sale. De la Bistreț la 
Calaraşi, curentul maï potolindu:se, permite pe lingă e- 
rosiune şi milire; ambele acțiuni se cumpänese în acest 
curs. De la Calaraşi, prin Baltă, trece cursul inferior, 
caracterizat prin lenevirea curgerei, inundațiuni şi actiu- 
nea de mîlire predomnitoare. 

In expunerea particularitätilor proprii acestor sec- 
iuni, autorul pare că pîndeste fie-care mişcare a fluviu- 
lui, urmărind fază cu fază toate trausformările ce se 
petrec în terasa dunăreană sub acțiunea cînd creatoare, 
cînd distrugătoare a apei „Ici, il n’est plus question de 
retrouver les traces d'un balancement régulier”) du lit 
fluvial; les transformations sont trop rapides èt trop 
multiples. Toute boucle 4) recoupée est destinée à devenir 
une lagune plus ou moins arrondie. C’est d’abord une 
pièce d’eau en forme de fer à cheval, puis un lac avec 
une grande ile, puis Ja dégradation des berges conti- 
puant sous l’action du vent qui pousse les eaux du 
courant qui se précipite dans son ancien lit 5). Au mo- 
ment des crues, Vile est peu à peu rungee, les profondeurs 
le long de l’ancienne rive concave se comblent el le 
dernier stade de cette métamorphose donne une vaste 


1) Restul cursului si Delta nu întră în cadrul lucräref. 
2) J. Dolj. 

3) Particular cursului wijlociü. 

4) O cotitură a albiei. 

5) Cotitura, 
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lagune à fond plat“. Si pe cînd, în Baltă, apele stag- 
nează din lipsă de elină, în cursul superior se întîmplă 
contrariul : braţele vechi ale Dunäreï, insule, lacuri, pă- 
răsite de ea prin depiasarea-l spre vest şi sud-vest, după 
ce trec şi ele prin osebite faze, sfirsesc prin a se usca, 
unificindu-se cu cimpia, odinioară împestritatä de ele. 
Aice, valea adincă a Dunäreï îndeamnă spre ea toată 
scurgerea, şi se produce astfel drenajul şesurilor!). . 

Secțiunele propuse în cursul Dunărei inferioare de 
-atră d. de Martonne, amintesc o foarte originală com- 
paratie făcută de marele geograf american Dawis, între 
aspeclul fie-cărei secţiuni şi virstele omului. Cursul su- 
perior e ca virsta tinereței, vioiu, sburdalnie si neho- 
türît în cale-1; mai mult distrugător de cit creator: aşa 
pare Danärea reîntinerilă prin plusul de ape şi iutala 
curentului ce-i vin din strimtoarea Porţilor de fer. In 
cursul mijlociu ca si ’n maturitate, se ma! potoleste 
sburdălnicia, si dacă apele se ma! abat cînd în dreapta 
cînd în stinga talwegului principal, tot acesta conţine 
maximul undelor. lar cel inferior, ca virsta bătrineței: 
fluviul abia se tirie spre varsare, nu mai are putere de 
cît în inundaţii, se lasă cuprins mereu de nisipul şi 
milul care-l îngreoae, apa pare că stă, ca un monstru 
adormit, în vreme ce mici gîrle lăcute si repezi cată să 
mai reinvie de la un braţ la altul, de la o lagună la 
alta, monotonia carierei sfirsite. 


Regimul apelor Dunărei si a afluenților ser valahr, 
autorul nu Fa putut stabili de cît pe buza putinelor şi 
nu de mult făcute, observațiuni asupra fluviului în cite-va 
puncte principale ale albiei sale 2), a lucrărei d-lui Chiru 5) 
si a hărților hidrografice ale ministerului de lucrări pu- 
blice. Lipsurile sai aprecierile exagerate, d-sa le-a co- 
rectat după calcule personale, saii după felul de a pro- 
cede în asemenea materie, al lui Penk *). 

Regimul unei ape curgătoare stă în creşterea şi 


1) Sesul Plămândei, jud. Mehedimr. 

2) Toate datele privitoare la Dunărea, după Hepites, 
3) ,Canalisarea riurilor şi irigațiuni”, 

4) „Die Donau“. | 
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“scăderea volumului său sub influenţa a dol factori prin- 
cipali : climatul si afluenții ce îi primeşte -iar regimul 
acestora mal este determinat şi de relieful zonelor ce: 
strebat. 

Dacă Dunărea ar începe la Porţile de fer, regimul 
apelor. sale ar fi fnfluentat numai de climatul continental 
şi de tributul afluenților din acest basen. Dunărea insă, 
de la origină şi pănă la mare, străbălind zone de climat 
diferit, çi afluenţi! sal regiuni osebite ca relief, regimul 
fluviului se va resimti, prin Porţile de fer, de regimul 
propriii basenulur seii occidental. 

Pe cind în răsărit, maximum al apelor vine în lu- 
nile de primăvară, cu topirea zăpezilor si ploilor propil 
acestui anotimp — în apus, sporirea apelor începe abia 
prin Iunie pentru regiunile alpestre. Afluenții alpini aduc 
în Dunăre, în acest timp, un enorm contingent de apă, 
care trece în fluviu cu o iutalä proprie, independentă de 
aceea a curentului fluvial, avind aspectul unul val de flux 
care înaintează în senzul curgerel, şi a cărui repegiune 
nu este zădărnicită de cît de distanţă. „Le retard du 
maximum d'Orşova à Brăila marque la vitesse moyenne 
de propagation de l’onde qui met plus d'un mois à par- 
courir ces 800 kilomètres“, Acestul val urmează altele 
la intervale tot mal scurte, porivit sporului ce-l dă topirea 
zăpezilor şi a ghetärilor din Alpi, sau ploile de vară 
proprii basenului Austro-Ungar. Valul întăi vesteste inun- 
datia, care iea proporţii mari cînd, val peste val scot Du- 
nărea dia albie şi o imprästie pe întreaga el terasă, pri- 
cinuind şi revărsări parţiale ale riurilor, la punctele de 
confluență, pe unde pătrunde preaplinul dunărean. 

D de Martonne sustine ca numai acest flux occi- 
dental hotăreşte creşterea si revărsarea fluviului, si ou 
afluenții, ar căror debit neregulat, nesigur si mic!) 
par putea pricinui un plus de apă atit de enorm”). 


1) Toate riurile valahe la un loc 500 mc. pe sec. 
2) Debit Orşova 4800 me. pe sec. nivelul medtü. 

» T. Severin 10307 inc. , „ în timpul trecevei valului (Hepites): 

„ Brăila 5000 inc. , „ nivelul medii; puţină diferenții 

fuţă cu Orşova, după ee a primit 

atiți afluenți. Părerea autorului a- 

supra rolului şters al afl. în creste- 

rea fluviului pare justificată. {Z.X.). 
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Cînd perioada topirei zăpezilor si a ghețarilor alpestri 
s'a terminat, Dunărea începe să scadă, şi dacă are in- 
termitente de creştere, apoi numai ploile din basenul 
auslro-ungar le hotäreste. Influenţa riurilor carpatice 
asupra regimului fluvial maï lesne se poate constata în 
perioada: de scădere a apelor sale, cînd valul fluxului 
lipsind, nivelul fluviului nu mai este influențat deel, păs- 
trează oare-care statornicie, care nu-i tulburată de cit 
de regimul afluenților sei. 

Aceşti afluenţi reflectă, în regimul lor, climatul con- 
tinental şi amestecul ce-l are si relieful. Cercetind unul 
din ei, bună-oră Jiul, vom avea deslegarea și pentru 
ceilalţi, cu mici deosebiri, după cum riul drenează o 
regiune maï mult muntoasă (Jiul, Oltul, Argeş) sai o 
regiune plană (Ialomița, Buze etc.). 

In cîmpie, desghetul şi topirea zăpezei fiind ma! timpurit, 
Jiul îşi umple apele väel sale inferioare şi prinde 
reserve, în timp ce partea superioară stă încă fn- 
cleştată de ger în. regiunile înalte. — Prin Mai, Jiul 
îşi mai ese odală din albie, căci desghetul care ie mal 
tirziu prin părțile muntoase, îi aduce un noi prisos de 
ape pe văile afluenților ser de munte ca: Tismana, 
Motru, Gilort; — şi-n fine ploile, de vară încă mal pot 
pricinui o descărcare. — Nici toamna Jiul nu e eu ni- 
velul căzut, căci afluenții săi hrănindu-se în cea maï 
ploalä regiune a țărei, Oltenia de N. şi N.E. îl în- 
lrețin nivelul pănă chiar prin Decembrie. Ca consecinţă, 
tot de atitea ori se va ridica şi nivelul Dunărel la con- 
fluentä, sai de la o confluență la alta. Pe cînd ploile 
repezi, urmate tot de o atitde repede mistuire a apelor, 
vor pricinui revărsări parţiale ale afluenților fără ca Dunărea 
să se resimta. După cum se vede, cind Dunarea nu-şi pri- 
meşte fluxul de ape occidental, de la afluenții săi putin 
lucru primesce—un debit care n'o influențează în între- 
gime, şi care este supus la toate fluctuatiunile proprii 
unui climat stepice, cum este acel ce dominează pe tot 
cursul inferior al riurelor carpatine— deci pe tot lungul 
Dunărei valahe. 

Dacă riurile carpatice nu aù asupra regimului Du- 
pärel decit o înriurire mărginită, aŭ însă un rol de că- 
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petenie în deplasarea albiei sale: milului adus de ele şi 
depus la guri, în timpul revărsărilor, se atribue, pe de-o 
parte deplasarea acestor guri, sau subimpărtirea lor, 
iar pe de alta, impingerea fluviului spre sud, strämutarea 
talwegului!). „Presque toutes les rivières ont une ten- 
dance a former ainsi des bancs qui peuvent arriver á 
changer complètement la position de l'embouchure °). 


Viaţa pe Dunăre este monotonă ca aspet, însă foarte 
activă si variată în ascunsurile ei. Vegetatiunea specială 
regiunilor amfibii cum este în deobsle terasa dunăreană, 
ascunde în desisurile sälciilor, a răchiţilor, stufarulut şi 
a păpurişului, o lume întreagă de paseri şi peşti, atit de 
variată în specii, încît dovedeşte pe deplin intermezul 
ce-l ocupă Valahia, si’n special regiunea dunăreană, între 
cele douë climate estreme: continental si mediteraneü. 
Tot ce se rapoartă la cercetarea (pe scurt) a acestor 
speci!, autorul le iea din lucrările d-lor Greceseu şi Antipa *), 
saii din comunicari inedite. 

Regimul Dunäreï stabileşte un regim şi-n pescuire, 
care se face cu preferinţă după retragerea apelor mari 
(toamna), în timp cînd mlastinele reîntore Dunărer sau 
afluenților să din cimpif, plusul de ape, prin girle. 
Autorul descrie osebitele metode de pescuire obicinuite 
la noi — cantitatea enormă de peşte ce se estrage, ri- 
sipa ce se făcea înainte de acest produs al ţărei, si cum, 
prin înființarea unul serviciü de supravegheare sistematic, 
s'a stavilit răul şi s'a asigurat un venit mare ţărer; de 
sigur mare dacă considerăm că numai dintre Calaraşi si 
Brăila se încasează de pe vinzarea peştelui 94.000 lei, 
si din întreg domeniul Brăilei 300.000. Totuşi instalarea 
populatiuner pescarilor nu este de cit provisorie în a- 


1) Asupra acestei deplasări osebite idoteze : 
Loczi şi după el d. de Martonne crede a căuta cauza în natura putin re- 
sistentă a terenurilor scăldate de fluviu. Admite si influența riurilor 
carpatice. s 

Bauer şi după el Suess şi Inkey, atribue miscäref de rotație a pă- 
mintului aluvionarea ţermului stîng al fluviilor din emisferu boreală, lo- 
vindu-se de acest term. 

Schweiger von Lerchenfeld o atribue vinturilor de N. si N.E. 

2) Jiul la 1879 şi-a strămutat gura cu 15 kilometri spre est, 

1) ,Studiü asupra pescuitului“, 
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ceste locuri, şi cît se poate de nesigură, supusă fiind ca- 
priciilor marelui fluviu. Definitivă ar fi cînd, pe lingă 
pescuit, ar putea să-şi mai asigure şi un alt isvor de 
traiu: cultura pămîntului şi creşterea vitelor — dar cu 
toată excelenta calitate a solului, aceste ocupaţiuni sunt 
ca un défi jeté au fleuve, făcute la noroc; de vor fi 
sau nu, ferite de inundaţiile neaşteptate. Pentru aceste 
motive nu se dă interes agriculturei decit dincolo de 
lerasa dunăreană, în şesul propriu zis al tärel. Aice se 
observă aglomeraţii mari rurale, sate de 1000—3000 
si maï bine locuitori!), ţinîndu-se lanţ sau împrăștiate, 
pe cînd în locurile mlăștinoase, biete cîte-va catune sä- 
răcăcioase ocupă locurile pe care se ridicau, poate, odi- 
niorä, locuinţele pe pilotis despre care scrie Herodot. 
In aceste locuinţe, făcute din crengar împleticit sau de 
pămint bătut acoperite cu stuf, se adăpostesc uneltele 
pentru pescuire, saii se prepară peştele în vederea consu- 
matiunet interioare şi a exportului. Exportul, de si are 
o destul de mare vechime (XVI sec), totuşi n'a luat un 
avint decît de la deschiderea porturilor, care au sta- 
bilit astfel un trafic regulat. Desvoltarea porturilor stă 
în legătură cu desvoitarea căilor ferate, care aŭ adunat 
călră acelaş debuseü, produsele zonelor deosebite ale 
aceluiaş basm carpatic, iar regularea Portilor de fer a 
deschis mai largă zarea Occidentului spre mănoasa noastră 
tară, desvoltind acolo interesul pentru bogăţiile noastre 
economice, şi dindu-ne în schimb, lustrul civilisatiuner, 


Etnografie. Enumerind naţiunile conlocuitoare cu 
Românii din Valahia (total: 3.800.000 loc.), d. de Mar- 
tonne consacră fie-căreia câte-va date, fie asupra ori- 
ginei, sai asupra modulul de traii care le caracterisează. 
Revenind la Români, D-sa reproduce toate părerile, 
discuţiile, ce sai ridicat în jurul originei noastre şi 
pare că şi D-sa ar tinde catra röslerianism ; admite ca 
închegare a vestitelor polemici, compromisul care sta- 
bileste ca leagăn al formäret nationalitäter romîne Moesia 
Veche (Macedonia), de unde viaţa de păstori (o fază a 
evoluțiunei sociale) a îmoins pe primit sträbunï spre 


1) Galicea mare 4158 loc. Buüilesci 8,879, (J. Dolj). 
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Porţile de fer!) peste care trecînd, au populat Carpaţii 
şi de aice, mal târziu, călră sfirşitul Veacului de mijloc, 
aŭ prins a se lăsa şi înspre şesuri. Prin transhumarea 
turmelor lor, păstorii au întreținut şi înviorat continu 
semintia romană, de la munte la cîmpie si vice-versa. 

Ca mal toate națiunile moderne, națiunea romînă 
este o plămădeală de osebite neamuri peste care sa 
ridicat, contopindu-le, caracterul roman. Tenacitatea 
proprie caracterului roman sa strecurat şi în națiunea 
romînă, mal cu osebire în Talpa ţării, si mulțămită a- 
ceste! puteri, sa putut păstra, printre veacuri, toate ele- 
mentele etnice caracteristice națiune! noastre. Țăranul 
romin e greoi la schimbare, prepuelnie, neînerezător, şi 
oare-si cum fricos de a se despărți de obiceiurile sale, 
ca şi cum S'ar înstrăina cu totul. Acester stări de lucruri 
se daturesce, pë de o parte trainicia neamului — pe de 
alta, greutatea ce intimpina statul în încercările ce face 
de a scoate ţăranul din rugină, si de a-1 imbuoatati 
traiul. Asupra acestul traii, d. de Martonne scrie două 
capitole, unul privitor la aşezarea ţăranului, altul la 
viața sa intimă şi viaţa sătească în genere. 

Viaţa rurală - Satul. Ca semn doveditor de o co- 
mună conlocuire a primilor păstori romini—este că- 
tumul’), forma. de grupare cea mal veche cunoscută în 
Macedonia (XV sec.), si la noï, particulară regiunelor de 
munţi si coline, care nu îngădue, toemal din cauza lipsei 
de spaţiuri întinse, o grupare mai mare. Rațiunea acestor 
cătune dea se atine pe costise, la înlrarea văilor, dealungul 
acestora, cuprinde si un principii strategic ingenios : ca 
locuri de pindă şi de prevestire, în cazul unel năvăliri 
venită din jos. Potrivit regiunilor păduroase în care se 
adăpostesc, cătunele aŭ case construite din lemn, ase- 
menea stinelor din creerii muntilor. 

Satul sau aglomerarea a mat multor cătune, este 
felul de grupare particular sesurilor şi, după cum isvoa- 
rele sunt împrăștiate sai nu, asemenea şi satul ţine de 
la olaltă, sai e risipit în mai multe câtune— Construcţia 


1) lată de ce Oltenia a fost mai mult si mal de mult roman sată. 
2) Harta ,Densité de la population caleulée par régions naturelles 


» mică gruparea medie pe cătun (sfirsitul volumului). 
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caselor în deobste refleclă predomnirea materialului de 
conslructie. In terasa diluvialä, case de valuluer, de 
påmint bătut, aruncat cu putere asupra tesetureï de nuele 
care formează scheletul casei, iar acoperişul de stuh, 
rareori de şindilă : căci lemnul, pădurea, e atit de redusă 
în zona şesurilor, ca şi cînd ar lipsi cu totul. Pănă în 
1892, 50.000 !) de hordee mai adăposteau si ele parte 
din populație— locuinţe în potriva cărora s'a ridieat in- 
dignarea generală, şi a ţinut, de la ocupatiunea austriacă 
şi pănă astazi, cînd tind să dispară. Nu mal e nevoesă 
insistăm asupra felului cum sunt împărţite locuinţele tä- 
răneşti, a strimtoarei şi a lipse]! generale de igienă. 

In capitolul consacrat taranului romîn, d. de Mar- 
tonne cală a degaja din personalitatea lui, partea dato- 
rita multiple! origini, de acea capatată sub influenţa me- 
diului în care lrăeşie. In adevăr că analisa autorului, 
bazată atit pe observaţiuni personale cît şi pe comuni- 
cări, începe de la exterior si merge treptat căutînd a 
pătrunde în mintea şi inima taranului, dacă nu de bună 
voia acestuia, cel pulin prin ajutorul mijloacelor sale de 
expansiune: petrecerile şi cîntecele 2). 

Portul cel mal adevărat romiînese, ar fi după d. de 
Martonne, acel purlat în munţii Olteniei, pe cînd în Mun- 
tenia este ca în Moldova, iar în stepele răsăritene a- 
minteşte pe cel slav °). Frumuseta şi bogăția portului nu 
reflectă o stare materială totdeauna în acelaş raport: 
hrana, odihna şi zestrea caseï preocupă pe țăran mar 
putin ca înfătişarea lui. Asupra felului de a se hrăni, 
autorul arată, în substanţă, cam ce alcätueste hrana unui 
țăran, ce desproportie între cheltuiala organică cerută 
de munca sa şi restituirea ilusorie a aceler perderi, prin 
alimentatiunea care astimpără foamea fără a-l întări: 
totuşi aceasta nu împiedică creşterea populatiei. 

Caracterul sei, închis de obiceiu, nu se veseleste 
de cît în sărbătoare, şi cu această constatare, autorul 
arată care sunt petrecerile ţăranului, întrunirele, jocurile, 


1) Felix „Raport asupra igienei regatului“. 

2) Toate descrise după lucrările folkloristice ale lui Marian, E. Se- 
vastos, Saineanu etc. , 

3) Afară numai dacă se găsesc cătune de emigranti din alte părți 
care-şi păstrează portul locului de baştină. 
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relevind atot-puternicia cârciumei şi a circiumarului ; 
prietenul, sfaluitorul, banca lor de scompt, misitul în 
afaceri etc.; în vreme ce preotul si dascalul (invatatorul) 
de: şi respectaţi, nu aù aceiaşi înriurire asupra spiri- 
tului lor. 

Obiceiurile taranului la nuntă, înmormîntare, nas- 
tere, dar mal cu esebire acele de la nuntă, le arata ca 
fiind asemănătoare, în foarte multe puncte, cu ale multor 
popoare în faza primitivă a desvoltäret lor sociale; nu 
sunt, dacă am putea spune, de invenfie romană, dar 
pentru noi, care prin eï le-am moştenit, sunt un patri- 
moniu roman „Ily alà des usages antiques dont l’origine 
se perd dans les premiers âges de l’humanité, et qu’on 
retrouve chez les peuples les plus différents. Tel le si- 
mulacre d'enlèvement“, si mat departe conchide: „Le 
paysan valaque restera longtemps encore un être assez 
primitif, ni religieux, ni mystique; supersticieux devant 
la maladie, qui l’éffraie plus que la nature, méfiant, 
dissimulé, humble, apathique en apparence, mais en réa- 
lité, insouciant et prodigue, vaniteux et grand parleur, 
observateur ironique, sensible au ridicule, aussi passionné 
dans ses haines que dans son amour, et toujours, 
quoiqu'on dise et qu’on fasse, invinciblement attaché à 
tout ce qui vient des ancêtres, qu’il s'agisse de coutumes 
pittoresques et d'usages curieux, ou d'habitudes de vie 
et de procédés de culture arriérés“. 

Viaţa economică a Valahiei este rezumată în două 
capitole : agricultura, în care arată pe taran si pe cul- 
tivator în plină activitate rurală, şi industria. 

Expunind întinderea cultivabilă a solului Valahiei 1), 
nalura sa fertilă, zonele agricole care se adaptează zo- 
nelor de relief, bogăţia animală si influența elimatului, 
d. de Martonne face să reiasă caracterul eminamente 
agricol, atit al pămîntului, cit şi a predispositiilor tara- 
nului romîn. Aceste predispositit nu numai moștenirea 
le-a transmis, ci şi solul le inspiră; ca dovadă citează 
descoperirele facute de d. Tocilescu °), în osebite puncte 


1) Un tebloii comparativ (Il) arată raportul între supr. samanală si 
suprafața ocupată de fie-care cereulă—după județe. 


2) „Dacia înuinte de Romani“, 
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ale täreï, care märlurisese vechimea ocupatiuneï agricole 
înainte de invasia romană. | 

Plantele de care se ocupă autorul mai mult, în a- 
cest capitol, sunt cele două de căpetenie: Popuşoiul si 
Griul. Felul cultivărei lor, a stabilit de la sine o deo- 
sebire între terenurile lor producătoare, si această deo- 
sebire reflectă, în parte, şi regimul proprietater noastre 
rurale. 

Popuşoiul, baza alimentaţiunei ţaranului, cere mal 
multă umezeală, mat puţină îngrijire, mai resistent ac- 
cidentelor climaterice —se cultiva ori unde, însă cu pre- 
ferintä în zona colinelor—esle cereala pr oprielätei mică 
(4890 din suprafaţa samanata în cereale). 

Grîulur îi prieşte climatul stepice, cere şi secetă şi 
arsita în perioada cultivărei luj, condițiuni care le în- 
truneste zona sesurilor; fiind şi o plantä mal delicată ca 
popuşoiul, sufere mal mult cind accidente climaterice o 
întimpină în toiul desvollărei. Cultivatorir mari pot rabda 
o pierdere—taranul nu poate fi lipsit de popusoiü ; iată 
de ce griul, cerind o ingrijire mai sistematică, si culti- 
vindu-se mai cu osebire în vederea exportului — este ce- 
reala proprielăţei mari!) (3990). 

O anomalie se observă în ce priveşte raportul dintre 
cultivatori?) şi suprafeţele cultivabile : proprietatile mici 
din zona colinelor, şi ’n genere tot terenul cultivabil de 
aice, dispune de mai multe brațe, populatiunea fiind mal 
deasă; iar din acest prisos de muncitori, parte se pot 
deda si la alte ocupatiuni agricole de cit cerealele, şi 
anume : grădinăria, cultivarea prunilor 5), a viilor etc. 
In şesuri, de cind cu exploatarea Baraganului şi a terasei 
Buzeului. a tăerei pădurelor, sa dat o întindere des- 
proportionatä terenului de cultivat faţă eu numărul mun- 
citorilor —acestia sunt absolut absorbiți tot timpul nu- 
mal de munca cîmpului, revenindu-le cite 7—20 hec- 
tare de lucru, de fie-care, astfel ca toate celelalte ocu- 


1) Trei hărţi mici arată întinderea culturei acestor două cereale, 
faţă cu suprata totală a täreï, si cu suprafaţa cultivată cu cereale,—laind 
ca termen de comparaţie 100 hect. 

2) O hartă mică, lucrată după Créiniceanu. arată acest raport (p. 289), 

3) » statistica agricolă, arată proporţia, pe 
județe a ler enurilor "cultivate cu pruni, 

7 
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patiunt sunt neglijate saii date în sama altora care își 
aleg cîte o specialitate: bulgarit grădinăria, mocani! päs- 
toria 1). Lipsa de brate aŭ cautat proprietarii marl a o 
împlini prin întroducerea maşinelor agricole, dec! şi a 
sistemelor de cultură mal perfecţionate, care ridicind ca- 
litatea productiunel, asigură exportul, de şi d. de Mar- 
tonne să tîngue că, alit în cullivarea cerealelor cit şi a 
tuturor celorlalte produse agricole ale täreï, persistă încă 
o rutină şi o negligentä în procedeuri, aşa că solul nu 
rentează atit cit ar putea față cu calitățile sale inherente. 
„Il n’est d’ailleurs pas une branche de Paclivité rurale 
au sujet de laquelle on ne puisse faire une remarque 
analogue. L’élévage est, nous l'avons vu, dans une si- 
tuation moins bonne qu’on ne devrait s’y attendre. La 
fertilité proverbiale du sol, célébrée par tuus les auteurs 
qui l’on décrite, est loin de trouver son expression dans 
la moyenne des récoltes“. 

Cultivarea viței si a prunilor ocupă, în zonele înalte, 
timpul în care nu se pot face samănături pe acolo; iar 
pasiunea locuitorilor pentru tuica?) neigienică, ar fi o 
consecinţă a împulinărel si scumpirei vinului în urma 
flagelului filoxerei. O hartă mică arată întinderea zonei 
viței, deosebind centrele filoxerale si replantate cu vită 
americană 2); un tablou (IH) arată întinderea zonet viilor 
înainte şi după filoxera “). 

Transformările industriei, mai mult decit acele ob- 
servate în agricultura, dovedesc de îndrumarea Valahiei 
spre progres si civilizatiune. Pană acum treï-zect de ani, 
în tot cuprinsul ţărei, în sate şi oraşe, industria era 
casnică şi primitivă, pe cînd astăzi, această industrie re- 
mine hărăzită satelor, iar în oraşe cedează mereü pasul 
industriei mar! şi variate--tovaräsa progresului si civi- 
lizatiuneï. Asla tranziţie se observă în însuşi starea o- 
raselor: unele pe jumătate tirguşoare, pe jumătate oraşe 
moderne; altele moderne cu totul. 


1) * Tabloul comparativ (I) arată, pe judeţe, numărul proprietarilor 
de vite, faţă cu numărul total al capilor de familie. Tabloul rezumă eu- 
prinsui hărților mici în număr de 4; (p. 283). 

2) 788 distilării în jud. Prahova. 

297 5 » » Argeş, 
3) După Harta viticolă de Nicoleanu. 
4) ,  Krupenski si Nicoleanu, 
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Industria mare a luat avint odată cu descoperirea 
şi punerea în exploatare a petroleului, astăzi unul din 
produsele minerale cele mai căutate; împreună cu sarea, 
constitue bogăţia de căpetenie a tareï 1). Ambele aceste 
produse aŭ trecut de la exploatarea în mod primitiv, la 
acea sistematică: fintinele si hirdaele pe script, prin 
ajutorul cărora se pätrundea si se scoteau aceste bogatii, 
au fost înlocuite prin maşini cu vapori sau cu aer com- 
primat, sau prin sonde pentru extragerea petroleului. 

In condiţiile in care se exploateaza sarea la noi, 
statul nu are de cit profitul brut’); nu cîştigă prin a- 
ceasta şi o clasă de industriasi specialişti, de oare ce 
prin condemnaţil pe viață se lucrează. 

Isvoarele de petroleü, care în deobşte se înveci- 
nează cu straturile de sare, au devenit în ultimii ani, 
centrele de căpetenie a industriei exploatative la nor în 
țară, Calitatea 5) cit şi profitele multiple ce dă, pe lingă 
importanţa sa ca materie de export, au pricinuit şi la 
noï, ca odinioară în țarile aurului şi argintului, curentul 
febril al cercetărilor, exploatărei, rafinărei, toate tinzind 
la o înavuţire cit mal repede. Tot ce-i pripit, nu-i bun—, 
cum s'a intimplat cu multe din isvoare, care storeindu- 
se continu de avutul lor—au secat cu desävirsire. 

Se impune deci şi aice o stavila, cum s'a facut si 
cu exploatarea pădurilor --uu sistem rațional, dar care 
nu s'a putut de o dată aplica de cit cu capital şi spe- 
cialişti străini; şi se înțelege de la sine că din țari cu 
o veche industrie minieră trebuia să ne vină sistemul 
de exploatare. Astfel societatea „Steaua Română“, si 
noua societate berlinezä, căreia i s'a concedat de curind 
de către stat, terenurile petrolifere—ne vor învata cum 
se face exploatarea, şi vom profita şi noi, după expira- 
rea termenului concesiuuei, dacă isvoarele nu vor seca cu 
desävirsire pănă atunci, de astă dată nu din cauza sis- 
temulut de exploatare, ci din aceea a prea îndelungatei 
vremi. 


1) Celelalte produse minerale le citează nuinaï, cu mici observatiuni, 
după importanta lor. 

2) 80.000 tone pe an din Doftana, Slănic, Ocnele mary, a 30—40 fr 
tona p. Serbia şi Bulgaria. 40 fr. tona p. Rusia. După analiza lui Istrati. 
sarea noastră ar fi superioară tuturor în calitate, 

3) Superior petrolculu din Canada, Bucovina, Caucaz, 
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După proprietatea pe care se găseşte, petroleul se 
exploatează în două feluri: primitiv încă (finliui si gä- 
let pentru extractiune) cînd se află pe pămintul unui 
ţăran sau al unu! mic proprietar. Rafinarea 1) luat, afară 
de rafinăriile din Bucureşti, Ploesti, Buzeu, tot în mod 
primiliv se face, si se debiteaza în comerţ întrun chip 
aproape: clandestin, de oare-ce nu se poate nici opri, 
nici controla, un petroleu periculos prin neeliminarea 
din el a materiilor vătămătoare. Exploatarea sistema- 
tica (Cimpina, Băicoi etc.) constă în fântână (554) asu- 
pra cărora însă lucrează maşini cu vapori şi aer com- 
primat, şi sonde (28). Sondele aŭ asupra fîntiuelor avan- 
tajul că produc în timp mal scurt, cantitate mal mare, 
dar aŭ si desavantajul, sau de a seca iute un isvor, sati 
de-a îugreuia transportul. „Telle la sonde No. 12 de la 
Steaua Romină à Cimpina, dont l’erruption dura plu- 
sieurs semaines, formant un lac de pétrole de plusieurs 
hectares, et, secouant au souffle du vent son panache 
de fumée à une hauteur de plus de 50 mètres. Pendant 
39 jours, la production fut de 7 vagons par vingt qua- 
tre heures“?). Asemenea enorme cantități dacă nu se 
pot exporta într'un iuterval relativ scurt, cantitatea face 
să se deprecieze calitatea, valoarea cade, criza se poate 
manifesta. Iată de ce în valea Prahovet sau înmulţit 
atit căile de comunicaţie, în deosebi cele ferate, şi iată 
de ce lipsa mijloacelor de transport face să stagneze 
zona petroliferă a Buzeului. 

Valea Prahovei întruneşte toate condiţiile unul cen- 
tru de activitate economică occidental: scumpetea traiu- 
lui, interesul personal în cea mat limpede a lut înfăți- 
sare, populatiune eterogenă, mizeria celor ce muncesc, 
aviditatea celor ce prin ei cîşligă— fumul gros al cosu- 
rilor, aerul viciat —frumuseta natureï jertfită intereselor 
omeneşti. 

Pentru ca industria mare, abia născindă în țară, 
să se poală menţine, are absolută nevoie de elementul 
esenţial — combustibilul. Lipsita cum este de terenuri 
carbonifere, Valahia nu poate compta de cit, sai pe în- 


1) 59 de rafinării. 
2) Produs brut al sondelor si fintinelor; 124,010,933 kilograme, 
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tinsele păduri 1), care încă trebuesc economisite, sau pe 
căderele de apă. Ca si Svitera, țara noastră caută a 
profila de acest dar al naturei—iată de ce găsim zona 
industriei mari corespunzătoare zonelor înalte de relief 
unde apa, putere mişcătoare, dă viaţă fabricilor, usurind 
instalatiunele °). lată de ce se tin lanţ pe valea Praho- 
vei, şi aiurea, ferestrăele mecanice şi cele maï multe din 
fabricele ce cu toții cunoaştem. 


Oraşele Valahiei. Nicäert ca în oraşe nu se rezumă 
mai bine conditinnele fizice şi economice care aŭ pre- 
sidat la injghebarea lor. Oraşele Valahier, a căror totala 
populaţie nu prezintă de cît 19%/0 faţă cu cea rurală, le 
împarte d. de Martonne în osebite categorii, fie după 
aşezarea lor, sai după însemnătatea ce aŭ în mişcarea 
economică generală a ţărei: 1) Orase-férguri (villes- 
marchés); 2) Oraşe de respintie iarmaroace ; 3) Oraşe- 
porturi. Fie-care din ele reflectă stadiul în care se gă- 
sesc faţă cu progresul, în cît si din acest punct de ve- 
dere oraşele sunt: orientale, occidentale (moderne) sau 
de transifie. 

1) Orașşele-tîrguri sunt cele mai bătrîne, împrăştiele 
în toată regiunea muntoasă şi deluroasă a täreï, atinîn- 
du-se sau la eşirea şi întrarea unel trecători (Câmpu- 
Lung, T. Ji etc), saii la locul de convergenţă a mal 
multor văi cu o vale principală (Piteşti), sau la atin- 
gerea a două zone de relief /Craiova, Tirgoviste etc.) 

2) Oraşele de raspintie, ocupă fncrucisarea drumu- 
rilor mari, naţionale si internationale, care duc între est 
şi vest, sai între nord şi sud, servind astfel ca loc de 
centralisare si de desfacere a produselor venite pe acele 
drumuri. (Craiova, Ploeşti, Bucureşti, Buzeu etc). Cu 
introducerea căilor ferate, aceste oraşe şi-au perdut, în 
parte, caracterul lor oriental, a cărui trăsătură originală 
este si iarmarocul, prefăcindu-se cu încetul sai mai re- 
pede în oraşe moderne; întru cît însă transformarea nu 


1) Carte botanique et forestiere, după harta pădurilor şi aplicarea 
principiilor lui Schimper si Flauhuut. 

2) S'aŭ făcut experienţe cu sgura remasă din rafinarea petroleului : 
presuratä peste lignitul ars deja—îi dă o nouă putere calorieă; se capătă 
astfel un combustibil, făcîndu-se şi o economie, 
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le este deplină, ele, si maï toate celelalte oraşe din ţară, 
alcatuese grupa celor de transiţie. 

Dintre oraşele porturi, (dintre care cilează cu mici 
observaţiuni T. Severin, Giurgiu, T. Măgurele etc.) 
acela care a făcut asupra autorului impresia unul oraş 
cu desâvirşire modern este Brăila. 

Oraşul modern este caracterizat nu numa! priu re- 
gularitatea planului seu, dar şi prin reducerea suprafeței. 
Se combină astfel ca, aceiași populaţie, odinioară ras- 
pindită pe un spaţii mai mare, se încapă pe un altul 
ma! restrîns—iată logica clădirelor înalte: oraşul modern 
nu se lăţeşte—se înalţă ; aşa Brăila cu 58.398 loc. cu- 
prinde un spaţii! de 57 hectare, ceea ce vine 1000 loc. 
pe hectar —pe cînd Craiova, oraş mai mult oriental, cu 
45.438 loc. cuprinde 600 hectare sau 80 locuitori pe 
hectar. 


Autorul se ocupă mult de aceste două oraşe tip, și 
inchee cu Bucureştiul, relatiunea sa. Asezat la întretăe- 
rea a două drumuri mari: acel transversal de la Carpati 
la Dunăre, pe valea Argeșului si a afluenților săi—acel 
longitudinal :  Vârciorova-Constauţa, Bucureştiul este 
centralizatorul tuturor produselor lucrate sau brute, in- 
digene sai străine ce vin pe aceste cal, si dacă ase- 
zarea sa lasă de dorit ca estelică şi igienă, este pre- 
iioasă din punct de vedere comercial. Sporul populaţiei 
sale de la 122.000 loc. cit era în 1860, la 290,000 în 
1899, este rezultatul imigratiuneï, mal mult de cît al 
sporului de la sine al populaţiei sale; toată această 
lume romînă si străină, fie că a imigrat, fie că a fost 
pe nesimtile înghițită cu tirgul sau tirguşorul său, între 
barierile capilalei, care necurmat se deschid şi se de- 
părtează (3000 hectare sau 100 loc. la hectar). Si nu 
numai lîrguri şi sate înghite, în extensiunea eï, dar şi 
enorme cantităţi de produse alimentare şi altele, trebui- 
toare numeroasei sale populaţii. „La consommation en 
viande de boucherie s'élève a 16 millions! de kilo- 
grammes ; 2 millions décalitres de vin. Pour se chauffer 
et mettre en mouvement les machines de ses usines, 
elle demande 22 millions de kilogr. de charbon, 827.000 
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steres de bois; pour s’éclairer, elle consomme près de 
5 millions de kilogr de pétrole’). 

Le mouvement de la circulation sur les voies de 
lramvays: 14 millions de voyageurs en 1897; et dans 
les gares: 1,800,000 ! 


Conclusia 


Toată evolutiunea istorică, politică si economică a 
Valahiei, în aşezarea şi relieful ei trebue căutată. Re- 
giune de trausitie intre cele două climate extreme ale 
Europei, cu care împarte climatul si vegetatiunea sa, Va- 
lahia prin relieful seii mal pronunţat spre vest, mal slab 
spre est, indică încă o trecere de la osatura puternică 
a peninsulei balcanice spre sesurile Rusier meridionale. 
Pe cînd în apusul el, colonisarea romană a prins mal 
bine şi s'a putut ţine la adăpost, în răsărit, lipsa unui 
hotar puternic a îngăduit perindarea popoarelor barbare, 
aşa câ de la început su schiţat, din causa reliefului, o 
deosebire între cele două provincii, Oltenia şi Muntenia, 
după gradul lor mai mare sau mat mic de romanisare 
si civilisatie latină. Sub acest raport, o găsim unită cu 
Bulgaria, de si fisiceşte se deosebesc mult. Tot sesul 
răsărileau în uniformitatea lui pănă în valea Siretului, 
a priciuuit lupte între frați, în zorul lor de atunci de-a 
ridica hotar, acolo unde însuşi natura netezea pământul 
ca vrajbă să nu fie. 

Tot acest ses, astă-zi înlesnind comunicațiile, are 
rolul de căpetenie, de a purta pe intinsu-1, popoare co- 
mierciale, şi de-a trece celor orientale, civilisatia occidentală, 
poposită pe pămîntul täreï noastre. 

Intäetatea ce a capatat Valahia asupra celorlalte 
provincii din regat, aşezărel e1 o datorește, pe drumul 
ce leagă orientul cu occidentul. „Plus étendue et plus 
peuplee que la Moldavie ou la Dobrogea, elle est aussi 
plus roumaine dans l’ensemble ; la race y est plus pure, 
et l'indépendance politique y a élé plus tôt réalisée. 
Plus viable en tout sens, grâce à la grande étendue de 


1) După analele statistice ule Bucur. 
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ses plaines qui sollicitent la circulation de VE, à l'O. 

à ses vallées qui sont des routes naturelles du N. au! 
S; la Valach'e est la véritable maîtresse du bas Danube, 
et a toujours été un carrefour important des chemins. 
d'Orient. C'est à cette position qu’elle doit une partie: 
de son développement actuel, surlout celui de ses gran- 
des villes, et en particulier de Bucarest, capitale de la 
Valachie ancienne et du royaume actuel de Roumanie". 


Astfel sfirseste d. de Mortonne admirabila sa lu- 
crare, si e de regretat că se găsesc patrioți, cuprinși 
de o atit de mare grijă de budgetul statului care ,ên- 
tretine escursiunele tuturor Martonilor, Pilarzilor etc.!). 
cînd ştiut este că statul a facut destule jertfe de acest 
fel şi pentru Romini, si nu în totdeauna încununate de 
succes. La Valachie, dovedeşte omul conştiincios în cer: 
cetările sale, nu de dragul bugetului, ci de dragul 
ştiinţei. Cartea aceasta ne arată străinătaţei intro Iu- 
mină priielnieă nouă, maï cu osebire acum, cînd ţinta în- 
iregei noastre vieti sociale şi economice este de-a de- 
veni occidental. Nu numa! că descrie adevărul, dar atit 
de ademenitor împodobeşte stilu-i, în cît simti o multu- 
mire nespusă de a vedea impresia adincä ce a făcut a- 
supra unui savant şi pretuilor al frumosului—cuibul 
bogat ce ne-a fost härazit de veacuri, spre locuinţă. 

Din parte-ne, mulțumim călduros d-lui de Martonne, 
de a fi adăugat la literatura didactică, o operă atît de 
proporțională în desvoltarea ef—interesantä ca cuprins, 
atrăgătoare ca expunere. 
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GH. GHIBĂNESCU 


ORIGINILE IAȘILOR 
(Urmare). 


Autorul izvodului lui Clănaŭ trăia în vremea cînd iu 
țară la noi predomina ideia uuul municipiu al Iaşilor, cum 
susţine Săulescu în 1837, Asaki 1841; autorul a mai 
cetit pe Amfilohie care punea curtea făcută de Traian 
cu 15000 odăi „în cea mare leghioanei curte a Traian 
marele“. Si dus de dorul de a da Iaşilor acel mare rol 
în istoria poporului romîv, admite ipotesa că o parte din 
legionarii vătraşi şi moșneni nu voiră a trece în Misia, 
ca cei brudii, ci se adunară în sfat la laşi, proclamară 
republica „tăspublica“ aici, şi-şi aleseră diregătorii pe 
un an, cum era la Roma, şi anume proclamarä pe pre- 
fect ceap legiunci, parealabiior şi căpitanilor de cetăţi 
din Siret pănă în Nistru. 

Orice sar zice, dar ideia n’a fost lipsită de originali- 
tale. Era cel mat înalt tribut de recunoştinţă dat oraşului 
Iaşii, închipuindu-l că a fost odinioară scaunul puterei 
romane în Dacia, de oarece iusuși Traian își croi aici 
curtea sa. Era cea maï înaltă închegarea ideii Romane 
în trecutul glorios al Iaşilor. Dar toema! această näzuinta 
ne arată timpul cînd a fost seris acest fragment istorie 
—după ce deja părerea unui. munizipiu al Iașilor prinsese 
teren în mintea istoricilor noştri. 
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Avem dar un noi argument de falşitatea izvodulul 
în începutul săii, cum am avut pe cel decisiv în epi- 
logul săi. 

$. 23. Mai bogat în imaginaţie ni se arată Gh. 
Asachi. Autorul „nuvelelor istorice“ crede că e locul de 
a-ŞI aplica imaginația în înjghebarea unei acţiuni petre- 
cute pe ruinele cetäter municipiului Iaşilor. „Fragmentul“ 
apăruse în 1856. Ori a ştiut Asachi de plămădirea a- 
cestui falş, ori n'a știut, nu putem spune nimic. Ne vine 
insă greu a admite că un om ca Asachi, căruia i-au tre- 
cut prin mină sute si mii de documente şi urice; Asachi 
care a înjghebat faimoasa genealogie a neamului Stur- 
zesc-—cu Turzo Vaida—; Asachi cari şi-a {transcris în 
volumele sale de condici sute si mit de documente —azi 
aflatoare la arhiva statului, el să nu aibă ochiul critic 
de a destinge falşitatea manuscriptului după faximile 
de scriere, dupä iscalilurä, după pecete, după snur, 
după limbă maï ales si după conținut. 

Asachi l’a luat de bun şi aşa îl recomandă publi- 
cului: „Lumina ce poate produce în filele Istoriei acest 
tratat las a se degiudeca si a se comenta de cătră li- 
terai“. Si ca să ilustreze acest fragment, Asachi plă- 
nueşte în 1857 următoarea nuvelă, care o si publică în 
toamna anului 1857, în Calendarul „Albinet“ pe 1858. 

„Dziua din urmă a Municipiului lesenilor (lassiorum) “ 
e titlul nuvelei. Asachi după ce face o îuntroducere în 
Istoria Romanilor, si aminteşte de Traian si Decebal şi 
răsboaele între ei, spune cum Dacia s'a ocupat de Ro- 
mani, s'a împărţit în ripensis, inferioară şi transal- 
pimă, si spre siguranță su săpat șanțul pănă spre 
Tiras (Nistru), 

Pe atunci se urzise pe locurile de azi ale Iaşilor 
vechiul Municipiu laşenilor, unde cetățenii aveaii dreptul 
de a se guverna singuri. Asezat pe o înălţime era apä- 
rat la nord şi vest de un codru secular, iar in vale era 
udat de riul lui Back. In castel stătea legiunea XIII ge- 
mină, si anume Cohorta lassiorum, celelalte cohorte 
fiind împărțite în Ovidion, Hotin, Doroca şi Sucidava. 
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Centurion cohortei lasiene era Claudie, iar tribun 
oastei era Sabin tatil sau, amindoi erau creştini, Claudie 
voind să ia în căsătorie pe Domna, fata lui Ancus, 
preutul Zeului Marle, e refusat, aflind Ancus că Claudie 
e creştin. 

Aurelian avind răsboiu cu Sopor, regele Persiei, 
hotărăşte că între alte legiuni să mearga la rasboiü şi 
cohorta lasiensis eu Claudie. Cohorta [asenilor plecă în 
Asia ; aici prinde pre Zenobia în Palmira; apoi se duce 
în contra Perşilor, unde face minuni de vitejie. In toiul 
acestor lupte, Claudie îşi pierde urma. Toţi îl cre- 
deaii mort. 

Aurelian după atitea victorii hotärî să dea serbări 
mari la Roma. Între cer chemaţi a duce daruri era 
şi Sabin, prefectul Daciei. El ca creştin luâ parte la 
serbările, creştinilor din Calacombele Romei. Care nu-I 
fu mirarea cînd între curioşii Romet întîlni pe fiul său 
Claudie, ce-l credeaii mort. Claudie povesti tatălui sau, 
cum prins în cursă la asediul Palmirer, o ceată de Si- 
rienf omoriră pe toți al lul, iar el rănit de moarte fu 
luat de nişte Samaritent dus la Tir, de acolo la Terent 
si iata-l acum la Roma. La rindul săa Sabin povesti 
cum Domna, fata lui Ancus, deveni creştină. Pe cînd 
Sabin venea cu daruri la Roma, pe drumul de la Pola 
la Ravena se întimplară furtuni mari. In o corabie se 
afla Ancus cu fata lut, cu Domna. Din naufragiu nu 
seăpă de cit Domna, care văzind puterea zeului creştin, 
care apără corabia, uude era Sabinus, se facu si ea 
creştină. Tocmai atunci zăriră si pe Domna în catacombe. 

A doua zi mari serbări în Roma. Cohorta care 
forma garda de onoare a Împăratului în jurul carului cu 
triumf era cohorla lasienă. Claudie fiind reaflat, fu 
decorat cu gherdună pentru faptele sale vitejeşti ; i se 
dădu numele de Torquatus şi aşa încăreat cu onoruri 
se hotarirä plecarea lor în Dacia, împreună cu Domna, 
care jurase credință lui Claudie. 

Autorul face pe călătorii noştri să se oprească în 
toale oraşele mai însemnate, şi drumul îl fac parte pe 
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jos, parte călări. Trec la Ravena, la Pola. unde este 
mormintul lut Marcu Aureliu; apoi merg pe riul Saus 
(Sava), ajung la Taurinum (Belgrad), trec pe la Portile 
de fer, unde admiră tabula Traiana, şoseaua romană şi 
mal ales podul lui Traian. Explică Domnet inscripția în 
felul următor: „Dar Traian e viu si val de tine, Dece- 
bale! Aceste cu capete plecate le-au prosferat ostaşii le- 
giuneï VI şi a XII a Zesenilor“ 61). După 170 de ani 
Claudie cetea pe pietrele Tabulei Traiane faptele märete 
ale slramosilor lor Laşeni. De la Turnul lui Sever, co- 
horta apucă la Amutrium (Craiova), la Pinum (Bucureşti), 
la Tiasum (Focşani), la Acsimu (Galaţi), apoi suind A- 
garus (Siretul) ajunse la Romanus şi de aici la Muni- 
cipium lassiorum, Mari serbări se dädurä şi aici în o- 
noarea luptătorilor. Toate cohortele veniră la serbare şi 
anume din Sucidava (Suceava), Doroka (Dorohot), Paloda 
(Tutora), Piru (Crăciuna), Taifales (Birlad), Castrul Turia 
(plasa Turia). Claudie se căsători cu Domna. Cununia 
fu cetita de sihastrul Zosim, ce trăia ca pustnic în co- 
drit Iaşilor, consecratt zeului Pan (schitul Păun), încă 
de pe vremea lui Caracala. 

Intre acestea Gotil făceau dese năvale în Dacia. 
Aurelian hotărî retragerea legiunilor sale; iar cohorta 
Iassiensis fu sorocită să se mute la Capul-bovis. Ziua 
plecări! se soroci. Era o zi nouroasă; cerul trist mărea 
tristeta legionarilor laşeni, iar flacăra mistuitoare cu- 
prinsese şi cîmpul iui Marte, și castrul, si templul şi 
farul şi circul şi tot castelul. Sabin murise; corpul lui 
fu ars; iar Zosim bätrinul fu luat în spinare şi dus de 
Claudie pănă la Romanus. Ajunsă cohorta la Caput bovis, 
o parte se retrage la munte, iar o parte trecu Dunărea, 
şi merge întru intimpinarea lut Aurelian, care iar se 
ducea cu răsboiu contra Persiei. Un. complot se urzi 
contra ln! Aurelian şi Mnesteu ridică pumnalul. Intre 
cel ce apărau pe Impăratul era si Claudie; aproape de 


61) Sed vivit Trajanns. Ve tibi Decebale, Miles Leg. VI, et XIII, 
devotis capitibus i 
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Bizant, Aurelian fu asasinat şi tot atunci muri de pum- 
palul lui Mnesteu si Claudie. 

Astfel fu sfirsitul vieţii Municipiului laşenilor cu 
moartea centurionului Claudie. 

Frumoasă e imaginaţia lui Asachi. Toți parinti nos- 
tri au cetit frumoasa nuvelă a lui Asachi şi au fost 
edificatt în cele ce se spun acolo. Reiese din nuvelă că 
toate împrejurimile Iaşilor sint romane: Zeul Bah, Zeul 
Pan, cohorla lussiengis, că creştinismul e vechii pe 
aicI ; în sfirsit reiese din cetirea aceste! nuvele acea 
înălţare sufletească despre înalta origină a neamului ro- 
mănesc şi a oraşului last în special. 

Asachi a continuat a crede în legenda sa, căcl toc- 
mal în 1868 ma! găsim reamintit din noŭ origina veche 
a Municipiului, cu prilejul „Văzutei Iaşilor“ din :1600 
reprodusă după o scriere veche 62). „Acea cetatue la 
Roman! numită „Municipium lassiorum“ era conjurală 
cu apă, începind de la rîpa din spre nord şi trecînd în 
faţa palatului care acum este astupată. Cu aşa fel de 
întărituri încunjural castelul a putut deseori resista la 
atacul inamicilor“. | 

$. 24. Asachi a popularisat ideia, aşa că mar toți 
seriitori! contimporaui lui Asachi din ţară si din străi- 
‘nätale admit în mod neîndoios ideia originei romane a 
Iaşilor în vechiul Municipium Iassiorum. 

1. Albineţ zice: „Intre leghioanele trimese spre a- 
pararea Dacie! se afla si leghionul al XIII, numit Gea- 
män sau al lassienilor, care aŭ întemeiat cetatea nu- 
mila munitipium Iassiorum adică Politia Iasiilor“ 6). 

Prolosiughelul Neofit Scriban zice la rindul său: 
„Muniţipium fassiorum (fasi, sau cetatea Gemenilor, 
unde petrece legeonul al XIII număr, numit Iassiensis“ 64). 

Post. Manolachi Drăghici, de şi admite părerea 
lur D. Cantemir asupra originel Iaşilor de la Jasi mo- 


62) Calendarul Albinei pe 1868, pag. 143 : reproduce după ,Räs- 
bouelo Tureilor cu popoarele crestine“ Augsburg 1701. 

63) L Albinetz „Istoria Moldovei“ lasi 1845. Vol. I, 8. 

64) Prot. Neofit Seriban ,Urzirt istorice“ Iaşi 1851, pag, 197. 


390 Gh. Ghibănescu 


rarul (vol. I, 48), cînd însă vorbeşte de tradiţia tunelului 
de la Palat la Cetätue zice: „despre lagumul de la Curte 
oameni! vorbesc ca să fie un tunel, ce răspuudea pe 
supt Bahlui la Cetätue, prin care treceau Domnii din 
Curte acolo, cînd năvăliau Tătarii... Acest tunel nu poate 
fi construit de cît din vremea Romanilor vechiü o rā- 
mäsitä a lăcuitorilor acestul oraş din leghioana lassio- 
rum, întemeetorii laşului“ 55). 

In acelaşi an 1856 scotea A.-T. Laurian, inspecto- 
rul general al Scoalelor din Moldova, cursul săi de Is- 
toria Rominilor, în care cetim : 

„Paloda, Sucidava, Petrodava, Carsidava şi Patridava 
în Moldavia; chiar şi de municipiul Jasilor se face 
pomenire în imscripturile ce saŭ aflat“ *). In cursul 
său de Istorie pentru scolele secundare nu mal vorbeşte 
nimic de Municipium lassiorum, ceia ce arată că Laurian 
nu mal admilea această părere. 

Călătorul francez Stanislas Béllanger serie în fru- 
mosul săi memoriu de calatorie „Le Kéroutza“: „Iașii, 
pe care Turcii îl numesc Jasch, este o cetate toarte 
veche ; întemeetorif săi, de credem pe Cellarius, ar fi 
fost Jascii (Municipium Iassiorum), popor care trăia în 
vecinătatea Getilor si a Dacilor, dincolo de Prut şi 
dincoace de Dnistru“ 66). 

Stolnicul D. Gusti în geografiile sale zice: „Muni- 
tipium Jasiorum (Iașii), colonie mare a Romanilor, unde 
petrecea leghionul lor numit lasienzis al XIX-a“ €). 

A. Vaillant în cursul său de Istorie zice: „lassigii 
aliaţii Romanilor contra Dacilor, obţin de la Traian mu- 
nicipii, dintre care cel mai însemnat e azi Iassi, de lingă 


65) Man. Drăghici „Istoria Moldovei“ Iaşi 1856. vol. IT, 234, 

66) A. Treb. Laurian „Elemente de Istorie si Biografii pentru clasa 
III a scoalelor primare din Moldova“. laşi 1856, pag. 20. 

66) St. Béllanger „Le Keroulza” Paris 1840, pag. 283. Cellarius „No- 
titia orb. ant. IT, 8, unde se leagă Petrodava de Iassi. 

67) D. Gusti stolnic „Geografie veche pentru clasele colegiale din 
Academia Mihaileană“. Iași, „Albina“ 1845, pag. 150. Gusti copiază după 
Le glaneur, unde în adevăr găsim gresala de tipar XIX, în loc de XIII, pe 
care el a luato ca bună. Nicăiri aiurea Asachi nu mai pune leg, XIX, ci 
numai leg. XIII. 
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Prut’). Dar Vaillant, fostul profesor de 1. francesă a 
lu Ion Ghica şi a lui Gr. Alexandrescu, cit a fost în 
tară a avut prilejul de a studia bine pe ţigani. Pasionat 
pentru studiul săi, el va vedea în țigani pe purtătorii 
civilisatiunet în lume ; si dar să nu ne pară curios dacă 
Vaillant pune în legătură origina lasilor cu triburile de 
tigani. lată ce zice el: „Iasii de la Caucaz sint țigani ; 
urmăriţi şi fugăriți în munti si văl mocirloase de catră 
colonii Roman! din Dacia, cum si de armatele romane, 
ei s'au oplosit la poalele nordice ale Carpaţilor si pe 
la marea Baltică; iar multi din acesti eraii Iasi, asezati de 
foarte de mult în Dacia, de pe cînd Traian a cucerit a- 
ceastă provincie, Ca răsplată că au ajutat pe Traian 
contra Dacilor, li s'a dat voe de Traian să-și facă un 
municipii, care mult timp fu numit municipium Iassio- 
rum, şi azi e capitala Moldavier“ 69). - 

M. Ubicini admite şi el această părere, cind zice: 
„Traian ocupă capitala Dacilor, care de atunci a luat 
numele de Ulpia Traiană; se atribue tot acestui Imparat 
fundarea oraşului laşi (municipium Iassiorum), cum si a 
mal multor alte oraşe“ 79). 

După Vaillant şi Ubicini se ia Virgile Doze, cînd 
zice: „Focul din 1783 a nimicit Curtea domnească (la 
cour des princes), ce se pretinde a fi zidită din ordinile 
lui Traian“ 71). 

Dora d'Istria (principesa Elena Ghica) atinge şi ea 
chestia originel Iaşilor de Ducii Iassient“ 72). 


68) A. Vaillant „La Romanie“ Paris 1844, vol. J, 31; iar la pag. 80 zice: 
„Prutus (Prut) non loin daquel est Tasi, que nous appellons lassi (Muni- 
cipium Jassiorum), ville d'Iasiennes, dont quelques-uns en récompense de 
leurs services, obtinrent de se fixer en Dacie et le droit de commercer 
avec les Barbares, à condition qu’ils se tiendraient à distance du Danube“. 

69) A. Vaillant „Les Romes“ Paris 1857, pag. 156—158; aici în 
cap. IV Vaillant arată că erai 2 neamuri de ţigani, Ias: fans-gans, adică 
romes selassi=Tasif (ţiganii) sălaşi ; şi Zas-vendes, adică rom-muni=laşii 
(ţigani!) lăeşi. Nu numai lasit sînt infiintati de aceşti Iasi țigani, ci si cei- 
lalți 3 lasi, care mai sînt în Carpaţi. Vezi si Oswald Neushotz articolul 
citat în „Dar Litt, Rumänien“ I, No. 7—8. 

70) M. Ubicini „L'univevs* Paris 1856 partea I pag. 9: iar în partea 
IL pag. 8 zice: „lassi (vechiul municipium lassiorum), capitala Moldovei de 
la 1529“, iar la pag. 21 zice: „Traian a fundat mai multe oraşe, intre eare 
e si Municipium Iassiorum (azi laşi). ` 

71) Virgile Doze „Un mois en Moldavie“ Bruxelles 1856. $ V, pag. 
o3—61 „lassy* que lon prétendait avoir été batu par ordre de Trajan“. 

12) Doria d'Istria „Les femmes en Orient” Zurich 1858. Î, 83. 
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Cu cit ne apropiem de no! cu atita vedem rărindu- 
se susţiitorii ideii municipiulut Iaşilor, dintre care mai 
amintim pe Episcop. Melhisedec 15), A. Pap. Calimah 14), 
N. Blaremberg 75), V. Maniu 1), si N. Lascu 77). Cel care 
a dat lovitura de gratie contra cetirer praefectus muni- 
cipii Dacorum lassiorum, a fost Ackner, paroh in Ho- 
mersdorf (1782 —1869), şi iuformatorul cel mað preţios 
a lu Mommsen pentru literatura epigrafică a Dacier, 
căruia ilustrul istorie îi aduce laudele sale. Ackner a 
avut supt ochi! ediţia lw Zamosius si văzînd ecoul cea 
făcut în lumea istoricilor şi a Geografilor cetirea acestei 
inscripţii cu municipium în loc de militum, el o redă 
în adevărata sa semnificare, cum de la început a avut'o 
in capul său Zamosius, care de si nu o transcrie com- 
plectată, dar în nota sa marginală serie: „lassiorum et 
Dacorum militum talis legitur memoria. 

Colecția luy Ackner a complectat’o Müller, profesor 
şi o publica în Viena 1865 „Inscripţiile Romane în Dacia“ 
78), unde supt Nr. 157 da textul, cu lectura intregitä si 
literatura acestei inscripţii. Bâtrinul epigrafist o lua de 


73) „Cronica Romanului“ de Episcop Melhisedec. Buc. 1874. vol. I, 
pag. 192, unde vorbind de doe din 7060 (1552) în care se pomeneşte de 
Bodeiii şi Nicoara parcalabi de Iaşi, zice în notă: „Aceasta ne dă a înte- 
lege că atunci se restabilise antica cetate Iassiorum, a Iassilor si locul 
acesta nu tirziu devine capitala Moldovei“, 

74) A. Pap. Calimah „Curtea Domnească din Iaşi“ studiu publicat în 
Convorbiri literare. Iaşi 1884. No. 9 si 10: „după tradiţie si după inscrip- 
ţii (?) Curtea Domnească din laşi durează din zile de ma! înainte de des- 
călecutul Romanilor, în zilele Dacilor. Un neam din natia Dacilor, numit 
Iaşii (lasii) se întindea pe la Prut şi Nistru, iar locul unde stă azi curtea 
se înălța în vremi depărtate cetatea Iaşilor, care se numea de Romani 
„municipium Iassiorum“ sati m. Dacorum Iassiorum“. Cetatea se cärmuia 
de un prefect „praefectus municipii Dacorum Iassiorum, eare pe la 140 d, 
Hr, subt Antoniu Piul, era C. Clodius VI. praef. m. Dacorum Lassiorum, 
iar legiunea se zicea: „legio Iussiensis*. 

75) N. Blaremberg „Essai compare sur les institutions el [es lois de 
la Roumanie Buc. 1885 pag. 54, unde reproducind textul Izvodului luy Clă- 
năii, admite implicit părerea anonimului autor al acestui fals izvod. 

76) V. Maniu „Romînii în literatura străină“. Anal, acad. rom. IL. V, 
II. pag. 215: „toţi învătaţii din lume nu vor fi în stare să ne facă a crede 
că laşi nu este vechiul Municipium Iussiorwm, si nică de cum maghiari- 
satul I-âsz (areas). 

__ 71) Hanonan Slamtosa „Tennan nepnoa sb Meropin Pymer- 
HIA , Chişinău 1886, pag. 4: „dintre tirguri mai însemnate sint acestea; 
Cerna, Turis, Literata, Caput-bovis, Municipium Iassiorum, Aquae Herculae, 
Alba Julia, Patavina, Coloma Malventis, Napsca, Drobetae, Apulum, Tibiscum. 
i mnogi. drug. 

78) Ackner ugd Miller „Die Römischen Iuschriften in Dacien“, 
Wien 1865. 
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veridică si ìu cetire să corectează ici pe calea textul lui 
Zamosius 7°). 


Ex voto tricenali 

Magno et invicto Imp(eratori) Caes{ari) 

T(ito) Aelio Hadriano Antonino 

Pio. Aug(usto), pont(efici) max(imo), trib(unicia} pot(estate) 
XVI, co(n)s(uli) HI. p(atri) p(atriae) pro salute et 
telici(tate) pont(ificis) max(imi) et Anniae 

Faustinae Aug(ustae) conjugi. C(aius) Clod(ius) 

Sextum praef(ectus) m(ilitum) Dacorum Iassior(um)} 

Hanc Statuam inauratam (pro in auraria) 

numinibus majestal(i)q(ue) eorum (posuit). 


Cetirea lu Ackner e împărtăşită pe de-a'ntregul de 
dl. A. D. Xenopol, care o şi întovărăşeşte cu următoarea 
notita: ,Cetindu-se pe M. din inscriptie municipium s'a 
văzut aie! vechiul nume al Iaşilor. Noi credem împreună 
cu Ackner si Miller că un prefect al unui municipiu 
este ceva cu totul neobişnuit şi ca cetire „mililum 
Dacorum  lassiorum“ este mult maï probabile. Dacă 
laşi! ar fi existat de pe timpul Romanilor, ba încă ca 
municipiu, ar trebui numai de cit să se reafle în el urme 
a vieţii Romane, pe cînd este cunoscut că nu s'a găsit 
în el nică o singură inscripție romană. „Milites Daci 
lasii“ nu eraŭ de cit Dacii lazygi, care se aflau in Dacia 
supt stăpînirea Romanä. Mai nolăm şi împrejurarea că 
pretinsul prefect al Municipiului laşi trăeşte tocmal în 
Sarmisagetuza “ 80), 

$. 25. Pentru a încheia seria cercetărilor în mar- 
ginile inscriptiunit lui Zamossius, amintim pe cel din 
urmă, pe Th. Mommsen, care în alsău C.I. L. pars IT 
publică toate inscriptiunile romane aflate în Dacia, după 
ce face o foarte judicioasă schiţă literară asupra 


79) Vezi mai sus pagina 291. 

80) A. D. Xenopol „Istoria Românilor“ laşi 1888: vol. I pag: 159, 
nota 29. Tot această părere o maï susține d. Xenopol si în articolul „laşii*“ 
din „Enciclopedia Romănă“ Sibiü, vol. TI fase. 19. „Existenţa unui munici- 
piu dac afară din hotarul Daciei Romane (Transilvania, Banat si Oltenia) 
este absolut peste putință. Tar cit de explicarea formei Iaşi din Askii prin 
asemănare cu musca=musgitt, plosea=plosnitt, ce o face în acelaşi articol, 
nu ne mullămeşle. 

De astă părere esle şi d. Gr, Buhwreanu, care în cursul său de 
„Istoria Românilor“ Iaşi 1895, pag. 36 nota, zice: „N. Beldiceanu spune că 
numele oraşului aşi ar veni de la tribul puternic al Geto- Dacilor, numit Tasigi“. 
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tuturor autorilor cari au publicat inseripţiuni din Dacia. 
Mommsen este o autoritate in materie şi bogatul său 
corp de inseripţiuni romane din tot Imperiul îl pun în 
stare de a judeca mai bine adevărul de falş. 

ET bine în şirul miilor de inscripţii romane, ce în 
adevăr sau găsit pe pâmintul Daciei, nu figurează 
inscripția lui Zamosius, nu că Mommsen n'a cunoscut'o, 
ci pentru că a bänuito ca falşă. Mommsen a utilisat 
colecţia lui Zamosiustoemal din exemplarui de la München, 
comunicat şi nouă de dl. G. Murnu. Cu toată recomandarea 
ce i-a făcut Ackner, de cetirea ce trebue dată inscripţiei 
luîndu-se după Seivert Nr. 15, Mommsen a aruncat în- 
doiala asupra majorităţii inseripţiilor adunateişi publicate 
de Zamosius, care n’a fost de bună credinţă în lucrarea 
sa, Falşuri în materie de inscripţii sint multe si dl. Gr. 
Tocilescu a stăruit foarte mult asupra acestui punct în 
primul articol asupra cronicei lui Hurul 81). De aceia 
Mommsen se sileşte a pune de-o parte toate inscripţiile 
false din Zamosius în număr destul de mare, si supt No. 
84 găsim şi inscripţia aceasta, ce o dă întocmai după 
Zamosius, nu după cum o citeşte Ackner 7°). 

Pe ce se întemeiază Mommsen, cînd aruncă îndoiala 
onestității lui Zamosius ? Mommsen arată că din însuşi 
afirmarea lui Zamosius, el nu s'a folosit de munca înain- 
tasilor săi, ca Lazius si Mezerich, ci numai aude că ar 
fi aflat aceste petre cu inscripţii romane în Dacia 8%). 
Prin urmare trebue să credem că numele de Dacice ce 
a dat inscriptiunilor sale este că sai aŭ fost găsite la 
Apulum si Sarmisagetuza, ori au fost plăsmuite“ „de- 
sumpsisse aut confinxisse“. Şi aceste falşuri grosolane 
sînt aşa de multe, zice Mommsen, că toată. colecţia lul 
nu-I de nici un folos „ut utilitas exemplorum Zamosionorum 
plane tollatur“. Prea puţine rămîn azi din colecţia lut 
Zamosius, de care să nu ne temem că war fl plăsmuite 


81) Rev. pentru Istorie, Filologie si Arheologie. Buc. 1885. 

82) C. I. L. TT, 10 unde dă supt No. 10 următoarea notă: Zamosits 
f. 11; inde Grut. 259. 8: Küleserus. Aur. 17; Fridvalszky Minerol. 39, Syll. 
nr. 60. Seivert n. 15: cf. Orell. 846. Quaeque ad h. n. adnotavit Henzenus 
10 huminibus. Zam. err. lyp. 

83) „Audio Wolfgangum Laziom et Stephanum Tauriuum viros doc- 
tissimos de lapidibus Dacicis jampridem aliqui din Austria emisisse“, Ha- 
neri „de seript, Hung. pag. 157. nota v. 
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„ul ab eo ficti esse nequeant“, (v. Nr. 1458), pe care 
dacă o primim, o facem cu mare reservă din causa iun- 
terpolatiunilor „quos quamquam admissimus, tameu vix 
opus est numere interpolationis certe suscipionem in iis 
superesse“, Multe le socotim de falşe „inter falsos“, 
care de şi nu se pot nia întrun chip susţinea, aşa cum 
se celesc, totuşi se vad a fi croite după fragmente 
adevărate, „fragmento genuino superstrucli videntur 
esse“ 84). 

$ 26. Astfel se închee istoricul unel inscripţii, plas- 
muită de Zamosius la 1593, interpretată de istorici după 
interesele lor, luată de bună de ai noştri pentru a 
dovedi latinitatea Iaşilor şi vechimea Capitalei Mol- 
dova, aruncată însă de ştiinţa epigrafică între falsuri, 
de oare ce tot conţinutul ei tradeazä o grosolană ne- 
ştiinţă şi istorică şi geografică. 

Impărtăşim în totul chipul cum Mommsem judecă 
valoarea ştiinţifică a colecţiei epigrafice a lui Zamosius, 
şi credem că s'a închis pentru totdeauna în istoria noa- 
stră legenda şi cu militum Dacorum lassiorum si cu 
municipium Dacorum lassiorum. 

Iuscriptia n’a existat nici odată; iar afirmarea lui 
G. Asachi că colona ridicată de C. Clodius sar fi 
găsind în museul Transilvaniei din Alba Julia wwa facut 
să scriu la directorul museulüut din Alba Julia ca să-mi 
comunice de există vre-o piatră romană cu cuprinsul 
inscriptie! Zamosieme. lată scrisoarea ce primesc de la 
d. Stefan Cacovian : 

„Doritor de a satisface cererea D-voastră, m'am 
dus numai de cit la directorul muzeului din Alba Julia, 
Dr. Cerni si dupa o scrupuloasă cercetare în museul de 
aici şi consullind de-amăruntul monografia anticitätilor 
din distrielul Alber inferioare, la care apartinem, ne-am 
convins împreună cu d. director că piatra romană 
cu îmscripțiunea ce mi-aţi comunicat nu se află mici 
în museul din Alba Julia nici pe întreg teritoriul 
acestui district numit Alba inferioară“. 


84) T. Mommsen, C. I. L. III, 156. 
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IL. 


$ 27, După excursiunea ce am făcut în istoricul 
părerilor emise asupra Iaşilor, am văzut că mai toată 
discuţia s'a încins asupra păreri! naţionalităţi! lasygilor ; 
si cum discutiunea s'a încins între istoricii Unguri, pä- 
rerea predominantă a fost că /azygii au fost strămoşi 
de ai Ungurilor, asemuindu-l cu lasonii, adică corpul 
de armată al Arcasilor din armata lui Carol Robert si 
Matei Corvin. Si acestea s'au învirtit asupra. etimologie! 
cuvîntului Jazyges, în care iustoricil Unguri au văzut pe 
Idsz, compus din [j+dse=arcaş, sagittarius, latinisat în 
diplomatică ca Jaso, lasoncs. 

Acum după ce ne-am limpezit terenul cu falsa in- 
scriptie a lui Zamosius, nu mai avem la ce ne trudi 
pentru a căuta locul unde ar fi stat acel prefect al co- 
horter Dacilor laseni, nici unde sar fi ridicat columna. 
Rämine însă a discuta lucrul în sine, pentru a vedea 
care e cuvintul ştiinţei istorice maghiare, si cum din 
răspicarea vederilor istoricilor Unguri să ne punem pe 
calea adevărului. 

$. 28. Gamauf, autorul eruditului articol asupra 
lazygilor din Enciclopedia Germană din 1837 8°, afirma 
că lazygii sunt unul din cele 7 mari seminţii ale popo- 
ruluï Seit sau Ungar, care se întinsese peste toată Eu- 
ropa, prin Asia si Africa, şi-şi aşezară centrul vieţii lor 
pri Moldova si Ungaria, de la care ne-au rămas urme 
şi azi în Moldova (laşi) şi în Ungaria (lâszberen). Nu- 
mele lor era Jász, arcas. Greci şi Romanii auzindu-le 
numele şi nepulindu-l rosti pe limba lor, le-au tradus 
numele prin zééotet, oéégnpot, Tââta=sagittarii, arcitenen- 
tes, pharelrarii 5), sau au scris potrivit limbei lor; aşa 
I din lăsz laŭ transcris prin /od—t--; iar ása prin o 
ori Ç, prin s, ori ss; tas, tué; las, lass. Iar Grecii laŭ 
scris şi cu y: byg, la care adăugind sufixul wy au făcut 


82) Allgemeine Encyklopädie der Wissenschaften und Künste, von 
L S. Erseh und TI. G. Gruber. H-a sectie: Leipzig 1837. 14-a parte E. 

83) [isz sing: face la plural Iászok, lisz e compus din Ij, prescurtat 
în j=are, şi din sufixul ász (dialectat ész)=priceput, adică urcas. 
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cuvintul Idsowy, how., Dar după cum în Ungureste à 
initial ca od se rostește în dialecte ca gy, cuvîntul Lisa 
se rosteşte ca gydsz; iar cum giabolus vine pentru 
diabolus, uşa şi Gyăsz corespunde lut As, de unde 
Auisoy, Aasiwy, Dar nu numa! Grecii şi Romanii maŭ 
putut reda bine pe Idsz ci si Slavii aŭ redat pe /asz 
prin Gaz, Valahit prin Gias, Spaniolit prin Gyas, aşa 
că chiar Moldova, patria de reședință a lazygilor, se 
numeşte regio Gaza, Moldovenii işi zic gens Gazorum, 
iar capitala lasi-Giasium °t), iar ldseberen din Unga- 
ria prin Gyasbrin. 

Odată etimologia dată, Gamauf merge mai departe: 
şi zice că o dată ce Gecil aŭ primit cuvintul lasz ca 
tus, ori ia, aŭ dat o forma alor nouă, luovâsau tubué, 
plural lusoyes ori wvyes; iar Romanii scriind pe V grec 
ca u aŭ făcut din tusvé—lasus, lassius.— "Tot în aceasta 
ordine de idei apropie Idsz de tb, sinonim eu tóov=arc, 
ce se găseşte în cuvintul io/empu=telis gaudens; de la 
acest i prin alipirea sufixului oy s'a făcut téoy, apoi iby=lon 
—lazyges, iar lonia ar însemna, fara lazygilor 55). 

Din părerea lui Gamauf, reținem numai că las, se 
găseşte în multe limbr, dar nu admiten ca punet de 
plecare să fie toemai cuvinlul unguresc idsz, de oare-ce 
Unguri! au acest cuvînt ca împrumut de la altir, iar nu 
primitiv a lor. | 

$. 29. Dicţionarul din Buda ne dă 2 cuvinte ungu- 
reşti pentru arcaş, săgetător: îjjdsz (arhaic şi împru- 
mutat) si nyildse (popular)=sagittarius, jaculator, der 
Bogenschütze *(). 

Primul ni se dă ca cumanic. In adevăr Pål Haun- 
falvy, marele istoric Ungur, studiind elementele cumane 
în l. ungară, găseste 4 cuvinte special luate de la Cumanï: 
Kénesö, Iász, Kis, tolmács. 


84) Die Hauptstadt [assy daselbst durch Giasium. Allg. Enciklopädie 
pag. 482. , | 3 

85) Strabo „Geographia, Amstelod. 1707 I, IX p. 600: ,% à Arii, 
tò modotdy vai "lovio, xai las èxahsito, Steph. de Byzant: ‘lás, iopiae 
u&pos, où otaodvres "lira héystat zal "lowxi, In „de urbibus“ 407 (Am- 
stelod. 1694). 

86) Lexicon, Budae 1895 s. v, pag. 603. 
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a) Kénesü (mercur) din kones-su (kones=argint, turc. 
Kiimis) si Su=apă. 

b). Kis=mic, küs, kiesi şi kicsiny (turc. kiiciuk). 

c). tólmács, cuman telmaci,german dolmetsck, ture 
terdsuman -— dragoman. 

d). Jász, numele unei! parti a Cumaniei; în diplo- 
matica latină jasso, vine de la sjj4se care e compus din 
ijj saŭ ij=are si sufixul asz, care însamnă „cel ce se 
ocupă cu ceva“. De pildă: maddr=pasere, madar-ise— 
cel ce prinde paseri: hal=—peşte, haliász=cel ce vinează 
peşte; ló=cal, lov-dsz=călăreţ,. 

Prin prescurtare cuvîntul 4jjăsz a ajuns iász. In 
limba cumanică vine cuvintul ja (jaa) în înţeles de arc, 
(ture. jai, ung. ij, ijj; prin alăturarea sufixului si, avem 
jaasi, scris cu ortografia ungurească jciszi, în înţeles de 
ijos=arcas 87) 

Al doilea cuvint myil=,„Sagilta“ ne Spune Kuun, 
că se găseşte în finn. nuole, lap. nuol, nuola, vog nál 58). 

In adevar controlind în Codex Cumanicus, editat 
de Kuun Geza, găsim următoarele cuvinte în legătur: 
cu Iași: 

arcus—Yaa, persan camă. (pag. 118). 

archerius=Yyac:i, persan chamanchar. 

Cit de alte cuvinte care par a sta în legătură 
cu laşi, ca; 

jas=—aestas, : 
vas, jaz=— lacrima 
jas=puerilia 
yas=vita, viridis 
nu se apropie de semnificutia de arcas, si maŭ raport 
cu cuvintul yaa. O dată filiaţiunea cumană a cuvîntului 
jäse fiind dovedită, seriitorit mar no! admit că originile 
Iaşilor trebue căutate la Cumani. Si în adevăr teza 
Kuun în studiile sale se uneşte cu această părere. 
Cumanit au stat mal de mult pe la Altai, cum ui-t arată 


*87) P. Hunfälvy „Die Ungern“ Wien 1881 pag. 95. Sufiyul úse ma- 
ghiar corespunde la înţeles sufixului romänesc or ar; croitor, spoitor, bu- 
catar, cărămida, lingurar= „cel care face“ linguri. 

88) Comes Geza Kuun „Relationum Hungarorum cum oriente genti- 
busque orientalis originis. Claudipoli 1832, pag. 179; Ios. Budenz „Magyar- 
Ugar Osszehasonlilo Szolar pag, 416. 


Originile Iaşilor 399 


Pliniu; care înşirind popoarele ce locuiau în părţile 
Altailor zice că erau şi Comani si Iatii. Amindouă a- 
cesle popoare purtau numele de Zagni, pentru lagåni 
(âmi find sufix în dual). De la aceşti Jati avem rămă- 
site în numirea Iaşilor din Moldova, căci (Siculi). 
Secuii din Transilvania şi azi au în cîntecele lor populare 
amintiri de vechea lor locuinţă Johara din ţara Zatilor, 
cum ne aduce loan Kriza în fabula Tünder Erezsébüt. 

En mönjök fekete gyász országába Iohara város- 
sâba ha réa talâ'nek. 

Gyász e o formā secuiascä coruptă din /dse care 
war fi allăceva de cit „nomen urbis Jassy, Idse város 
din Moldavia“; aşa că povestitorii secui amestecă pe 
lohasae cu Gydszvéros, adică cu laşit 89). 

DI. Ovid. Densuşianu aruncă îndoială asupra aces- 
ter etimologit şi crede că nu eraii Cumanit aşa de nu- 
meroşi prin oraşele Moldove ca să poată da numele 
lor unui oraş ca laşil. Cumanii trăiau mal mult la țară 
şi aşa s'au contopit cu populatiunea romäneasca.°°) 

$. 30. Cumanii erau înrudiți de aproape cu Pece- 
negil. Limba lor era aceiaşi, cu mici nuanţe dialectale, 
şi amindouä se apropie de turcă şi maghiara. Nimic mat 
natural că o dată ce sua zis că Jasa e de origină cu- 
mană să se zică că este peceneg, adică că vechii Iasones= 
arcasit aŭ fost un trib de Pecenegi. Părerea aceasta o 
are Tomaschek; el afirmă că „oraşul laşi ne aminteşte 


89) Geza Kuun „Relationum Ilungaroruim“ Claudipoli 1892, pag. 52, 
74, nomen urbis Tassy, ture Iag, hung. Jásváros. Explosiva linguală jat 
s'a schimhat în spiranta, ca în turceste jajgi==sagittarius. Iar în Codex 
Cumanicus LXXXIV zice: lasygum Moldaviae, Cumanicorum memoria in 
nomine principalis urbis hujus terrae Iassy, hungaricae Faszvaros, et hodie 
vicet. Vezi şi L. Säineanu „lnfluența orientală asupra limbei şi culturei Ro- 
mine“ în Convorbiri literare XXXV, Maiu, pag. 351. 

90) Ov. Densuşianu, Histoire de la langue Roumaine Paris Ern. Le- 
roux 1901 T, 384 „cette étymologie (laşi, Iassy din yaasi, archer, la ville des 
archers, Kuun cod. cum. LXXXIV) comme boaucoup d’autres qu'on a propos 
sces pour nous semble bien altaquable. Les noms des villes les plus anci- 
ennes de la Moldavie sont en général slaves et hongrois, ce qui concorde 
bien avec ce que l'histoire nous enseigne sur l’organisatiou municipale 
et en general politique de l'ancienne principauté moldave. Nous Doutons 
fort d'autre part que des Cumans aient existé en nombre plus où moins 
grand parmi les habitants des villes moldaves,la seule circonstance qui 
pourrait expliquer l’origine cumane d’une nom comme lași; ils vivaient 
plutôt à-lafcampagne, et c'est là qu'ils se fondairent dans la population rou- 
maine. 
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de existenţa Pecenegilor /oarda Iasyhubau, care trăia 
între Sarat si Burat“*!). 

Sarat si Burat este Siret şi Prut, căc! după afir- 
marea lui Constantin Porfirogenitul **), în Atel-Kuzu eraü 
următoarele ape: Varuh, Kuvu, Trulos, Vrutos si Se- 
retos „ni dE notant etaw oran... Rugbi, wouBoð, TpoÖAROG, 
Bpoôros mai Fepétoc, 

Identificarea acestor rîuri nu e grei de facut: 
Yepérocs este evident Siretul, Bpoðtos este Prutul; padhos 
este Turla, numele ce şi azi daŭ Tureit Nistrului; xov- 
Boð —modqpis=— Nipru ; BaupodX-BoòX, Boyoð=Bog—=Bugul ; zi 
de Turci si azi Baruh—Barik=—curgător de departe= 
Boristene (Bori+stenis. [oYevoc=tare]). 

Deci oarda Pecenegilor /asyhubani trăia între Siret 
si Prut şi aŭ lasat urme în oraşul de azi al Iaşilor. 
Aşa crede Tomaschek: şi întru citva d. Xenopol. 

Dar numai pomenind de Atel kusu (tek oo), 
îndată ne ducem cu mintea la timpul cînd Ungurii aŭ 
trăit pe aicí înainte de a invada în Panonia. 

Unguri! aŭ trăit până în secl al V pe la Iaik, din- 
colo de Urali, cînd erai vînâtori de zibeline și pescari, 
cum scrie lornandes pe la anul 550. Intre secl VI—VII 
îl găsim la Urali si Volga; secl VIII şi 1X la Don-Nipru, 
avînd şefi de triburi. Primul şef a lor a fost Lebedia 
(C. Porfirogenitul „De adm. Imp. cap. 38). Alungati de 
Peceneg!, Unguri! fug spre Moldova si se aşază între 
Sirel, Dunăre şi valul lui Traian (idem cap. 40). Acesta 
a fost Atel-kuzu. C. Portfrogenitul, care serie la 949 
cunoaşte bine situația marginilor imperiului săi, şi iată 
ce ne spune de Alel kuzu: ó òè ténos èy ğ npéregoy ci 
ToŬpxot ÔTploy évophtezut KATA THY ètovopiav nd Emeiss 
deplopévou morupoð Etë xat wouGho, èy  dprios oi TAT- 
Ceyaxitat uutotmodsty. (0. e. cap. 37). 

Lebedias fiind chemat de Caganul Cazarilor si facut 
print, lăsă ca print al Ungurilor pe Almute si fiul său 


91) Tomaschek „Zeitschrift für O, G. 1872 paz. 149 „die Stadt Iassy 
erinnert an das einstige dasein der Petschenegen horde Iasyhubun zwischen 
den Sarat und Burat“. Vezi A. D. Xenopol „Teoria lui Rösler“ ia Rev. p. 
ist. fil. şi arh. IV, 549 nota 5, 

99) „De adm. Imp. Cap. 40", 
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Arpad. In vremea aceasta Unguri! atacă Bulgarii lui Simion, 
avind ajutorul lui Leon, împăratul Bizanțului. Văzindu-se 
Bulgarii cuprinsi între 2 focuri, cheamă în ajutor pe 
Pecenegi. Urmarea războiului a fost că Arpad îşi ia 
oardele şi trece în Panonia prin nord, iar Pecenegii rä- 
min släpinit locului din Atel-Kuzu, anul 888 d. Hr.%3). 

laşii dar ar fi inceput a se croi ca oras după anul 
888, cînd Pecenegit devin stäpint locurilor din Atelkuzu. 

De ce acum locul acesta între Siret şi Bug se 
chema Atel-Kuzu? Geza Kuun crede că Atel-Kuzu este 
un cuvint curat maghiar şi sar traduce prin „inter 
flumina“—,„folyamkăz“, căci Atel=flumen, (lurc ilil, etel) 
şi köz „inter“. 

Alţii vad în Atel, numele lui Atila „qui Hungarico 
idiomate Ethele dictus est“ 94). lar un scriitor rus vede 
în Ftel-cuzu numele apelor Volga si Dunăre care 
sar fi numit de Tatari si Turci „Volga cea mică“, de 
oare-ce kuzu, kuz însamnă pe tătărăşte mic „kizic“, 
ceia ce pe turcește este cuciuc °’). 

Din acest amestec de origini, e foarte greu de spus 
cif revine Ungurilor, eit Pecenegilor si cit Cumanilor. 
Ar urma însă cà urzirile laşilor să fi început din timpul 
dominatiunit acestor 3 popoare înrudite între ele, adică 
din sec. al IX-lea pănă la al XIII-lea, cînd Cumanit impiusi 
de Tatari tree în Ungaria şi în imperiul Bizanlin. Cam pe 
această vreme pune Canonicul Pray începutul Iașilor, si 
anume cînd oardele Iaşilor, bătule de Ruşii de la Kiev de 
sub Olga fug în Moldova şi de aci în Ungaria, lăsînd 
însă amintirea fugii lor tirgului de maï apoï al Iașilor: 
„anno DCCCCLXV... lassios cum Cumanis, Patzinacalis 
et Uzis in Moldavia, ac postea... in Hungaria sub Bella 
IV venerant“ °$). 


93) Amédée Thiery ,Histoire d’Attila", Paris 1874. Vol TI, 198. 

L, Dussieux „Invasion des Hongrois en Europe. Paris 1879. pg. 14. El 
zice; ,Atel-Kuzu aujourd’hui la Moldavie et la Besarabie“. Iar vorbind de 
alcătuirea neamului Ungurilor zice că „Uziy (lazyges), Cumanit, Kazarit si 
Ungurii aŭ format națiunea Maghiară, pag. 12. 

94) Ioh. Thwroz Cr. Hung. anno 1464. 

95). „Haurpranie ApeRHeñ Heropin Reccapañin. l'éHép. IUTARA. 
HEAB'TMANOME, MocKKA 1828 pag. 38 nota; Atel Cuzu (Etel Kuzu) 97 pk- 
Ka Grea (Bóhya) RE AVHAR, HacKaañ ero Maas Roaron; HEO CASRO 
Maat no Tarapekn Kusykh, no Typeutn KyuyKh“ 

96) G. Pray „Disertationes „Vind. 1775. pag. 122, 2 
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$. 31. Esind din cercul originilor cumane, găsim 
păreri autorizate, care zic că Iaşii ar fi de origină 
Alană. La prima vedere ar părea stranie aceasta pa- 
rere, căci ce ar avea a face Alanii cu laşii ? Cu toale 
acestea analizata mar de aproape această părere se va 
vedea că merită a ne opri asupră-l. 

Asupra neamului Alanilor părerile sint împaărtite. 
Seriitorii slavişti îi fac slavi, alții îl fac germani, în orl 
ce caz Arieni. Amintiri de Alant avem la sertilorii 
vechi, cari- pun prin Caucazii Asiatici. 

Aşa Strabon (Geografia VII. H. 2) crede că Alani 
—el le zice Albani— din Caucaz erau Cimerieni. 

Aceşti cimerieni ar fi după istoricul evreu Josef °” 
coborilori din Gomor, fiul lui lafet, cum de alt-lel crede 
şi N. Costin în Cartea pentru întâiul descălecat (Let. 
12. 52) punîndu-l acelaș neam cu Gepizii. 

Tacit (Anales VI, 34), le zice tot Albani, si că ar 
fi veniţi din „Tesalia pe vremea cînd lasone revine din 
Colchis „albani Iberique ferunt, qui se Thesalis ortos, 
qui tempestate Iaso..... Colchos repetivit“. Pliniu zice 
acelaş lucru : „Albani, ut ferunt, ab Iasone orti“ (Hist. 
Nat. VI. XV.); în altă parte îi confundă cu Roxolanil 
(IV, 12). Dion Casius (secl. IL. d. Hr.) şi Amianus Mar- 
cellianus (secl IV) îi crede a fi Masageti (C. XXXI. 2. 
12), ca şi Nicefor Gregoras, cînd zice: „în anul urmă- 
lor, unii Masageti, din acei ce locuesc dincolo de Isiru 
(popular numiţi Alani) trimet în ascuns solie la îm- 
părat (IV. 360). 

Se zice de dinşii că pe vremea cînd Tit a 
dărimat Ierusalimul si a tăiat 11 sute de Indei, Alani 
Asiatici, ce trăiau pe la Tanais si Meutida încă de pe 
vremea lui Alex. cel Mare ar fi devastat Media. [ar partea 
de Alani din Europa întovărăşiți cu Goţii ar fi ocupat 
Tracia, Moesia şi Panonia pană în Iliric si Italia „quid 
de Europicis Alanis referemus, qui Gothis associati, non 
modo Thraciam, Mysiam et Pannoniam, sed Illyricum! 
Italiam.. occuparunt“. (Bonfinius, Decada I, 11, 31, rîndul 


97). Iosef. Antiq, Iudaic. I, VI, 18; apud Emile Petitot, „Origines et 
migrations des peuples de la Gaule“ Paris 1494, pag. 33. 
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24,) EI s'au întins şi în Spania, care s-a si numit Go- 
thalania „a Gothis et Alanis“, şi de aici Katalani, locul 
luptei lui Atila (loh. Thwrocz. Chr. Hung 1464). 

In „memoriae populorum“ diu I. Striterus, cetim 
că Alanil erau Gott si că au fost învinşi de împăratul 
Graţian „Alani gens Gothica imp. Gratiano a Romanis 
vincuntur (vol. I. 55. nota b). Ei trec Rinul cu Vandalil 
„cum Vandalis Rhenum transeunt, tractis în societatem 
Alanis, natione Gothica libid. I, 276), se unesc apoï cu 
Vandalit şi sînt siliţi de Romani a se stabili prin s. V. 
„anno 468“ în societate „cum Vandalis conjucti....et a 
Romanis în societatem adseiti“ (id. I. 294, 535); sau: Ro- 
mani, Sciros, Alanos et alios quasdam gentes Gothicas in 
societatem adsciverant (IV, 337). După Stritterurs, Alani, 
Albani, Massagetae sunt Goţi, deci Germani ; ei trăiau 
între Caucaz şi Marea Caspică „a Caucaso monte usque 
ad mare Caspium et portas Caspies“. 

Era un popor viguros şi războinic „viri fortissimi et 
bellicorum rerum peritissimi“. Et fabricau loricas opti- 
mas, aveau arme de aramă, care se chemau alanice „a- 
lanica nominantur. Limba lor era păstorească „lingua 
utuntur peculiari“. Supt Pompeiu si Mitridat eï aŭ fost 
lasati în pace (Vol. IV. 396). 

Intre barbatii lor mai însemnați avem pe un oups 
78 aha (an. 414), iar pe la 457 găsim pe „rob aonupoc" 
„genere alanus erat“ (Idem vol. 1V ; 337, 397). Se mal 
pomeneşte de altı șefi de triburi: Mocan (poxay) pe 
la lacul Meotid circa paludem Maeotidem), şi Azia 
(Atas) pe la portile Caspiel „ubi sunt portae Caspiae“ 
(idem IV, 397). lar dintre hotarele tarit lor era unul 
numit Buchloum ,buchloum vocatum“. 

Nu trebue a trece cu vederea şi părerea Slavistilor, 
care se silesc a vedea în Alani nişte popoare slave, 
sarmale, . 

Aşa P. I. Schaffarik în scrierile sale: Uber die Ab- 
kunft der Slawen“ Ofen 1828 şi „Slavische Alterthu- 
mer“ zice că Alanil au fost emigranți mezi, aşezat 
mal înlăuntru între Don şi Marea Neagră şi apot îulinşi 
în Dacia si Ungaria (Uber die Abk. d. Slawen“ I. 29). 

L. Paris traducătorul francez al Cronicel lut Nestor 
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(Paris 1835. H, 2 nota) aduce părerea lui Lomonosoff 
că Alanii sint Roxolani, dec! Slavi rude cu Sarmatil. 

Deosebirea stă în aceasta că Alanil şi-au păstrat 
numele, pe când Roxolanii şi-au luat numele după lo- 
calitati : Aorces, Roxani, Roxolani- Rusi. 

Prin secl. I după Hristos Alanii Sarmaţi se întind 
de la Volga spre Doipru, şi încep lupta cu Vanenii şi Iotunii 
(Schaf. SI. alt. I. 346). Mai precis este Schaffarik cînd zice: 
„Prin numirile de Alan! (Asen, osen) se înțelege una şi ace- 
iasi rasă sarmalică. In isvoarele chinejesti, greceşti, lati- 
nesli si arabe li se zic Alani (Vansai, Allana, Alanlis, 
Vlan, Alan), iar în cele slave, armene si scandinave li 
se zic Asi, Osi (id. I. 356). 

Deci Alanië din izvoarele sudice sint acelaşi popor 
cu Asii din cronicile ruseşti 5), Cel mal vechiu izvor e 
cronica călugărului Nestor din secl. XI-a. 

Cronicarul Nestor ne spune că în 6473 (695) a 
mers Sviatoslav contra Cazarilor. Cazarii se seulase 
impolrivă-r cu toţi Caganil si Chinejif lor. Dar aŭ fost 
bătuţi si cetatea lor Belovej a fost luata, Apor a 
batul pe Iasi si Casoghi şi s'a întors la Kiev °°). 

De ţara Asilor, ori Iasilor ne vorbeşte şi Cronica tur- 
cească a lut Kemal Paşa Zadeh, unde se aminteşte de hanii 
din Chipciac şi Crimea, si că Gengis a lasat fiului sei 
Gingihan ţara Chipciacului, ţara Bulgarilor, a Asilo, a 
Rusilor si a Neugrilor. Urmașul lui Gingihan. Juja 
moare în Crimea, si din zarva dintre fii ciştiga Bereket 
han, care fundează oraşul Serai în Crimeia, convertește 
la islamism pe Tatari si se bate eu Hulagu în 661 190). 

De această tară a Asilor vorbeşte Riccardus cå e 


98). Dans les ebroniques russes, les Alains sont designés sous lo nom 
de lassy. Kondacoff, Tolstoi si Reinach „Les Antiquités de la Russie Méri- 
dionale“ Paris 1891, Pag. 439 „eosqne (Alanos) scriptores russici Jassy no- 
minant“ ;—Geza Kuun Rel. Hung. 57 | 83. 

99) Raakro Syor Has GRaTocaags HA KO3Ap'hi, CARIUNARZULE 
RE Roaapni H3HACIUIA NpOTHBOY că KZHAShMh CKOHMh KATAHAMBA H 
CRECTANHULA CA EHTH, À F'RIRZUIH RPAHH CAcahk ekarocaaka Kosa- 
pamza À rpaaz nyg Bax Rasta, Men nokan H Kacorn À 
HOHAË KA K'RILEKO Letopis Nestora in Mon. pol. historica de Aug, Bielov- 
ski. Lwów 1864, I. 609. 

100). Histoire De la Campagne de Mocacz par Pavet de Courteille 
Paris 1859. pg. 77 si 179, 
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o țară unde traesc la un loc creştini cu păgini şi că 
sint atîtia duci cîte oraşe (ubi christiani et pagani mix- 
tim manent; quot sunt ville tot sunt duces (apud Comes 
Geza Kuun Rel. Hungarorum cum oriente“ Claudipoli 
1892 pag. 57). 

Tara Alanilor (Jasilor) se întindea la Nord pănă la 
Don, care pe limba Osilor, urmaşi ai Aşilor, ar fi în- 
semnind apă, râu. 

Același lucru ni-l spun şi istoricii Ruși de mat a- 
pol. Așa Tadeŭ Bulgarin în scrierea sa Poccia (Peters- 
burg 1837) vorbind de ţara Goţilor numită Asaghia, 
sau țara Asilor zice că e cunoscută Sloveanilor sub de- 
numirea de ţara Iasilor încă de prin secolul X-a '0!). 

După istorici şi geografi ne daŭ o ţară a Asilor 
în Caucaz. Aşa Vivien de St. Martin ne dă pe Alani 
in secolul XIII în Caucaz și în paranteză scrie Ases'%2). 
(Alains—Ases). Asemenea Tadeu Bulgarin în hărţile ce 
întovărăşesc istoria sa a Rusiei pune în secl. X pe Pe- 
cenegi că ocupă Transilvania, Romănia, Basarabia, de 
Ja Nipru pănă la Don ; pe Cazari că ocupă locul dintre 
Don şi Volga pănă la Astragan (Atel). iar aen—lasi şi 
Casoghi prin Caucaz. 

In țara Iasilor năvăleşte în 1176 prințul Iaropolk 
Wladimirovici ; iar în 1318 prinţul Mihail din Tver a 
fost omorît în apropiere de oraşul Dediacof pe cursul 
"ului Sundgea „unde se ajunge după ce s-a trecut 
înalții munti ai Iassilor şi al Cercasilor aproape de 
marea poarlă de ter Vladicavcas (apud. Condacoff a. c. 
pag. 446) 

$ 32. Din cele spuse de Alan! /lasi) ar reeşi că din 
trunchiul lor s-au desfăcut rînd pe rind mar multe drim- 
be de oameni, cari aŭ înaintat în Europa până prin I- 
talia şi Galia, şi potrivit locurilor aŭ suferit influenţe 


101) C'rpana, okHraëmasr FOTAMH, VoMHHaEMAT KA Garaxs, 
HOAZ HMEHEMES flccareiMa, Han GTpausk flccoRx, H3RECTHA Bhiad À 
GAARAHAME NOAA HABKAHÏENX SEMAH ACCORA AAKE KA AfCATOME BE- 
KE. (L 175). 

Ca notă aduce fenomenul fonetic că în |. rusă a se deschide în fa=A 
Ex, az4—ñ3%4 

102) Atlas historique par Vivien de St, Martin Paris, 1874. 
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deosebite, contopindu-se în masa popoarelor germane, 
cu care se inrudeaü. Resturile Asilor rămaşi în Caucaz 
se vor fi găsind şi asta-zi, căc! la poalele acestor munţi şi 
asta-z1 se vorbesc sute de graiuri, dovada de infinitatea 
popoarelor ce au trecut şi rămas pe acolo.—Ar fi în- 
dräznet lucru a crede că din drîimbele de Alani, care se 
gasesc în Caucaz încă prin seci. X—XI sa se fi în- 
temeiat târgul laşi, căci ur fi un caz unic în explicarea 
originel unul tîrg din Moldova. D-l Onciul aducind pa- 
sajul din voscrenskaja leatopism (VII, 240), face nota 
următoare cînd vorbeşte de askyi torg (laşi): „tirgul 
Asilor sau Iaşilor, neam alan de lingă Caucaz, venit în 
Moldova pe timpul stäpiniret tatare“ 1%), Dar cu părerea 
d-lut Onciul am încheiat definitiv seria părerilor emise 
asupra originel Iaşilor, si e timpul de a ne formula şi 
noi pârerea asupra acestor origine. 


HI 


$. 33. Pentru a raspunde la întrebarea pusă la în- 
ceputul studiului nostru asupra origine! laşilor, trebue 
să vedem extensiunea teritorială a numirilor de laşi, 
atit în ţara, cit şi în tarile megiese, caci numai așa 
ne vom lămuri mai bine asupra împrejurărilor, care aŭ 
putut motiva naşterea şi întemeierea atitor localități cu 
numele de laşi. 

In Marele dictionar geografice al Romiuier găsim 
următoarele localităţi cu numele de last, afara de ora- 
sul Iaşi, foasta Capilala Moldover; 1) aşi, sat de-a 
stinga Jiului, jud. Gorj, plasa Ocol, face parte din com. 
Rominesti: e udata de Jiu si Amaradia; vive în şes 
şi are 220 familii; 2) Iaşi cotună din com. laşi cu 595 
suflete; 3) Iaşi, trup de moşie nelocuilă, pe valea Cal- 
nislea, com. Slrämba mare, Jud. Vlaşea, proprietatea 
d-lui Em. Grădişteanu; 4) Iaşi pădure pe coastele văer 
laşi în Vlasca ; 5) Iaşi, vale în Vlasca, ce ese din câmpul 
laşi şi se scurge în Calnistea '0%). 

Noi credem biune informaţi pe autorit marelut dic- 


1053). D. Onciul „Originile principatelor romine“ Buc, 1899. pag. 233, 

104) G. I. Lahovari „Marele dicţionar Geografie al României” Bueu- 
resti 1901. Vol. IV, 26—28,—Indice alfabelic al e. rurale si urbane din Ro- 
mânia. 1897. 
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ționar ; dar răsfoind pe bătrinul Frunzescu '%5), am mai! 
găsit: 6) Gura lasului locuinţă izolată în jud. Ro- 
manaţi, pl. Olteț, cotună cu comuna Morunglav; 7) 
Valea luşului, sat în jud. Argeş, plasa Argeş 8) Va- 
lea Iaşului, pădurice de 20 pogoane lângă satul cu a- 
celaşi nume. 

Cum se vede, denumirea de laşi o întilnim în 5 
judeţe cu totul îndepărtate unul de altul: Romanați, 
Argeş, Gorj, Vlaşca şi Iaşi, si se da la oraşe, sate, 
vai, păduri, moșii ete. si că vine mal des în Muntenia de 
cît în Moldova. 

Dacă trecem în țările megieşe vom găsi locali- 
taţi cu acest nume în Polonia, Rusia, Ungaria şi Bul- 
garia; deci maï multe în țarile slave. 

9) Iasena, sat în Bohemia cu 1062 locuitori Cehi. 

10) Zasenitz, sat în Stettin, Pommerania cu 460 
locuitori. 

11) Iasayel, sat cu biserică parohială, în diocesia 
Cracoviei 106). 

12) lasenecia, cetate „arx capta et incensa“ despre 
care vorbeşte Iob. Crist. Wagner, 1%7) 

13) Iász-Bérény, la 45 kilom. spre Est de Pesta, are 
22000 locuitori, şi e capitala districtului Zazygia, locuit se 
zice de Cumani în secl. al XIII-lea cu 70000 locuitori. In 
oraşul lăsz-Bereny se zice că s-ar fi păstrind resturile 
lui Atila, cum zice Catona 1%). Despre acest lasbrin 
găsim o complectă notita în Bizozeri, că e o cetate pe 
apa Zagyuva, că în 1594 Mar I a fost o crincenă luptă 
intre Creștini şi Turci sub comanda lui Tiessempasch; 


105) D. Frunzeseu „Dictionar topografic şi Geografic al Rominier 
Bue. 1872, sunt Vocab,—Vezi Dicţionar Cihae. s. vocab. 

106) Ioannis Dlugosz „Liber beneficiornm diocesis Cracoviensis“ 3 vol. 
Cracoviae 1864: aici se aduc maï multe localităţi cu numele pe lasen. 
Dr. R. Fr. Kaindl în Etnnographische Streifzüge in der Ost-Kurpaten. Wien 
1898, vorbind de Iluţuli si Boiki din satele Maniana, Preslup şi fasieni, 
aduce cuvintele: bundă, cojoc, petec, sapeä, ciobote, tascä, fustă, toate ro- 
mineşti, ceia ce‘aratä că sint romini pe acolo. 

107) Ioh Cr, Wagner „Delineatio provinciarum Pannoniae et Impe- 
perii Tureici in Oriente“. Noriberg 1684. pag. 305 b. (Editia 1554 pag, 448). 
Tot acolo vorbind de oraşele prădate de Maleï Corvin în Potonia submou- 
tană aminteste de Iaslaum (p. 406 b), 

108) Katona „Hist. Hung-“ I. 195, dubitari non potest, principem 
Attillae regiam cis Tibiseum et verosimiliter circa Jäsz-Bérényum“, 
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că Turcil aŭ fost sdrobitt şi paşa lor a părăsit Ias- 
brinul 1%), 

In diploma lui Ladislau diu 1984 se vorbeşte că 
un Hekkul, cetățean din Gwylnichbania, căzind la mila 
regelul i s-a dat voie de a aduce oameni şi a-şi face 
sat la drumul ce duce de la Jasi la Scepus (de [aszo in 
Scepus), pe unde era sleah vechiu „ad quondam viam 
antiquam, quae transit. de Iaszo în Scepus“. (loannes Bar- 
dosy „Moldavensis vel Szepsiensis“. Posonii 1802 pag. 73). 

14) Iaszin în Maramureş, care după Rösler a ser- 
vit ca denumire oraşului laşi din Moldova, după descă- 
lecare. (Rösler „Românische Studien“ Leipzig 1871. pag. 
344). 

15) Iasenovo Kale In Bulgaria spre Târnova, des- 
pre care C. Jirecek Y°) zice că și vine de la asen; fra- 
xinus, esche. l 

16) lasy Korija in Rodope. 

17) Iasy-tepe în Provadija, la sud de Dobrogea. 

Faţă cu atit de variate denumiri moderne impras- 
tiate pe tot întinsul, pe unde se găsesc popoare slave 
nu se poale să nu se nască întrebarea naturală pentru 
orï-cine că între /as-ena, las-enitz din nord şi între 
Ias-enova, lasy din sud, Zagsii diu Moldova si lagii din 
Muntenia sa nu fie o verigă în lungul lant al denu- 
mirilor topografice. 

$. 34. Dacă insă extindem cercul cercetărilor si maï 
din vechi, vom găsi ca numele de Iasi să dădea si la 
alte localilăti priu Tirol şi Dalmația veche, prin Asia 
Mică suindu-ne dar şi maï sus cu cercetările. 

18) las=—saffina, oraş locuit de Sabini, adică Sa- 
belli, jaculalores, arcași 111) 


109) Sempl. Bizozeri „Notizia de regni d'Ungeria*. Bologna 1686 pag. 
156: „lasbrin (comitalo Zolnocense), è un forte Castello, alla destra del 
fiume Zagyuva. vicino al quale snecesse un fameso conflitto tra Turchi e 
Cristiani, guidati dal Tiessempach. l'anno 1594, al primo di Maggio. nel 
quale rimasero i Turchi âffato sbaragliali, abbandonando il campo el insieme 
lasprino. dal quale il Presidio fuggi“. 

110) C. direcek „Das Fūrstenthum Bulgarien ; Wien 1871 pag. 7. 
447—462. 

111) smile Pelitot „Origines et migrations des peuples de la Gaule 
„Paris 1894 pag. 181, care aducînd un citat din Sily. Halicus IV, 219, leagă 
numele de Sabini, Sabelli, de numele Sabinie al zeului Marte. Sabus: ,cu- 
ris est Sabina hasta“; saŭ „hie saffina dives lactis“ [YVYIU, 460). 
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19) Iasae aquae i. d. Toplicae in Croatia. Deşi nu 
nu le găsim figurând în Tabula Peutengeriană, apele la- 
şene, ca localitate balneară, vin foarte des în inscripțiile 
romane ale timpului. Asa la Daruvar s'a aflat o piatra 
cu inscripţia următoare: 

Divo 
Commo adică „divo Luc. Aurel. Commodo Caes. 
Do. res. pu, patri patriae has termas dedicavit res pu- 
blica. la blic. [asoru. 

soru 

Despre această inslriptie, pe care Mommsen o 
aduce sub No. 40002) că s-ar fi găsit la Csapl, 
zice că i se pare curios genetivul lasoru(m), de a- 
ceia se îndoește de lectura ei, aducind afirmarea lu! 
Taube!'#)}, şi o allă inscripție adusă sub No. 4191 114) 
care s-a aflat la baile termale de la Varasdin în 1749, 
la Toplice în Sclavonia şi în care se ceteste aquae la- 
sae, arse de foc şi restaurate de Flavius împarat: 

„Imp(erator). Caes(ar). Fl(avius). Val(erius). Constan- 
tinus. Pius. felix. maximus. Aug(ustus). Aquas. lasas. 
olim. vi. (ignis. consumptas. cum porticibus. et. omnib(us) 
ornamentis. ad. pristinam. faciem. restituit....“. 


(Va urma) 


112) Th Mommsen C. I. L. IH. 2, 508. 

113) Taube „Beschreibung Slavoniens 1778, 3, 41, dă numele de 
Thermae lasorvenses. 

114) C. I. L. HI 1, 523, 
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Vremile Preistorice în Rominia ” 


l 


Pe ce să sprijineste lucrarea de faţă şi în ce 
chip va fi făcută. 


Preistoria, una din ramurile cele maï nouă ale stiin- 
tel, vine să dea un mare sprijin cercetărilor, care au 
de scop a statornici fiintarea omului pe pămînt în vre: 
mile cele mat îndepărtate. 

Dacă în Europa apusană, unde este bătrină prac- 
tica ştiinţei și totuşi preistoria își are statornicită te- 
melia sa științifică abia de 40 ani, dar încă la not 
in ţară? Abia dacă este cunoscut subiectul său; multi 
din cărturarii noștri stau la ginduri, dacă este bine sa 
se tae cu trecutul traditional al obirsier omenești si să 
se dea atentiune aceste! stiinti, altil abia dacă o cunosc 
din nume. 

Scopul lucrărei de față este, pe de o parte să a- 
ducă la cunoștința tuturor studiul preistoriei si a prin- 
cipitlor generale, care o calăuzesc, pentru ca lucrarea 
noastră sa aibă un înţeles deplin, iar pe de alta să 
pună în lumină vremile preistorice de la nor din ţară, 
si să ducă firul cercetărilor pînă la vremile cele mai 
îndepărtate ale ființăre! omului pe pămînturile, în care 
trăim noi astăzi, 

Pina acum încă nimeni nu a intreprins o lucrare 
de feliul acesta în limba țării şi nici în alta limbă, not 


a) Sub acest titlu vom publica un număr de capitole din un întreg 
studit ce priveşte această chestiune, 
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päsind pentru prima dată pe acest drum, știm că lu- 
crarea noastră nu poate avea de la început un caracter 
hotăritor, pricina e, că nu avem inaintea noastră lucrări 
asemănătoare şi nici materialul preistoric adunat siste- 
matic; afară de aceasta este greu de a te caläuzi în 
mulțimea împrejurărilor, prin care a trebuit să treacă 
un popor pus în calea marilor frămintări ale popoa- 
relor europiene orientale si ale migratiunelor lor fără 
sfîrşit. Cu toate aceste greutăți văzute, ajutaţi de ma- 
terialul și lucrările făcute de catră Cesar Bolliac!), care 
se poate numi cu drept cuvint cel întiiu Romin, care a 
facut cunoscut Arheologia preistorică de la nol din țară, 
care a intreprins întiile săpăluri si care au fost stu- 
diate după chipul său de a vedea, iar resultatele publi- 
cate in gazeta Trompeta Carpaţilor; ajutaţi de lucrarile 
lui Alexandru Odobescu °), cel mai puternic reprezen- 
tant pînă acuma al arheologie! preistorice, acel care la 
congresele de antropologie şi arheologie preistorică a 
reprezentat cu vrednicie Rominia ; si care aproape la 
fie-care congres arăta puţinele progrese ce să faceau 
în țară şi atrăgea atentiunea invätatilor asupra impor- 
tanţel cercetărilor preistorice în Rominia; tot el a creat 
cursul de arheologie la Universitatea din București; — 
de lucrarea generală a d-lui Grigore Tocilescu %), care 
a adunat în studiul său indicarea tuturor izvoarelor de 
unde se poate cerceta preistoria în părțile Daciei, după 
scriitori! streini cunoscuţi si a celor din ţară pinä la 
anul 1880; dind din punctul de vedere discriptiv o în- 
drumare cătră studierea preistorie! în Rominia ; — de 


1) Cesar Bolliac a publicat în Trompeta Carpaţilor maï multe arti- 
cole privitoare la anlichitățile din Muntenia, intoväräsile de mat multe figură; 
aşa în No. 699 din 1869, No. 737, 739, 816, 870, 928, 939, 942, 965, 1010, 
1052, 1137, 1955 ; în Monitorul Oficial, Curierul Romänesc, ete. 

2) Alexandru Odob:scu ne-a lasat mat multe publicatiunt şi articole 
de reviste privitoare la arheologie, aşa: Armele şi uneltele de piatră si 
de os din epocele preistorice aflate în Roiniuia în Revista Știiutifică anul 
III pag. 146 Bucureşti; Notice sur les antiquités de la Roumanie Paris 1868. 
Studit arhiologice asupra artelor în Rominia, publicat în Columma luy 
Traian an. 5, No. 4, Istoria Arheologiei, Bucureşti 1877. Antiquitätile din 
judeţul Romanați, Bucureşti 1879. Gununa mare din tesaurul de la Novo- 
Cerkask, Bucureşti 1879. Compte rendu du Congres d'Archéologie préhis- 
torique, Copenhague. Le trésor de Pélrosa, Paris 1899, etc. 

3) Grigore Tocilescu. Dacia înninte de Romany, Bucureşti 1880. 
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materialul adunat de cătră Neculai Beldiceanu %), cel 
întiia cercetător sistematic al statiunilor preistorice din 
Rominia si care prin näzuinta si competența lui în 
chipul săpăturilor, dacă ar fi trait, de sigur că ar fi 
adus servici! eminente arheologiei preistorice; — de ma- 
terialul adunat de noi în tovărăşie cu Neculai Beldi- 
ceanu 5); în fine de puţinele indicaţiuni culese din lu- 
crările învăţătorilor sătești ca raspuns la chestionarul 
din anul 1900‘); - cäläuzitt de lucrările tipice ale strei- 
nătăţii, unde studiul preistoriei este bine statornicit si 
ma! ales de acele ale Societăţii de Antropologie din 
Paris î); -vom căuta, sprijiniți de acest material, să pu- 
nem început cercetărilor în lucrarea de faţă şi care va 
cuprinde vremile cele mal! îndepărtate ale fintarit şi 
traiului omulul în Rominia. 

După ce vom cerceta ast-feliii materialul preistoric 
găsit în staţiunile din Rominia, vom face un mic studiu 
comparativ dintre lucrurile găsite în staţiunile noastre 
și acele asemănătoare găsite și studiate la alte popoare 
preistorice de cătra autorități științifice, dar mai ales 
la cele vecine cu not, căutind a arata şi statornici ase- 
mănările și modificările aduse tipurilor alese şi a sta- 
tornici ast-feliù legăturile de neam și interes ce a tre- 
buit să existe între acele popoare şi acele din Rominia. 


4) Neculai Beldiceanu, Antiquitätile de la Cucuteni în Revista pen= 
tru Istorie şi Arheologie anul III. vol. V fase. I pag. 187 Bucureşti 1885, 
Colectiunele adunate în cite-va săpături la Cucuteni si din care o parte să 
află la muzeul din Bucureşti, staţiunile Rădăşeni, Stroeşti, Pirăul Glodului, 
Stirbät, Vlădeni, Basarabia şi Ichimeni. 

5) In afară de staţiunile arătate în nota de mai sus, Beldiceanu a 
desmormintat împreună eu autorul acestui studii, o parte din Cucuteni si 
staţiunele Preuteşti, Belceşti, Dolheşti, laşi şi Rufaila, 

6) In anul 1900 am alcătuit un chestionar cuprinzind mai multe 
puncte din vechiul chestionar întocmit de Al. Odobescu şi după care a al- 
cătuit apoi un raport, si studiul săi, antiquitätile de la Romanați; com- 
plectat cu alle chestiuni privitoare la Etnografie. Dia răspunsurile pe care 
le-am capatai numai de la jumătate din numărul învăţătorilor din ţară, am 
să daŭ la lumină multe lucruri însemnate, între care pe linia întiiă pentru 
noï sînt: indicarea mal multor stațiuni preistorice, cunoscute în genere 
sub numele de cetätue, movilă, locuri eu hirbură și oale etc. Din cele ară- 
tate de învățători vom face aminlire de acele mal de samă, pe cit va putea 
servi la lumina studiului de faţă. 

7) Asa putem cita: G. de Mortillet. Le préhistorique ;—Cartailhae 
Age préhistorique de l'Espagne et du Portugal; —£Lubbock. L'homme pré- 
historique; —T. Deniker. Races et peuples de la terre, —Sven Nilsson Les 
habitants primitifs de la Scandinavie; —N. Joly. L'homme avant les metaux: 
—Cartailhac. La France préhistorique ; —Evans, Les âges de la pierre et 
l’âge du bronze, etc. 
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Sa obiecteazä de uniia, că staţiunile date la lumină 
nu ar fi a unor popoare atit de înaintate în vechimea 
vremilor, ci ale popoarelor barbure, care s au revarsat 
asupra terilor noastre dupa căderea Imperiului Dacic 
și al Romanilor. 

La acestea respundem că, în ceia ce privește sta- 
tiunile cercetate de noi în părţile Moldovei nordice, 
am dat peste staţiuni, în care nu s-au găsit de cit res- 
turi în peatră lustruită, lut și os, și o urmă de metal; 
la altele s-au găsit cite-va instrumente de bronz, însă 
în număr mic, ceea ce ne indreptäteste a susţinea că, 
bronzul a fost adus în acele stațiuni numai în chip 
trecător și de sigur la risipa acelei stățiuni de caträ 
nävälitorit bronzului. Este pe deplin statornicit, că po- 
poarele năvălitoare erau superioare prin armură popoa- 
relor, asupra cărora se asezaü, deoarece prin acea 
superioritate învingeau acele popoare ; și prin urmare 
popoarele care ne-au lasat instrumente de peatră, os 
şi lut, nu pot fi acele năvalitoare, superioare în bună- 
tatea instrumentelor de luptă, ci popoarele băștinașe 
din vechimi îndepărtate, şi care se serveau de instru- 
mente rudimentare. 

Luind ca model lucrările tipice din Europa apu- 
sană, mal ales în ceia ce privește statornicirea princi- 
piilor mari, de care avem să ne călăuzim în lucrarea 
de faţă si pentru care vom face la inceputul acestei 
lucrări un rezumat general ; — conduși de rezultatele do- 
bindite în cercetările facute mar ales în lumea orien- 
tală, rezultate care aŭ pus începutul celor intäï punte 
de sprijin în cercetările de mai apoi; vom căuta să ne 
îndrumăm în mijlocul materialului adunat din multe 
părți, dar nedeterminat încă; vom alege, pe cit pute- 
rile noastre de discernämint ne vor sprijini, puntele 
principale, după care vom face grupările materialului si 
apol asemănările si deosebirile, pe care le vom găsi 
fața cu tipurile statornicite maï înainte. 

Cu toate că cercetările preistorice în Rominia sînt 
abia la începutul lor, iar săpături sistematice au fost 
facute numal în cîte-va staţiuni, din cauză de lipsă de 
mijloace ; totuși sprijinindu-mă pe săpăturile sistematice 
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pe care le-am întreprins în cercetarea citor-va staţiuni 
preistorice din Moldova nordică, vom putea pune o 
bază în studiul nostru, bază de puterea cäria nu ne 
îndoim, întru cit săpăturile și lucrările de mal apoi saŭ 
făcut sub ochii și conducerea noastră. Odată studiat si 
clasat materialul adunat din aceste staţiuni, vom păși 
la studierea pe cit va fi cu putinţă a materialului adu- 
nat de alţii, între care pe linia întiia, acel adunat de 
Cesar Bolliac și publicate în cite-va articole asupra 
citor-va stațiuni din Muntenia si Oltenia. Trebue să 
spunem însă, că materialul arheologic adunat de Bolliac 
nu poate fi de mare folos, întru cit cea mal mare parte 
din el este adunat la intimplare, fără cunoștința hotă- 
rita a locului unde a fost găsit, a adincimeï, a lucru- 
rilor încunjurătoare, a nature! stratului de pămînt în 
care a fost găsit, și multe alte cerinti trebuitoare unul 
studiu științific. 

Avind materialul studiat și clasat vom păși la com- 
pararea lui cu materialul studiat din stațiunile țărilor 
vecine și mai ales a acelor din orient, cu care mate- 
rialul nostru preistoric să află în mar strînsă legătură 
de continuitate. Statornicind asemănările si modificările 
aduse prin timp și loc resturilor preistorice, vom arata 
ce legătura poate să fie între resturile noastre si acele 
streine, între civilizatiunea statiunilor noastre preisto-ice 
si între civilizatia studiată deja a popoarelor vecine cu 
noi, și cu chipul acesta vom statornici baza, pe care are 
a se dezvălui lucrarea de față. 

Pe baza principiilor stabilite şi a deducerilor scoase 
din studiarea materialul nostru preistoric, vom statornici 
puntele principale de arheologie preistorică; după care 
prin comparatiunea caracterilor mari de civilizaţie, vom 
deduce linia mare a civilizaţiei preistorice de prin păr- 
tile terilor noastre din acele vremi bătrine. Cu acest 
material vom atinge chestia etnică a popoarelor vechi, 
care au trait prin Rominia, dec! sa stabilim cite-va 
punte în statornicirea chestiel celei mari a neamurilor 
preistorice din Rominia. Atingind această chestie, vom 
fi nevoiţi să intrăm în lamurirea chestiune celer mari 
a popoarelor arice, să arătam cum stă această chestie, 
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ce legături are ia cu popoarele preistorice de la not 
din ţară, și așa să dăm o îndrumare în studiul nostru, 
pentru rezolvirea chestiune! celer mari și grele a nea- 
mului popoarelor preistorice din Rominia. Asa dar, 

Pentru bunul mers şi înțelesul deplin al acestei lu- 
crări, trebue ca mai! întiiusă aratam cadrul ei; ast-feliu 
vom face mal întîi un mic rezumat de principii ştiin- 
țifice, care se găsesc în strinsa legătura cu lucrarea 
noastră, și apoi o scurtă descriere a rezultatelor mari 
dobindite pină acuma în studiul preistoriei în Europa 
apusană; toate acestea în vederea inlesnirel înțelegere 
terminilor, pe care îi vom întrebuința în această lu- 
crare, si a clasificări! materialului; aceste cunostinti 
introducătoare vor forma partea L-a a studiului nostru. 

Studierea materialului preistoric din stațiunile din 
Rominia cu toate datele trebuitoare asupra localitații, 
stratificării etc. vor forma partea II. 

Compararea materialul nostru din ţară cu cel strein 
și statornicirea puntelor de asemănare vor forma 
partea a III-a. 

In fine, din compararea civilizaţiuner popoarelor 
preistorice de la noj din ţară cu a acelor din alte teri; 
din așezarea în chip lămurit a neamului Aric, a îm- 
prästierel şi așezărei lui, vom deduce neamul popoare- 
lor preistorice de la noi din tară; acestea vor forma 
partea IV-a și finală a studiului nostru. 


Il 
Evoluţia, vietel pe pămînt —Omul. 


Cercetările științifice de pînă acum, n-au ajuns să 
hotărască momentul, cind s-a aratat vieata întiia oară 
pe pămint, nici să ne dea forma cea mai simplă, sub 
care să găsea ia în acele vremi bätrîne; totuși un nu- 
măr de. învăţaţi au încercat să dea un început de dez- 
legare a acestei chestiuni, pe de o parte atit de grea, 
pe de alta atit de insemnatä,—ast-feliü 
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Bechamp prin lucrările sale 8) cauta să statorni- 
cească că, în natură există germinile vieții răspindit în 
toate lucrurile; că el să întilneste în timpurile cele mal 
vechi! ale straturilor geclogice °) și fiind pus în condi- 
țiuni prielnice creşte și se înmulțește; că acest microzimas 
este începutul vieţii pe pamint °). Toate aceste păreri 
trebuesc dovedite şi întărite prin numeroase experiente. 
Sint puţini invatati, carit să primească concluziunele în- 
vätatulut Bechamp, cum că baza vieţei există în mi- 
crozima. 

Dintre lucrările care aŭ pe partea lor mar multi 
invätati sint acele ale lui Naegeli '!), care ne daŭ oare- 
care îndrumări cătră problema vieter pe pămînt, lucrări 
care în timpurile din urmă au căpătat confirmarea 
multor învăţaţi. Potrivit aceste! păreri, în natură există 
micele, grupă de molecule cu structură cristalină, între 
care există o continuă atractiune, dispärtite prin mo- 
lecule de apă; deosebesc de cristale prin aceia că, cris- 
talul crește prin suprafața sa, pe cînd grupele proto- 
plasmice cresc prin intercalarea interioară si în afară a 
micelelor 1?) ;—ale luy Haeckel’), confirmate mar apol 
în parte prin lucrările lui Huxley '4); după acești învă- 
tati plastidula este forma elementară a vieter pe pă- 
mint, ia să prezintă sub forma gelatinoasă grosolană 
și să întilnește astazi în fundul mării. Pentru încredin- 
tarea aceste! păreri avem puţine mijloace, căci astazi 
nu mail sint nici conditiunile scoarței pămintului din 
acele vremi, nici agenți! fizic! de atunci, căci de sigur 
în scurgerea a mil de mil de ani de atunci, s-au schim- 
bat conditiunile fizice ale pămintului şi ale atmosferei 


8) Béchamp. Les microzimas.—Les microzimas est Punite vivante re- 
duite à sa plus simple éxpression, ayant la vie en sui, bref le microzimas 
et l'unité vivante per se. 

9) Louis Jacolleot. Histoire nouvelle et sociale de l'humanité. Le 
monde primit, p. 3. 

10) Béchamp. op. cit. A l’origine de tout être, de toute cellule, avant 
tout developement d'un organisme vivant il y a le microzimas Tout vie, 
tout végétal tout animal, l'homme luimâme est reductible au microzimas. 

11) Noegeli C. Mecanich-physiologische Theorie der Abstaurmungslehre 
XI, 872 S. 1884. 

12) Jves Delage. Structure du protoplasma p. 592. 

13) Er. Haeckel. Histoire de la Création tr, fr. p. 

14) Th, Huxley. Etudes biologiques. 
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care-l încunjură, deci astăzi nu se pot produce acele si 
schimbări ca atunci, ori-care ar fi mijloacele mecan:ce 
Ja care am cere ajutor. 

Nu sint numai acestea părerile asupra problemei 
vietel; ast-fel marele Darwin pune începutul vieteï în 
aşa numita gemulă,; Spencer în aşa numita unitate fi- 
siologică; Hertwig în idioblast; Vries în pangenee; 
Wiesner în plasma etc. fără ca vre-unul din el să ne 
poată da un punt puternic de sprijin în problema vieter; 
de aceia și nol numat cit indicăm principiul pe care să 
bazază, recunoaştem însă că, dintre toate, acea care 
are mal multi sprijinitori este acea a lui Haeckel. 

In mijlocul acestei nesigurante si imposibilității a 
începutului vieler pe påmint, no! punem ca punt de 
plecare părerea că, forma trăitoare cea mal elementară 
sa apropie mult de cea fara vieatä, dar deosebeşte de 
ea, prin urmare avem corpuri cu vieaţă si fără vieata. 

Intre forma cea mai simplă sub care ne putem In- 
fatosa vieata şi între animalul atit de complicat de 
astăzi, deosebirea şi distanța este așa de mare, în cit 
ar fi greu si chiar peste puterile noastre de a pătrunde 
și da cu înțeles lucrul, dacă n-am lua ca punt de ple- 
care un element si de. la el să ne îndrumăm pe încetul 
si cu înțeles cătră vietätt tot mar complicate, cum sînt 
acele de astăzi. 

Lumea trăitoare să asamănă cu o scară, care în- 
cepe cu viața unei celule și să ridică pină la om; a- 
ceastă scară înalta formează trepte, care, cu cit te sul 
în susul eï, sînt tot mai complicate atit ca formă cit 
și ca cuprins, deducîndu-se una din alta, inmultindu-sr 
caracterele si dobindind aptitudini nouă 15); ast-feliă un 
animal unicelular, lucrează, să hrănește şi să inmul- 
teste, dind naștere la alți indivizi mal mult sai maï 
putin aseminea cu el'f), își continuă în acelaș chip 
viaţa, pină cînd pricini isvorite din afară de individ sau 
celulă ajung a o distruge 17). 


15) Ch. Letourneau. Science et materialesme, Paris. p. 1t. 

16) Th. Huxley, L'evolution et origine des éspeces p. 267,—Jves 
Delage. La structure de proptoplasma 1895 p. 52. 

17) À. Weismann. La vie et la mort tr. fr, p. 76. 
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Ridicindu-ne în seria animală, observăm că omul 
să hrănește, crește si să înmulțește, dînd naştere la alţi 
indivizi mal mult sait ma! putin aseminea cu el, că îşi 
continuă In acelaş chip vieata, pînă cind pricini, fie din 
afară, fie din launtru, îl distrug 18). 

Forma cea mal simplă și mail complectă a vieţei 
ni se infăţoșază prin celulă, în ia să află o întreagă 
lume de vieatä, infatosind-o sub forma cea mal simplă 
dar cu toate principiile sale'?), fiind capabilă prin cres- 
tere şi înmulţire să dea naștere la fiinti superioare prin 
inchegarea lor; omul este grupa cea mai complexă, 
este societatea cea mai măestrită de lumi de vieaţă, 
formată din nenumărate vieți celulare %). Acest com- 
plex ca și celula este supus acelorași principii. Cu toate 
acestea între viaţa unicelulară și între om nu este o 
prăpastie, care să-l despartă, ci un sir de forme mijlo- 
citoare, care statornicesc indestul de văzut linia de 
unire; astfeliu de la ia crește și să hrănește mărin- 
du-st cuprinsul şi la urmă să desface în două formind 
2 indivizi ?!), ajungem la indivizi formați din grupe sau 
coloni! 22). Acești indivizi sau grupe să supun acelorași 
leg! naturale; ast-feliu pe de o parte se diferențiază a- 
doptindu-se mediului; pe de alta alegindu-se cel mai 
apt si invingind în lupta pentru traiu. Sub puterea a- 
cestor împrejurări individul sau colonia și-a schimbat 
forma. Pe de alta, individul saü colonia dobindeste tot 
mai multe cunostinti, pe care le lasă ca moştenire a- 
celor ce aŭ să urmeze, aşa incit pe încetul și fără a 
să fi observat bine, acei ce să nasc mal apoi sint fn- 
zestrati cu ma! multe cunostinti decit näscätorit lor 25). 

Dacă ne ridicăm de la grupa de colonii în seria 
ascendentă, ajungem la indivizi multicelulari ; şi aceştia 


pe 


18) A. Weismann. Op. cit p. 91. I. Delage op. cit. p. 91. 

19) Er. Haeckel. Essais de Psychologie cellulaire. tr. fr. 108 J. 
Delage op. cit. p. 89. CI. Bernard. Leçons sur les phenomenes de la vie 
tom. I p, 186.—Henneguy, Leçons sur la cellule 1896 p. 2. 

20) Ch. Darwin. L'origine des éspèces tr. Fr. p. 570. J. Delage op. 
cit. p. 89. Er. Haeckel op. cit. p. 114 si Anthropogenie tr. Fr. p, 5 C. Ge- 
genbaur. Anatomie Comparée trad. fr. p. 27.—R. Werchow. Lu pathologie 
cellulaire tr. fr. p. 17. 

21) D. Roule. L'embriologie generale p. 40. J. Delage op. cit. p. 65. 
L. F, Hennequé op. cil. p. 280. 

22) L. Roule. Op. cit. p. 38. 

23) C, Darwin. L'origine des éspôces tr. fr. 1882 p. 564. 


Vremile preistorice în Rominia 419 


căzind sub puterea acelorași legi naturale precum: a 
ereditäter, mediului, selectiuner și a luptei pentru traiu 
sau aşa numitei adapţiuni, să tot modifică, trecînd din 
formă in formă, din grupă în grupă, pînă la om. A- 
ceastă trecere s-a săvirşit In scurgerea unul timp, pe 
care omul de stiintä nu este în stare să-l hotărască de 
cit în mil si mil de anï; iar mulţimea formelor de tre- 
cere tot pe atit de numeroase, forme care multe 
aŭ dispărut, aşa în cit este greu a să ţinea as- 
ta-zi firul continuitätei formelor. Cu toate acestea de- 
ducerea formelor una din alta putindu-se statornici 
în multe părți, urmează că ia a fost și intre cele alte 
forme 24). 

Ar fi sa trecem peste cadrul restrins al studiului 
nostru, intrind în amănuntele întinsel chestiuni a evo- 
luţiei vieţei pentru a ajunge la om. Marele Darwin în 
studiul său „la descendance de l’homme“ aduna toate 
dovezile, care vin în susținerea acestei idei marl, a a- 
ceste! legi; noi ne vom märgini la indicarea părților 
principale, care ne duc la om; pentru -aceasta vom a- 
-räâta aci concluziunile la care a ajuns cel ma! vrednic 
elev al scoaler lui Darwin, anume Haeckel 25): „no! a- 
vem cele mal vechi organe ale corpului nostru si a 
nume : epiderma si canalul intestinal de la Gastriade ; 
sistemul nervos si muscular de la vermit inferiori ; sis- 
temul vascular, cavitatea viscerală și singele de la ver- 
mil celomaţi ; inima si sistemul bronchial de la cordo- 
niene; organele simţurilor diferenţiate de la ciclostomi ; 
membrele şi canalele lui Müller de la pești! primitivi 
si organele genitale externe de la mamiferele primitive. 

Din această deducere de organe si sisteme să ve- 
de că vietätile pe pămint zu format nenumărate va- 
rietâţi. In cadrul studiului nostru nu poate intra nici 
macar indicarea acestor varietăţi, cel mult putem indi- 
ca în trăsături mar! clasificarea acestor vârietăţi, pentru 
ca din ia se să poată mal ușor observa principiul evo- 


24) Filhol. Recherches sur les phosphorites du Quercy. C. Darwin 
op. cit. p. 545. i 

25) E. Haeckel. Anthropogenie tr. ir. p. 612. Darwin. La descen= 
dance p. 2. 
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lutiel, și-n acelaş timp a să vedea locul ce-l ocupă o: 
mul în clasificatiunea animală. 

Sistemele clasificatiunel animale variază, unia for- 
meaza 6 mari increngături, alți 8 si alții 9; această 
din urmă clasificare este cea mal răspindită 26). 

Animalele începind cu formele cele mat simple 
si ridicîndu-se tot către forme maï complexe, să împart 
in 9 încrengături și anume: 1 Protozoerii, 2 Artropodii, 
3 Molustele, 4 Celenteratele, 5 Echinodermele, 6 Vermil, 
7 Tunicierele, 8 Insectele si 9 Vertebratele. 

Din aceste nouă încrengături, aceia care să aproprie 
mal mult de studiul nostru este a vertebratelor ; de aceia 
vom lasa celelalte încrengături si vom urma clasificarea 
ma! departe, numai întru cit privește această încren- 
gătură. 

Încrengătura vertebratelor să împarte în 5 clase: 
1 Peştii, 2 Amfibiile, 3 Reptilele, 4 Päserile si 5 Ma- 
miferele. 

Din aceste 5 clase, nu vom urmări decit clasa 
mamiferelor, și anume; mamiferele să impart în 3 
sub-clase. Monotremele, Marsupialele şi Placentarele. 

Sub-clasa placentarelor să imparte in 15 ordine, 
din care cel din urmă și acel în legătură cu studiul 
nostru este acel al Primatilor. 

In privința ordinului Primatilor vom urma clasifi- 
carea lui Paul Broca °?) şi anume, împărțind pe primati 
în 2 grupe: Simienii şi Primarii. 

Atit Simienit cît și Primarii se impart la rîndul 
lor în cîte 2 grupe si anume, Simienit în Catarinieni 
şi Platarinient, iar Primarii în Antropoizi şi Omul. 

Din această scurtă schiță de Clasificare vedem că, 
omul ocupă treapta cea mai înaltă din clasificare, că 
diferitele animale ca şi omul aŭ între ele punte comune 
ceia ce face, ca să le grupăm în comun: în ordine, 
clase sau increngäturt, și că numal prin unele punte de- 
osebește ma! multe sau ma! putin, după cum se gä- 
seste în clasificarea animala mai aproape sau mal de- 


26) Claus, Zoologie. trad. fr. 1895. 
21) Paul Broca, Revue Anthropologique, 1838, 
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parte; prin urmare omul se apropie foarte mult de a- 
nimalele, cu care face grupare si în special cu antro- 
poizil sau momitele mari; că formele sale cit și consti- 
tututia sa, să deduc din aceia a momitelor mari, după 
cum acestea se duduc din a momitelor mici sau si- 
miene si aşa ma! departe, scoborindu-ne în seria anima- 
lă, pină la animalul cel mai elementar 28). 


(Va urma) 


28) C. Darwin, La descendance de l'homme p. 667. 


PETRU V. GRIGORIU 


PREOȚII ARTEI )) 


(Omagiu marelui poet al neamului rominesc V. Alexandri). 


„Mai bine:o moarte vie, decât o viaţă moartă“, 
Ai zis, poete falnic... și fruntea-ți falnic poartă 
Pe-a viacurilor zare coroana unel ginte, 

Ce-a dus şi duce facla culturei inainte! 

E vie a ta moarte, ca raza de stea mare, 
Luci-va neamul nostru de sus strălucitoare, 
Neam drag inimet tale, războinic, otelit, 

Ce ca să-nfringă moartea, de moarte-1 pregatit! 
Te-a! contopit, poete, în firea şi ideia 
Rominului!. Cu artă a! smuls din el scinteia, 
Ş-al scris !.. Și deci trăi-vei cit terile romine !.. 
Caci omul nu-i ce este, e ceia ce rămine! 

Şi virful penel tale muiat adinc în minte, 

De țară, de trecutu-ï, aŭ scris cu-n dor ferbinte, 
A cărul foc si culme, nici un poet romin 

Nu l-ai atins, ca tine și n-au rămas stăpin!.. 
Poete, dormi în sfere pe-a nemurire! stîncă ! 
Romini din ori-ce parte uimitt admiră încă, 
Cum au putut să scrie în graiu de cronicari, 
Penita ta cea mică, simtiri aşa de mari!.. 
Cântat-al cum din harpe cint îngeril prin stele, 


1) Aceste versuri aŭ fost rostite pe scena Teatrului National din Iaşi 
în sara de reprezentatie, la deschiderea stagjuneï teatrale, Octom. 1903, 
de cătră artistul Gh. A. Cirjä. 
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Prin Doine, Lăcrimioare şi Mărgăritărele, 
Legende, Basme, Ode, Balade si Pasteluri ! 
Oftări medievale sub ziduri de casteluri! 
Poeme-n care tainic al străbătut morminte, 

AI dezgropat din ele figuri şi inimi sfinte, 
Condus sub focul unul patriotizmu cald! ! 
Cântat-al ţeri sublime, mări, lacuri de smarald ! 
Din sat în sat umblat-ai ca să descoperi cintu! 
Taranului și cultul ce are de pămintul 

Din care să hrănește !.. Al scos din gropi, la soare, 
Comoara poezie! de cinturi populare! 

Căci al iubit taranul, dind vecinic pentru dinsul 
Scînteia minter tale, ș-ai fost părtaş la plinsul 
Värsat de el în viacuri! Durerea, bucuria 

Lui, tu le-ar dat un farmec ceresc și poezia! 
Caci din a viețel tale ziori dulci de primăvară, 
Par la a bätrineter întunecată sară, 

Iubirea ta de neamul romin, te-au incälzit 
Simtind, ştiind să suferi cit el a sulerit!.. 
Tributul tau de aur l-ar dat cu prisosiata 
Acestui neam ce jalnic dormia în suferinţă, 

In umbră, mut și singur, când tu și c-o pleiadă 
L-a! ridicat la soare, Europa ca să-l vadă! 

Ai scris cu măestrie sub ori-ce formă cultă! 
Gindirea-t1 înțeleaptă impune, ș-o ascultă, 

O cîntă, povestește si o urmează-n viață 

Poporul scos din noaptea trecutului cu ciata ! 

O bard măreț, și-n Teatru, ești cel întăi în ţară, 
Căci în această școală adus-aï o comoară, | 
Dind tipuri, caractere si nume si figuri, 

Oglinda vieter noastre sub măști, mișcări si guri ! 
A scos din întuneric, din noaptea lungă, tristă, 
Părţi vesele si scene cu pana ta artistă, 

Luind din sinul vieţei acestui neam măhnit, 

Tot ce artistul poate găsi mai nimerit !. 

Si azi si totdeauna trec tipurile tale 

Tot vii, căci sint luate din cele mai reale 
Momente, stäri şi locuri cu artă si simtire 

Ce ni să perindează vit toate sub privire : 

Vedeţi cum trece încă azi Barbu Läutarul, 
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Cu care-odinioară își îndulciau amarul 

Boerit toți ! Cu dinsul o lume dispăru 

Ce va trăi, poete, prin ceea ce-al scris tu!.. 
Priviţi și la Cucoana Chiriţa, veche muză, 
Cochetă prin saloane și-acasă tot hursuză... 
La Moise orindarul, la Soiman din „Cetatea“ 
Apo! la Banul Vulpe si la... singuratatea 
Poetului Ovidiu, bätrin, cu suflet mare, 

Aşa cum al tău genii putut-au să-l măsoare! 
Apoi flăcăul Graur cum în „Cinel-Cinel“, 
Prin sat colindă după copile singurel !. 

Si tipul lut Galuscus si alte tipuri multe 

De sus, de jos, din pături şi culte și inculte... 
Apol ne-arăţi figura deşteaptă si vicleană 

A lui Despot și-n urmă domnia moldovană 
Sub alți stäpini tot aprigi !.. Şi-n cerul poeziel 
Te-nalţi şi scrit cu lacrimi „Fintina Blanduziel“ ; 
Horaţiu poetul ce muşca prin satire 

Si zgudue prin versu-1 duios ori-ce simtire !.. 
Si al creat pe Getta, tip gingas de femee, 
Sa fie cea mai dulce a lirei lui, scintee! 

Tu te-al văzut într-însul, căci cit si el de mare 
Nor te vedem, poetul, românilor popoare !.. 
Eroii de la Plevna si Griviţa știu încă, 

Cit i-a cîntat de dulce durerea ta adincă, 

Cit balsăm aruncata! pe ränt de la război, 
Cintind pe Valter, Peneș și alți curcani eroi. 


X 


Un sfert de viac trecut-au de cind luă viaţă, 
Acest mănunchiu artistic pe scenă astă-zi faţă ; 
De cînd bătrinii maiștri, artiști iubiţi și mari, 

Au fost în Teatru primi trufaşi societari ! 

Un sfert de viac!! S-ar zice că ierl a fost, căci pare 
Ca ma! vedem pe scenă şi azi triumfätoare 
Figurele-ntelepte, cu foc, talent si artă, 

A unui Bălănescu, artist al cărui soartă, 

A fost nedreaptă, crudă, căci rivna si speranţa, 
Puteau în admirare să-! dea artist și-n Franta!. 
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Un Galino, un maistru cu sceptru, si Luchian, 
lubit de ori-ce public, cult, nobil și profan! 

S-au stins, bätrinit scener, cu Millo, toți în groapă!.. 
O, Millo... crier, suflet gigant ce tot adapă 
Luminile lur, setea artistilor de azi... 

El, e stejarul scener pe care cresc mici brazi! !!.. 
Serbătorind gruparea de-un sfert de viac de artă 
Sa zicem celor care și-n groapă lauri poartă: 
„Mai bine-o moarte vie, de cât o viaţă moartă!..“ 


13 şi 14 Oct. 1903, 


ARTISTUL 


Unul artist de teatru se cer însuşiri multe: 
Să fie altul veciuic, fiind tot el in rol, 

Adiîne bun simţ în toate, de public să asculte, 
Sa aibă focul sacru chiar cînd e teatrul gol... 
Să fii artist mai trebui ca să-ntrupezi în plin 
Talent, organ figură şi,.. celelalte vin!... 


VALERIU HULUBEI 


Din viaţa oraşelor 


COMERCIU L şi INDUSTRIA?” 


Mi-am luat sarcina să vorbesc despre comerciul si in- 
dustria la oraşe. Aceasta însamnă a vorbi despre comerciul 
şi industria aproape a întregi! ţări. In conferintile tinute de 
domnii A. D. Xenopol şi Gh. Ghibănescu vi s-a dovedit cum 
în oraşe se concentrează activitatea industrială şi comer- 
cială a unei ţări. Negustorii si meseriaşi! oraşelor nu sa- 
lisfac numa! nevoile tirgovetilor ; satenii la oraşe vin de-şi 
tirguesc lucrurile de nevoe si la meşterii din oraşe îşi co- 
mandà cele trebuitoare. Chiar cînd sătenii își tirguesc 
mărfuri de la negustorul satului, acesta tot de la oraşe 
îşi procură marfa. Si în fine tot la oraşe vin sătenii 
de-şi desfac produsele muntii lor, fie agricole, fie in- 
dustriale. 

Subiectul conferințe! mele fiind foarte important si 
cu interes de actualitate pentru tara noastră, ar nece- 
sila mal multe ceasuri de convorbire; în marginile unui 
ceas însă nu voiu putea dezvolta decit o parte din ce 
aş dori să spun. 

Cînd abordăra subiectul acesta, cea dintiiü intrebare 
este : care e întinderea industriei şi comerciulur în ţara 
noastră? Cîtă poporatie își adună mijloace de existența 


1) Conferinţă rostită în aula Universitäter din Iaşi, în ziua de 16 
Februar 1903, din ciclul conterinţilor „Din viaţa oraşelor“ a Societății 
ştiinţifice si literare, 
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din aceste ocupaţiunI? Si apoi in mina cu: se află co- 
merciul şi industria în ţara noastră ? 

Puţine cifre sînt de nevoe. Statistica ne dă 140,000 
meseriaşi de toate categoriile, adică cam atitea familii 
ist agonisesc traiul. Pentru industria mare, adică fabrici 
de tot felul, ni se dă la 250 fabrici. Relativ la indus- 
tria minieră dăm numa! două cifre, anume petroleu se 
extrage 220,000 tone anual, iar sarea la 90,000,000 ki- 
lograme ; ar trebui să înşirăm toate bogăţiile miniere, 
ba chiar toate celelalte bogății de tot felul, pentru că 
toate aceste bogății prin comerţ se desfac şi numal ast- 
fel ne-am putea face o idee de întinderea comerţului. 

Nu putem da o statistică de numărul comercianti- 
lor, dar ne putem da samă de cît} oameni ar putea trăi 
din comerţ, judecind din următoarele date statistice. 
Mai întiiu cu privire la import, export si transit. Tara 
noastră face un import de 400,000,000 ler anual, iar ex- 
portul se urcă la suma de 300,000,000 let. In porturile 
țării noastre vin anual peste 30,000 vase cu o capaci- 
tate de peste 80,000,000 tone. Posedäm deja o ma- 
rină comercialä, vre-o zece vapoare marilime şi tot pe 
atilea pe Dunărea. Numai din transitul ce se face 
prin țara noastră, se cîştigă 20,000,000 ler anual. 
Si încă portul Constanţa nu e gata. Cînd se va sfirsi, 
Constanţa va deveni cel mai mare port pe marea 
Neagră, Odessa va scădea mereu. Căci prin Romi- 
nia se vor face transiturile între Orient si centrul 
Europei; mărfurile cari cer în călătorie timp scurt pe 
aice vor trece. Apor comertul interior al ţării, circulația 
avutilor de tot felul din ţara noastră, se urcă la sume 
cu mult ma! mari decit cele de la import, export şi 
trafic. S-ar urca probabil la miliarde, Acum puteţi judeca 
ce întindere aŭ şi pot lua mereii afacerile comerciale. 

Dar în ţara această, aşezată la un loc atit de în- 
semnat, în această ţară atit de bogala si cu de toate 
îndestulată, în mîna cui se află industria şi comertul ? 
Cine face să circule bogăţiile de tot felul si cine con- 
fecționează din materiile prime obiectele industriale ? 
Rominii sau străinii ? 

Statistica ne spune că din cer 140,000 meseriaşi a- 


428 Valeriu Hujubeï 


proape 70%;o sint Romîni, că în Moldova acest procent 
scade coborindu-se în unele oraşe şi la 10%. Judecatt 
după laşi, pe care îi cunoastett bine prin experiența 
d-voastră. Aci sint unele meserii, în cari nu găsim Ro- 
Mint. Cine a auzit macar un. palärier romin ? Aratati-mY 
un croitor bărbătese romin, saŭ o modisti romîncă? 
Gindiţi-vă la un giuvaergiii romîn, etc. 

Dacă trecem la industria mure, la fabricile noastre, 
cestiunea nu e mai puţin dureroasă și primejdioasă. Aci 
ne lovim de cestiunea capilalurilor străine. Reprezen- 
tanţii tarif împreună cu guvernele aŭ ţinut să se creeze 
aci în ţară o industrie şi de-aci legea pentru încurajarea 
industriel nationale din 1987, prin care se daŭ urmă- 
toarele avantagit întemeelorilor de fabrici: li se da tere- 
nul necesar în orï-ce punct al tärit ar dori să instaleze 
fabrica; apol pe timp de 15 ant nu plătese nici o dare 
cätra stat, judeţ sau comună; timp de 15 ant pot fn- 
troduce în țară fără taxe vamale orice masinärit ar fi 
de nevoe şi orl-ce materii prime negăsite în ţară; apol 
li se acordă o reducere de taxe pe C. F. R. Statul, în 
scurt, prin asemene încurajări si prin unele prime acor- 
date la unele fabrici, păgubeşte anual 20,000,000 lei. 
E un frumos sacrificii din partea statului pentru a se 
crea o industrie naţională, Dar pe lingă stat, mai fac 
sacrificit şi locuitorii ţării plătind mal scump produsele 
fabricilor din tară, de cit aceleaşi produse mat înainte 
de a avea o industrie naţională. 

Era de aşteptat cel putin ca asemenea sacrificii să 
tolosaseä Rominilor. Aceştia însă nu s-au silit să îmbră- 
tiseze dinsit industria mare si să lupte din răsputeri 
ca în adevăr să avem o industrie națională. Tot străinii și 
tot capitalurile străine stăpinese industria mare. Cind 
străini! au văzut că nu-şi pol desface mărfurile în țară la 
noï, din cauza taxelor vâmale ridicate, şi ridicate în inte- 
resul proteguirii industriel nationale, atunci aŭ găsit un 
mijloc şi mai bun pentru er. Ca să nu li râmină capi- 
talurile neproduclive în ţară la ei, le-ai adus în ţară 
la noj, de-ai creat industria mare aşa zisă naţională. De 
astă dată aŭ venil si străinii odată cu capitalurile. Nor 
Rominil muncim pentru a face productive capitalurile 
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străine, a căror dobinzi trec mereü peste graniță. Aceasta 
e netăgăduit o situatiune dureroasă pentra no! rominil. 
Sînt încă unil cari cer şi cheamă mereu capitalurile 
străine. Aceştia, dacă nu cunosc incureăturile ce ne-ai 
produs capitalurile străine în țară la noï, apol bine ar 
fi så judece din exemplele recente ale Burilor si Vene- 
zuelif. Capitalurile straine însamnă înfringerea sentimen- 
tului national. l 

= Incă două vorbe asupra industriei mari: care in- 
dustrie mare se poate dezvolta în tară la nor? Scurt 
şi hotăritor numa! acele fabrici se pot întemeia cari 
ÎŞI găsesc materiile prime în țară la noï. A căuta, 
să desvoltt o industrie mare cu ajutorul unor materii 
prime aduse de peste graniţi, e o mare greşală. Un 
exemplu: Avem în ţară o fabrică de eue. Ea îşi aduce 
materia primă din străinătate. Insă judecaţi: 100 kil. 
fer brut îl plăteşte lei 17.50 în străinătate; cuele fabri- 
cate gata din străinătate însă le cumpără negustorul cu 
17 lei 100 kil. Cum se explică oare că fabricantul din 
străinătate să dea cuele fabricate cu 17 lei suta kilogr. 
pe cînd ferul brut să-l vindä cu 17.50 ler? Negresil că 
nu e alta de cit uciderea industriei din Rominia. In a- 
devăr maï poate concura fabrica de cue de la noi din 
tară cu cea din străinătate, cînd plăteşte ferul brut ma! 
scump de cît negustorul plăteşte cuele fabricate? Veti 
zice: oare pot fi fabricanți în străinătate care să vindă 
cuele mai eftin ca ferul ? Ar trebui să piardă, să se 
ruineze. Nu e exact. Ceia ce pot perde în Romiînia mo- 
mentan, își scot prin vînzarea mai cu pret în alte ţări. 
Aceasta pină cînd industria ferulut va fi zdrobită în Ro- 
minia ; atunci îşi vor scoate paguba prin stăpînirea pietel 
romîneşti. 

Trecem acum la comerţ. Să ne întrebăm în minile 
cui se află ? Nu posedăm încă o asemene statistică. Dar 
e un lucru pe care îl putem cunoaşte prin not înşine. 
D-l A. D. Xenopol, în conferința despre „starea orage- 
lor” v-a spus că cea mai mare parte este în minile 
străinilor. Dar n-aveti nevoe să vă spună nimene acest 
lucru. Înţeleg să vi se spună lucruri din alte ţări ne- 
umblate, si pe cari singuri nu le puteti constata. Dar 
cine din d-voastră nu vede în mîinile cul e negotul în 
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oraşele Romîniei? Faca cineva o escursiune geografică 
de la Dorohotï la Severin si se va convinge că îi ori- 
care oraş din tară negustorii străini sînt foarte nume- 
rosi. Eu cunosc prin mine însumi multe oraşe. Arh stat 
în Severin, în Caracal, am vizitat Craiova, Slatina, 
Giurgiu, Corabia, Buzeü, R. Sarat, Bacău, P. Neamţ, Tg. 
Neamţ, Roman, Vasluiu, Botoşani, Dorohoiu şi București. 
In toate aceste oraşe cu greu găsiam negustori romini. 
Negresit prin Moldova oraşele sînt cu totul înțesate de 
negustori sträint; prin Muntenia si Oltenia sînt maï pu- 
tint străini şi mai multi Romiui. Statistica poporatiel 
ţării romivesti ne da vre-o 600,000 străini în țară, din 
care peste 300,000 evrei. Et bine cu ce se hränese toți 
aceşti străini? Nu cumva sînt funcţionari ? Negresit atil 
mai lipsi. Ei însă se hrănesc cu ce ciştigă din negot si 
meserii. 


Constitue oare o primejdie faptul acesta? Faptul 
că comerțul şi industria oraşelor sînt în mîna străinilor, 
a ovreilor neasimilabili, cu interese proprii lor, rezultînd 
din instinctul de conservare etnică, nu sdruncinä des- 
voltarea pacinică şi normală a poporului romin din Ro- 
miuia liberă? Cu alte cuvinte să respundem la întreba- 
rea în minile cui ar trebui să fie comerţul şi industria 
în oraşele noastre. Respunsul la această întrebare mi-a 
fost uşurat în parle prin conferința d-lui A. D. Xenopol. 

Cestiunea de a şti în minile cui trebue să se alle 
comerciul şi industria în ţara noastră merită o deosebită 
atenţie. Sînt oameni distinși, cu cultură înaltă. oameni 
meniti chiar a creşte şi educa tinerele generatiuni, şi 
cari nu găsesc un pericol în faptul că comertul si in- 
dustria să fie în mîinile străinilor. Ei ne spun fără in- 
cuajur şi fără jenă stintifica că ţara şi poporul romîn 
ciştigă dintr-un comerciü si industrie dezvoltate, ori de 
cine ar fi exercitate, străin ori romin. Si aceştia îşi 
pun în practică teoriile, căci nevoile lor de toate zilele 
şi le satisfac la negustori si meseriaşi necrestint, straini, 
calomniiud si birfind îu acelaşi timp pe puţinii negustori 
şi meseriaşi romini. Dar pentru ce comerciul si industria 
să fie în minile rominilor ? 
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In ori ce ţară din lume, la ori ce popor se constată, 
că comerciul şi industria sint în mânile nafionalilor. 
Si aceasta pentru că comerciul si industria sint iz- 
voare nesecale de avutie şi deci mijloace mereü cres- 
cinde de traiü. Şi cred că rominii-—nu toți, dar cea mal 
mare parte —au ajuns să se convingä— din cauza crizei 
economice şi finantiare prin care am trecut—cä funeti- 
unile nu mai pot fi un mijloc nesecat de existenţă. Ro- 
minif din experienţa lor cunose cum din comerciü și 
industrie străinii îşi agonisesc în ţara noastră nu numai 
existența, dar adună şi averi. 

Lucrul se prezintă mai grav. Sînt părinţi de familie 
din oraşul nostru, dir societatea aleasă, foarte îngrijiţi 
de viitorul copiilor. Cunosc unul din aceşti părinți, care 
are cinel copii şi care se întreabă: ce carieră, ce mijloc 
de ezistență să asigure copiilor ? El vede bine ca nu 
mal e posibil în funcțiuni; el singur funcţionar con- 
damnă functionarizmul. Dar ce să-şi facă copiii ? Să-şi 
deïe copiil în comerciü sau industrie? Oare copiit lui de 
comereii şi industrie sint buni, îşi zice? l-ar da bu- 
curos la comerciu şi industrie, dar n-ar vra tocmal 
el să facă începutul. Să întelege. lesne, este o criză 
sufletească în sufletul părinţilor cu privire la viitorul 
copiilor. Opinia publică însă nu e deprinsă să vadă ro- 
mint din High-life inbrätisind comerciul si industria. De 
aceia neholărirea în inimile părinţilor, şi de aceasta ne- 
dumerire si şovăire a părinților numai copiil vor suferi. 
Si nu e vreme de şovăit, căci în comerţ şi industrie 
trebue păşil cu hotărire şi încredere. Copiii noștri ne 
întreabă ce carieră să îmbrätiseze. Trebue hotărit să 
le arătăm comerciul şi industria. Aci sint mijloace de 
existență fară sfirşit. 

Dar nu e numa! acest interes de a dobindi mij- 
loace de traii pentru copiil noştri, care ne face să zicem că 
comerciul si industria trebue să fie în minele nationalilor. 
E un alt interes chiar şi mal mare. E vorba de prime- 
nirea păturilor orăşăneşti prin sporul poporatier sătești. 
Vi s-a spus aci de dl A. D. Xenopol, că este un feno- 
men social de cea mal mare insemnätate primenirea 
păturilor conducătoare de poporatia ţărănească, prin fi- 
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liera comerciului si industriei oraşelor. Nu e nevoe de 
înaltă filosofie şi de multă ştiinţă pentru a observa și 
constata câ la oraşe paturile conducälore se subtiazä 
mereii, descresc. Nu avem gindul să ne oprim la 
cauze; fie că munca şi lupta pentru existență la 
oraşe e mal acută şi istovese din generaţie în gene- 
ratie puterile lizice şi intelectuale, fie cä-viata oră- 
şăneaseă prin multiplele şi variatele prilejuri de pe- 
treceri şi distracţii ne face să nu dorim un număr 
mare de copil. Ceea ce e sigur, e că pătura conduca- 
toare descrește, îşi săcătueşte puterile. 

Patura țărănească dă mereu un spor de poporatie. 
Acest spor de poporatie năvăleşte la oraşe pentru a-şi 
agonisi existența din comerciü si industrie, Aci intră 
ca ucenici si îşi cîştigă traiul din prima zi. Părintele 
nu are nici o cheltueala cu fiul. Comerciantul si in- 
dustriasul e bucuros că își găseşte ucenici muncitori, 
fără pretenții si cu ajutorul cărora se îndemiînează în 
comerciu şi industrie, fără a face în schimb mari ehel- 
tueli. Ucenicii de azi ajung negustorii şi meseriasit de 
mîine, pentru că in comerciü si industrie inteligența se 
ascute, se desvolla. Cei înzestrați de Duranezeü ajung 
sus de tot în aceste activități sociale, iar în a doua 
generaţie patura țărănească seurcă tot mai sus în rto- 
durile păturil conducătoare. lu chipul acesta se face o 
selectiune naturală în pătura țărănească şi o primenire 
necesară în pătura orăşănească. Fără această primeni- 
re păturile conducătoare se anemiază, se înstrâinează 
de masa poporului. 

E bine acest fenomen universal de primenire so- 
cială este astăzi turburat şi contrazis prin faptul că co- 
mertul şi industria din orașele noastre, în mare parte, 
sînt în mânile ovreilor. Masa compacta a străinilor ne- 
asimilabilt, ocupind comerciul şi industria în oraşe, oprese 
circulația sîngelut în poporul romin. Si aceasta e o primei- 
die naţională. Căci de unde se va primeni pătura condu- 
cătoare, pe care o videm cu totit cum se subtiazä ? Dacă 
se va p'imeni cu singe străin neamului, primejdia nu va 
dispărea, căâcl viitori! conducători vor avea idei străine 
naţiunii. lar dacă nu se face primenirea, râul încă e 
mare, căci ce facem cu sporul de poporatie țărănească ? 
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Acum ne putem da samăce marerol în viaţa unui 
popor joacă comercial si industria. Ceia ce este inima 
în corpul omului, aceia este comerriul şi industria într-o 
tară. Prin inimă trece orl ce picătură de singe pentru 
a se duce să hrănească cea mar departala celulă a orga- 
nizmului; prin comerț şi industrie se schimbă avutiile 
din toate unghiurile țărei, prin comert si industrie se 
face circulaţia singelut social, primenirea păturilor con- 
ducătoare. 

Viaţa socială a unul popor se poale compara cu un 
organizm animal,toute funcțiunile vieţii sociale într-o ţară 
trebuese făcute de acelas popor; un: element strain 
neasimilabil e tot atit de primejdios vieţii sociale, cum 
ar fi primejdios vieţii animale un corp strain neasimi- 
labil introdus în organizm. 

Dar să vorbim de o altă primenire, anume prime- 
nirea artificială. Pătura conducatoare a simtit nevoia 
primenirit şi de aceia în lipsa selectiunit naturale prin 
comerciă şi industrie, a creat un mijloc artificial de 
primenire prin şcoli. V-a spus si d-l A. D. Xenopol acest 
lucru. Şi e artificială această primenire, nu numai pentru 
că nu se pol alege şi cunoaşte cei màt buni copii, dar 
si pentru că prin şcoli din cauza unet ocupatinnt intelec- 
tuale îndelungate şi încordate, se deprimă si se înăduşă 
puterile copiilor buni. Nu înlr-o singură generaţie se pot 
urca de jos până sus. 

Cînd constatăm că slrăiuil aa pus mîna pe o mare 
parte din industrie şi comerciii, că în nordul ţării nu- 
Le stränit le posedă, cind am arătal cit de mare nevoe 

e pentru noi Romiînii să punem mina pe comerciü si in- 
dustrie întrebarea e: le vom putea recistiga ? Putem 
spera ca rominif să ajungă, în ţara lor, stăpini pe co- 
merciul si industria ţării ? Fără nici o ezitare afirmăm 
că vom ajunge stăpîni pe comerciul şi industria țării, 
vom isbuli să restabilim circulația singeluï national. 
Cine e rominul care să slee pe ginduri şi să se cla- 
line în credință că le vom dobindi? Esle cineva? 
Cind poporul romin a ştiut si a putut să ocupe un 
loc de glorie între popoarele şi tarile Europei, cînd 
am cîștigat independenta politică a țari, nu vom pu- 
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tea să cistigäm independenţa economică din läuntrul tă- 
rii ? E o cestie numai de timp, citeva decenii de muncă 
din partea poporului romin întreg, si vom cîştiga izbinda. 

Ce trebue să facem pentru a pune mîna pe comerciü 
şi industrie? Cel ma! însemnat lucru este ca poporul ro- 
min întreg să fie într-un cuget, într-un gând. Toate 
păturile sociale, atit cele conducătoare cît şi cea fàrà- 
mească să aibă numai un gând: anume dragostea de 
comereiu şi industrie. Convingerea că ele sint izvoare 
nesecate de avutie şi deci mijloace mănoase de existenţă, că 
inlesnese circulaliunea singelui national primenind pätu- 
rite conducătoare, să unească pe toți romînii într-un 
gind. Numai cînd va fi unitate de idei în această pri- 
vință, numai atunci vom izbuti în lupiă. Atunci pä- 
tura conducătoare va pune mîna pe comerciul si in- 
dustria mare ; patura mijlocie şi cea țărănească vor a- 
capara comerciul şi industria mijlocie şi mică. Mai ales 
“clasa conducătoare e nevoe să pună mîna pe comerciul 
şi industria mare ; căci comerciul şi industria mijlocie şi 
mică nu pot fi de cît în mîna acelora, în mina cui voesce 
marele comerciant şi industriaş. 

Clasa noastra conducătoare e compusă astăzi numai 
din funcţionari si profesiuni libere; lipseşte dintre condu- 
cători maril comercianți şi induslriaşi. Si aceasta e în dauna 
conducerii țării. Să vă clarifiie printr-un exemplu ce voesce să 
spun. Să luăm parlamentele a doă țări şi să le comparăm. 
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Vedem că în parlamentul celei mai lăudate ţări, Anglia, 
avem 100 negustori, 132 agricultori şi 131 industriasi, total 
363; aceştia formînd majoritatea conduc trebile Angliei. In 
Franţa avem agricultori 72, industriaşi 41, comercianți 
29, total 135; pe cînd profesiile libere cu funcționarii 
la un loc fac 365, deci aceştia conduce destinele Frantei. 
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In parlamentul nostru ciţi negustori avem, cîtr indus- 
lriaşt, ciţi agricultori? Cine conduce trebile tarif noas- 
tre? [n ori ce caz vor fi oameni învățați, mari cărtu- 
rari, dar nu-s oameni cari să cunoască afacerile tarit. 
Si fiind că nu le cunosc, nu se îngrijesc de ele. Un 
exemplu de neînțeles. Avem nişte mine de antracită la 
Tg. Jiu; adusă în laşi, antracila se vinde 1000 kil. cu 
75 ler. Se aduce atracită din Rusia prin Galati tot aci 
în laşi si se vinde 1000 kil. cu 65 ler. Cum se explica? 
Sa se aducă din Rusia cu vapoarele pină în Galati şi 
de aci cu trenul pînă la Iaşi și totuși să se vindă 
tona 65 ler, mai eftin de cit antracita de la Tg. Jiu? 
Cum se face? Iată cum: transportul unul vagon car- 
buni de la Tg. Jiu la laşi costa la C. F. R. 226 lei. 
Dacă acest transport s'ar eftini; s'ar putea vinde 
mal eltină antracita din Tg. Jiu decit cea rusească. Cine 
însă se desbată în parlament lucruri de acestea? Cine 
are interes ? Negresil ea romint toţi avem interes la 
prosperarea tärif, dar un interes ma! mult teoretic. Cel 
ce e în jocul afacerilor are și un interes de existența 
şi dezvoltare personală. 

Clasa conducătoare trebue să pună mîna pe comerciul 
si industria mare. Astăzi un părinte din nobleta romînă, 
cind are ma! multi copil, pe toți îl destinează la cursuri uni- 
versitare, la profesiuni libere, la funcțiuni, Faptul că aŭ 
avere îi fndreptäteste, cred er, să ocupe functiuni mal 
gras plătite. Aceasta e o greşală. Calea de urmat e să 
se dea altă ocupatiune fiecărul copil; unul să imbrâtiseze 
comereiul mare, altul industria mare, altul să fie militar, 
altul funcționar. Şi aceiaşi cale va trebui urmată atit de clasa 
mijlocie, cît şi de pătura ţărănească. Părintele să nu dea 
la toţi copiit ocupatiuat bugetare, ci unul, dol la comerţ 
si industrie, iar unul dot la miliție, funcţie. Tara are 
nevoe de oameni în toate activitatile. Cind se va proceda 
astfel, reuşita va fi sigura. Cind copiit noştri vor fi în joc 
pentru a-şi ciștiga traiul din comerciü si industrie cine se 
mal indoeste de izbindă ? Caci copiit vor avea sprijinul pä- 
rintilor, fraților, vor avea ajutorul întregului. popor. În 
modul acesta nu am mai avea o clasă de negustori 
şi de meseriaşi, izolată şi fără legătură cu pătura 
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conducătoare şi cu cea ţărănească, cum a fost odini- 
oară. Comerţul şi Industria va fi afacerea poporului în- 
treg, a tustrelelor clase sociale, ocupind fiecare o parte 
din comerțul si Industria mare, mijlocie sau mica. Va fi 
o legătură de sînge între deosebitele activităţi sociale. 

Dar pentru a ne face copiil comercianţi si industriaşi, 
cum să urmăm ? să-l dăm la şcoli de meserie şi de comerţ? 
sau să-i dăm în ateliere şi prăvălii ca ucenici, si în fine la 
urmă stäpini? Am credința nesträmutata că prin scoli 
nu vom izbuti la crearea de negustori și meseriaşi. In 
scoli copiil se deprind cu o muncă relativ uşoară, dar 
aspiratiunt märete. Din scoli copiii esă la vrista cînd 
nu mal pot fi mlădieți, nu se mai pot deda la munca 
grea. Pentru ca să înveți o meserie, se cere mult exer- 
citit, lucru mult. Intr-o şcoală nu poate fi mult de lucru, 
cel putin atita ca să-l deprindă pe cer 50 sau 60 şcolari. 
Apoi toemal din cauză că-s mulţi şcolari, şi unul singur 
care îl învaţă, metoda de a-1 invata meseria nu e de 
cît teoria. Judecati din contra despre un atelier în care 
sint 5—6 ucenici şi 2—3 calfe si un stăpin. Un atelier 
are mult de lucru si variat. Fie-care calfa are cîte í sau 
2 ucenici în ajutor; calfa învață pe ucenici, deci un pro- 
fesor la 2, îi învață fără teorie, numai prin exercitiü. 
Apot în ateliere copii! cunosc viaţa de meserias, ceia ce 
în şcoli nu se poate afla. Meseriasul format prin şcoli 
cade totdeauna în concurenţă cu cel format din ateliere; 
acesta la nevoie işi restringe mijloacele de întreţinere 
potrivit cistigulur. Cit despre negot, toată lumea vede că 
din şcolile de comerţ nu esă negustori. 

Ştia că multă părinţi nici nu vor să se gindească 
a-st da copiil ca ucenici. Cum să stea alăturea cu badea 
Ion ? Cunosc asemenea părinti. Dar întrebaţi-r pe aceşti 
părinţi pentru ce-şi lasă copii la şcoala primară alaturi 
cu cel desculți şi stricati? De ce nnmaï în şcoli vor 
egalitate între şcolari, democraţie, şi la comerț nu? 

Sini nevoit să maï daŭ un argument în favoarea 
punerii copiilor în ateliere si prăvălii ca ucenici. Pentru 
şcoli statul trebue să cheltuiasca sume mari, iar rezul- 
tatele sînt în orï-ce caz problematice. Pe lingă aceste 
sacrificii ale statului, părinții chelluesc cu copiii, atit cit 


Comerciul si Industria 437 


aceştia staü in şcoale. Şi e o cheltuiala mare aceia pe 
care o fac părinţii. N-ar fi mai bine s-o capitalizeze pä- 
rintit ? Caci dindu-şi copiii la ateliere si prăvălii, aceştia 
nu maï aŭ nevoe de cheltuelile părinţilor; din întiia zi 
stäpinul prăvălie! şi atelierul dă hrană, locuinţă si îm- 
brăcăminte ucenicului. O vezervă de făcut, anume: cei 
bogaţi, în stare a miînui comerţul sai industria mare, 
aceia pot trece intiiu prin şcoli, rămînînd a face | an 
sau 2 de ucenicie pentru practică mar pe urmă. 

Rämîne de explicat şi rolul capitalului în comerciü şi 
iudustrie. Toţi o zic si o repelă: în comerciü si industrie se 
cere capital. Cu ce să deschizi prăvălie sau atelier, dacă nu-l 
capital ? La slujbă nu ni se cere capital. Rominit n-au capi- 
tal, de aceia nu pot pune mina pe negot şi meserii. Mat 
întiiu e o greşală a susținea că romînil nu aŭ capitaluri. 
Sint foarte multi Romini capitalisti. Si apot nu s-ar putea 
forma capitaluri sociale ? — Dar chiar acei cari nu dispun 
de nici o avere, încă își pot forma capitalurile necesare 
în comerciü si industrie prin muncă și economie. Cum 
şi-au adunat capitaluri cer ce le aŭ astăzi? Cum străinii 
în țară la noi îşi agonisesc averi din nimic ? Numai prin 
muncă si economie. De ce rominii n-ar face tot astfel în 
tara lor proprie ? 

Si trebue să accentuăm că dacă există vre-o acti- 
vitate socială, în care să se poală aduna capitaluri, apol 
desigur că nu este alta de cit comerciul si industria. 
Negreşit în comerț se pol aduna capitaluri mai mari şi 
ma! lesne de cit prin industrie. Si apoi e muncă mal 
uşoară de cît a negustorului? Cu o muncă numa! de 
vinzare, negustorul are posibilitate să-şi adune capitaluri. 

Să facem o mică comparatie între funcţionari si 
negustori în această privință. Funcţionarii nu pot aduna 
capitaluri; maï întiiù pentru că intraţi de pildă cu 100 
lei lunar, are pretenţii mari, de conducător al poporulur, 
si nu-l ajunge leafa, se mal îndatorează. Cu cit înain- 
tează în slujbe, cu atil îşi urcă şi cheltuielile; ba la o 
avansare, de pildă, dă un banchet si se îndatorează si 
mal tare. Funcţionarul nu poate avea spirit de prevedere, 
el ştie că leafa îl merge pe orï-ce lună; ba, pănă la 
moarte e asigurat, căci va avea pensiune. Chiar un func- 
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tionar rău e menţinut în slujbe, pentru că se milogeste 
la superiori, se roagă så nu-l dea afară ca-l nenoroceste 
şi are o casă de copil. Dar în fine chiar cînd se găsesc 
funcţionari cuminti, şi cunosc însemnătatea economier, 
numa! cu mari sfortart adună ceva capital. lutr-o viaţa 
de 80—35 ani de fuuctionarizm cit se poate aduna nu- 
mal din economie? 10-——20 -- 30 mil ler. Şi încă ciți func- 
tionart cunoaşteţi c-ai realizat asemenea capitaluri? 

Din contra să cercetăm pe comerciant. Ceia ce face 
călirea din fer, aceia face negotul din om. Din fer 
prin operația caliret căpătăm un oțel. Din om prin ne- 
got, căpătăm un om superior. In adevăr comerciantul 
prin rolul lui în societate, de a schimba mărturile, e 
menit să adune capitaluri. El nu ştie ce-i va aduce anul 
viitor, nici luna viitoare. Din spiril de prevedere, cisti- 
gat si dezvoliat prin experienţă, trebue sa economisască 
din orl cit ciştig ar avea. Mal intăi nu cheltuese mat 
mult de cît cistiga. Caci îndată ce un comerciant s-ar 
arunca la cheltuelt egale cu cistigul, e ameninţat în dez- 
voltarea, în progresul săi. Căci cine ştie ce criză va 
mai veni? Si apol şi în comerciant, nu numa! în func- 
lionar, e rivna de a înainta. E o însuişire înăscuta în 
fie-care om de a înainta, de a se desvolta, de a pro- 
gresa. Funcţionarul poate inainta prin alții, prin şefii 
sei, la care e nevoe de multe ory să se plece. Comer- 
ciantul progresază în comerțul seu priu sine însuşi, 
prin economie şi muncă. Să vă dau nişte exemple peu- 
tru a întări aceste adevăruri. Voiii lua de aci din lași, 
focar de străinzim, doi negustori romiîni, pentru a va 
arala, cum âu adunat capitaluri numar prin sine, numa! 
prin muncă şi economie. 

Iotiiul exemplu este de V. D. fost negustor, băcan. 
AZI e rentier, trăeşte din venitul frumoasel sale averi 
adunate prin negot. S-a lasat de negot din cauză de 
boală. Are o avere care îl aduce un venit de 6000 ler 
anual şi a adunat-o în vre-o 33 ant de negustorie. L-am 
întrebat cum a adunat averea din negot şi mi-a spus- 
următoarele : 

— Din negot, din băcănie. N-am avut uicio lescae, 
cînd m-a dat ucenic la bäcanie. Pe atuner eraü bacant 
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romini mai mulţi. Sint de atunci aproape 40 ani. Inva- 
tasem azi, buche. Ain stat ucenic patru ant; aviud ce minca, 
purta şi imbraca. Am stat calfa cinci ani, începînd cu 
leafa de 200 lei (18 galbeni) pe an şi ajungind la 360 
lei (30 galbeni). După cinei ant de calfa m am lasat de 
stäpin, voiam să ajung singur stăpîn. Aveam în buzunar 
35 galbeni economie (400 lei), strinsesem cil am fost 
calfa. Mi-am găsit un tovarăş, care avea economisiti 
20 galbeni (240 lei). Amindor la un loc aveam 55 gal- 
bent. Am închiriat o dugheană în Sf. Vineri (azi Auas- 
tasie Panu) în dreptul bisericet Sf. Nicolae. Am platit 
chirie 7 galbeni, cu 8 galbeni am cumpărat şi făcut 
cumpene, rafturi si alte lucruri trebuitoare ; mar remă- 
sese 40 galbeni. Cu aceştia m-am dus la un angrosist 
evreii, şi am luat marfa de toți. Cite putin din fiecare 
marfă. Amiîndoi tovarășii am muncit, ne-a plăcut să mun: 
cin. Marfă cumpăram treptat cu nevoile vînzărel. Nu 
luam pe datorie, ci numai cu bani. Cind am ajuns la 
linea anului am încheiat socolelele cu tovarășul mei si ne-a 
venit fiecăruia cîştig de 250 galbeni (3000 ler). (Decr 6000 
lei cîştig într-un an dintr-un negot început cu 55 galbeni). 
lu cursul anului cheltuisem numai pentru strictul nece- 
sar, cu economie din toate, caci doriam să ne ridicăm 
mai sus. Am stat în tovărăşie 10 ant. In cel din urmă 
an de toväräsie partea mea de ciştig a fost de o mie 
de galbeni (12000 lei). După aceia am ținut singur ne- 
gustorie şi mi-a mers bine cistigul ; au fost ani în care 
am cistigat cile 18000 lei. M-am lasat de negustorie, 
căci sînt bolnav, nu pentru că nu mi-a plăcut sai peun- 
tru cas dori să mă fac boer. Chiar azi am prilej de 
cîştig din afaceri comerciale; în toamna trecută am în- 
lesnit o vinzare de vin între do! negustori si am cisti- 
gat 250 lei numai cu vorba. Negotul aduce bani, dar 
trebue să te tit de el. Rominit sînt cam rusinosi, fug de 
negot, umblă după functi. Rau fac. Am un copil, negustor 
am să-l fac. lată un exemplu vit, în carne şi oase, 
pe care-l puteti cerceta. 

Un alt exemplu: un negustor retras din negot, 
trăeşte tot în laşi. Viaţa sa de negustor se rezumă 
în 5 ani de ucenicie, 2 ant de calfă, 5 ant tovarăş 
la o parte (30%0) cu stäpinul, apoi 22 ani singur 
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stăpin. Cind s-a făcut singur stăpin avea economie 500 
galbeni (6000 lei); cîud s-a retras din comerţ, avea a- 
dunaţi 120,000 lei. Si apor înca un detaliu. După ce a 
adunat capital, îl dădea cu procent sau îl plasa în bo- 
uuri. Căpitalul if aducea profit. Marfa la negot o udvcea 
pe credit, căci cine să nu-i dea pe credit, unut om cu 
capital plasat în bonuri? lată cum şi acest al doilea 
exemplu în 34aul a adunat 120,000 lei numai din ne- 
got. Care funcţionar după 35 ani muncă, cind ajunge 
la pensie, are adunaţi alitia bani ? 

V-aş putea aduce si alte exemple. Dar nu vraü să vă o- 
bosesc. In studierea fenomenelor sociale, un singur exemplu 
bine înţeles si analizat, luminează tot fenomenul. Asemenea 
exemple se repetă mereu, în toate țările si în ţară la nor. 
Din aceste exemple ne convingem ce putere de ofelire are 
comerţul asupra omului. Preface sufletul omului. li 
dă putere de muncă. li dă încredere în el. 

Noi Romiuii ne-am deprins numar cu funcțiunile. 
Mintea noastră e în neputința de a da credința la ase- 
menea exemple. Am ajuns la o criză sufletească ne mal 
pomenită : ne temem de ziua de mâne; nu știm dacă 
vom mai avea cu ce trăi, dacă ou vom fi fără slujbă a 
doua zi; ne apucă groază la votarea legilor, nu cumva 
se va vota o nouă lege prin care să se schimbe o ca- 
tegorie de funcţionari ? E o stare bolnăvicioasă această 
stare socială ; căci frica de ziua de oui, deprimă şi 
omoară puterile de muncă ale omului, îl face netericit. 
Din contra omul care iubeşte comerțul si industria, fşi 
se devolează cu trup şi suflet lor, nu are nici o teamă 
de ziua de mine. El se bizue pe puterile lui de muncă, 
comertul îi dă încredere în sine. Grija funcţionarului e 
în alții; sa se plece superiorulur, să-i între în graţii, să 
tremure lu volarea legilor. Grija negustorului e să-și des- 
volte propria lui energie de muncă. El aşteaplă eu plă- 
cere ziua de mine, pentru că ştie că munca lur e folo- 
siloare socielätit în orl ce zi. Si în ziua în care ar 
vedea că munca lut nu mal e folositoare societațil — cum 
ar fi de o pildă cînd statul ar face o monopolizare—co- 
merciantul încrezător în puterile sale, lesne trece la alta 
ramură de negot, unde prin munca îşi cîştigă existenta. 
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Ca să vă faceți o idee de calităţile pe care le ca- 
pătă omul exercilind comerciul sau industria, ca să vă 
convingeti ce putere de muncă dă omului aceste ocupa- 
tiuni, ce spirit sagace se desvolta prin comereiu şi in- 
dustrie vă citez următorul exemplu, scos din Supertorite 
des Anglo-Saxons par Demolins pag. 367. 

„La finele luner Ianuarie, într-un restaurant din Bos- 
lon se întruniră la un ospăț, ma! multi tineri din lu- 
mea aleasă, esitt de curind de pe băncile Universitatit 
din Harward (America), unde se dislinsese atit prin 
studil cît şi prin sporturi. Unul din ei spuse că numai 
aceia sînt şi rămân saraci în Slatele-Unile, cari nu 
au, încredere în puterile lor de muncă, şi că, dacă el 
prin vre-o întîmplare ar pierde averea lasată lui de la 
tatal saû, ar fi în stare să-şi facă o altă avere; ba că 
chiar într-un singur an el se poate prinde să adune 
25,000 lei capital, să facă şi o călătorie în jurul pămiutulur 
în acest an, şi aceasta chiar de ar fi să fie lasat gol cum e 
omul din naştere. Ceilalti tovarăşi au făcut priusoare 
cu el, ai pus pariii suma de 50,000 lei. S-a hotarit ca 
în ziua de 22 tevruarie să înceapă a curge anul. In ade- 
văr în acea zi Paul Jones a fost dus la o bae tur- 
cească, unde i s'a luat hainele, lăsindu-l în costumul lui 
Adam, că să-şi încerce puterile de muncă, pentru a cis- 
tiga pariul. | 

Greulatea era să iasă afară din bae. Golca un vap 
Paul Jones se gindi prin ce mijloace să-şi cumpere o 
îmbrăcăminte cit de eltină. Ca un filozof, dar şi ca un 
om care ar fi fost deprins de cînd lumea cu munca, 
Paul Jones inchis in sala de bae, văesuia ghetele mem- 
brilor cercului şi din micul cîştig putu să se hrănească 
din ziua dintăi şi apoi să-și facă şi imbracamintea ab- 
solut necesară. l-a trebuit 15 zile pentru aceasta; eraă 
mulle uegresit, dal fiind scopul urmarit de a face cala- 
toria în jurul lumit şi de a maï aduna prin muncă şi 
economie îulr-un an 25,000 ler. Odată scapat afară din 
bae, trebuia să cislige si hrana pe fie care zi si ban! 
pentru călătorie. Planul ealătoriei era facul: să meargă 
în Londra, de aci în India şi în fine de aci în Boston 
de unde era. Pentru a cistiga hrana, începu să vinda 
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Jurnale, strigind Ti lurea cu ceilalți viuzalort si căutind 
să vîndă pe întrecule; facea servicii de comisioner, de 
lalmaciu--căci să nu uitaţi că sfirşise Universilatea si 
ştia franceza, germana, şi italiana, pe lingă limba sa en- 
gleza. Ca talmaciii a obtinut gratuit un loc pe un vapor 
american, care-l aduse în Londra, avînd în buzunar eco- 
nomif 250 lei, Intrase în joc şi acum se silea s-o scoată 
la bun sfirsit. In Londra a ţinut conferinti si a cîştigat 
2500 ler; a intrat în legătura cu jurnale din Anglia, de 
unde cîştiga chelluiala călătoriei pînă în India. Ajuns 
în Calcuta a făcut o afacere de negot, cumpärind si re- 
vinzind nişle mărfuri, din care a cîştigat peste 25,000 
lei, tocmai suma pe care hotărise s-o adune. Si mal era 
pînă la finea anului“. 

Ca s-o scurtez, voii spue că a cîştigat pariul. 
lată ce însamnă munca si economia! Nici o muncă 
nu e ruşinoasă. Şi pentru nimenea să nu fie ruşine a iu- 
treprinde orice fel de inuncă. lată ce energie e în stare 
să desfăşoare omul încrezător în puterile sale! Si nu- 
mai negotul şi meseria daŭ omului încredere în pu- 
terile sale; numai în negof se poate aduna capitaluri 
mari şi lesne. Să ni să spună: care funcţionar ar fi 
în stare să facă o asemene prinsoare ? Să ni se spuuă 
prin ce mijloace un funcţionar ar putea face ocolul pă- 
mintului şi să adune şi un asemenea capital ? Pentru tuuc- 
tionar munca e ruşinoasă; o singură muncă e onora- 
bilă, anume aceia pe care o exercită el! 

Sint la sfirşitul conferintit mele. Incă un cuvint şi 
termin. Voiu să încheiü arătind însemnătatea cea mal 
de pret a comertului, pe lingă cele expuse în întreagă 
această cuvîntare. 

Nu ştiu dacă v-ati întrebat ce rost au hotarele între 
teri. Aceste granite sînt păzite. Pentru ce? Paza grani- 
telor poate avea o justificare pentru că se apără inte- 
resele sanilare ale ţării. Mai poate avea un rost căci nu 
se pot schimba hotarele ţării prin usucapiune. O altă 
însemnătate mare pentru stat, este încasarea taxelor 
vamale. Si veți găsi multe foloase a pazei granițelor. 
Dar vă întreb: putem opri străinii să nu intre în țară? 
Nu cred. Căci ori-ce formalitati s-ar cere, străinii le-ar 
îndeplini conform legilor si ar intra să se aşeze între 
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nol, Dar unde se pol stabili sträinir, cînd intră in ţară? 
Slim că la sate nu se pot aşeza; aci se cere învoirea 
consiliului comunal, Străini! doritori a se aşeza în ţara 
noastră, aŭ putinţa a se aşeza numai la oraşe. Si cu 
ce se pol hrani străinii din prima zi a sosirit în tarà? 
lu funcțiuni nu pot intra, statul are legi în această pri- 
vinţă, numa! Rominil pot fi funcţionari. Dar la meserie? 
Si aci e mal greu, acum în urma legeï meseriilor, prin 
care se înființază corporaţiile. Pentru a se face mese- 
riaş, străinul trebue să îndeplineasca may multe condi- 
tiunt greü de îndeplinit. Dar în fine cu ce poate trăi? 
Singurul mijloc de existență pentru streinul nou we- 
mit şi aşezat in oraşe nu e de cît comerțul. Aci ort 
cine ar voi, e lasat liber adoua zi să-şi deschidă prăvălie. 

Care e datoria noastră ca romînt cu privire la co- 
mert? Să punem mina pe comert şi apot să fim stră- 
jeri neadormită ca el să nu treacă în mîna streinilor. 
Poporul romîn întreg să fie cu ochit deschist în patru 
la comerţ, căcl numai aci să pot oplosi strainif din cel 
întăi moment al întraril în ţară. Ciod strâiuul negustor 
se va vedea lipsit de sprijinul necesar, de clientelă, a- 
tunet iute o va lua la talpäsita. Numar acel straint vor 
putea fi îngăduiti în comerţ, în care se va counstata ten- 
dinta de asimilare. Altfel străinul ori de ce neam ar fi, 
tot străin este, citā vreme nu se asimilează cu not, 
Cînd poporul întreg ar îi cu ochit la comert, atuner stră- 
ini! neasimilabilf nu ar mat găsi mijloace de existenţă 
in ţară. Legile n-ar opri intrarea în ţară; legile nu iar 
opri să deschidă prăvălii; dar el nu va putea trăi 
în țară pentru că poporul întreg îşi are ochi, aţintiţi 
asupra comerțului. 

Cum vedem nu e punct mar vulnerabil în organiz- 
mul unul popor de cil comerţul. Căci străinul numa! 
aci își poate găsi traiul. 

Dacă voim ca în ţara noastră să nu se încuibeze 
streinul, să inlărim nu paza frontierilor, ci paza co- 
mertulur. Cine zice paza comertului, zice paza tärit sale, 

14 Februarie 1903, 


T. T. BURADA 


AMINTIRI 


VII 
Cum am fost arestat în Fiume (Ungaria) 


In călătoriile, ce am făcut în mai multe rmduri la 
rominit din Istria, n-am avut în vederea me alta ceva, 
de cît dezvoltarea sentimentelor de naţionalitate la acestă 
friutură de romini, rezleţita de sute de aul de tulpina 
rominească ! 

Aceasta populatiune, numar prin înfiinţare de scoli, 
se va putea opune, curentului slavizator, căre pe nesim- 
tite o ameninţă spre a o distruge cu desâvirşire. 

În acest scop deci, pe la finele luner Aprilie 1893 
m-am si pornit la rominif din Istria pentru a lua cu 
mine un număr de băeti şi fete, a-1 aduce în Rominia, 
a-l învăţa carte romineascä, si apoi a-i trimite iarăşi în 
satele lor, ca învățători. Odata ajuns in Fiume, m-am dus 
să văd pe d!l profesor Vincentiü Nicoară, Romin din 
Transilvania, pe care-l cunosteam cu ocazia altor călă- 
tori! facute tot în acest oraş. 

Aici apoi întilnind pe d-l St. V. Nanul, trimes de 
Ministerul Instructiuner publice, spre a studia dialectul 
Istriaro-Romin, am pus la cale cu d-sa, ca să mergem 
impreună, în satele rominesti din Istria. 

Inainte de a ne porni din Fiume, după dorința d-lui 
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profesor Nicoară, eŭ, împreună cu d-l Nanul, Duminică 
în 2 Maï, i-am botezat în biserica sîrbească de acolo 
un copil al său, dindu-1 numele de Radu. Lepădările si 
Crezu, le-am spus eŭ în limba slavonă. 

După botez a urmat o masă imbelsugatä, unde în- 
tre alte toaste, ridicate de oaspeti în limba italiană, am 
ridicat si eŭ un toast în limba romină. 

A doua zi, pe cind se lumina de ziuă, ne-am por- 
nil cu vaporul pină la Moschenizze, apol ureind pe jos, 
un deal foarte mare, am ajuns la Bersetz, de unde luănd 
o căruță, trecînd prin Fianona si pe lingă satul Cepiei, 
în apropiere de lacul cu acelaş nume, am ajuns în ace- 
iaşi zi pe la 4 oare în Susnevizza, tragînd în gazdă la 
consilierul comunal Francesco Scrobe. 

Zvonindu-se despre sosirea mea în această comună 
într-o clipală se adunase satele de prin prejur ca să mă 
vadă. Imbulzeala părinţilor, care doreau să-şi dea copiii 
la scoală, era aşa de mare, în cît după ceasuri întregi, 
am putut să mă hotărăsc pe ce anume copil sa iau. 
Ales-am eu atunci, 3 baäeti şi 2 fete, anume pe 
bäetit Bercarici, Petru Bacco zis si Fusco, ambii din 
Susnevizza, si pe Joan Nasinovici din Vilanova, pre- 
cum şi pe fetele Tonca lelusici si Ana Micläus, tot din 
Susnevizza. 

După aceia am scos de la Primăria din Bogliuno, 
paspoartele necesare pentru aceşii copil, tocmind şi două 
căruțe ca să ne ducă pînă la Fiume. 

Tol timpul cît am stat în Susnevizza pentru pregä- 
tirea copiilor de drum, preotul slovac Flegar din acea 
comună, a şi început a face predici prin biserică, ară- 
tînd locuitorilor, greşala, ce vor fuce, dacă se vor îndu- 
pleca să lese pe copii! lor, să se ducă într-o ţară aşa 
de îndepărtată de eï, şi unde de sigur se vor înstreina 
cu totul de biserica lor, şi în fine cu ce scop să învete 
el o limbă, eu care nu se vor putea servi nici odată în 
viata lor, ca să-şi poată agonisi hrana zilnică, şi altele 
multe de feliul acesta. 

Pe cînd sfintia sa făcea asemenea predici, eŭ de 
alta parte, nu încetam de a mă. duce prin casele locu- 
itorilor, vorbindu-le în dialectul istriano-romîn, pe care-l 
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cunosteam în deajuns pentru a pute fi înțeles de er 
despre scopul venirei mele, arătindu-le că numar prit 
şcoli îşi vor menţine naționalitatea si limba lor strămo- 
şască, care nu aşa de de demult se auzia încă, chiar în 
biserica din Susnevizza, unde preotul lerula, le făcea 
predici „vlaschi“ (romîneşii). Intusiazmul lor ajunsese 
la culme, si ducinduse atunci la ospătăria lu! Scrobe, 
aŭ dat jos tabla scrisă în limba croată, ce era 
deasupra uşii, şi aŭ pus o altă, pe care au seris iel ro- 
minesti: „Osteria rumena“ (ospătaria romina). 

In timpul ce se petreceau aceste, locuitorul Mater 
Glavina a fost repezit de preot, la poliţia din Fiume, 
pentru ca să mă denunte, că eŭ fără voiea părinţilor, 
prin uneltiri viclene, am izbutit să ieŭ cu mine, un nu: 
măr de copil, sub cuvint de-ar pune în scoli la invata- 
tură. 

Eu nestiind nimic despre cele ce se petreceau în 
urma me, am pornit cu copiil la Fiume. 

La plecarea noastră din Susnevizza, adunatu-s-a gloata 
multa, poate să fi fost ca la 200 de oameni, barbați si 
femel; si luindu-m! ramas bun de la er, le-am zis: 
Domnu cu voi omiri buri! Atunci apropietu-s-a de mine 
cel mal bătrin dintre săteni), şi în numele tuluror Ro- 
minilor de acolo —după obiceiul loculut— mi-a sărutat 
nina, iar mulțimea m-a petrecut cu strigăte de ura! 
pînă afară de sat, urindu-ne coale bură (cale bună) si 
strigind cu toții într-un glas: Domnu cu tire ( Domnul 
cu tine!) 

A doua zi prin zori de ziuă, am sosit în Fiume, 
poposind la otel Lloid, spre a ne pregăti de drum mal de- 
parte. Ducîndu-mă apoi! prin oraş, spre a cumpara ceva 
merinde, la întoarcerea mea, n-am mai găsit nic! bäetif 
nici fetele, ce-l adusesem; ei eraü duşi la politie spre 
a spune cine e omul acela care i-au luat de la părinti, 
şi încotr-o merg ? Poliţia care era anuntaläa acuma, se pu- 
se în urmărirea me, şi nu trecu mult după aceia şi am 
fost si eu ridicat la poliţie şi arestat. 

Aici Comisarul de poliție începu a vorbi cu mine 
ungurește, eŭ îi spun în italieneste că nu cunosc acea- 
sia limbă, după aceia începu a vorbi cu mine italiene- 
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ste, intrebindu-mä cum mă numesc, şi de unde vin. Eù 
nu-i respunud nimic ci numai îi arăt pasportul, pe care 
după ce-l examinează, spuue că sint inculpat pentru rä- 
pire de minori, şi să-i spun pentru ce am luat pe aceşti 
copil de la părinţi! lor, în ce ţară am de gînd să-l duc 
si ce am să fac cu «i. 

Domnule Comisar, îi respund eu tot in italieneste, 
fapta me nu constitue nier un delict de răpire de minor! 
de-oare-ce părintii copiilor, nu numai că m-au rugat 
să-i duc în Romiînia ca să-i invät carte, —fiind căla e! 
în toate satele din Vlasia, nu se află nici o scolă, si tră- 
esc ca nişte unimale—ba mai mult încă, părinții copiilor 
însăşi, le-au scos paspoarlele din Podestaria (Primaria) 
din Bogliuno, prin urmare, ei nu sînt răpiți, ci luati de 
mine cu ştirea părinţilor lor. Sint Romin, si iubirea de 
neamul mei, m-a împins la asemenea faptă. Nu pot să 
vad pe această frintura de romini, pe aceşti fraţi aï mei 
trăind în satele lor fără nici o cultură intelectuală ; nu- 
maï prin scoală eï vor pute rezista în contra Croaților 
cari, nu caută allá ceva, de cît să-i colropească. Dacă 
vroitt se aveti relaţiuni ma! amănunțite despre mine, vă 
rog să invitați aici pe d-l profesor Vicentiu Nicoară, care 
vă va da ori ce desluşiri despre mine. Admitindu-se pro- 
punerea me, s-a trimis. să se invite pe d-l Nicoară la 
poliţie, dindu-se în acelaşi timp şi telegrame în satele 
rominesti din Vlasia, precum şi la primăria din Bogliuno, 
cercetind dacă cele arătate de mine sînt adevărate. Ve- 
nind la poliţie d-l Nicoară, cumătrul mei, acesta dădu 
toate relatiunile necesare în această afacere, apol sosind 
şi respuns la telegramele date, că parinţii de bună voia 
lor, aŭ lasat pe copii se vie cu mine, în urma acestor: 
numaï, am fost pus în libertate. 

Intorcindu-mä la otel, să văd ce s-a făcut cu mica 
mea colonie, n-am ma! aflat-o pre ea; poliția o risipise 
trimitind copiii pe la satele de pe unde-i luasem. Vă- 
zind aceasta, am fost amärît pinä-n adineul sufle- 
tului, eŭ însă nu m-am lasat ci m-am dus iar în Susne- 
vizza — de astă data singur numaï-—spre a lua din noŭ 
lot pre acei copii împrăştieii de frica jandarmilor, spre 
al aduce în Rominia. 

În Susnevizza se zvonise acum despre cele ce mi se 
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întimplase, şi cind um ajuns acolo toţi locuitorii se bu- 
curaii foarte, văzînd că nu părăsisem ceia ce am inceput. 

Toţi locuitorii, aflind ca Mater Glavina a fost acel 
ce a smintit toală această afacere, au făcul sfat ca sa-l 
omoare, şi el atunci de fricâ a umblat fugar mai multe 
zile ascunzindu-se prin munţi, pînă ce s-a mal potolit 
furia locuitorilor, 

Cu toată silinta, ce mi-am dat de astă dată, n-am 
putut însa izbuti la nimic, fiind că copiil cari erau în- 
spăimintaţi de poliție, nu mai vroiră se vie cu mine. 
Atunci am cercat să iaŭ pe alţii, această încercare insă 
mi-a fost cu neputintä, fiind că primarul n-a maï vroit 
să elibereze paspoarte, şi jandarmi! văzînd tenacitatea 
me, de a lua cu ori ce pret copii, mă izgoniră din sat. 

In timpul ce se petreceau aceste în Susnevizza, în 
urma me la Fiume, gazetele ungurești serieaü că eŭ am 
ademenit un număr de copil fara voia părinților lor, 
ca să-l iau cu mine în Rominia, si să fiù dat judecatir 
pentru crima de răpire de minori. 

N-avem ce face, trebuia cu orï ce pret să părăsesc 
Susnevizza. Inainte însă de a mă porni, am trimes în 
ziua de 7 Mar 1893, pe un băet de la Scrobe, cu o 
scrisoare în dialectul istriano-romîn, ca să o ducă 
în Fiume la d-l St. V. Nanul, fiind căi promisesăm 
că-l vol tine în curent despre tot ceia ce voi fi făcut in 
privința luări! de a doua oară a copiilor. 

lată conținutul acelei serisort : 


Gospodine Nanul 


„lo ştiu che rati rada şti ce iam Io făcut, ancea, 
Cänd am virit nu fosta muşată vreme, fosta vint mare 
şi ciuda ploie, caruta n’a fost închisă, si pre tota calea 
pre mire ploata. Aflal'am trer fetiori, şi cand ciacia 
lor amnata în Podestarie face certificatu, n'a vrut face, 
neca mergu la capitanu in Pisino; cand am io vezut ciasta 
rugat'am pe gospodinu Scrobe, che nego neca mere cu 
cesti trit omiri în Pisino, pasportele face, si gospodinu 
Serobe spus'a che va mere pocle tret zile. lo meg astăzi 
che nu pot sta maï munt, jandarmi spus'a meg d'icia, 
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ma io cred că va fi tot bire. Toţi omiri äs iadui pre 
Glavina, că ie tot cesta smuntit. Gospodinu Serobe 
ami va pisai în Jassy cum a făcut în Pisino cu pasportele, 
şi io ve pisai. Pozdravlescu toţi de la Scrobe; Domnu cu 
tire“, | 

Indatä după ce am trimes aceasta scrisoare, am 
pornit şi eu în grabă pe jos pănă la Cerovglie; acolo 
suindu-ină în drumul de fer, am intrat în ţară pe la 
Predeal. 


DARI DE SAMA 


Ediţii romîneştă 


i 

Societatea tipografică „Minerva“ din Bucureşti şi-a luat sar- 
cina de-a, scoate in ediţii populare pe cei mai de seamă autori 
contemporani romini. 

Din care în această dare de samă ne vom ocupa de Zon 
Creangă, Opere complecte, un volum de XIT— 400 pag., preţul 
1 leii 50 bani. 1. Creangă e desigur cel mai greii scriitor contem- 
poran de editat. Operele sale, pe lîngă că constitue o lectură plăcută, 
pentru orï-care om cult, interesează în acelaş timp şi într-un grad 
foarte înalt: pe criticul literar, ca puternic evocator al vieteï si 
stilist de frunte ; pe folclorist, prin materialul din care Creangă 
își alege subiectele sale, reflectind în scrierile lui pe ţaranul mol- 
dovan cu obiceiuri, datine, credință ale acestuia ; pe filolog, prin 
limba întrebuințată de dinsul. 

Dar Creangă e expresia tipică a moidovanului, păstrător 
gelos al datinilor şi moravuriloi strămoşeşti în cari a fost crescut 
şi al limbii pe care a gängurit-o din albie. 

Astfel acel ce-şi propune să editeze operile lui Creangă 
trebue să mulţămească pe toţi cetitorii lui diferiți, pästrind în 
acelaş timp si cucernicie pentru amintirea lui sacră. 

Cea, dintiiu condiţie ce i se va cere, va fi deci cunoașterea 
profundă a graiului în care Crengä a scris. Căci altfeliii cum va 
putea el tälmäci vorbele si expresiile, cari să întîlnesc la tot 
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pasul ? Mediul însuși, în care Creangă a trăit, trebue ennoscut, 
pentru a putea explica aiuziile pe cari le face, datinile, credintile, 
obiceiurile despre cari aminteşte numai în treacăt. Căci fără 
explicarea vorbelor şi expresiilor, zicätorilor, ş. c. 1, Croangă ră- 
mine o enigmă nu numai pentru „cetitorii nemoldoveni“, dar 
chiar şi pentru multi din cei moldoveni. 

2.  Hotărirea de a edita pe Creangă o iaŭ un critic literar 
d. Ilarie Chendi şi un poet, d-l St. O. Iosif, amindoi ardeleni de 
baştină şi acum locuitori aï Bucureştiului, prin urmare, apriori, 
necunoscători ai graiului moldovenesc. 

Din prefața cu care dumnealor însoțesc textul aflăm că 
„asupra vieţii si operilor lui Creangă nu s-a scris nici o mono: 
grafie mai mare sai vre-un studiii complect de analiză literară“, 
la schimb ni se dă „un sir întreg de articule, cari cuprind fieo 
apreciare justă, fie date interesante din viaţa luj“. 

Ne avind la îndämînă mult-puţinele manuscrise rămase, 
scriitorii de la „suplimentul săptimînal al Convorbirilor Literare“ 
saù ţinut de textul „Convorbirilor“. „Săvirşind aceasta, am 
putut rectifica, zic dumnealor, o mulțime de greşeli de editură 
şi a nota deosebiri de texte, adese-ori destul de esenţiale, ser- 
vindu-ne şi de pretioasele desluşiri, găsite în numărul comemo- 
rativ al Sezäloaret (an. V)“. 

Tinindu-se, în lipsa manuscriselor, de textul „Convorbirilor* 
d-nii editori procedează bine. Dar greşesc amar, cînd depăşesc 
acest text, căutînd să înlăture acele „cite-va urme dialectaie“, 
înlocuindu-le cu forme, chip literare, în realitate tot dialectaie, 
însă muntenesti, Dai o parte din ele, fără a mai cita pagina, 
căci se întilnesc la tot pasul: Tinterim (corect: tintivim), Nicolai 
şi Nicolae (Neculai), greşeală (gregalä), fărînă (tärnä), bătat 
(biet), seară (sară), senină (samă), seade (şede), dea (dee), use 
(uşă), înse (însă), dupe (după), apoi zmeură, zmântină, pleznesc, 
ovăz, träencsc, în loc de formele cu S; pinà şi cele trei exemple 
de rară epenteză—ciiue, pîine, mfini subst. şi adv.—abundă în 
această editio. 

Greşeli izolate: {ot de una 3 în loc de tot de a una, care 
aici însamnă „laolaltă, în şir, care se ţine unul de altul“; colo 
g4 în loc de cole; läelt 36 în loc de /ăeşi; cameră de la pag. 
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26 e greşală de tipar pentru cămară, dar se poate ca ea să nu 
fie considerată ca atare de cetitorii nemoldoveni. 

La pag, 39 mold. giguri e explicat, în notă, prin: „In 
Ardeal „viguri“=—suluri de piînză“. Curat vorba ceea: Buna ziua, 
măi Istrate !—Şepte pui de rață, frate! 

Pentru „cetitorii nemoldoveni“ se dă la urmă si „un indice 
scurt de cuvintele cu nuanţă dialectală“. 

Acest indice are două mari cusururi, numai” două: a) e 
prea scurt, căci o sumedenie de cuvinte, cari cer neapärat să 
fie explicate, lipsesc: b) Si aşa cum este, nui folositor, pentru 
că nică nnui cuvînt nu i se fixează nuanța pe care o are in 
Creangă, pe lingă că unele sint si răi tălmăcite, după cum a 
observat şi d. Teodorescu-Kirileanu în «Şezătoarea» VII, 150— 56. 

Vom mai aduce însă şi noi vre-o cite-va exemple : 

rătăcănii pag. 101, drumuri necälcate, înfundături. Nu, 
însamnă : borte, hirtopuri; 

prichiciii (vetrii) p. 28, margine. Care margină ? 

lälie (fată), p, 22, bălţată, slută. Lăliù, lälie adv. însamnă; 
negligent, care nu-și ingrijeste hainele de pe dinsul. 

palancă p. 40, turtă de făină de mălaiu, coaptă în spuză, 
La pag. 40, la care ne trimite, cetim următoarea frază: „Şi eŭ 
fuga şi ea fuga. şi eŭ fuga şi ea fuga, pină ce dăm cinepa toată 
palancă la pămînt“. Una vorbim si bagca înţelegem! 

Incolo, alte explicatif şi comentarii nu ni se mai daŭ. Si 
mai bine, căci cine ştie ce lucruri aveam să mai vedem! Nică 
chiar «pretioasele desluşiri» din «Şezătoarea» nu aŭ fost toate 
utilizate. 

În sfirsit textul n-a putut fi scutit de greşeli de ortografie 
(pănă 35, naŭ găsit-o 59; "l-a 55; vedea'-l-am 35, l-am 41, 
mi-a 41, ‘a 41, aû şi apostrof si linioară, pesemne, ca citito- 
rul să-şi aleagă ce va voi). 

Indicele rău făcut arată că d-nii editori nu cunosc absolut 
de loc limba lui Creangă. Si nici n-ai avut cum s-o cunoască, 
ca unii ce nu-s moldoveni şi nici n-ai petrecut măcar cîțiva 
ani prin Moldova. Dacă acest lucru nu ne miară, ne miară însă 
cum de aŭ avut: îndrăzneala de a se apuca dumnealor să editeze 
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pe Creangă şi n-au lăsat această sarcină pe sama altor mai 
destoinici. 


Toate cusururile şi lipsurile semualate de noi mai sus, do- 
vedesc indeajuns că d-nii Chendi şi Iosif nu şi-aii dat samă de 
condiţiile în care trebue editat Creangă, condiţii arătate de noi 
chiar la începutul pärtei a doua a acestui articol. 

5,  Fecior de țăran, născut şi crescut în Humulești, Creangă 
a cunoscut mai bine ca ori-care limba rominească în toate fine. 
tele ei. Mai tirziu, ca diacon şi învățător în Iaşi, nevoit să-şi 
schimbe felul de traiii de altă dată, el nu-şi schimbă limba. Si 
cind apoi se pune să o scrie, mai fiind si neştiutor de vre-o 
alta străină, în care limbă era el să scrie decit într-aceia în 
care se trezise, limbă curată şi curgătoare, nu frămîntată şi 
contuză. | | 

Dar iată că oameni de gust ca d-nii Chendi şi Iosif pretind 
că limba lui Creangă păstrează urme dialectale. Si zeloşii editori 
caută, cu un bun simţ si un gust minunat, să le-nlocuiască prin 
forme literare, se-ntelege. 

Dar cum uge, înse, dupe, seară, seamă, amântină, ctine, 
pîine etc, sint forme literare ? Aù fost vre-odată ori sint ele 
acuma întrebuințate de scriitorii noştri de frunte, aceste mun- 
tenisme ? Cred, dumnealor, de-a buna că aceste forme sint lite- 
rare ? Nu, hotărît, aceste forme nu-s literare. Și faptul că sînt 
întrebuințate de locuitorii Capitalei, nu îndreptăţeşte la nimic. 
In materie de limbă literari dă tonul tradiţia, nu Capitala. Şi 
tradiţia existi de acum patru viacuii, de la Codicele Voronetan, 
şi o formează, în ultimele timpuri, si A. Rusu, Alexandri, Emi- 
nescu, Creangă. De aceşti bărbaţi trebue ţinut samă în chestiu- 
nea limbii literare. Nici-odată însă ei n-aù scris ocine, pitne, 
mână, dupe, uge, inse, etc. De alde aceste forme sînt pline însă 
cele 400 pag. din ediţia d-lor Chendi si Iosif. E trist, e revoltă- 
tor cum de o bucată de vreme, pretutindeni muntznismul își 
primblă, ca în satul lui Cremene, obräznicia, fără; ca nimeni să 
i se opună, 

+, Sint insă într-adevăr în Creangă forme moldoveneşti. 
-Ele nu trebuese însă înlocuite prin altele, căci opera lui Creangă 
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nu e o carte în care trebue să domnească limba comună, ci e 
o carte literară care interesează și pe folcloristi si pe filologi, şi 
trebue dar editată aşa după cum el ne-a lăsat-o, nu după cum 
se pare unora ori altora că ar trebui să fie. Unui editor îi e 
absolut nepermis de a-i schimba textul. Deşi acest lucru nouă 
ni se pare foarte simplu, totus vom mai aduce, d-lor editori, şi 
un exemplu din „De-or trece anii“ de Eminescu: 


De-or trece unii cum trecură, 

Ea tot maï mult îmi va plüce 
Pentru că-n toată a ei făptură 

E un nu ştiu cum şi-un nu ştiu ce. 


M-aii fermecat cu vre-o scintve, 
Din clipa-n care ne vizum ? 
De şi nu e decit femee, 

E totuş altfel nu ştiu cum. 


Formele va plăce si văzum sint neliterare, una e moldo- 
venească, cealaltă e arhaică. Ar fi oare îngăduit vre-unui editor 
să le-nlocuiascä prin va plăcea şi văzurăm ? Nici de loc. Rima 
şi ritmul ar suferi. Poezia n-ar mai fi aceia a lui Eminescu. 

Acelaş lucru pentru Creangă. Murele povestilor şi-a iubit 
neamul şi limba cu un fanatizm demn de imitat. Si în limba pe 
care o ştia el, în ceia a scris. Şi aşa cum a scris el, aşa tre- 
bue să rämie. 
| Scoată d-l Chendi ori cîte volume de Preludii a pofti, gă- 
sească-i greseli cu nemiluita; fac-o, dacă o găseşte de cuviință, 
dar nouă să ni lese pe Creangă aşa cum e el. 

Se screm munţii şi esă un şoarece, zice poetul. Ce trebue 
să iasă, cînd se screm şoarecii, o vedem acuma. De-aceea sfă- 
tuim pe „cetitorii moldoveni“ mai ales, să fugă ca de ducă-se 
pe pustii, de accastă editie-caricatură şi ori să-şi procure editia 
„Şaraga“, ori să mai aibă ,putinticä răbdare“ pînă ce d-l Emilgar 
ni va d, o nouă ediţie, după textul „Convorbirilor“ si după 
manuscrisele scăpate de peire. 

P. 
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DIN ISTORIA BASARABILOR 


Sima Stolniceasa Buzeasca, de G. 1. Ionescu-Gion, 
Membru corespondent al Academiei Române. 


Din bogata serie de studii istorice si genealogice, cărora d-l 
profesor Ionescu Gion s'a decis a consacra puţinele momente 
libere de care dispune, s-a desprins zilele acestea o intere- 
santă monografie asupra Simei Slulniceasa, soția vestitului 
Stroe Stolnicul Buzescu, din timpul lui Mihai Viteazul. 

Această monografie, o broșură format mic, aproape in 4" 
elegantă, tipărită cu multă îngrijire, cu două frumoase şi reuşite 
portrete, de vre-o 60 pagini, este premergătoare unor însemnate 
studii 1), cari vor contribui să hotărască definitiv sai cel putin 
să, pună într-o altă lumină istoria şi genealogia faimoasei familii 
a Basarabilor. Păcat numai că timpul pe care autorul acestor 
studii, îi poate consacra lor e foarte limitat; să sperăm insă, că 
voinţa, puterea de mnncă de care a dat dovezi d-l Gion, ca şi 
plăcerea ce o simte de a trăi continuu înconjurat de boerii şi 
jupinesele, strămoşii şi strămoaşele celor de azi, vor grăbi apa- 
ritiunea acestor studii. 

E sigur că după repauzatul si mult regretatul Gr. N. Manu, 
care s-a ocupat o viaţă intreagă cu cercetări asupra istoriei 
noastre si mai ales asupra familiilor boereşti romîne şi după d-l 
St, Grecianu, un alt zelos colectionator de date istorice si ge- 
nealogice, d-i Gion e primul, care cunoaşte în amănunte istoricul 
şi increngäturile genealogice ale familiilor noastre boereşti. D-sa 
e însă singurul, care are darul de a ne putea infätisa, în chipul 
cel mai viu, atît viaţa psihică cu nesfirşitele-i plăceri si cu e 


1). Sunt încă vre-o 14 studii „din Istoria Basarabilor“ cari vor urma 
să apară în ordinea următoare: Neugoae Basarub, Doamna Despina şi 
copiii lor; Udriste vistierul si boerii din Mărgiueni ; Gherghina Părcălabul 
si boerit din Băleni; Negoiţă Coconul si boerii'din Văcăreşti; Vlaicul clu- 
cerul si Doamna Neagu ; Caplele sec. XVI: Boerii din Bucov şi Filipeştii : 
Socol Cornäteanul şi hoerii din Floreşti ; Danciul feciorul lui Brancov si 
hoerii din Brincovent: Dobromir banul si bocrit din Creţuleşti; Neagoe 
vornicul şi boerit Craioveşti: Doamna Slanea si boerii din Drăgoești si în 
slirsit bocrit din casa domaivi mele, în see. XV şi NVI, ' 
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moţionatele-i sbuciumări, cit şi neastimpärata si vecinic în miş- 
care manifestare externă a boerilor si jupineselor viacurilor 
trecute. 

Cine n-a gustat frumuseţile stilistice ale incomparabilelor 
pagini din marea-i Istorie a Bucureştilor si cine din cei cari l-au 
auzit citindu-şi neintrecuta-i proză, n-a simţit adevărate plăceri 
şi nu s-a lăsat, în plasticele-i descrieri, să fie transportat cu gin- 
dul in timpul la care se referea! Citi din aceştia n-ai urmărit, 
părînd că simt nevoile unei vieţi de pribeag, în pribegia lor 
pe un domn sai o ceată de boeri; citi n-au suspinat alături cu 
vre-o măhnită doamnă sai jupinitä, cari îsi plîngeaii copilul dom- 
nesc sai soţul, căzut printr-o moarte crudă, sai cu vre-o jupi- 
neasă „bătrină şi neputincioasă“ care işi plingea zdrobita, pä- 
rintit, fraţii, sot saii copii căzuți rind pe rind de mina vre-unui 
nemilostiv domn ! 

Monografia, Sima Stolniceasa, prima din seria studiilor din 
Istoria Basarabilor, o consecinţă firească a Istoriei Bucureştilor, 
demnă de aceasta, e o pagină neperitoare din trecutul important 
al acestei mari familii, din care reese figura intr-adevär majes- 
toasă a soției celui mai viteaz căpitan al lui Mihai Viteazul, 
tipul femeei romine dinttrecut. In Sima Stolniceasa, d-l (tion ne zu- 
grăveşte în chipul cel mai plastic caracterul ferm şi decis al sotiei 
marelui căpitan, iubirea ei de ţară, nobilele-i sentimente şi iubi- 
vea dusă pînă la fanatizm“ a valorosului săi sot. Această mo- 
nografie este ilustratiunea cea maï temeinică a marelui adevăr 
pe care, pentru întiia dată Carmen Sylva l-a exprimat prin cu- 
vintele „La beauté de la femme roumuine a été pendant long- 
temps renommée; mais son energie, son courage son devouement 
on les ignorait, car l’histoire de ce pays n’est presque pas connue 
en Europe °)“. Fiind-că într-adevăr, energia, curajul si devota- 
mentul femeei romîne nu ne sint nici chiar nouă cunoscute; 
noi cunoaştem mai degrabă caracterul femeilor streine, cunoastem 
pe acele femei streine, cari s-au ilustrat cu ceva, dar nu cunoas- 
tem de fel pe acele romince model de virtute, de castitate, de 
tărie de caracter, devotate soţilor, iubitoare de patrie si neam, 
de cari istoria noastră e plină. 


2) Vezi pag. 6—7 din broșură, 
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Ei bine, Sima Stolniceasa, această scurtă monografie dato- 
rită d-lui Gion, are pe lingă alte multe merite si pe acela de a 
ne atrage atenţia asupra importantelor reprezentante, ale aşa 
zisului sex slab dir. ţara noastră. Ea ne spune şi ne îndeamnă 
a căuta în istoria noastră pe lingă matii teudali ai apusului, nu- 
miti aci simplu boer saii bani, vornică, logofeti sai postelnict si 
pe faimoasele. regine, doamne si jupinife de la noi, saŭ favorite 
ale voevozilor, sprintinele, frumoasele şi aträgätoarele jupinese 
cari născură în sec. XVI acea, mulţime de pretendenți la tro- 
nurile celor două principate si pe acele femei, vestitele jupinesr, 
cari în iubirea şi devotamentul lor si către ţară şi către soti, 
înfrunta cele maï mari primejdii 3). 

Ea ne îndeamnă în acelaş timp să căutăm a cunoaşte pe 
toţi Laioţii Basarabi, pretendenți la tron; pe toţi acei de temut, 
conducători ai boerilor pribegi şi pe toți acei boeri „cari s-aii 
ridicat asupra capului domniei mele“ pe ai căror corespunzători 
din istoriile popoarelor apusene  cuno:tem. Ea ne spune că mi- 
nunile de vitejie ale fraților Buzeşti ca si alte märete fapte alo 
boerilor noştri din secolele XV—XVII, nu trebuesc trecute cu 
vederea, lăsate în întuneric, cînd cunoaştem saŭ ni se cere să 
cunoaştem isprăvile cine ştie cărui rebel feudal francez 4). Căci 
e eu desăvirşire anormal să nu cunoaştem de cit foarte putin 
pe vestiţii boeri Buzesti de la finele secolului XVI şi să nu cu- 
noastem de cit după nume pe multi din boerii Brincoveni si să 
nu ştim aproape nimic, nici chiar familia, despre Necula Vistie- 
rul, de care Matei Basarab, se plinge că fusese nevoit ca con- 
ducător ul mişcării boerilor olteni, contra lui Leon Vodă, să fugă 
în Ardeal 5). Şi e tot aşa de nenormal si nu ştim nimic despre 
doamnele, jupinitele si jupinesele sec. XV şi XVI; căci afară 
de Doamna Despina a lui Neagoe Vodă, de vestita doamnă 
Chiajna a lui Mircea Ciobanu, despre cari mai putem spune unele 
lucruri, ce mai știm. despre cele-l-alte doamne ale voevozilor din 


3) Inchipuiti-vä neajunsurile de pe atunci ale unei vieți de pribeag 
şi ginditi-vä nuinaï la marele număr de romince cari urmaŭ într-o ast-fel 
de viaţă pe sotii şi părinţii lor. 

4) De abia se aminteşte de vitejia lui Radul Clucerul, din timpul lui 
Radu Paisie si abia dacă vorbeşte de sacrificiile si minunile de vitejie ale 
lui Albul Clucerul și Ivaseu Vornieul, din a doua jumătate a secolului XVI, 

5) Vezi Archivele Statului, minästirea Brincovenr, 
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aceste secole ? şi la ce se reduc cunoștințele noastre despre tru- 
fasele, vioaele, istetele jupinese din acest timp si ce putem spune 
despre evlavioasele romînce cari aŭ clădit nenumăratele minăs- 
tiră, biserici şi schituri din ţară, pe care le înzestraii cu colosale 
avuţii ? Nimic nu ştim din bogăţia de date cuprinse în pretioa- 
sele documente interne; nimic din viaţa acestor femei ; şi nimic 
nu cunoaştem asupra caracterelor lor, cari ar stirni admiratiu- 
nea tuturor. 

Fireşte că, din aceste puncte de vedere judecată, scurta 
dar cuprinzătoarea broșură o d-lui Gion, asupra Simei Stolniceasa 
avind în vedere pe lingă munca ce o reclamă o asemenea lu- 
crare, dată fiind bogăţia şi varietatea materialului pe baza căruia 
a fost alcătuită, şi importantele rezultate la cari a ajuns autorul 
el, această monografie are o mare valoare istorică, fără a mai 
vorbi de cea literară şi iată de ce o recomandăm celor cari do- 
resc să cunoască istoria rominilor. 


Brosura cuprinde cinci capitole; primul serveşte ca intro- 
ducere, iar în cele-l-alte patru, pe ‘ingà cite-va date genealogice 
asupra familiei, din care Sima făcea parte, se urmăreşte amă- 
nuntit biografia soţiei Inï Stroe Stolnicul Buzescu, 

Introducerea ce precede viața Simei Stolniceasa este o prea 
frumoasă şi poetică revistă de doamne, jupinite si jupinese din 
secolul XVI, evocate prin puterea magică a penei neintrecutului 
nostru prozator. 

In această prefaţă rînd pe rind, ca într-un fotoplastic, de- 
filează în fața cetitorului atent, figurile acelor femei romince, 
doamne, jupinite si jupinese, unele, foarte puţine streine--cari 
aŭ trăit în viforosul sec. al XVI. | 

Citind această prefaţă te simţi ca într-o lungă galerie de 
tablouri la a cărei intrare te întimpină, portetul jupinesei Caplea, 
care deschizind sec. al XVI, începe povestea dureret şi speran- 
țe?, cum seexprimă poetic d-l Gion; portretul e trist, pentru că 
nefericita fiică a lui Viad Voevod e sofie şi mumă, care-şi pe- 
trece viața îngropînd bărbat şi fecior. Streină după chip ca si 
după nume este soţia banului Barbu banul Craiovesc, jupineasa, 
Neagoslava... E mindră stäpina Golestilor, Maria, de originea ei 
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înaltă si maï ales veselă, văzindu-se înconjurată de multi copii. 
Tot aşa de mindri, închipuiţi-vă pe jupineasa Zamfira „o doamnă 
mare şi vestită si pururea pomenită, fata lui Moise Vodă, din 
Bucureşti, din neamul marilor Basarabeşti“, ca şi marea bă- 
neasă Anka din Coiani, fiica lui Şerban banul şi nepoata (anep- 
soju) Pirvului banului din Craiova, stăpinitoare, împreună cu 
fiica ei, a colosalelor avuţii ale Bassarabilor 4. 

Vine apoi „Caplea spătăreasa fiica lui Teodosie Banul“ care 
indurase ca copilà neajunsurile vietei de pribeag, urmind pe ta- 
täl ei prin Ardeal unde îşi ,stricase zestrile“?). 

Mihnitä, de o durere ce omoară, ne reprezintă, d-l Gion pe 
jupineasa „Vilaia soţia lui Dobromir banul“ care-şi. văzuse, mu- 
rind, soţul şi copilul „de moarte cumplită şi fără limbă“. „Pu- 
ternica jupineasă“ fiind cumnară cu temutui Necula Vistierul, 
şi îndrăzneață trebue să ne-o închipuim pe Stanca din Brinco- 
veni, o nepoată a Neacsăi din Goleşti 5. E „bătrină şi neputin- 


6) Aceste date asupra Ancăi de la Coiani, ni le procură un hrisov 
al lui Mihnea Vodă, de la Academie. Din el maï rezultă ca fiica Ancăi bå- 
neasa de la Coiani, Maria ot Cuiani a fost soţia lui Nica Armaşul, numit 
une-ori si din Coiani. N-aşi pulea susţine dacă acest Nica e tatăl lui Ra- 
dul Serban Basarab, deşi nu cunosc o altă căsătorie a Mariei din Coiani, 
pînă acum; observ insă că e caructeristică tăcerea documentelor în pri- 
vinta tatălui voevodului de la începutul sec. al XVII, Asupra Ancäï, vezi 
încă cite-va date într-un mic studiu din numărul viitor al Revistei pentru 
Istorie, Archeologie şi Filologie. 

7) Curent, această Caplea spătăreasa fiica lui Teodosie banul se nu- 
meste de cel care se ocupă cu gcnealogiile familiilor boereşti romine : 
Caplea Spätäreasa din Peris. Nu cunosc pînă acum nici un document în 
care să se zică ,Caplea Spätäreasa din Perig fiica lui Teodosie banul, dar 
am găsit in actele lui Mihnea Vodä, fiul lui Alexandru Mircea o Caplea 
din Periş, numai atit si Caplea spătăreasa, adesea alături de tatăl ei Teo- 
dosie banul. Asupra Capleï de la Periş voi vorbi altă dată, acum însă a- 
daog numai că despre fiica lui Teodosie banului, un act de lu Petrascu 
Vodă ne spune că işi vindea la 1555 sculele ca să-şi facă zestrile ei şi le 
stricuse prin Ardeal de cînd cu pribegia in ţara Ungurească (eitaţia e din 
memorie): că Teodosie banul, frate cu Negoiţă Vislierul, are ca soră pe 
Maria, pe Stana şi Caplea căsătorită, aceasta din urmă cu Cristian Logo- 
fătul. Această Caplea dind unele moşii „nepoatei sale“ Cuplea Spătăreasa 
fiica lui Teodosie banul spune că acestea le primise ca zestre de la mama 
sa Capleu. Aceusta'e în scurt, foarte scurt, familia Caplei spătăreasa fiica 
banului Teodosie, după documentele mănăstirei Radul Vodă şi Mitropolie, 
de la Archive şi cite-va de la Academie. (cf. şi notele pürteï a doua diu 
Istoricul şi genealogia familiei Golescu, ce va apare în Revista pentru Is- 
torie, Archeologie si Filologie, unde toate izvoarele sint indicate şi utilizate. 

8) Această Stana din Briucovent e soră cu Preda vornicul Brinco- 
veanul si Danciul, si e fiica Mariei si a lui David din Brincoveni. Această 
Maria era fiica Neacsăi din Goleşti, sora lui Ivaşcu vornicul din Goleşti, si 
a lui Radul postelnic din Brincovent, fratele Danciului vornic. Stana a 
avut, pîni la 1621, de sol, pe Fota marele postelnic si a fost cumnată cu 
Necula vistierul. 
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cioasă“ sub povara anilor Stanca lui Matei al Margăi, ban de 
Brancoveni a căreia omonimă si contimporană e poate soţia lui 
Hamza banul, Marga din Cretesti. Ne apare tot in negru şi-n 
durere jupineasa Maria din Floreşti, o basarabă din Mărgineni. 
urmată de „bogatele Vornicese“ Neaga a lui Mitrea şi Kiajna a 
lui Cernica vornicul, un strămoş al Stirbeilor, ziditorul monästi- 
ref cu acelaş nume de lingă Bucureşti. 

E mișcătoare în concisiunea ei, biografia, ce d-l Gion face 
„mult întristatei mumă pînă la moarte“ Jupineasa Marga a lui 
Dragomir Postelnicul, care căutase linişte si mingiere, în intu- 
necoasele chilii ale minästirei Snagov, după ce văzuse cu inima 
sfişiată de durere, moartea a patru feciori. Ingrijată ne apare 
jupineasa Maria, mama celor trei Buzești, Preda, Radu şi Stroe, 
de viaţa lor, pribegi prin Ardeal si vecinic pe drum ne apare 
jupineasa Elisafta, o nepoată de doamnă.. 

Acestea sînt predecesoarele şi unele poate de aceiaşi virstă 
cu Sima Stolniceasa, a căror enumerare formează prima pate 
a prefateï: un rînd din capo-doperele artistice ale frumoasei ga. 
jerii, prin tata cărora cititorul trebue să treacă pentru a ajunge 
să vadă marele portret al vestitei Sima Stolniceasa. Cel de al doi- 
lea rînd, la dreapta intràreï, acestei galerii, de o însemnătate 
incontestabil mai mare şi de o varietate neasemuită, îl formea- 
ză doamnele si jupänitile secolului al XVI. 

Se impune ca prim tabloŭ portretul faimoasei, doamna Chi: 
ajna incomparabila Mircioaea, de care 'resună stafetele si memo- 
riile baililor venețieni, ambasadorilor franceji si interimintilor im- 
periali®, Şi cit de mare e contrastul între el si cel de alături. 
„care reprezintă pe blinda, supusa şi eviavioasa doamna Despini 
a lui Neagoe Vodă..... o mumă îndurerată, îmbrăcată în lungi 
marame de dolii şi ţinînd ca si fecioara, mort pe genunchii ei 
pe domnescul fecior Teodosie Voevod». Se succed pe rind, for- 
mind un lung sir de tablouri, soțiile voevozilor secolului XVI; 
Cătălina, doamna lui Radu Vodă cel mare, doamna Voica a lui 
Mihnea cel răi, doamna Anca a lut Vlăduti; Stana lui Radu Pai 
sie; cele două soţii ale lui Pătraşcu, Ruxandra lui Radu de la 
Afumaţi; Stanca lui Mihai Viteazul, Caterina lui Alexandru 
Mircea şi nora sa Neaga, care se intitulează <ingrijitoarea Re 
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vină» a Tarei Romineşti, Marghita lui Simion Movilă; o doamnă 
Rada, puţin cunoscută, Visa lui Mihnea Vodă şi în fine mult în- 
cercata doamna Elena din neamul boerilor din Mărgineni, soţia 
lui Radu Şerban Basarab. 

Ast-fel pregătit cititorul va putea cunoaşte şi pricepe cum 
a fost Sima Stolniceasa a lui Stroe Stolnicul Buzescu ; dacă ea 
va fi superioară aproape în tot, se va ști cauza; ea nu va fi o 
femeie fenomenală ci cel mult excepţională pinä la un punct 
oare-care. 


Ca unul care cunoaşte foarte bine genealogiile familiilor 
boeresti romine în sec. XVI, d-l Gion ne aratä în capitolul IT 
al broşurei că Sima era fiica lui Gherghe logofătul de la Rim- 
nic, pe care documentele de după 1568 îl numeşte popa Gherghe. 

El avea un frate Dobromir banul numit «boer din casa dom- 
niei mele» de Alexandru Mircea şi era înrudit cu boerii din 
Drägoesti din moment, ce zice d1 Qion, Sima Stolniceasa, nu- 
meste pe Udriste Postelnicul din Drägoestt «nenea Udrişte»: Ba- 
zat pe marele număr de documente inedite, citate în notele cu 
care însoţeşte textul, d-l Gicn ne dă bogate informatiuni asupra 
înrudirei ce a existat între Dobromir banul si Gherghe logofă- 
tul cu familiile boeregti din secolul al XVI-le. 

Este ştiut că, în lipsa unor registre de stare civilă e foarte 
greŭ dacă nu mai tot-deauna imposibil a putea determina virsta. 
si mai ales data naşterei; deducem regulat cu aproximatiune a- 
ceste date din unele menţiuni ale documentelor. Sintem de acord 
„cu dl Ginn în a atribui soţiei lui Stroe Stolnicul, fiica lui Gher- 
ghe logotătul, o vîrstă medie de 80—85 de ani, dedusă de 
domnia sa din propriele cuvinte ale Simeï, dintr-un zapis al ci 
din 1635. Ea zice în acest zapis «din boerit cet bätrint am ră- 
mas numai ei» ceia ce indreptäteste credința d-lui Gion. N-avem 
de asemenea nimic de obiectat contra datelor între cari d-sa bă- 
nueste că s-a întimplat căsătoria Simei cu fiul cel mai mic al 
lui Vlad banul Stroe Stolnicul. ` 

E interesant modul cum d-l Gion, urmăreşte pe baza docu- 
mentelor timpului viața Simei Stolniceasa, eare „lipsită de copii 
dar iubită de soţul“ „a trăit într-una în zăngănitul săbiilor, în 
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pocnetele si în fumul sinetelor si el pustilor“ găsind linişte ş 
mingiere numai „în faţa, iconostasului împodobit cu sfinte icoane 
şi bogate candele“ rugindu-se lui Dumnezeu pentru viaţa lui 
Stroe Stolnicul. Ce îngrijată, ce neliniştită şi cît de nefericită, 
dar în aceleş timp resemnată, e Sima Stolniceasa cînd pe „dum- 
nealui jupin Stroe Stolnicul“ datoria cătră ţară îi reclamă peste 
tot unde primejdia era mai mare‘), unde Mihai Vodă era a- 
menintat. | ; 

Ce admirabile sînt paginele în cari minunile de vitejie, 
multe la număr, pe care le săvirşise Stroe, sint trecute în re- 
vistă şi ce clar ne închipuim caracterul soţiei marelui căpitan şi 
cite nu ne spun cuvintele „e al mei şi numai al meu“ pe cari 
d-l Gion le pune în gura Simei! Sînt pagini în acest capitol pe 
cari nu te poţi opri de a le citi de două şi chiar de trei ori! 
Nu-ţi trebue de cit puţină atenţie si oare-care imaginaţie pentru 
ca să exteriorizezi tablouri şi situaţiuni de un interes deosebit: 
citiţi paginile 29 pinä la 35 şi vă veţi convinge. 

Văduvă din 1601 şi pînă în 1635, Sima Stolniceasa „îşi 
purtă văduvia ascunsă în munţii Gorjului la Drăgoeşti si la alte 
moșii ale ei de zestre“ zice d-l Gion, după ce primele momente 
ale acestei nouă vieţi le dedică memoriei celuia pe care-l adorase. 
In mindria eï de soţie si in conştiinţa ei de romincä, ea nu pu- 
tea uita.pe acela cu al cărui nume se fălise si nu putea lăsa 
ca viaţa lui plină numai de vitejii să rămînă, necunoscută. Ki 
dacă nu ştia earte, ştia însă să cugete; inscripţia de pe mor- 
mintul lui Stroe e în scurt însăşi biografia lui săpată de pisar 
din ordinul Simei Stolniceasa. E una din cele mai frumoase pa- 
gini de istorie naţională aceustă inscripţie. 

Capitolul III al monografiei a fost consacrat de d-l Gion 
scurtelor dar exactelor şi cuprinzătoarelor memorii ale Simei, 
aflate în inscripția de pe piatra mormîntului lui Stroe; ele se 
termină cu cea mai legitimă dorinţă a unei adevărate soţii: 
„dacă voi muri să mă îngropaţi lingă Dumnealui, aice“. 

In capitolul următor vedem pe Sima Stolniceasa, bätrinà 
deja, în proces cu rudele soțului săŭ si cu Florica, fiica lui Mihai 


9) Se poate vedea cit de dese şi cit de multe aŭ fost primejdiile 
acestea, citind pag. 29 si 30. i 
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Viteazul, căci fraţii lui Stroe respectaseri dorinţa, fratelui lor, ca 
atit cit va trăi Sima, ea să fie stăpînă pe toate nioşiile lui şi 
peste cele 30 de sălaşe de ţigani. Sint frumos descrise peripe- 
tiile acestui mare proces, din care bătrina stolniceasă esind bi- 
ruitoare şi încărcată şi de mai multă vază, părăseşte Tirgovistea, 
pentru a se retrage la casele-i bolovănite 10). 

Ca văduvă şi mai mult, rămasă singură din boerit cet 
bătrâni, cum spune ea însăşi într-un zapis, trăind cu amintirea 
vie a soțului săi şi a unei fericite cäsnicit ce durase vre-o 
80—35 de ant, bucurindu-se de vaza pe care i-o dedese numele 
şi vitejia lui Stroe Stolnicul, ne apare Sima Stolniceasa în capi- 
tolul ultim al acestei monografii. Pentru ca să ilustreze şi mai 
mult marea trecere şi consideratiunea de care se bucura Sima 
Stolniceasa, d-l Gion ne povesteşte în capitolul V, cearta ivită 
între Buzeştii scoboritori din Radul Clucerul şi Preda deo parte 
şi egumenul mînăstirei Govora, Meletie Macedoneanul de altă 
parte, pentru stăpînirea unor moşii si ţigani. Buzeştii de atunci 
cer lui Matei Vodă să amine procesul pentru ca „Sima Stolni- 
ceasa să spună ce ştie, si cum va spune ea, aşa să fie“. Dar în 
intervenţia Simei în acest proces, ni se pare, că am putea vedea 
maj de grabă un apel la persoana, care ar fi ştiut mai bine de 
«rindul acelor moşii» fiind-că trăise pe timpul cînd acele 
moşii, prin danie, deveniseră proprietatea minăstirei Govora si 
mai ales pentru că ea făcea parte din neamul boerilor donatori 
ai acelor moşii "'). 

Incontestabila vază, şi marele renume al Simeï se vede mai 
ales din citatiunea scoasă de d-l Gion dintr-un decument, unde 


10) Printre boerii chemaţi de Sima să depună în favoarea el este si 
unul numit Nica vel logofăt, a cărui familie d-l Giono cunoaşte şi o spune 
în nota 4 fără să precizeze locul lui în această familie: posedind cite-va 
date genealogice complectez indicatiunile d-sale. Nica logafätul este frate 
cu Vileul vel vornic, cu Gligorie vel vistier, cu Anca soția lui Iunache slu- 
gerul fiul lui Socol Clucerul ot Cornăteui şi cu soția lui Vlad Postelnicul 
Cocoräseul, fiii lui Bunea Vistierul Grădişteanul. [n pachetul 99 de la Mi- 
tropolie s-a pästrat actul No. 35, original, romineste pe hirtie, care e un 
zapis al lui „Nicu Clucerul feciorul Bunei Vistierul...“ (Vezi şi actul 19 din 
pach. 2 minästirea Co!roceni). Observ că numele de Nica ar putea foarte 
bine să fie o prescurtare din Cernica. cum adesea ne întîimpină Nică Vor- 
nicul din Scăiosi pentru Cernica, un Ştirbei din ramura Isvoranilor. Faptul 
că soţia lui e bătrînă la 1616—20 şi cousideraţiunea că Nica Logofătul Gră- 
dişteanu traeste şi după 1667, îmi dă oare-care bănuială asupra famnillei lui, 

11) Mai ales că aceasta era un obiecă foarte des practicat. 
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pentru a se determina personalitatea unui boer, frate cu Sima, 
se zice „Chirca Păharnicul fratele jupinesei Sima Stolniceasa“. 
Observatiunea este foarte justă şi casul unic. | 


In scurt, din această prețioasă monografie, datorită d-lui 
profesor lonescu-Gion, Sima Stolniceasa ne apare ca „o femee 
cu voinţă de fer, mindri şi trufagă de numele ce poartă, ado- 
rindu-l pe Dumnealui, supunindu-i-se ca o sclavă şi considerîndu-l 
după vechea locutiune a sotielor fără feciori si ca bărbat şi ca 
copil, adică îngrijindu-l mai mult şi mai presus de cit cele-l-alte 
soţii cu copii“; ca o femeie care „după fie-care biruintä, din care 
esea pentru Stroe o glorie şi mai mare de cît pentru toți cei- 
l-alţi, simtia că adoratiunea ei pentru viteazul vitejilor se întin le 
pînă la fanatism“; ca o soţie care „cînd vedea pe Stroe călare 
lingă Mihai şi-n fruntea acelora pe cari poporul i-a nemurit în 
cîntecele sale sub numele de: 


Bani! Severinului 
Caimacanil, Oltului 
Si boerii tirgului 


Işi vedea soţul „în iubirea eï de soţie şi de amantă, mai 
mare, mai frumos şi mai viteaz de cit 


„oii Buzestit 
„Si Căplestii 
„Căpitanii ostilor 

. noi spaima păginilor“, 


Elie Nicolescu 


DOCUMENTE 


Un uric din 1410 


Macro hero ami Maeeaniapa BOROA. FOCHO papa BEMAN 
MOA AARCKOH. UK| HHM BHA[MEN]HTO CHAR HAUIHAUA AHCTOMA OYCHMR. 
KTO Hath OYSQUTA HAH | ero SYCARIUIHTR. Ke îcmrbi gaan „Hos aaa 
nerporn“ A xek eo „auepnlnana Wyant. în akrema naz. 
À „Bpamy Ero MHKAOŠIUERH“ EAUO CEAO „Ha y || man“ nanma 
p TAMGATAWIORH“, A EJIE AAAH ECH'RE ety u Kenk ero Adepu na | na 
Ryan n ARTEMA, HMR EANO CAO HAHMA HA „ AYNEANOH MOPANI.” 
TO HMR | oypua co ovenara AOXOAOME Ha ebr i B'buatibia, a oyTo 
TO CEAO MITO HA „AVnelănen morii“ apara Ero „AHKAoSUIA“. 
He nma nn wano kao. a wr Toro ce | 44 MTO ca CAORETA 
TAMPRTAHORIH OVBAAH EA NAT popii Tarapz“. |u gaan 
ÉCART HXA MOHACTHPERH CTO  HHROA'RI WT MIOAAH'RI. A XOTAPh 
mila || eeaomg no crapomy yorapy co oychgZ cropontz. d na To 
B'kpa Hat er so Acana ZU ENHCA MATO AKKAN Apa ROERO. H 
e'kpa akren naunga. lj À rkpa naumyg Da g'kpa nana Grranicaaga 
Porwaunana, R. 11. Mu | pana sueta, B. ITTA ARONHHKA. B, M. 
Baasa GupaTa | core ñi apara ero nana Kozera Wanna. 8. m. 
wana ABopinka. B. n, Baaga ue B.n, Nerpuna B. n. lonnrora. 
Ba. ei g. n. Buaunna. g. 1: Guna Emipanua. en. Gninnna. 

1. HOrmuna. B. n. hpayaa Crasna: |e. n. Grana R'upauua. 
B. N.  Aomonsyuin Groannka. R. |n. Grana nocreamiki Îi ane'rita- 
NHKA, À R'kpa overky notapa m "IYA, A HO HALENA KHBOT'R. 
KOTOQ'RIH HMETA RAITH roi coala HAIER SEMAH. HAH WT 
AE Hang. HAH wT ROATIH nawng. Ñan wT Ha |tuero 
NAEMEHE.HAN RYAb KTO. Wo HMA TO B'IÇY Henopyuinan Haier | 
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AAJA Ñ HAUIere OV PREPKENRA. SAHVXKE ECAV HMA Add 34 
npagvio|h sa g'hpuyio UXA CAYXKEY. a na norgépxenie haz 
ovcka. gekan i cai Hatiemy enprouy „Epara, Aorogerio 
Ducaru À UHARHCRTH |neuar nawa Kcemy AGeTY nau sat oy couark. 


kakr. SHOT Gexrar, ke. 


Observ. Originalul pergament bine păstrat. Face 
parte din actele moşiei Vascant-Boldestt la Suceava. 
Pecetea lipseşte; se cunosc însă crestäturile, unde a 
fost snurul. 30 c.m. lungul și 20 c.m. latul; e scris pe 
latul lui. 


TRADUCEREA 


Cu mila lui Dumnezeii noi Alexandru Voevod Domn 
ţării Moldovei, facem înştiinţare cu această carte a noa- 
stră tuturor, care o vor vedea sâii o vor auzi, cum am 
dat noi lui Soldan Petru si femeel lui, fata lui pan 
Julea, și copiilor lor, si fratelui său Miclăuş, un sat pe 
Somuz anume Tămărtăgeuţii; si le-am mat dat lui si 
femei! lui, fata lui pan Julea, şi copiilor lui un sat anume 
la moghila găunousă, care să le fie lor uric cu toate 
veniturile în veci-vecilor. Dar înacest sat ce-l la movilă 
găunoasă fratele lui Miclăuș să nu aibă nici o parte. 
lar din acel sat numit Tămrătăşăuţii no! i-am luat 5 
dvoruri de tatari și le-am dat mănăstire! sfântului Ni- 
colae de la Poiana. lar hotarul acestor sate să fie după 
vechiul hotar din toate părţile. Si la aceasta este cre- 
dinta Domniel-noastre maï sus scrise Alexandru Voe- 
vod, şi credința copiilor noștri, și credinţa boerilor 
noştri cr.p. Stanislav Rotompan cr. p. Mihailaș, cr. p. 
Jurja dvornic, cr. p. Vlad Sireteanul şi fratele sai pan 
Cristea paharnic, cr. p. Oană-dvornicul, cr. p. Vlad 
A cr. p. Negrea, cr. p. Grincul, cr. p. Nesteac, 

p. Vilcea, cr. p. Sin Barlici, cr. p. Spenea, cr. p. 
o cr. p. Bratul Straovici, cr. p. Stan Birlici, cr. p. 
Domocuș stolnicul, cr. p. Stan postelnic şi visternic ; şi 
credinţa tuturor boerilor Moldovenești. lar după viața 
noastră, cine va fi domn în țara noastră sau din copiil 
noștri, sau din frații noștri, sau din neamul nostru, saŭ 
oricare ar fi. unul ca acela să nu strice dania noastră 


f 
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și Intäritura noastră, de oare-ce noï i-am dat-o pentru 
a lui dreaptă și credincioasă slujba. lar spre întărire 
acestora a tuturora am poroncit no! credinciosului no- 
stru Brăteiu logofătul să scrie și pecetea noastră s'o 
atârne la această carte a noastră. 

In Suceava la anul 6919 Sectembrie 22. 


NOTA 


Cu aceias dată de an, lună si zi, d. B. P. Hajdeu 
a publicat în Arh. istorică (|, 2-12) un alt uric de la 
Alexandru cel Bun, însă dat mănăstire! Sf. Nicolae de 
la Poiană, tot in pricina celor 5 dvoruri de Tatari (nam 
ARopil 'Tarapz), luate de pe moșia Tämartaseutit de pe 
Somuz de la Şoldan Petru, cu voia lut (enoaeo Moaganz 
Ilerpoez) probabil in schimbul întăriturer ce-l face pe 
două moșii! ale sale, din care Tamărtășăuţii pe Somuz 
și movila găunoasă, dar maï mult pentru Indepăr- 
tarea fratelui său Miclăuș de la moșia movila gău- 
noasă (Ayneanon morrntarh!). 

Trăia dar pe la începutul secolului al XV-a pe 
Somuz Şoldan Petru, ca fratele său Miclăuș (Nicolae) ; 
Soldan era ginerele lui pan Julea, cunoscut curței lui 
Alexandru Voda, de-oare-ce uricul uita a spune numele 
femeet lut Soldan si o precizază că era fata lut pan 
Julea. Sub ce cuvint Micläus cerea parte în movila 
găumoasă nu știm, vedem însă ca domnul îl îndepăr- 
tează, fapt pentru care a fägäduit a da domnului 5 dvo- 
ruri de Tatari pentru mănăstirea Sf. Neculae de la Po- 
jană, azi mănăstirea Probota, refacuta de Petru Voda 
Rares. Nic! Şoldan Petru, nici fratele său Miclaus nu 
aŭ titlul de pan, dar erau boeri de ţară, proprietari, fara 
a şti ce anume serviciu aveau pe lingă domn, căci din 
cite documente se cunos: pină acum de la Alexandru 
Voda nu am dat de numele lui Julea de cît în uricul 
din 6929-1421. (Ulianitcki 26), unde cetim pe un Dan- 
ciul Julici, adică Danciul a lui Julea*) Ar urma că acest 
Danciu să fi fost cumnat a lut Soldan Petru si că să 


*), Şi pe Oană Julici în doc. din 1453 Ghenar 25 că ar fi măsurat 
şi hotărît despre megieși poiana luy Ureacle și Ruscaü (arh. ist. I. I, 102). 
« 


465 Documente 


fi avut locuința în unul din cele 2 sate de pe Somuz: 
Tamărtăşeuţii or! Movila găunoasă. 

lată scurte notițe despre persoanele amintite in a- 
cest uric. Am mal putea spune că aceşti dot fraţi fa- 
cuse domnului clte-va slujbe personale, pentru care luan 
capătă mila aceasta de la domn (pravuiu i vearnuiu 
slujbu). Daca Şoldan Petru era deja însurat şi cu copil 
pe la 1410, urmează că atit tatal său Petru — căci Petrovi 
din text inseamnă Petrov, adică a lut Petru- cât şi 
socrul său pan Julea erau trăitori de pre la 1350 prin 
meleagurile Somuzului şi ca decir aŭ fost contemporani 
descălecatului lui Bogdan (1349). 

De la înțelegerea numelor patronimice trecind la 
acea a denumirilor topografice observâm nu puţină greu- 
tate. Dacă Petrov, Miclaus, Soldan, Julea, sunt înţelese, 
căci Petrov=a lui Petru; Miclăug= Nicolae (slavo-ungur), 
Soldan—epure de 9 lunt, și poreclă, Soldana, Şolda- 
nești; numele vechiu al Falticenilor; Julea=rădăcina 
din verbul a juli (slav. bulgar zjuli, juliti), de unde Ju- 
lesti, sat; nu tot aşa e și cu denumirile geografice. E 
greu a spune sensul literar al cuvintului Somuz (ungu- 
resc). Cit despre Tămărtăşeuţii, d. Hajdeu a dat o eti- 
mologie pe cit de originală, pe atita de riscatä. In acest 
cuvint d-sa vroeste să vadă un cuvint tatărăsc compus 
din temir (ter) si tas (piatra); adică piatră de fer, ca 
si cum s-ar zice ciolan de piatră, piatră de lemn, ete. 
Ort-eit am căuta să vedem în forma slavă ‘raupara- 
woguu, cuvintele tätärasti temir şi las nu le gasim. Nu 
puţine localitatt în Moldova de sus au sufixul ufi, àuti: 
Popăuţi, Parhăuţi, Rădăuţi, Mlenäutr, Cernăuţi, etc. 
Textele slavone ne dau sufixul aţi și ăuţi prin ovfi (ogun); 
aşa în documente cetim ypzaow'k drept Harlau ! Ne-ar 
raminea dar Tamrätas, tamărtaş, în care deosebim ia- 
răşi sufixul aş si tulpina tamrăt, de la radicalul tma=iîn- 
tunerec, îndulcită în temriti, care în limba ruteană in- 
seamnă a se îuluneca, deci tamrälas ar însemna pe 
romănește : întunecata, sau pe ruteneste : tämärläseuft. 
Sufixul ufi e rutean și deci întreg cuvintul famräläsäuft 
e malorusian, ca și toate coloniile de ruteni din nordul 
Moldovei, 
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şi Gr. Ghica—premergätorit Unirel. 
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Indepärtind dar putinţa unet etimologi tătărăști a 
cuvintulut Tămărtăşeuţi, cade de la sine si intreaga 
teorie a unor tatarı Lemirtășeni, despre care iată ce 
zice d. Hajdeu în nota documentului publicat îu Arhiva 
istorica I, 2-12): „Alexandru cel Bun prin învoire cu va: 
sa'ul său Petre, sultanul neamului tătărăsc numit Temir- 
tas și așezat lingă balta Somuz, hărăzește 5 temirtăşeni 
măn. Probota. Acest preţios document din Arhiva Sta- 
tului ne limpezește în parte starea coloniilor tătărăşti în 
p'imitiva Moldovă, care creștinindu-se precum dovedește 
numele lor Petru, etc. locuiaü sub capil lor proprit nu- 
miți Sultanı si dependenți de domnul țăre: pinä pe 
la începutul secolului al XV-a“. 

D. Emil Picot în scrierea sa Alexandre le Bon 
(Vienne 1882), vorbind de organizarea tärei Moldovei a- 
mintește de coloniile de Tatari din Moldova (pag. 38:41) 
luînd lectura d-lui Hajdeu ca bună. „Un diplôme du 
même prince, en date du 22 Septembre 1410, fait men- 
tion des Tatars de Temirtaş (la pierre de fer) sur le 
Somuz“. După d-l Picot explicarea faptului este că Mol- 
dovenit ar fi prins mulţi Tatari robi din diferite războae 
și i-ar fi supus lor, și i-ar fi redus în stare de robie pe tot 
teritoriul Moldover. „Le diplome de 1410 presente un 
fait particulier : on y voit figurer un chef tatar, appelé Pi- 
erre et portant le titre de So/dän (sultan). Ce chef, qui 
possédait le village de Temirtas et peut-être encore 
d’autres villages, relevait d'Alexandre le Bon, mais 
jouissait d’une sorte d'ind&pendance“, (pag. 41). 

lata cum notita d-lui Hajdeu devine pentru d. Picot 
o intreaga teorie, grăbindu-se a-1 da şi explicarea 1). 

In adevăr în vechile documente ale primei jumătăți 
a secolului XV-a gasim nu arare-ori amintindu-se de ta- 
tari dati danie diferitelor manaăstiri. In 1401 Octom. 31 
Alexandru Vodă da mănăstire! Moldoviţa 4 salase de 
Tatari din Baia (Wickenhauser, Moldova I, 55). În r410 
Septembrie 22, acelaş Voda dă 5 curţi de Tatari din 1ä- 
maărtăşăuţi män. Probota (Arh. Ist. I. 2-12) narn 4Bopst 
Taraya. In 1428 Iulie 8 tot Alexandru Voda dă Bistriţei 


1) C. M. Cogälniceanu „Ist. Rominilor“ Iaşi 1903 vol. I pag. 272 ad- 
mile şi d-lui că Tălarii aveau si ei căpileniile lor numite Soldan ! 
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31 salase (uskax) de Tigan! (unranz) şi 12 bordee de ta- 
tari. (ABganaatcaT yuxa marapa“). Arh, Ist. I. |. 1271. In 
1442 Ma! 8, Stefan Voda haräzeste mănastirei Sf. Ni- 
colae de la Poiana 9 tatarı cu salașele lor (ca ocna 
yekan ny). Arh. Ist. L |. 124. în 1453 Alexandru Ilias 
Vodă hărăzește la rindul său Probotel între altele și 4 
tatari cu casa şi averea lor (ex usakate Ñ ca natie): 
Baico, Dumsa, Stefan şi Cojea. Arh. Ist. I. [. 102. In 
sfirsit în 1466 lulie 9 Stefan cel Mare da si el man. 
Probota între altele un tatar al curtel domnești de la 
Neamţ ,edinogo nasego pitomago Tatarina ot nasih 
tatar ot Nemta, naimea Tatarinu Dumitru i să jonoiu 
i să detmi i să usimu nasleadcomu“. (Art. Ist. I. i. 114). 

Eraŭ dar în secolul al XV-a Tatarı robi, deosebiți 
de ţiganii robl. Si unii și alți! îșI aveau salașele lor 
(usaba), averea lor (imentem), familia lor (sa jena i 
detmi) şi erau deosebiți după localitatea unde stateaü : 
de la Neamţ, de la Baia, de la Tămărtășeuţi, etc. Unit 
maï trăiau în dvoruri=—case, alţii în bordee, kiju, dar 
nu-și aveau libertatea, căci războaele și prădaciunile din 
vecht räpiaü omulu și libertatea personală nu numai 
averea. S'a putut dar că înca din secolul al XIV-a voe- 
vozil romini să fi avut putinţa de a prinde în răsboae 
si năvăliri, multi tatari și să-l prefacă în robi, după cum 
si el la rindul lor robiaŭ si prădau ţara Moldove. 

Cine puteau, se räscumpäraü din robie; cine nu, nu; 
ŞI rămăneau în robie toată viața eï si familiile lor. Tot pe 
atunci începînd a fi în Moldova și Tigant robi, încetul 
ci încetul vor lua locul Tatarilor si vor forma clasa ro- 
bilor. — Ori că Moldovenii sleiți în lupta lor de resistenta 
contra Turcilor nu mal aveau prilejul de a lua robi de 
la Tatari, caci nu mal puteai să se oştească contra lor, 
ori că atacul fiind ma! numa! de partea Tatarilor, Ro- 
mânil căutau să se apere, fără să aibă puterinta de a face 
ei rob! din Tatari, care fiind sub Turci erau și mal 
aparati de robie. 

Dvorurile tatarilor din Tamratăşeuţi nu erau curți 
boereşti, cum crede d. Hajdeu, ca să ne închipuim forțat 
că el aveau Sultanul lor, silindu-ne ca pe bietul Soldan 
să-l cetim Sultan, cum pe Tamrătăşăuţi l’a facut 7emirlasi. 
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De ast-fel chiar documentele ne daŭ dvor si hiju, care 
inseamnă casă simplă, izbă, colibă, bordei; si în aceste 
hiju si dvoruri locuiaü tataril robi cu toţi al casel, căci 
cuvintul celeadi se referă si la ţiganii robi si la tatarii 
robi, şi arată pe slugile casei, pe dvorovie slugi, numiţi 
din vecht în limba slavă celeadineţu sau celeadin, cum 
se și traduce în textele sfinte (Ev.L.uca XII, 42). 

Denumirea de celeadi dată la slugile casei, n'a prins 
în popor, căci termenul celeadi era deja arhaic, slavon, 
pe când viul graii malorusian si vechiu rusesc, ne aducea 
alte 2 cuvinte mai usuale: salaş si colibă, care vor 
răminea în graiu si vor denumi mal apol toată ideia de 
avere a ţiganului rob. Un salaş de țigani, cuprindea fa- 
milia lui cu toate sufletele şi tot ce se ține de acea fa- 
milie, ca și vechiul celeadi. De la Slavi cuvintul a trecut 
la Romini si la Unguri, unde cuv. halasy înseamnă lo- 
cuință, casă în general. 

Ca să incheem, rezultă din uricul adus că Soldan a 
lui Petru avea pe moșia sa Tamărtășăuţii mal multe 
celeaduri de tatari cu dvorurile lor, si că de bună voia 
lui a dat d-lut Alexandru Vodă 5 dvoruri de tatari cu 
celeadurile lor, în schimbul, cum am văzut, că a inde- 
părtat pe fratele său pe Miclăuș (Nicolae) de la moșia 
lui movila găunoasă. A doua moșie a lui Şoldan Petru 
i se zice; la moghila găunoasă „na dupelnoi mo- 
ghilu“. Nu cunosc locurile de pe Şomuz, dar pe terito- 
rul moşiel de adi Vascani-Boldești nu este nici o movilă 
găunoasă; cunosc însă în regiunea Prutului două de 
aceste movile, una pe dealul ce domină satul Moșna, Jud. 
Falciu, şi alta-vestita movilă a Räbäeï, de lingă satul Ra- 
sesti, cunoscută în istorie de cind cu retragerea lui Pe- 
tru cel Mare din lupta de la Stănilești. Räbäea vine în 
cimp ; de la ea vederea trece Prutul drept la movilele 
gemene, pomenite încă în secolul al X V-a, cind cu Bodea 
rumărul, iar spre nord vederea atinge movila de de- 
asupra Mosnet. Netăgăduit lucru că aceste movile erau 
puncte de strajă, mal mult de cît loc de adăpost, de cit 
doar pentru strâjeri si cel ai lor, si că dar movila gău.- 
moasă alul Soldan Petru ne explică că încă din secolul 
al XIV-a în Moldova erau presărate mat multe de aceste 
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movile si că în jurul unora din ele sai fost urzit și 
sate, cum a fost cu aceasta a doua moșie a lui Soldan 
— „na dupelnoi moghilu“. 

Venind la lista boerilor observăm că de și documentul 
nostrue dat în aceiaşi zi (22 Sept. 6919), cu cel publicat 
de d. Hajdeu (arh. ist. I. 2-12), totuși diferă în ceva în 
ceea ce privește numele boerilor si chiar ordinea lor: 


Doc. Hajdeu Doc. nostru 
Stan. Rotompan Stan. Rotompan Mihailaș 
Jurja dvornic Jurja dvornic 
Vlad de la Siret si fratele Vlad de la Siret si {ratele 
său Cristea paharnic său Cristea paharnic 
Grincu Oana dvornic 
Oană dvornic Vlad dvornic 
Vlad dvornic Negrea 
Negrea Grincu 
Nesteac Nesteac 
Vilcea Vilcea 
Sin Birlici Sin Birlier ` 
Spenea Spenea 
Şandrișor — 
— lugșa 
Bratul Straovici Bratul Straovici 


procel. Stoian -— 
— Domocus Stolnic 


— Stan Birlici 
Stan Post si vist, Stan post. si vist. 
Brăteiu log. Bräteiu log. 


Cum să vede documentul nostru ne dă 19 nume de 
boeri, pe când cel publicat ded. Hajdeu numa! 17; că 
în documentul nostru iscalesc în plus Mihailaş, Jugşa, 
Domocuş stoln si Stan Birlici ; și lipsesc Sandrisor 
şi Stoian procelnic. 

De alt-feliu toate numele acestea se găsesc în lista 
boerilor de sub Alexandru cel Bun (vezi Uricar XVIII 
ad finem) și E. Picot, Alexandre le Bon“). 

Faptul, cred, s'a petrecut așa. Erau de facut 2 acte 
în aceiaşi zi. Pe de-vparte domnul trebuia să dea uric 
la mâna lui Şoldan Petru pentru moșiile sale Tamrà- 
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tăşenii şi movila găunoasă, ca răsplata serviciilor 
aduse domniel. 

If mal reserva dreptul numar lui si femeei sale a- 
supra celei de a doua moșii „la movila găunoasă“, 
îndepărtind pe fratele sau Miclaus ; în amintea ca a luat 
de pe moşia lui 5 dvoruri de tatari si le-a dat mănăs- 
tirei Sft. Nicolae de la Poiană. Trei lucruri dar s-au 
recunoscut prin uricul dat la mina lui Soldan Petru; 
acesta dar a fost făcut intiiü si în faţa si auzul tuturor 
celor prezenți sa cetit cuprinsul (uzritu ili ego uslisitu), 
și aprobind toate cele cuprinse în el, aŭ lasat să li se 
treacă numele în uric, nefiind obiceiul pe atunci de a 
iscali, ci numai de a li se atirna și pecetile lor, iar a- 
ceasta la ocazil mari, nu la ori-ce uric ca acesta dat la 
mâna lui Soldan Petru. 

Dupa ce uricul a fost scris din ordinul lui Brăteiu 
logofătul, o parte din boeri: Mihailaș, Jurju, Domocus 
Stolnicul şi Stan Birlic fiind grăbiţi au plecat din lo- 
gofetie, și s'au dus pe la interesele lor, așa că pină 
‘sa se scrie al doilea uric, cel dat manăstirei, ei n-au 
mat fost presenti în logofetie. In schimb însă în acest 
răstimp sosind la curte și alți doi boert care întirziese, 
sint chemați și el să asculte cetirea uricului si luind 
cunoscință de cuprinsul lui să învoiască a li se trece 
numele in josul actului. Aceşti boer! au fost: Sandrisor 
si Stoian procelnicul (gramaticul). 

Din aceste fapte tragem următoarele incheert a- 
supra practicei cancelariei vechi. Logofâtul cel mare 
dădea ordin să se scrie cutare uric. Gramaticul care 
scria actul, şi care nu uita a-și pune numele în josul 
actului, după ce redacta cele ce trebuia să cuprindă 
uricul, îl cetea în faţa boerilor prezenţi, fie că erau 
boeri cu boerie, fie că erau făra boerie. Odată actul 
cetit şi admis ca bun de cei prezenţi se trecea numele 
boerilor în josul actulul—färä a se iscăli—și logofă- 
tul încheia actul cu atirnarea peceţii. Boerul, care nu 
era prezent, si deci nu auzise cuprinsul actului nu era 
ținut să-și pue numele, nici să-l iscăleasca mai apoi, 
si că dar variatiunea liste! boerilor în decunmente își 
are explicarea în lipsa orl prezența de fapt a boerilor 
de la curte. 
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La început boerit obișnuiau a fi ma! mulți la curte, 
ba a lua parte cu familiile lor, „cu femeia și copil 
lor“. EX iscăleau ast-feliu în urice. Mai apol obiceiul 
s-a stricat or! prin diferentiarea serviciilor ori prin in- 
greuiarea lor și aŭ luat parte numai boerit divanisti, nu 
șleahta boerilor. Secolul al XVl-a va aduce această 
schimbare. Dar cu cît obiceiul se transforma, cu atita 
devenea obligatorie participarea boerilor cu boerie la 
lucrările divanulut si a cancelariei aomnești și în lipsa 
lu să se iseălească de un altul, aceasta mai ales. 
pentru logofeti, care trebuiau să fie permanenti la 
slujba lor.. 

Gh. Ghibăneseu 
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GH. GHIBANESCU 


ORIGINILE IAȘILOR, 


(Urmare si sfirşit) 


Jar în nota ce întovărăşeşte inscripţia Mommsen zice 
că apele Dariivariene, eraii pe vremea romană ale Jasilor, 
si a fost chiar o republică a Iasenilor, care îşi avea ca- 
pitala la aquae Jassienses. De aceşti lasieni, care cul- 
tivau pamintul vorbeşte și Pliniu (3, 25, 147), şi Pto- 
lomeŭ (2, 14, 2), că eraii în mijlocul Panoniet Superioare, 
cătră orient. Aici s-a dat diploma lui Domițian cătră 
Frontoni laso 15). Acest Domițian purta numele de 
faslius, cum se ceteşte în inscripţiile romane ale tim- 
puii ti; 

113; Th. Mommsen C. I. L. II, 507 „Ager inter Dravum et Savum 
a finibus Paunoniarum ad Sisciam, Aquae Daruvarienses quae nunc sunt 
quasque Bulissenses vel Balizas appellatas esse, aetate Romana intelligitur 
ex itinerario, si quidem fidis est titulo No 4000, non solum Tasorum olim 
fuerunt (quamquam aquae Ias'enses non hae sunt, sed Warasdinenses Nr, 
4121), sed fuit etiam republica Iasorum, quae caput quoddamodo ibi haberet. 
Degebant igitur Jasi sive Iasii in agro a Varasdino Daruvarum, quod eon- 
ciliare cum Plinio (3. 25. 147.). cum ait Dravum defluere per Serreles, Ser- 
riapillos, Iassos, Andizetes, non potest cum Ptolemaeo (2, 14, 2), qui Tassios 
collocat in Media Pannonia superiori orientem versus-Adde diploma Domi- 
tiani infra edendum datum Frontonis sum, f. Jaso. 

116) Th, Mommsen C. I. L. IU. 1. 179. „C. Tasdius“ No. 952; „Iasdius 


Domitianus“ No. 797, 798; ef. Heutzen 6719, 6720; Neigsbauer „Bull“ 
1848 pag. 188, găsim şi nume de femei Zas, No. 2613, 3299; Iasus 


Si 
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Mat toţi geografii vechi pun pe acești Iasi în Pa- 
nonia de sus sau de jos. Aşa Dr. Iulius lung 7) enumeră 
aceste popoare în Panonia : Azalii, Boii, Slardiskii, lasi, 
Breuci. Ioannes Majorsky înşiră acestea: Biephi, Buri- 
diensii,  Cotensii, Albocensii, Jasii,  Postulacensii si 
Sinsii 15). Albert Forbiger înşirind popoarele din Panonia 
sud Dunăreană zice: Boii, lasii sau Jassii, unul din 
cele mai însemnate popoare, care sau aşezat lingă cele 
2 lacuri mari ale Ungariei, saii ceva mal la sud lingă 
Drava. Reichard le caulă mai la sud între Sava si Drava 
şi le dă oraşul Iasyka de capitală 19). 

20) Jasus Cariae (insste, râs vagpias), lasum oppidum 
Cariae, alîrna de cetalea Plarassa Aphrodisias, împreună 
cu alte 4 oraşe: Euromus, Pedasus, Bargylis, si /asus!2%0) 
către anul 188 d. Hr. 

Oraşul laşi venea pe golful /asius „sinus Jasius“ 
Buy ó dos, golfo di Milasso, pe turcește Assem- 
Kalasi '”), şi avea în faţă insula /asos, din marea Egee 
„in insula ejusdem nominis sita erat civis lassensis °°). 
Tot acolo găsim promontoriul Zasonium, şi „mons 
lasonius“ în Asia Sud-ostică. 

Diodor de Sicilia zice ca Jas se numea Ahaia, la 


D,XXXIX,XL,XLI, M. Sentili Iasi ete. Vezi şi. Dr. Iulius lung „Roemer und 
Romanen in der Donauloendern“ Innsbruck. 1887, pag. 127, nota 5. Idem 
„Die romanischen lendschaften der Roemischen reichgs“. Innsbruck 1882, 
pag. 254, vorbeşte de aquae Iasae şi die Taser. Iar în scrierea sa „Fastes 
der Provinz Dacien“ Innsbruck 1894 pag. 34. Dr. lung aduce că Iasdius 
Dometianus era fiul lui Iusdius legat în Siria, Phenicia, si avea de frați pe 
Iasdius Aemilianus, pe la 241 d. Hristos.—Cf. M. P. Katansich „Istri adco- 
larum geographia vetus“ Budae 1826, I, 360. 361, 379). 

117) Dr. Iul. lung „Grundiss der Geographie von Italien und der 
orbis Romanus“ München 1897, 131, die Tasser, die hentigen Warasdiu bis 
Daruvar Wohntus*. 

118) Ioannes Majorsky „Euchiridion antiquae Geographiae“ Budae 
1831 pag. 82. 

119) Alb. Forbiger „Iundbuch der alten Geographie“ Leipziger 1848. 
II, 469 die Iassii (i236101)*, 

120) Walter Henze „De civitatibus liberis quae fuerunt in provinciis 
Populi Romani“ Berolini 1895, pag. 54, 

121) I. Majorska. Enchiridion pag. 269. Lucae Holstenii „Notae et 
casligationes in Stephanum Bizantinuni de urbibus „Lugdunii 1692. Stephani 
Bizantini „de urbibus“ Lugduni 1694. Pomponii Melae „de sita orbis“ I, 16 
„trans Halicarnasson illa sunt: litus Leuca, urbes Myndos, Caryanda, Nea- 
polis, sinus Iasius, et Basilicus. In Jasio est Bargyles“. Ptolomeu JI. 2.9; 
V. 7, 6; TI, 15, 2. «inoobs KAPLAS, lasobc dpuevtac, lésstot», 

129) Ephemeris Epigraphica. Roma 1884, V, 693. „vil. Iassi „resti- 
tuit“ No. 1463. 
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care traducătorul din 1743 zice în notă: „numele de 
Ias Sa dat Ahaei ; cum însă erai două: una în Pelopones 
şi alta între Pelopones si Macedonia, în cartea XI, 
se vorbeşte de aceasta din Macedonia °’), 

$ 35. Nu vom trece cu vederea fără a aminti că 
lonia se chema là, dialectul ioni: se zicea tas ĉtóhextos 
că eroul Argonautilor era Jasone „tosòy“ ®t); şi că dar 
eu cil întiloim mal multe si împrăștiate denumiri de 
locuri şi oameni cu forma Jas, lasi, lasius, lasus, 
laso, Iason, eu atita ne dăm samă mal putin asupra 
senzului primitiv ce a putut să aibă acest cuvint; ne- 
dumerirea e si mai mare cînd alăturăm cele ce cetim în 
Ducange, unde sub numele Jas ni se aduc cuvinte, care 
însamnă : iapă, oae, friguri de lapte, ete.'%5). 

§ 36. Slavii, Germ manii, Latin, Grecii, toţi fac parte 
din rasa arică, şi dacă găsim această denumire de Zas 
la toate aceste popoare împrâştiate în timp şi spaţiu, este 
că toate au avut şi au un substrat primitiv comun, şi a- 
cestu e cel aric. 

Tălmăcirea cuvîntului as, as prin radical aric se 
impune, şi ar fi un nonsens a-l căuta tălmăcirea prin ra- 
dicale turanice. După ştiinţa maghiară în cuvîntul sas, 
à ar fi rădăcina si as sufixul (+asz=are+as); după tal- 
mäcirea arică as e rădăcina, iar d e creşterea vocalei 
din rădăcină, creştere proprie limbei slave vechi şi 
nouă (ad=iad; az—1az; as=ias etc.). 

$ 37. Noi rostim azi Es (Gin), şi scriem Iaşi (raum, 
am) şi legea fonetică ne arată că aici e este sunetul 
mijlociu în care sa rezolvit diftongul ta; deci Es esle 
Iaşi 1%). Nu în puţine tipărituri bisericeşti din secl XVIII 
găsim tipărit Gw si Aw, Ami si lui, 


193) Diodor de Sicilia „Historia Universalis“, trad. française par 
l'abbé Terrasson, Amsterdam 1743. III, 252. 

124) Suidas „Lexicon“ Il; s. v; Alexandre „Diet. Grec-Français. s. V. 

125) Du Cange „Glossarium m. lat. III, 749: Tassia=equa (duae 
Tasiae ad trahendum vineam, anno 1287); -Ias vel Iau (se chanteit li Ias}; — 
Tassile, Tassium (quod in eo jacent pecora, anno 1341).—Tassina=puerperium 
([assineria mulier qui jacet ex puerperi) anno 1483.—Tassium, ovile; pro- 
vineialibus (situm in loco de Alpibus prope magnum lassium) anno 1460. 

126) Legea comoditätit graiului cere ca grupe vocalice ori conso- 
nantice a căror articulare e în “extreme să se resolve în sunetul mijlociu. 
Aşa au, din au venit, s'a făcut în graiü o, o venit; ia din ia-l a ajuns e, 
e-l; tot aşa grupul cl. si gl, aŭ ajuns KR si r : glandä=ghindä clamo-chem; 
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De ce acum avem pe ş în tulpină? si de ce cu- 
vînlul-are forma pluralului? Obiceiul ce iaŭ unit de a 
da forma singularului: Iaşul, Iaşului, e o influentă a 
intelesulut asupra formei. $ din Iaşi vine din influența 
unul j asupra lui s; cum se şi găseşte scris flen Iasi, 
lasiorum ; Forma veche a cuvintului e as, cum îl şi 
cetim în vechea geografie slavonă din secol al XIV-lea 
„a8-+-hii torga“ 127). 

Schimbarea lui s+ j în ş se întimpină și în |. sla- 
von, aşa că se prea poate ca primenirea lui S din las 
in (laşi) să fie şi o rostire slavă, împrumutată de Ro- 
mini 1%) şi că nu organul rominese să fi frămîntat aici 
în specie schimbarea lui s în ş, ci schimbarea să se fi 
operat în gitlejul slavului, de la care Rominul să fi im- 
prumutat-o, redind-o după cum a auzit el rostindu-se cu- 
vintul, care în acest caz se imbina cu un fenomen des 
obişnuit în vorbirea romînească a schimbării lui s+i în şi. 

$ 38. Cuvintul Jas, vechiu as ne duce ia sanscritul 
as, asi—lance, lat. gladius, ensis, cu o nasală inter- 
pusă. Dar înțelesul de ensis ce-l are cuvintul as e mal 
noii ; sensul maï vechiu al cuvintului as era de jacere, 
projicere=—asvirlire, aruncare; si sensul primitiv a fost 
acel de frazinus, cum se şi găseşte la toate popoarele 
nordice ale Europei, căci iată ce zice A. Pictet!?%): „Nu- 
mele frasinului coincide în toate 'limbele din nordul Eu- 
ropel: vs]. fasica, rus aseni, pol. îesion, bulg. osenu, 
ill. jasen, litv. usis, osis, anglsax. aese, scand. askr, 
altdeut. asc, irland. oinsean, oinseog, uinsean, pro 


ete, Greşeşte dar Gerghel, cînd zice că e o proastă modă a serie lasi, Iassy, 
în loc de Tegi, care ar fi forma ceu maï corectă (Zur Geschichte Sieben- 
bürgens“ Wien 1892 p. 25. nota). Rostirea Iaşi e veche; aşa în Quelen zür 
Kronstadt (11, 1898) pag. 228 ni se aduce mai mulţi oameni din Yesch: 
Domina, Vasco, Marie, Yon, Nyculla ete. prin 1530 Maï 95. 

127) Forma aschii e. slavonă, cu sufixul adiectival slavon, uşa de des 
întrebuințat în l rusască: kievskii, Moscovskii, Odeskii, Iscariotskii, ete. L. 
romînă întrebuințează rar sufixul adiectival, si preferă perifraza cu de, în 
loc de sufixul os, 6să. Scriitorii vechi de hrisoave vbisnuïaü mal des forma 
nominală u Tas, u lasoh, vă Guso, vă Ilusoh, ete; nu avareori însă găsim 
întrebuințată forma adiectivală eu skii: Hugşskii Episcop=Episcop Hugan ; 
Zaşskii Mitropolit=Mitropolit Iesan ; etc. 

128) Cuvintuluï slavon us—ias, îasen=fraxinus, îi corespunde în 
limba gotă asc, din care a eşit germanul de azi esche=fraxinus. Dect ş în 
rostirea aş (leşi) nu poate fi luată ea un fenomen specific romînesc, 

129) A. Pictet „les origines Indo-Européennes“. Paris I, 257. 
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oisean (lat. ensis, sanscrit asi din as. Grassmann. PA. 
n. 159, Ficek. 569)“, 

Același lucru îl cetim şi în marele dicţionar etimo- 
logic al limbei germane de Fr. Kluge 1%): Esche, altdeut. 
asc, mitdeut. asch, niederländ. esch, anglosax. aesc, in- 
gles. ash, altnord. ascr; se înrudeşte putin cu slavul 
jasica, litv. iusis, dar nu şi cu grecul 29% 1) fag, nici 
cu lat. aesculus, gorun. 

Cum se vede, grupul de nord al limbilor europene, 
aŭ păstrat neatins cuvintul vechiu aric, cum si noţiunea 
maï arhaică, ceia ce arală că popoarele de nord intrînd 
ma! tirziu în curentul civilizatiuneï aŭ păstrat mult timp 
“aracterul arhaic al limbei vechi arice, ceia ce ne do- 
vedeşte cu prisos şi gramatica germană şi cea slavonă. 

Grupul de sud greco-latin, chemat la o stare de 
cultură ma! înaintată încă din vechi timpuri, a pierdut 
mal curînd multe din arhaismele limbei arice şi în lexic 
şi în gramatică; de aceia în specie aici nu ne redă exact 
noțiunea arică nici a cuvîntului as, asi, nici a practicei 
legate de lucrul, pe care îl numia acest cuvint. 

Am văzul că cuvintul as, asi a însemnat la în- 
ceput frasin, (lat. fraxinus, ital. frassino, Cat. fraxe, 
alban, frasèn, fraşer, fr. frêne, vechiu fresne, span. 
fresno, port. freixo, fresco), mai apoi a exprimat ideia 
actiuneï de-a arunca, a asvärli—jacere, projicere, werfen ; 
si la urmă de tot noţiunea de lance, (ensis), arc, sà- 
geată, (sancrit asa—arc; as—jacere, asand—sägeatä, 
astra=—armă de asvirlit săgeți '52). 

Grecii ne redau ideia de frasin si lance prin cu- 
vintul pete (lance si frasin) căci 260 însamnă fag şi 
lance fäcuta din lemn de fag, ceia ce arată că în lumea 
veche läncile se fabricaii din 2 esențe de arbori, din 
frasin şi din fag, cum mul apoi si din brad (abies) sau 
din gorun (aesculus). 


130) Friedrich Kluge ,Elymologisches Wörterbuch der Deutschen 
Sprache“ Strasburg 1889. 

131) Alexandre „Diet. Grec-franc. 647, as (7) fag, suliță făcută 
din fag, lance. | 

132) Georgius Goetz „Glossae latino graecae“. Lipsiae 1888 : fraxinus, 
LEAÉATO, GsVÈpay ETITI, DATE RHLETA! uaviostat; Sagitta, Beos, Sa- 
gittarius, TOÉOTTS. 


480 Gb. Ghibäneseu 


Cu drept cuvint observă Pictet că aici arborele a 
dat numele săgeţii; iar nu săgeala a dat numele arbo- 
relur. E un fenomen de melonimie, numindu-se lucrul 
după materia din care e făcut, şi apol generalizindu-se 
la ori-ce alt lucru făcut din altă materie. De pildă la 
început ensis (sanscrit ansis) a însemnat lance faculà 
numai din lemn de frasin, ca si pehta; maï apolajuu- 
gînd a se face lănci, săgeți si din alte lemne, cum de 
pildă din fag, din brad, din gorun, ori din stejar, s-a 
numit tot ensis, fără a avea raport cu felul copacului 
din care se facea săgeata, sulița, şi aşa în latineşte s-a 
generalizat sensul lui ensis la ori-ce lance, sabie, uitîn- 
du-se senzul primitiv material şi păstrindu-se numai a- 
cela al obiectului fabricat. In grecul peàta se păstra con- 
ceptul materiei din care se făcea lancea, frasinul, limba 
greacă fiind mai concreta în termeni de cit lalina care 
e mal abstractă. | 

Fenomenul acesta se observă şi in sanscrită. Pictet 
ne aduce pe asana, asvirlire, asa, arc, asană, săgeală, 
astra, instrument de asvirlit săgeți. Dacă luăm că sub 
denumirea de as se înţelege nu numai frasinul ca copac, 
ci mai mult partea terminală, crengile, care puteau fi 
rupte şi asvirlite ca săgeți, prin o transitie de la tot la 
parte, cum si de lu materie la obiectul fabricat s-a putut 
căpăta noul înțeles derivativ de săgeata, şi arc, cum ne 
întimpină în cuvintul got asti, ramură, sanscrit asta, 
asviîrlitură, săgeată. 

$ 39. In adevăr studiind calitățile frasinului îl ve- 
dem că întruneşte condițiuni superioare stejarului şi bra- 
dului în fabricarea diferitelor instrumente. Densitatea lui 
e mare (între 680—800 ker. metru cub), vine al doilea 
după stejar. E rezistent şi neted, căci are unsoarea lui 
care îl face bun pentru arcuri, săgeți, obade, roate, 
etc.!%5). Bergomensis vorbind de fraxinus zice: 1%) „genus 


133) G. C. Stănilescu „Tehnologia materialelor“, Fasi 1894 pag. 30. 

Frasinul are densitatea între 670—800 kg. metru cub. Vine imediat 
după carpän si stejar. Este mai flexibil si uu erapä aşa lesne. El se lus- 
trueşte bine dînd o coloare si aspect plăcut. Frasinul verde are lemnul 
cillos si se aşehiază. Din lemnul frasinului se fac: spiţe la roate, coşuri 
de trăsuri şi furgoane, mobile, uşi, ferestre în interior, nesuferind li apă 
si soare, căci se corogeste. Se mat fac: grindee la pluguri, boroan, cozi 
de cioeane, schelete şi corzi la batoze; la parchele frasinul e foarte mult 
căutat : şi e superior din toate punctele de vedere fagului. Cf. 

A. D. Popeseu Buletin industrial 1903. pag, 174 
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arboris, quod in fragosis locis (locuri cu pouoare) li- 
benter nascatur* se întrebuințază foarte mult la 
garduri si împletituri de nuele ,à septum, munimentum, 
quod ejus arboris usus esset in sepiendo“. (A. Pliniu I. 
16, 13). Cel mai bun cunoscător însă al calităților in- 
dustriale ale frasinului e naturalistul Pliniu. EL ne spune 
că frasinul creşte în locuri umede ,aquosis montibus“ 
că se lucrează cel mai uşor ,obedientissima quocunque 
in opere fraxinus“, că lemnul de frasin e mar bun la 
săgeți de cit cel de alun „eademque hastis corylo me- 
lior“, că e mal uşor ca cornul „cornu levior“, e mai 
mlădios ca sorbul „sorbo lentior“ si că se îatrebuinţază 
foarte mult la roatele carelor galice ,gallica vero etium 
ad currus flexibilis“1%5). Tot Pliniu ne spune că crainici! 
lui Omer ca şi Ahil aveau în mare cinste armele fá- 
cute din lemn de frasin „multumque Homeri praeconio, 
et Achillis hasta nobilitata“ (Ilias X, 428). 

Cu cît ne ridicäm dar mal sus în viaţa omenirel, 
cu atita vedem deasa întrebuințare a armelor fabricate 
din lemn de frasin. Crengile de frasin erau grele la lemn, 
se puteau asvirli departe si deci răni pe duşman, erai 
mlădioase şi se puteai încovoia; deci din frasin se putea 
face şi arcul nu numai săgeata. Lancea de frasin era 
grea, resistentă, nu se crăpa degrabă nici se aschia, ca- 
litate care nu le avea si nu le are nici un alt copac. 

lată de ce la toate popoarele europene de nord s-a 
păstrat mal mult timp cuvintul vechiu, căci şi starea lor 
de cultură fiind mai înapoiată au rămas mar multă 
vreme la uzul armelor de lemn, pe cînd cei de sud aŭ 
cunoscut mai de grabă bronzul si ferul şi deci si limba 
li s-a schimbat, ma! ales după epoca omerică. 

Vechile popoare goto-slave, între care nu eraii deo- 
sebiri aşa de mari ca îutre urmaşii lor de astăzi, aŭ 
adus cu dinşii numele dacă nu si practica instrumente- 
lor facute din leinn de frasin. Slavul iasen (acens n), 
fraxinus, ca şi goticul asc, păstrează pe sanscritul as, 


134) F. Ambr. Bergomensis „Dictionarium semptem linguarum“ 
Patavii 1708 s. v. 

185). C. Plinius „Naturalis historia“ Basileae 1554. lib XVI, 269, 
270, 283... 
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asi, pe cind nic! grecul pektu, nici latinul frazinus, nu 
ne spun nimic de cuvintul sanserit. 

$ 40. Dar o întrebare ni se va pune: la ce slujesc 
toate aceste etimologit si talmäciri cînd avem a vorbi 
de laşi? 

lată la ce. Popoarele care aii păstrat pe aricul as, 
Slavii și Goti, el şi numai ef aù putut da locurilor 
nume de Jasen, Iaşi, lasenova; şi mai ales Slavii, cari 
în părţile nord-räsäritene ale Europei, şi în parte chiar 
în Europa centrală aŭ dat nume la vechi localităţi, de 
si azi a dispărut pe acolo elementul slav. 

Cine nu ştie că Buda e cuvint slavon, de si azi 
oraşul e centrul Ungurizmului? Cine nu stie că Berlin 
e cuvînt slavon, de şi azi oraşul e inima Germanizmu- 
lui? Slavul a avut pe lingă multe calitati si slăbiciunea 
că s-a desnationalizat lesne. Elementul german s-a des- 
voltat mult în dauna celui slav ; iar noi Rominit 
cît element slavon n-am înghiţit în extensiunea noastră 
etnică ! 

Tarile romineşti sint aşezate pe un vechii stra! 
slavon, care prin acțiunea înceată socială şi politică şi-a 
perdut firea sa şi s-a romanizat. Urme însă de acest 
vechiu element slavon dispărut avem în graiul t:stru — 
ca lexic, cît şi în toponimia tării. 

$ 41. E de netăgăduit ca noi în toponimia tisi d- 
vem un substrat ante-slav şi ante-roman. Numele ma- 
rilor ape, şi muntilor înalți e nedezlegat pînă azi. Prin 
văile acestor ape aŭ misunat din vechi timpuri popoare, 
cari aŭ dat nume in limba lor acestor ape. Numele dat 
de ele s-au păstrat din gură în gură de urmaşi şi s-a 
transmis şi la alte popoare, care aŭ venit mal apoi. Aşa 
nol Rominit am primit de la alţii nume ca: Dunăre, 
Prut, Olt, Nistru, Siret, Carpaţi, ete. si nu ne dam 
samă astăzi ce să fi insemnind aceste cuvinte şi ce po- 
por să fi fost cel ce le-a botezat întiiu. Etimologia lor 
e grea de dat, căcl ne-am sui la timpuri, despre care 
amintirea omenească se pierde. 

Cu cit însă venim în val mal înguste ca Bahlui, 
Bistriţa, Prahova, Dimbovita, Moldova, Elan, ele, cu 
atita numele încep a avea un înțeles, căci vin de la po- 
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poare în mare parte slave, care suite prin aceste locuri 
mai greu de razbătut, au venit mai tărziu şi au dat ele 
nume întiii acestor locuri pustii si păduroase. 

Omul din vechi nu s-a avintat să călătorească de 
cît pe lingă termul mărilor; apoi s-a suit pe cursul a- 
pelor mari de tot, a fluviilor; apoi s-a mal ridicat pe 
cursul apelor maï mici, a riurilor, fäcindu-st drum prin 
păduri; si hät tirziu de tot s-a încumetat să locuiască 
cimpia păduroasă, ori apele mici şi prăpăstioase ale 
muntilor. 

Slavii s-au virit prin aceste locuri tari. ET ne-aŭ 
dat o mulţime de nume, ca: Bistriţa (repede), Prahova 
(colbos), cum si o mulţime de aşezări de pe aceste ape. 

$ 42. Dar vorbind de laşi, vine vorba si de pî- 
răul Bahlui. Numele unuia se leagă de al celuialalt şi 
dec! de la explicarea unuia va atirna şi cea a oraşului. 

D-l Fajdeu în al seu Magnum Ktincologieum, vor- 
bind de Bahlui, îl leagă cu cuvintul ni, sinonim cu 
mociriä, nämol, Si ca dovadă aduce uu pasaj din un 
memoriu al învățătorului D. Vasilescu, in cure zice: 
„Cînd balhuiul nu-i adine, ei de 1—2 decimetri se 
cheamă Sleaf. 

Faţă cu acestea d-l Hajdeu se întreabă: „uu cum-va 
Bahlui şi balhui să fie unul şi acelaş cuvint, diferențiat 
printr-o nouă metatesă? 756). 

Da; dacă balhui însamuă mocirla, mlastinä, apol 
totdeauna în actele vecht ale Iaşilor găsim vorbindu-se 
de mlastina Bahluiului. Cursul lut, cel putin în părțile 
laşilor a fost o mlastinä. Acoperit tot sesul cu stuh, 
apa stagna în bälloage si aşa a fost aspectul vaii Bah- 
luiulu! din vechi pînă catra începutul secl al XIX, cind 
a început a se secätui mlastinele şi a se întinde tirgul 
şi pe Bahlur!%7). 

Dar nu numai Balhui tusamnă mocirla, nămol, ci 


136) B. P. Hajdeu „Magnum Etimologicum Romaniae“ Buc. pag. 
2339. Forma Balhui (Balui) o găsim şi în doc. vechi latinești „ad ripam 
fluenti Balhoj“ 1508. Noem. 5. C. C. Moisil „12 scrisori domneşti din Bis- 
trita“ 1897. 

137) Intr-o cronică cetim s-au imprăştiat în glodousa vale a Bah- 
luiuluï şi aŭ tăiat Talarit peste 20000 oaste pedestrime romineascä în 1658 
(Uricar XXI, 117). „Casele din Beilic“. Primăria Iasi. Arhiva dosar 52 pe 
anul 1833, fila 23, raportul lui Man. Dimachi din 1803 Febr, 27. 
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chiar Bahlui asta însamnă. In forma Bahlui, avem lui 
sufix şi rădăcina ba/. Rădăcina bah o găsim în atitea 
cuvinte ca bahnă, băhnos, băhnesc, băhnire, toate în 
legătură cu cebul bahno, înteles de baltă, mocirlă, 
mlaștină. 

Dar rädaciua bah o găsim în limba gotă baki, 
bakki, de unde germanul de azi der bach, ruisseau, 
päraü, apă în general. 

lata ce cetim în Fr. Kluge!%%): Bach, mhd. bach. 
(pl. beche), ahd bah. allsăchs. beki, m. n. d. beke, nieder 
d. beek, golic baki, anglsax, beec, alt nord. bekkr; ind 
germ, bkag; hochd. bachen, Trf—isvor ; sanserit 
bhanga. 

La rădăcina goto-slavă a lui bah s-a alipit de vor- 
bitorul din părţile Romîniei sufixul lut, necunoscut pină 
azi; în orice caz mai aproape de forme turce, cumane, 
decit slavone. 

Sufixul lui vine în foarte putine nume topografice. 
Asa răsfoind Dicţionarul lui Frunzeseu am găsit aceste 
nume de locuri: 

Bahlui, Vaslui, Cohurlui, Teslui (OI si Dolj), 
Călui (Dorohoi, Ilfov şi Romanați). Orlui (Buzeü), 
Urlui (Teleorman). Mai adăugim nume comune: burlui 
(lurcesc), şi vechiul Turlui, Turluianul, etc. 

E cel mat greu lucru a încerca etimologia acestor 
cuvinte; ele apar străine cu totul şi prin rădăcină şi 
prin flexiune. Totuşi nu gresim dacă zicem că la unele 
din ele e vădită rădăcina slavă îmbinată cu o rostire 
singuratică de sufix, 

Vadit lucru că în Turlui, avem pe tur, bour, si 
sufixul lui; tot aşa în Bahlui avem pe golo-slavul bah 
şi sufixul enigmatic lui. 

Necontenit filologia are de pus puncte de întrebare 
la o sumă de etimologil a căror răspuns de dat cade 
în sarcina viitorului. 

In înţelesul de părău, bah e golicul baki, german 
bach (r. rycei, vada, bara, poroj, dol; bulg. dolcina ; 
serb. potok, ceh. potok, pol. rucza 13%). Dacă însă se ca- 

138) Fr. Kluge „Etym. Wört. der Deutschen sprache“. Strassburg 1889, 


139) Fr. Miklosich „Slovarii ruseco-tțercovno, slav, bulg, serb, cesco. 
polsco-franţ, Német, Viena. 1885). 
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lificä şi felul părăului ca mocirlos, mlastinä, se găseşte 
si în slavul 'bahnă. l 

In orice cas punem là întrecere să ni se dea eti- 
mologia cuvintelor; Bahlui, Vaslui, Covurlui, pentru a 
ne da samă de felul popoarelor, care locuind pe aici aŭ 
botezat pe limba lor aceste 3 ape, care se succed unele 
pe altele de la nord la sud. 

Pentru noi rămîne convingerea că după nume aces- 
te locuri nu aŭ fost botezate de cît de popoare goto- 
slave, care aŭ locuit pe aici şi aŭ avut vreme să dea 
nume şi apei şi locului. Dacă apel i s-a dat numele 
de bah=—apă, päraü, mlaștină, după aspectul este- 
rior al văil prin care curgea apa ; tot aşa şi locului s-a 
fost dat întaiu si înlăiu nume după aspectul general al 
terenului şi mai ales al esenţii de arbori din pā- 
durile ce acopereaü aceste locuri. 

$ 43. E un lucru eunoscul că în vechile texte vine 
adesa numele de bucovină, la locuri păduroase. Asa Da- 
bija Vodă ispräveste de zidit miînästirea Bîrnova ce ve- 
nea în Bucovina laşilor. Miînästirea Hadimbul, zisă si 
Dealul mare, a fost zidită tot în Bucovina Iaşilor. Atitea 
bucovine ce ne întimpivă în vecbile texte, ne îndreptă- 
teste a zice că sensul la început a fost cel comun, nu 
propriu ca astăzi. Se zicea bucovină la orlce loc pădu- 
ros, fie că era saii nu eseutä de fag în pădure!40). Azi 
s-a specificat denumirea de Bucovină la partea Moldovei 
răpită de Austriaci in 1775; dar erai şi sint în Moldova, 
mal multe bucovine, căci esenţa fagului e cea mai co- 
mună în pădurile şi codrii noştri. 

După altă esenţă de copac s-a dat nume regivnei 
judeţului Ilfov, din vechii Elhov, ariu, auinoasa, căci 
ştiut e din istorici că şesul Dunării era din vech! aco- 
perit cu păduri seculare, prin care era anevoiasă trece- 
vea, şi că acestor lerenuri păduroase li s-ai zis de Pe- 
cenegi si Tura, Teleorman, Deliorman—padure mis- 
terioasă. 


140) FL. Macarof „Slovar R—Fr“ S. Petersb. 1884. Buc4—fag; bu- 
covuic—pädure de fagi, buki, litera b, bukva, slovă, literă, bukvar, alfabet, 
bukvita. alfabet glagolitie ; ef. în 1. germană buch. carte, buchstabe, alfabet, 
toate în legătură cu Buche (büche), fag. 
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N-ar fi dar de mirare dacă popoarele goto-slave, care 
au înaintat pe valea Jijiei #1) si a Bahluiului, si aŭ dat 
nume acestor ape, într-un mod generic de curgător (Jijia). 
şi părău (bah) să fi început a zice si locului păduros, 
în care esenta mai deasă era a frasinului, As, las, Ta- 
sen, localisindu-se apoi la denumirea primelor aşezări 
omeneşti ce aŭ fost pe clina dealului, unde azi e Pala- 
tul adminislrativ, din vechii! Curtea domnească si mai 
din vechime „Curtea judecătorească de la laşi“. 

Popoarele slave, care au îimpinzit Europa sud ră- 
săriteană, aŭ botezat în acest chip, după esenţa speci- 
fică a arborilor din Codrii seculari mal multe locuri, cu 
numele de Jas, lasen, de la marea Baltică la Balcani, 
şi de la Tisa la Prut, ori pe unde a fost element slavon. 

lar dacă mat din vechi găsim denumiri de Tas, la- 
sae, lasus, Iasorum, să nu uităm că substratul aric era 
mai vizibil în vremile vechi, cînd strămoşii noştri erau 
frati, sau cel mult veri primari ui protopärintilor arieni, 
nu ca noi cel de astăzi, care sintem mai străini şi în- 
depärtati unii cu alţii, si că dar s-a putut că în- 
suşi popoare celtice să fi botezat cu numele de Iasi 
localitati atit după aspectul general al pădurilor, as, asi 
fiind înrudit în formă şi sens derivativ cu ensis (sanerit 
ansis). 

Dar nici putem nici voim a stabili vre-o înrudire 
între Jasi slav şi Jasi vechi de prin inscripțiile roma. 
ne, ori geografii vechi, mai ales că etimologia nu e o 
stalornică bază în cercetările istorice, şi ne duce la conclu- 
ziunile ce voim să câutăm, cum aŭ făcut Ungurii, care 
în Jasones medievali au văzut resturi ale vechilor /asy- 
ges, lazyges, locuitori prin secl. Il d. Hr. si cum [aso- 
nes erai arcasi Unguri, apoi şi lasigii au fost strämo- 
şi de ai lor. 

Ce e mai alunecos ca terenul explicărilor etimolo- 
gice a vechilor numiri de popoare! De ce să se fi nu- 
mit Iasigii, lazyges? Ca aŭ fost arcași, lasones? lată ce 
zice Etienne de Campos Leyda în „Racives de la langue 
latine“ (Bordeaux 1878) „Numele de lazyges dat la po- 


141) Jijia, slav jidkii, comparativ jijee, curgător. 
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poare de prin Sarmalia, vine din grecescul 24697 par 
couples, par paires, par chariots“, căci Iazigii traiaŭ ca 
si Scitit în câruţe trase cu 2 cai (24in yo)". 

Pot să fie si simple coincidente fortuite, care pot 
provoca nedumeriri ori discuţii otioase. De pildă; dacă 
lonieniă îşi zic Jasi, şi limba lor e lasică, iar frunta- 
sul argonaut a fost Jaso, ar fi arhiridicul a încheia, 
că aceşti Jaso, au fost lasigi, răsbunici de ai Unguri- 
lor, cum dă a înţelege Gamauf! | 

Noi ne oprim la epoca medievală si studiind lumea 
slavonă, care s-a întins de la nord-est spre sud-vest, à 
ocupat secule întregi văile şi dealurile locurilor ţării 
Moldovei, si aceste popoare slave aŭ primit de la îna- 
intaşii lor denumirile apelor si munţilor, care apucase 
a fi date, räminind să boteze pe limba: lor alte locuri 
nouă, ocupate de ei, dînd nume dupa aspectul general 
al locurilor: Hulboca (gropi), Tirnauea (spin), Zamostia_ 
(la pod), Bucovina (faget), laşi=frăsinet, sau după infa 
tisarea apelor: Bistriţa (repede), Tecuci (curgător), Jijia 
(curgător), etc. şi deci Bahlui (apă), sa putut ca tot după 
aspectul general al locurilor păduroase din: valea Bahlu- 
iului, să fi specificat o denumire de As, Jas, Askii, mai 
ales că soarta a făcut ca în valea Bahluiului spre Prut 
să se inchege cu mult înainte de secl X-lea un tîrg, 
care era un popas mare îu drumul comercial de le nord- 
vest călră sud-est, şi mal apol să joace un rol precum- 
pănitor în istoria Moldovei, 


IV. 
Concluziune 


Am zis la începutul studiului nostru că începuturile 
Iaşilor sînt necunoscute. Din tot excursul făcut ne-am 
dumeril asupra varietăței şi multimeï părerilor emise 
asupra originei acestui oraş, cărui i se potriveşte mi- 
nunai de bine vorba răzăşului: „un sac de hirtie şi un 
petec de moşie“. 

Rari oraşe aŭ provocat o literatură mal bogată a- 
supra originilor sale ca oraşul laşii. Nu atîta poate sin- 
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gurătatea numelui a provocat curente deosebite, cit in- 
terese deosebite polilice şi culturale aŭ adus alitea pä- 
reri şi deci o literatură destul de vastă. 

După cum am făcut escursiune în jurul tälmäciret 
inscripției lui Zamosius, am văzut că istoricii noştri aŭ 
luat de la strâini talmäcirea latină a numelui de laşi 
ca municipiu. De unde Ungurii inventase falşa inscripţie 
zamosiană pentru a sui pe Unguri la laziges vechi îa- 
sones=areaşi, de prin secl al H si deci a-şi dovedi ve- 
chimea lor în Europa, alți istorici duşi de asemănări 
aparente şi curente latiniste, au născocit origina romană 
a laşilor. Ce-i dreptul cronicarii noştri aŭ încercat o 
explicare a laşilor, ba ca e descălicat de Stefan cel 
Mare (Gr. Ureche); ba că e făcut de un morar /ast a- 
dica Ion (D. Cantemir)'*2). Dar nici unul din er n-a for- 
mat şcoală, căci îşi prezentau părerile nesprijinite pe nimic, 
ci numai pe spuse. Teoria lui Pray si Sulzer se prezintă 
maï ademinitoare si cu un mat mare aparat de erudiție; 
ea a făcut școală. Dar baza fiindu-i șubredă ea a fost 
părăsită si alte păreri i-au luat locul. Prin deducerile 
istoricilor Unguri, scriitori! noştri s-au oprit la origini 
cumane, ori pecenege, deci turanice. 

In timpul maï noŭ s-a apropiat origina Iaşilor de 
numele slav dat Alanilor de Jasi. Dar Alani fiind Ger- 
mani, ar urma implicit ca explicarea etimologică s-o 
mărginim în cercul limbilor arice, iar nu luranice, şi 
aşa am şi procedat. Oprindu-mă asupra sanscritului as, 
slav čas, got asc, german esche, am dezvoltat sensul 
primitiv al acestui cuvint în toate ale lui sensuri la po- 
poarele indo-europene, şi ne-ara format convingerea că 
numele oraşului Iaşi nu trebue explicat prin accidente 
istorice, ci prin acel fapt normal al denumire! locurilor 
după cum se înfățișau ele popoarelor ce misunaü pe 
aici. Şi aflind că sensul primitiv al cuvîntului čas — as — 


| 142) E vremea de a arăta că D. Cantemir n-a născocit el prin ana- 
logie teoria lui. Era se vede o veche versiune, care umblă prin ţară asu- 
pra originii Iaşilor, căci Bandinus, care scrie raportul săi misionar în 1646, 
vorbind de Iaşi, zice că-i vine numele de la un păstor văcar, care pästea 
pe aici boii săi pe locul unde uzi e curtea domneascä—,lasii sie denomi- 
natum tradunt ab opilione hujus nominis, qui prius boves in eodem loco 
pascebat in quo post modum aula principum erecta“. Astă versiune aduce 
pe de-antregul cu legenda lui Bucur ciobanul si originea Bucureştilor! 
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e fraxinus, am emis părerea că în jurul numelui de Iaşi 
nu trebue a vedea nici pe Jasones, nici pe ijasz cuman, 
nici pe Jasi alani, poreeliti astfel-- poate — de neamurile 
slave după arcul de frasin ce-l purtau ca armă mal 
obişnuită, după cum Skitil sau Scolotit s-ar fi fost nu- 
mit astfel oare-cind de Elini după scutul lor nedeslipit 
de el —ox530s—ci curat şi simplu o denumire topogra- 
fică dată după aspectul general al codrilor Iaşilor— nu- 
mitt în vechi bucovine — care aŭ părut celor de demult 
a fi de Iasen—las—as=fraxinus, denumire care nu e 
specifică numa! orașului, de a cărui origină am vorbit, 
ci se dă la mar multe alte localităţi ce le întîlnim pre- 
tutindenea unde a fost lätit elementul slav, şi că dar 
numind ei atitea locuri ias—iasen —iasica, le-a zis, cum 
am zice noi azi pe romineşte la fräsinet. 

Iaşi însamnă dar frăsinet. 

lar ca vechime îl socotim a fi cu mult anterior se- 
colului al X-lea d. Hristos, cînd slavit erai singuri 
stäpini acestor locuri. 


Iaşi 1903 Dec. 5. 


GR. C. BUTUREANU 


Vremile Preistorice în România 


Ill 
Descendenta omului. Speciile. 


Chestiunea descendenţei omului preocupă de mult 
pe învățați, unia nu să pot împaca cu ideia, că omul 
este rudă atit de apropietă cu animalele și în special 
cu momita si că nu e nici o deosebire, care să rupă 
legătura de continuitate a deducere formelor animale- 
lor träitoare una din alta; prin urmare și omul sâ 
supune aceloraşi legi ca şi cele alte animale ; —allit caril 
împărtășesc în totul aceste idei şi primesc ca fapt, că 
omul scoboară din momitä *). 

Nu vom intra în amănuntele privitoare la această 
chestiune, dar vom arata în trăsături mari, care sunt 
principiile în puterea cărora chestiunea are o deslegare. 

Ast-feliu ştiinţa embriologiei ne dovidește, că puii 
tuturor animalelor în anumite timpuri ale desvoltaret lor, 
să asamănă între e1%), că cele 9 luni, cit stă copilul 
în pintecele mamei, daŭ icoana nenumaratelor faze pri 
care a trecut vieata pe pămînt pentru a ajunge om 

Dacă comparăm embrionul altor animale şi îi 
ales mamifere, să găsesc pănă la un timp În cea anii 
perfectă asămaânare 52); iar de îndată ce această asăma- 
nare scade, embrionul omenesc să aproprie atunci toi 


29) C. Durin op. cit. p. 063; — id. id, p. 667 si următoarele, — fe 
Haeckel. Anthropogenie tr. fr. p.617 si următoarele. i 

30) HMuxley. La place de lhomine. p, 180. — E. Haeckel. Anthropo- 
genie p. 227, 

31) Haeckel. -- op. cit, p. 303. 

32) Walace. — Le darwinisme. tr. fr. p. 612.-- Vianna de Lima 
L'homme selon le transf. p. 68. 


Vremile preistorice în Rominia 491 


mai mult prin asămanare de momitä, ajungind pănă la 
un punt așa de asăminea,că mai se confundă 55). 

Comparind acum omul cu momita, care după cum 
am spus este animalul cel mat apropriat de om în embrion 
în privinţa organismului, observăm ca, dispositiunea or- 
ganică ca plan general și funcțiunile toate organice sunt 
aceleași la on câ și la momitä, cu deosebire că sunt: 
unele organe si funcțiuni diferenţiate prin evoluţie aşa: 
omul ca și momita are două mini și două picioare (astăzi 
din puntul de vedere anatomic să consideră ca o e- 
rezie deosăbirea între bimani și cvadrumanI 54); cu ob- 
servare că, la om picioarele sunt întrebuințate numai pen- 
tru mișcare, pe cînd la momite picioarele sunt adaptate 
nu numai pentru mişcare, dar şi pentrua prinde cu ele 
obiectele; iar minele la om mai scurte de cit la momi- 
tă, servesc numai pentru a prinde cu ele obiecte, pe cind 
la momiță ajută şi la mers ; apoi la om creerul este cu 
mult mai desvoltat în partea anterioară de cît la mo- 
mità 55) unghiul feţei mare la om, si mic la momiţă °°), 
positiunea omului în mers este verticală pe cînd a mo- 
mitei este oblică"), în colo nici o deosebire simțită, a- 
fară de puterea superioară a funcționărei creerului la 
om aspru momiţc! șia celor alte animale. 

Din acestea să vede lămurit că există o mare le- 
gătură între om și momiţă și prin urmare trebuesc gru- 
pați împreună 58), că deosăbirile ce să observă nu pot fi aşa 
de mari, încît să facă despărţirea omului de momitä ca 
fiind hotaritoare %%); din contra ştiinţa găsește o mal mare 
apropiere între om si momitele antropoide, de cit 
între acestea din urmă și momitile simiene 40). 

Dacă comparam părțile esențiale precum craniul, 
găsim une:ori mai mari deosebiri între volomul craniu- 


33) Huxley. op. cit. p. 185. 

34) Er. Haeckel. Historie de la création. tr. fr. p. 486.— Vianna de 
Lima. op. cit. p. 43. — R. Verneau. Les races humaines p. 2. 

35) Ch. Lycell.— L'ancienneté de l’homme tr. fr. p, 99. 

36) R. Verneau op. cit. p. 3.—Ch. Vogt. Lecons sur l’homme p. 176 
si urmät. Ă 

37) Huxley. op. vil. p. 240 

38) Huxley. op. cit. p. 183.— Bory de saint Vincent. Article, l'hom- 
me. Diet. Clas. 1895. 

39) Huxley. op. cit. p. 205, — Ch. Vogt. op. cit. p. 299. 

40) Ch. Darwin. La descendence de l'homme p. 221. — Hualey. op. 
cit, p. 205. id. id. p. 215. — L Deniker. Races el peuples de la terre. 2 
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lui la diferitele rase omenești, de cit aceea dintre om 
si momita antropoidă 11). 

Dacă din puntul de vedere științific nu găsim 
deosebiri așa de mari între om si momitä, ci din contra 
găsim tot mal multe asămănări 2), apoi urmează ca con- 
cluziune generală, că omul fund supus leger evoluţiei, 
scoboară din momitele mari saii antropoizii, că deose- 
birile ce se observă între om si momitä sunt de aşa 
feliu, incît nu ne dă dreptul să ne îndoim de scobori- 
rea deadreptul a omului din momita %)- 

Odată statornicită acestă chestiune, trebue să re- 
zolvim o alta ce stă în strinsă legătură cu ea și anu- 
me : formează omul acum o singură specie omenească 
sau mai multe? zicem acum fiind că ne este peste pu- 
teri de a discuta și statornici faptul, dacă omul sco- 
boară din o singură specie de momite sau din ma! mul- 
te si acestea din vremele cele mal vechi si ast-feliu a 
respunde oare-cum la chestiune în intregimea sa #). 

Ne multumim de a descuta si statornici prin date 
științifice, că omul alcätueste astă-zi o singură saü mal 
multe specii. 

In privința acestei chestiuni, învățații s-au împăr- 
tit in 2 mari grupe: Monogenistii caril susțin că oa- 
menii formează o singură specie, și Poligenistii, carii 
susțin că omul formează maï multe specii. 

Chestiunea speciei omeneşti a fost pusă în discuţie 
pe la începutul veacului trecut, cu prilejul luptei anga- 
jate în lumea politică si a învăţaţilor contra sclăviel, 
specula cu sclavii ajunsese o adevarată ruşine pentru 


41) Huxley. op. cit, p. 2389. 

42) Haeckel. Histoire de la création p. 510. — Ch Darwin. La des- 
cendence p. 667.— Id. id. p. 678, 

43) Invätati precum: Darwin, Haeckel, Topiaard etc. carii în cerce- 
tările lor întră în atingerea mai deadreptul à acestei chestiuni, susţin că, 
omul scoboară din o singură specie şi aceasta din cea mai mure vechime; 
cit priveşte pentru acum, eï recunosc că sunt deosebiri aşa de muri, încit 
omenirea dacă nu formează specii numeroase, dar de sigur formează sub 
specii. — Alţi învăţaţi negînd acestea, susţin pluralitatea speciilor precum: 
Huxley, ITervé, Broca, Manouvrier, Ch. Letourneau ete. 

44) Cel mai însemnat sustiitor al teoriei monogeniste este A. de Qua- 
trefages, care în studiul său întitulat L'éspéce humaine Paris. Fel. Alcan 
1856: precum si în Histoire générale de races humaines pag. 8 ne arată 
buzele teoriei sale, — Se pot consulta ; Girard de Rialle. Les peuples de 
l'Afrique p, 6. — Hovelaque, Précis d' Antropologie p, 210. — Id. id. p. 215. ete. 
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omenire, mai ales faţă cu chipul cum eraü tratați ne- 
norociţii [ndieni si negri din America. Acei ce susti- 
neau specula cu sclavii, plecau din interese materiale, 
si afirmau că, oamenii negri prin naștere sunt condam- 
nati la vieata de sclavie. Acei ce combăteau specula 
cu sclavii, susțineau teoria monogenistă, fiind-că prin ea 
dovedeau, că toți oamerii sunt frați din aceiași specie, 
si prin urmare cu drepturi deopotrivă la libertatea vie- 
el; deci nimene nu este născut sclav, ci numai înche- 
gările noastre sociale au născocit această stare neome- 
noasă, care aduce pe om mai pe jos de cit animalele; 
ba chiar să ducă lucrul, incit să aibă mai multă grijă 
de un animal de cît de un sclav. 

Pe tema aceasta să începu o luptă grea și resis- 
tantä, care să sfirși prin triumful acelor, ce luptau pentru 
sfârmarea sclaviel. 

Odată cu triumful acestei cauze mari, ideile mono- 
geniste prinseră rădăcini adinci, privindu-să ca adeva- 
rata și singura teorie științifică. Această putere o avu 
teoria monogenistă pănă la jumătatea veacului al XIX 
lea, cînd începu să iasă la iveală și teoria poligenistă, 
care găsi chiar de la inceput sprijin între uni! membri 
al societăţei de antropologie din Paris. Invätatit antro- 
pologiști să grupară în jurul acestor două teorii, înce- 
pind fie-care în senzul vederer sale să lucreze, si ast- 
feliu să aducă cît mal multe dovezi in susținerea teoriei, 
sprijinindu-să pe adevărurile scoase din datele ştiinţifice. 

Vom căuta si dâm în cîte-va trăsături principale 
ideile fundamentele, care călăuzesc pe sustiitorit acestor 
două teorii și care sunt scoase din datele cercetarilor 
științifice de păna acum. 

Monogenistit susțin că omenirea formează o singu- 
ră specie chiar din începutul diferenţiere! sale şi că a- 
ceasta specie, sub inraurirea mediului, a luptei pentru 
traiă, selecţiunel și ereditätel, aŭ adus modificări de a- 
celea, care aŭ dat naștere la rase și nu la specii deo- 
sebite ; ast-feliu, zic el, sa observă la indivizi de secs 
deosebit însă unul din Europa si altul din Australia, 
deci de rase deosebite, fenonomenul reproduceret; ceia 
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ce, zic monogenistil, nu ar putea să aibă loc, dacă 
el ar fi de specii deosebite; căci după difinitia speciei 
urmează că, între ele nu să face reproducerea; însă nol 
constatăm contrarul, așa dar europianul și australianul 
nu formează specii deosebite, ci una şi aceeaşi 45). 

Poligenistif susțin că toată teoria monogenistă este 
sprijinită pe observatiunt de scurtă durată, si multe din 
exemplele citate de er, să pot întoarce contra teoriei 
lor; așa, la prima vedere să constată reproducere între 
indivizi din Europa și Australia, însă indivizii hibrizi 
sau metins, cum zic monogeniști!, nu-și pot continua nea- 
mul lor de cit prin reproducere cu indivizi fie curat 
europieni, fie australieni, cu alte cuvinte cu neamul 
prim, care le-a dat naștere. 

Pe de altă parte să observă între diferitele grupe 
omeneşti deosebiri așa de mari, în cit ele n-ar putea fi 
esplicate prin înrăurirea mediului, luptei pentru traiu, 
selectiuner si eredităței, ci numa! prin aceia că for- 
mează grupe sai specii aparte și care să deosăbesc 
intre ele 46). 

In fine din eercetările limbistice constatăm, că nu 
să pot reduce limbele omenești la o singură limbă co- 
mună, ceia ce ar trebui să urmeze dc la sine, dacă ar 
fi fost isvorul omenirii din o singură specie, atunci și 
limbele ar fi trebuit să aibă o singură limbă comună, 
din care să se fi diferensiat cu timdul cele alte linmbl 
Imposibilitatea de a reduce limbele omeneşti la singură 
limbă comună, ne duce la inposibilitatea unei singure 
speci! omeneşti 7). 

Pe lingă acestea, devezile de care au să să ser- 
vească Poligenistit nu sunt încă puse toate în ividență; 
să cere pentru unele timp îndelungat si statornicie din 
partea observatorului. aşa incit cîmpul ce să deschide 


46) A. R. Watace. — La selectien naturelle. tr. fr. p. 822, — Hove- 
laque et Hervé. — op. cit. p. 211.— Agassiz. Tipul omenese p. 37. — Ch. 
Letourneau, Science et materialesme p. 179, — Fritsch, Verhandlungen der 
geselschaft für Erkunde zu Berlin T. VIII p. 243. — Waitz. L'anthropologie 
T. T p. 224.— Kolb. Culturgeschichte der menscheit.—G. Starke. La famille 
primitive p. 6. — Pfeidever. Die Religion T. I p. 288. — Nott et Gliddon. 
Tipurile omenesti tr, fr. p. 110. 

47) Schleicher. Uber die Bedentung der sprachen. trad. p. 23.-— Gi- 
rard de Rialle. op. cit. p. 9. Dienffenbach. Vorschule der Voelkenkunde. tr. f. p: 18 
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teorie! poligeniste este mare si priveşte mal ales viito- 
rul. Pana la desärvirsita delegare a problemei, teoria 
poligenistă ni se pare mal vrednică de credință, pe de 
o parte din dovezile mai numeroase si mal puternice, 
care să aduc în sprijinirea sa; pe de alta esplicarea este 
mal temeinică de cit aceia a monogenistilor. 

Ast-feliu dar în studiul nostru vom ave în vedere 
mal ales resultatele, pe car! ni le-a dat pănă acuma te- 
oria poligenistă, aceasta fiind că un mare număr de 
cercetări sunt pe partea acestei teorii ştiinţifice, care 
imbrățoșază tot mal mare cîmp în cercetările de astă-zi. 


IV 
Vechimea, omului pe pămînt. Omul terțiar. 


Știința din ziua de astă-zi duce vechimea omului 
pe pămint pănă în vremi foarte îndepartate, pe cind 
ştiinţele scrise ale istoriei, abia dacă ne duc pănă la ve- 
chimea de 7400 ani). In faţa acestei deosebiri așa 
de mari, ne întrebăm de unde vine ea, și căror împre- 
jurări se datoresc aceste nepotriviri. Se observa că, 
istoria scrisă din vechi sa sprijineste pe tradiţie, care 
ori cit de puternică ar fi ea, nu poate însă păstra amin: 
tirea unor fimpuri prea indepartate, așa incit vremea a 
şters amintirea veche și scriitori! din vremuri de mal 
apoi, n-ai putut aduna date asupra omului, de cit pe 
acelea despre cari a putut să tie minte. 

Ştiinţa bazindu-se pe cercetarea lucrului în sine, 
constatind presenta omului si a urmelor traiului său în 
păturile pămîntului, a găsit vechimea sa în destul de 
indepartată, mergind pană la atita, încit să nu se mal 
poate hotäri în an! şi veacuri ci în sute de mir de ant +°). 

După cît ne poate lumina știința pănă acum, vom că- 
uta să dăm si nor vechimea omului pe pămînt, în acest 


48) Socoteala acestor 7400 ani se face aşa: se socotesc 5508 ani de 
lu facerea lumei si pănă la naşterea domnului Isus Hristos, care se soco» 
teste de noi azy, ca anul T; la care adunindu-se aniy de la naşterea lui Hris- 
jos incoace avem 5508-|-1892=7400. Socoteala pe anul 1899 

49) Gab. de Mortillet. Le Preistorique p. 672. 
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scop vom face mai întăi o mică schiță a chestiunei, pentru 
ca să fie mai bine si mai uşor înțeleasă. 

Din timpuri foarte vechi mintea omului s-a pus în 
feliü-de-feliu de ipoteze, prin cari se esplică vechimea 
luf pe pămint și să o hotărască. Traditiunile popoarelor 
vechi precum ale Haldeilor, Egiptenilor, Chinejilor, Gre- 
cilor etc, dau acestei vechimi date și îndrumări, care 
de care maï deosebite, însă cu toatele avind un fond co- 
mun anume, indicarea vechimei foarte bätrine a omu- 
lurt pe pămînt; — numat în vremile mar dincoace s-a 
căutat a se da acestei vechimi o dată precisă, mal ales 
înterpretindu-se de cătră teologi datele scoase din căr- 
tile vechi ale Evreilor si mai ales Biblia. — Potrivit 
acestor înterpretări, pănă în veacul în care trăim ve- 
chimea omului pe pämint se mărginea în datele cărți- 
lor bisericești si a înterpretărilor lor; aceste interpre- 
tări erau privite ca adevărul în sine, fără ca cine-va să 
le bănuiască si prin urmare să se gîndească la o cer- 
cetare științifică ; doară ici colea dacă se aratati oameni 
al ştiinţei, carii să intrevada o altă esplicare si vechi- 
me a omului pe pamint. 

Făra îndoială ideile lur Lamark %) asupra lumei vie- 
tuitoare avură mare înrăurire și puseră pe oamenii de 
ştiinţă pe ginduri, arătindu-se multe păreri deosebite 
față cu cele de pănă atunci. 

La anul 1823 Ami Bouc publică cercetarile sale 
asupra ciîtor-va osăminte omeneşti găsite în loesul Rinu- 
lui la Lhar), dovedind pentru întăia oară fiintarea 
omului fosil; însă lumea învätatilor din acea vreme nu. 
indräsneste a intra în cercetarea și discutarea acestei 
chestiuni, privind-o ca prea îndrăsneaţă si care ar aduce 
mari schimbări în credințele lume! ştiinţifice de atunci. 

Nu mult după aceasta, cercetările lui Desnoyers 59), 
cari plecaü numai din puntul de vedere al cercetărilor 
adevărului curat științific, întări părerea lui Ami Boué 
dovedind pe deplin existenţa omului fosil; însă dovezile 


50) Lamark. Philosophie, — Introduction a Phistoire des animaux 
sans vertebre. Système analytique de connaissances positives de l’homme. 

51) Ami Boué. Annales des sciences naturelles. 1824 Vol. XVIII. 

52) Desnoycrs, Comtes rendus de l’Academ. des sciences. 1863. p. 
1077. grottes et ossements. i 
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aduse păreau slabe si puţine, iar lumea chiar a învă- 
tatilor, cu greu putea să se pue pe calea nouă des- 
chisă și atit de protivnică datelor științifice de pănă 
atunci. 

Fără a da îndărăt, controlind în tot pasul resul- 
tatele ce se dobindeau prin cercetare, învățații urmăreau 
resultatele cercetărilor lor pe că! deschise si ast-feliii 
Boucher de Perthes publică lucrările sale 5%) privitoare 
la omul fosil, cerzetări cari se confirmară prin lucră- 
rile lu! Rigollot și Gaudry; iar mai apoi prin a lui 
Fonton si Gosse. Lucrarea cea mai însemnată, care 
dădu putere științifică cercetărilor asupra existentel o- 
mulur fosil, este acea a lur Lartet 5%), care studiind lu- 
crul în sine și controlind toate datele puse de învățați 
pănă atunci, statornici pe deplin vechimea omulur. 

Odata dovedită vechimea omului pe pămînt, se 
puse intrebarea, până la ce adincime a veacurilor poate 
merge vechimea lui? 

Pentru a pute da răspuns acestel întrebări, este 
nevoe de o mică schiţă istorică: 

La congresul de Antropologie și Arheologie pre- 
istorică din Paris 1867, Bourgeois presenta niște silexuri 
culese din tărimurile terțiare de la Tenay și cari erau 
lucrate 55), sustinind că ele sunt dovada omului terțiar. 

Obiecţiuni numeroase se ridicară contra părerel că 
omul ar fi trăit în terțiar, între altele să punea spre 
ma! multă lamurire si imprejurarea că, existența omului 
terțiar stă în împotrivire cu legile paleontologice, cari 
pun ca principiu că, o specie din un tărim geologic for- 
mează o nouă specie în tărimul mal noŭ; deci o specie 
din terțiar formează o nouă specie în cvaternar și cu 
atit mat mult în actual, așa dar specia care a trăit în ter- 
tiar a dispărut, s-a stins şi deci nu mal poate trăi în 
timpurile de față, cel mult să poate ca specia din terțiar 
să fi dat naștere prin variatiune la o nouă specie în 
cvaternar sai actual 5%). Din cele spuse pănă aci ar re- 


53) Boucher de Perthes. Antiquités celtiques. Abbeville Tom. I. p. 243. 

54) Lartet. Nouvelles recherches sur le Coex. 1861. 

55) Bowrgrois. Compte rendu du congres d’Anthropologie et Archeo- 
logie préhistorique. 1867. p. 67. 

56) G. de Mortitlrt. Le prehistorique p. 102. 
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sulta, că specia din cvaternar şi actual fiind omul, să 
naște întrebarea, care este specia lui corespunzătoare 
din terțiar, 

Pentru deslegarea acestei chestiuni, discutiuni nu- 
meroase avură loc între învățați, unia sustinind pre- 
senta omului terțiar, alţii combătind-o; în cele din urmă 
se primi de cătră învățați ca principiu posibilitatea tra, 
iului omului în terțiar, însă nu omul din ziua de astăzi- 
ci representantul unei specii deja stinse, mijlocitoare 
între momitele antropoide si om, si pe care unia o 
caută între momitele inferioare 5°), alţii între momitele 
superioare 55). Invăţatul Gabr. de Mortillet a creat o 
anume specie, pe care a numit-o Anthropopilecus sau 
inaintasul omului 5). 

Dacă invăţaţii se Invoirä asupra traiului omului în 
terțiar ca fiind posibil, nu tot așa fu asupra existenţei 
silexurilor de la Tenay, localitate tertiaräa. Unia făcură 
obiecțiuni că silexurile ar putea sa fie 
produse prin întimplare, adecă petrele 
de silex să fi fost lovite de altele și 
aşa să se fi produs aschiile și că tere- 
nul în care aii fost găsite nu aparţine 
terțiarului, ci unor infiltratiuni maï mult 
sau mai puţin actuale, prin cari aŭ pu- 
tut să se întroducă acele silexurt. 

Dar discuţiunea acestei importante 
chestiuni nu se opri aci, ast-feliu: La 
1871 arheologul Robeiro gasi la Otta 
Figg. în Portugalia în un deposit terțiar mai 
multe silexuri, precum fig, 1 în care să 
vede lucrarea omului de a forma un ascutis tăios, saŭ 
fig. 2 în care se vede de aseminea lucrarea omului. 
însă căutind să dee ascuţișului o întindere mail mare. 

Tot in acest timp rectorul .Universităței din Bolo- 
nia Cappellini presentă mai multe oase de balenă gă- 


57) Schaafhuusen. Sur la fixité et la variabilité de Vespece anul 
1853.— Hueckel. La création et l'Anthropogenie tr. fr.—Ch. Darwin. La des- 
cendanece de l'homme. 

58) C. Vogt. Lecon sur Phomme.—P. Broca. Mémoires Tom. III.— 
Topinurd. L'anthropologie generale. 

59) G. de Mortillet. Le préhistorique p. 104. 
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site lingă Bolonia în un tärim terțiar, avind pe ele scri: 
jelituri provenite din rosături cu dinţii a unui animal 
precum să poate vedea din fig. 8. Cercetîndu-se aceste 
rosături în mod comparativ s-a constatat, că ele nu, 
pot sa fie facute de cit de dinții omeneşti, dovadă dis- 
positia urmelor de  rosături, 
care nu să potriveşte de cit 
cu distanțele lasate de dinţii 
omenești 5) si nici cum cu a 
altor animale. 

“La congresul din Bruxelles 
din 1872, chestiunea omului 
terțiar fu pusă în discutiune și 
se numi o comisiune specială, 
care să cerceteze de aproape 
dovezile și locurile, unde s-a Fig. 2 

. i à g. 2. 
găsit resturile. Această comi- | 
siune compusă din specialistil cel mai competenţi, re- 
cunoscu în principii existența omului terțiar, nu putu 
însă capata certitudinea, că silexurile și mal ales tere- 
nurile aparţin ter- 
țiarului, lăsînd ca 
alte descoperiri 
să aducă mal 
multe fapte do- 
veditoare ®'). 

La 1878 Ra- 
mes găsi la Puy- 
Courny în Franța 
mal multe sile- 
xuri în tărimuri 
terțiare 62). Fig. 3. 

In California 
învățații americani constatară de aseminea presenta de 
silexuri lucrate în terenurile terțiare superioare S). 


60) Çurtailhuc. Ages préhistoriques de l'Espagne. p. 11. 
61) De Nadailhuc. Les premiers hommes. Tom: Il. p. 380. 
62) G. de Mertillet. Op. cit. p. 96. 
.. 63) Gab. de Mortillet. op. cit. p. 74.—Désor. L'homme pliocenique en 
Californie p. 12.—P. Balak. Compte rendu du Congrés d’Anthropologie. 
Paris 1867 p. 1M. 
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Cu toate că numărul silexurilor lucrate, sau avind 
asămănarea de a fi lucrate creşte, totuși nicl o sigu- 
ranță, nici o dovadă mat puternică, care să deie intä- 
rire acestei ipoteze, Fară îndoială între om și antro- 
poizi se află o mare deosebire, prin urmare să întil- 
nesc o mulțime de lipsuri; şi după cum în seria animală 
stinsă sînt lipsuri, dar prin cercetări stäruitoare se în- 
locuiesc 5); tot ast-teliă s-aŭ gindit antropologit, că cu 
timpul se va găsi şi acea ființa mijlocitoare între om 
şi momita de cätra Gabr. de Mortillet, Anthropopitecus. 

La 1895 Manouvrier 5) comunică societätel de an- 
tropologie din Paris insämnata descoperire facută de 
dr. Eugen Du- 
pois în insula 
lava si anume: 
în localitatea Tri- 
nil din insula Ia- 
va, în un teren 
ce aparţine ter- 
tiarului şi anume 
pliocenului supe- 
rior sai cvater- 

Fig. 4. narului celui mai 

vechiu, s-aŭ gă- 

sit ma! multe fosile între cari și oase din un schelet şi 
anume: o calotă craniană, un molar și un femur. 

Cercetate aceste oase în mod comparativ de cătră 
Dubois şi apot de Manouvrier, s-a ajuns la conclusia 
că, ele aparţin unei fiinţe superioare antropoizilor ma! 
ales craniul (fig. 4), însă îndestul de inferioară față de 
omul de asta-zi. Din alaturata schema (fig. 5) se poate 
vedea mai lămurit deosebirele dintre figura generala a 
craniului la momita Cimpanzei, tipul Trinil reconstituit, 
tipul Neanderthal și Cro-Magnon. 

In adevăr observind ma! de aproape schema din 
flg. 5 constatăm că între conturul a, care ne infätosaza 
craniul de Cimpanzeu și b, care ne înfăţoșază craniul 


6%) F. T, Hamy. Précis de Paléontologie humaine p. 39.—Filhol 
Récherches sur les phosphorites du Quercy. 
65) Bulletin de la Société d'Anthropologie de Paris 1895. 
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de la Trinil, există o mare desvoltare pentru craniul 
b față de a; de aseminea este deosebire între b și c, 
acest din urmă îinfätosind craniul de la Neanderthal; 
în fine o deosebire si ma! pronunţată între c şi d, a- 
cest din urmă infatosind craniul de la Cro-Magnon care 
ne dă cea mal pronunțată deosebire a craniilor din 
schemă. Observind craniile b, c si d, cari ne înfaţo= 
șază cranil omenești, constatăm că cea mal inferioară 
este tipul de la Trinil; că între ele este o mult mal 


maregapropiere ba chiar o desvoltare gradată, și o deo- 
sebire foarte Pronunţată: între;.craniilefjomenești şi acel 
degcimpanzei. =; 

Sunt învăţaţi cari susțin?că, craniul de la Trinil ar 
aparţine unei momite mari, a carei specie s-a stins cu 
totul'.din lava ; cea mal mare momiţă, care este Gorila, 
areŸinsä în mijlociu un*craniü cu ?/s mar mic de cit 
acel de la Trinil, deci, cit de mare trebue să fi fost å- 
cea momitä ca să aiba craniul y gin mărimea celui de 
la Trinil. ` ` 

Căutînd să încheem cele spuse asupra tipului Trinil, 
vom zice că el corespunde tipului numit de Mortillet, 


502 Gr. C. Butureanu 


Anthropopitecus ; d-rul Dubois i-a dat numele de Petican- 
tropus erectus, iar Manouvrier ĉĉ) i-a dat numele de 
Homo-Peticantropus, no! îl vom numi simplu Petican- 
tropus. 

Asa dar în cele mal nouă pături ale terenului ter- 
tiar, sau în cele ma! vechi ale cvaternarului, a trăit o 
fiinţă toarte asămănătoare omului, însă avind şi multe 
asămănări cu momitele antropoide, dindu-ne pănă as- 
tazi tipul cel întîi în gruparea omenească, tip mijloci- 
tor între antropoizi și om, înaintașul omului, Peticantropus. 


(Va urma). 


66) Bulletins de lu Societé d'Anthropologie de Paris. Manouvrier! 
reponse aux vbjections contre le „pithecanthropus. p, 456. 


ION DAFIN 
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œ 


Tot satul doarme, pace-l, ca-n cimitir e pace, 
Doar buhna, numai dinsa, din pliusu-I nu maï tace. 
Pe bolta albästrie sclipesc lumini de stele, 

lar luna maiestoasă colinda printre ele. 


In depărtări, din luncă, o doină-ncet răsună: 
Ea, de prin văr şi dealuri melancolit adună, 
Prin crengi să le strecoare, făcînd un larg ocol, 
Pe cind o stea se rupe, alunecind în gol... 


incet, încet răsare zimbirea diminetir, 
Si salul reînvie de farmecul vieţii, 

lar clopotul bătriuei biserice, trezit, 
Cu glasu-i de aramă se-nchină liniștit... 


Tot satul e-n picioare: flăcăi si mindre fete 
Cu săpile pe umăr se duc tot rînduri, cete, 
Si-n urma lor, bätrinif cu pletele-argintii, 
Paşesc încet, statornice pe-ntinsele cîmpil. 


T. T. BURADA 


i AMINTIRI 


VIII 


Cum am auzit „Deşteaptă-te romîne“ în comuna, 
Molovişte (Macedonia) şi „Apostolul“ cetit 
romineste în biserica, de acolo, 


Cu ocaziunea cercetărilor mele etnografice din orient, 
mă aflam în ziua de 19 Oct. 1889, în Bitolia, capitala 
Macedoniei. Venisem prin acele locuri pentru a doua 
oară, spre a cerceta armänii (rominil) ce locuesc în pe- 
ninsula Balcanică. l 

Pe lingă multe comun! pe deplin romîneşti, în care 
fusesăm, doream se văd şi comuna Molovişte, locuita si 
eu numa! de armîni (romini), şi care avea şi o şcoală 
romiînească, înființată în anul 1886, de Gusu Papacostea 
şi de soţia sa Faneca. 

Aşa dar după vr-o două zile de la sosirea mea in 
Bitolia, am pornit cu trăsura spre Molovişte, însoţit de 
profesorul de la liceul de acolo, Dimitrie Covatti, şi de 
institutoarea de la şcoala de fete, Elena Tonu. 

Ajungind la satul turcese Cajani, am găsit acolo 
pe directorul scoalet de băeți din Molovişte, Gusu Papa- 
costea, cu eforil acele! şcoli, Hristu Cioncu şi Gogu Rizi, 
pe primarul comune! Moloviste, Doca Barju, cu consilieri! 
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Spiru Papatirpu, Taseu Topa, Spiru Percea, apol pe no- 
tabilit Petru Belimace, Mihail Paligora, Spiru Tapu, Costa 
Belce şi alti multi, cari veniseră întru întimpinarea mea, 
spre a-mi ura bun sosit, zicindu-ml cu toții: ghine vinisi 
(bine al venit), să bănezi (să trăeşti); eu multumindu-le, 
am începul a vorbi cu unii si cu altii, despre starea 
arminilor (rominilor) de prin acele locuri, precum şi 
despre şcolile rominesti ce se aflau pe la ei prin co- 
muni, apoi încălecind pe un cal împodobit cu mărgele 
si cu maï multe tartamuri si zariflicuri, după obiceiul 
locului, avind şi un samar (sea) de toată frumuseta, în- 
tovărăşit de gloata întreagă ce se adunase în Cajani, 
am pornit cu toţii călări. 

Apropiindu-mă cu tot alaiul de un şipol, numit și- 
poilu ali Begni (sipotul al Begniei), mă asleplaü acolo 
o mulțime de locuitori, avind puşti cu ef, cari cum aŭ 
zărit alaiul că se apropie, aŭ şi început a împuşca, în 
semn de onoare si bucurie. 

La marginea comunei Molovişte, în locul numit 
Sämiu, mă aşteptau: directoara scoaler primare de fete 
din acea comună, Fanca Papacostea, cu elevele, şi insti- 
tutori! scoaleï primare Mihail Dimonia şi Spiru Popa 
Constantin cu elevii. De la locul Sămtu pănă-n comună, 
erau înşirate femei şi fete pe de o parte şi pe de alta 
a drumului. 

Incă de pe cînd ajunserăm la Sămtu a şi început 
a se trage clopotele de la biserica acelei comuni. 

In tot drumul pornind de la Sămtu pănă-n Molo- 
vişte, corul compus din elevii si elevele şcoalei, aŭ în- 
tonat maï multe cintice patriotice. Mai întiiu aù cintal 
imnul M. S. Sultanului, „Mulţi ani, să bănează bunul 
si marele Sultan“, si apol mar multe alte cintece care 
cuprindeau dorul de libertate, iubirea de patrie, iubirea 
de limba şi de legea strămosasea, şi altele ca: Sfânta 
zi de libertate, Frați români a răsărit, Un soldat din 
oastea română, Limba noastră strămoşască astăzi iară 
o aflăm, Români, trompeta răsună etc. 

Corul începu maï întiiu, după cum am văzut, cu 
imnul M. S. Sultanului, şi aceasta nu putea fi alt-feliă, 
căci Rominii Macedoneni, sînt cer mai credincios! supus 
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al M. S: Sultanului. Ei nu uită în acelas timp, că trebue 
să aibă aceleași drepturi ca şi celelalle naţionalităţi; ei 
ÎȘI daŭ seamă de originea nationalitatit lor, şi degrabă 
se entuziasmează la auzul cintecelor de libertate şi de 
vilejie. 

Ceia ce m-a pus mal cu: samă în mirare, și care 
a produs în acelaş timp o adincă em_țiune în sufletul: 
meu, a fost cîntarea marșului „Deşteaptă-te romine“. 

Neștearsă îmi va răminea din memorie si din viaţa: 
mea, acea zi cind în crierii Pindului, într-un loc'atit de: 
îndepărtat de Rominia liberă, am auzit cintindu-se de: 
romîni marşul care a aprins focul din 1848. 

Intrind apot în Molovişte, am fost condus la conac, 
pregătit în casa directorului scoalei Gusu Papacastea. 
Acolo îndată aŭ şi prins a veni notabilii comunel ca să 
mă vadă, cu ei am convorbit mull înte-altele şi despre 
starea rominilor din Macedonia. 

A doua zi m-am dus de am cercetat şcoala romi: 
neascä din acea comună. Numărul cel mare de elevi si 
eleve, precum si clădirea măreaţă a şeoalei, m-a pus în 
mirare, căci nici intro comună din cele în care fusesăm, 
nu găsisem un local de şcoală aşa de spaţios, o clădire 
anume pentru şcoală. 

Intrebind pe directorul scoalet Gusu Papacostea să-mi 
spună cine a zidit acea şcoală, notabilii şi poporul care 
mă încunjuraii, îmi spuse, că şcoala a fost zidita prin 
subscriptiune publică de cătră locuitorii romînt din acea 
comună, si că, pînă la venirea d-lui Papacostea, la a- 
ceaslă şcoală, nu se invala de cit numai greceste, cacl 
Grecii o stäpineaü. 

— Nu vă puteti inchipu: d-le Burada îmi spunea 
primarul comunei, Doca Barju, cît am luptat şi cît am 
suferit din partea clerului grecesc si a grecomanilor în 
această afacere, atit noi cit si directorul şeoalei romi- 
neşti, dimpreună cu soţia sa Fanca institutoarea romină, 
căreia i se datoreste în mare parte dezvoltarea senti- 
mentelor romineşti în multe părti locuite de Rominit din 
Macedonia. Cele ma! grozave persecutiuni au căzut pe 
capul nostru, casele noastre aŭ fost adese-ori incalcate 
de armată, iar noi ne petreceam vremea prin judecăți 
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şi prin temnite, de cit pe lingă familiile noastre. Toate 
-aceste nenorociri aŭ căzut asupra noastră, numai pentru 
că avusesăm îndrăzneala de a cere autorităților turcesti, 
să ni se deie voie ca în scoala comunală zidită de lo- 
euitorii Romini să se învețe carte romineasca. Am făcut 
-apel la Valiu, am pornit proces grecomanilor, dar nimeni 
n-a luat în samă lînguirea noastră. Valiul ne-a spus, că 
chiar dacă în şeoala grecească ar rămibe un singur elev, 
şcoala va rămiînea lot grecească, pentru că este zidită 
“prin firman ea școală grecească. Cind am văzut noi a- 
ceastă hotarire a Valiului, am întrebuințat atunci toate 
mijloacele ce ne-a stat prin putinţă pentru ca să ajungem 
unde doream cu toţii, să scoatem odată şcoala din mîna 
grecomatilor. Pe de o parte ne-am dus la superiorul 
misionarilor catolici şi i-am dat o declaraţie prin care 
ne lepădăm de Patriarhie şi recunoasteam de şef spiritual 
pe Papa de la Roma, crezind că prin aceasta vom inti- 
mida Patriarhia și o vom sili a ceda şia admite cererile 
noastre. Pe de altă parte am făcut o altă declaraţie tot 
în acest sens, şi am înminat-o Valiului. Pentru casă a- 
jungem la scopul nostru, ne trebuia bani, şi de aceia 
unul dintre noi d-l director Papacostea ş-a vindut chiar 
proprietăţile sale în acest scop, numai ca să putem în- 
timpina cheltuelile ce se cereau. Nu ne-am dat îndărăt 
de la nici un sacrificiu, şi numa! cu acest chip ni s-a 
recunoscut dreptul ce-l aveam noi Romiînii asupra clă- 
direi şcoalei, pe care am luat-o din mîna grecomanilor. 
Astăzi se adaposlese în această şcoală copiii noştri, și 
învaţă carte în limba părinților si strămoșilor noştri. 

In urma acestor spuse, şi astăzi încă după atitia 
ani, îmi aduc aminte de emoția ce am simțit, cînd auzeam 
vorbele lor spuse cu atita căldură şi patriotizm. 

In una din zilele următoare, fiind sărbătoare, m-am 
dus la biserică, însotit de mar multi notabili din co- 
mună; aici din noù m-am miral cînd am auzit cetindu-se 
„Apostolul“ în limba romineascä de cătră un elev, în 
timp ce întreaga slujbă bisericească se făcea în limba 
grecească, Intrebind atunci pe directorul şeoalei Gusu 
Papacostea, să-mi spue cum se face de se citeşte in 
limba rominească numai „Apostolul“, el mi-a spus că 
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şi acest lucru s-a capatat cu multă greutate de către 
Romini, si că atunci cînd pentru prima dată s-a cintat 
Apostolul romîneşte în biserică, s-a întîmplat încăerări 
si batäï singeroase între armini si între apărătorii gre- 
cizmului, îndemnați de preoţii greci. 

Locuitorii comunii s-aù împărţit iar în două tabere 
și s-au înfățoşat înaintea judecății, unii susţinători ai 
grecizmului reprezentați prin preoţii şi institutorii greci: 
şi sprijiniti de către toate autorităţile eclesiastice, ceilalți 
reprezentați prio dascalii romini cari au fost acuzati ca 
aulori ai neorînduelilor. 

Directorul şcoalei, îmi spuse că atit el cît si insti- 
tutorul acelei scoale, aŭ fost puşi în temniță. Jus- 
titia în urmă însă, a hotarit că, de oare-ce populatiu- 
nea comune este în majoritate rominească, să se 
deie voie a se ceti în romineste macar „Apostolul“; 
iar slujba bisericească să rămînă a se face tot în limba 
grecească, de oare-ce preoţii nu ştiau de cit carte gre- 
cească, pînă ce vor veni preoți cari să știe si carte ro- 
minească, şi aşa numai după lupte singeroase şi după 
procese necurmate, rominii din comuna Moloviste, au 
capatat dreptul de a auzi în biserică „Apostolul“ cetin- 
du-se în limba strămoşilor lor. 

Suferințele ce aŭ pălimit romînii macedoneni din 
cauza dorinţei lor de a se desvolta pe terenul cultural 
şi limba lor naţională, nu ne-aŭ fost străine nouă romi- 
nilor din Rominia liberă. Cine nu cunoaşte lupta aprigă 
ce a adus elementul de cultură greacă în contra tendin- 
telor de regenerare naţională de la începutul veacului 
trecut? Istoria desvoltării noastre culturale, din acea e- 
pocă, prezintă o analogie desăvirşită si este oglindirea 
sinceră a celor ce s-a petrecut şi se petrec la frații 
noştri din Macedonia. Şi aici in laşi, chiar la biserica 
Treisfetitele acum 70 ani în urmă, călugării greci făceau 
aceleaşi scene selbalice, cari astăzi se continuă în Ma- 
cedonia. Dar după cum foarte bine spunea regretatul mei 
profesor V. A. Urechia în /storia scoalelor, „Vicit amor 
patriae“, aşa zicem si noi, că a sosit tinpul, ca romi- 
nizinul să învingă şi în Macedonia! 


“GUSTAV NETHER 


0 noapte teribilă de CEHOV” 


Traducere din limba rusă. 


Ivan Petrovici Panachidin deveni palid şi făcînd 
lampa mai mică, începu a povesti cu voce tremurinda: 

„Era o noapte întunecoasă si o ceaţă că de-abia 
„vedeai la ciți-va pași înainte. Era spre ajunul crăciu- 
„nului anului 1883. Ma întorceam de la un priztin, care 
„acum e mort, unde asistasem la o ședință spiritistă. 
„Ulicioarele prin care treceam nu prea erau luminate, 
„așa că trebuia să merg înainte mai mult pe dibuite. 
„In Moscva sedeam în casa unul funcţionar Trupov, în 
„Uspenie Moghilte, una din cele mai izolate ulite a ma- 
„halalei Arbat. Mergind, mă gindeam și gindurile mele, 
„erau grele şi apăsătoare. 


«Viaţa ta merge spre declin... cäeste-te. 


„Această frază am auzit-o la şedinţă, spusă de 
„către Spinosa, pe a cărui spirit reuşisem a-l invoca. 
„Atunci am cerut să-mi repete frasa și farfurioara nu 
„numa! că mi-a repetat-o, dar a mai adäugat: „Astă 
. „noapte“. 

„Eu nu cred în spiritizm, dar ideia de moarte și 
„Chiar numai amintirea ei, te pune totuşi pe ginduri. 


1) Societatea şi-a propus să publice un număr de traduceri din au- 
torii însemnați Rusi. 
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„Moartea, domnilor, este inevitabilă, ceva ce se vede 
„în toate zilele, dar să te gindeşti la ea, e supărător 
„pentru natura omenească. In drum, mă înconjurase 
„întunericul de nepătruns, si o ceață rece și deasă, așa 
„în cît simțeam pe obraz curgind picături de apă, iar 
„vintul suera lugubru de-asupra capului meu. Nu ve- 
„deam în juru-mi nici un suflet de om, nu auzeam de 
„nicăieri vre-o voce omenească, în cit mi se umpluse 
„inima cu o spaimă nedefinită şi neînteleasä. Eu, cu 
„toate că, om firă prejudicii, iuţii paşii şi îmi era teamă 
„sa mă uit în lături, crezînd că dacă mă voi uita, de sigur 
„vol vedea moartea sub forma vre-unei vedenit. 

Panachidin oftä adinc, bău puţină apă şi continua: 

„Această frică nedefinită si neexplicabila nu m-a 
„părăsit nici atunci, cînd ajuns în al patrulea rînd al 
„casel lui Trupov, am intrat în odaia mea. Nepätrunsä 
„era obscuritatea camerei inele, unde vintul gemind în 
„soba părea ea cere căldură zguduind portita îngrozitor. 

„Imi ziceam, dacă trebue să cred pe Spinoza, va 
„trebui să mor în astă noapte însoţit de tinguirea vin- 
„tului. Zimbeam, cu toate că aceasta perspectivă mă 
„Mihnea adînc. 

„Aprind un chibrit. Vintul zguduia acoperișul casei. 
„Gemătul ușor se schimbă într-un urlet înfiorător. Auzeam 
„de nu ştiu unde zgomotul produs de un oblon deschis 
„ȘI purtat de vint, iar portita de la sobă prin zguduirea 
„ei părea că cere ajutor. 

„Ma gindeam atunci, vai de cel fara adăpost într-o 
„asemenea noapte! Dar nu prea avul timp de cugetat 
„mai mult. La lumina flacäret albastre a chibritului, 
„mi se desfaşură înaintea ochilor, un tabloi neașteptat 
„Şi înfiorător. Îmi pare rău că suflarea vintului n-a a- 
„Juns pînă la flacără, căci atunci de sigur n-ast fi vazut 
„ceia ce am vâzut, nici părul nu mi s-ar fi ridicat în 
„vîrful capului de spaimă. Däduï un tipet, făcul numai 
„un pas pînă la uşă, și plin de spaimă, desesperare şi 
„teroare închisei ochit. In mijlocul odaiei era —un sicriü. 
„Flacăra chibritului n-a ţinut mult, însă avusesem tim- 
„pul să disting contururile sicriului si să văd că era 
„imbracăt în o materie roză, pe care luceaii mici fluturei 
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„ca nişte scintel si pe capac o cruce de aur înprejurată 
„cu galoane. Sunt lucruri, domnilor, care vi se întipă- 
„resc în memorie de şi nu le-aţi văzut de cît un sin- 
„gur moment. Așa a fost si cu acest sicriă. Nu l-am 
„văzut de cit o clipă, dar îmi aduc aminte de cele mar 
„mici amănunte. Era ca pentru un oni de statură mij- 
„locie și judecind după culoarea roză, ca pentru o fată 
„tînără. Imbrăcămintea scumpă, piedestalul împodobit, 
„miînerele de bronz—toate acestea dovedeau că räpo- 
„satul sau răposata trebuiau să fi dispus de avere. 

„Fără a mă mai gîndi fug din camera mea cuprins 
„de o spaimă de nedescris. In coridor și pe scară era 
„întuneric besnă. Picioarele mi se impleticeaü în șubă 
„Și mă mir și acum cum de nu m-am rostogolit pe 
„scară si am scapat teafär în acea grabă de a fugi. 
„Ajungind în strada mă răzămai de un felinar ce era 
„ud. Incep a mă mai linişti. Inima însa îmi bătea tare, 
„iar răsuflarea mi se oprea din cînd în cînd. 

O damă din auditoriu, apropiindu-se de povestitor 
mări putin lampa şi îşi incordă atentiunea pentru a 
auzi mal bine cele spuse de Panahidin ce continuă. 
„Nu masi fi mirat, dacă găseam în odaia mea foc, pe 
„un tălhar, sau un cîne turbat... Nu masi ti mirat, dacă 
„s-ar fi prăbuşit tavanul sau dusameaua, sau s-ar fi prà- 
„vălit päreti. Toate acestea sint naturale si de pri- 
„ceput, Dar să văd în camera mea un sicriu!?.… De 
„unde sa luat?... Sicriul scump,... de femeie,... facut 
„de sigur pentru o tînără aristocrată. Cum putea să 
„ajungă el în odaia saracă a unul biet funcţionar sarac? 
„Era gol sau era în el un cadavru?... Ciae să fieoare 
„acea bogatasä care murind făra de vreme mi-a facut 
„această vizită stranie și teribila ?... Taină ucigătoare 
„ȘI de nepătruns. 

„Cugetai atunci, că dacă aici nu e în joc vre-o 
„minune, e de sigur o crimă. Mi-am chinuit mintea în 
„toate felurile. De, ușa în timpul absenței mele era în- 
,Chisä, iar locul cheiei, nu era cunoscut de cit unora 
„din amicii cel ma! intimi, Dar amicii de sigur nu mi-au 
„adus acolo sicriul. Se putea presupune de asemenea, 
„că el ar fi fost adus la mine de ciocl din greşala, 
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„inṣelindu-se de etaj, ori de uşă, ori să-l aducă unde 
„nu trebuia. Dar cine nu știe, că cioclii noştri nu pă- 
„răsesc camera pina nu li se plătește pentru munca lor, 
„satui cel putin înainte de a li se da vre-un bacsis (sau 
„cum zic Ruşii, pentru un ceal). Spiritele mi-au pre- 
„vestit moartea, mă gindeam eu. Oare nu cum-va ele 
„au avut și grija de a-mi pune la dispoziţie tot odată 
„Și sicriul? 

„Eu, domnilor, o repet nu cred și nici n-am crezut 
„vre-odata în spiritizm, dar o asemenea coincidență 
„poate să aducă chiar pe un filozof în dispozitiune 
„mistică, 

„EI! toate acestea sint fleacuri si eŭ îs mal fricos 
„de rit un școlar;—de sigur a fost o înșelăciune op- 
„tică şi nimic mat mult! Cind pornisem spre casă, eram 
„poate sub înriurirea unui misticism și în acest caz era 
„foarte posibil ca nervii mei bolnavicioși să vadă un 
„sicriu acolo unde nu era nimic... La urma urmei tot 
„înșelăciune optica! Ce să fie alta? Ploaia îmi scalda 
„obrajii, iar vintul îmi' scutura minios poalele hainei si 
„cit pe ce să-mi iea și căciula de pe cap. Mi se facuse 
„frig si eram ud peste tot. Trebuia să mă duc unde-va, 
„dar unde? Să ma întorc acasă, însemna a mă supune 
„larăşi la acea vedenie oribila și aceasta îmi era peste 
„puterea mea. Ne văzind lingă mine nici un suflet de 
„om, ne auzind nici o voce omenească si fiind singur 
„cu sicriul în care poate zăcea un cadavru, puteam să 
„inebunesc. Så ramin în stradă sub o ploaie torențială 
„Și în frig, era deaseminea imposibil. 

„Am hotărit dar sa mă duc să-mi trec noaptea la 
„amicul meu Upokoew, care precum știți, nu mult după 
„aceia s-a împuşcat. El ședea în o cameră mobilată la 
„comerciantul Cerapow,sîntr-o ulita înlundata, ce-i zicea 
„Și strada moartă. 

Panahidin își şterse sudoarea rece de pe faţa-i pa- 
lidă si ottind adinc, urmă: 

„Pe amicul meu nu l-am găsit acasă. Batind la 
„ușă și convingindu-mă că în adevăr a plecat, pipăil pe 
„O grindă şi gasind cheia deschid usa si intru. Arunc 
„de pe mine şuba ce cra udă si după ce, dibuimd, găsesc 


514 Gustav Nether 


„canapeaua mă asez să mă odihnesc. Era întuneric de 
„tot. Prin ventilatorul ferestre sufla vintul cîntecu-i de 
„jale. La Kreml sunau clopotele de utreniea de Crăciun. 
„Capul imi svicnea şi urechile îmi tiuiaü. Aprind un 
„chibrit. Lumina însă nu m-a scapat de dispozitiunea 
„neagră în care mă aflam, ci din contra, o spaima te- 
„Tibilă si de necrezut mă cuprinde iarăşi. Dădui un 
„țipet,... mă scol... mă clatin... și fără a ști ce se pe- 
„trece cu mine, fugif pe uşă afară. In odaia camara- 
„dului mei, văzusem acelaș lucru ca si la mine... un 
„Sicriu. | 

„Sicriul camaradului mei era de două ori mai 
„mare si îmbrăcămintea de culoare cafenie, il facea si 
„maï lugubru. 

„Cum a ajuns el aici? Ca a fost şi acum o înşe- 
„ăciune optică, aceasta era acum imposibil să mă mai 
„îndoesc. Nu putea să se afle sicriuri în toate casele! 
„Invederat că aceasta era o bcalä a nervilor mei, era 
„O halucinatiune, Ori unde m-asi duce acum, vol vedea 
„de sigur pretutindeni lăcașul teribil al morter. Se vede 
„că, am perdut uzul ratiuneï, m-am înbolnăvit de un 
„fel de raclo-manie; iar cauza n-am căutat-o departe, 
„n-aveam de cit să-mi amintesc ședința spiritistă si cu- 
„vintele lui Spinoza. 

„Inebuneam! cugetam cu spaimă apucindu-mă cu 
„minele de cap. Doamne! ce-i de făcut? Capul imi 
„Svicnea, picioarele mi se impleticeau. Ploaia turna ca 
„Gin cofă, vintul mă pătrundea, căci n-aveam pe mine 
„nici şuba nici căciula. Mi-a fost imposibil a mă in- 
„toarce să le iau, aceasta era peste puterile mele. 
„Spaima mă cuprinsese cu totul. Părul mi se suise în 
„virful capului, de pe față îmi curgea sudoare rece, 
„de şi mă convinsesem aproape, câ toate n-ai fost de 
„cît halucinatiune. 

„Ce era de facut? urmă Panochidin. Inebuneam 
„Și eram ameninţat să răcesc. Din norocire îmi adusei 
„aminte că nu departe de fundacul întunecat, locuia un 
„bun prietin al meu, făcut nu de mult doctor si care 
„fusese şi el în acea noapte la ședința spiritista. Ma 
„grăbirsă ajung la el. Pc atunci încă nu era insurat cu 
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„negustoreasa cea bogată si locuia în etajul al cincilea 
„a Casei consilierului de stat Kladbicienski. 

„La Pogostov mi-a fost scris, ca nervii met să su- 
„fere o nouă tortură. Urcîndu-mă la el, auzil un vuet 
„teribil. Sus fugea cine-va, bâtind tare din picioare şi 
„izbind uşile. La mine! aud ipind, tipet ce-ț! rupea 
„inima. La mine! Portar! 

„lar după un moment îmi! iese înainte de sus o 
„figură întunecoasă, îmbracată în subä si cu jobenul 
„turtit. 

„Pogostov ! strig eu, recunoscînd pe amicul meu. 
„Tu eşti? Ce s-a intimplat cu tine? Ajungindu-mä Po- 
„gostov se opreşte și mă apucă de mină în mod febril. 
„Era foarte palid, rasufla greu și tremura. Ochil i se 
„mişcau în mod neliniștit, peptu-i se zbuciuma. Tu eşti 
„Panachidin ? întreabă el cu un glas intunecat. Oare 
„tu ești? Eşti palid parc-că al ieșit din mormint. Oare 
„nu cum-va eşti și tu vre-o vedenie? O Doamne! Ce 
„teribil ești! Dar ce- cu tine? De ce ești așa vinăt 
„la fața? 

„O amice, lasă-mă să-mi! vin în fire. Ma bucur, că 
„te-am văzut, dacă ești tu în realitate și nu cum-va 
„ești și tu vre-o halucinatiune. Blestemata şedinţă spi- 
„ritistă.... Așa mi-a sdruncinat nervii, în cît, inchipueste-t1, 
„întorcîndu-mă acesă, am văzut la mine în cameră.... 
„un sicriu! 

„N-am crezut auzului meu și l-am rugat să-mi 
„spună încă-o dată. 

„Raclă, adevărată raclă ! spuse doctorul, lasindu-se 
„jos pe treaptă din cauza slăbiciunel ! 

„Nu sînt poltron, dar si dracul însuși s-ar speria, 
„dacă după o şedinţă spiritistă s-ar pali în întuneric 
„de o raclă. 

„Bolborosind si înecîndu-mă în vorbă, spuser doc- 
„torului despre raclele vazute de mine. 

„Ur minut ne uitarăm unul la altul cu mirare, a- 
„pol spre a ne convinge dacă nu sîntem în halucina- 
„tiune, incepusem a ne pisca unul pe altul. 

»Amindoi suferim de aceiaşi boală—spuse docto- 
„rul—se vede că acum noï nu visăm si nu ne privim 


516 Gustav Nether 


„unul pe altul prin vis. De sigur, raclele, a mea si a- 
„mindouă ale tale nu sînt înșelăciune optică, ci ceva 
„ce există în realitate. Ce-i de facut acum ? 

„Şezind o oră întreagă pe scara rece și perzindu-ne 
„în fel de fel de presupuneri, ni se făcuse frig si ho- 
„tărirăm să alungăm spaima nedemnă şi deșteptind 
„servitorul, să plecam în odaia doctorului. Am si fā- 
„cut. Intrînd, aprinsesem o luminare, şi în adevăr ză- 
„rim racla, îmbracată cu stofa albă de matasă, cu 
„ciucuri şi ornamente de aur. Servitorul iși făcu în 
„mod pios crucea. 

„Acum se poate afla -spuse doctorul palid si tre- 
„murind—dacă racla e deşartă sau în ca... locueste 
„cine-va ? 

„După o indeciziune lungă care era bine înțeleasă, 
„doctorul se plecă și stringînd dinții de frică si de aş- 
„teptare, ridică capacul raclei. Ne uităm în lăuntru și.. 
„racla era desartä. 

„Nu era într-însa nici un cadavru, dar în locu-r 
„găsim o scrisoare cu conținutul următor: 

„Dragă Pogostov!“ „Tu știi că afacerile socrului 
„meu au ajuns într-o stare proastră şi decăzută. S-a 
„virit în datorii pină-n git. Mine ori poimine vor veni 
„să facă inventariarea averei sale și una ca aceasta ar 
„ruina familia sa şi pe a mea, iar onoarea noastră, 
„care pentru mine e mai presus de ori-ce, s-ar peri- 
„clita. Conform cu hotărîrea consiliului de familie, ce 
„l-am ţinut eri, am decis să ascundem lucrurile care 
„Sunt mat scumpe şi mai de pret. Așa dar de oare-ce 
„averea noastră întreaga se compune din racle (tu ştii 
„că el e constructor si antreprenor de racle si acce- 
„Sorii, cel mai bun în oraș), am decis să ascundem 
„cele mal bune racle. Ma adresez către tine, ca la un 
„amic, ajută-mă, și scapă pozitiunea şi onoarea noastră! 
„In speranța că ne vei ajuta să ne salvam averea, iți 
„trimit dragă, o raclă, pe care te rog s-o ascunzi la 
„tine şi s-o păstrezi pină la cererea din parte-ne. Fără 
„ajutorul cunoscutilor si amicilor sintem morti. Sper 
„că nu mă vei refuza cu atit mai mult, că racla n-are 
„Să rămie la tine de cit cel mult o săptămină. La toţi 
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„pe care îl consider ca adevăraţi amici, le-am trimis 
„cite o raclă si mă aştept la mărinimia și nobilimea 
„inimilor lor.— Amicul care te iubește, Ivan Celiustin. 

„După această pätanie, am stat bolnav vre-o trel 
„luni de zile de zguduirea nervilor, iar amicul nostru, 
„ginerile constructorului de racle a scapat onoarea şi 
„averea sa si deja ţine un biurou de pompe funebre, 
„face comerciü cu racle si pietre mormintale. Afacerile 
„sale nu merg aşa strălucit şi eŭ tot mă tem, ca nu 
„cum-va într-o bună dimineață să mă trezesc cu vre-un 
„monument de marmură sau vre-un catafalc lingă 
„patul meu“. 


TEODOR T. BURADA 


Un jurämînt more judaico, din anul 1786 


In feliuri de pricini judecătoreşti, ne spune Stefan Catar- 
giu, cînd nu sînt îndestulătoare dovezi, încît asupra dreptului 
ar remine îndoială judecății, urmează după lege a se da jură- 
mint, ori impriciaaţilor ori marturilor, Iu privința jurämintului 
ce trebue a se da creştinilor, Logofetia dreptății la anul 1837 
Mai 27, aŭ împărtăşit tuturor tribunalelor forma jurămintului 
luat de la Decasteric, si care jurämint a fost intrebuintat, pu- 
blicindu-se şi în Colecția deslegărilor, după înalta încuviințare a 
Domnitorului din anul 1844; pentru evrei însă, pe la anul 1832, 
după introducerea Regulamentului Organic, tribunalele cerind 
povatuire de la Logofetia dreptăţii, să le deslușască în ce chip 
să se supue evreii la jurămiînt, Logofetia atunci s-a îndreptat 
cătră vremelniceasca ocärmuire rosienească, iar vice-preşedin- 
tele acelei ocărmuiri, a cerut de la ocărmuirea Besarabiei, for- 
ma jurămintului evreesce, pe care primindu-}, l-a trimes Logo- 
feţiei. Aceasta prin circulările sale din anul 1833 Aprilie 19, l-a 
comunicat Tribunalelor din ţară, şi acel formular de jurämint, 
a avut lucrare pină la anul 1838, cind in acelaş an, urmind la 
Tribunalul judetului Putna, un proces între un Vasile Obreja cu 
evreii Leiba Fatel şi Zalman, pentru socoteli izvorite dintr-o 
toväräsie, si Tribunalul hotărind să jure evreii, cind a urmal et 
să se supună jurämintuluï după formularul comunicat de Logo- 
fetie si care acuma era întrebuințat pe la Tribunale, imprici- 
natul Obreja se ridică atunci în contra acelui jurămiut, si se 
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“opune a se da evreilor, sub cuvint, că acela nu ar fi cel ade- 
värat, dind el forma jurăminlului la care trebuia să fie supuşi 
evreii, după care zisul Tribunal arätind Logofeţiei cele intim- 
plate, a cerut în acelaş timp şi deslegare, ce este de făcut în 
asemene împrejurare, alăturind tot odată şi forma de jurămint 
dat de numitul Obreja. Logofelia în faţa acestora, a respuns 
Tribunalului, că, spre curmarea procesului, să se supue jură- 
mintului pe evrei, după formularul dat de Obreja. Această co- 
municare, Logofetia n-a făcut-o la alte tribunale. Cînd vre un 
Tribunal însă cerea vre-o deslegare despre chipul cum trebuiaü 
să jure evreii, Logofetia le arată că trebuia să se servească de 
formularul dat de Obreja, statornicindu-se ast-fel o regulă, care 
s-a păstrat si pinä-n ziua de astăzi, găsindu-se că jurämintul 
dat de Obreja, este cel mai adevărat, şi corespunde scopului 
dorit, acela, a nu întrebuința evrei vre-un vicleşug la depune- 
rea lui !). 

Jurăminlul dat de Vasile Obreja, s'a publicat in Adunare 
de ofisură şi deslegări în ramul judecătoresc, laşi. 1844, pag. 
311—316, şi are tărie şi pinä-n ziua de astăzi în instanțele 
noastre judecătoreşti. 

Inainte de jurämintul din anul 1833 Aprilie 12, despre 
care s-a vorbit mai sus, nu se ştiea că ar fi esistat vre-un al- 
tul mai vechii, căci în cazul acesta de sigur Stefan Catargiu 
vel Logofăt, cînd vine la Domn prin anaforaoa No. 4013 din 
1844 Iunie 13 2), pentru ea să incuviinteze formularul juramin- 
tului dat de Obreja, arätind prin acea anafora, şi fazele prin 
care a trecut acel jurämint, ar fi mentionat de sigur despre a- 
ceasla, ceia ce însă n'a făcut, de unde ar rezulta, că pe atunci 
nu se stiea despre existenţa vre uauï alt jurămint care să se 
dea evreilor. 

Cercetind arhiva statului din lași, ‘am găsit in condica cu 


1) Anaforaoa Logofeţiei dreptăţii din 1844 Iunie 13, sub No. 4013, 
publicată în: „Adunare de Ofisuri si deslegări în ramul judecătoresc“, de 
Banul Dimitrie Hasnas. Iaşi 1844 pag. 310. 

9) Adunare de Ofisuri şi deslegări. Iaşi, 1844, pag. 310. 
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No. 372, lit. k. pag: 242, o copie de pe un jurămini ce se dä- 
dea evreilor, de călră Divan, dia anul 1786 Noembrie 18, tre- 
cută acolo, de Feodor Gaşpar, sardar şi condicar Divanului 
Gospod. 

Noi dăm aici acel jurämint, ştiut să fie. Iată-l: 


Ponturile ce sau dat de cătră Divan, în ce chip să 
giure, jidovii cei cari nu vor să arate adevărul. 
1786 Noem. 18. 


„Mergind jidovul la jurămint, înlăi să meargă la apă să se 
„scalde, fiind şi femeia lui fată, si jidovului să i se tae unghiile, 
„Şi la mänt si de la picioare, apol să vie la şcoală curat, şi să-l 
„imbrace cu camesä de moarte, care se chiamă jidoveste ketle, 
„şi să-i pue tamaş in cap (adică filonul), şi legălurele, care se 
„chiamă jidoveşte tefelam, să pue pe măna stingă şi pe frunte 
„legăturele, si carte: 10 poronct să o tie în mănă, şi dulapul 
„unde stai acele 10 poroneci să stee deschis. Acest jurămînt să-l 
„facă luni, şi să aprindă lumänare de ciară neagră, atit pentru 
„dinsul, cît şi pentru citi copil va ave, şi sá se culce acel jurätor pe 
„Dăsălie care se chiamă jidoveşte, mite, cu fata în sus, desdi- 
„mineață pe nemincale, şi unul din jidovi, să trimbiteze in trim- 
„bita lor pe deasupra jurătorului, de trei orf, întăi, odată, al doile 
„de trei ori, al treilea de 7 ori, si din trimbitä să iasă de 7 ori 
„glas, şi luminare să tie în mină, scolnichel deasupra jurăiorului, 
„şi hahamul să zică aceste cuvinte ce sunt scrise jidoveste, şi 
„acel jurator să zică după haham aceste cuvinte, şi să pue: 2 
„degete acel jurator pe ace carte ce scrie aceste cuvinte jidoveste. 
„—Şilman.— Istroil.—Ilohan. — Adănoi.—Ihod.—Burah.—Şimu.- 
„Chivoitu.— Mamfin.— Luiulum.— Vochet.— Unuhiu.— Adănoi.— 
»Hin.—Elinhim. 

„Hai.— Chaim.— loirum.— Murira.— Vecudis. Aceste cinci 
„cuvinte să le zică de trei ori.— Hailichir.-—Asărei.— Astiiter.— 
„Meracu.— Miliraim. — Luitetih.— Luisinoh.— Lusein.— Periiahu. 
„—Perih.— Viiastu. — Sicher. -- Luisahmet.— Beizä. — Raihäü.— 
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.,Sarvatmur. -— Vihol. — Aser. — Rizäiahu.— Avraam, — Isac. 
„—lacov.—Moisă.—Aron.—David.—Soloman. Acum de nu eşti 
„drept, să rămil ca Choiroh, şi să te duci în pămint, cu femeia, 
-„cu copii si cu tot rodul täü, care jidoveşte să chiamă aceste. — 
„Jin. Chinder. Tester. Sfiştor. Mamul. Tatul lui Ghinbirtu Mitzana!). 

„Acest jurämint jidovesc găsindul eŭ, şi fiind în zilele 
„Domnului Mavrocordat VV. Pam trecut aici, la anii 1828 Martie 
„5. In zilele pre Inaltatului nostru Domn Ioan Sandul Sturza 


„voevod. In oraşul laşi. 
„Feodor Gaşpar sardar si condicar de Divanul Gospod. 


Din comparatia facută acestui jurämint, cu acel a lui Vasile 
Obreja, s-ar păre că acesta avea cunoştinţă despre copia jură- 
mintului lui Gaşpar. Asa in juräaintul de la 1786, se prevede 
că: evreul mai întăi trebue să meargă la şcoală, şi se jure lunea, 
să se scalde, să-l îmbrace cu cüinesa de moarte, să-i pue falonul 
şi legăturile, să fie zece poronci în mână, să aprindă lumânare 
să trimbiţeze de trei oră cu trimbifa, puncte care se găsesc si 
în jurîmintul lui Obreja. 


1) Cuvintele hebraice si germano-evreesti cuprinse în acest jurimint 
sint. serise cu o ortografie cu totul stricată, fiind unele din ele fără nici un 
înțeles. Noi dăm traducerea lor aici, care e următoarea. „Ascultă Israile 
Domnul Dumnezeu (e) unul, Bine cuvintat (fie) numele cinstei Mavirei sale 
‘in vecii vecilor. ii (sînt) Adonai Duinnezeă, viul, înfricoşatul, înaltul şi 
sfintul care te-am scos din tara Egiptului. Nu ucide, nu curvi, nu da în- 
potriva aproapelui teŭ (marturie) mincinoase, nu rivni casa aproapelui 
tei, boul şi magurul siñ şi tot ce este a vicinului tăi. Avraam, Isac, Iacov, 
Moisi, Aron, David, Solomon. Core, fii, copii, fiice, surori, mama, tatăl, 
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Surele şi Izvoade. Sub acest nume am început să adun 
ori ce document imi cade în mănă, pe care il cetese, îl copiez 
în litere latine în anumite condici, toate acestea slujind ca exer- 
citit de lectură cu slova chirilică elevilor mel de la şcoaia nor- 
mală «Vasile Lupu». O dată transcrierea corectată, iscälitura 
din original copiată, scot pe fişe cuprinsul documentului si dau 
la fie care volum tabla cronologică a tuturor actelor cuprinse 
in el. Pentru documente slavone singur fac copia cu chirilică 
şi traducerea, şi am transcris mai mult de 50 urice slavone. 

Pină acum am scris 5 condice mari, în care se cuprind 
următoarele documente: 

Vol. I. (complect). Pagini scrise 726, documente transcrise 
524, din care 3 (secl XV), 3 (seci XVI), 46 (secl XVII), 172 (secl 
XVIII), 300 (secl XIX). 

Vol. IT (necomplect) pagini scrise 460, documente transcrise 
384, din care 19 (secl XV), 6 (secl XVI), 97 (secl XVII), 106 
(seel XVIII), 150 (secl XIX). 

Vol. LIT (necomplect), pagini scrise 700, documente tran- 
scrise 293, din cure: 1 (seel XV), 5 (seel XVI), 26 seci XVII), 
110 (secl XVIII), 151 (seel XIX). 

Vol. IV (necomplect), pagini scrise 380, documente tran- 
scrise 340, din rare 3 (seci XV), 8 (secl. XVI), 41 (secl XVII), 
73 (secl XVID, 215 (secl XIX). 

Vol. V ec pagini scrise 1124, documente transcrise 
966, din care 6 (secl XV), 13 (seel XVI), 81 (secl XVII), 195 
(seel XVIII), 671 (secl XIX). 

Totalul documentelor transcrise pînă acum sint în număr 
de 2507, în 3390 pagini scrise; din aceste avem din secl XV 
32, din secl XVI 35, din secl XVII 291, din secl XVIII 656, 
jar din secl XIX, 1493. 

Cu anul școlar curent, am pus în lucrare complectarea ce- 
lor 3 volume neisprăvite (II, III si EV) si vol. VI. 


Gh. Ghibäneseu 


Numerele viitoare vor conţinea : 


Gr. O. Bufureanu. Vremele preistorice în Rominia : Omul quater- 
. bar, însoțite de numeroase clisee, 
Gh. Ghibänescu. Despre vecini si rumipi. 
Th. Th. Burada Amintiri de călătorie: O călătorie în satele 
= rominesti din Gubernia Camenitz-Podolse 
(Rusia), Idolul Culoianu. Inscripția bisericet 
‘din Hadimbu (laşi). Inscripţiile de pe cele 
4 turnuri ale zidului Goliei. Culegere de 
poezii populare. Istoria teatrului la Romini. 
Despre straja păminlească a Moldovei. In- 
ceputurile corurilor de muzica vocală bise- 
ricească, etc. 
D. Cădere Radium şi substanțele radeoactive, însoțit 
de figuri în text. 
A. D. Atanasiu Gh. B. Panaiteanu, si infiintarea galeriei de ta- 
blouri si Şcoalei de Arte-Frumoase din Iași, 
cu portretul lui Panaiteanu. 


Gustav Nether Evoluţia telegrafelor şi postelor in Rominia. 
Gh. Gheorghiu Verbul a bate (fr, maltraiter) si sinonimile sale. 
etc. etc. 


Diferite. poezii. 


Documente importante şi notifi. 


Preţul unui număr simplu 1 leu 25, dublu 2 lei 50 


